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.11. LUNDI, 15 JA:bil[lli 197.3 

MO~DAY, JAI~ARY 1~, 197.3· 

Conformément à 1 •avis, le conseil de la Vi::C '7 de Montréal 
s'assemble dans la salle dudit conseil 1 à l'hôtel de 'ille, le 
QUINZIEN.i:!: jour de J.A1NI&"S. 197.3, à 20:00 El:!.UB.ES, pour p.1endre en 
considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre du 
jour qui suit: 

-. 

Pursuant to notice, City Council'.met in the Council·' ..... · 
Room, City Hall, the FI.i:''TEENTH clay of J.ANUABY 197.3 at 20:00 Ho'rn}.S, 
to consider the business summarily specified in the following 
arder of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VITXE DE MONTRÉAL 

LUNDI, 15 JANVIER 1973 

À 24h00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, JO janvier J973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la deman~ 
de du COMITE EXECUTIF, pour 
LUNDI, QUINZIEME jour de JAN~ 
VIER courant, à 20.00 HEURES, dans 
la salle du conseil. à l'hôtel de Ville, afin 
de prendre en considération les affaires 
spécifiées dans r ordre du jour suivant: 

Sir, 

Special Meeting 

OF THI! 

Council of the 

CITY ·OF MONTREAL 

MONDAY, JANUARY 15, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, Januaty JO, 1973 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
MONDAY, the FIFTEENTH day of 
JANUARY instant, at 20.00 HOURS 
in the Council Room, City Hall, ta con.
sider the business specified in the follow~ 
ing order of the day: 
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LUh~I, 15 JANVIER 1973 
MOliDAY, JA1~ARY 15, 1973. 

ORDRE DU JOUR 

- 1-

Lecture et ratification du proèès~verbai de 
rassemblée précédente'. 

RAPPORTS DU CO:Ml'Y:B 
EXECÙ"TW 

\ 
V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting:. 

REPORTS OF TIIE EXECUTIVE 
COMMIT11m 

V oting of credits for the 
laying of sèwers 

-2-

a) $132,000.00 - Trente~neuvième avenue, du. 
boulevard Perras à un point situé au sud de la 
Quatrième rue. 

b) $62,800.00 - rue Pierre~Gadois, de la rue 
Beaùbien vers Ie nord. 

c) $28,000.00 - rue Louis-Dupire, de la rue 
Pierre~Gadois à la rue Etienne-Bottchard. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

a} $132,000.00 - Thirty-nmth Avenue, from 
Perras Boulevard to a point located south of Fourth 
Street. 

b) $62,800.00 - Fierre-Gadois Street, from. 
Beaubien Street nerthward. 

c} $28,000.00 - Louis-Dupire Street, from ' 
Pierre~Gadois Street to Etienne-Bouchard Street. 

Additional credits 
Expropriations 

-3-

a) $400.00 - aux fin:s de ruelles, de certains 
terrains situés à l'est de la rue Ha&ey, entre les 
rues Le Caron et Galt. 

b} $36,473;00 - aux fi:Us de l'ouverture de fa 
rue Duüemaine, des immeubles requis entre la li
mite ouest de'Ia terre 11 du cadastre de Ia paroisse 
de Saint-Laurent et la rue Pasteur. 

c} $32,710.00 - aux fins d'une rue, de certains. 
terrains situés au sud-est du boulevard Gouin, 
entre l'avenue Martin et 1' avenue Le Mesm:ler. 

d) $1,175.00 - aux fins de ruelles, de certaiD.s 
terrains situés au sud-est de la rue Prieur, entre 
la rue,Chambard et l'avenue du Sacré~ Cœur. 

a} $400.00 forlane prn:poses, of certain parcels 
of land located east of Hadley Street. between Le 
Caron and Gal-t Streets. 

b) $36,473.00- for the opening of Dudemaine 
Street; of the immovabies required between the 
west boundary of farmhmd 1 1 in the cadastre for 
the parish of Saint-Laure..'lt and Pasteur Street. 

c} $32,710.00 - for street purposes, of certain 
parcels of land located south-east of Gouin Boule
vard, between Martin Avenue and Le Mesurier 
Avenue. 

d} $1.175.00 - for lane purposes, of certain 
parcels of land located south-east of Prieur Street, 
between Chambord Street and Sacré-Cœur Ave
nue. 
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LUNDI, 15 JA:t.'VIER 1973 
1101\TDAY, January 15, 1973. 

$2,4.92.40 - aux fins d'un parc, de certains ter-: 
tains situés entre la rue de Bullion et l'avenue de 
l'Hôtel-de-Ville, au nord-ouest de la rue Prince 
Arthur. 

Autres travaux 
-5-

a) $150,000.00 - achat et plantation d'arbres 
et d'arbustes et achat de bacs à fleurs. 

'· 

b) $200,000.00 - aménagement, en totalité ou 
en partie. soit par les employés de la Ville, soit 
par · co:attat, de nouvelles sections et amélioration 
de sections existantes à h Pépinière de la Ville sise 
à Terrebonne, y compris l'achat de matériaux et 
les travaux corrélatifs. 

c) $132,000.00 - achat de vannes à. papillon, 
y compris leur livraison et les frais d'ing-énieurs, 
d'inspection et de finances-. 

d) $64,000.00 - remplacement par les employ-és 
de la Ville du refroidisseur d'eau de l'annexe de , 
l'hôtel de ville, y compris rachat d'équipement, les 
frais d'ingénï:eurs, d'architectes, de survcillance et 
d'inspection, les frais de finances, les travaux 
corrélatifs et les dépenses incidentes et. imprévues 
s'y rapportant. 

Amênagement de parcs et 
de terrains de jeux 

-G-

Exécution en totalité ou en partié, soit par les 
employés de la Ville, soit par contrat, de travaux 
d'aménagement de parcs et de terrains de jeux, 
y compris la construction de bâtiments, la prépa
ration de plans,_ Jes travaux corrélatifs et les 
dépenses incidentes et imprévues s'y -rapportant. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession p<éalable 

-7-

Aux fins de ruelle, d'une partie du lot 477-979 
située au sud-ouest de la rue Sagard et au sud-est 
de Ia rue Jarry, et vote d'un crédit de $568.00 à 
cette fin. 

$2,492.40~ for park purposes, of certain pareds 
of land located between de Bullion Street and 
Hotël-de-Ville Avenue, nqrth-west .of Prince
Arthur Street, 

Other works 

a) $15\i,OOO.OO - purchase and pkm.ting of 
trees and shrubs and putchase of flowe:r plante:rs; 

b} $2.0Gi}00.00- devêlopment, in whole or in 
part, eithe:r by City employees 0r by contrad, of 
new sections, and improvement of eristing sections 
at the City l'H:lrsery, in;'.T cr.Eebcrine-. ~g. ·the 
purchase o-f.mawiày-aii':Rfief~W.:od\. 

c) $132,000.00- purchase -of butterfly valves, 
induding. delivery an-d engineering:, inspection and 
finandng èosts. 

d) $64,000.00- replac.ement'b.y CiTy-employees 
of the water coole:r at the City Hall annex, ill-
cluding: the pû.rchase of eq,uipment, eri.g.jn:ee:ring:, 
architectural, supervision and inspection costs, 
financing, related works and incidental and i.Inf-ore
seen expenditures tcla-tmg tliereto. · 

De··üel{;;pment of parks 
and play:grounds 

Performance in whole or in part, either by City 
employees or by contract~ of the dev;clopment of 
parks and playg:rounds, indudi:ag: buil-ding: con
struction, plan preparation, related work and 
incidental and tmforeseen expen;dîtw:e relating 
thereto. 

Expropriation orders with 
pâot: possession' 

Forlane purposes, of patt of lot 477-9791Dcated 
south-west· of .Sagard S.treet, south-east of Jarry 
Street and appropriation of $568.00 for ~uch 
purpose. 

1 

\ 

Archives de la Ville de Montréal



LU1~I, 15 JArNIER 1973 
~101\llJAY ,. JANU.ARY 15, 1973 · 

-8-

Aux fins de fermeture parce que jugée inutile; 
quant au fonds seulement, d'une partie de la ruelle 
1203-104 située au nord-ouest de la rue Sherbrooke 
et au sud-ouest de la rue Saint-Hubert, et vote d'un 
·crédit de $198.00 à cette fin. 

- 9·-

Aux fins de rénovation urbaine, de l'immeuble 
portant les nos 2516-20, rue Saint-Antoine et vote 
d'un crédit de $27,815.00 à cette fin. 

For the closing, as to the land only, as it is 
deemed useless, of part of lane 1203-104 located 
north-west of Sherbrooke Street, south-west of 
Saint-Hubert Street and appropriation of $19&.00 
for such purpose. 

For urban re'newal purposes, of the immovable 
bearing Nos. 2516-20 Saint-Antoine Street and 
appropriation of $27,815.00 for such purpose. 

-IO-

Aux fins de ruelle, de c~tains terrains situés au 
sud-est de la rue Fleury, ~tre le boulevard Olym
pia et l'avenue Hamel, et \vote d'un crédit de 
$9, 125.00 à cette fin. 

For lane purposes, of certain pareds of land 
located south-east of Fleury Street, between 
Olympia Boulevard and Hamel Avenue, and 
appropriation of $9,125.00 fœ StlCh pu:qrose. 

-II-

Aux fins de parc, de certains terrains situés 
entre le boulevard Gouin et la rivière des Prairies, 
la ligne sud-ouest du Iot 44-1042 et le lot 33, et 
vote d'un crédit de $12,758.00 à cette fin-

Approbation de projets de contrats 

For park purposes, of certain pàrcels of land 
located hetween Gouin Boulevard and Des Prairies 
River, the south-west line of lot 44-1042 and lot 33, 
and appropriation of $12,758.00 for such purpose. 

Approval of proposed contracts 
-I2-

Acquisition de gouvernement. du Québec d'un 
emplacement situé au nord-ouest du boulevard 
Henri-Bourassa dans le quartier Rivière-desc..Prai
ries, au prix de $347.85. 

. Acquisi-tion from the Quebee Government of a 
site Iocated north-west of Henri-Bourassa Bou
levard m Rivière-des-Prairies Ward, for $347.85. ' 

-1:3-

Permission à National Cablevision Limited d'uti
liser des conduits souterrains sous la juridiction de 
la Commission des services électriques de la ville 
de Montréal. 

Octroi d'un contrat 

Permission for National Cablevision Limited to 
use the undergrotmd' conduits under the jurisdic
tion of the Electrkal Commission of the City of 
Montreal. 

Award of a contract 
-I4-

A Francis Hankin & Cie pour la déshumidifka
tion de la gai:erie de filtres no 7 et les travaux corré
latifs et vote d'un crédit de $60,000~00 à cette fin. 

Modifications de résolutions 

To Francis Hankin & Cie for the deliumidifica
tion of filter gallery No. 7 and related works, and 
appropriation of $60,000.00 for such purpose. 

Amendment to resolutions 
-I5-

En·date du 7 mars 1972 (5881) relative au vote 
d'un crédit de $2Z,25Z.00pour l'expropriation, aux 
fins de rue, de certains immeubles situés au nord
est de la Seizième avenue et au nord-ouest du 
boulevard Perras. 

Dated March 7, 1972 {5&81) relating to an 
approp.riation of $22,252.00 for" the expropriation 
for street purposes, of certain immovables located 
north-east of Sixteenth ·Avenl!!:e, north-west of 
Perras Boulevard. 
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LUNDI, 15 J.i!.NVIER 1973 
NOI-JlJ.8Y, J.8NU.8RY 15, 1973 · 

-16-

· En date du 6 novembre 1961 relative au vote 
d'un crédit de $116,867.00 pour l'expropriation, 
entre autres choses, des immeubles requis pour 
l'élargissement du côté est de la nie Balmoral, entre 
les rues Sainte-Catherine et Ontario .. 

Abrogation de résolutions 

Dated November 6, 1961 relating to an appro~ · 
p.dation of $416,867.00 for the expropriation, 
among other things, of the immovables requi.red 
for the widening of the east side of Balmoral 
Street between Sainte~Catherine and Ontario 
Streets. 

R.epeal of resolutions 
- 17-

. En date de$ 5 décembre 1956 et 16 décembre 
1971 relatives au vote d'un crédît de $1.535.00 pour 
l'expropriation d.es immeubles requis en vue de 
l'élargissement de la ruelle est-ouest sise au sud 
de la rue Fleury, entre le boulevard Olympia et 
l'avenue Hamel. 

Budget 

Dated December 5, 1956 and December 16, 
1971 relating to the voting of a credit of $1.535.00 
for the expropriation of the immovables required 
for the widening of the east-west Iane located 
south of Fleury Street, between Olympia Bouleyard 
and Hamel A venue. 

Budget 
-13-

Virement de certains crédits. Transfer of certain credits.. 

Rapport sur: motion R.eport on motion 
-19-

Conseiller Trottier - construction d'une aréna 
dans J.e district Rosemont. 

Pr:ojets de règlements 

Coundllor Trottier - constmction of an ~è!la 
in Rosemont District. 

Draft b1J~laws 
-2-0-

Modification au règlement 2612 concernant la 
Commission dlil Service Civil, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2612 €~ncemmg the 
Civil Service Commission, as already amendecl. 

-21-

Fermeture de la ruelle située au nord-est de la 
rue des Etables et au sud-est de la rue Jarry. 

Closing of a Jane located north~east of des 
Erables Street, south-east o.f Jarry Street. 

-2.2-

Fermeture d'une partie des lots 346-571 (rue) 
et 345é698 (rue) situé au sud-est de la rue de Port
Royal et au notd-est de la rue Meilleur. 

Closing of part of lots 346-571 {street) and 
345~98 (street). Jocated sout~east of Port~Royal 
Street, north-east of Meilleur Street. 

- .23-

Imposition d'une taxe pour r exercice financier 
se terminant le 30 avril 1973 en vertu de la loi 
permettant aux municipalités d'împoser les centres 
hospitaliers et les centres d'accu-eil. 

Levying of a tax for the finana":al year ending 
April 30, 1973, under the Act allowing municip~ 
ities to tax hospital centers and wclcome cènters. 

\ 
1 
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LU1mi, 15 JANVIER 1973 
M01iDAY, JANUARY 15, 1973. 

-24-

Fermeture d'une partie de l'avenue Cumberland 
située au sud-est de la rue de Terrebonne. 

Closing- of part of Cumberland Avenue.located 
south-east of Terrebonne Street. 

-25-

Fermeture du parc situé au sud~ouest de la rue 
Vinet. entre les rues Fabien et Duvernay. 

I nstaUation de conduits souterrains 

Closing of the park located south~west of Vinet 
Street, between Fabien and Duvernay Streets. 

Installation of underground conduits 
-26-

Vote d'un crédit de $6.600,000.00 pour l'installa~ 
tion de conduits souterrains, èn totalité ou en par~ 
tie, en régie ou par contrat. y compris la prépara~ 
tion des plans et les travaux corrélatifs. 

Communauté urbai~e de Montréal 

Appropriation of $6,600,000.00 for the installa~ 
tion of underground conduits, in whole or in part, 
by day labour or by contract, including plan 
preparation and related· work .. 

Montreal Urban Cotnmunity 
-27-

Autorisation d'imputer aux budgets 1973~74, 

1974~75 et 1975~76 la quote~part de la Ville au 
montant de $5,960,612.00 dans le budget supplé~ 
mentaire de la Communauté urbaine. 

Commission des services électriques 

Authorization . .to charge to·· ··the· budgets for 
f973~H~ 1974-'75 and<. t975-1tl.. t'fie:, shru:e of the 
City in the amount of $5,960;612;00 in the addi~ 
tiônal budget of th-è Urban Comi:nunity. 

Electrical Commission 
-23-

Nomination de M. C.-A. Boileau comme membre 
de Ia Commission des services électriques de la 
ville de Montréal, pour une période additionnelle 
d'une année, au traitement annuel de $3,000.00. 

Programmes de rénovation 

Appointment of Mr. C.~A. Boileau as member 
of the Electrical' Commission of the City of 
Montreal f& a one~year additional term, at the 
annual salary of $3-,000.00. 

R.enewal programmes 
-29-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la non~émission de permis de construction 
dans le secteur "Robin~Ontario". 

La Petite Bourgogne 

Request to the Quebec Housing Col.'pE>J;ation to 
extend, for an additional period of three months, 
the period during; which building permits cannot 
be issued for the sector "Robin-Ont<Irid'. 

La Petite Bourgogne. 
- 30-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

Projet de règlement 
1ère étude 

Acqu:isiti011 of immovables in "La Petite Bour~ 
gogne" territory. 

Draft by-law 
(lststudy) 

-31-

Modification au règlement. 4458 intitulé: "Pro.
gramme de logements à loyer modique "Victor
Rousselet"." 

Amendment to By~law 4458 entitled: "Victor~ 
Rousselet" low~rental housing programme". 

Archives de la Ville de Montréal
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LUNDI, 15 J .. I!.NVIER 1973 
MONJJAY, JÊ,NU..âRY 15, 1973 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Draft zoning bg.:laws 
(2nd study) 

- 32:-

Modification au règlement 1920 concernant 
r occupation des terrains et l'édification et r occu~ 
pation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Villeray, déjà modifié. ( 12 décembre 1972) 

Amendement to By~law 1920 concerning the 
occupancyof pareds of land and·the erection and 
occupancy of buildings in Ahun:tsic and Villeray 
W arcis, as already amended. ( December 12, 1972) 

-33-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau. Sainte~Marie, 

Hochelaga; Maisonneuve et Mercier. dé)à modifié. 
( 12 décembre 1972) 

Amendment to By~law 2110 concernin:g the 
zoning · of Papineau, Saint Mary Hochelaga,. 
Maisonneuve and Mercier W ards, as already 
amended. _(December 12, 1972) 

-34-

Modification au règle~ent 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosd:uont, Préfontaine et 
Sain t~Eusèbe, déjà modifié. 'ct 2 décembre 1972) 

\ 

Amendment to By-:law 3319 conccrning the 
zoning of Rosemnnt, Préfontaine and Saint~Eu~ 
sèbe Wards, as already amended. {December 12, 
1972) 

- 35-

Modification au règ.lement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint~Michel Nord, déjà m~ 
difié, ( 12 décembre 1972) 

Amendment to By~law 3810 concerning the 
zoning of Sain~Michel Nord Ward, as already 
amended. ( December 12, 1972) 

-36-
Modification au règlement 3955 concernant le Amendment to By~law 3955 concerning the 

zonage des. quartiers Notre~Dame~de-Grâce et zoning of Notre-Dame-de-Grace and Mount Royal 
Mon~ Royal, déjà modifié. ( 12 déœmbre 1972} Wards, as already amended. ~December 12, 1972) 

-37-
Modification au .règ.lement 4139 concernant le 

zonage des · quartiers SErint~ Jean, Saint-Edouard, 
Montcalm et d'une partie du quartier Villeray, 
déjà modifié. ( 12 décembre 1972) 

Amendment to By~law 4139 concerning the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
Wards and part of ViHeray Ward, as al:ready 
amended. (December 12, 1972) 

-38-
Modification au rè§lement 3722 concernant le 

zonage de cec-taines partieS des quartiers Niant
Royal, Saint-André, Saint-Georges et Saint-Louis, 
déjà modifié. {12 décembre 1972) . 

the 
St. 

Amendment to By-law 3722 concernin.g 
zoning of certain sections of Mount. Royal, 
Andrew, St. George and Saint-Louis Wards, as 
already amended. (Dece:mbcr 12, 1972) 

-39-
Autorisation à certaines per~onnes d'occuper à 

des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (12 décembre 1972) 

Authorization for certain persans to occupy 
buiddings for specifie pu.rposes in residential zones. 
(December 12, 1972) 

-40-
Autorisation à 1' Académie Mïchèle Provost Inc. 

d'occuper, aux fins de garderie de jour, une partie 
du rez-de-chaussée du hâtiment _portant les nos 
1517-1519 ouest, avenue des Pins, et modification 
au règlem.ent 4041 autorisant diverses personnes à 
océuper des bâtiments à des fins d'écoles mater
nelles et d'écoles privées~ ( 12 décembre 1972) 

Authorization for the •• Académie Michèle Pro
vast Im::." to occupy as a day-nursery. part of the 
ground floor of the building bearing Nos. 1517-
1519 Pine Avenue West, and amendment toBy
law 4041 authorizing certain·· persons to occupy 
various buildings as kindergartens and private 
schools. (December 12, 1972) 

- - _____ , ____ ----------- --~--------··- .~-:.......·--·'-·- ··---- ·-·· -· ·" 

\ 
i 
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LUNDI, 15 JA1~IER 1973 
MONDAY, JANUARY 15, 1973. 

-41-

Autorisation à l'Hôpital Maisonneuve~Rosemont 
de construire et d'occuper, à des fins institution
nelles, un pavillon et un corridor reliés au bâti~ 

ment portant le no 5415, boulevard de l'Assomp
tion. { 12 décembre 1972) 

Authorization for the Maisonneuve-Rosemont 
Hospital to build and occupy. for their institutional 
purposes, a pavilion and passageway linked with 
the building bearing No. 5415 Assomption Boule
vard. ( December 12, 1972} 

-42-

Autorisation au Collège Loyola de construire et 
d'occuper, à ses fins, un bâtiment sur son campus 
situé à l'angle nord-ouest de la rue Sherbrooke 
et de l'avenue Belmore. ( 12 décembre 1972) 

Cour municipale 

Authorization for the Loyola College to build 
and occupy, for their purposes, a building on their 
campus located at the north~west corner of Sher
brooke Street and Belmore Avenue. (December 
12,1972) 

Municipal Court 
-43-

Demande au lieutenant~gouverneur en conseil 
de porter à 14 le nombre des juges à la cour muni
cipale de la ville de Montréal. \ 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) . 

Application to the Lieutenant-Governor in Coun~ 
cil to increase to H the number of judges :in: the 
Montreal Municipal Court. 

Dmft zoning by-laws 
(lststudy) 

-44-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ 

Henri. Saint~Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint~ Joseph, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte~Cunégonde, St. Henry, Saint
Paul, Saint~Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
Wards, as already amended. 

-45-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

-46-

Autorisation au collège Regina Assumpta 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant le 
no 1750 est. rue SaurioL 

Authorization for Regina Assumpta College to 
extend and occupy the building bearing number 
1750 Sauriol Street east. 

-47-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

City Derk. 
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JAN 22 1973 

1 SONT PRESENTS: 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le LUNDI, 15 janvier 1973, 
à 20:00 heures. 

Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

'

Il 

Il Les conseillers Niding~ Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, Hanigan, 
-11 Angers, Sigouin, Snyder, R. Desjardins, Robert, Cohen, Gagnon, Alie, Brock, 

11 J.P. Marchand, Bellin, Collette, Parker, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, 
1 Anfossi, F. Desjardins, Sauvé, Malouf, Moses, Martel, Wise, Magnan, Collins, 

G.E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, J.C. Leblanc, Cloutier, Luccisano et 
Beauchemin, Me Marc Boyer, greffier de la Ville et MM. Rolland Nolet, assis
tant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-ver
baux au bureau du greffier de la Ville. 

! Les conseillers Lamarre, La Roche, Gagné, Bonin, G. Lacoste, Chénier, 
1 P. Lacoste, Lussier, Laporte et Rail ont également assisté à la présente 

séance à des phases ultérieures. 

1 

ORDRE DU JOUR 

6502.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la ratifi
cation du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée du 
conseil tenue le 12 décembre 197.2. 

6503.- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délihération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.35) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson, Bourdon, F. 

Desjardins et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6504.- L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.36) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 
Il 

: RESOLU: r 

i· d 
d'adopter ledit rapport. 

~OTE: Oetu rfiol-atiOXt a ~ 1 

[.: p-reuvé# pa.r la a 1 
~ municipale dB Que. 1 

l ' 1 
.. J2-2 lM 1913 

i 

6505.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.37) 

RESOLU: 
1 p;dopter 

Il 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

ledit rapport. 

! 

\ 
1 
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BESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

SPECIAL ii!EETING 

held on .MOND.AY, January 15, 
1273 at 20:00 hours. 

WERE PRESE~~: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Cooncillors Niding, ................................. . 

ucbemin, Mr. Marc Boyer, City Clerk and Messrs. Rolland 
Nolet, .Assistant·to the City Clerk and Jean-Jacques Régnier, 

corder of minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Lamarre, La Roche, Gagné, Benin, G. Lacoste, 
Chénier, P. Lacoste, Lussier, Laporte and Rail were also 
present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE D.AY 

6502.- Item 1 of the arder of the day relating to the reading 
confirmation of the minutes of the preceding meeting baving 
read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held December 12, 1972. 

6503.- Item 2 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding~ Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6504.- Item '3 of the order of the day having been read to 
conside:r the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Sec<:mded by c~uncillors - 1àuing, Labèïie, :_Drapeau, 

Hanlgan and Lamarre, lt was 

to adopt the said report. 

6505.- Item 4 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive co·mmi ttee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counoillors Alie, Brook and Collins, 

it was 

to adopt the said report. 

Archives de la Ville de Montréal



10 

l 
1 
1 . • 

lftE: Oetu réso!atlen • ~ .,.. 
i prouvée par la o_.,.w..;. 
1 -~-a.~ 
1 
! 

1 .JAN 22 1913 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

6506.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-138) 
-

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
.Appuyé par les.conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

~~ D'adopter ledit rapport. 

1 voix, elle est adoptee et il est I
l Et, un débat :'engageant et ladite motion étant mise aux 

RESOLU: 1 en conséquence. 

i 
1 

1 

! . 6507.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1•0"l'Â1 Ome_re~"tal.len •é~ ~délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
:1 pronvM par la fiee,~ 
1 IIUiei.pl.le de ~ ' 
1 

1 

1 
1 
1 

l 
" 

JAN 22 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-139) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
(Le conseiller Cloutier dissident quant au vote de $250,000.00 pour 
les études préliminaires en vue de l'implantation d'un golf dans le 
district de Rivière-des-Prairies). 

6508.- L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-140) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J. C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 6509.- L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-141) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 6510.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
j délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1) 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-142) 

\. 
1 

1 

~ 
1 
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RESOLVED:-

MONDAY, January 15, 1973 . 

Item 5 of the order of the day baving been read to 
fo llo1dng report from the Executive Commi ttee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
t was adopted and it was 

ccordingly. 

1'6507 .- Item 6 of the order of the day having been read to 
i!consider the follm.oJing report from the Executive Commi ttee: 

[!it was 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
adopted and it was 

RESOLVED:- iiaccordingly. 
li ( Councillor Cloutier dissenting wi tb respect to the 

RESOLVED:-

B.ESOLVED:-

i1voting of a credit of $250,000.00 for thè preliminary studies 
iirelating to the establishment of a golf course in Riwière-des
i:Prairies \'lfard). 
(: 

6508.- Item 7 of the order of the day having been read to con
sider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

to adopt the said report. 

6509.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, it was 

to adopt the said report. 

6510.- Item 9 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

1 

Magnan, il est 

1 

d'adopter ledit rapport. 

il 
r, 1 

~ 1 • ; ! 

WO'fE1 Oe;!.ll rewHt> • .tUll io •!À •1 
1 prouvée. parl.a üoeu~i 6~1~·: L'~rticle 10 de l'o:--dre du jour_é~ant}u J?our prendre en 
il ~de~ , dellberatlon le rapport sUlvant du comlte executlf: 
: Il l i 
: FEV 5 1913 1 

(Pour rapport voir dossier 73-143) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

·Leblanc, il est 

RESOLU: 

.io'rB: Oatt.a réwiwe.n • é~ 
Ï Pf'OUVée pal .\$ 00111 • 
~da~ 

FEV 5 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

FEV 5 1973 

RESOLU: 

1 

d'adopter ledit rapport . 

6512.~ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-144) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 

il est 
1 

Il d'adopter 

1 

ledit rapport. 

1 

6513.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
l délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-145) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6514.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-146) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6515.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

. (Pour rapport voir dossier 73-147) 

1 

'~ 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

' 

~ 
1 
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B.ESOLVED:-

B.ESOL\TED:-

B.ESOLïlED:-

B.ESOLVED:-

HESOLVED:-

:RESOLVED:-

N01"'D..âY, Jano.ary 15, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

:1:<1agnan, i t was 

o adopt the said report. 

6511.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

to adopt the said report. 

6512.- Item 11 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6513.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~~on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon~ 

it was 

to adopt the said report. 

6514.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Ranigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6515.- Item 14 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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1--t') 
IJ._ ~'--•' 

fEV 5 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 1. 

'1 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

6516.- L'article 15 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-148) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Masson et Bourdon, 

il est 

d'adopter ledit rapport. 

6517.- L'article 16 de 1 'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-149) 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Niding, · · 

de retourner ledit rapport au comité executif. 

6518.- L'article 17 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-150) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

1 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6519.- L'article 18 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

voix, 

(Pour rapport voir dossier 73-151) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

· Hanigan et Lamarre, · 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en consequence. 

6520.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-152) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RES OL\TED : -

MO~DAY, January 15, 1973. 

15 of the order -of the day having bee:n read to 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6517.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunto:n, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

i•Iagnan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising , it was 

On motion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Niding, 

to refer back the said report to the Executive Committee~ 

6518.- Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and J.C. 

Leblanc, it was 

to adopt the said report. 

6519.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Banigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arisi:ng and said motion having bee:n put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6520.- Item 19 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Archives de la Ville de Montréal



i 

1 

1îl ....... v 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

l' 
RESOLU: 

1 

1 

l1 

1 

RESOLU: 
1 
1 

1 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 15 .janvier 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de déposer ledit rapport aux archives. 

6521.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-153) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6522.- L'article 21 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-154) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6523.- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération 1e rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-155) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 

il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 

il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOL'ilED:-

RESOLVED:-

B.ESOLVED :-

RESOLVED:-

P...ESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MO~~AY, January 15, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

l!to file of record tbe said report. 
!: 

116521.- Item 20 of the arder of the day baving been read to 
!iconsider the follovJing report from the Executive Commi ttee: 
n 
;t 

On motion of Councillor Lynch-Stau:nton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 
i' 
lite proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6522.- Item 21 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and 

J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and 

J.C. Leblanc, it was · 

to adopt the said draft by-law. 

6523.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan~ 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed tc. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESDLU: 

RESOLU: 

-..-u ',5 19mz. ti: y - !JJ 

LUNDI~ 15 janvier 1973. 

Il 6524.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 délibération le rapp:::u:u:::::r:ue:o::::e::::u:::: dossier ?J-
156

) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6525.- L'article 24 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-157) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Parker et G. Lacoste, 

il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Parker et G. Lacoste, 

il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6526.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-158) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 

il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6527.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-159) 

' 1 

1 

1 
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RESOL""VED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MO~vAY, January 15, 1973. 

23 of the order of the day having been read to 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it 
s agreed to. 

Articles 2, 3 and 4 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

adopt the said draft by-law. 

Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Parker and G. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Parker and G. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6526.- Item 25 of the order of the day having been reau ~o 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 
it was 

to adopt the said draft by-law. 

6527.- Item 26 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 

~1 r.; lv 

1 RESOLU: 

! RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

et Lamarre, 

D'aqopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6528.- L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-160) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

1

6529.- L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

l (Pour rapport voir dossier C-N) 

Il Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

Il
. 6530.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1

1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-161) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

•O'l'E: Oetta r&wH•~·...:: " e:.t I!Jt 1 • 1 30 d 1 ' d d · - 1 d ·en prouvée~p~ b. Oow.mialk 6531.- L art1c e e or re u Jour etant u pour pren re 
~a·~ l délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

fEV i 5 1913 

RESOLU: 

1 (Pour rapport voir dossier 73-162) 
,1 

1 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 

il est · 

d'adopter ledit rapport. 

\ 
1 

1 
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RESOLVED:-

RESOLiJ""ED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MOïiDAY, January 15, 1973. 

I'1oved by Co un ci llor Lynch-Sta u·nton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Larnarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
adopted and it was 

ccordingly. 

27 of the order of the day having been read to 
following report·frorn the Executive Comrnittee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and La marre; _ 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
adopted and it was 

ccordingly. 

6529.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6530.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Cornmittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 

6531.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Cornmittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 

it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

6532.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-163) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

11' de procéder à la lecture et à l'étude dudi t projet de règlement. 

Il L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

Il 
li 
i 
l 
Il li 
ii 

Il 

1 

1 

Il 
1 

l1 

i't 

Il! 

Il 

I
l 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de règlement 
sera inscrit de nouvèau à l'ordre du jour de la première séance qui 
sera tenue après l'expiration d'un délai de trente jours, afin que le 
conseil en dispose alors suivant la loi. 

6533.- L'article 32 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-164) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin, J.C. 

Leblanc, Sigouin, Hanigan, G.E. Marchand, R. 
Desjardins, Malouf, La Roche, Martel et Gagnon, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

L'article 2 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit article 2 en ajoutant dans le troisième alinéa, 
dans l'ordre alphabétique, la mention suivante: 

"Détergents: fabrication par mélange à froid sans émanations 
nuisibles". 

L'article 2, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin, J.C. 

Leblanc, Sigouin, Hanigan, G.E. Marchand, R. 
Desjardins, Malotif, La Roche, Martel et Gagnon, 
il est 

l
'! 

1 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

l' 
6534.- L'article 33 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-165) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, F. 

Desjardins, Angers, Niding, J.P. Marchand, Clou
tier, Trottier, Paris, Beauchemin, Drapeau, Ché
nier et Girard, il est 

RESOLU: 1' de procéder à la lecture dudi t projet de règlement. 
Il 
Il 

li~ 

1 

1 

~ 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

NO :N'DAY, January 15, 197.3 

::J., 
~o5.32.- Item .31 of the order of the day having been read to 
"' ;:consider the following report from the Executive Commi ttee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors .Anfossi, Moses and 

La marre, i t was 

;,,to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 
J 

:,, ,, 

.Article 1 was accordingly read and studied. 

In conformity with the City Charter, this draft by-law 
'will be again-entered on the order of the day of the first 
~meeting wbich will be beld after the expiry of a period of 
~thirty days, so that Council may dispose of it according to law. 

65.3.3.- Item .32 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having b~en read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin, 

J.C. Leblanc, Sigouin, Ranigan, G.E. 
Marchand, R. Desjardins, Malouf, La Roche, 
Martel and Gagnon, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Article 1 having been read, it 1•ras 'agreed to. 

Article 2 having been read, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to A~END the said Article 2 by adding in the third sub-paragraph, 
in alphabetical order, the following inscription: 

nDetergents: manufacture by cold mix process, 
without any barmful emanations" • 

.Article 2, as amended, was then agreed to.· 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin, J.C. 
· Leblanc, Sigouin, Ranigan, 'G.E. Marchand, 

R. Desjardins, Malouf, La Roche, IvJ:artel and 
Gagnon, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

65.34.- Item .3.3 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read~ 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier, 

F. Desjardins, Angers, Niding, J.P. 
Marchand, Cloutier, Trottier, Paris, 
Beauchemin, Drapeau, Chénier and Girard, 
it WBS 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

-----, 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

L'artLcle 1 etant lu, il est agree. 

L'article 2 etant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, l 

1

, de MODIFIER" ledit article 2 en ajoutant dans le deuxième alinéa, 

1 

dans l'ordre alphabétique, la mention suivante: 

"Détergents: fabrication par mélange à froid sans émanations 
1 nuisiblesn. 

1 

i 

i 
li 

Il 
li r 
li 
,1 

L'article 2, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

L'article 3 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, F. 

Desjardins, Angers, Niding, J.P. Marchand, Clou
tier, Trottier, Paris, Beauchemin, Drapeau, Ché
nier et Girard, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

6535.- L'article 34 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73 _166) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins, Angers, 

Lorange, Lussier, Robert, Bonin, J.C. Leblanc, 
Niding, J.P. Marchand, Cloutier, Trottier, Paris, 
Beauchemin, R. Desjardins et Malouf, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins, Angers, 

Lorange, Lussier, Robert, Bonin, J.C. Leblanc, 
Niding, J.P. Marchand, Cloutier, Trottier, Paris, 
Beauchemin, R. Desjardins et Malouf, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6536.- L'article 35 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-167) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 

Rail, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 etant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 

Rail, il est 

RESOLU: 1 

1 

d'adopter ledit projet de règlement. 

l1 
'l 

1 
l 
j 
l 

'1 

1 

1 

11 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\lED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

BESOLVED:-

MO~DAY, January 15, 1973. 

Article 1 havi:ng been read, it was agreed to. 

Article 2 having been read, it was 

On motion of Councillor Lynch-Stau:nton, 
Seco:nded by Councillor Niding, 

AMEl~ said Article 2 by adding in the second sub-paragraph, 
n alphabetical order, the following inscription: 

"Detergents: manufacture by cold mix process, 
without any harmful emanations". 

Article 2, as amended, was then agreed to • 

.Article 3. havi:ng bee:n read, i t 't'ras agreed to. 

on motion of Councillor Ly:nch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors Lorange, Lussier, 

F. Desjardins, Angers, Nidi:ng, J.P. 
Marchand, Cloutier, Trottier, Paris, Beauchemin, 
Drapeau, Chénier and Girard, it was 

adopt the said draft by-law, as amended. 

6535.- Item 34 of the order of the day relati:ng to the second 
study of the following draft by-law havi:ng been read: 

On motion of .Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors F. Desjardins, Angers, 

Lorange, Lussier, Robert, Bonin, J.C. Leblanc, 
Niding, J.P. r~rchand, Cloutier, Trottier, 
Paris, Beauchemin, R. Desjardins and Malouf, 
it was 

to proceed with the reading of sald draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 baving been read, they were agreed to. 

on mo~~on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors F. Desjardins, .Angers, 

Lorange, Lussier, Robert, Bonin, J.C. Leblanc, 
Niding, J.P. Marchand, Cloutier, Trottier, 
Paris, Beauchemin, R. Desjardins and Malouf, 
it w-as 

to adopt the said draft by-law. 

6536.- Item 35 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé and 

Rail, it was 

to ·proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 baving been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé and 

R.,;;il 3 it was 

to adopt the said draft by-law. Archives de la Ville de Montréal
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116537.- L'article 36 de 
du projet de règlement 

LUNDI~ 15 janvier 1973. 

l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-168) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Snyder~ Gagné et Cohen~ 
il est 

RESOLU: de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

RESOLU: 

L'article 1 étant lu~ et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2 et 3 étant lus~ ils sont agréés. 

L'article 4 étant lu~ et un débat s'engageant~ il est 

Sur la proposition du conseiller Snyder, 
Appuyée par les conseillers Gagné et Cohen~ 

de MODIFIER le projet de règlement présentement devant le conseil, en 
retranchant les articles 4~ 5 et 6. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée·par les conseillers Snyder, Gagné et Cohen, 

il est 

RESOLU: j d'adopter ledit projet de règlement~ tel qu'il a été modifié. 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

6538.- L'article 37 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-169) 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin, J.C. 

Leblanc, Sigouin~ Hanigan, G.E. Marchand, Trot
tier, Paris, Beauchemin, Labelle, R. Desjardins, 
Malouf, La Roche, Martel et Gagnon, il est 

1 de proc:::r~::l::c::r: ::d:tê::::e:u:: :::l::::t~grêês. 

1 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin, J.C. 

Leblanc, Sigouin, Hanigan, G.E. Marchand, Trot
tier, Paris, Beauchemin, Labelle, R. Desjardins, 
Malouf, La Roche, Martel et Gagnon, il est 

!d'adopter ledit projet de règlement. 

16539.- L'article 38 de l'ordre du jour relatif à la deuxième etude 
1 du projet de règlement suivant étant lu: 

Il 
l 

1 

1 

1 de 

'1 
1 

1 

Il 

Il 

. (Pour règlement voir dossier 73-170) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 

il est 

procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Archives de la Ville de Montréal



18 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MONDAY, January 15, 1973. 

6537.- Item 36 of the order of the day relating to the second 
study of the follo~nng draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Snyder, Gagné and 

Cohen, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been réad, and a debate arising, 
it was agreed to. 

Articles 2 and 3 baving been read, they were agreed to. 

Article 4 having been read, and a debate arising, it was 

On motion of Councillor Snyder, 
Seconded by Councillors Gagné and Cohen, 

to A~ill!ID the draft by-law now before Council, by striking out 
Articles 4, 5 and 6. 

On mottion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Snyder, Gagné and 

Cohen, i t was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

6538.- Item 37 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin, J.C. 

Leblanc, Sigouin, Hanigan, G.E. Marchand, 
Trottier, Paris, Beauchemin, Labelle, 
R. Desjardins, Malouf, La Roche, Martel 
and Gagnon, it was 

to proceed witb the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin, J.C. 

Leblanc, Sigouin,- Hanigan, G.E. Narchand, 
Trottier~ Paris , Beauchemin, Labelle, 
R. Des jardins, Nalouf, La Roche, Martel 
and Gagnon, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6539.- Item 38 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 
·1 
1 

1 

Il 

1 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 

il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6540.- L'article 39 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant etant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-171) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit article 1 en retranchant le paragraphe a) relatif 
à l'autorisation sollicitee par Mme Shirley Shapiro. 

L'article 1, tel qu'il a eté modifie, est alors agree. 

Les articles 2 et 3 etant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
·1 Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan e! Lamarre, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

6541.- L'article 40 de l'ordre du jour relatif à la deuxième etude 
.du projet de règlement suivant etant lu: 

1 (Pour règlement voir dossier 7.3-1 72) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
1 Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 

11 de procéder à la ::c:::e dudit projet de règlement. 

1 
1 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 

il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6542.- L'article 41 de l'ordre du jour relatif à la deuxième etude 
du projet de règlement suivant etant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-173) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller F. Desjardins, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED:-

MO~DAY, January 15, 1973. 

On mo"GlO:tl of Cou:ncillor Lynch-Btaunton, 
Seco:nded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

adopt the said draft by-law. 

il6540.- Item 39 of the order of the day re la ting to the second 
~tudy of the following draft by-law having been read: 

lr 
i! 

'i 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- :;to proceed with the reading of said dra:et by-law. 

~ [ 

Article 1 having been read, it was 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

RESOLI/J:!;D:- :tto .Al!ŒND said .Article 1 by striking out paragraph a) relating 
:!to the authorization requested by f-1rs. Shirle;y Shapiro,. 

RESOLVED:-

HESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

.Article 1, as amended, was then agreed to • 

.Articles 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

6541.- Item 40 of the order of the day relati~g to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Articles 1, 2, 3 and 4 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6542.- Item 41 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor F. Desjardins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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1 

1 
' 
~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLÛ: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

LUNDI, 15 janvier 1973. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller L Desjardins, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6543.- L'article 42 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-174) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et G. 

Lacoste, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et G. 

Lacoste, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6544.~ L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-175) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6545.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier /.3-176) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte et Collette, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6546.- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
11 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 

1 

'1 
! 

,1 

1,1 

li 
r 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-176) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés, 
article par article. 

) 
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MONlJAY, January 15, 19?.3. 

il Articles 1, 2, .3 and 4 having been read, they were 
!\agreed to. 
·1 
•1 
'i on motion of Councillor Lynch-Staunton, 

Seconded by Councillor F. Desjardins, it was 

RESOLVED:- :!to adopt the said draft by-law. 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\lED:-

654.3.- Item 42 of the order of the day relating to the second 
'study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G. Lacoste, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and .3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G. Lacoste, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6544.- Item 4.3 of the order of the day having been read to 
consider the ·following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Eani~an -and La.marre, it l•Tas 

to adopt the said report. 

6545.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Co@mittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses, 

Lamarre, Laporte and Collette, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6546~- Item 45 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2, .3 and 4 were accordingly read and studied 
article by article. 
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RESOLU: 

r 

1 
·1 LUNDI, 15 janvier 1973. 

6547.- L'article 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
.délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 (Pour rapport et règlement voir dossier 73 _176) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1

:

1

.' Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J .C. 
Leblanc, .il est 

1 de procéder à la lecture et à 1 'étude dudi t projet de règlement. 

j Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés, 
jarticle par article. 

l 
il En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
!règlements faisant l'objet des articles 44 à 46 inclusivement 
jde l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour 
j de la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un 

1 délai de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon 
la loi. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

RESOLU: 
1
de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à rece
voir et étudier les rapports suivants du comité exécutif: 

1 
1 
" l! 
Il 

1 

1 

- la--

Crédit supplémentaire 

$2,963.25 pour 1 'expropriation et la possession préalable 
de certains immeubles requis pour améliorer la circulation 
à l'intersection des rues de Courcelle et Saint-Ambroise. 

- 2a..:o-

Projets de règlements 

(1ère étude) 

Autorisation à l'hôpital Reine Elizabeth de Montréal d'a
grandir, de modifier et d'occuper le bâtiment portant le 
no 2100, avenue Marlowe. 

- 3a--

l Il Autorisation à "Yeshiva Gedolah - The School of Higher 
1 i Learning of Montreal" d' o6é:uper, aux fins d'une école pri-
1 vée, une partie du bâtiment si tué au no 6235, chemin Bills-
' dale. 

i J -i 
i 
l 
1 

rO'fE: ~~~e::·l~Wl0~~..\6548.- L'article la de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
! mumiip!ie~~ 1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

fEil 

1 

1 

1 1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
5 1913 

(Pour rapport voir dossier 73-178) 

Hanigan et Lamarre, il est I

ll Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

RESOLU: Il d'adopter ledit rapport. 
Il 

lj ~ 
!~ 

1 

r ,1 

Il 
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RESOLVED:-

B.ESOLVED:-

RESOLVED:-

!: 

M01~AY, January 15, 1973. 

f: 

;:6547.- Item 46 of the arder of the day having been read to 
)'cons ider the follow"ing report from the Executive Commi ttee: 
~ ~ 
~ ~ 

i! 
" :!i 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 
., 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and 
~tudied article by article. 

:. In conformi ty wi th the City Char·ter, the dra ft by-laws 
~eferred to under Items 44 to 46 inclusive of the o:rder of the 
,~ay will be again entered on the arder of the day of the first 
:!meeting wbich will be held after the expiry of a period of 
00 days, so that Council may dispose of them according to law. 
i" 

:': 

n 

It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

t; 
;;to agree; in accordance with Article 121 of the Charter, to 
~eceive and consider the following reports from the Executive 
(:commit tee: 

- la 

Additionnai Credit 

$2,963.25 for the expropriation and prier possession 
of certain immovables required for the improvement of 
traffic conditions at the corner of de Courcelle and 
Saint-Ambroise Streets. 

- 2a -

Draft by-laws 

(lst study ) 

Authorization for the Queen Elizabeth Hospital of 
Montreal to extend, alter and occupy the building 
bearing No. 2100 Harlowe Avenue. 

- 3a -

Authorization for "Yeshiva Gedolah - The School 
of Higher Learning of Montreal" to occupy as a 
private school a part of the building located 
at No. 6235 Hillsdale Raad. 

1a of the o:rder of the day having been read to 
following report from the Executne Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

1 

1 LUNDI, 15 janvier 1973. 

Il 
11 6549.- L 1 article 2a de l'ordre du jour étant 1 u pour prendre en 

il délibération le rapp::;::::r:u .:o: ::.:::u::: dossier 
il 

Il 

1 

7.3-179) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés, 
article par article. 

6550.- L 1 article 3a de 1' ordre du jour é:tant lu_pour prend:r-e en 
délibération lè_rapport sùivant :du comité exécutif: 

(Pour règlement et -rapport \Wir dossier ?.3-180) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

1 de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

il 
1 
1 
1 
1 1, 
lt 
Il 
ii 

1· 

1 

1· 
1 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés, 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 2a et 3a de l'ordre du 
jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de la première 
séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 30 jours, 
afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

AVIS DE MOTION 

6551.- L'article 47 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions étant 
j lu, àucune motion n'est déposée sur la table du greffier. 

1· 
1 

A 23:00 heures ce jour, 

Toutes les affaires soumises au conseil étant expédiées, 
l'assemblée est close. 

Ce proc~s-verbal a ~t~ 
ratifié ~ l'assembl~e du 
conseil tenue le 26 f~vrier 
197.3, 

AlE U VILLE, 

\~L , 

Je donne mon assentiment et 
j 'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
17e jour de janvier, 1973, 

1 

·i 
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MONDAY, January 15, 1973. 

:6549.- Item 21 of the order of the day having been read to 
. consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- ;, to proceed wi th the reading and the study of sa id draft by-l&aw. 

RESOLVED:-

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
,article by article. 

6550."- Item 3a of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niàing, Labelle, 

Drapeau, Eanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1 and 2 were accordi:ngly read and studied 
_article by article. 

In conformity with City Charter, the draft by-laws 
~referred to ~nder Items 2a and 3a of the order of the day 
'will be again entered on the order of the day of the first 
~meeting which will be held after the expiry of a period 
of thirty days, so that Council may dispose of them according 
to law. 

NOTICE OF HOTION 

6551.- Item 47 of the order of the day relating to notices 
.. of mot ions having be en read, no motion was ta bled wi th the 
··• City Clerk. 

At 23:00 hours this day, 

Council having disposed of all business _ 
submitted to it, the meeting ended. 

These minutes were rati
fied at the Council meeting 
held on February 26, 1973, 

I bereby· give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 17th 

-day of January 1973, 

o__J! ,5 J Â A---~~ /K. <.---<-' ....... ._.... ..(:J f ' ' 

U 1

- MAYOR. U 
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i 
1 

LUNDI, 26 'FEVRIER 1973. 
MOND.AY, FEBRU.ARY 26, 197J. 

Conformément à l'avis, le conseil de la Ville de M@ntréal 
s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'hôtel de Ville, 
le VINGT-SIXIEME jour de FEVRIER 1973, à 20:00 HEURES, pour 
prendre en considération les affaires sommairement décrites dans 
l'ordre du ~our qui suit: 

l1 

~ Pursuant to notice, City Couricil met in the Council Room, 

Il
. City Hall, the TWENTY-SIXTH day of FEBRU.ARY 1973, at 20:00 HOURS, 

to consider the business summarily specified in the following 
;1 arder of the day: 
1 

~~1 
Il ~ 
ji 
~ 

1 

Il 

1 Il 

!1 

'1 1~~ 
'i 

1 

il[ 
111 

Il 
il 
Il 
1 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VJDLLE DE MONTRÉAL . 

LUNDI, 26 Fl!!VRIER 1973 

A 2Gll:GO HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de.Ville~ 21 février 1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convbquée à la deman
de du COMITE EXÉCUTIF, pour 
LUNDI, VINGT~SIXIEME jour de 
FEVRIER courant, à 20.00 HEURES. 

· da.ns la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant g 

Special Meeting 

CITY OF MONTREAL 

MONDAY, FEBRUARY 26, 1l.973l 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, FebtUJ.aTy 21, 1973 

Sir, 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
MONDAY, the TWENTY~SIXTH 
day of FEBRUARY instant, at 20~00 
HOURS in the Council Room. Citg Hall, 
to consider the business spedfîed in the 
following order of the day : 

\ 
1 

! 

1 

1 

. 1 
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-! 

1 

~ 
i; 

l 
1 
~ 

i 
1 

1 

l 
1 
' 
1 

i 
1 

1 

1 

i 
1 
,, 

~ 

1 

1 

1 

LUNDI, 26 FEVRIER 1973 
MONDAY, FEBRUARY 26, 1973. 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès-verbal de 
rassemblée précédente. 

Maire suppléant 

Nomination du maire suppléant pour le présent 
terme. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
, construction d'égouts 

a) $29,400.00 - rue projetée 140-324 et -334, 
de la rue projetée 140-320, -325 et -333 à la rue 
projetée 140-323 et P.Hl. 

b) $30,400.00 - Trente-neuvième avenue, du 
boulevard Perras vers le nord. 

c) $71,500.00 - rue projetée P.HO, 140-320, 
-325 et -333, de la rue projetée 140-324 et -334 
au boulevard Maurice-Duplessis. 

V ote d'un crédit pour la 
construction d'un trottoir 

$26,200.00 - rue Saint Patrick (côté sud), 
d'un point sis à l'est de l'avenue Gûmore à la me 

·Cabot. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

$282,500.00 - rue Saint Patrick, d'un point 
sis à l'est de l'avenue Gilmore à la me Cabot. 

$15,500.00 - melles sises à l'est de la me 
Saint-Laurent, au sud de la rue Jean-Talon. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

.. ,·a) $27,840.00 - aux fins d'aménagement des 
abords du boulevard· Langelier, de ·certains terrains 
situés au sud-est de la rue Sherbrooke et· au sud
ouest du boulevard Langelier. 

b) $37,564.88 .- aux fins de rue, de certains 
terrains situés dans le. prolongement de îa roe 
d'Hérelle, entre la Dixième avenue et le boulevard 
Saint-Michel. 

c) $85,554.00 - aux fins de parc, de certains 
immeubles situés au sud-est du boulevard Gouin 
et au nord-ouest de l'autoroute de la rive nord. 

$13,917.00 - aux fins de. rue, d'une partie de 
la me Lemieux sise au sud de l'avenue Saint 
Kevin. 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

Acting Mayor 

Appointment of the Acting Mayor for the 
present term. 

REPORTS OF THE EXECUTIW 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewep-s 

a) $29,100.00 - proposed street H0-324 and 
-334, from proposed street 140-320, -325 and -333 
to proposed street 140-323 and P.HL 

b) $30,400.00 -- Thirty-ninth Avenue. from 
Perras Boulevard towards the north. 

c) $71,500.00 - proposed street P.HO, HO~ 
320, -325 and -333, from proposed street K 40-324 
and -334 to Maurice-Duplessis Boulevard. 

Voting of a credit for the 
laying of a sidewalk . 

$26,200.00- Saint Patrick Street (south side}, · 
from a point Iocated east of Gilmore Avenue to 
Cabot Street. 

Voting of credits for the 
laying of pavements 

$282,500.00 - Saint Patrick Street, from. a 
polint located east of Gilinore A venue to Cabot 
Street. 

$15,500.00 -lanes located east of Saint-Laurent 
Street, south of Jean-Talon Street. 

Additional credits 
Expropriations 

a) $27,840.00 - for the devclopment of the 
approaches to Langelier Boulevard, of certain par
cels of land located south-east of Sherbrooke 
Street south-west of Langelier Boulevard. 

b) $37,564.88 - for street pwposes, of certain 
parcels of land located in the extension of d'Hé~ 
relie Street, between · Tenth Avenue and Saint
Michel ·Boulevard~ 

c) $85,554.()0 ._ for. park purposes, of certain 
immovables located south-east of Gouin Boule
vard, north-west of the North Shore Autoroute. 

$13,917.00 - for street purposes, of a section 
of Lemieux Street located south of Saint Kevin 
Avenue. 
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LUNDI, 26 FEVRIER 1973. 
MONDAY, FEBRUARY 26, 1973. 

-9-

$101.62 .- aux fins de rue, d'une partie du lot 
35 située au sud-ouest de l'avenue de Carignan 
et au nord-ouest du boulevard Rosemont. 

Autr:es travaux 

a) $445,000.00- fourniture et pose d'une con
duite -d'eau de 36 pouces en béton précontraint 

- av~c âme d'acier dans le boulevard Décarie, entre 
l'avenue Monkland et le chemin de la Côte-Saint
Antoine, et travaux corrélatifs. 

b) $125,000.00 .- fourniture et pose d'une con
duite d'eau de 30 pouces en béton précontraint 
avec ~ine d'acier dans la- rue de Vitré, entre la 
côte du Beaver Hall et la rue Hermine, et travaux 
corrélatifs. 

c) $1.475,000.00 - !JOSe de conduites et de 
services d'eau, bornes-foni:aines, soupapes et pite
mètres et l'achat de compteurs à eau, y compris 
la préparation des plans et les travaux corrélatifs. 

d) $650,000.00 - aménagement du carrefour 
giratoire des boulevards Sain~Michel et Métro
politain. 

e) $193,000.00 - achat et installation, en tota
lité ou en partie, soit par les employés de la Ville 
ou par contrat, de systèmes de communication 
pour les services municipaux, y compris les frais 
d'ingénieurs, de surveillance et d'inspection, les 
travaux corrélatifs et les dépenses incidentes et 
imprévues· s'y rapportant. 

a) $200,000.00 - réfection de puisards, y 
compris les travaux corrélatifs. 

b) $1,500,000.00 -revêtement de pavages sur 
diverses rues et ruelles, y compris les travaux 
corrélatifs. 

Domaine public 

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de parc, de certains terrains situés 
au sud-est de la rue Allard, entre les rues Hamilton 
et d'Aragon; 

h) aux fins de parc et terrain de sport, de 
certains terrains situés au sud-ouest de la rue 
Sai~t-Donat et au nord-ouest de la nie Sherbrooke. 

c) aux fins de parc et terrain de jeux, de cer
tains terrains situés dans le territoire borné par_ 
les rues de Grosbois, des Ormeaux, la municipalité 
de Ville d'Anjou et le boulevard Pierre-Bernard. 

d) -aux fins de rue, de certains terrains situés 
au nord-est de la Quatorzième avenue, entre les 
Trente-sixième et Trente-septième rues. 

e) aux fins de parc, d'une partie de la Qua~ 
torzième avenue et de la ruelle située au nord-est 
de la Treizième avenue. entre les Trente-sixième 
et Trente-septième rues. 

$101.6i'- for street purposes, of pm©~ ~@li: 35 
located south-west of de Carignan Avenllll<e,-JlMllrili~ 
w~st of Ro~emorit BoulevarcL 

Other worh 

à) $445,000.00 .- supply and mstàüation. of al 

36-inch prestressed .concrete watermam with steel 
core, between Monkiand Avenue and Côte-Saint-
Antoine Road, and related work. 

. . . : . . . 
b) $125,000.00 - supply and installation of a 

30;.inch prestressed concrete watermam with steel 
core in de Vitré Street, between Beaver Hall Hill 
and Hermine Street, _and related work. 

c) $1,475,000.00 - installation of<watermains 
and services, fire.-hydrants, valves and pitometers 
and purchase of water meters, including the 
preparation of plans and related work. 

d) $650,000.011 - development of the Saint
-Michel and- .Meti-opolitan Boulevards gyratingc 
crossroads. ·· 

e) $193,000.00 - purchase and installation, in 
whole or in part, either by City e~ployees or by 
contract, of communication systems for municipal 
departments, induding engineering, supervision 
and inspection costs, related work and incidental 
and unforeseen' expenses relating thereto. -

a) $200,000.00 - repair of catch-basms, in
duding related work. 

b) $1,500,000.00 ;_ resurfacing of pavements 
on varions streets and lanes, induding related 
work. 

Public domain 

Transfer to the City's public domain 

a) for park purposes, of certain pareds of land 
located south-east of Allard Street, between 
Hamilton and (f Aragon Streets; 

b) for park and sports fieM purposes, of certain 
parcels of land located south:-west of Saint-Donat 
Street, north-w~st of Sherbrooke Street. 

c) for park and playground purposes, of cer
tain parcels of land located in the territory bounded 
by de Grosbois and des Ormeaux Streets, the 
municipality of Ville d'Anjou and Pierre-Bernard 
Boulevard. 

d) for street purposes, of certain parcels of 
land located north-east of Fourteenth Avenue, 
between Thirty~sixth and .Thirty~seventh::S:treets. 

e) for park purposes, of a section of Fourteenth 
Avenue and of the lane located north-east of 
Thirteenth Avenue, between Thirty-sixth and 
Thirty-sev~th Streets. 

\ 
1 
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LUNDI, 26 FEVRIER 1973 
MONDAY, FEBRU.ARY 26, 1973. 

Octroi de contrats Awarding of contracts 
-13-

A Francis Hankin & Cie· Ltée pour la moder~ 
nisation des unités de pompage et des vannes de 
l'aile ouest de la station de pompage McTavish, 
et vote d'un crédit de $830,000.00 à cette fin. 

To Francis Hankin & Cie Ltée for the moderni~ 
zation of the pumping units and water-gates in 
the west wing of the McTavish pumping station, 
and voting of a credit of $830:,000.00 · for such 
purpose. 

-14-

A Leonard J. Weber Construction Co. pour la 
construction d'un poste de contremaître au dos 
de voirie Marie~Anne, et vote d'un crédit de 
$315,000.00 à cette fin. 

A Gérard Dumas pour l'enlèvement et le trans~ 
port des déchets sur le territoire du contrat D72518 
pour une période se terminant le 8 juillet 1977, 
au prix hebdomadaire de $3·45.00. 

To Leonard J. Weber Construction Co. for the 
construction of a foreman's station at the Made~ 
Anne municipal yard, and voting of a credit of 
$315,000.00 for such purpose. 

T o Gérard Dumas for the collection and ha1!!.:1age 
of refuse on the territory covered by conttact 
D72518, for a period ending July 8, 1977, at a 
priee of $345.00 per week. 

~ 16" 

A Louisbourg Construction Limited pour la 
fourniture et la pose d'une conduite d'eau de 36 
pouces et 48 pouces en béton précontraint dans 
l'avenue de Lorimier, la rue Bélanger et la Dix~ 
huitième avenue, entre les rues de Bellechasse et 
Jarry, et d'une conduite de 16 pouces en béton 
armé "pretensi.onned" dans la rue de Normanville, 
entre la rue des Carrières et le boulevard Rose~ 
mont, et travaux corrélatifs, et vote d'un crédit de 
$2,375,000;00 à cette fin. 

M edifications de résolutions 

En date du 6 novembre 1961 relative, entre 
autres choses, au vote d'un crédit de $416,867.00 
pour 1' expropriation des immeubles requis pour 
l'élargissement du côté est de la rue Balmoral. 
entre les :rues Sainte~Catherine et Ontario. 

En date du 25 septembre 1972 (6326) relative 
à r acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

En date du 28 juillet 1969 (3659) relative au 
vote de divers crédits pour la construction d'égouts. 

T o Louisbourg Construction Limite& for the 
supply and installation of a 36~inch and 48~mch 
prestressed concrete watermain in de Lorimier 
Avenue, Bélanger Street and Eighteenth Avenue, 
between Bellechasse and Jarry Streets, and · a 
16~inch pretensionned reinforced concrete water~ 
mai...'1 in de Normanville Street, between des Car
rières Street and Rosemont Boulevard, and related 
work, and voting of a credit of $2,375,000.00 for 
such purpose. 

Amendments to resolutions 

Dated November 6, 1961 concerning the voting, 
among other things, of a credit of $4 K 6,867.00 
for the expropriation of the immovables req1.iired 
for the widening of Balmoral · Street, east si.de, 
between Saint~;.-Catherine and .Ontario Streets. 

Dated Septemher 25, 1972 ( 6326) concerning 
the acquisition of immovables in the Petite Bour~ . 
gogne territory. 

Dated July 28, 1969 (3659) conceming the 
voting of varions credits for the laying of sewers. 

-20 D 

En date du 22 juin 1971 ( 5323) relative au 
vote de divers crédits pour la construction de 
pavages. 

Dated June 22, 1971 (5323) conceming the 
voting of various credits for the layin.g of pave~ 
inents. 

Archives de la Ville de Montréal
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LUNDI, 26 FEVRIER 1973 
MONDA Y, FEBRUlŒY 26, 1973. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de. possession préalable 

Expropriation orders 
with·prior posse:ssion 

œ 21• 

Aux fins de rue, de certains terrains situés au 
sud-est de la rue Sherbrooke. entre Park Row East 
et l'avenue Walkley, et vote d'un crédit de 
$32,610.00 à cette fin. 

Aux fins de parc et terrain de jeux. de· certains 
terrains situés du côté sud de la Cinquante
quatrième rue, à l'est du boulevard-Pie-IX, et vote 
d'un crédit de $16,755.00 à cette fm. 

a) • aU'X fins dè'"fermeture parce qœ_,.. jugées mu
tl! es, d'une partiede la ru~ Goupil et de la ruelie 
164-1 situées dans_ le quadrilatère bonié par les 
rues Sanguinet,. de ~ c.;,.uchetière; Saint-Denis . 
et r avenue Viger; . . 

b) aux fins de ruelle, de certains terrains situés 
dan.s le quadrilatère borné par les rues Sanguinet, 
de La Gauchetière, Saint-Derus ei l'avenue Viger, 

et vote d'un crédit global de $2,72830 à ces fins. 

Aux fins de ruelles, 

· a) d'une parije du lot 18:607 située au sud-est 
de la rue Hochelaga ei: au nord-est de l'avenue 
d'Orléans; 

b) d'une partie du lot 638-605 sitUée au nord
est de l'avenue de i'Epée et au nord-ouest de la 
rue Saint-Roch; -

c) de certains terrains situés au nord-est de la 
rue Pierre-Tétreault, entre. l'avenue Souligny et 
la rue Hochelaga, · . · 

et vote d'un crédit global de $4,289~80 à ces fins. 

For street putposes, of certain parccls :of land 
located south-east of Sherbrooke Street, between 
Park Row East and Walkley Ave~ue, and voting · 
of. a credit of $32,610.00 for sudb. purpose. 

For park and playground purposes, of .certain 
parcels of land located on the south side of _Fifty"' 
fourth Street, east of Pie-IX Boulevard, and voting 
of a çredit of $16,755.00 for such purpose. 

a) with a view ~o their dosing as they .are 
deemed useless, of a section of Goupil Street and 
lane I 64-1 located in the quadrilateral bounded by . 
Sanguinet. de La Gauchetière and SaintdPenis 
Streets and Viger Av~ue: 

b) fo; lane purposes, of cêrtain parcels oi land 
locatecl in the quadrilateral bounded by Sanguinet, 
de La Gauchetière and Saint-Deni.s Streets and 
Viger Avenue, 

.and voting of a total credit of $2,72830 folt' such 
purposes. 

For Iane purposes, 

a) of part of lot 18-607 located soudl.--east of 
Hochelaga Street, north-east of· Orléans }\venue; 

b) . of part of lot 638-605 located :Q:or&..east of 
de l'Epée Avenue, north-west of Saint-Roch 
Street; 

c) of certain parcels of land located north-east 
of Pierre-Tétreault Street, between Souligny Ave
nue and Hochelaga Street, 

and voting of a total credit of $4,289.80 for such 
purposes. 

"' 2:ii = 

Aux ~ns de ruelles, de cêrtains terrains situés 
au ·sud-ouest de la rue Birnam, entre l'avenue 
Beaumont et la rue Jean-Talon; et vote d!un crédit 
de $4,094.00 à cette fin. 

Aux fins de parc, d'une partie du lot 328-133 
(ruelle) située au nord-est de la rue de Mentana,. 
entre l'avenue Laurier et la rue Saint-Grégoire, 
et vote d'un crédit de $198.00 à cette fin. 

a) aux fins de rue, de ceftains terrains situés 
au sud-est du boulevard Gouin, entre la roe 128-27 
(avenue Pierre-Martin) et la Trente-quatrième 
avenue (avenue Alexis-Carrel) ; 

b) aux fins de prolongement des rues 132-186 
(avenue Louis-Lumière) et 132~182, de certains 
immeubles situés au nord-est de la Vingt-septième ' 
avenue et au sttd:-est du boulevard Perras; 

c) aux fins de rue, de certains terrains situés 
au sud-est de la Huitième rue dans le prolongement 
de la rue 132-168 (avenue Nicolas-Leblanc) jus
qu'à la Vingt-septième avenue, et le prolongement 
de la rue 132-165 (avenue Danicl-Dony) jusqu'à 
la Vingt-huitième avenue, 

et vote d'un crédit global de $131,507.40 à ces fins. 

For lane purpo~_es, of certain parcels of land 
located south:.west of Bimam Street, betweèn 
.Beaumont Avenue and Jean-Talon Street, and 
voting of a credit of $4,094.00 for su ch purpose. _ ·' · 

For park purposes, of part of lot 328~133 (Jane) 
Iocated north-east of Mentana Street, between 
Laurier Avenue and Saint-Grégoire Street, and 
voting of a credit of $198.00 for such plirpose. 

a) for street purposes, of certain pareds ol 
land located south-east of Gouin Boulevard. be~ 
tween street 128~27 (Pierre-Martin Avenue) and 
Thirty-fourth Avenue (Aiexis~Carrel Avenue): 

b) for the extension of.streets 132~186 (LOuis~ 
Lumière Avenue) and 132-182, of certain im~· 
movables Iocated north-east · of Twenty-seventh· 
Avenue, south-east of Perras Boulevard; 

c) for street purposes, of certain parcels of land 
Iocated south-east of Eighth Street in the extension' 
of street 132-168 (Nicolas-Leblanc Avenue) UJi 
to Twenty-seventh Avenue, and the extension of 
street 132-165 (Danicl-Dony Avenue) ttp. tO 
Twenty-eighth Avenue, 1 

and voting of a total credit of $131,507.40 fo:r 
such purposes. 
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MONDAY, FEBRUARY 26, 1973 . ' 

Code du logement H ousing Code 
- .28-

Nomination de M. Gérard Derome, architecte, 
membre de la Commission d'arbitrage du Code 
du logement. pour une période additionnelle de 
3 ans. 

Budget 

Appointment of Mr. Gérard Derome, Architect, 
as a member of the Housmg Code AJrbitration 
Commission for an additional term of 3 years. 

Budget 
-.29-

Virement de certains crédits. 

Aménagement de parcs 

Vote de divers crédits pour l'aménagement de 
parcs. 

Vieux Palais de Justice 

Transfer of certain credits. 

Development of parks 

Voting of various credits for the devclopm.ent 
of parks. 

Old Courl House 
D 31 S 

Autorisation au comité exécutif de se prévaloir 
des dispositions de r article 10'7 de la charte rda~ 

tivement à l'adjudication de contrats pour l'exécu~ 
tion de travaux au Vieux Palais de Justice, et 
vote d'un crédit de $1,820,000.00 à cette fin, y 
compris la préparation des plans, les honoraires 
d'architectes et d'ingénieurs, les frais de surveil~ 
lance, d'inspection, de laboratoire, de financement, 
l'aménagement extérieur, l'ameublement premier, 
les travaux corrélatifs et autres dépenses incidentes 
et imprévues s'y rapportant. 

Projets de règlements 

Authorization for the Executive Committee ~o 
avail itself of the provisions of Section 107 of the 

· Charter concerning the awardmg of coritrac~ !for 
the carrying out. of wo.rk at the Old Court House, 
and voting of a credit of $1,820,000.00 for such. 
purpose, including the preparation of plans, ardU.:. 
tects' and engineers' fees, supervision, inspection, 
laboratory and financing costs, the exterior layout, 
the initiai fu.rnishings, related work and othu in~ 
cidental and unforeseen expenses relatmg thudo. 

Draft by~laws 
- 3.2-

Modification au règlement 2817 concernant 
l'assiette, la période d'imposition, le mode de pré.:. 
lèvement et le paiement des taxes foncières, déjà 
modifié. 

Modification au règlement 2818 concernant 
l'assiette, la période d'imposition, le mode de pré~ 
lèvemen~ et le paiement des taxes personnelles et 
du prix de l'eau, déjà modifié. 

Modification au règlement 4418 concernant 
l'imposition pour .J'exercice 1972~73 de diverses 
taxes et détermination du prix de rapprovisionne~ 
ment d'eau fournie par la Ville et du loyer pour 
l'oëêupation du domaine public. ' 

Modification att règlement 3030 établissant une 
Caisse de retraite pour les fonctionnaires munici~ 

. paux, leurs veuves et leurs enfants, déjà modifié. 

Modification au règlement 3073 établissant urie 
Caisse de retraite. pour certains employés munici~ 
paux, leurs veuves et leurs enfants, déjà modifié. 

Fèrmeture d'une partie du boulevard Lapointe 
et d'une partie de la rue de Grosbois. 

Fermeturé de parties de la rue Goupil situées 
entre les rues Sanguinet et Saint~Denis, au sud~est 

' de la rue de La Gauchetière. · · · 

Amendment to By-law 2817 concerning the 
basis, the period of imposition, the m.ethod of 
levying and the payment of real estate taxes, as 
already amended. 

Amendment to By~law 2818 conce.rning . the 
basis, the period of imposition, the method of 
levying and the payment of personal taxes and 
water rates, as already amended. 

Amendment to By~law 4418 conceming the 
levying of varions taxes for the 1972~73 fiscal 
year and determination of the ll:ate of the watell: 
supplied by the City and of the .rent for the 
occupancy of thè p~blic domain. 

Amendment to By~law 3030 establishing . a Re
tirement Fund ·for municipal civil servants, thek 
widows and their children, as already amended. 

Amendment to By~law 3073 establish!Thg a Re~ 
tirement Fund for certain municipal employees, 
their widows and children, as already amendèd. 

Closing of a section of Lapointe Boulevard and 
of a section of de Grosbois Street. 

Closing of sections of Goupil Street located 
between Sanguinet and Saint~Denis Streets, south~ 
east of de La Gauchetière Street. 
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MONDAY, FEBRUARY 26, 1973 

-39-

Fermeture de la ruelle 334-19 et d'une partie 
de la ruelle 334-18 situées au nord-est de.l'avenue 
de Lorimier et au nord-ouest de la rue Champdoré. 

Approbation· deprojets de contrats 

Closing of Jane 334-19 and of a section of 
larre 334-18 located north-east of de Lorimier 
Avenue, north-west of Champdoré Street. 

Approval of pmppsed contracts 
~ 40-

Permission en faveur de la ViHe par l' Admi
nistration de la Voie Maritime du Sah<t-Laurent 
de maintenir et d'utiliser un ponceau sous la rue 
Saint Patrick, à l'est de la rue Irwin, moyennant 
un loyer annuel de $15.00. 

Etablissement en faveur de la Vûle par l'Office 
Municipal d'Habitation de Montréal d'une servi
tude de passage sur des terrains situés au sud
ouest de la rue Sagard et au sud-est de la rue 
Jarry. 

Acquisition de M. Bernard Rodrigue d'tin em
placement ayant -front sur la Quatre-vingt
troisième avenue formé des lots de cadastre 33-333 _ 
et -334 dans le quartier Rivière-des-Prairies, au 
prix de $3,225.00. 

Rétrocession à M. Violando Lepore de la ruelle 
331:-19 et d'une partie de la ruelle 334-18 situées 
au nord-est de l'avenue de Lorimier et au nord
ouest de la me Champdoré. 

Terre des Homm es 

Autorisation au comité exécutif 

a) de se prévaloir des dispositions de l'article 
107 de la charte relativement à l'adjudication de 
certains contrats et à l'achat de diverses fourni
tures; 

b) d'accorder les contrats et commandes requis 
à ces fins;, 

c) de faire exécuter par les employés de la 
Ville, s'il le juge à propos, certains travaux dont 
le coût excède $20,000.00. 

Authorization from the St. Lawrence Seaway 
Authority for the CitY. to maintain and use a 
culvert under Saint Patrick Street, east of Irwin 
Street, for the consideration of an annual rent of 
$15.00. 

Establishment in favour of the City by the 
Montreal Municipal Housing Bureau of a right
of-way servitude on parcels of land located south
west of Sagard Street, south-east of Jarry Street. 

Acquisition from Mr. Bernard Rodrigue of a 
site fronting on Eighty-third Avenue made up _of 
cadastre lots 33-333 and -334 in Rivière-des
Prairies Ward, at a priee of $3,225.00. 

Retrocession to Mr. Violando Lepore of lane 
334-19 and of part of lane 334-18 located north
east of de Lorimier Avenue, north-west of Champ
doré Street. 

Man and His World 

Authorization for the Executive CommUtée 

a) to avai1 itself of the provisions of Section ' 
1 07 of the Charter concerning the awarding of 
certain contracts and the purchase of various 
supplies; 

b) to award the required contrads and orders 
for such purposes; 

c) to call ~pon City employees, if i~ deems it 
advisable, to carry out certain works the cost of 
which exceeds $20,000.00. · 

"'45 .. 

Modification de la résolution 6005 du conseil, 
en date du 26 avril 1972, relativement à la réten
tion des services de firmes pour le programme de 
publicité et de relations publiques de Terre des 
Hommes 1972. 

Amendment to Council resolution 6005, dated 
April 26, 1972, concerning the reta:inîng of the 
services of agencles for the 1972 Man and His 
W odd advertising and public relations program. 

l
i -
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MONDAY, FEBRUARY 26, 1973. 

Programmes de logements 
à loyer modique ' 111 

{projets de règlements de zonage) 
(1ère étude) 

Programme de logements à loyer modique 
"Habitations Angers - 775". 

Low-rental dwelling p:-o[Pammes 

( draft zoning by-laws) 
(lst study) 

"Habitations 1\ngers - 775" low-rental dwell
ing programme. 

G 417-

Programme de logements à loyer modique 
"Habitations De Montmagny - 773". 

Programme de logements à 
"Habitations Des Hirondelles 

loyer modique 
774.". 

(projets de règlements) 

Programme de logements à loyer modique 
"P .L.M. Restauration 732-5". 

Programme de logements à ·loyer modique 
"Habitations Mayfair - 757''. 

(résolutions) 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Habita
tions Angers - 775" 

Confier à -l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Habita
tion De Montmagny - 773". 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal 'la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Habita
tions Des Hirondelles ...- 77 4". 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "P.L.M. 
Restauration 732-5". 

"Habitations De ·Montmagny - 773" low-rental 
dwelling programme. 

"Habitations Des Hirondelles - 774" low
rental·dwelling programme. 

( draft by-laws) 

·:P.L.M. Restauration 732-5" low-ren.ta! dwell
ing programme. 

"Habitations Mayfab: - 757" low-rentaX dwcll
ing programme. 

{resolutions) 

To entrust the Montreal Municipal Housin.g 
Bureau with the resporisibility of carrying out and 
managing the "Habitations Angers - .. 175" low~ 
rentai dwelling programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of ca:rrying out and 
managing the "Habitations De Montmagny 
773" Iow-rental dwelling programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Habitations Des Hirondelles 
774" low-rental dwelling programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housin.g 
Bureau with the responsibility of carrying out. and 
managing the "P.LM. Restauration 732-5" Iow~ 
rental dwelling programme. 

..5~"' 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Habita
tions Mayfair - 757". 

Projet de règlement 

Modification au règlement 4492 concernant le 
programme de logements à loyer modique "Ville
neuve- 766". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Habitations Mayfair - 757" low~ 
rentai dwelling programme. 

D:-aft by-law 

Amendment to By~law 4492 concerning the 
"Villeneuve 766" low-rental dwelling pro-
gramme. 
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MONDllY, FEBRUllRY 26, 19?3. 

Restauration de: bâtiments résidentiels Renewal of residential buildings 

(projet de règlement) ( draft by~law) 
-57-

Programme de· festauration des bâtiments rési~ 
dentiels sur le territoire de la ville de Montréal. 

(résolution) 

Demande à la Sociéte d'Habitation du. Québec 
d'approuver le programme de restauration des 
bâtimènts résidentiels sur le territoire de la ville 
de Montréal et de participer conjointement avec 
la Ville aux subventions prévues dans le r~glement 
no 1 0 de la Société. 

Pmgrammes de rénovation 

Program for the renewal of residential buildings 
on th_e territory of the City of Montreal. 

(resolution) 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
approve a program for the re...;.ewal of residential 
buildings on the territory of the City of Montreal 
and to share jointly with the City in the subsidies 
provided for under By~law No. 10 of the Corp 
poration. 

Renewal programmes 
"S9 .. 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d~éfendre; pour une période additionnelle de six 
mois, la non~émission de permis de construction 
dans les secteurs "Saint~Antoine", "Saint~Henri 

Nord" et "Parc La Fontaine". 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Modification au règlement 44:58 intitulé: "Pm~ 
gramme de logements à loyer modiqÙe "Victor~ 
Rousselet"." (15 janvier 1973) 

Modification au règlement 2875 concemant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ 
Henri, Saint~Paul, Sainte~Anne, Saint-Gabriel et 
Saint~ Joseph, déjà modifié. (15 janvier 1973} 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spédfiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (15 janvier 1973) 

Autorisation au collège Regina Assumpta 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant le 
no 1750 est, rue Sauriol. (15 janvier 1973) 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend; for an additional period of six ·months, the 
period during which building permits cannot be 
issued for. the sectors "Saint~Antoine", "Saint~ 
Henri Nord" and "Parc La Fontalne". 

Draft zoning by~laws 
(2nd study) 

. Amendment to By~law 41:58 entitled: "Victor~ 
RousseloC low~rental houshtg programme". Oan~ 
uary 15, 1973) · 

Amendment to By~law 2875 concerning the 
zoning of Sainte~Cunégonde, St. Henry, Saint~ 

Paul, Samte~Anne, Saint--Gabriel and Saint~Joseph 
Wards, as already amended. (January 15,1973) 

Authorization for certain persons to occupy 
buûdings for specifie purposes in residential zones~ · 
(January 15, 1973) 

Authorization for Regina Assumpta CoUege to 
extend and occupy the' building . bearing numbet 
1750 Saurio1 Street East. (January 15, 1973) 

.. $4 .. 

Autorisation à l'hôpital Reine Elizabeth de 
Montréal d'agrandir, de modifier et d'occuper le 
bâtiment portant le no 2100, avenue Marlowe. 
(15 janvier 1973) 

Autorisation à Y eshiva Gedolah .- . The School 
of Higher Learning of· Montreal _d'occuper, aux 
fins d'une école privée, une partie du bâtiment 
portant le no 6235, chemin- Hillsdale. ( 15 janvier 
1973) 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Authorization for the Queen Elizabeth Hospital 
of Montreal to extend, alter and occupy the build~ 
ind bearing No. 2100 Marlowe Avenue. ·(January 

.J5, 1973) 

Authorization for Y eshiva Gedolah The 
School of Higher Leaming of Montreal to occupy 
as a private school a part of the building located 
at No. 6235 Hillsdale Road. (January 15, 1973) 

Draft zoning by~laws 
(Iststudy) 

.. 6@5 .. 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Autorisation à la Commission scolaire régionale 
Le Royer de construire et d'occuper une école à 
l'intersection nord~ouest des rues Fonteneau et 
Saint~ Donat. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Authorization for the Le Royer Regional School 
Commission to buüd and to occupy a school at 
the north~west corner of Fonteneau and Saint~ 
Donat Streets. 
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.. 68. 

Autorisation à l'Institut de. Cardiologie de 
Montréal d'agrandir et d'occuper le bâtiment por~ 
tant le no 5000 est, rue Bélanger. 

Authorization for the Montreal Heart lnstitute 
to extend and occupy the . building bearing No. 
5000 Belanger Street East. 

03 69 .. 

Autorisation à l'hôpital Hôtel~Dieu de Montréal 
de procéder à certaines modifications au Pavillon 
Viniont et d'occuper à ses fins l'espace ajouté. 

Autorisation à Unitarian Church of the Messiah 
de construire et d'occuper un agrandissement à 
l'arrière de l'église sur le côté est de la rue Sirop~ 
son, au nord de la rue Sherbrooke. 

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, 

Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Authorization for the Hôtel~Dieu de Montréal 
·Hospital to carry out certain alterations to the

. Vimont Pavillon and to occupy the added space 
for its own purpose-s. 

Authorization for the Unitarian Church of the 
Messiah to build and occupy an extension at the 
rear of the church, on the east side of Simpson 
Street, north of Sherbrooke Street. 

Amendment to By-law 2110 concerning the· 
zoning of Papineau, Sainte~Marie, Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier W ards, as already 
amended. 

-72· 

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ 
Henri, Saint~Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel et 
Saint~Joseph, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2875 conce-rning the 
zoning of Sainte~Cunégonde, St. Henry, Sain~ 
Paul, Sainte~Anne. Saint~Gabriel and Saint~ Joseph 
W ards, as already amended. 

Q 73-

Projet de certaines modifications à la charte de 
la Ville. 

A vis de motions. 

Draft City Charter ame-ndments. 

Notice-s of motions. 

Le greffier adjoint de la Ville, 

Deputg City Clerk. 
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RESOLU: 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le LUNDI, 26 février 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, 
1 Hanigan, Lamarre, R. Desjardins, Gagné, Gagnon, Payette, Alie, 

Brock, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, Sauvé, Roussille, Moses, 
'Martel, Laporte, Collins, G.E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, 

1
J.C. Leblanc, Cloutier et Luccisano, Me Marc Boyer, greffier de 

l la Ville, et MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville 

l
et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procês-verbaux au bureau du 

1
greffier de la Ville. 

1 Les conseillers Angers, Sigouin, Snyder, La Roche, Robert, 
'!Cohen, La Salle, J.P. Marchand, Bellin, Collette, Parker, Masson, 
G. Lacoste, F~ Desjardins, Chénier, Malouf, Wise~ Lussier, Magnan, 

11Rail et Beauchemin ont également assisté à la présente séance à 

1
des phases ultérieures. 

6552.- Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, les motions 
Esu:ivantes sont, du consentement unanime des mem-
bres présents, soumises et adoptées: 

"Les membres de ce conseil ont appris avec vif émoi le 
décès de l'ancien premier ministre du Québec, M. Jean
Jacques Bertrand, député de l'Assemblée Nationale; 

Ils tiennent à rendre hommage à ce distingué homme pu
blic pour les éminents services qu'il a rendus à sa pro
vince; 

Ils désirent exprimer à Madame Bertrand et à ses enfants 
leurs plus sincêres condoléances dans la perte d'un être 
si cher. 

En signe de deuil et de respect, ce conseil observe deux 
minutes de silence." 

"Ce conseil a appris avec regret le décès survenu ces jours 
derniers de MM. Ludger Charpentier et Adéodat Cromp qui 
siégèrent quelques années au sein de ce conseil. 

Il désire offrir à la famille de ces deux disparus ses plus 
sincères condoléances.n. 

ORDRE DU JOUR 

6552&- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à 
la ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant 
lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de- l'assem
blée du conseil tenue le 15 janvier 1973. 

1} 

197~ 
1 

1 

~ 
1 
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RESOL'lED:-

SPECIAL :MEETING 

held on IilONDAY, February 26, 
1273 at 20:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, .•••••.••••••••..••.•....•••.••.•.•.•••..• 

and Luccisano, Mr. 1-'Iarc Boyer, City Clerk, 
and Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to the City Clerk and 
Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's 
Office. 

Councillors Angers, ... B s ........ 1!" ••••••••••••• !J ................ , •• 

and Beauchemin were also present at this 
meeting at ulterior stages. 

6552.- On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the following 

motions were, by unanimous consent of 
members present, submitted and adopted: 

"The members of this eouncil have learne,d wi th Çteep · 
sorrow of tbe dea th ,9f. the .. former Prime· I'1iniste:r · 
of Quebec, M. Jean-Jacques Bertrand, member of the 
National Assembly; 

They wish to pay bornage to this distinguished public 
figure for the eminent services he bas rendered his 
Province; 

They would like to extend to r~s. Bertrand and ber 
children their heartfelt sympathy on th1s g:rievous 
occasion. 

As an expression of sorrow and respect Council 
observed two minutes of silence.a 

"This Council bas learned with grief of the recent 
passing of Messrs. Ludger Charpentier and .Adéodat 
Cromp who for a number of years were members of this 
Council. 

Council would like to express its heartfelt sympatby 
to the bereaved families.". 

6552a.
reading 
meeting 

ORDER OF THE DAY 
:;._ .. 

Item 1 of the arder of the day relating to the 
and confirmation of the minutes of the preceding 
having been read, 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on January 15, 1973. 
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RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

6553.- L'article 2 de l'ordre du jour relatif à la nomination du 
maire suppléant étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de nommer le conseiller Jean-C. Leblanc maire suppléant pour le 
présent terme. 

lOTE: Oet~ ré:wu• -· ~ •t.i .... 
- pnnd'-'P"ri" ._.""'~ 6554.- L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

aaieipa.la de~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MAR 6 1913 (Pour rapport voir dossier 73-519) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

! 

1 

n . 16555.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour 
<4 v.-n.; ~otath .... _ ...... 1 , • , • 

P:" •• qwl~t: .. ~~del1berat1on le rapport suivant du comité exécutif: 
prendre en 

-~'-~ 

MAR 6 1973 

-·- ...RE . .SOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lam arre, i 1 est 

!d'adopter ledit rapport. 

JO'fblOeUt r&st>HlL«m ••ti..-16556.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
prouviepa.r1a~mHÂ",délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
~-~·leda~--- . 
-.~:- 1! 

MAR 6 1973 

RESOLU: 

.o!RI Oett-<: '"'' .. •"' .... 

1 ~-=~~ l; .=:.--
1 MAR 6 1973 

1 (Pour rapport voir .dossier 73-521) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6557.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?3~522) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Martel et Gagnon, 
il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 
Il 

6558.- L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1> 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-523) 

\ 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MONDAY, February 26, 1973. 

6553.- Item 2 of the order of the day relating to the 
appointment of the Acting Mayor having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to appoint Councillor Jean-C. Leblanc as Acting Mayort 
for the present term. 

6554.- Item 3 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6555.- Item 4 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6556.- Item 5 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

955?.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Commi~tee: 

on motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Martel and Gagnon, 

it was 

to adopt the said report. 

6558.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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35 1 

lOTS: U~k . "'- _ .. ;n-o ... 1 
preuvae paz i» Oœ:watitlt 
auiei.pùe de QWe. 1 

MAR 6 1973 

LUNDI, 26 février 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, Luccisano, 

Sauvé, Roussille et Rail, il est 

RESOLU: 
1 . 
d'adopter ledit rapport. 

SOl~ .~ .... =paie d~ ~*~-'~~16559.- L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

IIAR 6 1973 1 (Pour rapport voir dossier ?J-524) 

RESOLU: 

. RESOLU: 

-MAR 6 1973 

1 

RESOLiJ: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Gagné, il est 

1:;:.. 
!d'adopter ledit rapport. 
Il 

Il --

1 

1

[6560.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

Il 

prendre en 

Il 

11 

.1 

Il 

(Pour rapport voir dossier 73-525) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller La Salle, il est 

d'adopter ledit rapport . 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

1D'adopte~ ledit rapport. 

Et, ~n débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

•~ o~· re~·"---"~ a ... lf.b56Z.- L 1 article 11 de 1. 1 ordre du J. our ét_ ant lu pour p. rendre en 
, l et. 'd' - -
=~- !fdélibération le rapport suivant du ·comité exécutif: 

~9c i' (Pour rapport voir dossier 73-.529) 
MAR-~" -1973 _ 

RESOLU: . -

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6563.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-530) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

,t· 

RESOLVED:-

RESOLI!'"ED:-

--.------;.--------~--·--~~~ 

I'10ND.AY, February 26, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, Luccisano, 

Sauvé, Roussille and Rail, it was 

to ~dopt the said report. 

6559.- Item 8 of the order of the day baving been read to 
consider the follotving report from the Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Gagné, it was 

to adopt the said report. 

6560.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee:. 

On motion.of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor La Sàlle, it ~was 

to adopt the said report. 

6561.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the followin~ report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was a~opted and it was 

accordingly. 

6562.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6563.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et LRmarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, · 

de MODIFIER ledit rapport en retranchant les paragraphes d) et 
e) • 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport, tel qu'il a été modifié. 

- 1 
lOTE. v ......... _ - e~ ?"6564.- L'article 13 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 

~~~~d;~;Eryélibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MAR!~ 
19

73 i (Pour rapport voir dossier 7.3-5.31) 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

~m,oetta.réici•~1œ.~ét.!~6565.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
pi'O!lf06 fllU !a o ......... d ... 1 • b ... . 1 . d . ... ... t . f auiei.p&ledeQvÂee Il e_1 erat1.on e rapport su1vant u com1.te execu 1 : 

MAR~I}:i. ~jgJ3 (Pour rapport voir dossier 7.3-5.32) 
·v:· 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

IOTRt Oel\a r&o.-.. ,• •w • ~ ~ 
preuYée-~lao.,~566.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
wuWp&ladeQdlet délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MAR 9 197~ 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-5.3.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1

6567.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-5.34) 
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RESOLVED:-

RESCLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

Monday, February 26, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to AIVIEND the said report by striking out paragraphs d) .·and 
e) 

On motion of Councillor Lynch-Staurtton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report, as amended. 

6564.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6565.- Item 14 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton; 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6566.- Item 15 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to adopt the said report. 

6567.- Item 16 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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i LUNDI, 26 fevrier 1973. 

O'f'E; Û3tt~ rt<s.:J;a:.,~ ~.,té ~~t-1 
p:euvée plU' la G...a~ 
--~a da~ Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 

Appuye par les conseillers Niding, Labelle, 
Drapeau, Hanigan et Lamarre, MAR 9 1913 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence. 

6568.- L'article 17 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
·deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier7J-535) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Laporte, il est 

1 
!d'adopter ledit rapport. 

1 
Î 

16569.- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

1 
(Pour rapport voir dossier 73-5361 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6570.- L'article 19 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 73~537) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6571.- L'article 20 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-538) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

ld'adopter ledit rapport. 

6572.- L'article 21 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-539) 
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~' .., . 
. _J f: 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\lED:-

RESOLVED:-

MONDAY, February 26, 1973. 
. :. . ~ .... 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and La marre,· 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion h~ving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6568.- .1.'-cem 17 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6569.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6570.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6571.- Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Cornmittee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6572.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 

iiO'i't: Ofik rélolllliu a ai..,. LUNDI, 26 février 19 7 3. 
psooua .par}$ QwdsA 

-~··~ 1~ 
MAR 9 1913 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

Appuyée par les conseillers Parker et G. Lacoste, 
il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

L.a-,...,..,.,,..,j6573.- L'article 22 de l'ordre du jour êtant lu pour prendre 
prouvéep~Vla 0~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
auillip&t. de Qvjbte 1 

en 

MAR 9 1913 

RESOLU: 

1 (Pour rapport voir dossier 73-540) 

·Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 
Roussille et Rail, il est 

d'adopter ledit rapport. 

l~tOetteré~Wlattoaa"' 6574.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
pl'On.de pula 0~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
~de~ 

MAR 9 t973 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-541) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 

iRl'l'll a- ..,,..,_ 
016 

1165 75.- L • article 24 de 1 'ordre du jour êtant 1 u pour prendre en 
1 ',_,.;..,la rï:; délibhation le rapport suivant du comité exécutif: 

"'!** irle • ~ 
(Pour rapport voir dossier 73-542) 

MAR 9 1913 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Payette, 
Martel, Gagnon, La Salle et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

IO'l'E1 O.ua ré~Wiatl<IA $ ~ .-~YtepulaO ·.· 6576.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~a.~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MAR 9 1973 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-543) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Martel et Gagnon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6577.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-544} 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVZD:-

- ~----::==---::::-~~-- ~ -----= -----------------~-------

MONDAY, February 26, ~973 

on motion of Councillor LyncheStaunton; 
Seconded by Councillors Parker and G. Lacoste, 

it was 

to adopt the said report. 

6573.- Item 22 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 

65?4.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6575.- Item 24 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Fayette, 

Martel, Gagnon, LaSalle and Angers, 
i t 1vas 

to adopt the said report. 

6576.- Item 25 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Martel and Gagnon, 

it was 

to adopt the said report. 

6577.- ~~em 26 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

LUNDI, 26 fevrier 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Drapeau et Girard, 

i 1 est 

d'adopter ledit rapport. 

lOTI! Oett.t ~~>utatm a tt! ~ -., 
~:~6~7~·: L'~rticle 27 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 

del1berat1on le rapport suivant du comite executif: 

MAR 9 1913 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le· conseiller Niding, il est 

~iadopter ledit rapport. 

6579.- L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour 
idélibération le rapport suivant du comité executif: 

i 

prendre en 

1 

1 
~ 

i 1 

1 

1 

! ,, 

(Pour rapport voir dossier 73-546) 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en consequence. 

6580.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-547) 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

1 Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
!voix, elle est adoptee et il est 

len consequence. 

il 

1 

1
6581.- L'article 30 de l'ordre du jou~ étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

1 

1 

1 

Il 

Il 

(Pour rapport voir dossier 73-548) 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MONDAY, February 26, 1973. 

on motion of Councillor Lynéh-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau and Girard, 

it was 

to adopt the said repor~. 

65?8.- Item 27 of the arder of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6579.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre 5 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6580.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exew~tive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6581.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

11oved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 
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RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, 1 le président dépose sur la table 
du greffier un document montrant la situation des crédits votés 
par le conseil depuis 1965 pour l'aménagement de parcs. 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant 
mise aux voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
(Le conseiller G.E. Marchand dissident). 

6582.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-549) 
01'11 Oettl résoiatloa & éti lfij 

prouvie 1>1U la a ....... 
tlluieip&Jide~ 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

MAR 9 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplacé par le conseiller J.C. Leblanc, maire suppléant. 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant 
lmise aux voix, elle est adoptée et il est 

1 

en conséquence. 
(Les conseillers Robert et G.E. Marchand dissidents). 

6583.- L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du 6omité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-550) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

Ide procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Le maire reprend le fauteuil. 

Les articles 2 et 3 étant lus~ ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et La~arre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6584.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de biffer l'article 33 de l'ordre du jour. 

1~ 
1 

1 
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B.ESOLVED:-

B.ESOLVED:-

B.ESOLVED:-

RESOLVED:-

B.ESO LVED : -

NONDAY, February 26, 1973 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, the Chairman tabled with the 
City Clerk a document showing the position of the credits 
voted by Council since 1965 for the development of parks. 

And, another debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

accordingly. 

(Couneillor G.E. Marchand dissenting). 

6582.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, the Mayor left the Chair and 
was replaced by Councillor J.C. Leblanc, Acting Mayor. 

And, another debate arising and said motion having 
been put, it was adopted and it was 

accordingly. 

(Councillors Robert and G.E. Marchand dissenting). 

6583.- Item 32 of the arder of the day having been read to 
consider the fol:iowing report fro.m the Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

The Mayor resumed the Chair. 

Articles 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6584.- Item 33 of the arder of the day having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i~ was 

to strike out Item 33 from the order of the day. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 fevrier 1973. 

16585.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-552) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyéepar les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 etant lus, ils sont agrées. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6586.- L'article 35 de l'ordre du jour etant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

biffer les articles 35 et 36 de l'ordre du jour. 

6587.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-555) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F~ Desjar

dins et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlemen~ 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers La Salle, F~ Desjar

dins et Angers, il est 

'd'adopter ledit projet de règlement. 

1 

6588.- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-556) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

1 

Id' adopter 

1} 
ledit projet de règlement. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESDLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

I-101TD.AY, February 26, 1973. 

6585.- Item 34 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, ITanigan and Lamarre, it was 

to proceed wi~h the reading of said draft by-law. 

.Articles 1~ 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6586.- Item 35 of the order of the day having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Items 35 and 36 of the order of the day. 

6587.- Item 37 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjar

dins and .Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Article 1 having been read, it was agreeà to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle, F. Des

jardins and .Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6588.- Item J8 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Counci llor Lynch-Staunton;· 
Se conded by Councillors La porte and f'Iagnan, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staubton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

~6589.- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-557) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 

Roussille et Rail, il est 

procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 

Roussille et Rail, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

1 Get\! r.;sollltlaa i. é~ .,.. 
1 ~ 6590.- L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

~a:~. 1 délibération le rapport suivant du comite executif: 

MAR 9 t913 (Pour rapport voir dossier 73 _558 ) 

1 

RESOLU: 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

1 
'd'adopter ledit rapport. 

! 

16591.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-559) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 

1 
~d'adopter ledit rapport. 

Il 
1m1 0~ réso~<>tio.a ~ ftté J. 

prouéepads.O(W~592.- L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~deQdM délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-560). 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

dradopter ledit rapport. 

6593.- L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

Il dê lib êr a ti on 1 e · ra pp :::u: u:::::r:u v :::i ::s: ::: ::i_f;
61 

) 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 

i Roussille et Rail, il est 

• ~dopter ledit rapport • 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MONDAY, February 26, 1973 

6589.- Item 39 ~ the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunto:n, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having be en read, i t was agreed to. ~ 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors Luccisa:no, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6590.- Item 40 of the order of the day bavi:ng been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Counci·llor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors A:nfossi, Moses and 

La marre, i t was 

to adopt the said report. 

6591.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On rno~1on of Cou:ncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. Leblanc, 

it was 

RESOLVED:- ,, to adopt the sa id report. 

RESOLVED:-

RESOLv"ED:-

6592.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillor Masson, it was 

to adopt the said report. 

6593.- ~~em 43 of the order of the day havi:ng been read to 
co:nsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Ly:nch-Staunto:n, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

6594.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour 
~délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

prendre en 

1 
1 

1 
1 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-562) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est 

,de différer l'étude de cet article à une phase ultérieure de la 
:présente séance. 

1 

,l 

1

6596.- L'article 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

1 

1 
de 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6597.- L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossie~ 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

1 

de proc~der 
.. la lecture et ... l'étude dudit projet de règlement. a a 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

~ 1 
'1 
11 

1

6598.- L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour 
f délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

prendre en 

~~ ~ (Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

1'1 ~/ 
il 
li' 

i 
il 

1! 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\lED:-

E.ESOLVED:-

MONDAY, February 26, 1973. 

6594.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 
Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor G.E. Marchand, 

to defer the study of this report to an ulterior stage of 
the present meeting. 

6595 - Item 45 of the order of the day having been read, 
it was 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to defer the study of this article to an ulterior stage of the 
present meeting. 

6596.- Item 46 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Counci'llor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6597.- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft 
by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6598.- Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Robert, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 46 à 48 inclusivement 
de l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour 
de la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un 
délai de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon 
'la loi. 

! 

6599.- L'article 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-565) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, 

Drapeau et Chénier, il est 

Ide procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, 

Drapeau et Chénier, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6600.- L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-566) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 'de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

RESOLU: 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

WO'fBdJ~moiati®&étiap- 6601.- L'article 51 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
pœu,-O.parl&O·-· · délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
auieipùt a. ~· 

MAl 8 1913 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-567) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

), 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\I""ED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

~10ND.AY, Februa;ry~ 26, 1973. 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

In accordance with the City Charter, the draft by-laws 
concerning Items 46 to 48 inclusive of the order of the day 
will be again entered on the arder of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
thirty days, so that Council may dispose of them according 
to law. 

6599.- Item 49 of the order of the day baving been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier,~ 

Drapeau and Chénier, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been raad~ they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier, 

Drapeau and Chénier, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6600.- Item 50 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6601.- Item 51 of the order of the day having been read to con
sider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to adopt the said report. 
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Il 

MAl 8 1973 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

6602.- L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-568) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

101'"»: 6~ r,.;sdatioa a itt .-660 3.- L'article 53 de 1 1 ordre du jour étant 1 u pour 
~T-pa.tl" Oamm.toiialiélibération le rapport suivant du comité exécutif: 
~·da~ 1 

prendre en 

AOU 22 !973 1 

(Pour rapport voir dossier 73-569) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Robert, il est 

RESOLU: 1 d'adopter 1 edit rapport. 
1 

6604.- L'article 54 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
OTEt Oena res~iat.iœ a é~ ap- délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

pr.u1ee pa: la. Oœ.t~ 
i~Qieipal$ ~ ~ 

AOU 22 1973 

RESOLU: 

IOTE~ O~Ul! r-ési.llit Ll.fi:: a ~ta 
preu.vée fW la lJo;m · 
~-de~ 

AOU 22 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-570) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, 

Drapeau et Chénier, il est 

,d'adopter ledit rapport. 

I
ll 

Il 
li 

1 

1 

1 

Il 

1 

6605.- L'article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-571) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

Il 

Il 
!d'adopter ledit rapport. 

6606.- L'article 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-572) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, Alie, 

Brock et Collins, il est 

procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, Alie~ 

Brock et Collins, il est 

RESOLU: ' d'adopter ledit projet de règlèment. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLv"'ED:-

RESOL""ilED:-

RESOLVED:-

IvlOND:AY, February 26, 19?.3. 

6602.- Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the. Executive Committee: 

1 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors :Anfossi and Lamarre, 

i t w-as 

to adopt the said report. 

660.3.- Item 5.3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, it was 

to adopt the said report. 

6604.- Item 54 of the order of-the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier, 

Drapeau and Chénier, it was 

to adopt the said report. 

6605.- Item 55 of the order of the day baving been read to consi
der the following report from the Executive Cornmittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6606.- Item 56 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Alie, Brock and Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Alie, Brock and Collins, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 
! 

1 

1 

1 

1 
1 

LUNDI, 26 février 1973. 

6607.- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-573) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la.lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

!d'adopter 
1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

ledit projet de règlement. 

16608.- L'article 58 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

~ (Pour rapport voir dossier 73-574) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

ld'adopter 

1 

ledit rapport. 

1 

r 

6609.- L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-575) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Magnan, 
Anfossi, Lamarre, Drapeau et Chénier, il est 

jd'adopter ledit rapport. 

l' 

,

1

6610.- Liarticle 60 de l'ordre du jour relatif à 
fdu projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 

la deuxième étude 

73-73-576) 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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BESOLVED:- : 

BESOLVED:-

RESODTED:-

RESOLVED:-

BESOLVED:- i, 

RESOLVED:-

MONIL4.Y, February 26, 1973 

6607.- Item 57 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Ranigan and Lamarre, it was 

to proceéd with the reading of said draft by-law • 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

·On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6608.- ~tem 58 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6609.- Item 59 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, JVIagnan, 

Anfossi, Lamarre, Drapeau and 
Chenier, it was 

to adopt the said report. 

6610.- Item 60 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to proceed ~üth the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 
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il 
.;a,..._, li 
n' 'Il ·-::~ t 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

6611.- L'article 61 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dcissier 73-577) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Lamarre, 

Laporte, Collette et Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, 

, Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
i Appuyée par le conseiller Niding, il est 

~de MODIFIER ledit projet de règlement en retranchant les mots 
"after the words 11

• 

L'art~cle 1, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Lamarre, 

Laporte, Collette et Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

6612.- L'article 62 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
~du projet de règlement-suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-578) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: d'adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1

6613.- L'article 63 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-578) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOL\lED:-

RESOLVED:-

HOND.AY, February 26, 197.3. 

6611.- Item 61 of the order of the day relating to the 
second study of the follov-Ting dra ft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Lamarre, 

Laporte , Collette and Magnan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to ArŒND the said draft by-law by striking out the words 
"after the words". 

Article 1, as amended, was then agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Lamarre, 

Laporte, Collette.and Magnan, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

6612.- Item 62 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

were agreed to. 
Articles 1, 2, .3 and 4 having been read, they 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and La marre, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

661.3.- Item 6.3 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. 

Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having·been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. Leblanc, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

1 

6614.- L'article 64 de l'ordre du jour relatif à la deuxiame étude 
~du projet de rlglement suivant étant lu: 

~ 
1 

1 

(Pour règlement voir dossier 73~580) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Parker, il est 

Ide procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du cons~iller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Parker, il est 

!d'adopter ledit projet de règlement. 

'1 

1 

16615.- L'article 65 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
ldu projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-581) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
1 Appùyée par le conseiller Wise, il est 

Ide procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

1 
16616.- L'article 66 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
i 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

jde procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

.1 Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
~article par article. 

1 

6617.- L'article 67 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

,-

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

:de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

1 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 

1

article par article. 

1 

1 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLV"-ED:-

RESOLVED:-

MOruDBY, February 26, 1973 

6614.- Item 64 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Parker, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and J having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Parker, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6615.- Item 65 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Brticles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6616.- Item 66 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article 
by article. 

6617.- Item 67 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by
law. 

Articles 1, 2 and J were accordingly read and studied 
article by article. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 fevrier 1973. 

6618.- L'article 68 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité-exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 5 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudies article par article. 

16619.- L'article 69 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1déliberation le rapport suivant du comite executif: · 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Collins~ il est 

de proceder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en consequence lus et étudies 
article par article. 

6620.- L'article 70 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

de procéder ' a 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Wise, il est 

la lecture et ' l'etude dudit projet de règlement. a 

1 Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et étudiés 
larticle par article. 

6621.- L'article 71 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange et Lussier, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6622.- L'article 72 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-564) 
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4G ..: ...• ] 

RESOLVED:-

B...ESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

MOliDAY, February 26, 1973 

6618.- Item 68 of tbe order of the day baving been read to 
consider the following report from th~ Ex~cdtive Coœmittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

to proceed witb the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 5 inclusive were accordingly read and 
studied article by article. 

6619.- Item 69 of the order of the day having been read to 
consider the follovdng report from the Executive Commi ttee: 

On motion of cauncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collins, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft 
by-la1N·. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

6620.- Item 70 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, . 
Seconded by Councillor Hise, it was 

to proceed wi th the reading and the study of said dra ft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6621.- Item 71 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange and Lussier, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6622.- Item 72 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 26 février 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les cQ:nseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

En conformité de la charte de .la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 66 à 72 inclusivement 
de l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour 
de la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un 
d~lai de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon 
la loi. 

6623.- L'article 73 de l'ordre du jour étant lu, le conseil prend 
connaissance d'un projet de modification à la charte de la Ville, 
concernant le régime électoral. 

d'inclure ce projet dans les amendements à la charte qui seront 
soumis au conseil lors d'une prochaine assembléi: 

6624.- Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

RESOLU: de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à re
cevoir et étudier un rapport du comité exécutif à l'effet de con
fier à l'Office Municipal d'Habitation de Montréal la réalisation 
et l'administration du programme de logements à loyer modique 

•OTS.oeu~o_r-e.;.,<--:'·'" •itt.'Villeneuve- 766n. 
prouvee p&; ü• Ooo:~ 
~pelade~ Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

AOU 22 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier ?3-583) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 
1 ·:. 
d'adopter ledit rapport. 

A ce stade de la séance, du consentement unanime des mem
bres présents, une rubrique intitulée "Terre des Hommesn est 
ajoutée à l'ordre du jour, et ce aux fins d'étudier le bilan fi
nancier de Terre des Hommes, dont le conseil a pris connaissance 
à sa dernière assemblée. 

Le conseil procède alors à l'étude en bloc de cette ques
tion et des articles 44 et 45 qui avaient été différés à une phase 
antérieure de la présente séan~ei 

Et, un débat s'engageant, à 23:55 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

d'ajourner la présente séance au MARDI, 27 février 1973, à 00:05 

l
heur&s, pour con.tin·u,er .. l'ltude de l'ordre du jour.· 

_ _ JE; don:tJ.e mon assentiment ,et .1'~ppose 

l
ee procès-verbal··a ete·. . rna sigtiâ_f\fJ;é aux ;r:ê:Sol'uti-or1S.,' ectc. 
ratifié ~ 1 'assemblée d~- ·. cônt:en:ues da:q9 __ c_e ·procès...;-ve-rbal, ce 

:l ~~~~~i~ t:~:~e 29 mars.·· rer jour ct:Em:~~~73, 

,, ;\~c&A v/7iL.-"~-~ 

L"~EFF~R DE LA VTTTR 
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RESOLVED:-

RESOL\i.t:.;D:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

E.ESOLVED: -
i 

MONDAY, February 26, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
concerning Items 66 to 72 inclusive of the order of the day 
will be again entered on the order of the day bf the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of them according to 
law. 

662.3.- Item 7.3 of the order of t·he day having be en read, 
Council considered a proposed amendment to the City Charter 
concerning the electoral system. 

to include this proposed amendment in the Charter amendments 
which will be submitted to Council at its next meeting. 

6624.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors liriding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and La marre, 

to agree, in accordance with Article 121 of the Charter, 
to receive and consider a report from the Executive Committee 
to call upon the Montreal Municipal Housing Bureau to carry 
out and administer the ! 7Villeneuve -,_ 766n .. low-rental housing 
programmE;. 

The following report was accordingly submitted: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, ~Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, i t was 

to adopt the said report. 

At this stage of the meeting, and by unanimous consent 
of the members present, a heading en ti tled P<J:vran and His \-Jorld" 
was added to the order of the day so à tF to study the fi nan cial 
position of ii'!lan and His vJorld which was considered by Council 
at its last meeting. 

Council then p_m-:ceeded to the study as a whole of this 
matter together withitems 44 and 45 which bad been deferred 
at an earlier stage of the present meeting. 

And, a debate arising, at 23:55 hours, this day, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

1: to adjourn the present meeting to TUESDAY, February 27, 1973, 
00:05 hours, to continue the study of the order of the day. 1 at 

1 

l

i These minutes were riüi=.-
fied at the Councii 

1: meeting held on March- · 
i 29' 197.3, 

lkYOR. 
I' h' \ 

'11'--- CAl-,. \ _,..~___, 
,If 
:1, 

CITY. CLERK. 

I hereby give my as?~nt and affix 
'my signature to. the resolu_tiobs' etc. 
~orit~ined in these ~inutes, thi~ 
first day of March :1973, 
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RESOLU: 

RESOLU: 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 
1 

teriue le MARDI, 27 fêvrier 197: 
à 00:05 heures. 

1 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, 
Hanigan, Lamarre, Angers, Sigouin, Snyder, R. Desjardins, La Roche, 
Robert, Gagnê, Cohen, Gagnon, Aliè, J.P. Marchand, Bellin, Collet-

:te, Parker, Masson, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, Sauvê, 
Roussille, Chénier, Malouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, 
Magnan, Collins, G.E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, J .C. Le
blanc, Cloutier, Luccisano, Rail et Beauchemin, Me Marc Boyer, gref
fier de la Ville, et MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la 
Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procis-verbaux au bu-

du greffier de la Ville. 

ORDRE DU JOUR 

1 
16625.- Le conseil reprend alors l'étude en bloc des articles 44 

1 

et 45 de l'o~dre du jour et du bilan financier de Terre des Hommes. 

Et, un débat s~engageant, la motion des conseillers Lynch
Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan et Lamarre à 1 1 effet 
d'adopter le rapport du comité exécutif constituant l'article 44 
de l'ordre du jour étant alors mise aux voix, elle est adoptée et 
il est · 

en conséquence. 
(Le conseiller G.E. Marchand dissident). 

16626.- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-889) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 
Drapea~, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

AVIS DE MOTION 

1

6627.- L'article 74 de. l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

1 

A 01:00 heures, Cê' "J'our, toutes les ·affaires soumises au 
conseiJ étant expédiées, l'assemblée est close. 

-
Ce procès-verbal a été ·· 
ratifié à 1 'ass-embiée_ elu. 
conseil tenue le 29 œ~rs 
1973, 

iLEnMAIRE, ~ 

1 
Ji-_:~~-=~ ~ 

./.~-."" . ... (! . 

rl~~~R ~~ILlE, 
- ---"~ - ·- - - . . -· 

· .. J~ dqnn,~ mop' a:.ssentime:nt et_ j·'-Ç>.ppose 
ma: s.igna.ture aux· réso±.uti:ons:1 . etc. 

· .Qorrt~riues,·:d:.ans ·c.e, procÊ~s-verbal, ce 
1er jour de mars 1973, 

LE MAIRE, 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

·, 

. ··-----~~---~--~,~--~=------~--~ 

SPECI~L ADJOURN~D r~ETING 

held on TD~SDAY, February 27, 
12Z2.L. at 00:05 hours. 

'L'JERE PRESENT: f.Iayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors ~iding, 0 ............ ~ ••••••••••••••••••••••••••• 

• Rail and 3eauchemin, Fœ. Marc Boyer , 
City Clerk, and 11essrs. Rolland No let, .Assistant to the City 
Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the 
City Clerk's Office. 

ORDER.OF J:HE DAY 

6625.- Council then resumed the study as a whole of Items 
l.J-4 and 45 of the order of the day and of the J'lian and His 
World balance sheet. 

And, a debate arising, the motion of Councillors 
Lynch-Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan and Lamarre 
to adopt the report from the Executive Committee constituting 
Item 44 of the order of the day having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 
(Councillor G.E. Marchand dissenting). 

6626.- Item 45 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

NOTICE OF MOTION 

6627.- Item 74 of the order of the day relating to notices 
of motion havi:ng been read, no notice was "babled with the 
City Clerk. 

At 01:00 hours, this day, Gouncil having disposed of 
all business submitted to it, tbe meeting ended. 

I hereby give my assent and affix my signature 
to the resolutions, etc. contained in these 
minutes, this 1st day of I•Iarch 1973, 

:i[Tbese minutes were ratified 
iat the Council meeting held 
;on Marcb 29, 1973, 

~~ 
Of:~·, Q- . ~ 

CITY CL~0 
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JEUDI, 29 MARS 1973 
THURSDAY, MARCH 29, 1973. 

!l 
~ Conform~m~nt ~ l'avis, le conseil de la Ville de Montr~al 
'1 s'assemble dans la salle dudit conseil, b l'betel de Ville, le 

1 
VINGT-NEUVIEME jour de MARS 197.3, ~ 20:00 HEURES, pour prendre 

l
i enronsid~ration les affaires sommairement d~crites dans l'ordre 

1 
du jour qui suit: 
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Pursuant to notice, City Council met in the Council Room,z 
City Hall, the TWENT'Y-NINT'H day of MARCH 197.3, at 20:00 HOURS, 
to consider the business summarily specified in the following 
arder of the day: 

Assemblée :régulière 

DU 

conseil de la 

~ DE ~ONTRÉAL 

JEUDI, 29 MARS 1973 

A 20:00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 22 mars 1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée régulière 
du CONSEIL est convoquée à la de~ 
mande du COMITE EXECUTIF; pour 
JEUDI, VINGT ~NEUVIEME jour de 
MARS courant, à 20:00 HEURES. dans 
la salle du conseil, à l'hôtel de Vüle, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
SUÎVa.TJ.t: 

Regular Meeting 

OF THE 

Counci! of the 

CITY OF :MONTREAL 

'IHURSDAY, MARCH 29, 1973 

AT 20:90 HOURS 

NOTICE OF :MEETING 

City Hall, March 22. 1973 

Sir, 

T ake notice that a regular meeting of 
COUNCIL is callèd at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE. for 
THUR.SDAY, the TWENTY-NINTH 
day of MARCH instant, at 20:00' 
HOURS. in the Council Room, City . 
Hall, to consider the business specified 
in the following order of the day : 
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ORDRE DU JOUR 

JEUDI, 29 MARS 1973 
THURSDAY, MARCH 29, 1973 

ORDER OF THE DAY 

- 1 -

Lecture et ratification du procès~verbal de 
l'assemblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITB 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

-2-

a) $41,000.00 - rue projetée 140~323 et P.141, 
de la rue projetée 140~327 à la rue projetée 140~324 
et ~334. 

b) $85,400.00 - boulevard Saint~Michel, côté 
est, d'un point sis au nord de la rue Champdoré 
vers le nord. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

a) $41,000.00 - proposed street 140~323 and 
P.141, from proposed street 140~327 to proposed 
street 140~324 ~nd .:.334. 

b) $85,400.00 - Saint~Michel Boulevard, east 
side, from a point Iocated north of Champdoré 
Street towards the north. 

Votfng of ènidîiS for· the 
laying of sidewalks 

-3-

$14,900.00 - rue projetée 44~631 et ~632, deux 
côtés, de la rue Lachapelle vers rest. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

$14,900.00 - proposed street 44~631 and ~632, 
both sides, from Lachapelle Street towards the east. 

V oting of credits for the 
layirzg of pavements 

-4-

$76,000.00 - rue projetée 44~631 et ~632, de la 
rue Lachapelle vers rest. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

$16,096.91 - aux fins d'une cour de voirie, de 
certains immeubles situês au nord du chemin Goyer, 
à l'ouest de l'avenue Darlington. 

$76,000.00 - proposeci street 44-631 and -632, 
from Lachapelle Street towards the east. 

Additional credits 
EXÏJmpriations 

$16,096.91 - for municipàl yard purpos~. of 
certain immovables located north of Goyer Road, . 
west of Darlington Avenue. 

-6-

$4,800.00- aux fins de l'ouverture et de rélar~ 
gissement de la Quatrième rue, de certains immeu~ 
bles situés entre le boulevard Rivière~des~Prairies 
et la ligne de division_ des terres 96 et 97. 

$4,800.00 - for the opening and widel$lg of 
Fourth Street, of certain immovables located 
between Rivière~çles-Prairies Boulevard and the 
di.viditig line of lands 96 and 97._ 

-7-

$9,527.71 - aux fins d'habitation à loyer mo~ 
clique, de certains. terrains situés au nord~ouest du 
boulevard Perras, entre les Seizième et Vingt~ 
cinquième avenues~ 

$9,527.71 - for low-rent~ hou~g purposes, of 
certain parcels of land located north~west of Perras 
Boulevard, between Sixteen~ and Twenty-fifth .. 
Avenues. 
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Autres travaux 

JEUDI, 29 mars 1973 
THURSDAY, March 29, 1973 

Otherworks 

a) $12,700.00 - réaménagement des îlots sur 
le boulevBJ:d Laurentien, de la rue Beaucage à la 
rue Lachape11e. 

b) $15,200.00- reconstruction et élargissement 
de l'îlot sur le boulevard Gouin, de la rue Basile
Routhier à la rue Lajeunesse. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

Aux fins de rénovation urbaine, d'une partie 
du lot 294 sise au sud-ouest de la rue des Seigneurs 
et au nord-ouest de la rue Notre-Dame, et vote 
d'un crédit de $28,980.00 à cette fin. 

Aux fins de rénovation urbaine, de la ruelle non 
cadastrée sise au nord de la rue William, entre 
les rues des Seigneurs et Saint-Martin, et vote 
d'un crédit de $198.00 à cette fin. 

Aux fins de ruellès, de certains terrains situés 
au nord-ouest de la rue Notre-Dame, entre les 
rues Beaugrand et Beaurivage. et vote d'un crédit 
de$1,817.00 à cette fin. 

Aux fins de son ouverture, de la ruelle sise au 
sud-ouest de l'~venue . Union, entre l' Av~ue çlu 
·Président-Kennedy et Ia rue Sherbrooke. 

Modification d·une résolution 

En àate du 7 novembre 1972 (6414) relative à 
l'octroi d'une commande à Pierre Thibault (1972} 
Ltée pour la fourniture de camions pour combattre 
les incendies. 

Commission de Transport 

Quote-part de la Ville dans le déficit d'expiai-:
. tation de la Comniission de Transport de la 
Communauté urbai,ne de Montréal pour l'année 
1972-$4,899,537.00. 

Approbation de projets de contrats 

a) $12,700.00 - redevelopment of the islands 
on Laurentlen Boulevard. from Beau~ge Street to 
Làchapelle Street. · · · 

. b} $15,200.00 - rebuilding and widening of 
the ·island on Gouin Boulevard, from Basile- · 
Routhier Street to Lajeunesse Street. 

.. :, Expropriation orders 
with prior possession 

For urbatt?renewal purposes, of part: Qf lot 294 
located soufà;...:West of Seigneurs· Street. »erth-west 
of Notre-Dame Street, and voting of a credit of 
$28,980.00 lm such purpose. 

For urban ,f~ewal purposes, of the Jane, n:ot 
entered in tl!e~pdastre, located north of William 
Street. bemeen Seigneurs , and .. Saint-Martin 
Streets, and-voting of a credit of $198.00 for such 
purpose. 

For Jane purposes, of certain parcels of land 
Iocated north-west of Notre-Dame Street, between 
Beaugrand and Beaurivage Streets, and votiilg of 
a credit of $1.817.00 for sttch purpose. 

Witha view toits <:>pening, of the Iane located 
so!Jtll-w:e.s.t of.Union,::.Avenu:e, :hetween President 
Kennedy Avenue and Sherbrooke Street, 

Âmenciment to à ï-esolutfon 

Dated November 7, 1972 (6414) conceJ;Ding 
the awarding of an arder to Pierre Thibault ( 1972} 
Ltée for the supply of fire trucks. 

. Transit Commission 

City' s share of the opera ting deficit of the 
Montreal Urban Community Transit Commission 

·for the year 1972 -- $4,899537.00. 

Appmval of proposed conftacts 
.. J5. 

Acquisition de Dame Anna. Presseault du bâti
ment portant le no 15980 est; boulevard Gouin, 
au prix de $4,300.00. 

Acquisition from'~e ~ Presseault of' the 
building beating No.l5980 Gouin Boule\rarà East.· 
at a priee of $4,300.00. 

œJ6., 

Renouvellement de deux contrats avec l'Hydra
Québec relativement à Ia fourniture d'énergie élec
trique pour les usines de pompage McTavish et 
Atwater. 

Renewal of two ;eontrncts With Hydra-Québec 
concerning the supply of el~tric power for the 
McTavish and Atwater pumping plants. 
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JEUDI, 29 MARS 1973 
THURSDAY, MABCH 29, 1973 

•17 .. 

Autorisation à la Cité de LaSalle de raccorder 
temporairement au collecteur de La Vérendrye un 
égout de 54 pouces de diamètre pour le drainage 
d'une partie de son territoire. 

Authorization for the City of LaSalle to temp~ 
rarily connect· to the LaVérendrye collector a 
54-inch diameter sewer for the drainagé of part 
of its territory. 

-18 .. 

Permission à Bell Canada d'installer un poste de 
radio récepteur sur le domaine public à l'angle 
nord-est des boulevards Rivière-des-Prairies et 
Henri-Bourassa. 

Authorization for Bell Canada to install a radio 
receiver station on public property. at the north
east corner of Riviêl-e-des-Prairies and Henri~ 
Bourassa Boulevards. 

- .!9-

Renonciation à la servitude créée en faveur de 
la Villepour le maintien d'une conduite d'eau dans 
une partie de la rue Durocher sise au nord de la 
rue V an Home. 

Acquisition de M. Edouard Paqnette d'un em
placement situé du côté est de ia Quarante et 
unième avenue, au nord du boula.ard Maurice
Duplessis, au prix de$10,000.00. 

W aiver of the servitude established in favour 
of the City for the maintenance of a watermain in 
a section of Dutocher Street located north of 
Van Home Street. 

Acquisition from Mr. Êdouard Paquette of a site 
located on the east side of Forty~first Avenue, 
north. of Maurice-Duplessis Boulevard, at a priee 
of $10,000.00. 

s 21-
i: !i Acquisition de M. André Poitras d'un emplace-
!i ment situé au sud-est du boulevard Perras et au 

sud-ouest de la Soixante-:cinquième avenue, au 
prix de $1 ,500.00. 

Acquisition from Mr. André Poitras of a site 
located south-east of Perras Boulevard and south~ 
west of Sixty-fifth Avenue, at a priee of $1,500.00. 

~ 22-' 

1!: 

ii 
fi: 

1 

1 

1 

l 
f', 

li 
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V ente à Peel Sherbrooke Holdings Limited de 
la ruelle sise au sud de la rue Sherbrooke, entre les 
rues Metcalfe et Peel, au prix de $36,540.00 paya~ 
ble comptant. 

Pm jets de règlements 

Taux uniforme de la construction des égouts 
pour l'exercice fisca11973-74. 

Taux uniforme de la construction des trottoirs 
pour r exercice fiscal1973-i 4. 

Taux uniforme de la construction des pavages 
de ruelles pour l'exercice fisca11973.:.74. 

j! 
1~ Modification au règlement 1900 concernant la 
i! construction des bâtiments dans ·Ja ·ville de Mont~ 
~~ réal, déjà modifié. 

1: 
:: ~ 

Emprunt temporaire 

Sale to Peel Sherbrooke Holdings Limited of the 
lane located south of Sherbrooke Street,- between 
Metcalfe and Peel Streets, at a priee of $36,540.00 
in cash. 

Draft by~laws 

Uniform rate for the construction of sewers for 
the 1973~74 fiscal year. 

Uniform rate for the construction of sidewàlks 
for the 1973~74 fiscal year. ' 

Uniform rate for the construction of lane pave~ 
ments for the 1973-74 fiscal year. 

Amendment to By~law 1900 conceming the 
erection of buildings in the City of Montreal, as 
alteady amended. 

T emporary loan ~ l 
Il'; 

~ ~ 
.; 27-

li Autorisation au comité exécutif d'emprunter tem-
:!f 
11 porairement, au fur et à mesure des besoins, sur 

li ;~;O~~:;o;e e~:~c;~~:;::el: ::~~~:np;~ 
l\ revenu de l'exercice 1973-74, des arrérag~s de 
1! taxes et autres redevances, y compris la taxe de 
j[ l'eau. 

Authorization for the Executive Com.mittee to 
temporarily borrow from banks as the need arises 
and on a margin of . credit not to exceed 
$120,QOO,OOO, in advance of the collection of re~ 
venue fo~ the 1973~74 fiscal year, tax arrears and 
other levies, including the water tax .. 
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JEUDI, 29 MARS 1973 
THURSDAY, MARCH 29, 1973. 

La Petite Bourgogne 

Acquisition d'immeubles dàns le territoire de 
La Petite ;Bourgogne. 

llots St~Joseph 

Vote d'un crédit de $3,000,000.00 pour la niise 
en œuvre du programme de rénovation "llots Si~ 
Joseph". 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Autorisation à la 'congrégation Les Sœurs de 
Sainte~Marcelline de construire et d'occuper, aux 
fins d'une résidence pour personnes âgées, un 
bâtiment sur le côté nord du boulevard Gouin, à 
l'est de l'avenue Leblanc. 

Là Petite Bourgogne 

Acquisition of immovables in ''La Petite Bour~ 
gogne" terri tory. · · .·. -

!lots St~ Joseph 

· Voting of a .ctecÎit of $3,060,000;00 for the 
implementation of. the "!lots St-Joseph" renewal 
programme. 

Draft zoning by~laws 
(lststudy} 

Authorization for c~tain persons to occup:y 
buildings for specifie purposes in residential zones., 

Authorization for the congregation "Les Sœurs 
de Sainte~Marcelline" to build and occupy as a 
home for elderly persons, a building on the north 
side of Gouin Boulevard, east of Leblanc Avenue.· 

œ 32 • 

Autorisation à Trafalgar School for . Girls 
d'agrandir et de modifier le bâtiment portant le 
no 3495, rue Simpson. 

Autorisation à Y eshiva Gedola de construire et 
d'occuper à des fins éducatives un bâtiment sur le 
chemin Deacon, entre l'avenue Van Horne et la 
rue La joie. 

Modification aux règlements 3883 et 3980 auto~ 
risant certaines personnes à. occuper à des fins 
spécifiques des bâtiments dans des zones résiden~ 
.ti elles. 

Authorization for the Trafalgar School for Girls 
to extend and alter th.e building bearing No. 3495 
·Simpson Street. 

Authorization for Y eshiva Gedola to build and 
occupy for educational purposes a building on 
Deacon Road, between Van Horne Avenue and 
Lajoie Street. . 

Amendment to By-laws 3883 and 3980 authoriz~ 
ing certain persons to occupy buildings for specifie · 
purposes in residential zones. 

- 3:5-. 

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte..:Cunégonde, Saint~ 

Henri, Saint-Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. 

Modificati~n au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier RiVière~des:..Pr~es, déjà modi~ 
fié. 

Projets de règlements de zonage 
(2eétude) 

1\mendment to By~law . 2875. concerning the 
zo'ning. of Sainte-Ctin.égonde, St. Henry, Saint~ 

Paul, Sainte~ Anne, Saint-Gabriel and SainHoseph 
Wards, as already amended. 

Amendment to By~law 2876 concerning. the 
zoning of Rivière des Prairies Ward, as already 
amended. 

Draft zoning by~laws 
(2ndstudy) 

., 37 .. 

Programme de logements à loyer modique 
"Habitations Angers ..- 775". (26 février 1973) 

"Habitations Angers .;.._ 775" low-rental dweU~ 
ing programme. (February 26. !~73) 

... 38 .. 

Programme de logements · à loyer modique 
''Habitations De Montmagny - 773;,. ( 26 fé~
vrier 1973) 

"Habitations De Montmagny - 773" low-rental 
dwelling programme. (February 26, 1973) 
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JEUDI, 29 MARS 1973 
THURSDAY, MARCH 29, 1973 

- 39-

Programme de logements à loyer modique 
"Habitations Des Hirondelles - 774". (26 fé
vrier 1973) 

"Habitations Des Hirondelles - 771" low
rental dwelling programme. (February 26, 1973) 

-40-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins .spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 26 février 1973) 

Autorisation à la Commission scolaire régionale 
Le Royer de construire et d'occuper une école à 
l'intersection nord-ouest des rues Fonteneau et 
Saint-Donat. ( 26 février 1973) 

Autorisation à l'Institut de Cardiologie de 
Montréal d'agrandir et d'occuper le bâtiment por
tant le no 5000 est, rue Bélanger. ( 26 février l973) 

Auth~rization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
( February 26, 1973) 

Authorization for the Le Royer Regional School 
Commission to build and to occupy a school at 
the north-west corner of Fonteneau and Saint
Donat Streets. ( February 26, 1973) 

Authorization for the Montreal Heart Institute 
to extend and occupy the building bearing, Na.. 
5000 Belanger Street East. (February 26.1973} 

.. 43 ~ 

Autorisation à l'hôpital Hôtel-Dieu de .Montréal 
de procéder à certaines modifications au Pavillon 
Vimont et d'occuper à ses fins l'espace ajouté. (26 
février 1973) 

Autorisation à Unitarian Cht~rch of the· Messiah 
de construire et d'occuper un agrandissement à 
l'arrière de l'église sur le côté est de la rue Simp
son, au nord de la rue Sherbrooke. ( 26 février 
1973) 

Modification au règlement 2110 concernant. le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
(26 février 197$) 

Authorization for the Hôtel-Dieu de Montréal 
Hospital to carry out certain alterations to the 
Vimont Pavilion and to occupy the added space 
for its own purposes; (February 26,1973) 

Authorization for the Unitarian Church of the 
Messiah to build and occupy an extension at the 
:rear of the church, on the east side ·of Shnpson 
Street, north of Sherbrooke Street: {February 26? 
1973) . 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Sainte-Marie. Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier Wards, as already 
amended. (February26,1973) 

.. 4_6 ... 

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Saint
Henri, Saint-Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. (26 février 1973) 

Amendment to By-iaw 2875 concerning the 
zonïn.g of Sainte-Cunégonde, St. Henry, Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
Wards, as already amen.ded. (February 26, 1973) 

- 4'7 .. 

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la vme, 

Citg CleTk. 
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RESOLU: 

., 
ASSEMBLEE REGULIERE 

tenue le JEUDI, 29 mars 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Hanigan, Lamarre, 
Angers, Sigouin, R. Desjardins, La Roche, Gagné, Alie, La Salle, Bonin, 
J.P. Marchand, Bellin, Collette, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, G. Lacoste, 
Sauvé, Roussille, Malouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, 
Collins, G. E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, Cloutier, Luccisano et 

1 Beauchemin, Me Marc Boyer, greffier de la Ville, et MM. Rolland Nolet, as
sistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès
verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

1 

Les conseillers Snyder, Robert, Cohen, Gagnon, Parker, F. Desjardins, 
P. Lacoste, J.C. Leblanc et Rail ont également assisté à la présente séance 
à des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

6628.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la rati
fication du procès-verbal de l'assemblée précédent étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée du 
conseil tenue les 26 et 27 février 1973. 

1 

IO!'E, o~::t_, ·~-"''"'""'=' !. al,j .~ 
*;:::~a.t 1; ~inir 6629.- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

l'~e 1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

A VIi; 10 1973 

RESOLU: 

~vtt 10 tsn 

RESOLU:_ 

1 

Il 

(Pour rapport voir dossier 73-852) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6630.- L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-853) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan et 

G.E. Marchand, il est 

d'adopter ledit rapport. 

Il 1 6631.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 

1 

·1 

1 

(Pour rapport voir dossier ?3-854) 
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REGULAR MEETING 

held on Thursday, Marcb 29, 
1973, at 20:00 HOURS. 

WERE PRESENT: .J'éiayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ~ . . . . . . . . . . . 

and Beauchemin, I'1r. ~viarc Boyer, City Clerk, and Messrs. 
Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and Jean-Jacques 
Régnier, Recorder of the minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Snyder, Robert, Cohen, Gagnon, Parker, F. 
Desjardins, P. Lacoste, J.C. Leblanc and Rail were also 
present at this·meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6628.- Item 1 of the arder of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting 
having been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niâing, it was 

RESOLVED: to conslaer as read and to ratify the minutes.of the Council 
.. meeting held on February 26 and 27, 1973. 

; 

b629.- Item 2 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Cornmittee: 

on rno~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Hanigan 

and Lamarre, it was 

RESOLVED:-:. to adopt the said report. 

RESOLVED: 

6630.- Item 3 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Cornmittee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan and 

G.E. Marchand, it was 

to adopt the said report. 

6631.- '''Item 4 of the order of the day having be en read to 
consider the following report from the Executive Cornrnittee: 
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tiJ 

Il 
1 

•crrt, oat.të .,, 1 ~~ J-
pr.cHii.k p.:.; ba '-•><:..i;;!oa~ 
auieipt.i.~ de~ 

8f 10 1973 

RESOLU: 

1 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan et 

G.E. Marchand, il est 

d'adopter ledit rapport. 

i0'1'"E1 O.etta résolat10a & iti ~ 
pronvti par b. OeauniniM 
muicipr.le- de (Jo.._ 

6632.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

;.vf . 10 ts73 (Pour rapport voir dossier 73-855) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

RESOLU: 1
1 

d'adopter ledit rapport. 

lfO"l':El Catte r-ésvilltl~ll a êti ~ •"· 
~4:1u~é; p_ar 1~ 0~+663.3.- L 1 article 6 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
»ttwe1p&Ie de~. ~~ deliberation le rapport suivant du comite executif: . 

RESOLU: 

Avtf 10 t913 

~ 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-856) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Bourdon, il est 

i 

Il d 1 adopter 1 edit rapport. 

1 
1 

6634.- L'article 7 de l'ordre.du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 7 3-8 57) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

RESOLU: r d'adopter ledit rapport. 

1 

. . 116635.- 1' article 8 de 1 'ordre du jour étant lu pour 
IOTE1 ;!&ti! ,res1.1l"a

1
t1on" s ~ ~ deliberation le rapport suivant du comité executif: 

r-OUVU pal a u~ 

prendre en 

~deQuAN Il 

IJUf:·Io 1973 ~ 
1 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-858) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan, G.E. 
Marchand et Bonin, il est 

d'adopter ledit rapport. 

lafE, o ........ ,.~ ... "' J 
pNUVÜ par la Oo&n~~l 
auieipo.àe da ~ 1 

6636.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-859) 

.... ~t. 10 1973 
1
1 

1 

RESOLU: Il 
Il 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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lJ~j' 

'rHURSD.AY, Narch 2~, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan and 

G. E. Marchand, it was 

RESOLVED:-:' to adopt the said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED:· 

RESOLVED: 

6632.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said report. 

6633.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

0~ motion of Councillor Lynch-Staunton, 
sèconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said reoort. . ' 

b634.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

6635.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan, 

G.E. Marcband.and Benin, it was 

to adopt the said report. 

6636.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette•. · 

and Magnan, it was 

to adopt the said report. 
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JEUDI, 29 mars 1973. 

IO'l'El Oett& râsolatio... a itj !; 
~. u~l~ar J: :ü=· 

1 

6637.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
a ~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MR~ 10 1973 l (Pour rapport voir dossier 73-860) 
1 
'1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

RESOLU: 

Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

l1 6638.- L'artiCle 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
lOTE: Oetta résoiatioo aité .,..délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

p3uvé& pa; la Olillll.~ 

~ipa.l• de~ 11 (Pour rapport voir dossier 73-861) 

Il IVIIO 1973 

RESOLU: 

l 
1 

,1 

1 

Il 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6639.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-862) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

IŒB: Oetta résoHttion a sté .,_ 
protn.e par la o_.m..n.. 
lli1Ulieip&le de ~ 

A~ 10 1973 

6640.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-863) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6641.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-864) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, 

D~' adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

Il' RESOLU: en conséquence. 

1 
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RESOLVED: 

ThURSDAY, March 29, 1973 

6637.- Item 10 of tbe order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and J\lagnan, it was 

to adopt the said report. 

6638.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle and Angers, 

it was 

RESOLVED:-: to adopt the said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

6639.- Item 12 of the order of the day baving been read to 
cons id.er the following report from the Executive Corn mi ttee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

I•fagnan, i t was 

to adopt the said report. 

6640.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo"Glon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding~ Labelle, Ha

nigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6641.- Item~ of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

l'l[oved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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1 E: Oetu résolatJG& a tti .p. 
prouvée pal la Oommim.. 
œuieipt.l4 da QûM 1 

~-- ., 3 
~ ' . 10 197 

Il 

RESOLU: 

JEUDI, 29 mars 1973. 

6642.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-865) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

ilOTE! Gene t&ealat1a.n a é~ J 1 • d r d d · "" d .,.Auv'" , 0 ... 1 6643.- L art1cle 16 e 1 or re u JOUr etant lu pour pren re en 
.--"' .. a par !& !l4i!ID>!mu _,. • _,. • 
mïVrlcipaie de~ 1 dehberat1on le rapport suivant du comité exéèutif: 

.P~JJl't lO 
1973 

l (Pour rapport voir dossier 73-866) 

Il 
1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

J il 
Il 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6644.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-8~?) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Labelle, Hanigan et 

Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6645.~ L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-868) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6646.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-869) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, 
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lJ.i 

E.ESOLVED: 

RESOLV""ED: 

RESOLVE: 

THURSDAY, March 29, 1973 

6642.- Item 15 of the order of the day having been read to 
considertbe following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

6643.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6644.- Item 17 of the arder of the day baving been read 
i: to consider the following report from the Executive Comrnittee: 
1 

Noved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, Hanigan 

and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6645.- Item 18 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

RESOLVED:- to .adopt the sa id report. 

6646.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Hoved by Councillor ~ynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 
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~ t)r:. 

RESOLU: 

IOTE: Oetu reBOltltwa .. été ~ 
~uv$e par lt. 0 · ' ' 
lllu..icip&lt de ~ 

;;ft #:.:;::: . 
... , ~ 10 1913 

RESOLU: 

. _ _:: 
.... :- '3 .. ·: •• _..J;O 191 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 29 mars 1973. 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6647.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour pr~ndre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

voix, 

(Pour rapport voir dossier 73-870) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Bourdon, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6648.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-871) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6649.- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-872) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Wise et P. Lacoste, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Sigouin, 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

6650.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-873) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à ra lecture dudit projet de règlement. 
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··Lt;:; 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TnURSDAY, l\'1arch 29, 1973. 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6647.- Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put~ 
it was adopted and it was 

ac cordingly. 

6648.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

6649.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

on motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Sigouin, 

RESOLVED: 1 to refer back the said report to the Executive Committee. 

RESOL\lED: 

6650.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 29 mars 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6651.- L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-874) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 ét&<t lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

RESOLU: d'adopter ledit projet de règlement. 

:1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

6652.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-87 5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6653.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-876) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre~ il est 

.de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est 
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P...ESOLVED: 

RESOL\lED: 

RESOLVED: 

RESOLVE:D: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THunSDAY, Marcb 29, 1973 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and L8marre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6651.- Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Biding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Eanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6652.- Item 25 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Eanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

brticle 1 having been read, and a debate arising, it 
was agreed to. 

on mo~lon of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6653.- Item 26 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion~ Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it was 
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t.~~l 

RESOLU: 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de considérer comme lus les articles 1 à 12 inclusivement dudit projet 
de règlement. 

Les articles 1 à 12 sont alors agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

RESOLU: 1 

Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 
,, 

1 

IOTRI 0~ resohmoa " ~ ... .,. 
pnuu pa.:r i.a OemminilP 
•uicipt..~ de~ 

AVR 5 1973 

RESOLU: 

6654.- L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-877) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

1~ 
lOTE• O.... :-'""'"'r..:...J 6655. " L'article 28 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
:W:J:~ ·l délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-878) 
AVR 10 1973 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

laTEt Oem résolûîoa & ~ ~656.- L 1 article 29 de l'ordre du jour .. étant lu pour 
prouvae par 1& Oœmri~l~. élibération le rapport suivant du comité exécutif: 
a~p&li de~ l 

prendre en 

AVff 10 1973 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-879) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

~~ d'adopter ledit rapport. 

6657.- L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 
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~t~~~ 

RESOLVED: 

P..ESOLVED: 

RESOL\.I'"ED: 

E.ESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 29, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to consider as read Articles 1 to 12 inclusive of said 
draft by-law. 

Articles 1 to 12 were then agreed to. 

On motion of Councillor Lynch~ Staunton, 
Secnnded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6654.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

a ccordingly. 

6655.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

i t 1-ras 

to adopt the said report. 

6656.- Item 29 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On ~otion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

i t 1;J"8S 

to adopt the said report. 

6657.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1~10 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 
1 
1 

1 

1 

1~ 
'1 
1
! 
1 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés article 
par article. 

I
l 6658.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

li 
Il ,, 

il 
Il 

Il 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller L. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

I
l 6659.- L 1 article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

1 6660.- L'article 33 de l 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

ji (Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 

I
l Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
• il est 

1 

1 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6661.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 
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THURSDAY, Harch 29, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Hanigan 

and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

6658.- Item 31 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor L. Leblanc, it was 

RESOLVED:- to proceed with the reading and the study of said draft by-law • 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6659.- Item 32 of the order of the day having been read to con~ 
sider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Stannton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

RESOLV2D:- to proceed with the reading and the study of said draft by-law . 

RESOLVED: 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6660.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied 
article by article. 

6661.- Item 34 of the order of the day h~ving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 1 
~ . 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 
!1 

1 

1 

·1 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Hanigan et 

Lamarre, il est 

de procéder à .la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Le-s articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés article 

1 par article. 

Il 

1 

ll1 

6662.- L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-880) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

1

,,1 
~~ de procéder à la lecture et à l'étude dudi t projet de règlement. 

11 L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

1 

1 

1 

6663.- L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-88:[)) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

1 de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

1 

1 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés article 
par article. 

En confo.rmitéde la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 30 à 36 inclusivement 
de l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour 
de la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un 
délai de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon 
la loi. 

6664.- L'article 37 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-881) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

Il 
!1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

l 
1 
1 

•'1 

Il 

11 
1

11 

il 

1 
' 

Les article 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

L'article 3 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 
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.... !! 

THURSDAY, f·îarch 29, 197J. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 
1: 

RESOLVED:- i' to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 
f ~ 

~ Articles 1 and 2 were accordingl-y read and studied 1! 
1! article by article. 

li 
F 
\i 
l 6662.- Item 35 of the order of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 
n 
li 
1) 

1~ 
Il: 
1,[: 

:Ir 
l;l 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors f!Ioses and Lamarre, 

it was 

RESOLVED:- ·1:1 to proceed with the reading and .. the study of said draft by-law. 
,j 

r Article 1 was accordingly read and studied. 
,, 
it 
,. 
n ;; 

ii 666J.- Item J6 of the order of the day having been read to 
li consider the following report from the E:xecuti ve Commi ttee: 
)! 
p 
iii 
1 

')-
1' 
il) 

:ii 
iii 
!i, 

n-=s('\.,.,'""D 1: -ro n.~ Vl...:V.t:..· :- 1;~~ v 
ij( 

proceed. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

with the reading and the study of said dra ft 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied l:i 

ri 
article by article. 

i 
l' 

l: 
1: 

by-law. 

~ In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
1,:: .. concerning Items JO ~o JS inclusive of the order of the day 
,, will be again entered on the order of the day of the first 
li meeting which will be held after the expiry of a period 
,1 of JO days, so that Council may dispose of them according 
Il to law. 
'l'' 
~ t 
'1 
li 
lt 
Il 
li 6664.- Item 37 of the order of the day relating to the 
!i second study of the following dra ft by-laïi·;r having been read: 
fi 
~ i 
ii 
n ,, 
!l 
il 
1!! 
!:;! 
r.1! 
1i1 

,,,, 

RESOLVED:- il 
il 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillo:rs Hoses and Lamarre, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been :read, they were agreed to. 

li ·t- Article- J having been read, C!nd a debate arising, 
!i lu was agreed to. 
1! 

t.i 
d ,. 
li! 
:i 
li t 
'1 
,, 

l 
ii 
:i 

ii 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

ill 

Il 
Il 

1 
1 

1 

1 

1 

i 

Ill r 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du çonseiller Lynch-'Staunton, 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

d 1 adopter ledit projet de /règlement. 

6665.- L'article 38 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-882) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 

de 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 
1 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 6666.- L'article 39 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
1 du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-88.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

1 Leblanc, il est 

l' de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 

) 
11 

Il 
11

1 

1 

1 

,l 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6667.- L'article 40 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-884 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Hanigan et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu~ 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de modifier ledit article 1 en remplaçant dans le paragraphe d) les 
mots "Garderie Fan Fan" par les mots "Garderie Tournesoln. 

L 1 article 1, tel qu 1 il a été .modifié, est alors agréé. 
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·-.1.:; 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TnURSDAY, March 29, 1973. 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Moses and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6665.- Item 38 of the order of the day telèt1ng.to tbe: 
second stüùy of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors I'IJ:oses and La marre, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Moses and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6666.- Item 39 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin 

and J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

i!.rticles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed tc. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert,· Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

tc adopt the said draft by-law. 

6667.- Item 40 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law baving been read: 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was L 

RESOLVED: -to proceed with the reading of said draft by-law. 

RESOLVED: 

Article 1 having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to amend the said .Article 1 by replacing in paragraph d} the 
words "Garderie Fan Fan" by the ~ords "Garderie Tournesol". 

Article 1, as amended, was then agreed tc. 
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,-, . (_) .. ,. 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

li 

Il ,, 

1 

l 
!1 

Il 
'1 

JEUDI~ 29 mars 1973. 

L'article 2 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Hanigan et 

Lamarre, il est 

!
1 

d 1 adopter ledit projet de règlement, tel qu 1 il a été modifié. 
~ 1 

Il 
1 

1 

l 
i 

6668.- L'article 41 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier ?J-885) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseille.rs La Salle, F. Desjardins 

1 et Angers, il est 

Il de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1· 

Il 

1 
Il 

Il 

Il 
Il 

1 

1 

1 

1 

' ' 1 
:1 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6669.- L'article 42 de l'ordre du jour relatif 
du projet de règlement suivant étant lu: 

à la deuxième étude 

(Pour règlement voir dossier ?J-886) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2, 3, 4 et 5 étant lus~ ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

!1 

li 
Il 
lt ' Il d'adopter ledit projet de reglement. 

Il 
li 

1 

i' 
1 

Il 

Il 

1 

6670.- L'article 43 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu·: 

(Pour règlement voir dossier 73-88?) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton., 
Appuyée par les conseillers Alie et Collins, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

B.ESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, l\'Iarch 29, 1973. 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

6668.- Item 41 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaS~lle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaS8 lle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6669.- Item 42 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it was 
agreed to . 

.Articles 2, J, .. 4 and 5 having bee:n read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6670.- Item 43 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law baving been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors .Alie and Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Articles 1 and 2 having been read, they were agreed tc. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 

1 

Il 
l' 
1 
1 

JEUDI, 29 mars 1973. 

Sur la proposition du conseiller _Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Alie et Collins, il est 

Î d'adopter ledit projet de règlement. 

! 
Il 

1 

Il 

6671.- L'article 44 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant etant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-888) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1

11 Appuyee par les conseillers Wise et P. Lacoste, il est 

) de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 
1 

1 

1 

Les articles 1, 2 et 3 etant lus, ils sont agrees. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Wise et P. Lacoste, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

1 6672.- L'article 45 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant etant lu: 

Il 
1 

"lPour règlement voir dossier 7.3-889) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Lorange, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, et un debat s'engageant, il est agree. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Lorange, il est 

1l d'adopter ledit projet de règlement. 

1

1

1 1. 

,, 

!1 1 

1'1 

Il 

6673.- L'article 46 de l'ordre du jour relatif 
du projet de règlement suivant étànt lu: 

à la deuxième etude 

(Pour règlement voir dossier 73-890) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

RESOLU: de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 L'article 1 étant lu, il est agrêê. 

l1

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
1 Appuyee par les conseillers Moses et Lamarre, il est 

RESOLU: \· d' adopter ledit projet de règlement. 
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1 

1 

RESOLV:2D: 

RESOLVED: 

RE30LVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

·1 

TEURSD~Y, March 29, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie.and Collin~, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6671.- Item 44 of the arder ~f the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
.seconded by Counci llors ~Ji se and P. La coste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6672.- Item 45 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law baving been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Lorange, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and ~. debate arising, 
it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Lorange, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6673.- Item 46 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Moses and Lamarre, 

it was 

to proceed wi th the reading of said dra ft by-lav-T. , 

.Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Council~or Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors f.Ioses and Lamarre, i t w-as 

to adopt the said draft by-law. 
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l' 

1 

Il 

1 
1 

1 
Il 

1 

1 

1 
1· 

il 
!1 

Il 

1: 

Il 
'1;·1 ' 

Il 

1 

1 

Il 

Il 
1l 

1 

JEUDI, 29 mars 1973. 

AVIS DE MOTIONS 

6674.- L'article 47 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions étant 
lu, le conseiller G.E. Marchand donne avis que, lors de la prochaine as
semblée du conseil, il soumettra les propositions suivantes: 

\._j 

"QUE le comité exécutif étudie et fasse rapport au conseil sur 
le bien-fondé de redéfinir et modifier la fonction du vérifica
teur de la Ville en tenant compte, plus particulièrement, des 
principes suivants: 

a) Il est entièrement indépendant et n'appartient pas à la fonc
tion publique; 

b) Il ne lui est assigné aucune responsabilité directe d'opéra
tions du gouvernement municipal et des commissions et régies 
qui lui sont reliées, et il n'est impliqué dans l'exécution 
d'aucune des tâches administratives relatives à leur fonc
tionnement; 

c) Il a pour fonction de vérifier, chaque année, les opérations 
fin;mcières effectuées par le gouvernement municipal, ses 
commissions et régies et de procéder également à une vérifi
cation de leur gestion; 

d) Il fait rapport annuellement au conseil et en tout autre 
temps s'il le juge nécessaire.". 

"QUE le comité exécutif étudie et, le cas échéant, recommande au 
conseil la formation d'une commission du conseil, conformément 
à l'article 180 de la charte, avec mandat d'étudier l'apport so
cial et culturel et les coût et retombées économiques de Terre 
des Hommes, dans le contexte des moyens financiers et des prio
rités de besoins de la population; 

QUE ladite commission soit autorisée à requerlr et obtenir, des 
membres de la fonction publique de la Ville, tous documents, ren
seignements et explications, verbaux ou écrits, qu 1 elle juge utiles 
à l'exécution de son mandat; 

QUE ladite commission soit autorisée à retenir les services ex
ternes de spécialistes et techniciens, qu'elle juge indispensables 
à l'exécution de son mandat; 

QU'il soit mis à la disposition de ladite commission les fonds né
cessaires à l'exécution de sa tâche.". 

A 21:30 heures ce jour, 

Toutes les affaires soumises au conseil étant expédiées, 
l'assemblée est close. 

Ce procès-verbal a été 
ratifié à l'assemblée 
du conseil tenue le 18 
avril 1973, 

LE .M'...AIRE, 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
resolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
30e jour de mars, 1973, 

LE MAIRE, 

LE GREFFIER DE LA VILLE, ( 
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TfillRSD~Y, March 29, 1973 

NOTICES OF ;,lOTIONS 

6674.- Item 47 of the order of the day relating to notices 
of motions having been read, Councillor G.E. Marchand gave 
notice that, at the next Council meeting, he will submit 
the following motions: 

nTIL4.T the Executive Commi ttee proceed wi th a study, 
and report to Council, on the advisability of 
redefining and amending the fonction of City Auditor, 
taking into account, more specifically, the following 
principles: 

a) He is completely independent and does not belong 
to the civil service; 

b) He is not assigned any direct responsibility over 
the operations of the municipal government and 
commissions and boards related thereto, and is not 
involved in the carrying out of the administrative 
duties attached to such operations; 

c) His fonction consists in auditing, each year, the 
financial operations carried out by the municipal 
government, its commissions and boards and to 
proceed also with an auditing of their management; 

d) He reports to Council annually and at any other time 
should he deem it necessary.~. 

~TH.AT the Executive Committee consider and, if necessary, 
recommend to Council the formation of a Council Com
mission, in accordance with ~rticle 180 of the Charter, 
for the purpose of examining the social and cultural 
contribution and the cost and economie spillover 
of l'Tan and Ris ~vorld, wi thin the context of the 
financial means and priority requirements of the po
pulation; 

T~T the aforesaid Commission be authorized to request 
and obtain, from the members of the City civil service, 
all documents, information and explanations, whether oral or 
written, which it deems to be useful to the carrying out 
of its assignment; 

THAT the aforesaid Commission be authorized to retain 
the services of outside specialists and consultants, 
which it deems to be essential to the carrying out 
of its assignment; 

TF~T the funds needed to carry out this assignment be 
made available to the aforesaid Commission.". 

At 21:30 hours this day, 

.Council,having disposed of all business submitted 
to it, the meeting ended. 

These minutes were ratified 
at the Council meeting held 
on April 18, 1973, 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the re
solutions, etc. contained in 
these minutes, this 30th day 
of IVJ:arch 1973, 

o--€CJi-U~ 

Û
j\ "'.~rO-~R u 

f J.~l.t:l..L .l. 0 . . 

. . 

1 
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; MERCREDI, 18 AVRIL 1973 
WEDNESD~Y, April 18, 1973. 

~ 
~~ 1 Conformément à l'avis, le conseil de la Ville de Montréal 
1 s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'h5tel de Ville, le 

1
, DIX-HUITIEME jour d:~i.AVRIL, à 15:00 HEURES, pour prendre en 
; considération les affaires sorrù:nairement décrites dans l'ordre 

·-:~~~ du jour qui suit: 

Il 
j! ,! 

lj 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City Hall, the EIGHTEENT'H day of ~PRIL 1973 at 15:00 HOURS, 
to consider the business summarily specified in the following 
order of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 18 AVRIL 1973 

A 15:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 13 avril1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu~ une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de--. 
mande du COMITE.EXECUTIF, pour 
MERCREDI, DIX~HUITIEME jour 
d'AVRIL courant, à 15:00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à l'hôtel de Vüle, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans l'ordre du jour 
suivant: 

Sir, 

Special Meeting 

01" TIŒ 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

WE,DNESDAY, APRIL 18, 1973 

AT 15:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall. April 13, 1973 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
WEDNESDAY, the EIGHTEENTH 
day of APRIL instant, at 15:00 HOURS. 
in the Councü Room, City Hall, to con-· 
sider the business specified in the fol:...· 
lowitig order to the day : 
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~ ~ JI'IERCREDI, 18 .AVRIL 1973 
WEDNESD.AY, .APRIL 18, 1973. 

ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

Lecture et ratification du procès-verbal de la 
séance précédente. 

RAPPORTS DU COMJ.'YS 
EXEcUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

a) $55,300.00 - rue Etienne-Bouchard, de la 
rue Louis-Dupire à la rue Saint-Zotique. 

b) $92,500.00 - rue Louis-Dupire, de la rue 
Etienne-Bouchard à la rue François-Boi:vin.. 

c) $44,800.00- rue François-Boivin, de la rue 
Beaubien à la rue Louis-Dupire. 

d) $65,800.00 ....;... rue Pierre-Auger, de la rue 
Louis-Dupire à la rue Saint-Zotique. 

e) $32,200.00 - rue Pierre-Gadois, d'un point 
sis au nord de la rue Louis-Dupire à la rue Saint
Zotique. 

f) $16,800.00 - rue Saint-Zotique, de la rue 
Pierre-Gadois à la rue Etienne-Bouchard. 

g) $425,000.00 - boulevard Henri-Bourassa, 
côté nord, d'un point sis à l'ouest du boulevard 
Armand-Bombardier à la Sixième avenue. 

Vote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Voting of credits for the 
laying of sewers 

a) $55,300.00 - Etienne-Bouchard Street. 
fro!ll Louis-Dupire Street,to Saint-Zotique Street. 

b) $92,500.00 - Louis-Du pire Street, from 
Etienne-Bouchard Street to François-Boivin 
Street. 

c) $44,806.00 - François-Boivin Street. from 
Beauhien Street to Louis-Dupire Street. 

d) $65,800.00 - Pierre-Auger Street, from 
Louis-Dupire Street to Saint-Zotique Street. ' . 

e) $32,200.00 - Pierre-Gadois Street, froni a 
point north of Louis-Dupire Street to Saint
Zotique Street. 

f) $16,800.00 - Saint-Zotique Street, from 
Pierre-Gadois Street to Etienne-Bouchard Street. 

g) ,$425,000.00 - Henri-Bourassa Boulevard, 
north side, froin a point west of Armand-Bombar
dier Boulevard to Sixth A venue. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

-3-

a) $3,600.00 - place Victor-Bourgeau, côtés 
sud et ouest, de la rue Sherbrooke à l'avenue 
Valois. 

b) $113,700.00 - rue Bercy, deux côtés, de la 
rue Sainte-Catherine à la rue Ontario. 

c) $11,800.00 - rue Tolhurst, côté est, de la 
rue Sauvé vers le nord. 

d) $37,300.00 - rue Villeneuve, deux côtés, 
là où requis, de la rue Saint-Denis au boulevard 
Saint-Laurent. 

Autres travaux 

a) $4,900.00 - reconstruction des trottoirs sur 
les côtés est et nord de la place Victor-Bourgeau, 
de la rue Sherbrook~ à la rue Valois. 

b) $23,900.00 - reconstruction du pavage sur 
la place Victor-Bougeau, de la rue Sherbrooke à 

la rue V al ois. 

c) $111,200.00 - reconstruction du pavage 
sur l'avenue Villeneuve, de Ia rue Saint-Denis au 
boulevard Saint-Laurent. 

d) $7,200.00 - construction d'un mail et d'un 
trottoir au coin nord-ouest de l'avenue Louis
Colin, à l'intersection de l'avenue Lacombe. 

e} $15,600.00- réaménagement de l'entrée d1.1 
cimetière Notre-Dame-des-Neiges, à l'intersection 
des avenues Troie et Decelles. 

a) $3,600.00 - Victor-Bourgeau Place, south 
and west sides, from Sherbrooke Street to Valois · 
Avenue. 

b} $113,700.00 - Bercy Street, both sides, 
from Sainte-Catherine Street to Ontario Street. 

c) $11,800.00 - Tolhurst Street, east side, 
from Sauvé Street northwards. 

d) $37,300.00 - Villeneuve Street, both sides, 
where needed, from Saint-Denis Street to Sa.fu.t
Laurent Boulevard. 

Otherworks 

a} $4,900.00 - rebuilding of the sidewalks on 
the east and north sides of Victor-Bourgeau 
Place, from Sherbrooke Street to Valois Street. 

b) $23,900.00 - rebuilding of the pavement 
on Victor-Bourgeau Place, from Sherbrooke 
Street to Valois Street. 

c) $111,200.00 ,.,- rebuilding of the pavement 
on Villeneuve Av~ue, from Saint-Denis Street 
to Saint-Laurent Boulevard. 

d) $7,200.00 - building of a mali and a 
sidewalk at the north-west cômer of Louis-Colin 
Avenue, at the intersection of Lacombe Avenue. 

e) $15,600.00- :redevelopment of the entrance 
to Notre-Dame-des-Neiges cemetery, at the inter
section of Troie and Decelles Avenues. 
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MERCREDI, 18 AVRIL 1973 
WEDNESDAY, APRIL 18, 1973. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

$4,553.00 - Aux fins de rue, de certains ter~ 
rains situés dans le prolongement de la rue 
d'Hérelle, entre la Dixième avenue et le boulevard 
Saint~ Michel. 

$4,900.00 - Aux fins de rue, de certains 
terrains situés entre le boulevard Armand-Bom~ 
bardier et la rue 137~1444, au nord~ouest du 
boulevard Perras. 

Approbation de projets de contrats. 

Acquisition de M. André Hubert d'un emplace
ment situé ·à l'angle sud-ouest de la Cinquante~ 
septième avenue et du boulevard Perras, au prix 
de $1,150.00. 

V ~te à M. Roland Garault de certains terrains 
situés au sud~est du boulevard Henri~Bourassa et 
nord~est de la rue Saint-Urbain, en considération 
de la somme de $13,115.00. 

Vente à Peel Sherbrooke Holdings Limited de 
la ruelle sise au sud de la rue Sherbrooke, entre 

· les rues Metcalfe et Peel. 

. Décret d' expr:opriation avec prise de 
possession préalable 

Aux fins de rue, d'une partie du lot 35 sise au 
nord-est de r avenue Albani et au nord-ouest du 
boulevard Rosemont, et vote d'un crédit de 
$297.00 à cette fin. 

Route transcanadienne 

Additional credits 
Expropriations 

$4,553.00 - for street purposes, of certain 
parcels of land located in . the extension of 
d'Hérelle Street, between Tenth Avenue and 
Saint~Michel Boulevard. 

$4,900.00 - for street purposes, of certain 
parcels of lànd located between Armand~Bom.
bardier Boulevard and Street 137 ~ 1444, north.. 
west of Perras Boulevard. 

Approval of proposed contracts 

Acquisition by Mr. André Hubert of a site 
located at the south-west corner of Fifty~seventh 
Avenue and Perras Boulevard, at a priee, of 
$1,150.00. 

Sale to Mr. Roland Garault of certain parcels 
of land located south~east of Henri-Bourassa 
Boulevard and north-east of Saint~ Urbain Street, 
for the consideration of an amount of $13~115.00. 

Sale to Peel Sherbrooke Holdings Limited of 
the lane located south of Sherbrooke Street, bet
ween Metcalfe and Peel Streets. 

Expropriation order: with 
prior: possession 

For street purposes, of a part of lot 35 Iocated 
north-east of Albani Avenue and north-west of 
Rosemont Boulevard, and voting of a credit of 
$297.00 for such purpose. 

Trans-Canada Highway 
• 11-

Modification au règlement 3029, déjà modifié 
par les règlements 3271, 3451 et 4084, pour porter 
à $50,000,000 la somme des emprunts autorisés 
par ce règlement pour la route transcanadienne. 

Amendment to By-law 3029, as already amend,.. 
ed by By~laws 3271, 3451 and 4084, to increase 
to $50,000,000 the amount of the loans authorized 
under the said by-law for the Trans~Canada 
Highway. 

a 12,. 

Vote d'un crédit de $10,000,000 pour défrayer 
une partie de la quote~pact de la Ville dans le 
coût de construction de la route transcanadienne 
dans les limites de la Ville de Montréal, et du 
raccordement de la route no 2, entre les approches 
des ponts Champlain et Honoré~Mercier. 

Voting of a credit of $10,000,000 to pay part 
of the City's share in the cost of the Trans
Canada Highway within the limits of the City of 
Montreal and of the. junction with Highway 
No. 2, between the approaches to Champlain and 
Honoré~Mercie:r Bridges. 
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MERCREDI, 18 AVRIL 1973 
WEDNESDAY, APRIL 18, 19?3. 

Buqget d~ la Ville 
( Prp~~ qe rèfflements) 

Imposition ~lW fr*~cice 1973-7 4 de diverses 
taxes et déterminatio.p. du prix de l'approvision
nement d'eau fournie par la Ville et du loyer pour 
r occupation du domaine public. 

Budwt of the Ciiy 
(Drq,fts by-laws) 

Levying of variou~ taxes for the 1973-74 fiscal 
year and determinat~~n of the rate of the water 
supplied by the . City and of the rent for the 
occupancy of the pq~lic domain. 

œ J.4 • 

Imposition pour l'exercice 1973-74 d'une taxe 
à ceitaines maisons ~·enseignement. 

Levying of a tax on certain educational 
establishments for t~e 1973-74 fiscal year •. 

,.J5 a 

lmpositi~ pour fexercice 1973-74 d'une taxe 
aux centres hospitaliers et aux centres .d'accueil. ·· 

Perception des taxes SC~él;ir\!S .P,?.Wf r~~cice 
1973-74. 

(Budget); 

Budget de la Ville pour l' exerck~ {ma~ci~ 
1973-.74. 

Virements de certains crédits 

Autorisation 

Autorisation au comité exécutif de se prévaloir ; 
des dispositions de l'article 107 de la Charte poti1; 
rachat de vaccins et de denrées, 1' achat et la 
reliure de yolumes et pour r entretien et la répara-' 
tion d'ascenseurs, d'escaliers mobiles et de monte
charges, pour l'exercice 1973-74. 

Conseil des Arts de la région · 
métropolitaine de Montréal 

N;omi.;Q,~<>}). cle membres au Conseil des Arts 
de liot. :r;.~~k;l;q, :r,nétroJ?olitaine de Montréal. 

Projets_cfe règlements 

M\oJiîfica,.t;i&l;Q, a,u,_ :çÇ.g;\e.l;I;I;~J;I,~ 3g-3(). établissant unè 
Ca!~SEè. rf,.e ~.~.t~a.(t~ J?P~- .(Çs. .(Qp,ctionnaires muni
cip!l.lJ.)Ç, ~~~ y~u.ves e~ ~U.J;'S enfan,ts, déjà modifié. 

Levying of a tax fpr the 1973-74 fiscal year 
on hospital and welç:ffiUe centr~. 

Çqllection of schq~ taxes for the 1973-74 fis~ 
Y~é\f.. 

(~get) 

l:}~çi!!~t of the qtr for the 1973-74 fiscal 
yea~. 

T ransfer o~ certain credits 

Auf/loriza.tion 

Authorization for the Executive Committee to 
avail itself of the provisions of Section 107 of 
the Charter for ·the purchase of vaccines and 
food products, the purchase and binding of books 
and the maintenance and repair of elevators, 
escalators and lifts, fqr the 1973-74 fiscal year. 

Greate~ntreal Council 
of Arts 

A,~~W,WJ;J,~ of mèmbers to the Greater Mon
treq\ C~unci}; ~ Arts. 

1\.m.w.c,hn.en,t to. By-law 3030 establishing a 
Retirement Fund · fm;. municipal civil servants, 
theix widows and ~._eix children, as already 
amended. 

'"22s 

Modification <W, I;,~gJpuent 3073 établissant une 
Caisse de r;etl:ai% 1t9w; certains employés munici
paux, lj::.1Jr,S Y~i;Jf.Y~;:j_: ~\ lgurs ~nfants, déjà modifié. 

Fer:tiJ.~!;u,r;~ d;up,ç_ J?jl,Jitie de ravenue du Pré
sident-Kennecly, e,:q,~e les rues Kimberley et 
Jeanne,c:~,ap.~~' -

Acquisition d'i~Jes dans le territoii?,. q~,. 
La Petite Bourgp~tu;,.. 

Amendment to By.,law 3073 establishing a 
Retirement Fund for certain municipal employees, 
their widows and children, as already amended. 

Closing of a sectien of Président-Kennedy 
Avenue, between Kimberley and Jeanne-Mance 
Streets. 

La Petite Bourgogne 

Acquisition of immovables in "La Petite Bour~ 
g:ogne" territory. 
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MERCREDI, 18 AVRIL 1973 
WEDNESDAY, .ÉPRIL 18, 1973. 

•25 m 

Vente à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal de certains immeubles requis pour la 
réalisation du programme à loyer modique "Rich~ 
mond". 

Modifications de résolutions 

En date du 17 juin 1969 (3520) relative au 
vote de divers crédits pour la construction de 
trottoirs. 

Sale to the Montreal Municipal Housing Bu~ 
reau of certain immovables needed to carry out 
the "Richmond" low~rental dwelling programme. 

Amendments to resolutions 

Dated June 17, 1969 (3520) concerning the 
voting of varions credits for the laying of side~ 
walks. ' 

-27-

En date du 14 août 1972 (6158) relative au 
vote de divers crédits pour la construction de 
pavages. 

Domaine public 

Permission au Restaurant Le Fripon 1972 Inc. 
d'occuper le domaine public, avec un café~ter~ 
rasse, au 436, place Jacque~Cartier. 

Dated August H, 1972 .(6158) conceming the 
voting of variOns- crecf:!ts for the }â~ of pave,
ments. 

Public domain 

Authorization for the Le Fripon 1972 Inc. re~ 
taurant to occupy the public domain, with a 
terrace~café, at 436 J acques~Cartier Place. 

-29 .. 

Permission à Redpath Sugars Limited d' occu~ 
per le domaine public en clôturant une partie de 
la rue Montmorency, au nord de la rue St Patrick. 

Approbation de pnne1pe à l'Université du 
Québec d'occuper le domaine public, avec des 
timnels, sous les rues Sainte~Catherine et Saint~ 
Denis. 

. Camions~tasseurs 

Authorization for Redpath Sugars Limited te
occupy the pubiîc domain by fencing off a section 
of Montmorency S'ttéet,- nortli of Sà:fut P'àtnd 
Street . 

. Approval in principle for the Université du 
Québec to- OCUfPY the publi~ domain by means 
of tunnels running. under Sainte~Catherine and 
Sain~Denis Streets. 

Compactor trucks 

• ;n-
Vote d'un crédit additionnel de $9,800.00 pour 

parfaire le montant requis pour rachat de deux 
camions~tasseurs et r exécution de modifications 
qui s'imposent à 200 contenants. 

Divers projets 

Voting of an additional credit of $9,800.00 to 
make up the amount needed for the purchase 
of two compactor trucks and the carrying out of 
alterations whkh Beed to he made ro 200 COn-. 
tain ers. 

-32-
v ariou.S projetes 

Vote d'un crédit de $800,000.00 pour pourvoir 
aux études, sondages et forages, à Ia préparation 
des plans et cahiers des charges relativement à 
r exécution de divers projets, y compris les tra~ 
vaux corrélatifs. · 

Vote of a e:reelit of $800';t:Jüaœt~~e ft}l\' 
studies, soundfngs and borings,. tire preparafien 
of plans and specifications in connection with the 
carrying out of various proj.ec.ts... induding. Nlated. 
work. 
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MERCREDI, 18 AVRIL 1973 
WEDNESDAY, APRIL18, 1973. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifique-es des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Modification au règlement 1573 intitulé "Auto~ 
risation à Y eshiva Gedolah - The School of 
Higher Learning of Montreal d'occuper, aux fins 
d'une école privée, une partie du bâtiment situé 
au no 6235, chemin Hillsdaie.". 

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~ Eusèbe, déjà modifié. 

Modification au règlement 1920 concernant 
r occupation des terrains et r édification et r occu~ 
pation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Villeray, déjà modifié. 

Autorisation au Collège des Eudistes d'agrandir 
et d'occuper le bâtiment portant le numéro 3535, 
boulevard Rosemont. 

Terre des Hommes 

Location à la firme Admini?tration R.M. Inc. 
des droits d'exploitation d'un manège aquatique 
"Fun Kart" au parc d'amusement La Ronde. 

Jeux Olympiques. 

Motions 

Conseiller Marchand - redéfinir Ies attribu~ 
tioiis de la fonction de vérificateurs de la Ville. 

Conseiller Marchand - formation d'une com
mission en vue d'étudier l'apport social et cul~ 
turel et les coût et retombées économiques de 
Terre des Hommes. 

Subventions 

Octroi de diverses subventions. 

Draft zoning by~laws 
(lststudy) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Amenâment to By~law 1573 entitled "Autho~ 
tion for Y eshiva Gedolah - The School of Higher 
Learning of Montreal to occupy as a private school 
a part of the building Iocated at No. 6235 Hillsdale 
Road.". 

Amendment to By~law 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint~Eusèbe-
W ards, as already amended. 

Amendment to By~law 1920 ~~ 
occupancy of parccls of land and the erectimrand · 
occupancy of buildings in Ahuntsic and Villeray 
W ards, as already amended. 

Authorization for the Collège des Eudistes to 
extend and to occupy the bearing No. 3535 Rose-
mont Boulevard. -

Man and His World 

Leasing to the Administration R.M..-- Inc.,.. f~ 
of the operating rlghts to a water ride- called ~Fun -
Kart" at the La Ronde amusement park. 

Olympie Games. 

Motions 

Councillor Marchand - redefine the duties of 
the function of City Auditor. 

Councillor Marchand - formation of a corn~ 
mission for the purpose of studying the social 
and cultural contribution, the cost and economie 
spillover of Man and His W orld. 

Subsidies 

Granting of various subsidies. 

"'43 .. 

Avis de motions. Notices of motions. 

City Clerk. 
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RESOLU: 

AVR 30 1973 

~ i 
i 

1 

RESOLU: 

RESOLU: 

li! 

11 

l 
1 

1 

1 

l' il 

1 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MERCREDI, 18 avril 1973,. 
â 15:00 heures. i 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Hanigan, Angers, R. Desjardins, Alie, Brock, 
La Salle, Bonin, J.P. Marchand, Bellin, Collette, Anfossi, Malouf, Moses, 

1 Wise, G.E. Marchand, Paris, Cloutier et Luccisano, Me Marc Boyer, greffier 

1 

de la Ville, et MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean
Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de la 

1 Ville. 

il 
Il 

Les conseillers Lynch-Staunton, Drapeau, Lamarre, Sigouin, La Roche, 
Gagné, Cohen, Gagnon, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, G. Lacoste, 

1 
Iii 

Il 

1 

1 
i 

F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Chénier, Martel, P. Lacoste, Laporte, Ma
gnan, Collins, Girard, Trottier, J.C. Leblanc, Rail et Beauchemin ont éga
lement assisté â la présente séance â des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

1

.! 6675.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif â la lecture et à 

1 
fication du procès-verbal de 1' assemblée précédente étant lu, 

la rati-

1, li. 

il 
1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée du 
conseil tenue le 29 mars 1973. 

6676.- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Hanigan, il est Il 

1! 

jl d 1 adopter ledit rapport. 

1 

66 77.- L'article 3 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?J-1203) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding et Hanigan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

l
i voix, 

en conséquence. 

Il 
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RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL MEETING 

held on WEDNESDAY, April 18, 
...1973, at 15:00 bours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, Hanigan, •••••••••••• 0 ••••• 

• 
• and Luccisano, Mr. Marc Boyer, 

City Clerk, and :f.iessrs. Rolland No let,- .Assistant to the City 
Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the 
City Clerk's Office. 

Councillors Lyneh-Staunton, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. ~ 1< Rail and Beauchemin 
were also present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6675.- Item 1 of the order of the day relating to the 
reading and confirmation of the minutes of the preceding 
meeting having been read, 

,__ On motion of Couticillor. Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to conSider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on March 29, 1973. 

6676.- Item 2 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Hanigan, 

it was 

to adopt the said report. 

6677.- Item 3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

lbved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and 

Hanigan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and àaid motion having been put, 
it was adopted and.it was 

accordingly. 
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1 

1 J10TEt '0~ reMttll;.;.ufi. & i!.i .,..1 
1 pr.u'fM pu la 00111 • l 
1 .. Dkipai· ti.~ Il 
1 

1 AVR 30 1973 Il 

MERCREDI, 18 avril 1973. 

6678.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1204) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 
1 

1 Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
Il, voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: li en conséquence. 
1! 

, 11 

1 Il 

~ •OTEt Oe~\a rësoiatt" • jti ~ 
! tmt~·':t Pk l: :a:· ali•• 66 79.- L'article 5 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
' ---~~ , délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR 30 1973 Il 

1 
" 

1 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-1205 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous
sille et Rail, il est 

1 
RESOLU: 1_., d'adopter ledit rapport. 

il 

i[" 
1 Il 
1 ~,, 

~1)-'fli O.tü • résoiutro: & it! If"'. 
,_1 praune pa.r la =11 
! ~deQIIAII 
~ li 
1 Ill AVR 30 1973 Jll 

il 

:1 

6680.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1206) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

ji 
il 

RESOLU: l'l d 1 adopter ledit rapport. 

l' 
1 1 

IQTEt 06Ue réwlatlWl . • ~ ,.- i 
1 

p:rouû plU la Ocœm......, 1 , ..... ~~Il 
AVR 30 1973 

1 

1 

1 

6681.- L'article 7 de l'ordre ·du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1207) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

il 

1 

6682.- L'article 8 de l'ordre du jour êtant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1208) 

Proposé par le conseiller L)rnch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Sigouin, Hanigan et 

G. E. Marchand, 
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RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESAY, April 18, 1973 

6678.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the' Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, -

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6679.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 

6680.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor ~nch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6681.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Messon and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

b682.- Item 8 of the order of ·the day having been read ~o 
cotl'Slde.x-L!,the f:o,ll;Q:Wins report from the Executive Committee: 

• 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan and 

G.E. Marchand, 
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RESOLU: 

1 

Il 
i 
1 

MERCREDI, 18 avril 1973. 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6683.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?3-1209) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

RESOLU: li d'adopter ledit rapport. 

Il 

! 

Il 
.,1 

Il 

1 
' 

6684.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1210) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

RESOLU: li d 1 adopter ledit rapport. 
Ill 
,, 
Îll 

rl 

RESOLU: 

RESOLU: 

o .... ,.... .. œ .... J 
plOll'fM par la OommùajJ 
MQÎQÎpÙedt~ 

MAl · 4 1973 

1 

Il ,, 

l' 
·1 
l1 

6685.- L'article ll de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1211) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition. du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6686.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1212) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

et Lamarre, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RES9LVED: 

WEDNESDAY, April 18, 1973. 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6683.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from ~he Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said report. 

6684.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and Angers, 

it was 

to adopt the said report. 

6685.- Item 11 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor ~nch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, 1t was 

to proceed with the readi~g of said draft by-law. 

Article 1 baving been read, and a debate arising, it 
was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, 1t was 

to adopt the said draft by-law. · 

6686.- Item 12 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from'tbe Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

MERCREDI~ 18 avril 1973. 

11 D 1 adopter ledit rapport. 

ill Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
1 • ... 
1 VOJ.X, elle est adoptee et il est 
' 1 
1 en conséquence. 
1,1 

Il 
:1 

il 
.'1 

Il 
,1. 

Il 
Il 

. 

1 

l! 
Il 
li 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de procéder à l'étude en bloc des rapports constituants le budget 
de la Ville pour l'exercice 1973-74, soit les articles 1 et 2 de 
l'ordre du jour additionnel et les articles 13, 16 et 17 du pr~sent 
ordre du jour, et de biffer les articles 14 et 15 de l'ordre du jour. 

Et un débat s'engageant, le conseil procède ensuite à l 1 étude 
article par article des rapports constituants le budget pour l'exer
cice 1973-74 . 

6687.- L'article 1 de l'ordre du jour additionnel étant lu pour 
prendre en délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1238) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 

Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 6 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les-conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

I
l 6688. - L' article 2 de 1' ordre du jour ad di ti annel étant lu pour 

prendre en délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

il 
Il 
! 

-1 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1239) 

.Sur la proposition duconseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

S'ur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

1 Il d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 
Il 
il 
Il 
Il 
l1 
J! L 
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RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVE.iJ: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, April 18, 1973. 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

àccordingly. 

It was then 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to proceed with the study as a whole of the reports which make up 
the City budget for the year 1973-74, that is, Articles 1 and 2 
in the additional order of the day ànd Articles 13, 16 and 17 
of this order of the day, and cross 'out Articles 14 and 15 in 
the order of the day. 

And a debate arismg, Council pben:::p:r_aéeeded witn the 
study article by article o-ftthe reports which make up the 
budget for the year 1973-74. 

6687.- Item 1 of the additional order of the day having 
been read to consider the follo~ing report from the Executive 
Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seanded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said dréft by-law. 

Articles 1 to 6 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On motiou of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law.' 

6688.- Item 2 of the additional order of the day having 
been read to consider the following report from the Executive 
Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, ~Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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rr. 

O_E~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

1 

1 

11 

MERCREDI, 18 avril 1973. 

l1 

Il 
6689.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

! 
li 

1 
Î 

1 

11 

il 
1~ 
;Il l' 

11 

ij 
1 li 
'1 

Il 

1 

i 
1 

l1 
Il 

IJ 
1 

1 

!1 
il 
,. 

1l 

il 
1 

1 

1 
l 
1 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1213) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1} 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

L'article 4 étant lu, et un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit article 4 en ajoutant au début les mots sui-
vants: 

"sauf dans les cas de dispositions législatives inconcilia-
bles,". 

L'article 4, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

6690.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1216) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 
11 6691.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
11 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1217) 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par les conseillers Lynch-Staunton, Drapeau, 

1 

Hanigan et Lamarre.. il est 

RESOLU: d'adopter le rapport du comité exécutif soumettant le budget de la 
Ville pour l'exercice 1973-74. 
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RESOLVED:-

RESOLVED!-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

WEDNESDAY, April 18, 1973 
' 

6689.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed witb the reading of sai~ draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 fiaving been read, they were agreed to. 

Article 4 baving been read, and a debate arising, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to IAMEND said Article 4 by adding at the beginning the 
following words: 

"except where tbere are incompatible legislative 
provisions,". 

Article 4, as amended, was then agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law,·as amended. 

6690.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from'the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

agreed to. 
Articles 1, 2 and 3 having been read, they were 

On motion of Councillor'LYnch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan _ 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law.· 

6691.- Item 17 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor ~icring, 
Seconded by Councillors Lynch-Staunton, Drapeau 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the report from the Executive Committee submitting 
the City budget for the 1973-74 fiscal year. 
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RESOLU: 

Il 
Il 

Il li Il 
1! 

Il 

1 

MERCREDI, 18 avril 1973. 

A 18:10 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch-Staunton, 

1 

111 

1· 
11 d'ajourner la présente séance au JEUDI, 19 avril 1973, à 15: 00 
1 heures, pour continuer l'étude du présent ordre du jour. 

1 

1 
1 

lj 

Il 

l1 

Il 
Il 
1 

1 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
19e jour d'avril, 1973, 

LE MAIRE, 

LE 

LE GREFFIER DE LB VILLE, 
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RESOLVED: 

WEDNESD.AY, .April 18, 1973. 

At 18:10 hours, this day, it was 

On motion or Councillor Niding, 
Seconded by CouncillorLynch-Staunton, 

to adjourn the present meeting to THURSD.AY, .April 19, 1973, 
at 15:00 hours, to continue the study or the present order 
or the day. 

I hereby give my assent and 
arrix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 19th 
day or .ApriL, 1973, 

~__p~~~ 
/Î MAYOR. f 

Th~minutes were ratified 
at the Cobncil meeting held 
on April 27, 1973, 

CITY CLERK. 

~ ev... ' ~ "'"\ .....__ 
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RESOLU: 

RESOLU: 

l' Il 

1 

li 

'i 
l1 

Il 
1• 

'1 
1 SONT PRESENTS: 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le JEUDI, 19 avril 1973, 
à 15:00 heures 

Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Il 
I
l Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Angers, R. Des-

jardins, Gagné, Alie, Brock, La Salle, J.P. Marchand, L. Leblanc, Anfossi, 

1:

1, _, _, Sauve, Chenier, Malouf, Moses, Laporte, Collins, G.E. Marchand, J. C. 
Leblanc, Cloutier et Luccisano, Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. 
Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, 
rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

Il 
1! 
li 
Il 

Il 

I
ll 
1 

il 

1 

Il 

l' 
1, 

Les conseillers Hanigan, Lamarre, Sigouin, La Roche, Cohen, Ga
gnon, Bonin, Bellin, Collette, Masson, Bourdon, Lorange, G. Lacoste, 
F. Desjardins, Martel, Wise, Magnan, Girard, Trottier, Paris, Rail et 
Beauchemin ont également assisté à la présente séance à des phases ul
térieures. 

ORDRE DU JOUR 

6692.- L'article 18 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1217-1) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding et Drapeau, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6693.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1218) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding et Drapeau, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
(Le conseiller G.E. Marchand dissident quant à la fourniture 
de denrées). 

6694.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1219) 
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' ' '"-"' 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

SPECIAL .ADJOURNED MEETING 

held on THURSD.AY, .April 19, 
1973, at 15:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Counc111ors Niding, •...•.... . ~ ••.•••..••••••.•.••••••.••. 

• 
• and Luecisano, Mr. Marc Boyer, City Clerk, 

Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to the City Clerk and Jean
Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Hanigan, .................................... 
• Rail and 

Beauchemin were also present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6692.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

To adopt the said report • 

.And, a debate arising and said motion having been put,· 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6693.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

To adopt the said report • 

.And, a debate arising and Said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
(Councillor G.E. Marchand dissenting as to the supply 

of commodities). 

6694.- Item 20 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

·1 

lill 

Il 

1 

1. Il 
Il 

l' 
1 

1 

1 

Il 
Il 
Il 

1 

!1 

1 

JEUDI, 19 avril 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6695.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier.., 73-1220) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

L'artic.le 2 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 3 à 15 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6696.- L'article 22 de l'ordre du jour. étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1221) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 15 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6697.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
i délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
1 

il 

1! 
' 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1222) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 
il est 

~~ de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Ill 
1 

Il 
li 
Il 
i'l 
1! 

il 
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RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

BESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

THURSDAY, April 19, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt _the sa id report. 

6695.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Couneillors Niding:and Drapeau, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

Article 2 having been read, and a debate arising, it was 
agreed to. 

Articles 3 to 15 inclusive having been read, they were 
agfeed to. 

on motion of Couneillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6696.- Item 22 of the order of the day having been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Se.conded by Couneillors Niding~and Drapeau, 

it wes 

to proceed with the reading of said draft by-law • 

Articles 1 to 15 inclusive'having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6697.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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Il 

Il 
il 

Il 
Il 
Il 

l' 
1 

JEUDI, 19 avril 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

1
11 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

!
1 / Appuyee par les conseillers Laporte et Collette, 

il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

' 1 

1 l1 
1 IO'.l'EJ 0~ résehmru; a étj .!.... 
1 ' ~ i {tleUne p.v la O.Wiaâ 
~ ·~ ù ~ 1:1 6698.- L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR 30 1973 1 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-1223) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1
1 Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 

1 il est 

RESOLU: 11 d'adopter ledit rapport. 
'1 
'1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

Il' 6699.- L1article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1224) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Collette, 
il est 

1 d'adopter ledit rapport. 

Il 

1 

1. 
1! 

il 
1 

Il 
.Il 

1 

li 
1 

·1 

l1 

Il 
Il 
Il 

l, 

6700.- L'article 26 de l'ordre du jour étant 1u pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1225) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6701.- L'article 27 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1226) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6702.- L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1227) 
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RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

----- -----~---------~ ~ -~------------,---~~· 

THURSDAY, April 19, 1973 • 

.Article 1 having been read; it was agreed to. 

on motion of CouncilloT Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6698.- Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor- Lynch-Staunton, 
Seconded by Counci.llors Laporte and Collette, 

it was · 

to adopt the said report. 

6699.- Item 25 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Collette, 

it was 

to adopt the said report. 

6700.- Item 26 of the order of the day having been read to 
consiàer the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staùnton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said report. 

6701.- Item 27 of the order of the day having been read to 
cQnsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said report. 

6702.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 19 ~vril 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 

Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
, Magnan, il est 

Il d' adopter ledit rapport. 

1 

6703.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1228) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit rapport au coniite exécutif. 

1 6704.- L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
1 

1• 

li 
!i (Pour rapport voir dossier 73-1229) 
1: 

l 

1

11

.

1

.

11

·

1

' . Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Drapeau, Chénier et 

1 

Girard, il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 

Il 

WO'i'E> a- "''"""~ • "' 16 7 05 • - L' article :n de 1 ' ordre du joux étant 1 u pour prendre en 
F"~~ p&rl• Ge.w~

1
·:

1 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

~·de~ 1 

11 (Pour rapport voir dossier 73-1230) 
AVR 30 1973 1

1 

11 

Il 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

1 RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

! 
1! 
Il 

~ f6!1Qil>'i~ ~ ~ .... 1 
p:&ude pad& üo.nmim..l 6706.- L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~da~ 1 délibération le rapport sUivant du comité exécutif: 

·1 

AVR 30 1973 Il 

Il 
Il 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-12.31) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

l1 

l
ill 6707.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre.en 

deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 

Il 
1 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1232) 

1 
Il 
1! 

1! 
·1 
Il 
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, ......... 

F..ESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED:-

THURSDAY, April 19, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

6703.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to refer back the said report from the Executive Committee: 

6704.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
·s~&nded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, it was 

to adopt the said report. 

6705.- Item 31 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to a~opt the said report. 

6706.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee:. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said report. 

6707.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 
1; 

1 
il 

Î 

JEUDI, 19 avril 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

à 1 ' étude dudi t proj et de rè gl:ement. 

1

! de procéder à la lecture et 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
11 article par article. 

1 

, 6708.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 
1 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-12.32 -~) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 1, 

!1 
:1 de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 

il 
,1 
!1 

Il 
11 

Il 

il 
1 

1 

I
l 
il 

Il 

1 
il 

Il 
r 
1 

1 

li 

1 

1 

il 
1 

article par article. 

6709.- L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-12.32) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Cloutier, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6710.- L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-1232) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers J. C. Leblanc, La Roche, 
Martel et Gagnon, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 9 inclusivement sont en conséquence lus et 
étudiés article par article. 

6711.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-12.32) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

THURSDAY, April 19, 1973 

on motion of Couneillor Lyneh-Staunton, 
Seeonded by Couneillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6708.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article 
by article. 

6709.- Item 35 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Cloutier, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6710.- Item 36 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couneillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors J.C. Leblanc, La Roche, 

Martel and Gagnon, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 9 inclusive were aecordingly read and studied 
article by article. 

6711.- Item 37 of the order of the day having been read to 
cnnsider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

JEUDI~ 19 avril 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Paris, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 4 inclusivement sont en conséquence lus et 
1 étudiés article par article. 

il 
ji 

1 

1~ 
1 

1 

1 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 33 à 37 inclusivement 
de l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour 
de la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un 
délai de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon 
la loi. 

6712.- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
Ill 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-12.3.3) 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, ffanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6713.- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour pTendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-12.34) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, le maire quitte le fauteuil et y 
est remplacé par le conseiller J.C. Leblanc, maire suppléant. 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant mise 
aux voix~ elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

MOTIONS 

Il 6714.- L'article 40 de l'ordre du jour étant lu, le\conseiller G.E. 
li Marchand, appuyé par les conseillers La Roche, Alie et J. C. Leblanc, 
_ soumet la motion suivante: 

l
'li 

Il 
1~ 
li 
li 
il 
!il 
'1 
!1 

]1. 

:Il 
Il 

Il 

"QUE le comité exécutif étudie et fasse rappo:r:t au conseil 
sur le bien-fondé de redéfinir et modifier la fonction du 
vérificateur de la Ville en tenant compte, plus particu= 
lièrement, des principes suivants: 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

THUB.SDAY, April 19, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Paris, it was 

' 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 4 inclusive were accordingly read and 
studied article by article. 

In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
dealt with in Items 33 to 37 inclusive of the order of the 
day will be again entered on the order of the day of the 
first meeting which will be held after the expiry of a 
period of JO days, so that Council may dispose of them 
according to law. 

6712.- Item 38 of the order of the day having been readm 
consider~e following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

ànd Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6713.- Item 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6713,- Item 39 of the order of the day having been read to 
consider~e following report~from-the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, 

To a do pt the sa id report • 

.And, a debate arising, the Mayor left the Chair and 
was replaced by Councillor J.C. Lefll~anc, Acting Mayor. 

And, another debate arising and said motion having 
been put, it was adopted and it was 

accordingly. 

MOTIONS 

6714.- Item 40 of the order of the day having been read, 
Councillor G.E. Marchand, seconded~by Cooncillors La Roche, 
Alie and J.C. Leblanc, submitted the following motion: 

"THAT the Executive Committee proceed with a study, 
and report to Couneil, on the advisability of 
redefining and amending the fonction of City 
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Cu' 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

1 

il 
1 

,•1 
Il 

' 
1 

1! 

il 

·1 

li 

l' Il 
il 
1 

1 

Il 

voix, 

JEUDI, 19 avril 1973. 

a) Il est entièrement indépendant et n'appartient pas à 
la fonction publique; 

b) Il ne lui est assigne aucune responsabilite directe 
d'operations du gouvernement municipal et des commissions 
et regies qui lui sont reliees, et il n'est impliqué dans 
1' exécution d-' aucune des tâches· administratives relatives 
à leur fonctionnement; 

c) Il a pour fonction de vérifier, chaque année, les opé
rations financières effectuées par le gouvernement muni
cipal, ses commissions et régies et de procéder egalement 
à une verification de leur gestion; . 

d) Il fait rapport annuellement au conseil et en tout au
tre temps s'il le juge necessaire." 

Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

1 6715.- L'article 41 de l'ordre du jour etant lu, le conseiller G.E. 

1 

1 

Marchand, appuye par les conseillers La Roche, Alie, J .C. Leblanc 
et Girard, soumet la motion suivante: 

"QUE le comité exécutif étudie et, le cas échéant, recom
mande au conseil la formation d'une commission du conseil, 
conformément à l'article 180 de la charte, avec mandat 
d'étudier l'apport social et culturel ·et les coût et re
tombées économiques de Terre des Hommes, dans le contexte 
des moyens financiers et des priorites de besoins de la 
population; 

QUE ladite_commission soit autorisée à requérir et ob:te
nir, des membres de la fonction publique de la Ville, tous 
documents, renseignements et explications, verbaux ou e
crits, qu'elle juge utiles à l'exécution de son mandat; 

-
QUE ladite commission soit autorisée à retenir les servi-
ces externes de spécialistes et techniciens, qu'elle juge 
indispensables à l'execution de son mandat; 

QU'il soit'mis à la disposition de ladite commission les 
fonds necessaires à l'execution de sa tâche." 

Et, un debat s.' engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Il
l 

1 

6716.- L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-123?î 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 

Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

11 

et Lamarre, il est 

RESOLU: li d'adopter ledit rapport. 
111 

11 

Ill 
' Il ,! 

1 

1 
1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY~ April 19, 1973 

Auditer, taking into account more specifieally, 
the following principles: 

a) He is completely independant and does not 
beling to the civil service; 

b) He is not assigned any direct responsibility 
over the operations of the municipal government 
and commissions and boards related thereto, and is 
not involved in the carrying'out of the adminis
trative duties attached to such operations; 

c) His fonction consists in auditing, eaeh year, 
the financial operations carried out by the municipal 
government, its commissions and boards and to proceed 
also with an auditing of their management; 

d) He reports to Council ànnually and at any other 
time sbould he deem it necessary.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

671.5.- Item 41 of the order of the day baving been read, 
Councillor G.E. Marchand, seconded by Councillors La Roche, 
Alie, J.C. Leblanc and and Girard, submitted the following 
motion: 

"THAT the Executive Committee consider and, if necessary, 
recommend to Council the formation of a Council Com
mission, in accordance with Article 180 of~e Charter, 
for the purpose of examining the social and cultural 
contribution and the oost and economie spillover of 
Man and His World, within the context of the financial 
means and priority requirements of the population; 

THAT the aforesaid Commission be authorized to 
request and obtain, from the members of the City 
civil service, all documents, information and ex
planation~ whether oral or written, whtch it deems 
to be useful to the carrying out of its assignment; 

~~T the aforesaid Commission be authorized to retain 
the services of outside spècialists and consultants, 
wbich it deems to be essentiel eo the carrying out of 
its assignment; 

THAT the funds needed to carry out this assignment 
be made available to the aforesaid Commission.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6716.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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JEUDI, 19 avril 1973. 

AVIS DE MOTION 

'

Ill 6717.- L'article 43 de l'ordre du jour relatif aux avîs de motion 
étant lu, aûcun avis n'est déposé sur la table d:U greffier. 

1 1 

t 
Il 
'1 

li 
1 

Il 
Il 

1 

Toutes les affaires soumises au conseil étant expédiées, 
l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
24e jour d'avril 1973, 

LE MA.IRE, 
.'1 
IJ 

c~1~s-verbal a été 
r~ié ~ l'assemblée du 
conseil tenue le 27 avril 
197.3, 

I.E MAIRE, 

. {~~~~--f--<!"-7T>L-_,._--
1 ; 

~E GREFFIER DE LA VILLE, 

~ cv. ' ~ "'\ ---
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THURSDAY, April 19, 1973. 

NOTICE OF MOTION 

6717.- _Item 43 of the order of the day relating to Notices 
of motion having been read, no notice was tabled with the 
City Clerk. · 

Council having disposed of all business submitted to 
it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 24~h 
day of April 1973, 

~~~ Îf MAYOR. 

Tbe~minutes were ratified at 
tbe Council meeting beld on 
April 27, 1973, 

CITY CŒRK. 

~ CAA , ? \ '--------
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Assemblée spéciale 

DU 

consei.l de !a 

VilLE DE MONTRÉAL 

VENDREDI. 27 AVRIL 197 3 

A 15:00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 24 avril 1973 1 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de
mande da COMITE EXÉCUTIF. pour 

VENDREDI, VINGT-SEPTIEME jour 
d'AVRIL courant, à 15:00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à l'hôtel de Vill,e, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans l'ordre du jour 
suivant: 

Sir, 

Special Meeting 

OF'nm 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

FRIDA Y. APRIL 27, 1973 

AT 15:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, April 24, 1973 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
FRIDA Y, the TWENTY-SEVENTH 

day of APRIL instant, at 15:00 HOUR..S, 
in the Council R.oom, City Hall, to con
sider the business specified in the fol
lowing order to the day : 

VENDREDI, 27 AVRIL 1973 
FRIDAY, APRIL 27, 1973. 

Co~formément â l'avis, le conseil de la Ville de Montréal 

s'assemble dans la salle dudit conseil, â l'hôtel de Ville, 
le VINGT-SEPTIEME jour él!AVRIL, â 15:00 HEURES, pour prendre 
en considération les affaires sommairement décrites dans 
l'ordre du jour qui suit: 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
CitY: Hall, the TWENTY-SEVENTH day of A~RIL 197~,-at ~5:~0 
HOURS, to consider the business summar2ly spec2f1ed 1n uhe 
following order of the day: 
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VENDREDI~ 21-A\~IL 1973 
FRIDAY, APRIL 27, 1973. 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratif:i cation du procès-verbal 
de l'assemb-lée précédente. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

Vote de crédits pour la construc
tion d'égouts 

$74,800.00 - reconstruction de l'égout 
existant sur le côté ouest de l'avenue 
Christophe-Colomb, de la rue Sauvé vers 
le sud. 

Vote de crédits pour la construc
tion de pavages 

a) $23,900.00 - ruelle sise à l'est 
de la Douzième avenue, entre la rue 
Denis-Papin et l'avenue Emile-Journault. 

b) $32,700.00- ruelle sise à l'est de 
la Deuxième avenue, entre l'avenue 
Emile-Journault et la rue Legendre. 

c) $33,000.00 - ruelle sise à l'est de 
la Quatorzième avenue, entre le bou
levard Robert et la rue Denis-Papin. 

d) $33,900.00 - ruelle sise à l'est de 
la Douzième avenue, entre le boulevard 
Robert et la rue Denis-Papin. 

Domaine public 

Transfert dans le domaine public de 
la Ville, 

a) aux fins de rue, de certains ter
rains situés au nord-est de la Quator
zième avenue, entre les Trente-sixième 
et Trente-septième rues; 

b) aux fins de parc, d'une partie de 
la Quatorzième avenue et de la ruelle 
située au nord-est de la Treizième 
avenue, entre les Trente-sixième et 
Trente-septième rues; 

Approbation de projets de 
contrats 

Permission à Liquid Carbonic Canada 
Ltd de maintenir une structure aerlen
ne au-dessus de la rue Hadley, au sud 
de la rue Cabot. 

ORDER OF THE DAY 

- 1 - Reading and confirmation of the 
minutes of the preceding meeting. 

- 2 -

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Voting of credits for the 
laying of sewers 

$74,800.00 - rebuilding of the exist
ing sewer on the west side of Chris
tophe-Colomb Avenue, from Sauvé Street 
southwards. 

- 3 - Voting of credits for the 
laying of pavements 

- 4 -

- 5 -

a) $23,900.00 - lane located east of 
Twelfth Avenue, between Denis-Papin 
Street and Emile-Journault Avenue. 

b) $32,700.00 - lane located east of 
Second Avenue, between Emile-Journault 
Avenue and Legendre Street. 

c) $33,000.00 - lane located east of 
Fourteenth Avenue, between Robert 
Boulevard and Denis-Papin Street. 

d) $33,900.00 - lane located east of 
Twelfth Avenue, between Robert Boule
vard and Denis-Papin Street. 

Public domain 

Transfert to the City's public domain 

a) for street purposes, of certain 
parcels of land located north-east of 
Fourteenth Avenue, between Thirty
seventh Streets; 

b) for park purposes, of a section 
of Fourteenth Avenue and of the lane 
located north-east of Thirteenth Ave
nue, between Thirty-sixth and Thirty
seventh Streets; 

Approval of proposed contracts 

Permission for Liquid Carbonic Canada 
Ltd. to maintain an overhead structure 
over Hadley Street, south of Cabot 
Street. 

Permission à Cable T.V. Limited d'utili- - 6 -
ser des conduits souterrains sous la 
juridiction de la Commission des servi-

Permission for Cable T.V. Limited to 
use the underground conduits under 
the jurisdiction of the Electrical 
Commission of the City of Montreal. ces électriques de la ville de Montréal. 

Consentement en faveur de la Ville par - 7 -
M. Jean-Baptiste Cuffaro d'une servitude 
grevant un emplacement sis à l'angle sud-
est du boulevard Métropolitain et de la 
rue de Bordeaux pour le maintien et 
l'entretien de l'égout collecteur Curotte
Papineau, moyennant une somme de $15,000. 

Granting to the City by Mr. Jean
Baptiste Cuffaxo of a servitude affec.t
ing a site located at the south-east 
corner of Metropolitan Boulevard and 
de Bordeaux Street. for the upkeep 
and maintenance of the Curotte-Papi-· 
neau collector sewer, for the conside
ration of an amount of $15,000. 
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VENDREDI-,- 2~-AVRIL 1973 
FRIDAY, APRIL 27, 1973. 

Projets de règlements 

Modification au règlement 4006 concer
nant les systèmes d'ala~me pour la pro
tection contre les intrus, déjà modifié. 

Fermeture de ruelles situées au sud de 
la rue Dandurand entre les avenues 
Charlemagne et Jeanne-d'Arc. 

Modification au règlement 1319 relatif 
à la circulation et à la sécurité pu
blique, déjà modifié. 

Projets de règlements de zonage 
(lere étude) 

Modification au règlement 4581 intitulé: 

- 8 -

- 9 -

- 10 -

- 11-

Draft by-laws 

Amendment to By-law 4006 concerning 
alarm systems for protection against 
intruders, as already amended. 

Closing of lanes located south of 
Dandurand Street, between Charlema
gne and Jeanne-d'Arc Avenues. 

Amendment to By-law 1319 relàting 
to traffic and public safety as 
already amended. 

Draft zoning by-laws 
(lst study) 

Amendment to By-law 4581 entitled: 
"Autorisation à certaines personnes d'oc
cuper à des fins spécifiques des bâtiments, 
dans des zones résidentielles". 

"Authorization for certain persans 
to occupy buildings for specifie 
purposes in residential zones". 

Autorisation au Centre communautaire Melkite 
de Saint-Sauveur de construire et d'occuper 
un bâtiment, à l'angle nord-est du boulevard 
de l'Acadie et de la rue ·cadastrée portant 
le numéro 266-7, comme église, presbytère et 
centre communautaire et culturel. 

~12~ Authorization for the Centre commu
nautaire Melkite de Saint-Sauveur 
to erect and occupy a building at 
the north-east corner of l'Acadie 
Boulevard and the cadastered street 
bearing No. 266-7, as a church, a 
pre bytery and a community and cul
tural center. 

Modification au règlement 2110 concernant 
le zonage des quartiers Papineau, Sainte
Marie, Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, 
déjà modifié. 

Terre des Hommes 

Location à Berman Holding Ltd. des droits 
d'exploitation d'un manège au parc d'amu
sement La Ronde. 

Jeux Olympiques 

Octroi d'un contrat à Desourdy-Simard
Beaudry Inc. - Dumez pour des travaux 
d'excavation et de protection des berges 
dans le parc Maisonneuve, et vote d'un 
crédit de $11,460,800.00 à cette fin. 

Octroi d'un contrat à Roctest Limitée 
pour l'installation de l'instrumentation 
de contrôle du soutènement et du talus 
d'argile dans le parc Maisonneuve, et 
vote d'un crédit de $54,200.00 à cette 
fin. 

Vote d'un crédit de $150,000.00 pour 
la construction du bâtiment modulaire 
à usage.multiple dans le Parc Olympique. 

Vote d'un crédit de $3,000,000.00 pour 
la reconstruction d'égouts de conduites 
d 1 eau principales et de conduites d'eau 
domestiques dans la rue Sherbrooke, du 
boulevard Pie-IX à la rue Viau et les 
raccordements dans le boulevard Pie-IX 
et la rue Viau ainsi que les nivellements 
préliminaires en vue de la préparation 
de l'infrastructure du pavage permanent 
dans les mêmes limites. 

le -13- Amendment to Bay-law 2110 concerning 
the zoning of Papineau, Saint Mary, 
Hochelaga, Maisonneuve and Mercie.r 
Wards, as already amended. 

-14- Man and His World 

-!5-

Leasing to Berman Holdings Ltd. of 
the operating rights to a ride at 
La Ronde amusement park. 

Olympie Games 

Award of a contract to Desourdy
Simard-Beaudry Inc. - Dumez for 
excavation and sh~ring work in 
Maisonneuve Park, and appropria
tion of $11,460,800.00 for surch 
purpose. 

-16- Award of a contract to Roctest 
Limited for the installation of 
control apparatus for retaining 
and clay embankment purposes in 
Maisonneuve Park and approbation 
of $54,200.00 for such purpose. 

-17~ Appropriation of $150,000.00 for 
the construction of a multiple 
purpose modular building in the 
Olympie Park. 

-18- Appropriation of $3,000,000.00 
for the rebuilding of sewers, 
water mains and private water 
pipe in Sherbrooke Street, from 
Pie IX Boulevard to Viau Street, 
and connections in Pie IX Bou
levard and Viau Street and pre
liminary levelling work for the 
preparation of the base for the 
permanent pavement within the 
same limits. 
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Vote d'un crédit de $42,000.00 pour 
l'achat d'appareils et du mobilier 
de bureau pour la division du Parc 
Olympique. 

Vote d'un crédit de $264,650.00 pour 
défrayer les dépenses prévues pour 
services externes de la division du 
Parc Olympique pour une période d'une 
année à compter du 1er mai 1973. 

Vote d'un crédit de $938,00v.OO pour 
pourvoir aux traitements et gages du 
personnel de la division du Parc Olym
pique pour une période d'une année à 
compter du 1er ami 1973. 

Vote d'un crédit de $123,000.00 pour 
l'achat de fournitures et matériaux 
requis pour la division du Parc Olym
pique pour une période d'une année à 
compter du 1er mai 1973. 

Journaux 

Projet de règlement de zonage 
(1ère étude) 

Des nuisances causées par les dépôts 
de journaux dans le domaine public 
ou aux abords, sur les terrains ad
jacents. 

Avis de motions. 

VENDREDI~ 27 AVRIL 1973 
FRIDAY, April 27, 1973. 

- 19 - Appropriation of $42,000.00 for 
the purchase of office equipment 
and furniture for the Olympie 
Park Division. 

- 20 - Voting of a credit of $264,650.00 to 
pay for the cost of unforeseen expen- · 
ditures for outside services of the 
Olympie Park Division for a one-year 
period as of May 1, 1973. 

- 21- Voting of a credit of $938,000.00 to 
pay for the salaries and wages for 
the Olympie Park Division personnel, 
for a one-year period as of May 1, 
1973. 

- 22 - Voting of a credit of $123,000.00 for 
the purchase of supplies and materials 
required by the Olympie Park Division 
for a one-year period, as of May 1, 
1973. 

- 23 - Newspapers 

- 24 -

Draft zoning by-law 
(lst study) 

Pertaining to nuisance caused by news
paper depots on the public domain or 
approaches thereto on adjacent parcels 
of land. 

Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

~Qp~~~,. 
City Clerk 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le VENDREDI, 27 avril 1973, 
à 15:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, Hanigan, 
Lamarre, Sigouin, R. Desjardins, Robert, Gagne, Gagnon, Alie, Brock, La 
Salle, J.P. Marchand, Bourdon, L. Leblanc, Anfossi, G. Lacoste, Sauve, 
Chénier, Malouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, 
G.E. Marchand, Paris, Cloutier et Luccisaso, et Me Marc Boyer, greffier 
de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean
Jacques Regnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de la 
Ville. 

1 Les conseillers -Angers, Snyder, Cohen, Payette, Bonin, Bellin, 
1 Collette, Masson, Lorange, F. Desjardins, Roussille, Girard, J.C. Leblanc, 
1 Rail et Beauchemin ont egalement assiste à la presente seance à des pha-
i ses ulterieures. 

Ill 

ill Il 
1

1

1 

f ,1 
.1 

l! 
lill 

ORDRE DU JOUR 

6717.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblee precedente etant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

de considerer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblee 
du conseil tenue les 18 et 19 avril 1973. 

6718.- L'article 2 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

MAl '1 197~ (Pour rapport voir dossier 73-1 291) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Robert, il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 

Il 
il 

lOTE: tJ~u !&H'!Io•o.v:t ~ étt !6719.- L'article 3 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
p.wuv~ pu 1~~. C(Utl..._deliberation le rapport suivant du comite executif: 
auieipai• da~ 11 

MAl 1 

t 
il 

1973 
(Pour rapport voir dossier 73-1292) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Luccisano et Sauve, 
il est 

Il RESOLU: 11 dradopter ledit rapport. 

lj 

1~ 
''1 
11

1 1• 

il 
!,1 

. f! 

!l 
p 

il 
!1 1, 
(!1 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL MEETING 

beld on FRIDAY, April 27, 
1973 at 15:00 bours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Couneillors Niding, Lynch-Staunton, ••••••••••••••••••••• 

• 
• 

• and Luccisano, and Mr. Marc Boyer, 
City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City 
Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the 
City Clerk's Office. 

Councillors Angers, Snyder, Cohen, ••••••••••••••••••••••• 
• 
• and Beauchemin were also present 

at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6717.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting baving 
been read, 

On motion of Counoillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on April 18 and 19, 1973. 

6718.- Item 2 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, it was 

to adopt the said report. 

6719.- Item 3 offue order of the day having been read to 
consider the folloWing report from the Execu~ive Committee: 

On mo~ion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano and Sauvé, 

it was 

to adopt the said report. 
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VENDREDI, 27 avril 1973. 

6720.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1293) 
1294 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisa~o et Sauvé, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6721.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1295) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6722.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier '7_3-1296) 

'l 
1 ~;;u~:ep;~;o~;~i~~n~~i~~:~=i~i~~n~~~!~;~~~t~~~peau, 
1 Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

1, 

1 

' 1 

! - 1 
~{)TEl Cettê ;e::>tJH'-"''~~ a ~ .,..1 

~ prouvé;; pa.r l~ ÛW'JI!.i•ikal 

" ~· d. QKaet 1 

6723.- L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1297) 

Proposé par le cons.eiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Robert, 

D'adopter ledit rapport. MAl 7 1913 Il 

Ill. Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: 1 ·én conséquence. 

Il 

Il 
Il 
1 
~ 

6724.- L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-1298) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, April 27, 1973. 

6720.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the folloWing report from the Executive Committee: 

1 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Luccisano and Sauvé, 

it was 

to adopt the said report. 

6721.- Item 5 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6722.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6723.- Item ~ of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor;;j Hobèr~, 

Tè adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6724o- Item 8 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion èf Councillor Lynch-Staunton,~ 
Seeonded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 27 avril 1973. 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

L'article 4 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

l d'adopter ledit projet de règlement. 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1299) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6726.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73..,.1300) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article l'étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 
1 

1 

,Il d'adopter ledit projet de règlement. 

:1 

1 

.1 

1 

6727.- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier '7.3-13011 

Sur la proposition du conseiller Lynch-S!aunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

Archives de la Ville de Montréal



-
'\,...' ' 

RESDLVED: 

FRIDAY, April 27, 1973. 

to proceed with the reading of said draft by-law • 

.Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to • 

.Article 4 having been read, and a debate arising, it was 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to adopt the said draft by-law. 

6725.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
S~conded by Councillors LaSalle and .Angers, 

it was 

BESOLVED:- to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Cocncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and Angers, 

it was 

RESOLVED:- to adopt the said draft by-law. 

6726.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive'Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to proceed with the reading of said draft by-law • 

.Article 1 baving been read, and a debate arising, it 
was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

BESOLVED:- to adopt the said dra:ft by-law. 

BESOLVED: 

6727.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couneillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proeeed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Article 1 was accordingly read and studied. 
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VENDREDI, 27 avril 1973. 

6728.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1301) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan et 

G.E. Marchand, il est 

I
l 

1 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Il 
1

1 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
11 article par article. 
li 

1il 

Il 

Il 
1 

1 

6729.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1301) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

~~~~~ de procéder à la lecture et à l'étude dudi t projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. ,,_ 

1 

1 En conformité de la charte de la Ville, les projets de 

!
j règlements faisant l'objet des articles 11, 12 et 13 de l'ordre 

du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mlere séance qui "sera tenue après l'expiration d'un délai de 

1 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

r 
1 6730.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu, 

J Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 que ledit article soit biff/ de l'ordre du jour. 
1· •! 

,l 

1~1 
1 

II est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par ie conseiller Niding, 

de procéder à l'étude en bloc des rapports relatifs aux Jeux 
Olympiques, soit.les articles 15 à 22 inclusivement du présent 
ordre du jour. 

Et, un .débat s'engageant, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplacé par le conseiller J.C. Leblanc, maire suppléant. 

Et un nouveau débat s'engageant, le conseil procède ensuite 
1 à 1' étude article par article des i tern;; 15 à 22 inclusivement de 
1 l' ordre du jour. 

1 

Il 

1 
Il 

Il 
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6728.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consmer the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan and 

G.E. Marchand, it was 

BESOLVED:- to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, '2, 3 and 4 were accordingly read and studied 
article by article. 

6729.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive·committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

BESOLVED:- to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was aceordingly read and studied. 

In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
dealt:-, wi th in Articles 11, 12 and 13 of the order of the day 
will be again entered on the order of the day of the first 
meeting wh~ch will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of them according to 
law. 

6730.- Item 14 of the order of the day having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillor Niding, it was 

RESOLVED:- that said article be struck out from the order of the day 

RESOLVED: 

It was then 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton,~ 
Seconded by Couneillor Niding, 

to proceed with the study as a whole of reports relating to 
ftteOlympic Games, that is Items 15 to 22 inclusive of the 
present order of the day. 

And, a debate arising, the Mayor left the Chair and 
was replaced by Councillor J.C. Leblanc, Acting Mayor. 

And, another debate arising, Council phen2proceeded 
with the study stticle by article of Items 15 to 22 inclusive 
of the order of the day. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

'1 

1 

il t 
VENDREDI, 27 avril 1973. 

1 
6731.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

Il 
111 

Il ,j 

1! 
l' 11 

1: 

1 
1 

1 

1 
1 

1 

1l 

1 

1 

1· 

' 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.30.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6732.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exéèutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.304) 

Sur la propos.ition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6733.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.305) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6734.- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour pre~dre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1306) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6735.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1.3 07) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, D:r;apeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: Il d'adopter ledit 

•!1 . 

rapport. 

1 

1 

il 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

Friday, April 27, 1973 

6731.- Item 15 of the order of the day having been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couneillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6732.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following r~ort from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6733.- Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6734.- Item 18 of the order of the day baving been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6735.- Item 19 of the order of the day having been read:to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI~ 27 avril 1973. 

6736.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1308) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau~ 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

Il 
11 6 7 37. - L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

il 

(Pour rapport voir dossier 73-1309) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6738.- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-131 0) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
1 Appuyée par les conseill~rs Niding, Labelle, Drapeau, 
11 Hanigan et Lamarre, il est 

JI d'adopter ledit rapport. 

6739.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1301) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

De procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

ladite motion étant mise aux :1 Et, un débat s'engageant et 
1 voix, elle est adoptée et il est 

1 en conséquence. . 

Il Les articles 1 à 6 inclusivement sont alors lus et étudiés 

1 article par article. 
(Le conseiller Robert dissident sur chacun de ces articles). 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de règlement 
sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la première séance qui 
sera tenue après l'expiration d'un délai de trente jours, afin que le 
conseil en dispose alors suivant la loi. 
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RESOLVED: 

FRIDAY, April 27, 1973 

67)6.- Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6737.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seoonded by Councillors Niding, Labelle , 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to adopt the said report. 

6738.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to adopt the said report. 

RESOLVED: 

6739.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report ~om the Executive Committee: 

meved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councililiors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, 

To proceed with the reading and the study of said draft 
by-law. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Articles 1 to 6 inclusive were Ghen read and studied 
article oy article. 

teouncillor Robert dissenting on each of tbese artices). 

In conformity with the City Charter, this draft by-law 
will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of thirty 
days, so that Council may dispose of it according to law. 
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VENDREDI, 27 avril 1973. 

6740.- Il est ensuite 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

J de ~ons~ntir, en conformité ~e .... l'a:tic~e 121 de la charte, à recevoir 
j 1~, et etud1er un rapport du comlte execut1f à l' effet de voter un crédit 

1 

de $198. 00 pour l'expropriation de parties de la ruelle l0-91A si tuées 
lj dans le quadrilatère borné par les rues Saint-André, Rachel, de Mentana 
1 et l'avenue Duluth. 

j Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

Il 
(Pour rapport voir dossier ?3-1311) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

AVIS DE MOTION 

1 6741.- L'article 24 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 

1
1 étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

1 . 

A 18:25 heures, toutes les affaires soumises au conseil étant 
expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et 
j r appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
30e jour d'avril 1973, 

LE MAIRE, 

rf 
Ce proc~s~ve~b2l a ~t~ ratifi~ 
à l'assembl~e du conseil tenue 
le 22 mai 1973, 

ŒMA?J~~ 
LE GREFFIER DE LA VILLE, 

'\...... o....,.._ ~ o"".-
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RESOLVED: 

FRIDAY, April 27, 1973. 

6740.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, 

to agree, in conformity with Article 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
for the voting of a credit of #198.00 for the expropriation 
of sections of .· ._ .. ;: lane 10-91A located in the quadrilateral 
bounded by Saint-André, Rachel~ and de Mentana Streets and 
Duluth Avenue. 

The following report was aecordingly submitted: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan ~nd:; Lamarre, i t was 

RESOLVED:- to adopt the said report. 

NOTICE OF MOTION 

6741.- Item 24 of the order of the day Delating to notices 
of motions having been read, no notice was tabled with the 
City Clerk. 

At 18:25 hours, Council having disposed of all business 
submitted to it the meeting enèed. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this JOth 
day of April 1973, 

Tbese minutes were ratified 
at the Council meeting beld on 
May 22, 1973, 

CITY CLERK. 
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Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MARDI, 22 MAI 1973 

À 20:00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville. 17 mai 1973 

Monsieur:, 

- Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de
mandedu COMITÉ EXECUTIF. pour 
MARDI. VINGT -DEUXIEME jour 
de MAI courant, à 20:00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à {hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

TUESDAY, MAY 22, 1973 

AT 20:00 HOURS . 

NOTICE OF MEETING 

City Hall. May 17, 1973 

Sir,· 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE. for 
TUESDAY, the TWENTY-SECOND 
day of MAY ~nstant, at 20:00 HOURS, 
in the Council Room, City Hall, to con
sider the business specified in the fol
lowing arder to the day : 

MARDI, 22 MAI 1973 
TUESD.AY, May 22, 1973. 

Conformément ~ l'avis, le conseil de la ville de Montréal 
s'assemble dans la salle dudit conseil, ~ l'hôtel de Ville, le 
VINGT-DEUXIEME jour de MAI 1973, ~ 20:00 HEURES, pour prendre 
en considération les affaires sommairement décrites dans 
l'ordre du jour qui suit: 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City.. Hall, the TWENTY-SECOND day of May 1973, at 20:00 HOlJRS, 
to oonsider the business summarily specified in the following 

1 arder of the day: 

1 

li 
.1 

1 

1 
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~RDI~-22-MAI 1973 
TUESDAY, MAY 22, 1973 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

Maire suppléant 

Nomination du maire suppléant pour le prochain 
terme. 

RAPPORTS DU COMITB 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

a) $91,800.00- rue Jean~ Tavernier, d'un point 
au nord de la rue Pierre~Gaulin (sud) au boulevard 
Langelier. 

b) $57,600.00 - avenue Jean~Bouillet, d'un 
point au sud de l'avenue Léon~Trépanier à la rue 
Métivier. 

c) $112,800.00 - rue Pierre~Gaulin, de la rue 
Jean~ Tavernier vers l'est. 

d) $20,500.00 - rue Chabanel, d'un point à 
l'ouest de l'avenue Mûlen à la rue Foucher. 

e) $74,000.00 -Cinquième avenue, de la Sep~ 
tième rue vers le nord. 

f) $44,600.00 - Soixante~huitième avenue, de 
la Troisième rue au boulevard Gouin. 

g) $218.500.00 - Troisième rue, de la Soixante~ 
huitième à la Soixante~cinquième avenue, et re
construction de l'égout dans cette même rue, de 
la Soixante-cinquième à la Soixante et tiDième 
avenue. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a) $6,800.00 - Dix~septième avenue, côté est, 
du boulevard Perras vers le nord. 

b) $9,500.00 - Soixante~sixième avenue, deux 
côtés, de la Troisième rue au boulevard Gouin. 

c) $12,600.00 .....::. Soixante~huitième avenue,· 
deux côtés, de la Troisième rue au boulevard 
Gouin. 

d) $6,100.00 - rue Duquesne, côté est, de 
l'avènue de Charette à l'avenue Rodolphe
Mathieu. 

e) $5,600.00 - avenue Rodolphe-Mathieu, 
côté sud,._.de l'avenue Albani à la rue Duquesne. 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes ·of the. 
preceding meeting. 

Acting Mayor 

Appointment of the Acting Mayor for the next 
term. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

a) $91,800.00- Jean-Tavernier Street, from a 
point north of Pierre-Gaulin (south) to Lan~elier 
Boulevard. 

b) $57,600.00 - Jean~ Bouillet Avenue, from a 
point south of Léon-Trépanier Avenue tb Métivier 
Street. 

c) $112,800.00 - Pierre~Gaulin Street, from 
Jean-Tavernier Street eastward. 

d) $20,500.00 - Chabanel Street, from a point 
west of Mûlen Avenue to Foucher Street. 

e) $74,000.00 - Fifth Avenue, from Seventh 
Street north ward. 

f) $44,600.00 - Sixty~eighth Avenue, from 
Third Street to Gouin boulevard. 

g} $218,500.00 - Third Street, from Sixty~ 
eighth to Sixty~fifth Avenue, and rebuilding of 
the sewer in this same street, from Sixty~fifth to· 
Sixty~first Avenue. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

a) $6,800.00 - Seventeenth Avenue, east side. 
from Perras Boulevard norl:hward. 

b) $9.500.00- Sixty~sixth Avenue, both sides, 
from Third Street to Gouin Boulevard. 

c) $12,600.00 - Sixty~eighth Avenue, both 
sides, from Third Street to Gouin Boulevard. 

d) $6,100.00 - Duquesne Street, east side, 
from de Charette Avenue to Rodolphe~Mathieu 
Avenue. 

e) $5,600.00 - Rodolphe~Mathieu Avenue. 
south side, from Albani Avenue to Duquesne 
Street. 

Archives de la Ville de Montréal
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f) $12,100.00 ~ rue Marco-Polo, deux côtés, 
du boulevard Armand-Bombardier à l'avenue 
Sénécal. 

g) $1,900.00 ~ rue Arcand, deux côtés, d'un 
point au sud de la rue Hochelaga à la rue Ney. 

h) $30,000.00 ~ Troisième rue, deux côtés, là 
où requis, de la Soixante-huitième avenue à un 
point à l'ouest de la Soixante et unième avenue. 

i} $9,000.00 ~ Quinzième avenue, deux côtés, 
là où requis, d'un point au sud de la rue projetée 
141-134 à un point au sud du boulevard Perras 
(lot 141-266). 

j) $3,300.00 - Seizième avenue, deux côtés, 
là où requis, d'un point au sud du boulevard Per
ras vers le sud. 

k) $13,000.00 - reconstruction des trottoirs 
sur la rue Joffre, de Ia rue Notre-Dame à la rue 
Tellier, deux côtés, là où requis. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

f) $12,100.00 ~ Marco-:Polo Street, both sides, 
from Armand-Bombardier Boulevard to Sénécal 
Avenue. 

g ). $4,900.00 - Arcand Street, bath sides, from 
a point of south of Hochelaga Street to Ney Street. 

h) $30,000.00 - Third Street, bath sides, 
where required, from Sixty-eighth Avenue to a 
point west of Sixty-first Avenue .. 

i) $9,000.00 - Fifteenth Avenue, bath sides, 
where required, from a point south of proposed 
street 141-134 to a point south of Perras Boule
vard {lot 141-266). 

j) $3,300.00 - Sixteenth Avenue, bath sides; 
where required. from a point south of Perras 
Boulevard southward. 

k) $13,000.00 - rebuilding of sidewaiks on 
both sides of joffre Street, from Notre-Dame 
Street to Tellier Street, where required. 

V oting of credits for the 
laging of pavements 

-5-

a) $23,200.00- rue Arcand, d'un point au sad 
de la rue Hochelaga à la rue Ney. 

b) $58,200.00- rue Marco-Polo, du boulevard 
Armand-Bombardier à l'avenue Sénécal. 

c) $41,600.00 - Soixante-sixième avenue, de 
la Troisième rue au boulevard Gouin. 

d) $44.500.00 - Soixante-huitième avenue, de 
la Troisième rue au boulevard Gouin. 

e} $159,400.00- Troisième rue, de la Soixante~ 
huitième avenue à un point à l'ouest de la Soixante 
et unième avenue, là où requis. 

f) $30,600.00 ,..:... Quinzième avenue, de la rue 
projetée 141-134 au lot 141-266, et pavage tem
poraire de ce point au boulevard Perras et empier
rement, côté ouest, de la rue projetée 141~134 vers 
le sud. 

g) $43,400.00 - reconstruction et élargissement 
du pavage sur la rue Joffre, de la rue Notre-Dame 
à la rue Tellier. 

$22,500.00 - ruelles sises à rest de la rue 
Molson, entre les rues de Beaujeu et Jean-Talon. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

$13,700.00 - aux ·fins de ruelles, de certains 
terrains situés à l'ouest de l'avenue Connaught et 
au sud-ouest de West Broadway. 

a) $23,200.00 - Arcand Street, from a point 
south of Hochelaga Street to Ney Street. 

b) $58,200.00 - Iviarco-Polo Street, from 
Armand-Bombardier Boulevard to Sénécal Avenue. 

c) $41,600.00 - Sixty-sixth Avenue, from 
Third Street to Gouin Boulevard. 

d) $44,500.00 - Sixty-eighth Avenue, from· 
Third Street to Gouin Boulevard. 

e) $159,400.00 ~ Third Street, from Sixty
eighth Avenue to a point west of Sixty-first Ave
nue, where required. 

f) $30,600.00 - Fïfteenth Avenue, from pro
posed street 141-134 to lot 141-266, and temporary 
pavement from that point to Perras Boulevard, 
and stonework on the west side, from proposed 
street 141-134 southward. · 

g) $43,400.00 - rebuilding and widening of the 
pavement on Joffre Street, from Notre-Dame 
Street to Tellier Street. 

$22,500.00 - lanes Iocated east of Molson 
Street, between de Beaujeu and Jean-Talon Streets. 

Additional credits 
Expropriations 

$13,700.00 - for Iane purposes of certain im
movables Iocated west of Connaught Avenue, 
south-west of West Broadway. 

Archives de la Ville de Montréal
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$22568.00 ~ aux fins d'un parc, de certains 
immeubles situés au nord-ouest du boulevard Gouin 
et au sud-est de la rivi~re des Prairies. 

$327,377.60 ~ aux fins d'une voie publique, de 
certains immeubles situés entre les :rues Saint-Paul 
et Saint-Maurice, au nord-est de la rue University. 

$22,568.00 - for park purposes, of certain im~ 
movables located northwest of Gouin Boulevard, 
southeast of the des Prairies River. 

$327,377.60 - for street pu:rposes, of certain 
immovab!es located between Saint-Paul and Saint
fviau.rice Streets, northeast of University Street. 

Q 10 ~ 

$54,632.35 ~ aux fins de rénovation urbaine, du 
lot 317 situé à l'angle nord-est des rues Notre
Dame et des Seigneurs. 

Vote de crédits pour 
divers travaux 

$54,632.35 - for urban renewal purposes, of lot 
317located at the northeast corner of Notre-Dame 
and des Seigneurs Streets. 

Appropriations for 
various works 

œ 1! = 

a) $9,900.00 ~ empierrement sur le côté est de 
la rue Duquesne, de l'avenue de Charette à l'ave
nue Rodolphe-Mathieu. 

h) $9,100.00 "~ empierremént sur l'avenue Ro
dolphe-Mathieu, de l'avenue Albani à la rue 
Duquesne. 

c) $8,100.00 ~ construction d'un mail central 
sur le boulevard Pie-IX, d'un point au nord de la 
rue Bélair vers le nord, là où requis. 

d) $3,300.00 ~construction d'un îlot sur l'ave~ 
nue Fielding, à l'inters.ection de l'avenue Corona
tien. 

e) $19,500.00 - reconstruction de l'îlot sur la 
rue Paré, de l'avenue Mountain Sights vers l'ouest. 

f) $14,600.00 - construction d'un drain dans 
la Soixante-huitième avenue, d'un point au nord 
de la Troisième rue au boulevard Gouin. 

g) $38,700.00 - construction d'un drain dans 
la Soixante-sixième avenue, de Ia Troisième rue 
au boulevard Gouin. 

h) $13,700.00 - construction d'un pavage tem
poraire sur la Seizième avenue, du boulevard Perras 
vers le sud. 

i) $16,300.00 .,.- construction d'un pavage tem
poraire sur le côté est de la Dix-septième avenue, 
du boulevard Perras vers le nord. 

j) $73,200.00 ~ construction d'un pavage et 
d'un trottoir temporaires sur le côté nord du boule
vard Perras, du boulevard Armand-Bombardier à 
la Quatorzième avenue, et raccordements tempo~ 
raires aux Quatorze, Quinze et Seizième avenues. 

a) $877,500.00 - construction d'un égout col
lecteur dans le boulevard Saint-Joseph, du boule~ 
vard Pie-IX à 1a rue Lafond. 

b) $623;000.00 - achat et installation, en tota
lité ou en partie, soit en régie, soit par contrat, de 
systèmes d'éclairage de voies publiques, de places 
publiques, y compris les frais d'ingénieurs, de sur
veillance et d'inspection, les travaux corrélatifs et 
les autres dépenses incidentes et imprévues. 

a) $9,900.00 - stonework on the east side of 
Duquesne Street, from de Charette Avenue toRo~ 
dolphe-Mathieu Street. 

b) $9,100.00 stonework on Rodolphe-
Mathieu Street from Albani Avenue to Duquesne 
Street. 

c) $8.100.00 - construction of a central maU 
on Pie-IX Boulevard from a point north of Bélair 
Street northward, where required. 

d) $3,300.00 - construction of an island on 
Fielding A venue, at the intersection of Coronation 
Avenue. . 

e) $19,500.00 - rebuilding of the island on 
Paré Street, from Mott.."'ltain Sights Avenue west
ward. 

f) $14,600.00 ,_, constmction of a drain in 
Sixty-eighth Avenue, from a point north of Third 
Street to Gouin Boulevard. 

g) $38,700.00 - construction of a drain in 
Sixty-sixth A venue, from Thil:d Street to Gouin. 
Boulevard. 

h) $13,700.00 - laying of a temporary pave
ment on Sixteenth Avenue, from Perras Boulevard, 
southward. 

i) $16,300.00 - 1aying of a temporary pave
ment on the east side of Seventeenth Ave.11ue. 
from Perras Boulevard northward. 

j) $73,200.00 - faying .cf a temporary pave
ment and· sidewalk on the: north side of Perràs 
Boulevard, from Armand-Bombardier Boulevard 
to Fourteenth Avenue, and temporary connections 
with Fourteenth, Fifteenth and Sixteenth Streets. 

a) $877,500.00 - laying of a coliector sewer in 
Saint-Joseph Boulevard, from Pie-IX Boulevard 
to Lafond Street. 

b) $623,000.00 - purchase and installation, in 
whole or in part, eithe:r by day-labour or by 
contract, of lighting systems for streets, public 
squares, including engineering, supervision and 
inspection costs, related works and other inddental 
and unforeseen expenditures. 
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c) $150,000.00 - parfaire les études prélimi~ 
nàires et la préparation des plans et cahiers des 
charges pour la construction de l'égout collecteur 
Parc LaFontaine et ses branchements dans l'axe 
des rues Wolfe, Parc~LaFontaine et Saint~ André, 

entre les boulevards Dorchester et Saint~Joseph. y 
compris les frais d'ingénieurs, l'achat d'appareils 
de mesures et de contrôles, de pièces d'équipement, 
le~ sondages et les autres travaux préliminaires. 

Budget 

Virement de certains crédits. 

Projets de règlements 

Changement du nom de la rue Manufacturers 
en celui de rue Augustin~Cantin. 

Fermeture d'une partie de la Soixante et unième 
avenue située au nord~ouest de la Troisième rue. 

Communauté urbaine de Montréal 

c) $150,000.00 - to complete the preliminary 
studies and the preparation of plans and specifi~ 
cations for the construction of the Parc LaFontaine 
collecter sewer and branches in the axis of Wolfe, 
Parc~LaFontaine and Saint~ André Streets between 

Dorchester and Saint~Joseph Boulevards including 
engineering fees, the purchase of measuring and 
control apparatus, equipment, soundings and ether 
preliminary work. 

Budget 

T ransfer of certain credits. 

Draft bg~laws 

Changing the name of Manufacturers Street to 
that of Augustin~Cantin Street. 

Closing of part of Sixty~first Avenue located 
northwest of Third Street. 

Montreal Urban Community 
- 16 ~ 

Refus de l'offre de la Communauté urbaine de 
Montréal à la ville de Montréal de procéder elle~ 
même à r expropriation, aux fins de métro, . de 
certains terrains situés à r ouest du boulevard 
Pie~IX et au nord de la rue Boyce. 

Approbation de projets de contrats 

Location du Trust Général du Canada, pour une 
période d'une année. de locaux sis dans l'Ëdifice 
Thémis, en considération d'un loyer annuel de 
$19,827.50. 

Vente à l'Ecole Mon~Saint~Antoine lnc. d'un 
emplacement situé au nord~ouest de la rue de 
Grosbois et au sud~ouest du boulevard Lapointe 
et de la rue Saint~Donat, au prix de $538.565.22. 

Modification d'une résolution 

En date du 12 décembre 1972 (6449) relative à 
l'expropriation, aux fins de ruelles, d'une partie 
des lots 479-29 et ~0 située au sud~est de la rue 
Jean~Talon, entr~ lÇl ru~ M9l~on et la Première 
avenue. 

Réservoir Bellingham 

Octroi d'un contrat à Maurice Nault Limitée 
pour la fourniture et l'installation d'une pompe de 
surpression et modifications à deux pompes exis~ 
tantes au réservoir Bellingham, y compris les tra~ 
vaux corrélatifs, et vote d'un crédit de $60,000.00 
à cette fin. 

Turning clown of the offer of the Montreal 
Urban Community to the City of Montreal to 
proceed itself with the expropriation, for Metro 
purposes, of certain parcels of land located west 
of Pie~I};:_ Boulevard, north of Boyce Street. 

Approval. of proposed contracts 

Leasing from Trust Général du Canada for a 
one year period of accommodation in the Thémis 
Building for an annual rent of $19,827.50. 

Sale to Ëcole Mont~Saint~Antoine Inc. of a site 
north~west of Grosbois Street, south~west of La
pointe Boulevard and Saint~Donat Street for 
$538,565.22. 

Amendment to a resolution 

Dated December 12, 1972 ( 6449) relating to 
the expropriation for lane purposes of part of lot 
479~29 and ~0 Iocated south~east of Jean~Talon 
Street between Molson Street and First A venue. 

Bellingham Reservoir 

Award of a contract ta Maurice Nault Limitée 
for the supply and installation of an overpressure 
pump and alterations to two existing pumps at the 
Bellingham reservoir including related works, and 
appropriation of $60,000.00 for such purpose. 
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La Petite Bourgogne La Peûte Bourgogne 
-.21-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

Acq~isition of immovables in "La Petite Bour
gogne" territory. 

-.22-

Projets de conventions entre la Société d'Habita~ 
tion du Québec, la ville de Montréal et l'Office 
Municipal d'Habitation de Montréal relatifs à 
l'octroi de subventions à ce dernier pour l'aider à 
défrayer le déficit d'exploitation des programmes 
Nicolet, Restauration 732-1, Restauration 732~3. 
Marie-Victorin, Quesnel~Coursol I, Parc Camp~ 
bell I. Albert 1 et II et PLM Restauration - 730. 

Programmes de rénovation 

Draft agreements between the Quebec Housing 
Corporation, tht> City of Montreal and the Mont~ 
real Municipal Housing Bureau concerning the 
awarding of subsidies to the latter to help cover 
the deficit resulting from the operation of the 
programmes entitled: Nicolet, Restauration 732~1. 
Restauration 732-3, Marie-Victorin, Quesnel~ 

Coursoi I, Parc Campbell I, Albert I et II and 
PLM Restauration - 730. 

R_enewal programmes 
a .23 w 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la non-émission de permis de construction 
dans le secteur "Robin-Ontario". 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période de six mois, la non
émission de permis de construction dans les sec
teurs "Parc de Lévis" et "Parc du Carmel". 

Programmes de logements à 
loyer modique 

(Projets de règlements) 
(1ère étude} 

Programme de logements à loyer modique "De 
Châteauguay- 777". 

Programme de logements à loyer modique "Ber~ 
ri-Lajetinesse - 776". 

(Résolutions) 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend, for an additional period of three months, 
the period during which building permits cannet 
be issued for the sector "Robin-Ontario". 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend, for a period of six months, the period 
during which building permits cannot be issued 
for the sectors "Parc de Lévis" and "Parc du 
Carmel". 

Low-rental dwelling 
p-rogrammes 

( Draft by-laws) 
( lst study) 

"De Châteauguay - 777" low-rental dwell
ing programme. 

"Berri-Lajeunesse - 776" low~rentai dwelling 
programme. 

(Resolutions) 
-27 = 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réàlisatioi:J. et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "De Châ~ 
teauguay - 777". 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Berri
Lajeunesse - 776". 

T o en trust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "De Châteauguay - 777" !ow
rental dwelling programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Berri-Lajeunesse - 776" low
rental dwelling programme. 

Archives de la Ville de Montréal
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Programmmes de logements à 
loyer modique 

Low~r:ental dwelling 
programmes 

(Dra ft by~laws) (Projets de règlements) 
-29-

Programme de logements à loyer modique "Pa~ 
pineau - 778''. 

Programme de logements à loyer modique "Dol~ 
lier-de-Casson - 780". 

(Résolutions) 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Papineau 
-778". 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'admi11..istration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Dollier-dep 
Casson- 780". 

(Projets de règlements) 

Modifications au programme détaillé de rénova
tion V a.."J.ier-De1isle. 

Modifications au programme détaillé de rénova~ 
tion Parc des Seigneurs. 

Modification au règlement 4460 concernant le 
programme de logements à loyer modique Montp 
calm. 

(Résolutions) 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'approuver des modifications au programme dé
taillé de rénovation V ani er~ Delisle. 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'approuver des modifications au programme dé
taillé de rénovation Parc des Seigneurs. 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréa!la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique Montcalm. 

"Papineau - 778" low-rentai dwelling pro
gramme. 

"Dollier-de-Casson - 780" low-rental dwelling 
programme. 

(Resolutions) 

To entrust the Montre:,; ~v1ur.Jdpal Housing 
Bureau with the respcnsibility oi carrying out and 
managing the "Papineau .- 778" low~rental 
dwelling programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau ·with the res?onsibility of carryh;.g out and 
ma..;.ag1ng the "Dollier-de-Casson - 780" low
rental dwelling programme. 

(Draft hy-laws) 

Changes ill the Vanier-Delisle detailed renewal 
programme. 

Changes in the Parc des Seigneurs detailed 
renewal programme. 

AmD.>dment to By-law 4460 concerning the 
Montcalm law-rentai hou.Sh>g programme. 

{Resolutions) 

Application to the Quebec Housing Corporation 
for the approval of the changes fn the ·vanier~ 
Delisie detai1ed renewal programme. 

Application to the Quebec Housing Corporation 
for approval of the changes in the Parc des Sei
gneurs detailed renewal programme. 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the Montcalm low-rental housing pro~ 
gramme. 
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Décret d'expropriation avec 
prise de possession préalable 

Aux fins de rénovation urbaine, des immeubles 
montrés aux plans N~61 Saint~Antoine et A~37 
Sainte--Cunégonde. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Dame Esma Hall 
Les Ateliers Bras d'Or Inc. 
L'Université de Montréal 
L'Hôpital Sainte~Justine 

Expropriation order with 
prior possession 

For urban renewal purposes, of the immovables 
shown on plans N~61 Saint~Antoine and A-37 
Sainte-Cunégonde. 

Draft zoning by-laws 
(lst study) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Dame Esma Hall 
Les Ateliers Bras d'Or Inc. 
L'Université de Montréal·. 
L'Hôpital Sainte-Justine 

-411-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte;Cunégonde, Saint~ 

Henri, Saint~Paul. Sainte~Anne, Saint~Gabriel et 
Saint~Joseph, déjà modifié. 

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, Ho~ 
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to :Sy-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte~Cunégonde, St. Henry; Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint
Joseph Wards, as already amended. 

Amendment to By-law 2110 concerning th~ 
zoning of Papineau. Sainte-Marie, Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier Wards, as_ already 
amended. 

-43-

Modification au règlement 1376 concernant 
l'érection et l'occupation des bâtiments dans le 
quartier SaL"lt~Jacques, déjà modifié. 

Amendment to By-law 1376 concerning the 
erection and occupancy of buildings in Saint 
James Ward, as already amended. 

-44-

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont. Préfontaine et 
Saint~Eusèbe, déjà modifié. 

Modification au règlement 4139 concernant le 
zonage. des quartiers Saint~Jean, Saint~Edouard, 
Montcalm et d'une partie du quartier Villeray, 
déjà modifié. 

Amendment to By-law 3319 concerning the 
zor..ing of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eusè
be W ards, as already amended. 

Amendment to By-law 4139 conce.rning the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
W ards and part of Villeray Ward, as already 
amended. 

.. 46 .. 

Modification au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière~des~Prairies, déjà modi~ 
fié. 

Amendment to By-law 2876 concerning the 
zoning of Rivière des Prairies Ward, as already 
amended. 
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Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

Autorisation à certaines personnes d'octuper a. C.· • Authorization for certain persons to occupy 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones . buildings for specifie purposes in residential zones. 
résidentielles. (29 mars 1973) : '(March 29, 1973) · 

,;.;~43 œ 

Autorisation à la congrégation Les Sœurs de 
Sainte-Marcelline de construire et d'occuper, aux 
fins d'une résidence pour personnes âgées, un 
bâtiment sur le côté nord du boulevard Gouin, à 
rest de l'avenue Leblanc. ( 29 mars 1973) 

.. Au~risation à Trafalgar School for Girls 
d'agr~dir et de modifier 1~ hâtim._ent portant le 
{19.3195, rue Simpson. (29 mars 1973) 

Autorisation à Y eshiva Gedola de construire et 
d' cu;cuper à des fins éducatives un bâtiment sur le 
chémin Deacon, entre l'avenue Van Horne et la . 
rue La joie. (29 mars 1973) 

Authorization for the congregation .. Les Sœurs 
de Sainte-Marcelline" to build and occupy as a 
home for elderly persons, a building on the north 
side of Gouin Boulevard, east of Leblanc Avenue. 
(March 29, 1973) 

Authorization for the T,~:afalg:ar S.chool for Gjrls 
to extend and alter the ht!~4tni.bearing No . . 3495 
Simpspn Street. (M..fich 29, J97?} ,· . . 

Authorization for Y eshiva Gedola to build and 
occupy for educatio.®l purposes .; building· on 
Deacon Road, between Van Horne Avenue and 
Lajoie Street. (Mar® 29, 1973) 

g 51-

Modification aux règlements 3883 et 3980 auto
risant certaines· personnes à occuper· à des fins 
sp.écifiques des bâtiments dans des zones résiden
tielles. ( 29 mars 1973) '?: · 

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Ctinégonde, Saint,. 
Henri, Saint-Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. (29 mars 1973) 

Modification au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies, déjà modi
fié. ( 29 mars 1973) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (19 avrü 1973) 

Modification au règlement 4573 .:intifulé .. Auto
risation à Yeshiva Geclolah ,...., The School of 
Higher LearniD.g of Montreal d'occuper, aux fins 
d'une école privée, une partie du bâtiment situé 
au no 6235, chemin Hillsdale.". (19 avril 1973) 

Amendment to By~laws 3883 and 3980 authoriz
i:lg certain persons .to dcctipy buildiri.gs for specifie 
purposes ;n residentiàl zones. (March 29, 1973) 

Amendment to. ~Ehlaw 2875 concerning ·the 
zoning of Sainte-èunégonde, -St. Henry, Saint:. 
Paul, Sainte-Annë, Saint-Gabriel an<! Saùit
Joseph Wards, as already amended.< (Mardi 29, 
1973) 

Amendment to By-Iaw 2876 concerning the 
zoning of Rivière des Prairies Ward, as already 
amended. (March 29, 1973) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for· specifie purposes in residential zones. 
(Aprilî9, 1973) 

Amendment to By-Iaw 4573 entitled "Authoriza
tion for Y eshiva Gedolah - The School of Higher 
Learning of Montreal to occupy as a private ,school 
a part of the building located at No. 6235 Hillsdale 
Road.". (April 19, 1973) 

.. :;§ .. 

Mo~fication au règlement 3319 concernant le 
zonàge des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Sairit-Eusèbe, déjà modifié. ( 19 avril 1973) 

·.·:.·. 

Amendment tb By-Iaw 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eusèbe 
Wards, as already amended. (April 19, 1973) 
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Tuesday, May 22, 1973. 

Modification au règlement 1920 concernant 
r occupation des terrains et r édification et l' occu.~ 
pation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Villeray, déjà modifié. ( 19 avril 1973) 

Autorisation au Collège 'cles Eudistes d'agrandir 
et d'occuper le bâtiment portant le numéro 3535, 
boulevard. Rosemont. ( 19 avril 1973) 

Charte de la ville de Montréal 

Modifications à la charte de la ville de Montréal. 

Octroi d'un contrat 

Octroi d'un contrat à Bertrand Gendron Limitée 
pour la réfection de r ancienne caserne de pompiers 
no 9, 1690, rue Richardson. et vote d'un crédit de 
$100,000.00 à cette fin. 

Amendment to By~law 1920 concerning the 
occupancy of parcels of land and the erection and 
occupancy of buildings in Ahuntsic and Villeray 
Wards, as already amended. (April 19, 1973) 

Authorization for the Collège des Eudistes to 
extend and to occupy the building bearing No. 
3535 Rosemont Boulevard. (April 19, 1973} 

Montreal City Charter 

Amendments to the Charter of thè City of Mont~ 
real. 

Award of a contz-act 

A ward of a contract to Bertrand Gendron Limi~ 
tée for the rebuilding of the former Fire Station 
No. 9, 1690 Richardson Street, and approprlàtion 
of $100,000.00 for such purpose. 

'"Gloo 

Avis de motions. Notices of motions. 

Le grefl;er de la Vdle, 

Citg Clerk. 

Archives de la Ville de Montréal



-~ r:[ r~, . 

...L ..... l.--~ 

RESOLUi 

RESOLU: 

MAt 30 197b 

RESOLU: 

1, 
l' 

1 

Il 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MARDI, 22 mai 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau, 
Lamarre, R. Des j ardins , Ga gnon, Bro ck, La Salle, Bon in, J • P . Marchand, 
Bellin, Parker, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, 
Sauvé, Malouf, Moses, Wise, Laporte, Collins, G.E. Marchand, Girard, 
Trottier, Paris, J.C. Leblanc, Cloutier, Rail et Beauchemin, et Me 
Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant~.gref,.. 
fier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès,..verbaux 
au bureau du greffier de la Ville. 

Les conseillers Hanigan, Angers, Sigouin, Snyder, La Roche, 
Robert, Gagné, Cohen, Fayette, Alie, Masson, F. Desjardins, Roussille, 
Chénier, Martel, Lussier et Luccisano ont également assisté à la pré., 
sente séance à des phases ultérieures, 

ORDRE DU JOUR 

6742."" Lf article 1 de 1 f ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès,...verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 27 avril 1973. 

6743.~ L'article 2 de l'ordre du jour relatif à la nomination du 
maire suppléant pour le prochain terme étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de nommer le conseiller Joffre Laporte maire suppléant pour le pro,.. 
chain terme. 

6744.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-1598 et 1599) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

D'fE: 0~ rés<.>l~ a Qi 1 67 45. ';"'. L·f article 4 de P ordre du jour étant lu pour prendre en 
pnu4t put. Gotu...tdélibération le rapport suivant du comité exécutif~ 
·~·<!.~ 1 

(Pour rapport voir dossier 73-1600) 
MAf 30 1973 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED :-

SPECIAL MEETING 

beld on TUESD.AY, May 22, 
121~at 20:00 bours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in tbe Cbair; 

Counoillors Niding, 

. Rail and Beauchemin, and Mr. 
Marc Boyer, City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to 
tbe City Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes 
at tbe City Clerk's Office. 

Councillors Hanigan,. li ••• li ....................... li •••••••••• 

and Luccisano were also present at 
this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6742.- Item 1 of tbe order of tbe day relating to tbe reading 
and - confirmation of tbe minutes of tbe preceding meeting 
baving been read, 

on motion of Counoillor L;ynob-Staunton, 
Seconded by Counoillor Niding, it wa 

to consider as read and to ratify tbe minutes of tbe Council 
meeting beld on .April 27, 1973. 

6743.- Item 2 of tbe order of tbe day relating to tbe appointment 
of tbe .Acting Mayor for tbe next term baving been read, 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to appoint Councillor Joffre Laporte .Acting Mayor for tbe next 
term. 

6744.- Item 3 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Counoillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt tbe said report. 

6745.- Item 4 of tbe order of tbe day baving been read to 
oonsider tbe following report from tbe Executive Committee: 
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MAl 30 1973 

RESOLU: 

l 
1 

MARDI, 22 mai 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6746.,. L'article 5 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-1603. 1.604) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre,il est 

d'adopter ledit rapport, 

1

] 6~4!·:: _LYarticle 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
JO'lL o~ :ésoia~ut& • .u..: dell.berat1on le rapport suivant du comité exécutif~ 
1 

• 1.... " • • ,,1 
,. ... ., .. plU .. """"" ..... 

1 aaieiDfola da ~ l' i ,.. ~ 

1 
MAl 30 l973 1 

1 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-1605) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail, il est 

d'adopter ledit rapport. 

Du consentement unanime des membres présents, l'étude de 
l'article 7 de l'ordre du jour est différêè. 

6748.~ L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
•cnt: Céti t~!~4!1! * Eti délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

r:V>.<liM p:t.: h O'eswiJWii~ 
m~ip:Jg da~ 

MAf 30 1973 

RESOLU; 

1 

(Pour rapport voir dossier 73-1607) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

dtadopter ledit rapport, 

IO'l'Er Oau. riw!.nœ~ aüi 16749,,. L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour 
FOa~~ ~ 1& Otlmn.i~délibêration le rapport suivant du comité exêcutifi 
·~•deQua. ! 

prendre en 

(Pour rapport voir dossier 73-1608) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED :-

TUESD.AY, May 22, 1973. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report . 

.And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6746.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle~ 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6747.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following repo~t from the Executive Committee: 

- ,, (.'- \~ 

On moti;on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 

By unanimous consent of members present, the study of 
Item 7 of the order of the day wasdeferred. 

6748.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

, 6749.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MARDI, 22 mai 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

RESOLU: ' d'adopter ledit rapport. 

MAl 29 1973 

RESOLU: 

6750.~ L1article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1609) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6751.~ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 0"" rhv ... ··~"' • tii .,.. délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

p81l'f4e pc 16 Q:oanat..èet 

~-~ 

HAl 29 1973 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-1610 & 1611) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 . 6752.,.. L'article 12 de l~ordre du jour 
•~ Omt r&~;;;tilJ.t.l~ • til ., délibération le rapport suivant du comité 

~dt p&l la ÛOIII~ 
•aicipoat.. Q o.a- 1 

étant lu pour prendre en 
exécutif~ 

MAt 29 1973 1 

RESOLU: 

1 

RESOLU: 

(Pour rappo.rt voir dossier 73-1612) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6753,~ Lfarticle 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1613) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

1 

TUESDAY, May 22, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, i t was 

to adopt th~ said report. 

1 6750.- Item 10 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt th said report. 

6751.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6752.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6753.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

l 
~~~ 

i 

MARDI, 22 mai 1973. 

6754.- L'article ~4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1614) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par,le conseiller Laporte, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d 1adopter ledit projet.de règlement. 

6755.,. L'article 15 de l'ordre dujour ét.ant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-161.5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

1 de procéder.à la lecture dudit projet dè règlement. 

_L'article! étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit projet de règlèment. 

6756,- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
déU,bération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier '7'3-1616) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6757.~ L~article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1617) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

1 d•adopter ledit rapport. 

Il 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TUESDAY, May 22, 1973. 

6754.- Item 14 of the order of the day having b·een read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

! On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillo~ Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6755.- Item 15 of_the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourd_on, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Coun~illor Bourdon, it was 

RESOLVED: - to adopt the said draft by-law. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

6756.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

IVIoved,:fuy Councillor Lynch-Sta unt on, 
Seconded by Councillors LaSalle, F. Des

jardins and Angers, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6757.- Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

MAl 29 1973 

RESOLU: 

MAl 29 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

MARDI, 22 mai 1973. 

6758,~ L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 3 -1618 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6759,,.. L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1619) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6760 . .,... L'article 20 de l·lordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier '71-1620) 

Proposé par le conseiller Lynch.,-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau~ 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6761.- L'article 21 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-1621) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Stauntoil, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport, 

6762.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1622) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TUESDAY, May 22, 1973 

6758.- Item 18 of the arder of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, F. Des

Jardins and Angers, it was 

to adopt the said report. 

6759.- Item 19 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussile and Rail, it was 

to adopt the said report. 

6760.- Item 20 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6761.- Item 21 of the arder of the day having been read 
to consider the following repor~ from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6762.- Item 22 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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MARDI, 22 mai 1973. 

6763.~ L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1623) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 
Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6764 . .,. L'artiCle 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1624) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock, Collins, 

Laporte, Anfossi, Moses et Lamarre, il est 

1 d'adopter ledit rapport. 

6765 . .,. L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?3-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

1 
1 de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

li Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre~ 
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi, 

6766.~ L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1626) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers .Bonin et J,C. Leblanc, 

De procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de 
règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 

Les articles 1, 2 et 3 sont -alors lus et étudiés 
article.par article, 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

TUESDAY, May 22, 1973 

' 

6763.- Item 23 of the arder of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seconde~ by Counoillors Drapeau, Ch~nier 

and Girard, it was 

to adopt the said report. 

6764.- Item 24 of the arder of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillors Alie, Brook, 

Collins, Laporte, Anfossi; Moses 
and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6765.- Item 25 of the arder of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillor Laporte, it was 

to prooeed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were aooordingly read and studied 
article by article. 

In oonformity with the City Charter, this draft by-law 
will be again entered on the arder of the day of the first 
meeting whioh will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Counoil may dispose of it aooording to law. 

6766.- Item 26 of the arder of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillors Benin and J.C. 

Leblanc, 

To prooeed with the reading and the study of said draft 
by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

aooordingly. 

Articles 1, 2 and 3 were then read and studied article 
by article. 
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MARDI, 22 mai 1973. 

··En conformite de la charte de la Ville, ce projet de 
, règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi, 

1

6767.,.. L'article 27 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 di'ilibôration le rapport suivant du comité exécutif: 

~1 O~ts r~"~H>t.illn ., ô~~ (Pour rapport voir dossier '73-1626) 
1 pouv• fl&l h> Cœl~l 

~·de-·~ ,. Proposé par le conseiller Lynch ... Staunton, 

AOU 22 1913 l 

RESOLU: 

Appuye par le conseiller Laporte, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence. 

~fllE~ ., _ . . _ ~ 6!6~. :' . L l article 28 de ~!ordre du j ~U: et~t ~u pour prendre en 

1 

°f».wt.u,r ... <'•· ·~·" & &~ J del1berat1on le rapport su1vant du coiDlte execut1f: 
prou.~~ P"" la . 0~ 

1 

~~~.,de~ 11 (Pour rapport voir dossier 7.3-1627) 

AOU 22 1973 Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
1

1 

Appuyee par les conseillers Bonin et J, C, Leblanc, 
il est 

l 
f 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 
1 

1 

6769.~ L'article 29 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-1628) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand et Cloutier, il est 

RESOLU: .1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

RESOLU: 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Ltarticle 2 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand et Cloutier, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6770,~ L'article 30 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comit.e exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-1629) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

TUESD.AY, May 22, 1973 

In conformity with the Charter of the City, this draft 
by-law will be again entered on the order of the day of the 
first meeting which will be held after the expiry of a 
period of 30 days so that Council may dispose of it according 
to law. 

6767.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, 

To adopt tbe said report . 

.And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6768.- Item 28 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconde~ by Councillors Bonin and J.C. 

Leblanc, it was 

to adopt tbe said report. 

6769.- Item 29 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider the following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

Article 2 having been read, and a debate arising, it 
was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

6770.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

AOU 22 1913 

VilŒDI, 22 mai 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par lè conseiller Laporte, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6771.~ L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1630) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J,P, Marchand et Cloutier, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

j s. """ '~" "'"'' ........ 
pnuv$e ~ l& Oœ:mri.Uiu 
-~de~ 

AOU 22 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 

6772... L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73 _1631 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6 77 3. ,... L'article 33 de 1·' ordre du jour étant 1 u pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1632) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6774 • ...,. L'article 3.4 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1633) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

TUESDAY, May 22, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, mey were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6771.- Item 31 of fue order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, i t was 

to adopt the said report. 

6772.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

.6773.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-·staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said draft by~law. 

6774.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

MARDI, 22 mai 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Laporte, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, il est agree. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6775,.,... L'article 35 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1634) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P, Marchand et Cloutier, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P, Marchand et Cloutier, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6776.~ L'article 36 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier_ 73-1635) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,..Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 

I
l 6777 . .,. L'article 37 de 1' ordre du jour etant lu pour prendre en 

deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-1636) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,...Staunton, 
Appuyee par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6778.- L'article 38 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 3-16 3 7) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED :-

RESOLVED:-

TUESDAY, May 22, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6775.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive' -commi ttee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on mo~ion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard; Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6776.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6777.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6778.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 
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MARDI, 22 mai 1973. 

~'!de~ T
' Oetta. . J'&SJ)iatics.· a- rA .prouv.te F la 0-œmni'1Ùl 

~QU 22 · 19Ii Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 

1 

!
1 

Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

i Girard, Niding, J,P. Marchand et Cloutier, il est 

1 d'adopter ledit rapport. 

6779,- L'article 39 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1638) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 

1 

Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6780.~ L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6781.~ L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 5 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article. 

6782.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, J,P, Marchand, 
b:outier, Lorange, La Salle, F. Desjardins et 
Angers, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 15 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

. ·! 

RESOLVED:-

TUESDAY, May 22; 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, J.P. Marchand and 
Cloutier, it was 

to adopt the said report. 

6779.- Item 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

6780.- Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding,'Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of sa~d draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6781.- Item 41 offue order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Coun-cillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

6782.- Item 42 offue order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillors Niding, J.P. Mar

chand, Cloutier, Lorange, La Salle, F. 
Desjardins and· Angers, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 15 iriclusive were accordingly read and 
studied article by article. 

Archives de la Ville de Montréal



/~ ~'": '~_;· 
- ..k../.,.< .. 

RESOLU: 

RESOLU: 

MARDI, 22 mai 1973, 

6783,.... L'article 43 de l'ordre du jour êtant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 
Girard, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et êtudiês 
article par article . 

. 1 6784,~ L'article 44 de l'ordre du jour êt~Dt lu pour prendre en 
, délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, La Salle, 

F. Desjardins et Angers, il est 

l de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 9 inclusivement sont en conséquence 
lus et étudiés article par article. 

6785,, L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour· rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

RESOLU: 

1 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en consêquencé lu et êtudiê, 

RESOLU: 

6786.- L'article 46 de l'ordre du jour êtant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-1625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et êtudiês 
article par article. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

TUESDAY, Ma~ 22, 1973. 

6783.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier 

and Girard, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

,. 
:' 6784.- Item 44 of the order of the day baving been read to 

consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, La Salle, 

F. Desjardins and Angers, it was 

to proceed with the reading and the st0dy of said draft by-law. 

Articles 1 to 9 inclusive were accordingly read and 
studied article by article. 

6785.- Item 45 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C . Leblanc , i t wa s 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and -studied. 

6786.- Item 46 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to lJroceed wi th the reading and the 

~rticles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 
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MARDI, 22 mai 1973. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 40 à 46 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

6787.= L'article 47 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-16.39) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 
1 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

L'article 1 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit article 1 en remplaçant dans le paragraphe h) 
les mots naux fins de clinique médicale externe" par les mots 
"aux fins d'un institut de psychologie", 

L'article 1, tel qu'il a été modifie, est alors agréé. 

L'article 2 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

Il 

1
-,6788.~ L'article 48 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 

du projet de règlement suivant étant lu: 

1. 

(Pour règlement voir dossier 7.3-1640) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller L. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agrées, 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,Staunton, 
Appuyee par le conseiller L. Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6789.~ L'article 49 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-1641) 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

TUESDAY, May 22, 1973 

In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
dealt with in Items 40 to 46 inclusive of the ordér of the 
day will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
thirty days, so that Council may dispose of them according 
to law. 

6787.- Item 47 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to AMEND the said Article 1 by replacing in paragraph h) 
the words "as an out-patient medical clinic" ~y the words 
"as a psychology institute". 

Article 1, as amended, was then agreed to. 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

, 6788.- Item 48 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor L. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft Dy-law. 
·; 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor L. Leblanc, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6789.- Item 49 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU! 

MARDI, 22 mai 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staùnton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6790.~ L'article 50 de l!ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier ?J-1642) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d 1 adopter ledit projet de règlement, 

6791.~ L'article 51 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier ?J-1643) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6792,~ L'article 52 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7.3-1644) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

RESOLU: . de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

TUESDAY, May 22, 1973. 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with tbe reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and J baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6790.- Item 50 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, J and 4 having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6791.- Item 51 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law~ 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6792.- Item 52 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, i t was 

RESOLVED: . to proceed witb the reading of said draft by-law. 
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RESOLU: 

MARDI, 22 mai 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6793.~ L'article 53 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73.;,164.5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

RESOLU: ~~de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Sur la proposition du conseiller Lynch~.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6794.,. L'article 54 de P ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-1646) 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6795,~ L'article 55 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7.3-1647) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 
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RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

TUESDAY, May 22, 1973. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6793.- Item 53 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law baving been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton,' 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6794.- Item 54 offue order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED:- , to proceed with the reading of said draft by-law. 

RESOLVED:-

RESOLVED:-

Articles 1, 2 and 3 having.been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

6795.- Item 55 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 
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RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

MARDI, 22 mai 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d~adopter ledit projet de règlement. 

6 796,"" L'article 56 de 1' ordre du jour relatif à la deuxi'ème étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-1648) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, J,P. Marchand 
et Cloutier, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, J,P, Marchand 
et Cloutier, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6797.~ L1article 57 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-1649) 

·proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert, Bonin, J .C. 

Leblanc, La Roche, Martel et Gagnon, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1 à 9 inclusivement étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin, J,C, 

Leblanc, La Roche, Martel et Gagnon, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6798.~ L'article 58 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-1650) 
Sur la proposition du conseiller Lynch ..... Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Pàris et 

Beauchemin, il est 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 
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RESOLVED :-

RESOLVED:-

RESOLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TUESDAY, May 22, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6796.- Item 56 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, J.P. 

Marchand and Cloutier, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 havipg been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, J.P. 

Marchand and Cloutier, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6797.- Item 57 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin, J.e. 

Leblanc, La Roche, Martel and Gagnon, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arlslng and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Articles 1 to 9 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin, 

J.C. Leblanc, La Roche, Martel and Gagnon, 
it was 

to adopt the said draft by-law. 

6798.- Item 58 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris 

and Beauchemin, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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RESOLU: 

1 

1: 

MARDI, 22 mai 1973. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

Du consentement unanime des membres présents~ le conseil 
procède alors à l'étude de l'article 7 de l'ordre du jour qui avait 
été différre à une phase antérieure de la présente séance et de 1' ar~ 
ticle 60 de l'ordre du jour. 

•arEt O.u. rea~thU.<~$: a ~ 1ifi 
pu•• parla · · 6799,., L'article 7 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
~de Q»Aet 1 délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

MAi 30 1973 

RESOLU: 

·~ ~ riaoi'&llu & üi • 
pau•4- pw la tJ.imi•aiR 

1 
IIUieipa1t ia ~ 

MA! 29 i973 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-16 0 6) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et 

G, Lacoste, il est 

d'adopter ledit rapport, 

6800.""' L r article 60 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1652) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Laporte, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, è~le est adoptée et il est 

en conséquence, 

Le maire quitte alors le fauteuil et y est remplacé par le 
conseiller J,C. Leblanc, maire suppléant, 

6801."", L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1651) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude des.dites modifications à la 
charte. 
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TUESD.AY, May 22, 1973 

.Articles 1, 2, 3 and 4 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris 

and Beauchemin, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

By unanimous consent of members present, Council then 
proceeded with the study of Item 7 of the order of the day which 
bad been deferred at an earlier stage of the present meeting and 
of Item 60 of the order of the day. 

6799.- Item 7 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G • La coste , i t wa s 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6800.- Item 60 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved cy· Councillor Lynbh-Staunton, 
Seconded by Councillor La porte, 

To adopt the said report. 

And, a debate ar1s1ng and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

The Mayor left the Chair and was replaced by Councillor 
J.C. Leblanc, .Acting Mayor. 

6801.- Item 59 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and La marre, · i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said amendments 
' to the Charter. 

Archives de la Ville de Montréal



- r-, 

MARDI, 22 mai 1973, 

1 

1 Le conseil procède en consequence à l'etude, article par 
1 article, du projet de modifications à la charte, 

Et, un debat s'engageant, ledit projet est agréé après y 
avoir apporte les corrections suivantes; 

L·larticle 198 g) est biffé, 

L'article 520 est modifie en remplaçant à la deuxi~me ligne 
le mot "sujet" par les mots "et avec". 

L'article 526 est modifie en ajoutant après les mots "taxe 
de l'eau" les mots "ou de services". 

L'article 622 est biffe, Il 
Il 
1 L'article 653 est modifie en ajoutant après les mots "taxes 
~ d'eau" les mots ", de services". 

Lfarticle 1018 est modifie en ajoutant après les_ mot~ "rueh 
les" les mots upubliques ou rendues publiques". 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

RESOLU~ ,! d'approuver le projet de modifications à la charte,. tel qufil a ete 

l
ï modifié, 
1 

, (Le conseiller G.E. Marchand dissident quant aux modifications au 

11 

regime electoral). 

1 

! 

' I
ll 6802. ,._ L'article 61 de 1 f ordre du jour relatif aux avis de motions 

etant lu, aucun avis n'est depose sur la table du greffier. 

1 

il 
1! 
l! 
1 

A 23~40 heures, toutes les affaires soumises au conseil 
etant expediees~ l'assemblee est close, 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
resolutions, etc, contenues 
dans ce procès~verbal, ce 
23e jour de mai, 1973, 

LE MAIORE' ___ J ~ __. __ Â o~ ;_çz_~~r·--
! \ ! 

j . J 
:/ 

€e proc~s-verbal a ~t~ ratifi~ 
~ l'assembl~e du conseil tenue 
le 12 jgin 1973, 
LE MAIRE, () 

11~ 

~ 
LE GREFFIER .ADJOINT DE LA VILLE, 

~~~ 
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TUESDAY, May 22, 1973 

Council accordingly proceeded with the study, article by 
article, of the proposed ~harter amendments. 

And, a debate arising, the said proposed charter amendments 
was agreed to after the following changes were adopted: 

Article 198 g) was struck out. 

Article 520 was amended by replacing on the second line 
the ward " subject " by the words "and with". 

Article 526 was amended by adding after the words "water 
taxe" the words "or service taxes". 

Article 622 was deleted. 

Article 653 was amended by replacing the words nwater 
taxes" by the words "water service taxes". 

Article 1018 was amended by adding after the ward "lanes" 
the words "public or made public". 

It was · then 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

RESOLVED: to approve the proposed charter a'mendments, as amended. 

(Councillor G.E. Marchand dissenting with respect to 
changes in the electoral system). 

6802.- Item 61 of the arder of the day relating to notices 
of motions having been read, no notice was tabled with the 
City Clerk. 

At 23:40 hours, Council having disposed of all business 
submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions, 
etc. contained in these minutes, 
this 23rd day of May 1973, 

MAYOR. ~~o.--<-A-
Thes~inutes were ratified at the 
Council meeting held on June 12, 
1973, 

DE.EITfY CITY CLERK. 
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11 

MARDI, 12 JUIN 1973 
TUESDAY, JUNE 12, 1973. 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MARDI, 12 JUIN 1973 

: A 20;00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 8 juin 1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
. du CONSEIL est convoquée à la deman,.. 
de du COMITE EXECUTIF, pour 

MARDI, DOUZIEME jour de
JUIN courant, à 20.00 HEURES, dans 
la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, afin 
de prendre en considération les affaires 1 

spécifiées dans r ordre du jour suivant : . 1 

Sir, 

Special Meeting 

OFTim 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

TUESDAY, Jill'lli 12, 1973 

AT 20.00 HOURS 

NOTICE OF :MEETING 

City Hall, June 8 .. 1913 

Take· notice that a special meeting· 6f 
· COUNCIL is' called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE.fm: 
TUESDAY, the TWELFTH dli!f 
of JUNE instant, at 20.00 HOURS in 
the Council R.oom, City Hall. to con:.. 
sider the business spedfied in the follow,.. 
ing order of the day : 

Conformément ~ l'avis, le conseil de la ville de Montréal I
ll. 

s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'hôtel de Ville, le 
1 DOUZIEME jour de JUIN 1973, ~ 20:00 HEURES, pour prendre en 
11 considéra ti on les af.fa.ires sommairement décri tes dans l'ordre 
Il du jour qui suit: 

Il 

1 

i 
1 
!1 

l1 

11 

1! 

1 
1 
i· Il 

il Il 
1 
1 
1 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City Hall, the TWELFTH day of JUNE 1973, at 20:00 HOURS, to 
consider the business summarily specified in the following 
order of the day: 
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N.lill.DI-,--12--J:U-IN 1973 
TUESDAY, JU1Œ 12, 1973. 

ORDRE DU JOUR 

- l 

Lecture et ratification du procès
verbal de l'assemblée précédente. 

RAPPORTS DU COMI.TE 
EXECUTIF 

Inventaire des immeubles de 
la Ville 

- 2 -
Délai n'excédant pas un mois au 
directeur du service des immeu
bles pour la déposition de 
l'inventaire détaillé des immeu
bles appartenant à la Ville, pour 
l•exercice terminé le JO avril 
l97J. 

Clos de voirie Marie-Anne 

Fourniture par Gaz r-iétropolitaln~ 3-
Inc. du gaz naturel requis pour 
le clos de voirie Marie-Anne. 

Modification d'une résolution 

- 4 -
En date du 18 mars 1955 relative 
à l'expropriation des immeubles 
requis pour l'élargissement de la 
rue Saint-Denis, côté ouest, au 
nord du boulevard Gouin. 

Décret d'expropriation avec 
prise de possession préalable 

- 5 -
Aux fins de rue, de certains ter
rains situés entre la rue Ontario 
et le lot JJ2-15 (ru~ dans le 
prolongement vers le nord-ouest 
et le nord-est de la rue Beauclerk, 
et vote d'un crédit de $77,175.00 
à cette fin. 

- 6 -

Le Village Olympique 

- 7 -

Avis de motions 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the 
minutes of the preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Inventory of City properties 

Time-limit not to exceed one month 
for the tabling by the birector of 
the Real Estate Department of a 
detailed inventory of properties 
owned by the City for the fiscal 
period ended April 30, 1973. 

Marie-Anne Roads Department yard 

Supply by Gaz Métropolitain Inc., 
of the natural gas needed for the 
Marie-Anne Public Roads yard. 

Amendments to resolution 

Dated March 18, 1955 relating to 
the expropriation of the immovables 
required for the widening of Saint
Denis Street, west side, north of 
Goui::-:t Boulevard. 

Expropriation order. with 
prior possessio~ 

For street purposes, of certain 
parcels of land located between 
Ontario Street and lot 332-15 
(street) in the north-west and 
north-east extension of Beauclerk 
Street, and voting of an 
appropriation of $77,175.00 for 
su ch purpose. · · 

The Olympie Villàge 

Notices of motions 

Le greffier adjoint de. la Ville 

Deputy City Clerk 
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.M.ARDI.,--12-JUIN 1973 
TUESD.AY, June 12, 1973 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MARDI, 12 juin 1973, 
à 20:00 heures. 

Il Il SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, les conseillers 
11 Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau, L~arre, Angers, Snyder, R. Des,... 
1 jardins, La Roche, Robert, Alie, Brock, La Salle, Bonin, J.P. Marchand, 

,1 Parker, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Arrfossi, G. Lacoste, Sauvé, Chénier, 
i Malouf, Laporte, Collins, G.E. Marchand, Trottier, Paris, Cloutier et Rail, 
1 et MM. Vincent Chené, greffier adjoint de la Ville, Rolland Nolet, assis-

l
i tant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès
! v~rbaux au bureau du greffier de la Ville. 

l!l lies conseillers Hanigan, Sigouin, Gagné, Cohen, Gagnon, Payette, 
''i Bellin, Lorange, F. Desjardins, Roussille, Martel, Wise, Lussier, Girard, 
~·, J. C. Leblanc, Luccisano et Beauchemin ont également assisté à la présente 
' séance à des phases ultérieures. 

1 

Le conseiller Joffre Laporte, maire suppléant, occupe le fauteuil. 

1 

16803.- Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, la motion sui
vante est, du consentement unanime des membres 
présents, soumise et adoptée: 

1 

1 
1 

1 

Il 
!1 

1 

Il 

"Les membres de ce conseil ont appris avec regret le décès 
de M. J.-R. Paris, père du conseiller C.-René Paris; 

Ils désirent offrir à la famille du disparu leurs sincères 
condoléances.". 

ORDRE DU JOUR 

1 6804.- L'article 1 de 1' ordre du jour relatif à la lecture et à la 
1 ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Il 
Il 
r 
1 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de 
l'assemblée du conseil tenue le 22 mai 1973. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est ·1 voix, 

1 
en conséquence. 

Il 

Il 
Il 
Il ,1 

6805,- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1885) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau. 

et Lamarre, il est 

1 d'adopter ledit rapport. 

1 

! 
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RESOLVED: 

·;,. 

SPECI.AL MEETING 

beld on TUESD.AY, June 12, 1973, 
at 20:00 bours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, Councillors Niding, 
Ly·nch-Sta un ton, ............................................ . 

and Rail, 
and Messrs. Vincent Cbené, Deputy City Clerk, Rolland Nolet, 
.Assistant to the City Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder 
of minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Hanigan, ••.........•...••.....•..........• 

and Beauchemin were also present 
at this meeting at ulterior- stages. 

6803.-

Councillor Joffre La porte, .Acting Mayor, in the Chair. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the 

following motion was, by unanimous 
consent of members present, submitted 
and adopted: · 

"The members of this Council bave learned witb sorrow 
the deatb of Mr. J.-R. Paris, fatber of Councillor 
C.-René Paris; 

They wisb to offer to the family of the bereved tbeir 
·~ sin cere sympa tb tes. n. 

ORDER OF THE D.AY 

6804.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting baving 
been read, 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

Tomnsider as read a~d to ratify the minutes of the 
Council meeting beld on May 22, 1973 . 

.And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6805.- Item 2 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED:- to adopt the said report. 

Archives de la Ville de Montréal



.··.0 

~<~ 

MARDI, 12 juin 1973. 

JQff~' 06\~ Ml>o~\~ • -:.::: 
JliUl .. pat h· O• 1 

a~~aa~ ~ 6806.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

JUIL S 1913 . 1 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1886) 

RESOLU: 

JUIL 3 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

il 
1 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, 

D'adopter ledit rapport. 

I
r 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
1 voix, elle est adoptée et il est 

Il en conséquence. 

1 

! 

1 ,, 

6807.~ L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1887) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et G.E. Marchand, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6808.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1888) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

1· 
1 j d'adopter ledit rapport. 

r 
1! 

1 

,, 

1 

Il 
il 
Il 

11 

6809.- L'article 6 de. l' ordre du jour étant lu pou:r prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1889) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, à 23:50 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

! 
d'ajourner la présente séance au MERCREDI, 13 juin 1973, à 
heures, pour continuer l'etude du présent ordre du jour. 

20:00 

Ce procès-vexbal. ·a été. 
ratifié à l 1assembl.ée dt.l 
conseil tenue 1e 22 ju-in 
1973, 

1 
LE MAIRE 

1 \ l ' 
1!-~~ CL1
1

11

1

_ .. '- GREFFI~ .:DE LA VILLE, 

.~o--l~~. 

Je. donlle Blon assentim-ent et 
. j•appO.Se. ~[csi;gnatlire aux réso
:Luti_ons~ ~tc. contenues dans ce 
proc~s-vèrbal, ce 13e jour de juin 

LE MA~E, 
1 i 

1973 
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RESOLVED: 

TUESDAY, June 12, 1973 

· 6806.- Item 3 of the order of the day having been read to 

'consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brook and 

Collins, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
· it was adopted and it was 

accordingly. 

6807.- Item 4 of the order Of the day baving be en read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and G.E. 

Marchand, i t was 

RESOLVED:- to adopt the said report.' 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

,6808.- Item 5 of the order of the day baving been read to con
'Sider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle and Angers, 

it was 

to adopt the said report. 

6809.- Item 6 of the order of the day baving been read to 
'consïder the following report from the Executive Committee: 

' i: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report~ 

And, a debate arising, at 23:50 bours, this day, it was 

on motion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Niding, 

to adjourn this meeting to WEDNESDAY, June 13, 1973, at 20:00 
bours, to continue the study of the present order of the day. 

I hEreby give my assent and affix my 
signature to the resolutions, etc. contained 
in tbese minutes, this 13tb day of June 13, 
1973,_-

('\ 

MAYOR. /~~~~ 
t ! u 
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le MERCREDI, 13 juin 1973, 1 

~ 20~00 heures.· · 

1 SONT PRESENTS~ Monsieur le maire Jean Drapeau, les conseillers 
ji NidingP Lynch,..Staunton, Angers, Snyder, R, Desjardins, Robert, Cohen, Brock, 
~~ La Salle, Anfossi, Sauvé, Malouf, Wise, Laporte, Collins, G,E, Marchand, 
~ Cloutier et Luccisano~ et MM. Vincent Chené, greffier adjoint de la Ville 
.

1

. et Jean~Jacques Régnier, rédacteur·de procêis-verbaux au bureau du greffier 
de la Ville, 

1 

1
1 Les conseillers Labelle, Drapeau, Hanigan, Lamarre, Sigouin, La 

I
l Roche, Gagné, Gagnon, Payette, Alie, Bonin, J,P, Marchand, Bellin, Parker, 
Masson, Bourdon, L, Leblanc, Lorange, G~ Lacoste, F, Desjardins, Roussille, 

'Chénier, Martel, Girard, Trottier, Paris, J,C, Leblanc, Rail et Beauchemin 
ont également assisté à la présente séance à des phases ultérieures, 

1 

'1 

1 

Le conseiller Joffre Laporte, maire suppléant, occupe le fauteuil, 

ORDRE DU JOUR 

6809,., Le conseil reprend lfétude de la motion des conseillers Lynch.,.. 
Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan et Lamarre à l'effet dfadopter 
le rapport du comité exécutif faisant l'objet de l'article 6 de l'ordre du 
jour. 

Et, un débat siengageant, 

! 
1. 

Proposé en amendement par le conseiller G,E. Marchand, 
Appuyé par le conseiller Robert, 

'! Que le rapport du comité exécutif présentement devant le conseil 
après le premier paragraphe de la motion les pa~ 1 soit modifié en ajoutant 

11 ragraphes suivants: 

1 

i 
1 

li 
Il 

1 

~" que ce conseil désire tenter un ultime effort pour éviter 
d 1utiliser le susdit emplacement aux fins du Village Olym..., 
pique afin de lui conserver sa qualité d'équipement de la 
collectivité; 

..,n à cette fin 

a) qu'il soit transmis immédiatement au Gouvernement du 
Canada une requête~ l'effet de lui demander de recon,. 
sidérer sa position quant à la mise du site de lfordon~ 
nance à la disposition de la ville de Montréal pour 
lfaménagement du Village Olympique; 

b) qu'il soit transmis immédiatement au CIO une requête 
à lleffet de lui demander de reconsidérer sa position 
quant à l'approbation du projet d'un village scindé du 
service de l'habitation et de l'urbanisme de la ville 
de Montréal; 

c) qu'il soit transmis immédiatement au C,P,R. une requête 
à l'effet de lui demander de reconsidérer sa position 
quant à l'utilisation d 1une partie de·l'emplacement 
"Usine Anglis" pour l'aménagement du Village Olympique, 

n que la présente résolution soit transmise à chacun des orga., 
nismes qui précèdent; · 
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SPECIAL ADJOURNED MEETING 

beld on WEDNESDAY, June 13, 1973, 
at 20:00 bours. 

, "WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, Councillors Niding, 
~ ~ Ly·n ch- S ta un t on , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . e ••••• 

and Luccisano, and Messrs. Vincent Cbené, Deputy 
City Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the 
City Clerk•~ Office. 

Councillors Labelle, • • • • • • • • • • • • 8 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

and Beauchemin 
were also present at this meeting at ulterior stages. 

Councillor Joffre Laporte, Acting Mayor, in the Chair. 

ORDER OF THE DAY 

6809.- Council resumed the study of the motion of Councillors 
Lyncb-Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan and Lamarre 
concerning the adoption of the report from the Executive Committee 
referred to under Item 6 of the order of the day. 

And, a debate arising, 

Moved~by Councillor G.E. Marchand, 
Seconded by Councillor Robert, 

That the report from the Executive Committee now before 
Council be amended by adding after the first paragrapb of the 
motion the following paragrapbs: 

-"tbat this Council wishes to make a last attempt to 
to avoid using the above-mentionned site for the 
Olympie Village and preserve it as a facility in
tended for public use; 

-"~nd~for tbat purpose 

a). tbat a request be immediately sent to the Govern
ment of Canada inviting the latter to reconsider 
its position regarding the possibility of making 
the Olràinance si te available to the City for 
construction of the Olympie Village; 

b) that a request be icimediately sent to roc inviting 
the latter to reconsider its position regarding 
the approval of a project of the Montreal Housing 
and City Planning Department for a split-up Olympie 
Village; 

c) tbat a request be immediately sent to C.P.R. 
inviting the latter to re6onsider its position 
regarding the possibility of using part of the 
"Angus Shops" site for construction of the Olympie 
Village, 

-"that the present resolution be forwarded to eacb of 
the above-mentionned parties; 
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RESOLU~ 

li 
! 
'1 ! 

1 

l 

l 
Il 

1 li présents, 

li 
Iii il est 
lj 
:! 

MERCREDI, 13 juin 1973. 

,.." que 1' entrée en vigueur du premier paragraphe de la présente 
résolution soit suspendue jusqu'à l'assemblée réguli~re de 
septembre 1973 de ce conseil, à laquelle sera présenté un 
avant~projet du Village qu'on désirerait implanter sur le 
Parc Viau.". 

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres 
lfétude de cette motion dtamendement est suspendue, 

Et, un nouveau débat s'engageant, à 23~55 heures, ce jour, 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

d'ajourner la présente séance au JEUDI, 14 juin 1973, à 00:05 heures, 
pour continuer l'étude du présent ordre du jour, 

1 
1 

1

·1 
1 

il 
1 

1 
ji 
'l 
i 
1 

1 
'i 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc, contenues 
dans ce procès~verbal, ce 
14e jour de juin, 1973, 

LE MAIRE, 

Il 

Ce pro~~ 
ratifi~~~ l'assemblée do 
consei~tenue le 22 juin 

1 

1 

1 1973, 

LE 
;1 . AL___,_,~ 

MAIRE, ~r>V-,__{j j 

0 ' 
J i 

. 1 

LE GREFFIER DE .LA VILLE, 
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WEDNESDAY, June 13, 1973. 

" tbat the coming into force of the first paragrapb 
of this resolution be postponed until the regular 
Council meeting of September 1973 wben an initial 
Olympie Village project ··tb be built in Viau Park 
will be submitted". 

And, a debate arising, by unanimous consent of members 
<present, the study of this amendment motion was interrupted. 

it was 
And, a new debate arisirig, at 23:55 bours, this day, 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lyncb-Staunton, 

RESOLVED: 'to adjourn this meeting to THURSD.AY, June 14, 1973, at 00:05 hour, 
to continue the study of the present arder of the day. 

I bereby give my assent and 
affix'my signature to the 
r~solutions, etc. contained 
in tbese minutes, this 14tb 
day of June 1973, 

~ 
UMAYOR. 

These minutes were ratified 
at the Council meeting beld 
on June 22, 1973, 
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RESOLU: 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le JEUDI, 14 juin 1973, 
à 00~05 heures, 

SONT PRESENTS~ Monsieur le maire Jean Drapeau, les conseillers 
Niding, Lynch~Staunton, Drapeau, Hanigan, Lamarre, Angers, Sigouin, Snyder, 
R, Desjardins, Robert, Gagné, Cohen, Gagnon, Alie, Brock, La Salle, Bonin, 

1 
J,P, Marchand, Bellin, Parker, Masson, Bourdon, L, Leblanc, Lorange, An~ 
fossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Chénier, Malouf, Martel, 
Wise, Laporte, Collins, G.E. Marchand, Girard, Paris, J.C. Leblanc, Clou~ 
tier, Luccisano, Rail et Beauchemin, et MM. Vincent Chené, greffier adjoint 

1· de la Ville et Jean..Jacques Régnier, rédacteur de proèes~verbaux au bureau 
fl
1 

du greffier de la Ville, 

l1, Le conseiller Joffre Laporte, maire suppléant, occupe le fauteuil, 
~~ 
Il 
1 

Il ORDRE DU JOUR 

h 

Il~ 6809,"" Le conseil reprend l'étude de la motion des conseillers Lynch" 
Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan et Lamarre à l'effet d'adopter 

Il ~e rapport du comité exécutif faisant l'objet de Particle 6 de l''ordre du 

1

1 JOUr. 

~ 
lJ Et, un débat s'engageant, le conseil procède alors à l'étude de 

la motion d'amendement des conseillers G.E. Marchand et Robert, 

1 

l 
Il 

Il 
Il 
1'-

1

:1 
i! 

il 
Il 
Il 
1 
! 
! 

li 
!1 
1 

Et, un nouveau_ débat s'engageant, le membre président déclare 
irrecevable la motion des conseillers G,E, Marchand et Robert. 

La motion des conseillers Lynchë-Staunton, Niding, Labelle, Dra~ 
peau, Hanigan et Lamarre à l'effet d'adopter ledit rapport étant alors 
mise aux voix, le conseil se partage comme suit~ 

POUR~ 

CONTRE: 

Les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Drapeau, Hanigan, 
Lamarre, Sigouin, Snyder, R, Desjardins, Gagné, Cohen, 
Gagnon, Alie, Brock, La Salle, Bonin, J,P, Marchand, Bel" 
lin, Parker, Masson, Bourdon, L, Leblanc, Lorange, Anfossi, 
G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Chénier, Mar~ 
tel, Wise, Laporte, Collins, Girard, Paris~ J,C, Leblanc, 
Luccisano, Rail et Beauchemin. (38) 

Les conseillers Angers, Robert, Malouf,. G~E, Marchand et 
Cloutier. (5) 

Ainsi, ladite motion est adoptée et il est 

en conséquence, 

AVIS DE MOTION 

1 

Il 
J 6810,"" L'article 7 de 1 f ordre du jour relatif aux avis de motions étant 

1

1 
lu, le conseiller Robert donne avis que, lors de la prochaine séance du 
conseil, il soumettra la proposition suivante~ 

1 

1 

1 
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SPECIAL ADJOURNED MEETING 

beld on THURSDAY, June 14, 1973, 
at 00:05 bour. ·-'----

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, Councillors Niding, 
Lyncb-Staunton, ..... .................... tf ••••• , ••••••••••••••• 

. and Beauchemin, and Messrs. Vincent Cbené, Deputy 
City Clerk and Jean-Jacques Régnier; Recorder of minutes at tbe 

:City Clerk's Office. 

Councillor Joffre Laporte, Acting Mayor, in tbe Chair. 

ORDER OF THE DAY 

6809.- Councillor resumed tbe study of tbe motion of Councillors 
Lyncb-Staunton, Niding, Labelle, Drapeau, Hanigan and Lamarre 
in arder to adopt tbe report from tbe Executive Committee 
referred to under Item 6 of tbe arder of tbe day. 

An~, a debate arising, eouncil tben proceeded witb tbe 
study of tbe motion for amendment of Councillors G.E. Marchand 

'and Robert. 

And, a new debate ar1s1ng, tbe member acting as Cbairman 
declared tbat tbe- motion of Councillors G.E. Marchand and Robert 
was out of arder. 

Tbe motion of Councillors Lyncb-Staunton, Niding, Labelle, 
Drapeau, Hanigan and Lamarre in arder to adopt tbe sa id report 
baving tben been put, Council divided as follows: 

FOR: 

AGAINST: 

Councillors Niding, Lyncb-Staunton, Drapeau, 

and Beauchemin. (38) 

Councillors Angers, Robert, Malouf, G.E. 
Marchand and Cloutier. (5) 

So, tbe sa ild motion was adopted and i t was 

RESOLVED:- ;. a ccordingly. 

NOTICE OF MOTION 

6810.- Item 7 of tbe arder of tbe day relating to notices of 
1 

motions baving been read, Councillor Robert gave notice tbat, at 
tbe next Council meeting, be will submit tbe following motion: 
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1 
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1 
il 
1 
1 
1 
1 

1 
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! 
1 

r J 
'! Il 
1 

;! 
li 
,il 
''1 

~~ 

Il 
Il 

Il 
1. 
l 

l 
tl 
1 
l 
' i 
1: 

'i 
f 

1 
1 

1 

11 

Il 

'1· 1 

1 

!1 
i!,l 
H 
111' 

li 
Il 
1 
1 
' 
1 

il 
Il 
r 
Il 1 

Il 
Il 
,, 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Il 
Il 
Il .! 
il 
h 

JEUDI, 14 juin 1973, 

"De prier le comité exécutif d'obtenir pour le conseil~ un 
rapport circonstancié et détaillé des directeurs des servi~ 
ces de l'habitation et de l'urbanisme, des parcs et des 
sports et loisirs~ sur le choix du site "Viau" pour le 
Village Olympique,", 

A 00~35 heures, ce jour, toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close, 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc, contenues 
dans ce procès~verbal, ce 
14e jour de juin, 1973, 

LE MAIRE, 

9::_~ 
Ce pro~Jverbal a été ratifié 
à l'as~lée du conseil tenue 
le 22 juin 1973, 

lE MAIRE, 
Q 

(/ 
LE G~IE..'i DE LA VILLE, 
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THURSDAY, June 14, 1973. 

"To fequest the Executive Committee to obtain for 
Cou:tfcil a particularized and detailed report 
from the Directors of the Housing and City 
Planning, Parks and Sports and Recreation Depart
ments, on the selection of the "Viau" sits for 

:the Olympie Village.". 

At 00:35 hours, this day, Council having 
disposed of all business submitted to it, 
the meeting ended. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 14th 
day of June 1973, 

MAY Ou~~#~~ 
Tbese·minùtes were ratified at 
the Council-meeting b.~ld on 
Jppe 22, 1973, 

:. '...,-/ 

CITY CLERK. 
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! 
Il 
1 

1 

1 
! 
il 

1 

l' 
1 

~~ 1 

1 Il 

1 

VENDREDI, le 22 JUIN 1973 
FRID~Y, JUNE 2 2 , 19 7 3 . 

Assemblée régulière 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

VENDREDI, 22 JUIN 1973 

À 00:30 HEURES • 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 19 juin 1973 

Monsieur. 

Prenez avis qu'une assemblée régulière 
du CONSEIL est C(')nvoquée à la de
mande du COMITE EXECUTIF. pour 
VENDREDI. VINGT-DEUXIEME 
jour de JUIN courant à 09:30 HEU
RES, dans la salle du conseil, à l'hôtel 
de Ville, afin de prendre en considération 
les affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

Regular Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

FRIDA Y, JUNE 22, 1973. 

AT 09:30 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall,June 19. 1973 

Sir, 

T ake notice that a regular meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
FRIDA Y. the TWENTY -SECOND 
day of JUNE instant, at 09:30 HOURS,. 

· in the Council Room, City Hall; to con
sider the business specified in the follow
ing order to the day : 

Conformément ~ l'avis, le conseil de la ville de Montréal 
s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'hôtel de Vi'lle, le 

1 YINGT~DEUXIEME jour de JUIN 1973, ~ 09:30 HEURES, pour prendre 
·1 en considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre 

du jour qui suit: 

! 

1 

Il 

1! 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City Hall, the TWENTY-SECOND day of JU11E 1973, at 09:.30 HOURS 
to consider the business:summarily specified in the following 
arder of the day: 
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FRIDAY, JUNE 22, 1973 

ORDRE DU JOUR 

LeCture et ratification du procès-verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXI!cUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

a) $71,700.00 - avenue Nicolas-Appert, de 
l'avenue Nicolas-Leblanc à l'avenue François
Blanchard. 

h) $22,300.00 - avenue Albani, de l'avenue 
Rodolphe-Mathieu vers le nord. 

c) $19,900.00 - reconstn•ction de fégout dans 
la rue de Terrebonne, d'un point à l'ouest de 
l'avenue Earnsdiffe à l'avenue Girouard. 

d) $104,200:00- -- reconstruction de l'égout 
dans l'avenue Holton, du chemin Barat à un point 
au nord du chemin de Breslay. 

e) $79,500.00 - reconstruction de l'égout dans 
la rue University, de la rue Sainte-Catherine vers 
le nord. 

-{) '$t8jQQOO -- construction et reconstruction 
de l'égout, là où requis, dans le chemin de Breslay, 
de l'avenue Atwater à l'avenue Holton. 

g) $98,500.00 - reconstruction des égouts dans 
le chemin Barat, de l'avenue Atwater à un point 
à l'ouest de l'avenue Holton, là où requis. 

h) $104,600.00 ,__ reconstruction des égouts 
dans le chemin de la Côte-Saint-Luc, de la rue de 
l'Orphelinat à l'avenue Clanranald, là où requis. 

Vote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a) $2,700.00 - rue projetée sise au sud de la 
rue de Terrebonne, côté sud, de l'avenue Earn~ 
scliffe à l'avènue Girouard. . 

1 
h) $12,300.00- reconstruction des trottoirs sur 

le chemin de Breslay, de l'avenue Atwater à l'ave
nue Holton. 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of the 
pr~ceding meeting. 

RÈPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

a) $71,700.00 - Nicolas-Appert Avenue, from 
Nicolas-Leblanc Avenue to François-Blanchard 
Avenue. 

b) $22,300.00 - Albani Avenue, from Rodol
phe-Mathieu A venue towards the north. 

c) $19,900.0(} ;..... rebuilding of the sewer in 
Terrebonne Street, from a point located west of 
Earnscliffe Avenue to Girouard Avenue. 

d) $104,200.00 ,__ rebuilding of the sevrer in 
Holton Avenue, from Barat Raad to a point Ioèated 
north of. de Breslay Raad. 

e) $79,500.00 - rebuilding of the sewer in 
University Street, from Sainte-Catherine Street 
towards the north. 

f) $78,300.00 - laying and rebuilding of the 
sewer, where required, in de Breslay Raad, from 
Atwater Avenue to Holton Avenue. 

g) $98,500.00 - rebuilding of the sewers in 
Barat Road, from Atwater A venue t6 a point 
located west of Holton Avenue, where required. · 

h) $104,600.00 - rebuilding of the sewe-.:s in 
Côte-Saint-Luc Road, from Orphelinat Street to 
Clanranald Avenue, where required. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

a) $2.700.00 - proposed street located south 
of Terrehonne Street, south side, from Earnscliffe 
Avenue to Girouard Avenue. 

b) $12,300.00 ,__ rebuilding of the sidewalks on 
de Breslay Road, from Atwater Avenue to Holton 
Avenue. 
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c) $91,700.00 - construction et reconstruction 
du trottoir sur le côté sud du boulevard Dorchester, 
de ravenue Papineau à la rue Wolfe. 

d) $2,800.00- reconstruction du trottoir sur le 
côté est de l'avenue Earnscliffe, de la rue projetée 
sise au sud de la rue de Terrebonne au chemin de 
la ·Côte-Saint-Luc. 

e) $9,400.00 - reconstruction des trottoirs sur 
le chemin Barat, de l'avenue Atwater à un point 
à l'ouest de l'avenue Holton (limites ouest de la 
Ville), là où requis. 

f) $59,600.00- reconstruction des trottoirs sur 
le chemin de la Côte-Saint-Luc, du boulevard Dé
carie à un point à l'ouest de r avenue Dufferin, là 
où requis. 

g) $2,300.00 - reconstruction du trottoir sur 
le côté nord de la rue de Terrebonne, du chemin de 
·la Côte-Saint-Luc à l'avenue Girouard. 

h) $10,100.00- reconstruction des trottoirs stir 
l'avenue Holton, du chemin Barat à un point au 
nord du chemin de Breslay. 

i) $5,900.00 - reconstruction du trottoir sur le 
côté ouest de l'avenue Atwater, de la rue Sher
brooke au chemin Barat. 

j) $25,600.00 - reconstruction des trottoirs sur 
la rue University, de la rue Cathcart au Boulevard 
de Maisonneuve, là où requis. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

a) $26,300.00 - rue projetée au sud de la rue 
de Terrebonne, de_ l'avenue Earnscliffe à l'avenue 
Girouard et raccordement temporaire à l'avenue 
Girouard. 

b) $32,500.00 - reconstruction et élargissement 
du pavage sur la rue de T errebonne, du chemin 
de la Côte-Saint-Luc à l'avenue Girouard. 

c) $19,400.00 - reconstruction du pavage sur 
l'avenue Earnscliffe, d'un point au sud de la rue 
projetée sise au sud de la rue de Terrebonne au 
chemin de la Côte-Saint-Luc. 

a) $11,500.00 - ruelle sise à l'est de la Huitiè
me avenue, au sud de la rue Beaubieri.. 

b) $12,700.00- ruelle sise à l'ouest de la rue 
Bourassa, entre les rues Sainte-Clotilde et Turcot. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

a) $22,990.11 -aux fins de l'aménagement des 
approches nord du pont Jacques-Cartier, de cer
tains immeubles situés au nord-ouest de la rue 
La Fontaine, entre I'av~ue Papineau et la rue 
Dorion. 

b) $247,036.00 - aux fins de l'aménagement 
des approches nord du pont J acques-·Cartier, de 
certains immeubles situés au sud-ouest de l'avenue 
de Lorimier et au sud-est de la rue La Fontaine. 

c) $6,560.00 ,_ aux fins de parc, d'une partie 
du lot 1 située au sud-ouest de la Cent trente
deuxième avenue et au sud-est du boulevard 
Gouin. 

c) $91,700.00 - laying and rebuilding of the 
sidewalk on the south. side of Dorchester Boule
vard, from Papineau A venue to Wolfe Street. 

d) $2,800.00 - rebuilding of the sidewalk- on 
the east side of Earnscliffe A venue, from the 
proposed street located south of T errebonne Str~et 
to Côte-Saint-Luc Road. ·· 

e) $9,400.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Barat ~oad, from Atwater Avenue to a point 
located west of Holton A venue (west limits of the · 
City), where required. 

f) $59,600.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Côte-Saint-Luc Road, from Décarie Boulevard to 
a point located west of Dufferin Avenue, where 
required. 

g) $2,300.00 - rebuilding of the sidewalk on 
the north side of Terrebonne Street, from Côte
Saint~Luc Road to Girouard Avenue. 

h) $10,100.00 - rebuildL.-:tg of the sidewalks on 
Holton Avenue, from Barat Road to a point located 
north of de Breslay Road. 

i) $5,900.00 - rebui1ding of the sidewalk on 
the west side of Atwater Avenue, from Sherbrooke 
Street to Barat Road. · 

j) $25,600.00 - rebuilding of the sidewalks on 
University Street, from Cathcart Street to B<?ule
vard de Maisonneuve, where required. 

V oting of credits for: the. 
laying of pavements 

a) $26,300.00 ....- proposed street south of Terre
bonne Street, from Earnscliffe Avenue to Gi;_ 
rouard Avenue, and temporal:)' junction "with Gi
rouard Avenue. 

b) $32,500.00 - rebuilding and widening of 
the paveme...'lt on T errebonne Street, from Côte
Saint-Luc Road to Girouard Avenue. 

c) $19,400.00 ô' rebuilding of the pavement 
on Earnscliffe A venue, from a point· south of the 
proposed street located south of Terrebonne Street 
to Côte-Saint-Luc Road. 

a) $11,500.00 - lane located east of Eighth 
Avenue, south of Beaubien Street. 

b) $12,700.00- lane located west of Bourassa· 
Street, between Sainte-Clotilde and Turcot Streets. 

Additional credits 
Expropriations 

a) $22,990.11 - for the development of the 
north approaches to Jacques-Cartier Bridge, of 
certain immovables located north-west of La Fon
taine Street,·hetween Papineau Avenue and Dorion 
Street. 

b) $247,03.6.00 - for the development of the 
north approaches to Jacques-Cartier Bridge, of 
certain immovables located south-west of de Lori-. 
mier Avenue, south-east of La Fontaine Street. 

c) $6,560.00 - for park purposes, of part of 
lot 1 Iocated south-west of One hundred and 
thirty-second Avenue, south-east of Gouin Boule
vard. 
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-7-
$5.200.00 __;aux fins de rue, de certains terrains 

situés au sud-est du boulevard Gouin et au sud
ouest de la Trente-huitième avenue. 

$5.200.00 - for street purposes. of certain 
pareds of land located south-east of Gouin Boule
vard, south-west of Thirty-eighth Avenue. 

-8-

$3,600.00 - aux fins de ruelle, de certains ter
rains situés au nord-est de la rue Franchère et au 
nord-ouest de l'avenue du Mont-Royal. 

Cour municipale 

Autorisation au juge en chef de la Cour muni
cipale de nommer des huissiers à la Cour munici
pale. 

Modifications de résolutions 

$3,600.00 - for lane purposes, of certain 
parc-els of land located north-east of Franchère 
Street, north-west of Mont-Royal Avenue. 

Municipal Court 

Authorization for the Chief Judge of the Muni
cipal Court to appoint Municipal Court bailiffs. 

Amendments to resolutions 
- 10-

En date du 22 avril 1971 { 5203) relative au 
vote de divers crédits pour la construction de 
pavages. 

Dated April 22. 1971 (5203) concerning the 
voting of various credits for the laying of pave
ments. 

• Il -

En date du 22 juin 1971 (5324) relative au vote 
de divers crédits pour la construction de pavages. 

Service d'incendie 

Autorisation au comité exécutif de se prévaloir 
des dispositions de r article 107 de la charte rela
tivement à l'adjudication d'un contrat pour rachat 
d'une échelle aérienne .. 

.Autres travaux 

Dated June 22, 1971 {5324) concerning the 
voting of various credits for the laying of pave
ments. 

Fire Department 

Authorization for the Executive Committee to 
avail itself of the provisions of Section 107 of the 
Charter concerning the awarding of a contract 
for the purchase of an aerial Iadder. 

Other works 
a 13 • 

$770,000.00- rénovation de l'émissaire de Bou
cherville du collecteur Notre-Dame. 

$770,0QO.OO - renovation of the Boucherville 
emissary of the Notre-Dame trunk sewer. 

-14-

$468,000.00 - reconstruction du pavage sur le 
chemin de la Côte-Saint-Luc, du boulevard Dé
carie à un point à rouest de l'avenue Dufferin. 

a) $2,200.00 - construction d'un trottoir sur 
le côté sud de la rue de Terrebonne, du chemin 
de la Côte-Saint-Luc à favenue Girouard. 

b) $2,000.00 - construction d'un trottoir sur le 
côté nord de la rue projetée sise au sud de la rue 
deTerrebonne, de l'avenue Earnscliffe à l'avenue 
Girouard. 

c) $1,300.00 - construction d'un trottoir sur 
le côt~ ouest de l'avenue Eamscliffe, de la rue 
projetée sise au sud de la rue de t'errebonne au 
chemin de la Côte-Saint-Luc. 

d) $8,000.00 - construCtion d'un mail sur la 
rue University, d'un point au sud de la rue Cath
cart vers le sud. 

e) $15,000.00 - construction d'un mail et d'un 
îlot sur l'avenue Wilderton, d'un point au sud 
du chemin Bates à la rue Jean-Talon. 

f) $7,700.00 - construction d'un îlot sur la 
rue Saint-Hubert, de la rue du Rosaire vers le nord. 

$468,000.00 - rebuilding of the pavement on 
Côte-Saint-Luc Road, from Décarie Boulevard to 
a _point located west of Dufferin A venue. 

a) $2,200.00 ,...,... laying of a sidewalk on the 
south side of T errebonne Street, from Côte-Saint
Luc Road to Girouard Avenue. 

b) $2,000.00 - laying of a sidewalk on the 
north side of the proposed street located south of 
Terrebonne Street, from Eamscliffe Avenue to 
Girouard Avenue. 

c) $1,300.00 - laying of a sidewalk on the 
west side of Earnscliffe Avenue, from the proposed 
street located south of Terrebonne Street to Côte
Saint-Luc Road. 

d) $8,000.00 - building of a mali on Univer
sity Street, from a point located south of Cathcart 
Street towards the south. 

e) $15,000.00 - building of a mali and island 
on Wilderton Avenue, from a point located south 
of Bates Road to Jean-Talon Street. 

f) $7,700.00 - building of an island on Saint
Hubert Street, from Rosaire Street towards the 
north. 
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-16-

a) $70,400.00 - reconstruction d'un pavage 
temporaire sur la rue Sherbrooke, d'un point à 
l'ouest du pont Le Gardeur vers l'ouest, (chaînage 
5253 au chaînage 531.50). 

b) $57,500.00 - construction d'un pavage tem
poraire sur l'avenue Albani, du •poulevard Rose
mont à la rue Beaubien. 

c) $43,600.00 - reconstruction du pavage sur 
le chemin Barat, de l'avenue Atwater à un point 
à l'ouest de l'avenue Holton (limites ouest de la 
Ville). 

d) $23,600.00 - reconstruction du pavage sur 
l'avenue Holton, du chemin Barat à un point au 
nord du chemin de Breslay. 

e) $35,700.00 - reconstruction du pavage sur 
le chemin de Breslay, de l'avenue Atwater à l'ave
nue Holton. 

f) $71;600.00 - reconstruction du pavage sur 
la rue University, de la rue Cathcart à un point 
au nord de la rue Sainte-Catherine et recouvre
ment d'asphalte de ce point au Boulevard de 
Maisonneuve. 

Approbation d'actes 

a) $70,400.00 - rebuilding of a temporary 
pavement on Sherbrooke Street, from a point 
located west of Le Gardeur Bridge towards the 
West, (chain mark 525.3 to chain mark 531.50). 

b) $57,500.00 - laying of a temporary pave
ment on Albani A venue, from Rosemont Boule
vard to Beaubien Street. 

c) $43,600.00 - rebuilding of the pavement on 
Barat Road, from Atwater Avenue to a point 
located west of Holton A venue (west limit of the 
City). 

d) $23,600.00 - rebuilding of the pavement 
on Holton Avenue, from Barat Road to a point 
located north of de Breslay Road. 

e) $35,700.00 - rebuilding of the pavement on 
de Breslay Road, from Atwater Avenue tb Holton 
Avenue .. 

f) $71,600.00 - rebuilding of the pavement on 
University Street, from Cathe&rt Street to a point 
located north of Sainte-Catherine Street, and 
asphalt surfacing from that point to Boulevard de·. 
Maisonneuve. 

a 17 o 

Appr:oval of deeds 

Acquisition de Mlle Cécile Côté d'un emplace
ment situé au nord-ouest du boulevard Maurice
Duplessis, de part et d'autre .:le la Quatre-vingt- . 
septième avenue, au prix de $3,500,00. 

Acquisition from Miss. Cécile Côté of ~ site 
located north-west of Maurice-Duplessis Boule
vard, on both sides of Eighty-seventh Avenue, for 
a priee of $3,500.00. 

-13-

Acquisition de Dame Eva Soulière d'un empla
cement situé du côté nord du boulevard Gouin, à 
l'est du prolongement de la Cent vingt-huitième 
avenue, au prix de $13,300.00. 

Echange de terrains entre la ville de Montréal 
et The Steel Company of Canada situés au sud 
de la rue Notre-Dame, entre la rue de Lévis et le 
boulevard Georges-Vanier. 

Acquisition de M. Domenico Lombardi de cer
tains terrains situés au sud-ouest de la Vingt
cinquième avenue et au sud-est de l'avenue André
Ampère, au prix de $800.00. 

La Petite Hour:gogne 

Acquisition from Mrs Eva Soulière of a site 
Iocated on the north side of Gouin Boulevard, 
east of the extension of One hlli"ldred and twenty
eighth Avenue, for a priee of $13,300.00. 

Exchange of pareds of land between the City 
of Montreal and The Steel Company of Canada, 
located south of Notre-Dame Street, bet<.veen de 
Lévis Street and Georges-Vanier Boulevard. 

Acquisition from Mr. Domenico Lombardi of 
certain pareds of land located south-west of 
Twenty-fifth Avenue, south-east of André-Am
père Avenue, for a priee of $800.00. 

"'.2] m 

La Petite Bourgogne 

Acquisition d'immeubles dans le territoire de La 
Petite Bourgogne. 

Acquisition of immovables in "La Petite Bour
gogne" territory. 
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Budget 

Virement de certains crédits. 

Dépenses capitales 

-Règlement autorisant un emprunt de $185,000,~ 
000 pour dépenses capitales. 

Usine de filtration 
Charles~]. Des Baillets 

Transfer of certain credits. 

Capital expenditures 

By~Iaw authoriiing a loan of $185,000,000 for 
capital expenditures. 

Charles-]. Des Baillets 
filtration plant 

-24. 

-Vote d'un crédit de $72,250,000.00 pour la 
construction, en totalité ou en partie, soit par les 
employés de la Ville, soit par contrat, du corn~ 
plexe de l'usine de filtration Charles~J. Des Baillets, 
y compris la préparation des plans, les honoraires 
d'ingénieurs et d'architectes, les frais de stirveil~ 
lance et d'inspection, de laboratoire- et de finance~ 
~ent, l'aménagement extérieur, l'ameublem:ent 
premier, les travaux corrélatifs et les autres dé~ 
penses incidentes et imprévues s'y rapportant. 

Centre d'informatique de la Ville 

Autorisation au comité exécutif de se prévaloir 
des dispositions de r article 107 de la charte pour 
la location d'équipements d'ordinateur. 

Achat d'équipement 

Voting of a credit of $72,250,000.00 for the 
construction, in whole or in part, by City em
ployees or by contract, of the Charles-}. Des 
Baillets filtration plant complex, including the 
preparation of plans, engineers' and architects' 
fees, supervision, inspection, laboratory and fi
nancing costs, the exterior setting, initial furniture, 
related wo:::ks and ether inciclental and unforeseen 
expenses relating thereto. 

Data Processing Center 

Authorization for ùe Executive Committee to 
avail itself of the provisions of Section 107 of the 
Charter for the leasing of computer equip-ment. 

Purchase of equipment 
.. 26 ~ 

Crédit supplémentaire de $16,133.91 pour l'achat 
de camions. 

Projets de règlements 

Additional credit of $16,133.91 for the purchase 
of trucks. 

Draft bg-laws 
-27 ~ 

Fermeture de l'avenue Brassier et d'une partie 
de la rue Sainte-Clotilde. 

Ciosing of Brassier A venue and of a section of 
Sainte-Clotilde Street. 

• 23 a 

Fermeture d'une partie de la rue Sackville située 
au nord-ouest de l'avenue Charland. 

Modification au règlement 1900 concernant la 
construction des bâtiments dans la ville de Mont~ 

. téal, déjà :!IIOdifié. 

Closing of a section of Sackville Street located 
north-west of Charland Avenue. 

Amendment to By-law 1 900 concerning the 
erection of buildings in the City cf M<>ntreal, as 
already amended . 

c 30-

Modification au règlement 2368 concernant 
les ateliers de réparation d'automobiles, déjà mo

' difié. 

Changement du nom de la rue Albert en celui 
de rue Lionel-Groulx. 

Amendment to By-law 1368 œ~g auto~ 
mobile repair shops, as a1ready am'rn.ded. 

Changing of the name of Aihert: Street into 
Lionel-Groulx Street. 
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Changement du nom de la rue, de la place et 
de la station de métro Beaugrand en celui de rue, 
place et station de métro Honoré-Beaugrand. 

Taxes sc~laires 

Changing of the name of the Beaugrand Street, 
Place and Metro Station into the Honoré-Beau
grand Street, Place and Metro Station. 

School taxes 
- 33-

Modification au règlement 4592 concernant la 
perception des taxes scolaires pour l'exercice 1973-
1974. 

Modification au règlement 2749 concernant les 
autobus, les automobiles de louage et les fiacres, 
déjà modifié. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Hôpital Douglas 
Centre Constance Lethbridge 
Centre Sephardic (Mer kaz) 
The St. Urbain Day Care Center 
André Garton 

Amendment to By-law 4592 concerning the col
lection of school taxes for the fiscal year 1973-
1974. 

Amendment to By-law 27 49 concerning auto
buses, automobiles for hire and hackney-coaches, 
as already amended. 

Dr:aft zoning by-laws 
(1st study) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Hôpital Douglas 
Centre Constance Lethbridge 
Centre Sephardic (Merkaz) 
The St. Urbain Day Care Center 
André Garton 

-36-

Autorisation à la Commission des Ecolés Catho
liques de ·Montréal de modifier, d'agrandir et d'oc
cuper l'école secondaire .polyvalente Notre-Dame
du-Bon-Conseil portant les nos 6055-6085, rue 
Beaulieu. 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to alter, extend and occupy the Notre
Dame-du-Bon-Conseil comprehensive high school 
bearing Nos. 6055-6085 Beaulieu Street. 

-37-

Autorisation à la Commission des Ecoles Catho
liques de Montréal d'agrandir et d'occuper l'école 
Honoré Mercier portant les nos 1935-1945, boule
vard Desmarchais. 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to extend and occupy the Honoré 
Mercier School. bearing Nos. 1935-1945 Desmar
chais Boulevard. 

-33-

Autorisation à l'Hôpital Saînte-Jeanne-_d' Arc 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant les nos 
3570-3590, rue Saint-Urbain. 

Autorisation à l'Institut de Recherches cliniques 
de Montréal d'agrandir et d'occuper le bâtiment 
portant les nos llO ouest, avenue des Pins et 3688, 
rue Saint-Urbain. 

Authorization for the Sainte-Jeanne-d'Arc Hos
pital to extend. and occupy the building bearing 
Nos. 3570-3590 Saint-Urbain Street. · 

Authorization for the Clinical Research In~ 
stitute of Montreal to extend and occupy the 
building bearing Nos. 110 Pme Avenue vVest and 
3688 Saint-Urbain Street: 

a40 g 

Modification au règlement 3329 intitulé: "Auto
risation à Rona Development Inc. de construire 
une école à l'angle nord-ouest de la rue Saint
Charles et de la rue Ropery, et à la Commission 
des Ecoles Catholiques de Montréal d'occuper 
cette école.". 

Amendment to By~Iaw 3329 entitled: "Authori
zation for Rona Development Inc. to erect a school 
at t4e north-west corner of Saint-Charles Street 
and Ropery Street, and for the Montreal Catholic 
School Commission to occupy the said school.". 
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VENDREDI, 12 JUIN 1973 
FRIDAY, JUNE 22, 1973. 

-41-
Modification au règlement 2875 concernant le 

zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, 'Saint
Henri, Saint-Paul. Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. 

Modification au règlement 3810 concern:ant le 
zonage du quartier Saint-Michel Nord, déjà mo
difié. 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Modification au règlement 4581 intitulé: "Auto
risation à certaines personnes d'occuper à des fins 
spécifiques des bâtiments, dans des zones rési
dentielles". ( 27 avril 1973) 

Amendment to By-Iaw 2875 concerning the 
zonin_g of Sainte-Cunégonde, St. Henry. Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
W ards. as already amended. 

Amendment to By-Iaw 3810 conceming the 
zoning of Saint-Michel-Nord Ward, as already 
amended. 

Draft zoning bg-laws 
(2nd study) 

Amendment to By-law 4581 entitled: "Auto
rization for certain persons to occupy buildings 
for specifie purposes in residential zones". (April 
27, 1973) 

.. 44 .. 

Autorisation au Centre communautaire Melkite 
de Saint-Sauveur de construire et d'occuper un 
bâtiment, à l'angle nord-est du boulevard de l'Aca
die et de la rue cadastrée portant le numéro 266-7, 
comme église, presbytère et centre communautaire 
et cultureL ( 27 avril 1973) 

Modification au règlement 2110 concernant le 
· zon~ge des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
-Hochelaga, "Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
( 27 avril 1973 ) 

Authorization for the Ceutre communautaire 
Melkite de Saint-SauveuJ; to erect and occupy a 
building at the north-east corner of l'Acadie 
Boulevard and the cadastered street bearing No. 
266-7, as a church, a presbytery and a community 
and cultural center. (April 27, 1973) 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Saint Mary. Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier Wards, as already 
amended. (April 27, 1973) 

a 46'" 

Des nuisances causées par les dépôts de jour
naux dans le domaine public ou aux abords, sur 
les terrains adjacents. (27 avril 1973) 

Pe.ctaining to nuisance caused by newspaper 
depots on the public domain o:r approaches thereto 
on adjacent pareds of land. (April 27, 1973) 

-47 Q 

Programme de logements à loyer modique "De 
Châteauguay - 777''. ( 22 mai 1973) 

Programme de logements à loyer modique 
"Berri-Lajeunesse- 776". (22 mai 1973) 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (22 mai 1973) 

Dame Esma Hall 
Les Ateliers Bras d'Or Inc. 
L'Université de Montréal 
L'Hôpital Sainte-Justine 

''De Châteauguay - 777" low-rental dwell
ing programme. (May 22, 1973} 

"Berri-Lajeunesse - 776" low-rental dwelling 
programme. (May 22, 1973) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(May 22, 1973) 

Dame Esma Hall 
Les Ateliers Bras d'Or Inc. 
L'Université de Montréal 
L'Hôpital Sainte-Justine 
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-50-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ 

Henri, Saint~Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel et 
Saint~Joseph, déjà modifié. (22 mai 1973) 

Amendment to By~law 2875 concerning the 
zonihg of Sainte~Cunégonde, St, Henry, Sain~ 
Paul, Sainte~Anne, Saint-Gabriel and Saint

Joseph Wards, as already amended. (May 22, 
1973) 

~51-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, Ho
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
(22 mai 1973) 

Modification au règlement 1376 concernant 
l'érection et l'occupation des bâtiments dans le 
quartier Saint-Jacques, déjà modifié. (22 mai 1973) 

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. (22 mai 1973) 

Modification au règlement 4139 concernant le 
zO:nage des quartiers Saint-Jean, Saint-Edouard, 
Montcalm et d'une partie du quartier Villeray, 
déjà modifié. ( 22 mai 1973) 

Amendment to By~law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Sainte-Marie, Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier W ards, as already 
amended. (May 22, 1973) 

Amendment to By-law 1376 concerning the 
erection and occupancy of buildings in Saint 
Ja;rnes Ward, as already amended. (May 22, 
1973) 

Amendment f& R~ .1319 corrcerning the 
zoning of Rosemo~-Prêfun~ ~saint-Eusè
be Wards, as œiFeaey a:in.ended. (May 22, 1973} 

Amendment ro By-1aw 4139 concerning the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
W ards and part of Villeray Ward, as already 
amended. (May 22, 1973) 

• 55 œ 

Modifieation au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies, déjà modi
fié. ( 22 mai 1973) 

Approbations d'actes 

Cession et acquisition de certains droits réels 
entre Sa Majesté aux droits de la Province, la 
Vûle et la C.T.C.U.M. dans le quadrilatère borné 
par les rues Saint-Denis, de Malines, Rigaud et 
Berri, relatifs à la construction de l'Institut de 
Tourisme et d'Hôtellerie du Québec. 

Amendment ter :sy.,W:w 2876 conc~g the 
zoning of Rivière des Prairies Ward, as already 
amended. (May 22, 1973) 

Approval of deeds 

Transfer and aEquis:ition of certain real rights 
between Her Majesty in the rights of the Province, 
the City and the M.U.C.T.C., in the quadrilateral 
bounded by Saint-Denis, Malines, Rigaud and 
Berri Streets, relating to- the construction of the 
Quebec lnstitute of Hostelry Service and Tourism. 

• 57 a 

Aliénation des droits de construire sur le quadri
latère borné par. les rues Guy, Notre-Dame, Rich
ni.ond.et Paxton (projet DC.-4) à Waletha Man
agement Corporation. 

Rapports sur motions 

Conseiller G.-E. Marchand ~ redéfinir les 
attributions de la fonction de vérificateur de la 
Ville. 

Alienation of the rights to build in the quadri~ 
lateral bounded by Guy, Notre-Dame, Rkhmond 
and Paxton Streets (Project DC--4) in favour of 
W aletha ·Management Corporation. 

Reports on motions 

Councillor G.-E.. Marchand ~ redefine the 
duties of the fi.mctron of City Auditer. 
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FRID~Y, JUNE ~2, 1973 

-59-
Conseiller G.-E. Marchand - formation d'une 

commission en vue d'étudier rapport social et cul
turel et les coût et retombées économiques de 
Terre des Hommes. 

Motion 

Conseiller Robert - rapport des services con
cernés sur le choix du site "Viau" pour le Village 
Olympique. 

Avis de motions. 

Le fFeffier de la Vûle, 

Councillor G.-E. Marchand - formation of a 
commission for the purpose of studying the social 
and cultural contribution, the cost and economie 
spillover of Man and His W orld. 

Motion 

Councillor Robert - report from the depart
ments ,concerned relating to the choice of the 
"Viau .. site for the Olympie Village. 

Notices of motions. 

City Clerk. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

JUIL 3 1973 

RESOLU: 

1 

1 

1 

SONT PRESENTS: 

ASSERBLEE REGULIERE 

tenue le VENDREDI, 22 juin 1973, 
à 09:30 heures. 

Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

1, 

~ Les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau, La-
~ marre, Angers, Sigouin, Snyder, R. Desjardins, Robert, Cohen, Gagnon, 
1 Alie, Brock, Bonin, J.P. Marchand, Bellin, Masson, Bourdon, Lorange, 

Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Chénier, Malouf, 
Moses, Martel, P. Lacoste, Lussier, Laporte, Collins, Girard, Trottier, 
J.C. Leblanc, Luccisano et Rail, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, 
MM. Rolland Nolet, assistant~greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, 
rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

Les conseillers La Roche, Gagné, La Salle, Parker, L. Leblanc, 
Wise, Magnan, G.E. Marchand, Paris, Cloutier et Beauchemin ont également 
assisté à la~présen.te séance à des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

6811,,., L'article 1 de l'ordre du jour relatifà la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue les 12, 13 et 14 juin 1973. 

A 09;35 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 10:15 heures, ce jour. 

Et, advenant 10:15 heures, ce jour, en l'absence temporaire 
du maire, le conseiller Joffre Laporte, maire suppléant, oceupe:_le 
fauteuil et les mêmes conseillers étant présents, le conseil reprend 
sa séance. 

6812.- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1978, 1979) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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REGULAR MEETING 

held on FRIDAY, June 22, 1973, 
at 09:30 hours.~·---------------

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, ......... <' •••••••••••••••••••••••••• 

and Rail, and Mr. Marc Boyer, City 
Clerk, Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and 
Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's 
Office. 

Councillors La Roche, Gagné, La Salle, Parker, L. Leblanc, 
Wise, Magnan, G.E. Marchand, Paris, Cloutier and Beauchemin were 

'' also present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6811.- Item 1 of the arder of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting having 
been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
'' meeting held on June 12, 13 and 14, 1973. 

At 09:35 hours, this day, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

RESOLVED: to interrupt this meeting until 10:15 hours, this day. 

And, at 10:15 hours, this day, the Mayor being temporarily 
absent, Councillor Joffre Laporte, Acting Mayor, took the Chair 
and the same ôouncillors being present, Council resumed the 
meeting. 

6812.- Item 2 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 
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JUil 3 1973 

RESOLU: 

JUil 3 1973 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

6813.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?3-1980 et 1981) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

~ . 

d'adopter ledit rapport. 

6814.~ L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1982) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Snyder, Gagné et 

Cohen, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 
laTS. Ù<)t~ !-~ .. -.... 

6815.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 1 pNUT~ pu Îl• Oo.l .... 
1 a~da~. 

JUIL 3 1973 

1 RESOLU: 

j & ..... ----~ ....... 1 
prou•ilf ~ ls O.,...ieeie 
1daieipù• de~ 

JUIL 3 1973 

RESOLU: 

1 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1983) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris, Beau~ 

chemin, Anfossi, Moses et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6816.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier '73-1.984. 1985 et 1986) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, Gi
rard, Masson et Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

"'" 1 IOTEtOet\41 ~*"1••·~ ·~--6817,,.. L'article 7 de l'ordre du J·our étant lu pour prendre en 
• l.J. Oœn•• rlf'n ~ . ~ . :S~ ù ~· 1 dehberatJ.on le rapport suivant du comité exécutif: 

JUtl 3 1973 
(Pour rapport voir dossier ?3-198?) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

1 
RESOLU: ~'adopter ledit rapport. 

1-.1 
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FRIDAY; June 22, 1973. 

6813.- Item 3 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the sa id report. 

RESOLVED: ....:. 

6814.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Snyder, Gagn~ an~ 

Cohen, it was 

to adopt the said report. 

6815.- Item 5 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors'Trottier, Paris, 

Beauchemin, Anfossi, Moses and Lamarre, 
it was 

RESOLVED: to adop.t the said report. 

681~.- Item 6 of the arder of the day having been read to 
consider the ïollowing report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors :n:rape·a11;,: :'Ch~niër ;·:. 

G:trarà, Masson and Bourdon, i t was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6817.- Item 7 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 
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RESOLU: 

'l 
1 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

68lzy.~l - L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant .du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1988) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, J.P. Marchand 
et Cloutier, il est. 

d'adopter ledit rapport. 

681J.~2 -L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 

Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
1 et Lamarre, il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 

6811.~3 - L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
, délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1990) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

RESOLU: ! d 1 adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

RESOLU: 

6817.~4 _ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-1991) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6818.,., L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73 _1992 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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FRIDAY, June 22; 1973 

6817-.r- Item 8 of the order. of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couricillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, J.P. Marchand 

and Cloutier, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

·• 6817-B- Item 9 of the order of the day having been read to 
': consider the following report from the Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6817-3 - Item 10 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the· Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6817-4 - Item 11 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding; Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it wâs 

RESOLVED: to adopt the said report. 

RESOLVED:...:.. 

6818.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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. JUIL 3 1973 
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RESOLU: 
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JUIL 3 1973 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

6819.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier '73-1993) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6820.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1994) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Snyder, Gagné et 

Cohen, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6821.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1995) 

1 - - d "11 L ,__! 9 94 ) Sur a proposltlon u consel er yncu-~taunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6822. ~ L'article 16 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier · 73-1996) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 IO'l'B> """. ,;.,,..,.. • :.:z: ' ~~ J: :=.. 6823. ~ L'article 17 de l'ordre du jour 
délibération le rapport suivant du comité 

étant lu pour prendre en 
exécutif: 

JUIL 5 1973 (Pour rapport voir dossier 73-1997) 
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FRID~Y, June 22, 1973 

6819.- Item 13 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6820.~ Item 14 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Snyder, Gagn~ and 

Cohen, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion ,having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

6821.- Item 15 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6822.- Item 16 of the arder of the day having been read to 
: 1 consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6823.8 Item 17 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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Jüll 5 t9U 

RESOLU: 

JUIL 5 !913 

RESOLU·: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6824.- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-1998) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est:. 

~'adopter ledit rapport. 

Du consentement unanime des membres présents, l'etude de 
l'article 19 de l'ordre du jour est suspendue. 

6825.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
IO'rt: Oet~ réllohLtit>& • ilii ...... 

pre-uvée ~u la crœw:m·..a· ali délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
~~de~ 

JUlL 5 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2000) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6826.= L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2001) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La porte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6827.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2002) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Lamarre, 
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On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6824.- Item 18 of the order of the day having been read to con
sider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said report« 

By unanimous cionsent of members present, tbe study of 
Item 19 of the order of the day was pèàtponed:: _,. 

6825.- Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson. and Bourdon, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6826.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

, RESOLVED: to adopt~ tbe said report. 

1 682?.- Item 22 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Counci llor Lyn ch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, f 
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JUIL 6 1913 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI~ 22 juin 1973. 

D'adopter ledit rapport, 

Et~ un débat s 1 engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 

6828: ~ L'article 23 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rappo:rt et règlement voir dossier 73-2003) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle~ Drapeau 
et Lamarre, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et~ un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6829.~ L'article 24 de l'ordre du jour 
lOTE< Ottt.èt_r~~w.a • ~délibération le rapport suivant du comité 

proavt.! pu a o.,.~ 
~ùQdi>N 

étant lu pour prendre en 
exécutif: 

JUIL 6 19.13. 

RESOLU: 

JUfl S 1973 

(Pour rapport voir dossier 73-2004) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Du consentement unanime des membres présents, l'étude de 
l'article 25 de l'ordre du jour est suspendue. 

6830.~ L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-200,6) 
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To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

6828.- Item 23 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Exeoutive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Dr~peau 

and La marre, 
tf 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising'and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

RESOLVED:...i. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6829.- Item 24 of· the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

By unanimous consent of members present, the study of 
Item 25 of the arder of the day was p_o:S:t-po-n-~d .. --

6830.- Item 26 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

~'adopter ledit rapport. 

6831.~ L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2007) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6832.- L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2008) 

Sur la proposition du conseiller Lync.h~Staunt.on, 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 d'adopter leditA:::;:: :~r~::e::::~illers Robert et J.C. Leblanc, 

1 

1 
6833.- L'article 29 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2009) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
App:uyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, -il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 
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v On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by CouncillorSNiding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

68.31.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors .Anfossi, Moses and 

La marre, i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law . 

.Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors .Anfossi,;Moses and 

Lamarre, i t was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

68.32.~ Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J. C. Leblanc, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law . 

.Article~ 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. 

Leblanc, i t was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

68.3.3.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law . 

.Articles 1, 2 and .3 having been read, they were agreed to. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6834.~ L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
' délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2010) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecturè dudit projet de règlement. 

Lès articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6835.~ - L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
!.délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2011) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conse1llers Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte etMagnan, 

De procéder à la lecture dud1t projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte et Magnfui, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6836.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2012) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
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On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau_ 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6834.- 'Item JO of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Stauntan, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, i t was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6835.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses, Lamarre, 

La porte and Magnan,, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put,-, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte and Magnan, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6836.· Item 32 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée.par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6837.- L 1 article 33 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-201.3) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

" L'article 1 étant lu, et un débat s'engagefu!t, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6838.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2014) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6839.- L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

j 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, il est 
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Articles 1, 2, 3 and 4 having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Des

jardins and Angers, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

683?.- Item 33 of the order of the day having been read to con
sider the following report from the Executive CommitteeL 

Moved by Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

Articl.e 1 baving been read, and a debate arîslng , lt 
~as adopted and lt_ was .. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, it was 

RESOLVED: 1 to adopt the said draft by-law. 

6838.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it 
was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, i t was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6839.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Coœmittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, i t was 
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RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

1 

Il 

1 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

' 6840.~ L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
'1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6841.~ L'article 37 de l'ordre du jour· etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

règlement. 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2015) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, 

De procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de 

Et, un débat s'engageant, le maire entre dans la salle et 
prend le fauteuil. 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant mise 
aux voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1, 2 et 3 sont alors lus et étudiés article 
par article. 

· 6842.= Lfarticle 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-.2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Brock et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 
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RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6840.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the re-ading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6841.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

La marre, 

To proceed with the reading and the study of said draft 
by-law. 

And, a debate arising, the Mayor entered into the Room 
and took the Chair. 

And, a "new debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

JŒSOLVED: accordingly. 

Articles 1, 2 and 3 were then read and studied article 
by article. 

6842.- Item 38 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Secofided by Councillors Brook and Collins, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 
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6843.~ L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Brock et Collins, 
il est 

de prbceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3, 4, 5 et 6 sont en conséquence lus et 
étudiés article par ~rticle . 

• 

6844.- L r article 40 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règ~ement voir. dossier 7.3-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6845.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6846.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir doss;ier 7.3-201)) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous
sille et Rail, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

J 
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6843.- Item 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Brook and Collins, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said draft by-lE!W . 

..Articles 1, 2, 3, 4, 5 and 6 were accordingly read and 
studied article by article •. 

6844.- Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said draft by-law • 

..Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

6845.- Item 41 of the order of the d~y having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyndb-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading and the study of said draft by-law . 

..Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by arti~le. 

6846.- Item 42 of the order of the day having been read to 
co~sider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauv~, 

Roussille and Rail, it'was 

RESOLVED: to procee@ with the reading and study of said draft by-law . 

..Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 
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RESOLU: 
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En conformité de la charte de la Ville, tes projets de 
règlements·faisant l'objet des articles 35 à 42 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l' ordrie du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

' 6847.- L'article 43 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-2016) 

Sur la proposition du conseiller Lydch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, 1Drapeau et 

Lamarre,il est ' 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement.: 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, 'Dràpeau et 

Lamarre, il est · 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6848.- L'article 44 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

' (Pour règlement voir dossier 7.3-2017) 
1 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin 'et G .E. Marchand, 
il est ' 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement.: 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin :et G.E. Marchand, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. · 

6849.= L'article 45 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier . 7.3-2018) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

1 

.., 1 

de procéder à la lecture dudit projet de reglement~ 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 
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FRIDAY, June 22, 1973 

In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
referred to under Items 35 to 42 inclusive of the arder of the 
day will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of them accordingly to law. 

684?.- Item 43 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, it was 

RESOL\lED: to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton,' 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, i t was 

RESOL\lED: to adopt the said draft by-law. 

6848.- Item 44 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of CouncillorLynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and G.E. Marchand, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 having been rea'd , they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and G.E. Marchand, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6849.- Item 45 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 
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V:ENDREDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

RESOLU: l· d 1 adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

6850.- L'article 46 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
1 

du projet de règlement suivant étant lu: 
1 

(Pour règlement voir dossier 73-2019) 
1 

Sur la proposition du conseiller Lyrich-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement., 

Les articles 1 à 6 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lyqch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit proJ-et de règlement. 
11 (Le conseiller Robert dissident), 

l' 

6851.- L'article 47 de ltordre du jour relatif ~ la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-2020) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte • et Magnan, 
il est ' 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement~ 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

,il 
RESOLU: lj d 1 adopter ledit projet de règlement. 

l1 

6852.- L'article 48 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-2021) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, 'Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement~ 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 
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FRID~Y, June 22, 1973 

·o,J8 mot fon-():( éoi:mcill:oi'' Lyncb-StEfu·nton,. 
Seconded by Councillors La Salle, F. Des jardins 

and ~ngers, it was 

RESOLVED: ' to adopt the sa id draft by-law. 

6850.- Item 46 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticles 1 to 6 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 
(Councillor Robert dissenting). 

6851.- Item 47 .of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Se conded by Counci llors La porte and Magnan, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6852.- Item 48 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motlon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

V:EN1>REDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bon in et J. C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6853.~ L'article 49 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-2022) 
! 

Sur la proposition du conseiller Lyrich-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Sta:.unton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il es:t 

de MODIFIER ledit article 1 en retranchant le paragraphe a) relatif 
à l'autorisation sollicitée par Dame Esma Hall. 

L'article 1, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

L'article 2 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a é~é modifié. 

6854.~ L'article 50 de 1rordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-2023) 

Sur la proposition du conseiller Lynch;Stauntnn, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3, 4 et 5 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition .du conseiller Lyrich-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6855,~ L'article 51 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-2018) 
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FRIDAY, June 22, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C . Le blan c , i t wa s 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6853.- Item 49 of the arder of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynèh-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: to AMEND the said Article 1 by striking out paragraph a) 
relating to the authorization requested by :qame Esma Hall. 

Article 1, as amended, was then agreed to. 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law, as amended. 

6854.- Item 50 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

RESOLVED: -d to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Articles 1, 2, 3, 4 and 5 having been read, they 
were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6855.- Item 51 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

ViENDREDI, 22 juin 1973. 
1 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, ;J .P. Marc..h.and, 

Cloutier, Lorange, Lussier, La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 15 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, J.P. Marchand, 
Cloutier, Lorange, Lussier, La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

16856. ~ L'article 52 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
; du projet de règlement suivant étant lu: 

1 ~ 

i 

(Pour règlement voir dossier 73-2029-) 

Sùr la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau,. Chénier et 

Girard, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 

! 

685 7. ~ L'article 53 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-202:)) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier, La 

Salle, F. Desjardins et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. • 

Les articles 1 à 9 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par· les conseillers Lorange, 1 Lussier, La 

Salle, F. Desjardins et Angers, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 

6858 . .,..., L'article 54 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-2026) 
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FRIDAY, June 22, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, J.P. Marchand, 

Cloutier, Lorange, Lussier, La Salle, F. 
Desjardins and Angers, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 15 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, J.P. Marchand, 

Cloutier, Lorange, Lussier, La Salle, 
F. Desjardins and Angers, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6856.- Item 52 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier 

and Girard, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-làw. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6857~- Item 53 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier, La 

Salle, F. Desjardins and Angers, it was 

RESOLVED: : to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 9 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On mo"Glon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier, 

La Salle, F. Desjardins and Angers, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6858.- Item 54 offue arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

RESOW: 

RESOLU: 

1 

l' 

6859,~ L'article 55 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-2027) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

A 12:25 heures, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 15:00 heures, ce jour, pour 
continuer l'étude de l'ordre du jour. 

Et, advenant 15:00 heures, ce jour, le maire reprend le 
fauteuil et les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Sigouin, 
Snyder, R. Desjardins, La Roche, Robert, Cohen, Alie, Brock, La Salle, 
J.P. Marchand, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Anfossi, G. Lacoste, Ché,.. 
nier, Malouf, Moses, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, G,E. MarChand, 
Paris, J.C. Leblanc, Cloutier, Luccisano et Beauchemin, et Me Marc 
Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de 
la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau 
du greffier de la Ville, étant présents, le conseil poursuit sa séance. 

Les conseillers Labelle, Lamarre, Bonin, Bellin, Parker, La
range, Sauvé, Roussille, Martel et Girard ont également assisté à la 
présente séance à des phases ultérieures. 
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FRIDAY, June 22, 197J 

On mo~lon of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

RESOLVED: to pnoceed witb the reading of said draft by-law. 

Article 1 baving been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C • Le b la n c , i t wa s 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6859.- Item 55 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law baving been read: 

On mo~lon of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 
it was 

RESOLVED: to proceèd witb the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

At 12:25 bours, it was 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

RESOLVED; to interrupt this meeting until 15:00 bours, this day, to 
continue the study of the order of the day. 

And, at 15:00 bours, this day, the Mayor resumed the 
Cha ir and Counc ill ors Ni ding, ..•.•..•.••••.....•.•....•..... 

and Mr. Marc Boyer, 
City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to the City Clerk 
and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City 
Clerk's Office, being present, Council continued its meeting. 

Councillors Labelle, Lamarre, Bonin, Bellin, Parker, 
Lorange, Sauvé, Roussille, Martel and Girard were also present 
at this meeting at ulterior stages. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 
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VENDREDI, 22 juin 1973. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement ser~ inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre~ 
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

Du consentement unanime des membres présents, le conseil 
reprend 1' étude de 1 1 article 25 de 1' ordre du jour qui avait été 
différée à une phase antérieure de la présente séance. 

6865.~ L'article 25 de l'ordre du jovr étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2005) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

A 15:25 heures, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé~ par le conseiller Niding, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 15;40 heures, ce jour, pour 
continuer l'etude de l'ordre du jour. 

Et, advenant 15:40 heures, ce jour, le maire reprend le 
fauteuil, et les mêmes conseillers étant présents, le conseil pour~ 
suit sa séance. 

6866.~ Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif soumettant un projet de règle
ment relatif à la fermeture des parties de la rue Fabien, entre les 
rues Charlevoix et Vinet, et au nord-est de la rue Vinet. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2773) 
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FRIDAY, June 22, 1973 

In conformity with the City Charter, this dEaft by-law 
will be again entered on the arder of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of it according to law. 

By unanimous consent of members present, Council resumed 
the study of Ii:iem 25 of the arder of the day which bad been 
deferred at an earlier stage of the present meeting. 

6865.- Item 25 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: to refer back the said report to the Executive Committee. 

At 15:25 hours, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding~ 

RESOLVED: to interrupt the present meeting until 15:40 hours, this day, 
to ·continue the study of, the arder of the day. 

And, at 15:40 hours, this day, the Mayor resumed the 
Chair, and same G:ouncillors beiilg __ - : -.: present, Council 
continued its meeting. 

6866.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, 

RESOLVED: to agree, in conformi ty wi th Article 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee sub
tting a draft by-law relating to the closing of the section;:; 

of Fabien Street between Charlevoix and Vinet Streets and to 
the north-east of Vinet Street. 

The following report was accordingly submitted: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI~ 22 juin 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6867.- Il est ensuite 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

RESOLU: de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif soumettant un projet de règle . ..,. 

1 
ment relatif à la fermeture de la partie de la rue Duvernay, située au 

1 nord-est de la rue Vinet. 

RESOLU: 

RESOLU: 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2772) 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Du consentement unanime des membres présents, le conseil 
reprend 1' étude des articles 19 et 56 de 1' ordre du jour qui avait: 
été différée à des phases antérieures de la présente séance. 

6868.= L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-1999) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers La:-.J?orte et Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 
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FRIDAY, June 22, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, lPbelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said draft by-law. 

6867.- It-was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, 

RESOLVED: to agree, in conformity with Article 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee to 
submit a draft by-law relating to the closing of the section 
of Duvernay Street located north-east of Vinet Street. 

The following report was accordingly submitted: 

On motion of Cou:ncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, i t was 

RESOLVED:ïi to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt'the said draft by-law. 

By unanimous consent of members present, Council resumed 
the study of Items 19 and 56 of the order of the day which 
bad been deferred at earlier stage of the present meeting. 

6868.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Cduncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

To adopt the said report. · 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI; 22 juin 1973. 

Du consentement unanime des membres présents, l'étude de 
l'article 56 de l'ordre du jour est différée. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

,1 de biffer 1' article 57 de 1' ordre du jour. 

1 

I
l 

6860.- L'article 58 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2030) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, 

De déposer ledit rapport aux archives. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Ni~ding,i 
Appuyée par le conseiller G.E. Marchand, 

1 de retourner ledit rapport au comité exécutif pour qu'il soit inscrit 
de nouveau à l'ordre du jour de l'assemblée régulière du conseil du 
mois de septembre 1973 . 

. 6.861.- L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 (Pour rapport voir dossier 73-2031) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et 

Lamarre, 

De déposer ledit rapport aux archives. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller G.E. Marchand, 

de retourner ledit rapport au comité exécutif pour qu'il soit inscrit 
de nouveau à l'ordre du jour de l'assemblée régulière du conseil du 
mois de septembre 1973. 

MOTION 

6~862.- L 1 article 60 de 1 1 ordre du jour étant lu, le conseiller Robert, 
appuyé par le conseiller La Roche, soumet la motion suivante: 
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FRIDAY, June 22, 1973 

By unanimous consent of members present, the study of 
a:r-t-iel"e 56 of the arder of the day was deferred . 

..,ji~;:·-.... 

It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

RESOLVED: to strike out Item 57 from the arder of the day. 

6860.- Item 58 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, 

To file of record the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor G.E. Marchand, 

RESOLVED: to refer ba ck the sa id report to the Executive Commi tt ee 
in arder to have it included anew in the arder of the day 
of the regular Council meeting of September 1973. 

6861.- Item 59 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, 

To file of record the ·said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor G.E. Marchand, 

RESOLVED: to refer back the said report to the Executive Committee in 
arder to have it included anew in the arder of the daj of 
the regular Council meeting of September 1973. 

MOTION 

6862.- Item 60 of the arder of the day having been read, 
Councillor Robert, seconded by Councillor La Roche, submitted 
the following motion: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

"De prier le comité executif d'obtenir pour le conseil, un 
rapport circonstancie et detaille des directeurs des ser~ 
vices de l'habitation et de l'urbanisme, des parcs et des 
sports et loisirs, sur le choix du site "Viau" pour le 
Village Olympique.". 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence. 

6:863. ~ Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

de consentir, en conformite de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et à étudier un rapport du comite exécutif concernant un vote de cre-

1 dits de: 

1 _ 1 a) 

1 

~l G.l;te 'f ... l.'iil~ûll ~ ~ ~
JffiTU !lU b. O~oo.IM 

$45,700.00 pour la construction d'egouts dans la rue projetee P.l52 
et P.l59, de la Sixième rue au boulevard Maurice-Duplessis; 

1 ~O.QvAet 1 
1 b) 

JUil 3 1973 

$38,800.00 pour la construction d'egouts dans la Sixième rue, de la 
rue projetee P.l52 et P.l59 vers l'ouest et reconstruction de l'e
gout existant de ce point à la Sixième avenue. 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

l 
1 
(1 

Le rapport suivant est en consequence soumis: 

(Pour rapport voir dossier 73-2033) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

Il est ensuite 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

de consentir, en conformite de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et etudier un rapport du comite executif à l'effet d'autoriser l'Hôpi
tal Maisonneuve-Rosemont à agrandir et à occuper, à des fins institu
tionnelles, le bâtiment portant le no 5415, boulevard de l'Assomption. 

Le rapport suivant est en consequence soumis: 

(Pour rappqrt et règlement voir dossier 73-2015) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de proceder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3, 4 et 5 sont en consequence lus et 
etudies article par article. 
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FRIDAY, June 22, 1973 

"To request the Executive Committee to obtain for Counoil· 
a detailed report from the Direotors of the Housing 
and City Planning, Parks and Sports and Recreation 
Departments oonoerning the ohoioe of the "Viau" site 
for the Olympie Village.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: aooordingly. 

6863.- It was then 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillor Niding, 

RESOLVED: to agree, in oonformity with Article 121 of the Charter, to 
.reoeive and oonsider a report from the Executive Committee 
oonderning the voting of credits amounting to: 

a) $45,700.00 for the laying of sewers in proposed street 
P. 152 and P. 159, from Sixth Street to' Maurice-Duplessis 
Boulevard; 

b) $38,800.00 for the laying of sewers in Si~th Street, 
from proposed street P. 152 and P. 159 towards the 'ijJest 
and the rebuilding of the existing sewer from that point 
to Sixth Avenue. 

The following report was aooordingly submitted: 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seconded by Counoillors Niding, Labelle, Drapeau 

and Lamarre, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6864.- It was then 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, 

RESOLVED: to agree, in oonformity with Section 121 of tbe.Charter, to 
receive and oonsider a report from the Executive Committee 
for authorizing the Maisonneuve-Rosemont Hospital to extend 
and oooupy, for hospital purposes, the building bearing No. 
5415,Assomption Boulevard. 

The following report was acoordingly submitted: 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESOLVED: : to proceed wi tb the reading and the study of sa id draft by-law. 

Articles 1, 2, 3, 4 and 5 were aooordingly read and 
studied article by article. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 22 juin 1973. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6869.~ L'article 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~~ délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

1 (Pour rapport voir dossier 73-2028) 

1 

1 
.1 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Drapeau et Chénier, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

AVIS DE MOTION 

6870."" L'article 61 de l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

A 16:00 heures, ce jour, toutes les affaires soumises au 
conseil étant expédiées, l'assemblée est close, 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
26e jour de juin, 1973, 

LE MAIRE, 
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FRIDAY, June 22, 1973 

And, a debate arlSlng and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

6869.- Item 56 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau and Chénier, 

To adopt the said report. 

And, a debate arlSlng and said motion having been put, 
it was adopt ed a:.nd i t was 

RESOLVED: accordingly. 

NOTICE OF MOTION 

6870.- Item 61 of the arder of the day relating to notices 
of motion having been read, no notice was tabled with the 
City Clerk. 

At 16:00 hours, this day, Council having disposèd of all 
business submitted to it, the meeting ended, 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 26th 
day of June 1973, 

n 

~ 
These minutes were ratified at 
the Council meeting held on 
.August 8, 1973, 

MAYOR. 
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rmRCREDI, 8 AOL~ 1973 
WEDNESDAY, AUGUST-.8, 1973. 

Conformément à l'avis, le conseil de la ville de 
Montréal s •assemble dans la salle dudi t conseil, à l'hôtel de 
Ville le HUITIEME jour d~AOUT 1973, ~ 20:00 HEURES, pour prendre 
en considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre 
du jour qui suit! 

Pursuant to notice, City Council met in the Council 
Room, City Hall, the EIGHTH day of AUGUST 1973, at 20:00 HOURS, 
to consider the business summarily specified in the following 
order of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 8 AOÜT 1973 

A 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 2 août 1973 

Monsieur:, 

Prenez avis qu'une assemblée spé~ 

ciale du CONSEIL est convoquée à la 
demande du COMITE EXECUTIF, 
pour: MERCREDI, HUITIEME jour: 
d'AOaT courant, à 20:00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les a{~ 
{aires spécifiées dans r ordre du jour sui~ 
vant: 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

WEDNESDAY, AUGUST 8, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City HaltAugust 2,1973 

Sir:, 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
WEDNESDAY, the EIGHTH day 
of AUGUST instant, at 20:00 HOURS, 
in the Council Room, City Hall, to.con~ 
sider the business specified in the follow~ 
ing or:der to the day : 
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MERCREDI~ 8. AOUT 1973 
WEDNESD.AY, .AUGUST 8, 1973 . 

- l. 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

Maire suppléant 
-2-

Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 23 août 1973. 

RAPPORTS DU COMITE: 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of the 
precedi•·1g meeting. 

Acting Mayor 

Appointment of the Acting Mayor for the term 
beginning August 23rd, 1973. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

- 3 -

a) $265,000.00- reconstruction de l'égout dans 
la rue du Couvent, de la rue Saint~Jacques à la 
rue de Richelieu. 

b) $27,000.00- reconstruction de l'égout dans 
la rue Saint~Rémi, de la rue Saint~Ambroise à la 
rue Sainte~.Ëmilie. 

c) $225,000.00 -reconstruction de l'égout dans 
la rue de Richelieu, d'un point à l'ouest de l'ave~ 
nue La porte à la rue Lacasse. 

d) $246,000.00 - construction et reconstruc~ 
tion d'un égout dans la rue St~Ambroise, là où 
requis, d'un point à l'ouest de la rue de Courcelle 
au chemin de la Côte~Saint~Paul. 

V ote de· crédits pour la 
construction de trottoirs 

-4-

a) $48,600.00 - rue Saint~ Ambroise, deux 
côtés, de la rue Saint~Réng au chemin de la Côte~ 
Saint~ PauL 

b) $3,200.00 -rue Jacques~Noré, côté nord, de 
la rue de Saint~Firmin à l'avenue Hamelin. 

c) $6,500.00 -rue de Saint~Firmin, côté ouest. 
du boulevard He..'lri~Bourassa au boulevard Gouin 
et boulevard Henri~Bourassa, côté nord, de la rue 
de Saint~ Firmin vers l'ouest. 

d) $68,000.00 - reconstruction des trottoirs 
sur l'avenue ·Melrose, deux côtés, là où requis, du 
Boulevard de Maisonneuve à la rue Sherbrooke. 

e) $35,000.00 - reconstruction des trottoirs, 
deux côtés, là où requis, sur la rue du Couvent, de 
la rue Saint~Jacques à la rue de Richelieu. 

f) $43,600.00 - reconstruction des trottoirs, 
deux côtés, là où requis, sur la rue Saint~ Ambroise, 
de la rue Beaudoin à la rue Saint~Rémi. 

g) $42,300.00 - reconstruction des trottoirs, 
deux côtés, là où requis, sur la rue de Richelieu, 
de l'avenue Laporte à la rue Lacasse et sur l'ave~ 
nue Laporte, de la rue Richelieu vers le sud. 

h) $2.600.00 - rue projetée 140~324 et ~334, 
côté sud, de la rue projetée .140~320, ~325 et ~333 
à la rue projetée 140~323. 

i) $5,300.00 - rue projetée 140-323, côté est, 
de la rue projetée 140~327 à la rue projetée 140~ 
324 et~334. 

a) $265,000.00 - rebuilding of the sewer in 
Couvent Street, from Saint~Jacques Street to de 
Richelieu Street. 

b) $27,000.00 rebuilding of the sewer in 
Saint~Rémi Street, from Saint~Ambroise Street to 
Sainte..:Emilie Street. 

c) $225,000.00 - rebuilding of the sewer in 
de Richelieu Street, from a point west of Laporte 
Avenue to Lacasse Street. 

d) $246,000.00 - laying and rebuilding of a 
sewer in Sain~Ambroise Street, where required, 
from a point west of the Courcelle Street to Côte~ 
Saint~Paul Road. 

V oting of credits for thè 
laying of sidewalks 

a) $48,600.00 - Saint-Ambroise Street, both 
sides, from Saint-Rémi Street to Côte~Saint~Paul 
Road. 

b) $3.200.00 - Jacques~Noré Street, north side, 
from de Saint-Firmin Street to Hamelin Avenue. 

c) $6,500.00 ;_ de Saint-Firmin Street, west 
side, from Henri-Bourassa Boulevard to Gouin 
Boulevard, and Henri-Bourassa Boulevard, north 
side, from de Saint-Firmin Street towards the 
west. 

d) $68,000.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Melrose Avenue, both sides, where required, from 
Boulevard de Maisonneuve to Sherbrooke Street. 

e) $35,000.00 - rebuilding of the sidewalks, 
both sides, where required, on Couvent Street, 
from ·Saint~Jacques Street to de Richelieu Street. 

f) $43,600.00 - rebuilding of the sidewalks, 
both sides, where required, on Saint~Ambroise 

Street, from Beaudoin Street to Saint-Rémi Street: 

g) $42,300.00 - rebuilding of the sidewalks, 
both sides, where required, on the Richelieu Street, 
from Laporte Avenue to Lacasse Street. and on 
Laporte Avenue, from de Richelieu Street towards 
the south. 

h\ $2,600.00 - proposed street 140~324 and 
~334, south side, from proposed street 140~320, 
-325 and -333 to proposed street 140-323. 

i) $5.300.00 - proposed street 140~323. east 
side, from proposed street 140-327 to proposed 
street 140~324 and ~334. 
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j) $5,000.00 - rue Sackville, deux côtf:. ,;, &. 
rue Champdoré vers le nord. · 

k) $6,900.00 - rue projetée 140~320 d .. ; H, 
côté ouest, de la rue projetée 1 40~324 et ~334 
au boulevard Maurice-Duplessis. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

a) $190,000.00 - reconstruction et élargisse~ 
ment du pavage sur la rue Saint~Ambroise, de la 
rue Beaudoin à la rue Saint~Rémi, là où requis. 

b) $156,400.00 - reconstruction et élargisse~ 
ment du pavage sur la rue de Richelieu, de l'ave~ 
nue Laporte à la rue Lacasse, là où requis. 

c) $17,400.00 - rue Sackville, de la rue 
Champ doré vers le nord. 

Ji $5,000.00 - SackV'iHe~ Street, both · side8, 
from Champd0ré Street toward& the north. 

k) $6,900.00 - proposed street 140~320 and 
-333; west side, from proposed street 140~324 
and ~334 to Maurice-Duplessis Boulevard. 

V oting of a edits for the 
laying of pavements 

a) $190,000.00 - rebuilding and widening of 
:thel pavement on Saint-Ambroise Street, from 
Beaudoin Street to Saint-Rémi Street, where re~ 
quired. 

b) $156,400.00 - rebuilding and ·widening of 
the pavement on de Richelieu Street, from Laporte 
Avenue to Lacasse Street, where required. 

c) $17,100.00- Sackville Street, from Champ~ 
doré Street towàrds the north. 

• 6-

a) $43,800.00 - ruelles sises à l'est de Ia rue 
Lyall, entre les rues Hochelaga et Boyce. 

b) $30,000.00 - ruelles sises à rest de la rue 
Hadley, entre les rues Galt et Le Caron. 

c) $34,600.00 -ruelles sises à l'ouest de la rue 
Durocher, entre les rues Beaumont et Jean~Talon. 

Autres travaux 

a) $43;800'::00 - l'ànes fecated east of Lyall 
Street',· hetween·M~ aBtd, &y€.e Streets. 

&~ ~.œ<.- fàne-5:.~te:&:-~~~adk.y 
Street, betwe~"'l Galfand' :Ce Caron Sfrèets. 

c) $34,600.00 - lanes located west of Dur~ 
cher Street, between Beaumont and Jean-Talon 
Streets. 

Other works 
-7-

$1,450,000.00 - pos" de conduites et de ser~ 
vices d'eau, bomes~fontaines, soupapes et pitomè~ 
tres et 1' achat de compteurs à eau, y compris la 
préparation des plans et les travaux corrélatifs. 

-3-

a) $9,200.00 - empierrement sur la rue pro~ 
jetée 140~320 et ~333, côté ouest, de la rue pro~ 
jetée 140~324 et ~334 au boulevard Maurice~ 

Duplessis. 

b) $6,800.00 - empierrement sur la rue pro~ 
jetée 140~323, côté est, de la rue projetée 140~327 
à la rue projetée 140~324 et ~334. 

c) $4,900.00 - empierrement sur la rue pro
jetée 140~324 et ~334, de la rue projetée 140~320, 
~325 et ~333 à la rue projetée 140~323. 

. a). $27,000.00 - construction d'un pavage tem
poraire et d'un trottoir en asphalte, côté nord, sur 
J'avenue de Charette, de l'avenue de Carignan à 
1' avenue Albani. 

b) $32,200.00 - construction d'un pavage tem
poraire sur la rùe de Saint~Firmin, du boulevard 
Henri-Bourassa au boulevard Gouin, et raccorde~ 
ments non cotisables aux boulevards Gouin et 
Henri-Bourassa. 

c) $8,700.00 - construction d'un pavage tem~ 
poraire sur Ja rue Jacques~Noré, de la rue de Saint
Firmin à l'avenue Hamelin. 

d) $70.000,00 - reconstruction du pavage sur 
la rue du Couvent, de la rue Saint~Jacques à la rue 
de Richelieu. 

e) $109,000.00 - reconstruction du pavage sur 
la rue Saint-Ambroise, de la rue Saint~Rémi au 
chemin de la Côte-Saint~ Paul. 

$1,450,000.00 - installation of water~main and 
services, fire-hydrants, valves. and pitometers and 
purchase- of water meters, i-ncludmg:. the prepara
tion of plans and related work. 

a) $9,200.00- macadam sw::facing;o.J. proposed 
street 140~320 and ~333, west side, from proposed 
street- 140~324 and ~334 to Maurice-Duplessis -
Bonlevard. 

b) ·$6,800.00 - macadam surfacing on proposed 
street 1 40~323, east side, from proposed street 
140~327 to proposed street 140-324 and -334. 

c) $4,900.00 - macadam s-u:rfacing on proposed 
street 140~324 and ~334, from proposed street 
140~320, ~325 and ~333 to proposed street 140~ 
323 . 

a) $27,000.00 - laying of a temporary pave
ment and an asphalt sidewalk north side, on de 
Charette Avenue, from Carignan Avenue to Albani 
Avenue. 

b) $32,200.00 _ - laying of a temporary pave
Ill'eiJt.on de Saint-Firmin Street~ hom Henri-Bou
rassa Boulevard to Gouin Boulevard, and non~ 
assessable junctions with Gouin and Henri~Bou~ 
rassa Boulevards. 

c) $8,700.00 - laying of a temporary pavement 
on Jacques~Noré Street, from de Saint-Firmin 
Street to Hamelin Avenue. 

d) $70,000.00 - rebuilding of the pavement on 
Couvent Street, from Saint-Jacques Street to de 
Richelieu Street. 

e) $109,000.00 - rebuilding of the pavement 
on Saint-Ambroise Street, from Sain~Rémi Street 
to Côte-Saint~ Paul Road. 
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f9 $278,400.00 - construction de trottoirs tem
poraires en asphalte et revêtement asphaltique de 
pavage sur le boulevard Gottin, entre les Quator
zième et Trentième avenues et entre les Cinquante
deuxième et Soixante-huitième avenues. 

g) $15,000.00 - reconstruction du trottoir, 
côté est, sur la rue Saint-Urbain, de la rue Sher
brooke vers le nord, et du trottoir, côté nord, sur 
Ia rue Sherbrooke, de la rue Saint-Urbain vers 
l'est. 

f) $278,400.00 - laying of asphalt temporary 
sidewalks and asphalt surfacing· of pavement on 
Gouin Boulevard, between Fourteenth and Thir
tieth ·Avenues and between Fifty-second and 
Sixty-eighth Avenues. 

g) $15,000.00 - :rebuilding of the sidewalk, 
east side, on Saint-Urbain Street, from Sher
brooke Street towards the north, and of the side
walk, north side, on Sherbrooke Street, from Saint
Urbain Street towards the east. 

-10 .. 

$37,000.00 - :restauration de l'immeuble sis 
au 128, rue Murray, en vue de le réaménager en 
centre pour le service des sports et loisirs. 

Projets de règlements 

$37.000.00 - restoration of the property lo
cated at 128 Murray Street, in order to redevelop 
it into a center for the Sports and Recreation 
Department. 

Draft by-laws 

-n-
Modification au règlement 2855 concernant le 

transport et l'emmagasinage de liquides inflam
mables à proximité du Métro, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2855 concerning the 
transport and storage of flammable liquids close 
to the Metro, as already amended. 

- 1.2-

Modification au règlement 4591 pourvoyant à 
l'imposition pour l'exercice 1973-74: de diverses 
taxes, du loyer pour l'occupation du domaine pu
blic et détermination de l'intérêt sur les sommes 
dues à la Ville. 

Amendment to By-law 4591 providing for the 
levying for the 1973-74 fiscal year of various 
taxes, of the rent for the occupancy of the public 
domain and determination of the rate of interest 
on sums due to the City. 

-13-

Fermeture de la partie de l'avenue Trudel située 
entre les rues des Seigneurs et Saint-Martin et 
d'une partie de la rue Leroux située au sud-est de 
l'avenue Trudel. 

Closing of the section of Trudel Avenue loca
ted between Seigneurs and Saint-Martin St:reets 
and the section of Leroux Street located south
east of Trudel Avenue. 

-14-

Fermeture des parties de l'avenue Trudel si
tuées entre les rues des Seigneurs et Richmond. 

Modification de résolution 

Closing of the sections of Trudel Avenue lo
cated between Seigneurs and Richmond Streets. 

Amendm~nt to a resolution 
- 15-

En date du 25 septembre 1972 (6317) relative 
à l'expropriation, aux fins de rénovation urbaine, 
des immeubles montrés sur les plans T-46 et L-136 
Saint-Antoine. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

Dated September 25, 1972 (6317) conceming 
the expropriation, for urban renewal purposes, of 
the immovables shown on plans T -46 and L-136 
Saint-Antoine. 

Additional credits 
Expropriations 

- 16-

$4,200.00 - aux fins d'ouverture et d'élargisse
ment de la Quatrième rue, de certains immeubles 
situés entre le boulevard Rivière-des-Prairies et 
la ligne de division des terres 96 et 97. 

$4,200.00 - for the opcning and widening of 
Fourth Street, of certain immovables located bet
ween Rivière-des-Prairies Boulevard and the divi
ding line between lands 96 and 97. 

-17-

$600.00 - aux fins de rénovation urbaine, d'une 
partie du lot 7 situé au sud-ouest de la rue Panet 
et au sud-est de la rue Notre-Dame. 

Budget 

$600.00 - for urban renewal purposes, of part 
of lot 7 located south-·west of Panet Street, south
east of Notre-Dame Street. 

Budget 
- 18-

Virement de certains crédits. Transfer of certain credits. 

Achat d'équipement Purchase of eqnipment 
- 19-

Vote d'un crédit de $14,025.00 pour l'achat 
d'équipement. 

Voting of a credit of $14,025.00 for the pur
chase of equipment. 
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Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

Expr~priatîon orders 
with prior possession 

-20-

Acquisition des lots 1 703~222 et ~223 situés au 
nord~ouest de la rue Sainte~Marie, entre les rues 
Yamaska et Saint~Rémi, et vote d'un crédit de 
$26,995.00 à cette fin. 

Acquisition' of lots 1703-222 and -223 located 
north-west of Sainte-Marie Street, between Y a~ 
maska and Saint-Rémi Streets, and voting of a 
credit of $26,995.00 for suc:h purpose. 

-2.1. 

Aux fins de parc, de l'île Rochon formée des 
lots 175~1 et ~2 et son accès formé des lots 154~1, 
~2 et ~3 et partie des lots 154 et 157 ainsi que des 
pont et travée reliant l'île à la rive, et vote d'un 
crédit de $61, I 90.00 à cette fin. 

For park purposes, of Ile Rochon made up of 
lots 175-1 and -2 and its access made up of lots 
154-1, -2 and ~3 and part of lots 154 and 157 as 
weil as the bridge and span lînking the island to 
the shore, and voting of a credit of $6U90.00 
for such purpose. 

-22-

Aux fins de rue et de cour de voirie, de certains 
immeubles situés entre les rues de Bullion et Saint~ 
Dominique, à l'est de la rue Saint-Norbert, et vote 
d'un crédit de $320,745.70 à cette fin. 

Projets de règlements 

For street and municipal yard purposes, of cer
tain immovahles located between de Bullion and 
Saint-Dominique Streets, east of Saint~Norbert 
Street, and voting of a credit of $320,745.70 for 
such purpose. 

-23-
Draft by~laws 

Fermeture d'une partie de la rue Saint-Hubert, 
entre la rue Saint~Grégoire et le chemin de fer 
Canadien du Pacifique. 

Fermeture de la ruelle située au nord du boule
vard Rosemont, entre le boulevard Langelier et 
la rue Mignault. 

Fermeture de la partie de ruelle situé~ au sud
est de l'avenue Pine et au sud-ouest de la rue 
Jeanne-Mance. 

Closing of a section . of Saint-Hubert Street, 
between Saint-Gregoire Street and the Canadian 
Pacifie Railway. 

Closing of the lane located north of Rosemont 
Boulevard, between Langelier Boulevard and Mi
gnault Street. 

Closing of the section of Iane located south
east of Pine Avenue, south-west of Jeanne-Mance 
Street. 

-26-

Modification au règlement 3216 autorisant un 
emprunt pour dépenses capitales, déjà modifié. 

Amendment to By~law 3216 authorizing a loan 
for capital expenditures, as already amended. 

-27-

Modification au règlement 2753 créant le Fonds 
de roulement de la ville de Montréal, déjà modifié. 

Changement du nom de l'Hôtel de ville de Saint
Michel en celui d'Edifice Saint-Michel. 

Octroi d'un contrat 

Amendment to By-law 2753 crea ting the W or k
ing Capital Fund of the City of Montreal, as 
already amenedd. 

Changing of the name of Hôtel de ville de Saint
Michel to that of Edifice Saint-MicheL 

-29-
Awarding of a contract 

A J.-E..Duhamel Limitée pour l'installation d'un 
ascenseur et d'un monte-livres à la bibliothèque 
municipale, rue Sherbrooke est, et vote d'un crédit 
de $75,000.00 pour ce contrat, y compris les dépen
ses incidentes. 

To J.-E. Duhamel Limitée for the installation tf 
an elevator and a book-lift a the City library on 
Sherbrooke Street East, and voting of a credit of 
$75,000.00 for such contract, including ùlCidental 
expenses. 

Approval of draft deeds Approbation de projets d'actes 
- 30-

Acquisition de la compagnie des chemins de fer 
nationaux d'un emplacement sis à l'angle nord
ouest de l'avenue Papineau et de la rue de Lou
vain, au prix de $537.385.13. 

Acquisition from the Canadian National Rail
ways of a site located at the north-west corner 
of Papineau Avenue and Louvain Street, for a 
priee of $537,385.13. 

-31-

Vente à M. Joseph Mikulasek d'tm emplacement 
situé au sud-est de l'avenue Pine et au sud-ouest 
de la rue Jeanne-M<mce, au prix de $1.00. 

Sale to Mr. Joseph Mikulasek of a site located 
south-east of Pine Avenue, south-west ôf Jeanne
Mance Street, for a priee of $1.00. 
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- 32-

Cession en faveur de la Ville par Frego Cons~ 
truction Inc. de lots situés au sud de la rue Jean~ 
Rivard. aux limites de la ville de Saint~Léonard, 
en considération d'une somme de $1.00. 

Transfer in favour of the City by Frego Con~ 
struction Inc. of lots located south of Jean-Rivard 
Street, at the limits of the City of Saint~Léonard, 
for the consideration of a sum of $1.00. 

-33-

Annulation d'une permiSSIOn pour l'occupation 
du domaine public avec deux chutes à charbon 
sous le trottoir sis en face des 1018~24, boulevard 
Saint~Laurent et 10 et 12 ouest, rue de La Gau~ 
chetière. 

Cancellation of an authorization to occupy pu~ 
blic property with two coal chutes under the side~ 
walk in front of the properties at 1018-24, Saint~ 
Laurent Boulevard and 10 and 12 de La Gauche~ 
ti ère Street West. 

-34-

Acquisition de La Fabrique de la Paroisse Saint~ 
Joseph de Rivière~des-Prairies d'un emplacement 
situé dans le quadrilatère borné par le boulevard 
Gouin, la Soixante-neuvième avenue, le boulevard 
Perras et la Soixante-huitième avenue, au prix de 
$107.500.00. 

Acquisition from "La Fabrique de la Paroisse 
i Saint-Joseph de Rivière-des-Prairies" of a site 

located in the quadrilateral bounded by Gouin Bou~ 
levard, Sixty-ninth Avenue, Perras Boulevard and 
Sixty~eighth Avenue. for a priee of $107.500.00. 

-35-

Acquisition de M. Fernand Blondeau d'un em~ 
placement situé au nord-est de la Quatre~vingt
neuvième avenue, entre les boulevards Gouin et 
Perras, au prix de $18.000.00. 

Acquisition from Mr. Fernand Blondeau of a 
site located north-east of Eighty~ninth Avenue, 
between Gouin and Perras Boulevards, for a priee 
of $18,000.00. 

- 36-

Location de La Fidélité Limitée d'un local sis 
au 10802, rue Lajeunesse, en considération d'un 
loyer annuel de $11,700.00. 

Leasing from La Fidélité Limitée of premises 
located at 10802 Lajeunesse Street, for the consi
deration of an annual rent of $11.700.00. 

- 37-

Permission à Union~Kennedy Corporation et al 
d'occuper le domaine public avec de:; structures 
souterraines sous la ruelle sise au nord de l'avenue 
du Président-Kennedy, entre les rues Union et 
University. 

Authorization for Union~Kennedy Corporation 
& al to occupy the public domain with underground 
structures under the lane located north of Prési~ 
dent~Kennedy Avenue, between Union and Uni~ 
versity Streets. 

-38-

Acquisition de Les Fiduciaires de la Cité et 
du District de Montréal et al d'un emplacement 
situé sur la rue Quesnel avec bâtiments dessus 
érigés et notamment celui portant les nos 2250-66, 
rue Quesnel, au prix de $18,500.00. 

Acquisition de la succession Albert Chapde
laine d'un emplacement sis au nord-ouest des fl•l<'::> 

Workman et Atwater, au prix de $52,000.00, 

Acquisition de M. Robert Renshaw d'un eroplz,
cement ayant front sur le boulevard Gouin, ave;: 
bâtiment dessus érigé portant le no 12, Cent vingt
septième avenue, au prix de $4,800.00. 

Acquisition de Nordic Development Corpora~ 
tion et al d'un emplacement situé au sud~est du 
boulevard Gouin. dans le quartier Rivière-des
Prairies, au prix de $116,960.00. 

Acquisition from Les Fiduciaires de la Cité et 
du District de Montréal & al of a site located on 
Quesnel Street with the buildings erected thereon, 
espedally the one bearL'lg Nos. 2250-66 Quesnel 
Street, for a priee of $18.500.00. 

Acquisition from the Albert Chapdelaine Estate 
of a site Iocated north-west of W orkman and 
Jl,twater Streets, for a priee of $58,000.00. 

Acquisition from Mr. Robert Renshaw of a site 
fronting on Gouin Boulevard, with the building 
erected thereon bearing No. 12, One-hundred-and~ 
twenty-seventh Avenue, for a priee of $4,800.00. 

Acquisition from Nordic Development Corpora
tion & al of a site located south-east of Gouin 
Boulevard, in Rivière-des~ Prairies Ward, for a 
priee of $146,960.00. 

-42-

Vente par la Ville en faveur de l'Office Muni~ 
dpal d'Habitation de Montréal d'un emplacement 
vacant sis sur l'avenue Bourbonnière et requis pour 
]<., realisation du programme de rénovation "Mor
wm-Lafontaine". 

Sale by the City to the Montreal Municipal 
Housing Bureau of a vacant site located on Beur
bonnière Avenue which îs required for the imple
mentation of the "Morgan-Lafontaine" renewal 
program. 
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AcquL<: · ' Jane conduite d'eau 
sise <H•::; Ville Saint-Pierre 

Acquisition of a watermain 
located in Ville Saint-Pierre 

-43-

Cession à la Ville par Consumers Glass Com
pany Limited d'une conduite d'eau de 14 pouces 
de diamètre sise rue Norman dans les limites de 
Ville Saint-Pierr~. celle-ci devant être intégrée 
au réseau d'aqueduc de Montréal, en considéra
tion d'une somme de $1.00. 

JJ>omaine p,ublic 

'li'i;ansferl:: dans lè· domain~ public de la Ville, 

a) au;x:, fins de ruellê, d'une partie de la rue 
Sackville située au nord-ouest de l'avenue Char
land; 

b) aux fins de ruelle, d'une partie du lot de 
cadastre 1 '27 située au nord-est de la rue Sack
vi!le et au nord-ouest de l'avenue Charland. 

COJO 

Projet de protocole d'entente entre la ville de 
Montréal et le Comité organisateur des Jeux Olym
piques de 1 97 6. 

Cité de La Salle 

Transfer to the City by Consumers Glass Com
pany Limited of a 14-inch diameter watermain 
located in Norman Street within the limits of 
Vi1le Saint-Pierre, such watermain to be inte
grate:d into the Montreal waterworks system, for 
the consideration of a sum of $1.00. 

Public domain 

Transfer to the City's public domail)., 

a) for lane purposes, of a section of Sackville 
Street located north-west of Charland A venue; 

b) for lane purposes, of part of cadastr,:J.l lot 
127 located north-east of Sackville Street, north
west of Charland Avenue. 

COJO 

Protocol agreement between the City of Mon
treal and the 1976 Olympie Games Organizing 
Committee. 

City of La S<t-Ue 
-46-

Remboursement d'une somme de $7,000.00 à ia 
Cité de La Salle représentant les frais encourus 
pour le raccordement au collecteur Irwin d'un 
égout de la ville de Montréal existant dans ia rue 
Notre-Dame à l'intersection de la rue Irwin (pro
longement). 

lt 

Station de pompage Beauséjotu-

Repayment of an amount of $7,000.00 to the 
City of La Salle representing the .expenses in
curred for connecting to the Irv.--in collecter a City 
of Montreal sewer located in Notre-Dame Street 
at the corner of Irwin Street (extension). 

-47-
Beauséiou.r pumping station 

Crédit de $50,000.00 pour l'exécution par les 
employés de la Ville des travaux requis pour aug
menter la capacité de la station de pompage Beau
séjour sise à l'angle nord-est du bouleward Gouin 
et d~la rue: Beauséjour,, . 

Credit of $50,000.00 fQr .the carrying out by 
City employees of work which will incœase the 
capacity of the Beauséjour pumping .s.ta,tion Io
cated at the north-east corner of Gouin Bkiul~vard 
and Beauséjour Street. 

Snow removal 
-48-

Octroi-; d~:· f.: contrats- de déneigem·en:t poa.r les 
hivers 1973-Ji9'76. 

Centre de l'informatique 
de la Ville 

Awarding of 4 snow-remo:val contracts for th.e 
1973-1976 winter seasons. 

-49-
Data Processing Center 

Location d'équipements d'ordinateur de la divi
sion Univac de Sperry Rand Canada Limited. 

Leasing of computer equipment from the Univac 
division of Sperry Rand Canada Limited. 

-50-

Contrat d'entretien .avec Univac pour l'équipe
ment d'ordinateur ci-dessus. 

Communauté urbaine de Montréal 

Refus de l'offre de la Communauté urbaine de 
Montréal à la ville de Montréal de procéder elle
même à l'expropriation. ;mx fins de métro, de cer
tains terrains en tréfond:' -· "" ~«d de la rue 
Hochelaga et à l'ouest d, 

Maintenance contract with Univac for the com
puter equipment referred to above. 

Montreal Urban Communitg 

Turning clown of the offer of the Montreal 
Urban Community to the City of Montreal to 
proceed itself with the expropriation, for Metro 
purposes, of certain subsoil parcels of land Iocated 
south of Hochelaga Street, west of Moreau Street. 
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WEDNESDAY, AUGUST 8, 1973. 

La Petite: Bourgogne 
-52-

La Petite Bourgogne 

fv1odifkations à 25 conventioHs intervenues en
rn.: hi Socid& d'I bbit<:tion du Québec, la ville de 
l'viontréal et l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal relatives à l'octroi de subventions audit 
0 ffi ce pour l'aider à défrayer le déficit d'exploita
tion de programmes de logements à loyer modique. 

Amendments to 25 agreements entered into 
between the Quebec Housing Corporation, the 
City ·of Montreal and the Montreal Municipal 
Housing Bureau concerning the awarding of 
grants to the said Bureau to help caver the oper~ · 
ating deficit of low-rental housing programs. 

-53-

Vote d'un crédit additionnel de $100,000.00 
pour les travaux de démolition, déblaiement et 
autres accessoires, y compris le relogement des 
personnes délogées de certains immeubles situés 
dans les divers secteurs du projet de rénovation 
de La Petite Bourgogne. 

Voting of an additional credit of $100,000.00 
for demolition, clearing and other accessory works, 
including the rehousing of persans displaced from 
certain immovables located in the various sectors 
included in the Petite Bourgogne renewal project. 

-54-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

Programmes de rénot>ation 

Acquisition of immovables in "La Petite Bour
gogne" territory. 

-55-
Renewal programmes 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la non-émission de permis de construction 
dans les secteurs "Robin-Ontario", "Ilots Parc 
La Fontaine", "St-Henri Nord" et "St-Antoine". 

Terre des Homm es 

Autorisation au comité exécutif pour la saison 
d'exploitation 1974 

a) de se prévaloir des dispositions de l'article 
107 de la charte relativement à l'adjudication de 
certains contrats et à l'achat de diverses fourni
tures; 

tt 
b) d'accorder les contrats et commàndes requis 

à ces fins; 

c) de faire exécuter par les employés de la Ville, 
s'il le juge à propos, certains travaux dont le coût 
excède $20,000.00. 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend, for an additional period of three months, 
the period during which · l:mildmg pennits cannot 
be issued for sectors "Robin-Ontario", "Ilots Parc 
La Fontaine", "St-Henri Nord" and "St-Antoine". 

Man and His W orld 

Authorization for the Executive Committee for 
the 1974 operating season 

a) to avail itself of the proviSions of Section 
107 of the Charter concerning the awarding of 
certain contracts and the purchase of various sup
plies; 

b) to a ward the required conttacts and orders 
for such purposes; 

c) to ca!l upon City employees, if it deems it 
advisable, to carry out certain works the cost of 
which exceeds $20,000.00. 

-57-

Location des droits d'exploitation de la conces
sion 0-151 sise à La Ronde. 

Projets de règlement de zonage 
(1ère étude) 

Leasing of the operating rights for concession 
0-151 at La Ronqe. 

-58-

Draft zoning by-laws 
(Ist study) 

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. 

Amendment to By-law 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eu
sèbe W arcis, as already amendee!. 

-59-

l\1odifiœtion au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, Ho
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Sainte~Marie, Hochelaga, 
Maisonneuvè and Mercier Wards, as already 
amendee!. 

-60-

l"vioclification au règlement 4139 concernant le 
zonage des quartiers Saint-Jean, Saint-Edouard, 
l\1ontc:<dm et d'une partie du quartier Villeray, déjà 
modifié. 

Amendment to By-law 4139 concerning the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
Wards and part of Villeray Ward, as already 
amended. 
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WEDNESDAY, August 8, 1973 

Modification '"' 
l'établissement et b 
sence, déjà modifié. 

',oo concernant 
des postes d'es~ 

Amendment to By-law 2600 concerning the es
tablishment and construction of filling-stations, as 
already amended. 

-62-

Autorisation à la CHHmission des Ecoles Ca
tholiques de Montréal de construire et d'occuper 
un ensemble de bâtiments temporaires, adjacents 
à récole Fernand-Gauthier portant le no 9900, 
avenue Paul-Dufault. 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to build and to occupy a group of 
temporai:y buildings adjacent to the Fernand
Gauthier Schoo] bearing No. 9900 Paul-Dufault 
Avenue. 

-63-

Autorisation au Musée des Beaux-Arts de 
Montréal de modifier, d'agrandir et d'occuper à 
ses fins le bâtiment portant le no 1379 ouest, rue 
Sherbrooke. 

Autorisation à 11nstitut des Sœurs de l'Imma~ 
culée de construire et d'occuper, aux fins d'ensei
gnement, un bâtiment sur le boulevard de l' Aca
die, au sud de la rue de Salaber.ry. 

Authorization for the Montreal Museum of 
Fine Arts to alter, extend and occupy for its own 
purposes the building bearing No. 1379 Sherbroo~ 
ke Street West. 

Authorizàtion for the "Institut des Sœurs de 
l'Immaculée" to build and occupy, for educational 
purposes, a building on Acadie Boulevard, south 
of de Salabe~;ry Street. 

- 65-· 

Autorisation à certaines personnes d'occuper 
à des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Monastère Bouddhiste Grandcœur 
Euripides English School Reg' d. 
·Centre d'accueil Hochelaga-Maisonneuve Inc. 

. Le Service Social Lafontaine 
Jeannine Ski\mour 

Projets de règlements de zonage 
(2eétude) 

Autho~wfu.f'.€:~.-w.occ~y huil~ 
dings fm:-specifk pm:poses m. :residentiai zones .. 

Greatheart Buddhist Monastery 
Euripides English School Reg'd. 
Centre d'accueil Hochelaga,..,Maisonneuve Inc. 
Le Service Social Lafontaine 
Jeannine St~Amour 

Draft zoning by~laws 
(2nd study.) 

-66-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 22 juin 1973 } 

Hôpital Douglas 
Centre Constance Lethbridge 
Centre Sephardic (Merkaz) 
The St. Urbain Day Care Center 
André Garton 

Autorisation à la Commission des Ecoles Catho~ 
Jiques de Montréal de modifier, d'agrandir et d'oc
cuper l'école secondaire polyvalente Notre-Dame~ 
du-Bon-Conseil portant les nos 6055-6085, rue 
Beaulieu. ( 22 juin 1973) 

AatheF-:izatien- f&- _ certaine p.ersons t-&- oœupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(June 22, 1973) 

Hôpital Douglas 
Centre Constance Lethbridge 
Centre Sephardic (Merkaz) 
The St. Urbain Day Care €enter 
André Garton 

Authorization for the .Montreal Catholic School 
Commission to alter, extend and occupy the Notre
Dame-du-Bon-Conseil comprehensive high school 
bearing Nos. 6055-6085 Beaulieu Street. (June 22, 
1973) 

-63-

Autorisation à la Commission des :Ecole:s Catho~ 
liques de Montréal d'agrandir et d'occuper l'école 
Honoré Mercier portant les nos 1935,.-1945, boule~ 
vard Desmarchais. ( 22 juin 1973) 

Authorization for the Montro!al Catho!ic Schooi 
Commission to extt:nd and oc(':u.py tJ~è lfo.tloré 
Mercier School, bea~: in::; Nos. i 935-l ~H 5 [i<:o;<nw:~ 
chais Boulevard. (June 22, 1973) 
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-69-

Autorisation à l'Hôpital Sainte-Jeanne-d' Arc 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant les nos 
3570-3590, rue Saint-Urbain. (22 juin 1973) 

Authorization for the Sainte-Jeanne-d'Arc Hos
pital to extend and occupy the building bearing 
Nos. 3570-3590 Saint-Urbain Street. (June 22, 
1973) 

- 70-

Autorisation à l'Institut de Recherches cliniques 
de Montréal d'agrandir et d'occuper le bâtiment 
portant les nos 110 ouest, avenue des Pins et 3688, 
rue Saint-Urbain. ( 22 juin 1973) 

Authorization for the Clinical Research In
stitute of Montreal to extend and occupy the 
building bearing Nos. 110 Pine Ave..TJ.ue West and 
3688 Saint-Urbain Street. (June 22, 1973) 

-71-

Modification au règlement 3329 intitulé: "Auto
risation à Rona Development Inc. de construire 
une école à l'angle nord-ouest de la rue Saint
Charles et de la rue Ropery, et à la Commission 
des Ecoles Catholiques de Montréal d'occuper 
cette école.". ( 22 juin 1973) 

Amendment to By-law 3329 entitled: "Authori
zation for Rona Development Inc. to erect a school 
at the north-west corner of Saint-Charles Street 
and Ropery Street, and for the l\1ontreal Catholic 
School Commission to occupy the said school.". 
(June 22, 1973) 

-72-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Saint
Henri, Saint-Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. ( 22 juin 1973) 

Amendment to By-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte-Cunégonde, St. Henry, Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
Wards, as already amended. (June 22, 1973) 

-73-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-Michel-Nord, déjà mo
difié ( 22 juin 1973) 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel-Nord Ward, as already 
amended (June 22, 1973) 

-74-

Autorisation à l'Hôpital Maisonneuve-Rose
mont d'agrandir et d'occuper à des fins institution
nelles le bâtiment portant le numéro 5415, boule
vard de J'Assomption ( 22 juin 1 973) 

Motion 

Avis de motions. 

Le greffier de la Ville, 

Authorization for the Maisonneuve-Rosemont 
Hospital to extend and occupy, for hospital pur
poses, the building bearing number 5415 Assomp
tion Boulevard (June 22, 1973) 

Motion 

Notices of motions. 

~(M_'- ~ 
City Cler:k. 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MERCREDI, 8 août 1973, 
à 20~00 heures. 

SONT PRESENTS~ Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil~ 

Les conseillers Niding, Lynch"'Staunton~ Lamarre, Sigouin, R •. 
Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Alie, Brock, La Salle, Collette, 
Bourdon, Lorange, Anfossi, G, Lacoste, Sauvé, Roussille, Chénier~ Ma~ 
louf, Moses, Wise, Lussier, Laporte, Magnan~ Collins, G,E. Marchand, 
Girard, Trottier

1 
Paris, Cloutier, Luccisano et Beauchemin, et Me Marc 

Boyer, greffier de la Ville, MM, Rolland Nolet, assistant~greffier de 
la Ville et Jean,..Jacques Régnier, rédacteur de proC'ês~verbaux au bureau 
du greffier de la Ville. 

Les conseillers Labelle, Drapeau, Hanigan, Angers, Snyder 2 

Cohen, Payette, Bonin, Bellin, Parker, Masson, L. Leblanc, F, Desjar~ 
dins, Martel et Rail ont également assisté à la présente séance à des 
phases ultérieures, 

6871.~ Sur la proposition du conseiller Lynch"'Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, les motions 

suivantes sont, du consentement unanime des mem,.. 
bres présents, soumises et adoptées; 

"Les membres de ce conseil ont appris avec une vive douleur 
le dé~ès soudain de leur estimé collègue, le conseiller Jean0 
Paul Marchand, qui représentait le district Papineau depuis 
19-60, 

Ils tiennent à souligner les qualités de discrétion et d$af,.. 
fabilité qui caractérisaient cet homme public dans l'accom,.. 
plissement de sa charge de conseiller, 

Ils désirent offrir ~ la famille du regretté disparu leurs 
condoléances les plus sincères dans cette dure épreuve." 

"Ce conseil a appris avec regret le décès de M, Rodrigue Moore 
qui siégea dans ce conseil de 1947 à 1960, 

Il désire offrir à la famille du disparu ses plus sincères 
condoléances.". 

ORDRE DU JOUR 

6872,~ Llarticle 1 de l'ordre du jour relatif~ la lecture et~ la 
ratification du proc-ès,..verbal de P assemblée prêcêdente êtant lu~ 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller. Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le proc-ès~verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 22 juin 1973. 
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RESOLVED: 

SPECIAL MEETING 

held on WEDNESDAY, August 8, 
1973~ at 20:00 hours. 

WERE PRESENf: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, Lynch-Staunton, ••••••••••••.••••• 

• Luccisano and Beauchemin, and Mr. 
Marc Boyer, City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, Assistant to_ 
the City Clerk and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes 
at the City Clerk's Office. 

Councillors Labelle, •••••••••......•.•...•••••••....•• 

and Rail were also present at this 
meeting at ulterior stages. 

6871.- On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the following 

motions were, by unanimous consent of 
members present, submitted and'adop~ed: 

"The memoers of ~nis Council learned with deep sorrow 
of the àad.dèn death of their distinguished colleague 
Councillor J.P. Marchand who represented Papineau 
district since 1960. 

They wish to acknowledge the discretion and friendliness 
which Councillor J.P. Marchand bas shawn in the perfor
mance of his public duties. 

They would like to extend to the bereaved familytbeir 
beartfelt .. · · sympathy on this sad occasion." 

"This Council bas learned with deep sorrow of the death 
of Mr. Rodrigue Moore wbo sat in tbis Council from 
1947 to 1960. 

Council wishes to extend to the family of the deceasedits 
heart.f'elt. · sympathy. ". 

ORDER OF THE DAY 

6872.- Item 1 of the arder of tbe day relating to ~be reading 
and the confirma~ion of the minu~es of the preceding Council 
meeting having been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on June 22, 1973. 
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6873.~ L'article 2 de l'ordre du jour relatif à la nomination du 
maire suppléant étant lu~ 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Niding~ il est 

de nommer le conseiller Rocco Luccisano maire suppléant pour le terme 
commençant le 23 août 1973. 

6874.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2667) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton? 
Appuyée par les conseillers Niding et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6875 . .,... L·Yarticle 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2668) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding et Lamarre, 
il.est 

d'adopter ledit rapport. 

6876.~ L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en . 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2669) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Anfossi, Moses, La~ 

marre et Robert, - ~-

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6877,~ L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2670) 

Proposé par le conseiller Lynchr.Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Anfossi, Moses, La
marre, La Salle et La Roche, 
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WEDNESDAY, August 8, 1973 

6873.- Item 2 of tbe order of the day relating to the appointment of 
the .Acting Mayor having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillor Niding, it was 

to appoint Councillor Rocco Luccisano Acting Mayor for the term 
beginning August 23, 1973. 

6874.- Item 3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding~and Lamarre, 

it was 

to adopt the said report. 

6875.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Counctllor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding·and Lamarre, 

it was 

to adopt the said report. 

6876.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses, 

Lamarre and Robert, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been ptit, 
it was adopted and it was 

aceordingly. 

6877.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillors .Anfossi, Moses, 

Lamarre, La:::1Salle and La Roche, 
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D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6878.~ L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2671) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle et 

Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6879.,.., Lfarticle 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2672) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6880.~ L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-167.3) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle et 

Lamarre, 

Dfadopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller La Salle, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit rapport en ajoutant dans l'item a) après le mot 
construction les mots "soit en régie, soit par contrat". 

Il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

d'adopter ledit rapport, tel qu'il a été modifié. 
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To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6878.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Noved by Cooncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle and 

Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been pot, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6879.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lfnch-Staunton, 
Seeonded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

6880.- Item 9 of the order of the day having been :read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, : 
Seconded by Councillors Niding, Labelle and 

Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor La Salle,' 
Seconded by Councillor Niding, 

to AMEND the said report by adding in Item a) after the word 
la~:î!ng~the .. words "by day la bor _;:or by contra ct". 

It was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to adopt the said report, as amended. 
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6881,~ L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2674) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6882,0 Lfarticle 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération }e rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-l67 5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 

et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6883,,.., Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton2 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif à l'effet de modifier le rè
glement 2817 concernant l'assiette, la période d'imposition, le mode 
de prélèvement et le paiemen·t des taxes foncières et du loyer pour oc
cupation du domaine public. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rappqrt et règlement voir dossier 73-2732) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les .conseillers Niding, Labelle, Hanigan 

et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé, 

L'article 2 étant lu, il est agréé . 
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6881.- Item 10 of the order of the day having been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Couneillor Lyneh-Staunt'on, 
Seeonded by Couneillors Laporte, Collette and 

Magnan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6882.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On moti~n of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article ~~having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6883.- Itswas then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Secnnded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 

to agree, in conformity with ·Article 121 of~e Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
amending By-law 2817 concerning the basis, the period of 
imposition, the method of levying and the payment of real. 
estate taxes and the rent fur the occupancy of the public 
domain. 

The following report was accordingly submitted: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proeeed with the reàding of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, 
it was agreed to. 

Article 2 having been read, it was agreed to. 
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MERCREDI, 8 août 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6884.~ L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2676) 

Sur la proposition du conseiller Lynch .... Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement . 

6885.~ L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2677) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch,..Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6886.~ L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comitê exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2678) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

V article 1 etant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 
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On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6884.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6885.- Item 13 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor ~ncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to proeeed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6886.- Item 14 of the order of the day having been read to 
eonsider the following report from ~he Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seeonded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to proceed with the ~eading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, 
it was agreed to. 
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MERCREDI, 8 août 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6887.~ L'article 15 de 11ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73=267S1) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport, 

6888.~ L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2680) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d 1adopter ledit rapport. 

6889,~ L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2681) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Chénier, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6890.~ L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2682) 

Proposé par le conseiller Ly~ch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan 

et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, August 8, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

6887.- :ttétti?15 of the order of the day having been read to 
consider tne following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Cou~ncillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt the said r~port. 

6888.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6889.~ Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Chénier, it was 

to adopt the said report. 

6890.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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AOU 15 1973 

RESOLU: 
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RESOLU; 1 

il 

6891.~ L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2683) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6892.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2684) 

Sur la proposition du conseiller Lynchr-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d 1adopter ledit rapport. 

6893.~ Lfarticle 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendr~ en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2685) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Masson et Bourdon, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat sfengageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6894.,., L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
tlélibér.ation lee rapport suivant du ,comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2686) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1! 
1 

6895.~ L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
li délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il (Pour rapport et règlement voir doss;.er ?J-268?) 

Il Sur la proposition du conse:;i.ller Lynch,.,Staunton, 
lj. l· Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 
~1 Girard, il est 

. h 

.Il Il 
il 
1! 
'1 il 

1 

~..:.-. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, August 8, 1973 

6891.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following reportfrom the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6892.- Item 20 of the ader of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of CouncilLor Lyncn~Staun~on, 
Seconded oy CounciJ.J.ors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6893.- Item 21 of tne order of tne day naving oeen read ~o 
consider tne foiiowing repor~ from cne Execu~ive Commi~~ee: 

Moved oy CounciJ.J.or Lync.n-Staunton, 
Seconded by Councillars Masson and Bourdon, 

To adop~ tne said repor~. 

And, a deo~te arising and said mo~ion naving oeen pu~, 
1~ was adop~ed and i~ was 

accordingly. 

6894.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to adopt the said report. 

6895.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the followipg report from the Executive Committee: 

on motion of Councilior Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Brapeau, Chénier and 

Girard, it was 
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MERCREDI, 8 août 1973. 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6896.~ L'article 24 de l'ordre du0our étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; · 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2688) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6897.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2689) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6898.= L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-269 0) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de substituer au projet de règlement annexé au rapport du comité 
exécutif constituant l'article 26 de l'ordre du jour le projet de 
règlement suivant adopté par le comité exécutif ce jour. 

(Pour règlement voir dossier 73-2690) 
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BESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED; 

--~ -~----.-~. --=-. ~----- ·-= .. ---·-.---------·- -

WEDNESDAY, August 8, 1973 

to proceed with the reading of said draft Dy-law. 

Article 1 having Deen read, i~ was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, it was 

to adopt the said draft Dy-law. 

689b.~ Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Stannton, 
seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councilior Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers , it was 

to adopt the said draft by-law. 

6897.- Item 25 of tne order of the day àaving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to proceed with the reading of said draf~ by-law. 

Article 1 naving Deen read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counclllors Alie, Broek and 

Collins, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6898.- Item 26 of the order of tneday naving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to replace the draft by-law attached to the report from 
the Executive Committee referred to under Item 26 of the 
order of the day by the i'ol!:QWi:lJg draft by-law adopted by 
the Executive Committee this day. 
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MERCREDI~ 8 août 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6899. ~ L'article 27 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2691) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agrée. _ 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6900,~ L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2692) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6901.~ L'article 29 de lfordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2693) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESD~Y, August 8, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counoillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Laoelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6899.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 baving been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft oy-law. 

6900.- Item 28 of the order of the day baving been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

On mo~~on of Couneilior Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to pto9eed.. witb~thè,rèadi:t:]g_ o·f. said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor LYnch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draf~ oy-law. 

6901.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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Proposé par le conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

·Et, un débat s~engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

·en conséquence. 

6902.~ L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2694) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert et Bonin, 

D'adopter ledit rapport. 

Et~ un débat s'engageant~ il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Niding~ 

de différer à une phase ulterieure de la présente assemblee l'etude 
de ce rapport. 

6903. ~ · 1' article 31 de 1! ordre du jour étant lu pour p;r;endre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-269 5) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Alie~ Brock et Collins, 

D'adopter ledit rapport. 

Et~ un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6904.,.., 1' article 32 de 1! ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2696) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail~ il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED; 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WED~~SDAY, August 8, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Hiding,'· Labelle;,. 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

aocordingly. 

6902.- Item 30 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton,. 
Seconded by Councillors Robert and Bonin, 

To adop~ ~ne said repor~. 

And, a deoate arising, i~ was 

On mo~ion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Niding, 

to defer to an ul~erior stage of tne presen~ meeting the 
study of th!s report. 

6903.~ Item 31 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved "'DY' Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and Collins, 

To adopt the' said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6904.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

.AOU 21 1973 

MERCREDI, 8 août 1973. 

! 
6905,~ L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport ·suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2697) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6906.~ L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2698) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6907.~ _ L1article 35 de lfordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif:· 

(Pour rapport voir dossier 73-2699) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,...Staunton, 
Appuyee par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. , 

6908,~ L'article 36 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2700) 

Proposé par le cbnseiller Lynch~Staunton, 
Appuye par les conseillers Robert et Bonin, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6909.~ L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2701) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

BESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, August 8, 1973 

6905.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

I~agnàn, i t was 

to adopt the said report. 

6906.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seeonded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6907.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6908.- Item 36' of the order of the day baving'heen read to 
consider the following report from the Executive ~·com~i:ttee: 

Moved by Councillor Lyncn-Staunton, 
Seconded by Coancillors Robert and Bonin, 

To adopt the said. report. · 

And, a debate arising and said motion having been pat, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6909.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Coancillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and r~gnan, it was 

to adopt the said report. 

Archives de la Ville de Montréal



AOU 21 1973 

AOU 21 1973 

1 

Il 
il 
!! 

MERCREDI, 8 août 1973. 

6910.~ L'article 38 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2702) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-st·aunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6911.~ L'article 39 de l'ordre du jour étant lB pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2703) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et La~ 

marre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6912.~ L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2704) 

Sur la proposition du conseiller _Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6913.~ L'article 41 de Pordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2705) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport, 

6914.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2706) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 

Payette, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WED1~SDAY, August 8, 1973 

6910.- Item 38 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said report. 

6911.- Item 39 of the order of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6912.- Item 40 of the order of the day naving been read to 
consider tne following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6913.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Stauntcin, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

6914.- Item 42 of the order of ~he day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Council.lor Lynch-Staunton, 
Seconded. by Councillors Lorange, Lussier and 

Fayette, it was 

to adopt the said report. 
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MERCREDI, 8 août 1973. 

6915.~ L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2707) 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6916.~ L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2708) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et Bonin, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6917.~ Lfarticle 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-2709) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Le maire quitte le fauteuil et y est remplacé par le conseil~ 
1er Joffre Laporte, maire suppléant. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en conséquence. 

A 23~45 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

d'ajourner la presente seance au JEUDI, 9 août 1973, à 16~00 heures, 
pour continuer l'etude du présent ordre du jour, 

Je donne mon assentiment et j'appose ma signature 
aux resolutions, etc. contenues dans ce procès~ 
verbal, ce 9e jour d'août 1973, 

LE MAIRE, 

iÎ·~ . V-.-12. ~ 
f\ 

Ce proc~s-verbal a été rat~/~l'assemblé~ 
du conseil tenue le 12 se~e 1973, 

LE MAIRE, 
0 ~, ""A:-..n;?_/ 

Il /\~~~~v-__ 

il '-·G~FFIER DE LA VILLE 

1 '--~, h~ 
li 
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RESOLVED: 

HESOLVED: 

I:ŒSOLVED: 

RESOLVED: 

-·---------~~~ 

W"EDNESD.AY, .August 8, 1973 

6915.- Item 43 of ~he order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 1~ was 

to adopt the said report. 

6916.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exeeutive Committee: 

on motion of Councillor Lfnch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and Bonin, 

it was 

to adopt the said report. 

· 6917.- Item 45 of the order of the day having been read to 
c:onsider the following report ft'om the Executive Commi ttee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

The Mayor left the Chair and was replaced by Councillor 
Joffre Laporte, .Acting Mayor • 

.And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

At 23:45 hours, this day, it was 

on motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staanton, 

to adjourn this meeting to THURSDAY, August 9, 1973, at 16:00 
ijours, to continue the study of the present order of the day, 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions,etc. 
eontained in these minutes, this 9th 
day of August 1973, 

1',- 'Â-~~ /-~~~-·- rl 
/ / MAYOH. v 

1 
These~nutes were ratified at the 
Council meeting held on September 12, 
1973, 

~ v 
~ MAY~__. ... 

~' \~~----
CITY CLERK. 
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SONT PRESENTS: 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le JEUDI, 9 août 1973, 
à 16;00 heures, 

Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Drapeau, Angers, Si~ 
gouin, R, Desjardins, Robert, Gagné, Cohen, Alie, Brock, Bouin, Collette, 
Parker, Bourdon, L. Leblanc, Anfossi, Sauvê, Chénier, Malouf, Moses, Wise, 
Laporte, Magnan, Collins, G.E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, Clou" 
tier, Luccisano et Rail, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rol~ 
land Nolet, assistant~greffier de la Ville et Jean~Jacques Régnier, rê~ 
dacteur de proc~s~verbaux au bureau du greffier de la Ville, 

'1 Il' Les conseillers Labelle, Hanigan, Lamarre, Snyder, La Roche, 
1

1! Payette, Bellin, Masson, Lorange, G. Lacoste, F. Desjardins, Roussille, 
r1'1 Martel, Lussier et Beauchemin ont également assisté à la présente séance 
11 

à des phases ultérieures. 

l'l 
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Aux fins de l'article 75 de la charte, le conseil 
constate lavacance crêêe dans la charge de conseil, 
1er, à la suite du dêc~s du conseiller Jean~Paul 
Marchand. 

ORDRE DU JOUR 

6918," L'article 46 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2710) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et La~ 

marre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6919.~ L'article 47 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-2711) 

Sur ·la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et G.E. Marchand, 
il est 

dfadopter ledit rapport. 

6920," Lf article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2712) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL ADJOURNED MEETING 

held on TEURSDAY, August 9, 
1973, at 16:00 hours. ; 

'WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, •.••••.•••••••••••.••••.•••••••.••• 
• 

• and Rail, and Mr. Marc Boyer, City 
Clerk, Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and 
Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at City Clerk's Office. 

Councillors Labelle, •.............•..................• 

• and Beauchemin were also present at 
this meeting at ulterior stages. 

In accordance with Section 75 of 
the Charter, Council established 
the vacancy in the office of Coun
cillor resulting from the death of 
Councillor Jean-Paul Marchand. 

ORDER OF THE DAY 

6918.~ Item 46 of the order of the day having been read to 
consider the following report ftom the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6919.- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and G.E. 

Marchand, it was 

to adopt the said report. 

6920.- Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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JEUDI, 9 août 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et~ un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6921,~ L!article 49 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7.3-271.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Lamarre, il est 

dfadopter ledit rapport. 

6922.~ L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2714) 

Sur la proposition du conseiller Lynchr-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6923,,., L'article 51 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2715) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6924."' L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour p;rendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2716) 

Sur la proposition du conseiller Lynchr-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

d~adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, August 9, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labéàle, 

Drapeau and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6921.- Item 49 of the order o-f the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6922.- Item 5Q-of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

RESEOLVED: to adopt the said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

6923.- Item 51 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6924.- Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to adopt the said repart. 
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JEUDI, 9 août 1973. 

6925,= L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif" 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2717) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6926,~ Ltarticle 54 de lKordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir doss:J..er 7.3-2718) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6927,,., V article 55 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2719) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette, Magnan, 

Drapeau, Chénier, Girard, Anfossi, Moses et Lamarre, 

Dl.adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 

6928,~ Llarticl.e 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du c·omitê exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7.3-2720) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

D1.adopter ledit rapport. 

Et 2 un débat s·'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
(Le conseiller G,E. Marchand dissident), 
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BESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, August 9, 1973 

6925.- Item 53 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to adopt the said report. 

6926.- Item 54 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive C~mmittee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

aecordingly. 

6927.- Item 55 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette, 

Magnan, Drapeau, Chénier, Girard, Anfossi, 
Moses and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

6928.- Item 56 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Couneillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
(Councillor G.E. Marchand dissenting). 
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JEUDI, 9 août 1973. 

6929,.,., L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-2721) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, 

D!adopter ledit rapport. 

Et, un débat sfengageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

6930,~ Lfarticle 58 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Angers, Lorange? Robert, 

Bouin, Niding, Cloutier, Trot_t·ier, Paris, Labelle, 
R. Desjardins et Malouf, il est 

de procéder à la lecture et à 1·' étude dudi t projet de règlement. 

V article 1 est en conséquence lu et étudié. 

693l,F L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F, Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié, 

6932." L~article 60 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, G.E. Marchand, 

Labelle, c:;•R.. Desjardins et Malouf, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement, 

Les articles 1 à 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article·par article, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, August 9, 1973 

6929.- Item 57 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Couneillor Robert, 
Seconded by Councillor Niding, 

to refer back the said report to the Executive Committee, 

6930.- Item 58 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Angers, Lorange, 

Robert, Bonin, Niding, Cloutier, Trottier, 
Paris, Labelle, R. Desjardins and Malouf, 
it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6931.- Item 59 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

O:n motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

RESOLVED: · to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

RESOLVED: 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6932.- Item 60 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, G.E. Marchand, 

Labelle, R. Desjardins and Malouf, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 4 w~re accordingly .read and studied 
article by article. 
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JEUDI, 9 août 1973. 

6933 • .,., L'article 61 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et r~glement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L~article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6934,~ L'article 62 de 11ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et r~glement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture et à lfétude dudit projet de r~glement. 

Les articles 1 ~ 5 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article, 

6935,~ Llarticle 63 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de r~glement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6936.~ Lfarticle 64 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport èt règlement voir dossier 73-2722) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et G.E. Marchand, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6937.~ L'article 65 de 1$ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-2722) 
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RESOLVED: 

BESOLVED; 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

,THURSD.AY, .August 9, 1973. 

6933.- Item 61 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Article 1 was accordingly read and studied. 

6934.- Item 62 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors l-iass.on and Bourdon, 

it was 

to pxoceed wit~ the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1 to 5 inclusive were accordingly read and 
studi~d article by article. 

6935.- Item 63 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1 am 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

6936.- Item 64 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and G.E. 

Marchand, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6937.- Item 65 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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JEUDI, 9 août 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article, 

En conformité de la charte de la Ville~ les projets de 
r'èglements faisant 1' objet des articles 58 à 65 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau â l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration dfun délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

6938,~ L~article 66 de l'ordre du jour relatif à la deuxi~me étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-2723) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Labelle, Drapeau 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6939,.,.. Lfarticle 67 de l'ordre du jour relatif â la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règle~ent voir dossier ?3-2724) 

Sur la proposition du conseiller Lynch?Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et La~ 
marre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et La~ 
marre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6940," Llarticle 68 de lfordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-2725) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, August 9, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

In accordanee with the City Charter, the draft by-laws 
concerning Items 58 to 65 inclusive of the order of the day 
will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of them according to 
law. 

6938.- Item 66 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been reàd, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6939.- Item 67 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 naving been read, ~' .. tney were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6940.- Item 68 of the crder of the day re'lat,tng~.''t:a tbe second 
study of the following draft by-law .. baving been read: 
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RESOLU: 
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l1 

JEUDI, 9 août 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et La~ 
marre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Lf article 1 étant lu, et un débat s ,, engageant~ il est agréé. 

Les articles 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et Lar 
marre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6941, o- Lf article 69 de 1' ordre du jour relatif à la deuxi-ème êtude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour r'èglement voir dossier 73-2726) 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

dfadopter-ledit projet de règlement. 

6942," Lf article 70 de 11. ordre du jour relatif à la deùXH~me étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir doss;ier 73-2727) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 6 inclusivement étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

6943.'" L'article 71 de lfordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-2728) 

1 
! 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

-~~-----------~--~-----------~---------~~--

THURSDAY, August 9, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it was 
agreed to. 

Articles 2 and 3 having been read,they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staanton, 
Seconded by Couneillors F~fossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

69~1.- Item 69 of tœ:~order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brook and 

Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6942.- Item 70 of the order of the day J:e-là:b,!!lg,:;tQ the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brook and 

Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 6 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock -nd 

Collins, it was 

to adopt the said dœaft by-law. 

6943.- Item 71 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law baving been read: 
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RESOLU~ 
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JÈUDI, 9 aoüt 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à"la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynchr.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6944,., L'article 72 de llordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de ·règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-2729) 

Sur la proposition du conseiller Lynch"Staunton? 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6945.~ L~article 73 de lfordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour r'èglement voir dossier 73-2730) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6946,, V article 74 de 11 ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-2731) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

----·-·· -----=-.:.c:.:-::-::=--- ~-·~~-=------- ---------- -:==_~--~ ~~~- -~----=---

THURSDAY, August, 9, 1973. 

On motion of Cooncill~r- tynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

I'iagnan, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

6944.- Item 72 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said d~aft by-law. 

6945.- Item 73 of the o:rder of the day z:elà~ing to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Couneillor Lynch-Staunton, · 
Seconded by Councillors LuccisatJo, Sauvé, Roussille 

and Rail, it was 

proceed witb the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

the said draft by-law. 

74 of the order of the day relating to the second 
following draft by-law having been read: 
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JEUDI, 9 août 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 

et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 à 5 inclusivement étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

dHadopter ledit projet de règlement. 

Du consentement unanime des membres présents, le conseil 
reprend l'étude de la motion des conseillers Lynch?Staunton, Robert 
et Bonin à l'effet d'adopter le rapport du comité exécutif consti~ 
tuant l'article 30 de l'ordre du jour qui avait été différé à la 
séance du 8 août 1973. 

Et,. un débat s'engageant, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplacé par le conseiller Joffre Laporte, maire suppléant, 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant 
mise aux voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 

Il est alors 

Sur la proposition du conseillér Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de reconsidérer la décision prise Ear ce conseil sur l'article 45 
du présent ordre du jour concernant un projet de protocole dfen,
tente entre la ville de Montréal et COJO. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de substituer à la page 2 du projet de protocole d·l entente prés en,. 
tement devant le conseil la nouvelle page 2 transmise par l'avocat 
en chef de la Ville avec son rapport daté de ce jour. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter: tel qu'il vient d'être modifié, le rapport du comité 
exécutif constituant l'article 45 de l'ordre du jour. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

RESOLU: de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif modifiant le budget de l'exer~ 
cice courant en y ajoutant au chapitre XXXIII ~ Dépenses imprévues à 

i recouvrer, un montant de $215,000,000.00. 

1 
1 

I
l 
l 
!l 
li 
Il 
,l 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, August 9, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Des

jardins and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 5 inclusive having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

By unanimous consent of members present, Council resumed 
the study of the motion of ~~c Councillors Lynch-Staunton, 
Robert and Bonin to adopt the report from the Executive Committee 
constituting Item JO of the order of the day w.hicb had been 
deferred at the meeting of August~B, 1973. 

And, a deoate arising, the Mayor left the Chair and 
was replaced oy Councillor .Joffre Là porte, ·.A.~ti ng Mayor. 

And, a new debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

accordingly. 

It was then 

on motion of Councilior Lynch-Stauntôn, 
Seconded by Councillor Niding, 

to reconsider the decision taken by Council regarding Item 45 
of the order of the day dealing with a protocol agreement 
between the City of Montreal and COJO. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councilior Niding, 1t was 

to replace page 2 of the pro~ocol agreement now before Council 
by the new page 2 sent by the Chief City Attorney together 
with his report dated this day. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt, as just amended, the report from the Executive 
Committee referred to under Item 45 of the order of the day. 

6947.- It was tben 

- On motion of Councillor Lyncn-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

to agree, in accordance with Section 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee for 
the adoption of an amendment to the budget of the carrent fiscal 
year by adding an amount of $215,000,000.00 onder Chapter XXXIII -
Unforeseen recoverable expenditures. 
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- l1 

Il 
Il 

1 

RESOLU: 1 

1 

1 

Il 
1 

1 

Il 

RESOLU: 

JEUDI, 9 août 1973. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis, 

(Pour rapport voir dossier 73-2733) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un dêbat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6948,7' Il est ensui te 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

de~~o~~entir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
e~~êtudièr un rapport du comité exécutif votant un crédit de $229,967,350.00 
pour l'aménagement des installations nécessaires pour la tenue des Jeux 
Olympiques de 1976. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis. 

(Pour rapport voir dossier 73-2734) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

Dfadopter-ledit rapport. 

Et, un débat s4engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

AVIS DE MOTION . -. 

6949!~ Lfarticle 75 de 11ordre du jour relatif aux avis de motions 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

A 17i50 heures? ce jour, toutes les affaires soumises au 
conseil étant expédiées, l'assemblée est close, 

Je donne mon assentiment et j'appose ma signature 
aux résolutions, etc. contenues dans ce procès~ 
verbal, ce lOe jour d'août 1973, 

LE MAIRE, 

- (\ 
\.L.er~~ 

ce proces-verbal a été ra ti~ Jà i 'assembWée 
du conseil tenue le 12 sep~e 1973, 

LE MAIRE, 

~\~ 
~ ~~F~R ~~l VI~IE, 
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rffURSDAY, August 9, 1973 

The following report was aecordingly submitted. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: ' accordingly. 

6948.- It was then 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Couneillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

RESOLVED: to agree, in accordance with Section 121 of the Charter, 

RESOLVED: 

-to receive and consider a report from the Executive Committee 
for the voting of a credit of $229,967,350.00', .. for the construction 
of the required faeilities for ~ne 1976 Sommer Olympie Games. 

The following report was accordingly submitted. 

Moved by Couneillor Lynen-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

NOTICE OF MOEION 

6949.- Item 15 of the order of the day relating to notices 
of motions having been read, no notice was tabled with the 
City Cler k. 

At 1750 hours, this day, Council having disposed of 
all business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give myr:assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes this lOth 
day o~ August 1973, 

.. ~~~~~ 
fj MAYOR. v 

Tbese minutes were ratified at 
the Council meeting held on SeKber 12, .197;3, 

~~~·--
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MERCREDI~ 12 SEPTEMERE 197.3 
WEDl\ŒSD.AY, SEPTEMBER 12, 197.3 

Assemblée régulière 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 12 SEPTEMBRE 1973 

A 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 6 septembre 1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée régu
lière du CONSEIL est convoquée à la 
demande du COMITE EXECUTIF, 
pour MERCREDI, DOUZIEME jour 
de SEPTEMBRE courant, à 20:00 
HEURES, dans la salle du. conseil, à 
l'hôtel de Ville, afin de prendre en con
sidération les affaires spécifiées dans 
r ordre du. jour suivant : 

Regular Meetitrg 

OF THE 

CITY &F~ .. 

WEDNESDAY, SEPTEMBER 12, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, September 6, 1973 

Sir, 

T ake notice that a regu.lar meeting of 
COUNCIL is called at the requ.est of 
the EXECUTIVE COMMITTEE; far 
WEDNESDAY, the TWELFTH day 
of SEPTEMBER instant, at 20:00 
HOURS, in the Cou.ncil Room, City 
Hall, to consider the business specified 
in the following arder to the day : 
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MËRcBÊDi~ .12.~,EPTE:MBRE 1973 
WEDJ\ŒSD.AY ,QEJ2TEI1BËR- 12, 1973 

ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

- 1-

Lecture et ratification du procès-verbal de 
l'assemblée précéd<::nte. 

District de Papineau 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

-.2-
Papineau District 

Vacance à la charge de conseûler 
au siège no 2 

Avis de motions - remplacement du conseiller 
J.-Paul Marchand, décédé. 

RAPPORTS DU COMITE 
Ex'ECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

Vacant office 
Councillor for Seat No. 2 

Notices of motions -replacement of Councillor 
J.-Paul Marchand, deceased. · 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

- 3 -

V oting of credits for the 
laying of sewers 

a) $55,600.00 - Deuxième avenue, de la rue 
Jeàn-Rivard à la rue Deville. 

b) $30,700.00 - boulevard Saint-Michel, côté 
est, de l'avenue Chadand vers le nord. 

c) $50,800.00 - avenue Blaise-Pascal, d'un 
point à l'ouest de la rue projetée 134-938 au bou
levard Armand-Bombardier. 

d) $14,500.00 - rue Rousseau, d'un point à 
l'ouest de la rue Desmarteau vers l'ouest. 

e) $113,000.00 - construction et reconstruc
tion d'un égout dans la rue Deville, d'un point à 
l'est de la Neuvième avenue à la Deuxième avenue. 

f) $44.300.00 - construction et reconstruction 
d'un égout dans la rue Jean-Rivard, de la Septième 
avenue à la Deuxième avenue. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

-4-

a) $5.900.00 - rue Rousseau, deux côtés, de 
la rue Desmarteau au boulevard Pierre-Bernard. 

b) $14,100.00 - reconstruction des trottoirs sur 
la rue du Collège, de la rue Saint-Antoine à la rue 
de Richelieu. 

c) $43,000.00- reconstruction des trottoirs sur 
la rue des Carrières, de l'avenue Papineau à la rue 
de Normanville, là où requis. 

d) $34.500.00- reconstruction des trottoirs sur 
la rue Sainte-Marguerite, de la rue Saint-Ambroise 
à la rue Notre-Dame, là où requis. 

a) $55,600.00 - Second Avenue, from Jean-
Rivard Street to Deville Street. · 

b) $30,700.00 - Saint-Michel Boulevard, east 
side, from Charland Avenue towards the north. 

c) $50,800.00 - Blaise-Pascal Avenue, from a 
point located west of proposed street 134-938 to 
Armand-Bombardier Boulevard. 

d) $14,500.00 - Rousseau Street, from a point 
located west of Desmarteau Street towards the 
west. 

e} $113,000.00 - laying and rebuilding of a 
sewer in Deville Street, from a point located east 
of Nin th Avenue to Second Avenue. 

f) $44,300.00 - laying and rebuilding of a 
sewer in Jean-Rivard Street, from Seventh Avenue 
to Second Avenue. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

a) $5,900.00 - Rousseau Street, both sides, 
from Desmarteau Street to Pierre-Bernard Boule
vard. 

b) $14,100.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Collège Street, from Saint-Antoine Street to de 
Richelieu Street. 

c) $43,000.00 - rebuilding of the sidewalks on 
des Carrières Street, from Papineau Avenue to de 
Normanville Street, where required. 

d) $34,500.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Sainte-Marguerite Street, from Saint-Ambroise 
Street to Notre-Dame Street, where required. 
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V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

MERCREDI-,- #}-2.81filf1~lill 1973 
WEDNESD.AY, ~'1\E'~ :1L2, 1973. 

V oting ol cred!ts for tHe 
laying of pavements 

-5-

a) $21,400.00 - rue projetée P.281 (raccorde~ 
ment des rues Franchère et Chapleau) située au 
nord de l'avenue du Mont~ Royal. 

b) $19,000.00 - rue Rousseau, de la rue Des-
marteau au boulevard Pierre~ Bernard. 

c) $186,600.00- reconstruction du pavage sur 
la rue des Carrières, de l'avenue Papineau :à un 
point à l'ouest de la rue de Lanaudière. 

a) $21,400.00 - proposed street P.28! (june
tien of Franchère and Chapleau Streets) located 
north of Mont~Royal Avenue. 

b) $19,000.00 - Rousseau Street, from Des
marteau Street to Pierre~Bernard Boulevard. 

c) $186,600.00 - rebuilding of the pavement on 
des Carrières Stt.-eet, from Papineau Avenue to a 
point located west of de Lanaudière Street. 

-6 ~ 

a) $66,400.00 - ruelles sises à l'ouest de la rue 
Beaulieu, entre les rues Allard et Raudot. 

b) $18,700.00-- ruelle sise à l'ouest du boule~ 
vard Saint~Laurent, du boulevard Henri~Bourassa 
vers le sud sur une distance d'environ 150 pieds. 

c) $13,500.00 - ruelle sise à l'est du boulevard 
Pie~IX; entre la Cinquante~troisième rue et la 
Cinquante~quatrième rue. 

d) $14,800.00 -ruelle sise à l'est de l'avenue 
Gonthier, au nord de la rue Boyce: 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

a) $66,400.00 - lanes located west of Beaulieu 
Street, between AHard and Raudot Streets. 

b) $18,700.00 - lane located west of Saint~ 
Laurent Boulevard, from Henr:i~Bourassa Boule~ 
vard towards the south over a distance of approxi
mately 150 feet. 

c) $13.500.00 - Jane located east of Pie~IX 
Boulevard, between Fifty-third Street and Fifty
fourth Street. 

cl) $14,800.00 - lane located east of Gonthier 
Avenue, north of Boyce Street. 

-7-

Additional credits 
Expropriations 

a) $3,625.00 - aux fins de ruelle, de certains 
terrains situés au nord~est de la rue Franchère et 
au nord~ouest de l'avenue du Mont~Royal. 

b) $1,582.00 - aux fins de ruelles, de certains 
terrains situés dans le quadrilatère formé par les 
rues Joffre, De Teck, Mousseau et Sherbrooke. 

c) $600.00 - aux fins de rue, d'une partie du 
lot 159 située dans le prolongement de la Sixième 
rue et au nord~est de la Sixième avenue. 

d) $650.00 - aux fins de rue. d'une partie du 
lot 80 située entre la Soixantième avenue et la rue 
80~4, au nord-ouest de Ia Troisième rue. 

-3-

a) $2,050,00 - aux fins de ruelles, de certains 
terrains situés au nord~ouest de l'avenue Laurier, 
entre les Dix~septième et Dix~huitième avenues. 

b) $200.00 - aux fins du prolongement de la 
rue Lemieux, d'une partie du lot 115 du cadastre 
du village incorporé de Côte~des~Neiges, à l'ouest 
de l'avenue Plamondon. 

-9-

a) $95.05 - aux fins de rénovation urbaine, 
d'une partie de l'avenue Trudel, entre les rues 
Saint-Martin et Richmond. 

b) $3,270.60 - aux fins de rénovation urbaine, 
d'une partie des lots 2333 et 2334 situés au sud
ouest de la rue Charlevoix, entre les rues Fabien 
et Sainte~Cunégonde. 

a) $3,625.00 - for lane purposes, of certain 
parcels of land located north-east of Franchère 
Street, north~west of Mont~Royal Avenue. 

b) $1.582.00 - for lane purposes, of certab 
parcels of land located in the quadrilateral bounded 
by Joffre, De Teck, Mousseau and Sherbrooke 
Streets .. 

c) $600.00- for street purposes, of part of lot 
I59located in the extension of Sixth Street, north~ 
east of Sixth Avenue. 

d) $650.00 - for street purposes, of part of lot 
80 Iocated between Sixtieth Avenue and street 
80~4, north~west of Third Street. 

a) $2,050.00 - for lane purposes, of certain 
parcels of land located north~west of Laurier 
Avenue, between Seventeenth and Eighteenth 
Avenues. 

b) $200.00 - for the extension of Lemieux 
Street, of part of lot 115 of the cadastre of the 
Incorporated Village of Côte~des~Neifjes, located 
west of Plamondon Avenue. 

a) $95.05 - for urban renewal purposes, of a 
section of Trudel Avenue, between Saint-Martin 
and Richmond Streets. 

b) $3,270.60 - for urban renewal purposes. of 
part of lots 2333 and 2331 located south~west of 
Charlevoix Street, between Fabien and Sainte~ 
Cunégonde Streets. 
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Otiher works 
- 10-

a) $18;000:00 __, oeonstruction '.<Jrun mail sur le 
bo111eva1'd ~ 'Nl0Ll!t-"Royal, à l'intersection de la 
V0ie Cël'ID:tlien-Houde. 

lb~ '$39,200,00 ....- reconstruction du pavage sur 
1a ·rue du Collège, de la rue Saint-Antoine à la rue 
de Richelieu. 

c) $68,500.00- reconstruction du pavage et du 
trottoir, côté sud, sur la rue des Carrières, d'un 
point à l'ouest de la rue de Lanaudière à la rue 
de Normanville. 

d) $46,300.00 - reconstruction du pavage et 
du trottoir, côté ouest, sur la voie ouest de l'avenue 
Christophe-Colomb, de la rue Sauvé vers le sud. 

e) $116.500.00 ....-reconstruction du pavage sur 
la rue Sainte-Marguerite, de la rue Saint-Ambroise 
à la rue Notre-Dame. 

a) $18,000.00 - construction of a mail on 
Mont-Royal Boulevard at the corner of Camûien
HoudeRoad. 

b) $39,200.00 - rebuilding of the pavement on 
Collège Street, from Saint-Antoine Street to de 
Richelieu Street. 

c) $68.500.00- rebuilding of the pavement and 
sidewalk, south side, on des Carrières Street, from 
a point located west of de Lanaudière Street to 
de Normanville Street. 

d) $46,300.00 ....- rebuilding of the pavement and 
sidewalk, west side, on the west lane of Christophe
Colomb Avenue, from Sauvé Street towards the 
south. 

e) $116,500.00 - rebuilding of the pavement 
on Sainte-Marguerite Street, from Saint-Ambroise 
Street to Notre-Dame Street. 

-Il-

a) $100,000.00 ....- exécution, soit en régie, soit 
par contrat, de travaux relatifs à .l'élargissement et 
à l'ouverture de voies publiques, à la réfection de 
pavages et trottoirs déjà cotisés et aux recouvre
ments d'asphalte, y compris la préparation des 
plans et les travaux corrélatifs. 

b) $5,250.00 - démolition des bâtiments acquis 
par la Ville portant les nos 7485, 7497 et 7500, 
Quatre-vingt-troisième avenue, y compris la dis
jonction des services et les autres travaux corré
latifs. 

Octroi de contrats 

a) $100,000.00 - for the carrying out of work, 
by day labour or by con tract, for the widening and 
the opening of public streets, the repair of already 
assessed pavements and sidewalks and asphalt 
resurfacing, including the preparation of plans and 
related work. 

b) $5,250.00 - demolition of the buildings 
acquired by the City and bearing Nos. 7485. 7497 
and 7500 Eighty-third Avenue, including the 
disconncction of services and other related work; 

Awarding of contratcs 
- 12. 

A Inel Electrical Contractors Inc. :pour l'aména
gement d'une sous-station à 12 KV et distribution 
à l'hôtel de ville et bâtiments annexes, et vote d'un 
crédit de $700,000.00 por ce contrat, y compris 
les dépenses incidentes. 

To Inel Electrical Contractors Inc. for the 
installation of a 12KV sub-station and distribution 
to City Hall and annex structures, and voting of a 
credit of $700.000.00 for such contract including 
incidental expenses. 

- 13-

A Spino Construction Cie Ltée pour la fourni
ture et la pose d'une conduite d'eau de 96 pouces 
de diamètre de l'usine Charles-J.-Des Baillets au 
poste de contrôle Atwater, et vote d'un crédit de 
$14,700,000.00 pour ce contrat, y compris les dé
penses incidentes. 

Domaine public 

To Spino Construction Cie Ltée for the supply 
and installation of a 96-inch diameter watermain 
from the Charles-J.-Des Baillets plant to the At
water control station, and voting of a credit of 
$14,700,000.00 for such contract including inci
dental expenses. 

Public domain 
- 14-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de parc, d'une partie de la rue de 
Sève sise entre le boulevard de La Vérendrye et 
la rue Drake - plan S-4 Emard. 

Transfer to the City's public domain, 

a) for park purposes, of a section of de Sève 
Street located between de La Vérendrye Boule
vard and Drake Street ,,_ plan S-4 Emard. 
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b) aux fins de rue·, d'un emplacement silué au 
nord-est de la rue de Sève, entre le boulevard de 
La V~rendrye et la rue Drake- plan R-18 Emard. 

c) aux fins de rues, de certains terrains situés 
au sud-ouest de la rue Viau et au nord-ouest de 
Ia me Boyce - plan V-36 Maisonneuve. 

d} aux fins de mes, de certains terrains situés 
au sud-ouest de la rue Viau et au nord-ouest de 
la rue Boyce - plan V -37 Maisonneuve. 

e) aux fins de rues. de certains terrains situés 
au nord-ouest de la rue Boyce, entre la rue Viau 
et le boulevard Pie-IX - plan B-58 Maisonneuve. 

f) aux fins de rues, de certains terrains situés 
au nord-ouest de la rue Boyce, entre la rue Viau 
et J'avenue Letourneux - plan B-59 Maisonneuve. 

g) aux fins de parc, de certains terrains situés 
au sud-ouest de la rue Viau et au nord-ouest de 
la rue Boyce - plan B-60 Maisonneuve. 

h) aux fins de rue, d'une partie des lots 416, 
417, 418, 418A et 419 du cadastre du quartier 
Saint-Antoine - plan N-62 Saint-Antoine. 

Université du Québec 

b) for street purposes, of a site located north- . 
east of de Sève Street, between de La Vérendrye 
Boulevard and Drake Street - plan R-1.8 Em.ard. 

c} for street purposes, of certain pareds of 
land located south-west of Viau Street, north~ 

west of Boyce Street - plan V-36 Maisonneuve. 

d) for street purposes, of certain parcels of land 
located south-west of Viau Street, north-west of 
Boyce street - plan V -37 Maisonneuve. 

e) for street purposes, of certain pareds of 
land located north-west of Boyce Street, between 
Viau Street and Pie IX Boulevard - plan B-58 
Maisonneuve. 

· f) for street purposes, of certain pareds of land 
located north-west of Boyce Street, between Viau 
Street and Letourneux Avenue- plan B-59 Mai
sonneuve. 

g) for park purposes, of certain parcels of land 
located south-west of Viau Street, north-west of 
Boyce Street - plan B-60 Maisonneuve. 

h) for street purposes, of part of lots 416, 417, 
418, 418A and 419 of the cadastre of Saint
Antoine Ward - plan N-62 Saint~Antoine. 

Université du Québec 
-Hi-

Location par bail emphytéotique en faveur de 
l'Université du Québec des ::mplacements sui
vants: 

1. - au sud du Boulevard de Maisonneuve, 
entre les rues Berri et Saint-DE.nis; 

2. - au sud-ouest du Boulevard . de Maison
neuve et de la rue Saint-Denis. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

Leasing in favour of the Université du Québec 
of the following sites under a long-term lease: 

1. - south of Boulevard de Maisonneuve be
tween Berri and Saint-Denis Streets; 

2. - south-west of Boulevard de Maisonneuve 
and Saint-Denis Street. 

Expropriation order:s 
with pâor: possession 

- 16-

Aux fins de rue, de certains immeubles situés 
au nord-ouest de la rue Saint-Zotique, entre la rue 
Jeanne-Mance et l'avenue de l'Esplanade, et vote 
d'un crédit de $98,739.00 à cette fin. 

For street purposes, of certain immovables 
located north~west of Saint-Zotique Street, between 
Jeanne-Mance Street and Esplanade Avenue, and 
voting of a credit of $98,739.00 for such purpose. 

-17-

Aux fins de parc, de certains terrains situés au 
nord-ouest du boulevard Dorchester, entre les rues 
Montcalm et Beaudry, et vote d'un crédit de 
$167,185.00 à cette fin. 

For park purposes, of certain parcels of land 
located north-west of Dorchester Boulevard, be
tween Montcalm and Beaudry Streets, and voting 
of a credit of $167,185.00 for such purpose. 

-18-

Aux fins d'utilités publiques, soit pour la pose, 
le maintien et l'entretien de 4 lampadaires et de 
tous leurs accessoires, d'une servitude grevant le 
mur sud-ouest du bâtiment érigé sur le lot 37 
(fonds servant), lequel mur est situé au nord-est de 
la rue Saint-Dizier en faveur de la rue Saint-Dizier 
(fonds dominant), et vote d'un crédit de $198.00 à 
cette fin. 

For public utility purposes, including the installa
tion, maintenance and upkeep of 4 lamp standards 
and ali accessories, of a servitude affecting the 
south-west wall of the building erected on lot 37 
( servient land), snch wall being located north
east of Saint-Dizier Street in favour of Saint
Dizier Street (dominant land), and voting of a 
credit of $198.00 for such purpose. 
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Aux fins de: pan:, du lot 4672-650 situé au nord
ouest du boulevard de La Vérendrye, entre le 
boulevard Desmarchais et la rue de Sève, et vote 
du crédit requis à cette fin. 

For park purposes, of lot 4672-650 located north
west of de La Vérendrye Boulevard, between 
Desmarchais Boulevard and de Sève Street, and 
voting of the credit required for such purpose. 

-20-

Aux fins de ruelles, de certains terrains, sans les 
bâtiments dessus érigés, situés dans le quadrilatère 
borné par la rue Masson, la Dix-septième avenue, 
l'avenue Laurier et la Seizième avenue, et vote d'un 
crédit de $8,496.00 à cette fin. 

M edifications de résolutions 

For lane purposes, of certain parcels of land, 
excluding the buildings erected thereon, located in 
the quadrilateral bounded by Masson Street and 
Seventeenth, Laurier and Sixteenth Avenues, and 
voting of a credit of $8,496.00 for such purpose. 

Amendments to resolutions 
-21-

En date du 8 août 1973 ( 6880} relative au vote 
de crédits pour l'exécution de divers travaux. 

Dated August 8, 1973 ( 6880) concerning the · 
voting of credits for the carrying out of various 
works. 

-22-

En date du 5 juin 1972 ( 6042) relative à l' expro
priation, entre autres, de certains immeubles situés 
au nord-ouest du boulevard Gouin, entre la ligne 
de division des terres 59 et 51 et la ligne de division 
des terres 78 et 76-1245. 

Dated June 5, 1972 ( 6042) concerning the 
expropriation, among ethers, of certain immovables 
located north-west of Gouin Boulevard, between 
the dividing line of lands 59 and 51 and the 
dividing line of lands 78 and 76-1245. 

-23-

En date du 9 mars 1967 ( 1664) relative à 
l'expropriation, aux fins de rue, de certains immeu
bles situés au sud-est du boulevard Gouin, entre 
le chemin du Golf et le chemin Somerset. 

Approbation de projets d'actes 

Dated March 9, 1967 (1664) concerning the 
expropriation, for street purposes, of certab im
movables located south-east of Gouin Boulevard, 
between Golf· and Som ers et Roads. 

Appr<:wal of draft deeds 
-24-

Acquisition de Harry Schwartz Yarn Co. Inc. 
de l'immeuble portant le no 475, rue Fortune, au 
sud de la rue Favard, au prix de $112,900.00. 

Acquisition from Harry Schwartz Yarn Co. Inc. 
of the immovable bearing No. 475 Fortune Street, 
south of Favard Street, for a priee of $112,900.00. 

-25-

Acquisition de Coca-Cola Ltd d'un immeuble 
ayant front sur la rue. de Bellechasse, au prix 
de $700,000;00. 

Acquisition from Coca-Cola Ltd of an immov
able fronting on Bellechasse Street, for a priee of 
$700,000.00. 

-26-

Location d'un local sis au 1371 est, avenue 
Laurier. 

Leasing of prewJses located at 1371 Laurier 
Avenue East . 

., 27-

Cession en faveur de l'Office Municipal d'Habi
tation de Montréal du lot 3929-241-1 du cadastre 
de la paroisse de Montréal pour la réalisation du 
programme .. Habitations de l'Eglise". 

Transfer in faveur of the Montreal Municipal 
Housing Bureau of lot 3929-241-1 of the cadastre 
of the Parish of Montréal for implementation of 
the "Habitations de l'Eglise" program. 

-23-

Acquisition de M. Léon Michaud d'un emplace
ment situé du côté nord de la Septième rue, entre 
les Vingt-septième et Vingt-huitième avenues, au 
prix de $2,300.00. 

Acquisition from Mr. Léon Michaud of a site 
located on the north side of Seventh Street, be
tween Twenty-seventh and Twenty-eighth Ave
nues, for a priee of $2,300.00. 

-29-

Acquisition de Canadian Four Seasons Develop
ment Ltd. d'un emplacement situé entre les Vingt
cinquième et Vingt-sixième avenues, au sud de 
l'avenue Charles-Renard, au prix de $14,000.00. · 

Acquisition from Canadian Four Seasons De
velopment Ltd. of a site located between Twenty
fifth and Twenty-sixth Avenues, south of Charles
Renard Avenue, for a priee of $14,000.00. 
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- 30-

Location de M. Maurice Fifle d'un local sis au 
4205, rue Saint-Denis, pour une période d'une 
année et moyennant un loyer annuel de $16,820.00. 

Leasing from Mr. Maurice Fifle of premlses 
located at 4205 Saint-Denis Street, for a one-year 
period at an annual rent of $16,820.00. . 

- 31-

Acquisition de Dame Laurence Globensky d'un 
emplacement ayant front sur la Trente-huitième 
avenue, au sud du boulevard Maurice-Duplessis, 
au prix de $1,900.00. 

v ente à r enchère 

Acquisition from Mrs. Laurence Globenskv of 
a site fronting on Thirty-eighth Avenue, south of 
Maurice-Duplessis Boulevard, for a priee of 
$1,900.00. 

Sale by auction 
- 3.2-

Approbation des conditions de vente à l'enchère 
d'immeubles appartenant à la Ville. 

Champ-de-Mars 

Acquisition du Champ-de-Mars de la Corpo
ration de Disposition des Biens de la Couronne 
au prix de $481,875.00. 

Approval of the terms .for the sale by auctio..'l. 
of immovables owned by the City. 

Champ-de-Macs 

Acquisition of the Champ-de-Mars from the 
Crown Assets Disposai Corporation for a priee 
of $481,875.00. 

Regulations goiX!ming trucking Réglementation du camionnage 
- 34-

Modification à la réglementation du camionnage 
dans les rues de la ville. 

Enlèvement de la neige 

Amendment of the regulations governing truck
ing on City streets. 

Snow removal 
-35-

Octroi de 4 contrats de déneigement pour les 
hivers 1973-1976. 

Awarding of 4 snow-remov;JI contracts for the 
1973-1976 winter seasons. 

Gr:eater Montreal Council 
of Arts 

Conseil des Arts de la Région 
Métropolitaine de Montréal 

- 36-

Rapport du trésorier du Conseil des Arts de la 
Région Métropolitaine de Montréal pour l'exer
cice financier terminé le 30 avril 1973. 

Report of the treasurer of the Greater Montreal 
Council of Arts for the fiscal period ended April 
30. 1973. 

-37-

Modification au règlement 2325 créant le Con
seil des Arts de la région métropolitaine de Mont
réal, déjà modifié. 

Terre des Homm es 

Amendment to By-law 2325 to create the 
Greater Montreal Council of Arts, as already 
amended. 

Man and His W orld 
- 33-

Fixation de la taxe d'amusement pour Terre 
des Hommes 73 sur les jeux d'adresse et les 
appareils de jeux. 

Rapports sur motions 

Determination of the .amusement tax for Man 
and His W orld '73 on games of skill and game 
machines. 

Reports on motions 
- 39-

Conseiller G.-E. Marchand .....- redéfinir les attri
butions de la fonction de vérificateur de la Ville . 

Councillor G.-E. Marchand - redefine the 
duties of the function of City Auditor. 

\ 
1 
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-40-

Conseiller G.-E. Marchand - formation d'une 
commission en vue d'étudier l'apport social et cu]:.. 
ture! et les coût et retombées éconl'>mi.qaes clle 
Terre des Hommes. 

Councillor G.-E. Marchand .-- fo.Irl:l.'1ation of a 
commission for the purpose of studymg the social 
and ozultural contribution, the cost an,d economie 
sp1~lover of Man and His W mrldi. 

- 4)l -· 

Conseiller Robert - rapport des services con
cernés sur le choix du site "Viau" pour le Villa-ge 
Olympique. 

Programme de lbgements à 
loyer modique 

(Projet de règlement)' 

Coundllor Robert .-- report fJ.Tom• the depart
men<fls. concerned rel'ating to· tThe d'Ioice of the 
"Viau ... site for the Olympie Village. 

Low-uental dwelling 
pttogramme 

( Draft by-law) 
- 4.2. 

Modification au règlement 4455 concernant le 
programme de logements à loyer modique "Cham
pagneur". 

(Résolution) 

Amendment to m'y-law 4455 concern.ing the 
"Champagneur" low-rental dwefiing, p!<og;ramme. 

~.Resolution l 
-43-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Champa
gneur". 

Projets de règlements 

To entrust the M'ontreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Champagneur" low-rental dwelling 
programme. 

JJ.'kaft by-laws 
-44-

Modification au règlement 3292 concernant la 
subvention à la restauration des bâtiments résiden
tiels, déjà modifié. 

Amendment to By-law 3292 conc;er.ning the 
subsidy for the resteration of residential~buildings, 
as already amende& 

-45-

Fermeture de certaines parties de la rue Boyce 
sises entre le boulevard Pie-IX et la rue Viau. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère. étude) 

Closing of certain sections of Boyce Street 
located between Pie-IX Boulevard and Viau Street. 

Draft zoning by-laws 
{ lst study) 

-46-

Modification au règlement 2267 concernant rédi
fication des bâtiments sur le côté nord de la rue 

Sherbrooke, entre la rue McTavish et la rue Fron
tenac, et ~ur le côté sud de la rue Sherbrooke, 
entre la rue Frontenac et les limites est de la Cité 
de W estmount, déjà modifié. 

Amendment to By-law _ 2267 coneeming the 
erection of buildings on the north side- of Sher-

brooke Street, between McTavish Street and· 
Frontenac Street, and on the south side of Sher
brooke Street, between Frontenac Street and the 
eastern limits of the City of Westmount, as 
already amended . 

• 47 ~ 

Modification au règlement 1132 concernant l'oc
cupation des terrains, r édification et r occupation 
des bâtiments sur le côté nord de la rue Sherbrooke, 
entre la nue McTavish et la rue Frontenac, et sur 
le cêtë- sud de la rue Sherbrooke, entre la rue 
Frontenac et les limites est de la Cité de West
moun·t, déjà modifié. 

Amendment to By-Iaw 1132 concerning the 
occupancy of parcels of land, the erection and 
occupancy of buildings on the north side of Sher
brooke Street, between McTavish Street and 
Frontenac Street, and on the south side of Sher
brooke Street, between Frontenac Street and the 
eastern limits of the City of W estmount, as already 
amended. 
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riJERCREDI, 12. SEETEJ!Bm 1973 
WEDNESD.AY, SEP'r-'Êl~ 12, 1973. 

-43-

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~ Eusèbe, déjà modifié. 

Mi0di.hication au règlement 3810 concernant le 
z0nage d~ quartier Saint-Michel Nord, déjà m0~ 
d[Jiié. 

Amendment to· By--law 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontain:e an.d.Sa1nt~Eusèli>:e 
W ards, as already. amended;. · 

Amend:rnent to' By-law 3810 concerning the 
z:ening of Saint-Michel North Ward, as already 
amended. 

-53'·-· 

Mlodification au règlement 3068 concer.nant la. 
e0nstruction et la modification des bâtiments &ms 
rarrondissement historique de la ville die Montréal; 
déjà modifié. 

Autorisation à La l.Vbis0li' Mayfair. pou!l! Citoyens 
Agés Inc. àrocmper, auoc 1\ins d'tm fo;ye:c pouil' 
aduhes, le bâtimen.tt y~ le no li3>H ouest, 
avemre des Pins. 

Amendment t® Ry-law 3068 concerning the 
erection and alteration< el.l btilldfug,s. in the historical 
district of the City oE Montreaii, as already 
amended. 

.Authorization for Mayfair Senior Citizens Home 
l'ne. to occupy as a home for adults the building 
bearing No. 1311 Pine Avenue West. 

-52-

Modificatto~ aG Eègtement 28'75, eoncernant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonge, Saint~ 

Henri, Saint~Paul. Sainte~Anne, Saint~Cabriel et 
Saint~ Joseph, déjà modifié. 

Amendment to By~law 2875 concerning the 
zoning of Sainte-Cunégonde, St. Henry, Saint~ 
Paul; Sainte-Anne, Saint~Gabriel and Saint-Joseph 
W ards, as already amended. 

-53-

Autorisation aux Sœwrs Missionnaires de l'lm~ 
maculée Conception de modifier et d'occuper, aux 
fins de résidence, le bâtiment portant le no 5720, 
rue Plantagenet, 

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, Ho~ 
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Authorization for the "Sœurs l\1issionnaires de 
l'Immaculée Conception'· to alter and to occupy 
as a resideP.ce the building bearing No. 5720 
Plantagenet Street. 

Amendment to By-Iaw 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Saint~Marie, Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier W ards, as already 
amended. 

-55-

Modification au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies: déjà mo~ 
difié. 

Amendment to By~law 2876 concerning the 
zoning of Rivière-des~Praires Ward, as already 
amended. 

-56-

Autorisation au Centro Portugues de Referencia 
E Promocao Social d'occuper, aux fins de services 
sociaux, le deuxième étage du bâtiment portant le 
no 4146, rue Drolet. 

Autorisation au Collège André-Grasset d'agran~ 
dir et d'occuper le bâtiment portant le no 1001 est, 
boulevard Crémazie. 

Authorization for the Centro Portugues de 
Referencia E. Promocao Social to occupy as. a 
social service center the second floor of the building 
bearing No. 4146 Drolet Street. 

Authorization for the Collège André-Grasset to 
extend and occupy the building bearing No. 1001 
Crémazie Boulevard East. 

-53-

Autorisation au Protestant School Board of 
Greater Montreal de modifier l'intérieur et d'occu~ 
perle bâtiment portant le no 7315, rue de Lanau~ 
di ère. 

Authorization for the Protestant School Board 
of Grea ter Montreal to carry out interior alterations 
and to occupy the building bearing No. 7315 de 
Lanaudière Street. 

-59-

Autorisation à l'hôpital Hôtel~Dieu de Montréal 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant les nos 
3830-3860, rue Saint-Urbain. 

Autorisation au Collège Jean-de-Brébeuf d'a
grandir et d'occuper le bâtiment portant le no 3200, 
chemin de la Côte-Sainte-Catherine. 

Authorization for the Hôtel-Dieu de Montréal 
hospital to extend and occupy the building bearing 
Nos. 3830-3860 Saint~ Urbain Street. 

Authorization for the Collège Jean~de-Brébeuf 
to extend and occupy the building hearing No. 
3200 Côte-Sainte~Catherine Road. 
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WED NE SDAY, S:E-P-TKMBE-R 12 , 19 7 3 . 

Projets de règlement de zonage 
(2e étude) 

-61-

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. ( 9 août 1973) 

~mendment to By-law 3319 concerning the 
zonmg of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eu
sèbe W ards, as already amended. ( Auqust 9 
1973) ~ , 

-6.2-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, Ho
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
(9 août 1973) 

Amendment to By-law 2110 conceming the 
zoning of Papineau, Sainte-Marie, Hochelaga, 
Maisonneuve and Mercier W ards, as ah:eady 
amended. {August 9, 1973) 

-63-

Modification au règlement 4139 concernant 1e 
zonage des quartiers Saint-Jean, Sai:nt-Ëdouard, 
Montcalm et d'une partie du quartier Villeray, déjà 
modifié. ( 9 août 1973) 

Amendment to By-law 4139 conceming the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
W ards and part of Villeray Ward, as already 
amended. (August 9, 1973) 

-64 ... 

Modification au règlement 2600 concernant 
l'établissement et la construction des postes d'es
sence, déjà modifié. ( 9 août 1973) 

Amendment to By-Iaw 2600 concerning the es
tabl'ishment and construction of filling-stations, as 
akeady amended. (August 9, 1973) 

-6$-

Autorisation à la Commission dies Ecolles. Ca
tholiques de Montréal de construire et dtoccuper 
un ensemble de bâtiments temporaires, adjacents 
à l'école Fernand-Gauthi-er portant le no 9900, 
avenue Paul-Dufault. {9 août 1973) 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to build and to occupy a group of 
temporary buildings adjacent to the Fernand
Gauthier School bearing No. 9900 Paul-Dufault 
Avenue. (August 9, 1973) 

- 66-

Autorisation au Musée des Beaux-Arts de 
Montréal de modifier, d'agrandir et d'occuper à 
ses fins le bâtiment portant le no 1379 ouest, rue 
Sherbrooke. ( 9 août 1973) 

Authorization for the Montreal fv1useum of 
Fine Arts to alter, extend and occupy for its own 
purposes the building bearing No. 1379 Sher
brooke Street West. (August 9, 1973) 

-67-

Autorisation à l'Institut des Sœurs de l'Imma
culée de construire et d'occuper, aux fins d'ensei
gnement, un bâtiment sur le boulevard de l'Aca
die, au sud de la rue d-e Salaberry. ( 9 août 1973) 

Authorization for the "Institut des Sœurs de 
l'Immaculée" to build a.."ld occupy, for educational 
purposes, a building on Acadie Boulevard, south 
of de Salaberry Street. (August 9, 1973} 

-68-

Autorisation à certaines personnes d'occuper 
à des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 9 août 1973) 

Monastère Bouddhiste Grandoœur 
Euripides English School Reg' d. 
Centre d'accueil Hochelaga-Maisonneuve Inc. 
Le Service Social La fontaine 
Jeann,ine St-Amour 

Jeux Olympiques '76. 

A vis de motions. 

Le greffier de la Ville, 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(August 9, 1973) 

-69-

-70-

Greatheart Buddhist Monastery 
Euripides English School Reg'd. 
Centre d'accueil Hochelaga-Maisonneuve Inc. 
Le Service Social Lafontaine 
Jeannine St-Amour 

'76 Olympie Games. 

Notices of motions. 

City Clerk. 
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Ill 

ASSEMBLEE REGULIERE 

tenue le MERCREDI, 12 septembre 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: · Monsieur le maire Jean Drayeau~ au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Lamarre, R. 
Desjardins, Robert, Alie, Brock, La Salle, B·ellin, Collette, Bourdon, 
L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacost'e, S<j.uvé, Roussille, Chénier, 
Malouf, Moses, Martel, Wise, Laporte, Collins, G.E. Marchand, Girard, 
Trottier, Paris, Cloutier, Luccisano, Rail et Beauchemin, et· Me Marc 
Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de 
la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau 
du greffier de la Ville. . 

Les conseillers Hanigan, Angers, Snyder, LaRoche, Gagné, 
Cohen, Gagnon, Payette, Bonin, Parker, F. Desjardins,' Lussier, Magnan 
et J.C. Leblanc ont également assisté à la présente séance à des pha
ses ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

6950.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 8 août 1973. 

6951.~. L'article 2 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 
concernant le remplacement du conseiller J.-Paul Marchand décédé étant 
lu, les conseillers Niding et Cloutier donnent avis qu'à la prochaine 
séance du conseil, tenue au moins trente jours plus tard, ils propose
ront la candidature de M. Armand Riendeau, directeur exécutif des Sa
lons des Expositions au Centre de l'Immaculée-Conception, demeurant au 
873.3, rue Saint-Denis, à la charge de conseiller au siège no 2 du dis
trict de Papineau, et ce, conformément aux dispositions de l'article 
75 de la charte de la Ville. 

Aucun autre avis de motion n'étant déposé, le maire déclare 
la mise en candidature close. 

6952.- L'article 3 de ltordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-.3 007) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 
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RESOLVED: 

REGUL.AR ~ŒETING 

beld on WEDNESDAY, September 12, 
1zz3, at 20:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Nidi~g, Lyncb-Staunton, •..•.••.....••...•..• 

• and Beauchemin, and Mr. Marc Boyer, 
1 City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, .Assistant of the City Clerk 
and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's 

:Office. 

Councillors Hanigan, Angers, . 
and J.C. Leblanc were also present at this meeting at 

ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

6950.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
"and confirmation of the minutes of the preceding meeting having 

been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on August 8, 1973. 

6951.- Item 2 of the order of the day relating to notices of 
motions concerning replacing the late Councillor J.-Paul 
Marchand having been read, Councillors Niding and Cloutier 
gave notice that at the next Council meeting to be beld 
at least thirty days later, they will propDse the nomination 
of Mr. Armand Riendeau, Executive Director of E~positions 
at the Centre de l•Immaculée-Conception8, residing at 8733 
Saint-Denis Street, for seat No. 2 of Papineau Ward, in 
accordance with the provisions of Section 75 of the City Charter. 

No other notice of motion having been presented, tbe 
,. Mayor declared the nomination closed. 

6952.- Item 3 of the order of the day having been read to 
. consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, 
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1 SEP 18 1973 

1 

MERCREDI, 12 septembre 1973. 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6953.- L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité èxécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3008) 

1 ::;., 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 
il est 

RESOLU: 
1 

SEP 18 1913 

1 

RESOLU: 1 ,, 
!1 

1 

IO'l't< O'~l! l'fJ~<•,~atHlll & lti •1 
1 

~.rvuvée pa: !& ()ommûlliti 
.uieîpr.i41 de·~ 

SEP 18 1973 

RESOLU: 

d'adopter ledit rapport. 

6954.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3009) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6955.- L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3 010) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6956.- L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3011) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

·~ 
1 
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To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
: it was adopted and it was 

RESOLVED: 'accordingly. 

RESQLVED: 

RESOLVED: 

RE.SOLVED: 

6953.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6954.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

.6955.- Item 6 of the order of the day having been read to con
aider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Dfapeau and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6956.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, it was 

RESOLVED: :. to adopt the sa id report. 
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~ Ot:u r~sw&tH>a ~~.,.. 6957.~ L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
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Il 1 .1 

(Pour rapport voir dossier 73-3015. & 3016) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier, Paris et Beau~ 

chemin, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6958.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport votx do~s.ier 7 3-3 0 17 et 3 0 18 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6959.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3019) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

6960,- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif:--

(Pour rapport voir dossier 73-3020 et 3021) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Du consentement unanime des membres présents, l'étude des 
articles 12 et 13 de l'ordre du jour est différé à une phase ultérieure 
de la présente assemblée. 

6961.= L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier _73-3024) 
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WEDNESDAY, September 12, 1973 

6957.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

RESOLVED: :.to a do pt the sa id report. 

BESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

!!6958.- Item 9 of the order of the day having been read to 
'consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Cooncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said report. 

6959.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

6960.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

La marre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

By unanimous consent of members present, the study of 
Items 12 and 13 of the order of the day was deferred to an 
ulterior stage of the present meeting. 

6961.- Item 14 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6962.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3025) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6963.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3026) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6964.~ L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3027) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6965,- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-3028) 
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Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: . accordingly. 

:6962.- Item 15 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: :accordingly. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

· 6963.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

·. 6964.- Item 17 of the order of the day having been read to 
·~ consider the following report from the Executive Commi ttee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

TO adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
. it was adopted and it was 

accordingly. 

6965.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller.Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6966.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3029) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6967,- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3030) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6968.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3031) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6969,- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3032) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le .conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6970.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3033) 
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RESOLVED; 

RESOLVED: 

~iEDNESDAY, September 12, 1973 

Gn motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Ndding, it was 

to adopt the said report. 

" 6966.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6967.; Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED:·- to adopt the said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

6968.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exeative Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6969.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

::6970.- Item 23 of the order of the day having been read to 
ii consider the following report from the Executive CC~tmmi ttee: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6971.- L·' article 24 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le ·rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.30.34) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6972.~ L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.30.35) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et~ un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de biffer l'article 26 de l'ordre du jour. 

6973.~ L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.30.37) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

1 6974.~ L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
Il délibération le rapport suivant êl.u comité ·exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.30.38) 
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RESOLVED: 

Wednesday, September 12, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6971.- Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: . to adopt tbe said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

6972.- Item 25 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 

It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to strike out Item 26 from the order of the day. 

6973.- Item 27 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: i. to a do pt the sa id report. 

6974.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6975.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.30.39) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6976.- L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-_3040) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6977.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du èomité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-_3041) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6978.- L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3042) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6979.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.304.3) 

1! ~ 
1 

Il 
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WEDNESDAY, September 12, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillor Niding, it was 

BESOLVED: to adopt the said report. 

6975.- Item 29 of the order of the day having been read to 
... consider the following report from the Executive Commit tee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

6976.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
seconded by Cooncillor Niding, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

b977.- Item 31 of the order of the day having been read to con
sider the followtng report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: to adopt the said report. 

·. 6978.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

·: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

i was 
And, a debate arising and said motion having been put, it 

adopted and it was 

RESOLVED: acc9rdingly. 

6979.~ Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6980.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

voix, 

(Pour rapport voir dossier. 73-3044) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6981.= L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3 04 5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6982.- L'article 36 de l'ordre du jour relatif au rapport du 
trésorier du Conseil des Arts de la Région Métropolitaine de Mont~ 
réal pour l'exercice financier terminé le 30 avril 1973, étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de déposer ledit rapport aux archives. 

6983.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibéràtion le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3046) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 
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WEDNESDAY, September 12, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

(> 
c:'" 

'" 

6980.- Item 34 of the order of the day baving'been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED: accordingly. 

•6981.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED; to adopt the said report • 

. 6982.- Item 36 of the order of the day relating to the report 
from the Treasurer of the G.reater:,MQf:ltrealè,Coaneil of .Arts 
for the fiscal period ended April 30, 1973, having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillo Niding, it was 

BESOLVED: to file of record the said report. 

6983.- Item 37 of the order of tne day having been read to 
. consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: .~· to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
A~puyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6984.- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3048) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

6985.- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3 049) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De déposer ledit rapport aux archives. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Proposé par le conseiller Sauvé, 
Appuyé par le conseiller Robert, 

De retourner ledit rapport au comité exécutif pour qu'il 
soit inscrit de nouveau à l'ordre du jour d'une assemblée du conseil 
qui sera tenue au cours du mois de novembre 1973. 

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion étant mise 
aux voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU:. en conséquence. 

1 

1 

RESOLU:! 

6986.- L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3050) 

Proposé par le conseiller· Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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WEDNESDAY 7 September 12, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED to adopt the said draft by-law. 

6984.- Item 38 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

1\Ioved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

RESOLVED :r accordingly. 

6985.- Item 39 of the order of the day having been put to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To file of record the said report. 

And, a debate arising, it was 

Moved by Councillor Sàuvé, 
Seconded by Councillor Robert, 

To refer back the said report to the Executive Committee 
so that it may be entered again on the order of the day of the 
Council meeting which will be held iltLthednonth- of November 
1973. 

And, arnew debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED accordingly. 

6986.- Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Couneillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

RESOLVED accordingly. 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

6987.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3051) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De déposer ledit rapport aux archives. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
(Le conseiller G.E. Marchand dissident). 

6988.- L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3052) 

Sur la_proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6989.- L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3053) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

6990.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3054) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: ··-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, September 12, 1973. 

6987.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report ~rom the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillor Niding, 

To file of record·the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 
(Councillor G.E. Marchand dissenting). 

6988.- Item 42 of the order of the day having been read to 
eonsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couneillor ~nch-Staunton, 
Seeonded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seeonded by Couricillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6989.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

6990.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motionof Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

6991.- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3 0 55) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

6992.- L'article 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3 0 56) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6993.- L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller--Niding, · il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

6994.- L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseillerLynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6995.- L'article 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, September 12, 1973 

6991.- Item 45 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 baving been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

6992.- Item 46 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6993.- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive CommitteeA 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6994.-. Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

6995.- Item 49 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MERCREDI, 12 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 46 à 49 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, ·afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

A 23:58 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

d'ajourner la présente séance au jeudi, 13 septembre 1973, à 
00:01 heure~ pour continuer l'étude du présent ordre du jour. 

Je donne mon assentiment et 
j 1 appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
13e jour de septembre 1973, 

LE MAIRE, A •• ~ 
n_p~~~ 

Ce p~-verbal a été ratifié 
à l'assemblée du conseil tenue 
le 18 octobre 1973, 

LE MAIRE, 

(: 
' 1-' -<..-t.-~~·----

(}GREFFIKR DE LA VILLE, 

h-
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, September 12, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1,and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

In accordance with the City Charter, the draft by-laws 
referred to under Items 46 to 49 inclusive of the order of 
the day will be again entered in the order of the day of the 
first meeting whieh will be held after the expiry of a 
period of 30 days so that Council may dispose of them 
aceording;, to latf. 

At 23:58 hours, this day, it was 

On metion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to adjourn this meeting to THURSDAY, September 13, 1973, 
at 00:01 hour, to continue the study of the present order 
of the day. 

I hereby give my=_assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in ~hese minutes, this 13tn 
day of September 1973, 

MAYOR •.. ~~~~ 
// v u 

Theses minutes were ratified at 
the Council meeting held on 
october 18, 19?3, n . 
~-_\_-e~~ 
~YoR. 

~~- ~~··· 1 

CI'ft CIERK. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

'! 

1 

Il 
l 

ASSEMBLEE REGULIERE AJOURNEE 

tenue le JEUDI, 13 septembre 1973, 
à 00:01 heure. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Hanigan, 
Lamarre, Angers, Snyder, R. Desjardins, La Roche, Robert, Gagne, Cohen, 
Gagnon, Payette, Alie, Brock, Bellin, Collette, Parker, Bourdon, L. 
Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, 
Chénier, Malouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, 
G.E. Marchand, Girard, Trottier, Paris, J.C. Leblanc, Cloutier, Lucci
sano, Rail et Beauchemin, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. 
Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Regnier, 
redacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

ORDRE DU JOUR 

6996.- L'article 50 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

6997.- L'article 51 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et étudiés 
article par article. 

6998.~ L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et êtudiês 

1 
article par article. 

1~ 

JI Il 
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?. 
') -' - ,, ,, 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

REGULA1FëDJOUR~D MEETING 

hèld oti THURSD.AY, September 13, 
1973, at 00:01 hour. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Co un ci llom Ni ding, ...................................... . 

• and Beauchemin, and Mr. Marc Boyer, 
City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to che City Clerl;t, 
and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City 
Clerk's Office. 

ORDER OF THE D.AY 

6996~- Item 50 of the order of the day having been read to con
aider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and thé .study of said draft by-law. 

.Article 1 was aceordingly read and studied. 

6997.- Item 51 of tbe order of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

6998.- Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On .:motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Couneillor Nid~ng, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and J were aceordingly read and studied 
article by article. 
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JEUDI, 13 septembre 1973. 

6999.- L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 
1 

RESOLU: li 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 
1 

j 
,, 
1~ 
il li 

1 
,1 
li 

Il 
Il 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7000.~ L'article 54 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

RESOLU; 1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

1 

Il 
'1 

1 

Il ,l 
il 
1 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7001.- L'article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

RESOLU: 

' l 
1 

li 
ji 

Il 
Il 
Il 

il 

Il 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7002.- L'article 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nidï.ng, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
11 · article par article. 

Il 
il 
Il 
Il 
Il 
Il 
11 l 
~~~ 

Il 

7003;- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3 056) 

j 

Il 
li 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, September 13, 1973. 

6999.- Item 53 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive ::Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

7000.- Item 54 of the order of the da·y having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Coundllor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7001.- Item 55 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyneh-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7002.- Item 56 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Couneillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were aeeordingly read and studied 
article by article. 

7003.- Item 57 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 
1 
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1 

il 
RESOLU: Il 

1 

1! 
!1 

Il 

li 
Il 
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RESOLU: Il 

1 

1 

1 

1 

1 

RESOLU:II 

1 

1 
1 

Il 
Il 

1 
1 

Il 
11 

Il 
1 

1 

JEUDI, 13 septembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en cons.équence lus et étudiés 
article par article. 

7004.- L'article 58 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suiv~nt du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-.3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7005.- L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-.3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlem~nt. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7006.~ L'article 60 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-.3056) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article p~ article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant lfobjet des articles 50 à 60 inclusivement de 
1' ordre du jour seront inscrits de nouveau à· 1 1 ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

Archives de la Ville de Montréal



220 

RESOLVED: 

BESOLVED: 

BESOLVED: 

BESOLVED: 

THURSDAY, September 13, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

:to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

, Articles 1, 2 and 3 were accordingly r~ad and studied 
:article by article. 

7004.- Item 58 ·of the order of the day having been read to 
co~sider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

~ 

7005.- Item 59 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

·. to proceed wi th the reading and the study of sa id dra ft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
•• article by article • 

. · 7006.- Item 60 of the order of the day having been read to 
~' consider the following report from t.he Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Secon~ed by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by ar"ticle. 

In accordance with the City Charter, the draft by-laws 
referred to under Items 5o to 60 inclusive of the order of 
the day will be again entered on the order of the day of 
the first meeting which will be held after the expiry of a 
period of 30 days, so t'hat Council may ûispose of them 
a ccording·:: .. to law. 
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JEUDI, 13 septembre 1973. 

7007.- L'article 61 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3057) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nidi~g, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7008.= L'article 62 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3058) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7009.- L'article 63 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
. du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3059) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7010.~ L'article 64 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3060) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

·- -~----·----~~~-~~ 

~HURSDAY, September 13, 1973 

7007.- Item b1 of the order of Ghe day relating to tbe 
second study of tbe following dr~f~ by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said drafb by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7008.- Item b2 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lyncn-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Ccuncillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7009.- Item 63 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7010.- Item 64 of the order of Gbe day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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JEUDI, 13 septembre 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé; 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7011.- L'article 65 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3061) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3, 4 et 5 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7012.- L'article 66 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3062) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7013.- L'article 67 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3063) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, :_ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOLVED! 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, September 13, 1973 

Article 1 baving been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

to adopt the said draft by-law. 

7011.- Item 65 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law. 

On motion of Councillor LYnch-Staunton, 
Seconded by Coun cillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3, 4 and 5 baving been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7012.- Item 66 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7013.- Item 67 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by~law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft oy-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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JEUDI~ 13 septembre 1973. 

7014.- L'article 68 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3064) 

Sur la proposition du cbfiseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding~ il est 

de prqcéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Du consentement unanime des membres présents, le conseil 
procède à l'étude des articles 12 et 13 de l'ordre du jour qui avaient 
été différés à la séance du 12 septembre 1973. 

7015.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir .dossier 73-3022) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

1

:1! Et, rm débat s' engageant et la di te motion étant mise aux 
, voix~ elle est adoptée et il est 

RESOLU: l' en conséquence. 

Il <! 

! 
7016.~ L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: ,i 

Wl'lo'11'i' 0. - .. J <ltU~.t)l elik toëBDlUJ,!·I).!l 'i !t.t liiJ."" ·(Pour rapport voir dossier 73-3023) 
FUV~ pa? ia Oout~._ 
~ed$~ Il 

OCT 5 1913 
.1 
! 

1 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

1 
RESOLU: ji en conséquence. 

jl 
ij 
Il 
1 
1 7017.~ L'article 69 de l'ordre du jour relatif aux Jeux Olympiques 
1 1976 étant lu~ le maire décla~e n'avoir rien de nouveau à rapporter 

!1 et il répond à certaines questions qui lui sont adressées par les con
li seillers au sujet des jeux. 

~~~ 
1 
1 

ii 
1 1 _.' 

1 
.1 

~--

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

USOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

. ; ... 

THURSDAY, September 13, 1973. 

7014.- Item 68 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft oy-law having been read: 

on motioni.Œ' Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lyneb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said dL-aft by-law. 

By unanimous consent of members present, Council proceeded 
with tne study of Items 12 and 13 of the order of the day which 
bad beem deferred at the meeting of September 12, 1973. 

7015.- Item 12 of the order of the day having been read to 
1 

consider the fol.lowing report from the Executiv~ Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report • 

.And, a deoate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7016.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report • 

.And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. · 

7017.- Item 69 of the order of the day relating to 1976 
Olympie Games being read, the Mayor §tated that he bad nothing 
new to report and answered a number of questions submitted to 
him by Councillors concerning the games. 
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JEUDI, 13 septembre 1973. 

AVIS DE .MOTIONS 

7018,~ L'article 70 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 
étant lu~ le conseiller Martel donne avis que~ lors de la prochaine 
séance du conseil, il soumettra la proposition suivante: 

"Afin de préserver et de mettre en valeur un secteur appar
tenant au Vieux Montréal, soit le Champ-de-Mars, il est 
demandé au comité exécutif de bien vouloir étudier les re
commandations de notre service d'urbanisme contenues dans 
un rapport imprimé en octobre 1972 et élaboré par ce ser
vice en 1965 et portant le no 3 dudi t mémoire "Le Champ
de-Mars". Une rencontre avec les responsables de ce rap
port permettrait une meilleure compréhension de toutes ces 
implications." 

Le conseiller Wise donn.e avis que, lors de la prochaine 
séance du conseil, il soumettra la proposition suivante: 

"Afin de prévenir d'autres pertes de propriétés d'un inté
rêt historique ou culturel particulier pour les Montrêalais 
et aussi de réduire le nombre de démoli ti ons d 1 immeubles 
destinées à faire place à des terrains de stationnement 
extérieur, il est proposé de demander au comité exécutif 
de créer un comité formé de conseillers municipaux, d'ex
perts en la matière et de membres du service de l'habita
tion et de l'urbanisme de la ville de Montréal dans le but 
d'étudier et de soumettre au comite exécutif et au conseil 
municipal des recommandations en ce qui concerrie: 

a) l'etablissement d'un releve catalogué des immeubles, 
monuments et emplacements d'un intérêt historique ou cul
turel particulier pour lesquels un zonage spécial pourrait, 
au besoin, être prévu, ou au sujet desquels d'autres me
sures pourraient être prises, si nécessaire, afin d'en as
surer la préservation au profit des générations à venir; 

b)' 1 1 elaboration de mesures destinées à reduire au mlnJJllum 
la tlêmolition d'édifices dans le but de faire place à des 
terrains de stationnement extérieur, et de programmes vi
sant à éliminer dans l'aveŒËr de tels terrains du centre
ville en général et du Vieux Montréal en particulier." . 

. A 00:20 heure, ce jour, toutes les affaires soumises au conseil 
étant expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et 
j 'appose ma signature aux 
résolutions~ etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
13e jour de septembre 1973, 

LE~l~ ~ 
Ce ~=~-verbal· a été ratifié 
à l assemblée du conseil tenue 
le 18 octobre 1973, 

LE MAIRE, 
(}__:Z_ ... ~j ~~ 

(:~ --~ . (! 

LE\{~~FFIER DE LA VI~LE, 

Archives de la Ville de Montréal



224 
THURSDAY, September 13, 1973. 

NOTICES OF MOTIONS 

7018.- Item 70 of the order of the day relating to notices of 
motions baving been read, Councillor Martel gave notice that, 
at the next Council meeting, be will submit the following 
motion: 

"In order to preserve and develop à sector located 
in Old Montreal, the Champ~de-Mars, the Executive 
Committee is requested to undertake the study of 
the recommendations of our City Blanning Department 
contained in a report printed in October~1972 and 
prepared by the said department in 19~~ bearing 
No. 3 of the document entitled "Le Champ-de-Mars". 
A meeting with the officiels who prepared that 
report would result in a better understanding of 
all its implications.". 

Councillor Wise gave notice that, at.the next Council 
meeting, be will submit the following motion: 

"In order to prevent further losses of properties 
which have particular historisal and/or cultural 
importanc~ to Montrealers and to reduce the number 
of buildings demolished for purposes of establishing 
outdoor parking lots, it is proposed tbat the 
Executive Committee be asked to form a committee 
comprised of City Councillors, interested parties 
with partieular expertise and members of the Town 
Planning Department to study and make recommendations 
to the Executive Committee and City Council on the 
following: 

a) a eataloguing of particular building, monuments 
and sites wbich bave historical or cultural 
significance, and which may be specially zoned, 
if necessary, or other measures taken as may be 
required, that they may be preserved for the 
generations to follow. 

b) to determine ways by which we can minimize the 
leveling of buildings for purposes of establishing 
outdoor parking lots and to seek schemes which 
will in the years ahead eliminate these lots from 
the downtown area and especially Old Montreal. 

At 00:20 hour, this day, Council having disposed of all 
business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. containeà 
in these minutes, this 13th 
day of September 1973, 

MAYOt~~~ 
These minutes were ratified 
at the Council meeting held 
on october 18, 1973, 
r--~ -~ h,___,..._,"'-""~~;:z...<.-----

~~:· ~ ~·- '-

CITY ctk~ 
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Assemblée spééiale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE :MONTRÉAL 

JEUDI, 18 OCTOBRE 1973 

À 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 11 octobre 1973 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la deman
de du COMITE EXÉCUTIF, pour 
JEUDI, DIX-HUITIÈME jour d'OC
TOBRE courant, à 20:00 HEURES, 
dans la salle du conseil. à rH ô tel de V ille 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

THURSDAY, OCTOBER 18, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, October 11, 1973 

Sir, 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
THURSDAY, the EIGHTEENTH day 
of OCTOBER instant, at 20:00 
HOURS, in the Council Room, City. 
Hall. to consider the business specified 
in the following arder of the day: 
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JEUDI-,-18 OCTOBRE 1973 
THURSDAY, OCTOBER 18, 1973 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès-verbal de 
l'assemblée précédente. 

District de Papineau 

Vacance à la charge de conseiller 
au siège no 2 

Motion des conseillers Niding et Cloutier rela
tive à l'élection de M. Armand Riendeau, directeur 
exécutif, 8733, rue Saint-Denis, au siège no 2 du 
district de Papineau. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of the 
prec~ding meeting. 

Papineau District 

Vacant office 
Councillor for Seat No. 2 

Motion of Councillors Niding and Cloutier 
relating to the election of Mr. Armand Riendeau, 
executive ,director, 8733, Saint-Denis Street, to 
Seat No. 2 of Papineau District. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V otin.g of credits for the 
laying of sewers 

-3-

a) $75,100.00 - rue projetée P. 73 et P. 77, 
du boulevard Lauren tien vers I' ouest. 

b) $171,800.00 - reconstruction de l'égout 
dans la rue Saint-Ambroise, de la rue Beaudoin 
au square Sir-Georges-Etienne-Cartier oueSt, et 
construction d'un égout, de ce square à la rue de 
Courcelle. 

Autres travaux 

$3,600.00 - ouverture du mail central de la rue 
Beaubien, vis-à-vis l'avenue de Repentigny. 

Rénovation du bâtiment portant 
le no 200, rue de Bellechasse 

$218,400.00- exécution en totalité ou en partie, 
soit en régie, soit par contrat, de travaux de restau
ration, de construction, de modification et d' aména
gement au bâtiment sis au 200, rue de Bcllechasse, 
y compris les frais d'architectes, d'ingénieurs, de 
surveillance, d'inspection et de finances, l'ameuble
ment premier, les travaux corrélatifs et les autres 
dépenses incidente!) et imprévues s'y rapportant. 

a) $75;100.00 - proposed street P. 73 and 
P. 77, from Laurentian Boulevard towards the 
west. 

b) $171,800.00 - rebuilding of the sewer in 
Saint-Ambroise Street, from Beaudoin Street to 
Sir Georges-Etie;J.ne-Cartier Square West, and 
laying of a sewer, from that square to de Cour
celle Street. 

Other works 

$3.600.00 ._ opening of the Beaubien Street 
central mail, opposite de Repentigny Avenue. 

Renovation of the building bearing 
No. 200 Bellechasse Street 

$218,400.00 - for the carrying out, in whole or 
in part, by day labour or by contract, of restoration, 
construction, alteration and development work to 
the building located at 200 Bellechasse Street, 
including architects' and engineers' fees, super
vision, inspection and financing costs.. imtial 
furnishings, related work and other incidental.a.'"ld 
unforeseen expenses relating theretô~ 
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Cn;dits supplém,·ntaircs 
Expropria ti ons 

JEUDI, 18 OCTOBRE 197J 
THURSDAY, October 18, 1973 

Additional credits 
Expropriations 

-6-

$795.00 ~ aux fins d'un parc, de certains im
meubles situés entre le boulevard Gouin et la 
rivière des Prairies et entre la limite nord-est du 
lot 28 du cadastre de la paroisse de la Rivière-des
Prairies et la ligne sud-ouest de la Cent unième 
avenue. 

$795.00 - for park purposes, of certain im
movables Iocated between Gouin Boulevard and 
des Prairies River and between the north-east 
limit of lot 28 -of the cadastre of the Parish of 
Rivière-des-Prairies and the south-west line of 
One hundred and first Avenue. 

- 7 -

$3,987.000 ~ aux fins de l'ouverture de la rue 
Lemieux, de certains terrains situés entre le che
min de la Côte-Sainte-Catherine et la rue de La 
Pel trie. 

$3,987.00 - for the opening of Lemieux Street, 
of certain parcels of land located between Côte
Sainte-Catherine Road and de La Peltrie Street. 

-8-

$9,708.80 - aux fins de rénovation urbaine. 
d'un emplacement composé des lots 106 et 107 
situé à l'angle nord-est de la rue Saint-Jacques et 
du boulevard Georges-V ani er. 

Domaine public de la V ille 

$9,708.80 - for urban renewal purposes, of a 
site made up of lots 106 and 107 located at the 
north-east corner of Saint-Jacques Street and. 
Georges-V anier Boulevard. 

City's public domain 
-9-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 
aux fins ·de parc, du lot 10-2217 du cadastre du 
village incorporé de la Côte-Saint-Louis situé à 
l'est de la rue de Gaspé et au nord de l'avenue 
Laurier. 

Décrets d' expropdations avec 
prise de possession préalable 

Transfer to the City's public domain, for park 
purposes, of lot 10-2217 of the cadastre of the 
Incorporated Village of Côte-Saint-Louis located 
east of de Gaspé Street, north of Laurier Avenue, 

• 10-

Expr:opdation or:der:s 
with pr:ior possession 

Aux fins de rue, d'une partie des lots 126 et 
129 située au nord-ouest du boulevard Edouard
Montpetit et au sud-ouest du chemin de la Côte
des-Neiges, et vote d'un crédit de $219.00 à cette 
fin. 

For street purposes, of part of lots 126 and 129 
located north-west of Edouard-Montpetit Boule
vard, north-west of Côte-des-Neiges Road, and 
voting of a credit of $219.00 for such purpose. 

• Il • 

Aux fins d'habitations à loyer modique, du lot 
de cadastre P-1186 situé du côté ouest de la rue 
Saint-Timothée, au nord de la rue Ontario. 

For low-rental housing purposes, of cadastre . 
lot P -1186 Iocated on the west side of Saint
Timothée Street, north of Ontario Street. 

-12-

Aux fins de rénovation urbaine. de certains 
immeubles situés sur le côté nord de la rue Wil
liam, à l'est de la rue Chatham, ·et sur le côté 

. ouest de la rue des Seigneurs, au sud de la rue 
Payette. 

For urban renewal purposes, of certain immov
ables located on the north side of William Street. 
east of Chatham Street, and. on the west s.ide of 
Scigneurs Street, south of Payette Street . 

-13-

Aux fins de rénovation urbaine, de rues et 
d'aménagement des abords, des immeubles montrés 
sur les plâns A-57, A-58, C-34, C-35, C-36, D-45, 
D-46, D-47. D-48. D-49, D-50, D-52, D-53, F-14. 
F-15, L-6. N-33, N-34, N~35, N-36, V-16, V-17. 
W-24, W-25, W-27, W-28 Sainte-Cunégonde et 
D-152, D-153, W-58 Saint-Antoine. 

For urban renewal and street purposes and the 
development of approaches, of the immovables 
shown on plans A-57, A-58, C-34. C-35, C-36, 
D-45, D-46. D-:47, D-48. D-49, D-50, D-52. D-53. 
F-14. F-15. L-6, N-33. N-34. N-35. N-36. V-16. 
V-17. W-24. W-25. W-27, W-28 Sainte-Cunê.,. 
gonde and D-152, D-153. W-58 Saint-Antoine; 
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JEUDI, 18 OCTOBRE 1973 
THURSDAY, OCTOBER 18, 1973 

Octroi de contrat Awarding of a contract 
- 14-

a) Vote d'un crédit de $4,950,000.00 pour la 
fourniture et la pose, en totalité ou en partie, soit 
par contrat, soit en régie par les employés de la 
Ville, d'une conduite d'eau de 72 pouces en béton 
précontraint avec âme d'acier dans la propriété de 
la c<Jmpagnie des chemins de fer nationaux et le 
boulevard Henri-Bourassa, entre le boulevard Pie
IX et la Sixième avenue, et d'une conduite d'eau de 
36 pouces en béton précontraint avec âme d'acier 
dans la Sixième avenue, entre les boulevards 
Henri-Bourassa et Maurice-Duplessis, y compris 
les frais et honoraires d'études, de conception et 
de surveillance, les travaux corrélatifs, les frais de 
financement et les autres dépenses incidentes et 
imprévues s'y rapportant; 

b) d'accorder au plus bas sounnss10nnaire, 
Louisbourg Construction Limited, le contrat à 
cette fin, aux prix de sa soumission, soit au prix 
total approximatif de $4,192,650.00 et selon les 
plans et cahiers des charges préparés à ce sujet. 

Parc Belmont 

a) Voting of a credit of $4,950,000.00 for the 
supply and installation, in wholé or in part, by 
contract or by City employees, of a 72-inch, pre~ 
stressed concrete watermab with steel core in the 
property of the Canadian National Railways and 
Henri-Bourassa Boulevard, between Pie-IX Boule
vard and Sixth A venue, and a 36-inch, prestressed 
concrete watermain with steel core in Sixth Ave
nue, between Henri-Bourassa ànd Maurice-Du
plessis Boulevards, includLrtg costs and fees for 
studies, engineering and supervision, related work. 
financing costs and ether incidental and unfore
seen expenses relating thereto; 

b) awarding of a contrélct for such purpose to 
the lowest tenderer, LOuisbourg Construction 
Limited, for the priee of their tender, that is a · 
total approximate priee 6f $4,192,650.00, in ac
cordance with the plans and specifications pr~ 
pared in this connection. 

Belmdnt Park 
-15-

Fixation du taux de la taxe d'amusement pour 
l'année 1974 à radmission au parc Belmont. 

Approbation de projets d'actes 

Setting of the amusefhe:ùt tax rate for admission 
at Belmont Park for thé year 1974. 

ApprovaZ of draft deeds 
- 16-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

Acquisition of iminôvables in "La Petite Bour
gogne" territory. 

-17-

Acquisition de rEcole Mont Saint-Antoine Inc. 
de certains terrains :r:equis pour le prolongement 
de la rue Fonteneau, de part et d'autre de la rue 
Beaugrand, au prix de $76,058.13. 

Acquisition from Eèole Mont Saint-Antoine Inc. 
of certain pareds of Îand required for the exten
sion of Fonteneau Stfeet, on beth sides of Beau~ 
grand Street, for a pÎ:ice of $76,058.13. 

-18-

Acquisition de M. Gérard Cadieux du bâtiment 
portant les nos 1180-92, rue de la Visitation, au 
prix de $65,000.00. 

Acquisition from Mr. Gérard Cadieux of the 
building bearing Nos. 1180-92 Visitation Street, 
for a priee of $65,00d.oo. 

- 19-

Acquisition de Dame Marguerite Charron du 
bâtiment portant les nos 1265-69 est, boulevard 
Dorchester, au prix de $29,400.00. 

Acquisition from Mrs. Marguerite Charron of 
the building bearing Nos. 1265-69 Dorchester 
Boulevard East, for a priee of $29,400.00. 

-20-

Acquisition de M. J.-Omer Tremblay des bâti
ments portant les nos 1157 à 1169, rue Beau dry, 
au prix de $24,000.00. 

Acquisition from Mr. J.-Omer Tremblay of the 
buildings bearing Nos. 1157 to 1169 Beaudry 
Street, for a priee of $24,000.00. 

-21-

Acquisition de M. Antonio Marchetti du lot 
de ciJ.dastre 152-95 situé au sud du boulevard 
Mau~ice-Duplessis, à l'ouest du boulevard Marc
Aurèle-Fortin, au prix de $2,000.00. 

Acquisition from Mr. Antonio Marchetti of 
cadastre lot 152-95 located south of Maurice
Duplessis Boulevard, west of Marc-Aurèle-Fortin 
Boulevard, for a priee of $2,000.00. 
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JEUDI, 18 OCTOBRE 1973 
THURSDAY, OCTOBER 18, 1973 

-2.2-

Acquisition de M. L. Wollock d'un emplace~ 
ment situé du côté sud du boulevard 'Gouin, à 
l'est de la Quatre~vingt-quatorzième avenue, au 
prix de $3,100.00. 

Acquisition from Mr. L. Wollock of a site 
located on the south side of Gouin Boulevard, 
east of Ninety-Fourth Avenue, for a priee of 
$3,100.00. 

- .23-

Acquisition de Dame Maria Pitoscia~Martelli 
d'un emplacement situé sur le côté est de la Trei
zième avenue, au nord du boulevard Maurice
Duplessis, au prix de $1,750.00. 

Acquisition from Mrs. Maria Pitoscia-Martelli 
of a site located on the east side of Thirteenth 
Avenue, north of Maurice-Duplessis Boulevard, 
for a priee of $1,750.00. 

-24-

Acquisition de Dame Jeanne Guertin~Filiatrault 
d'un emplacement situé à l'angle sud~est des rues 
Lespérance et de Rouen, avec bâtiments dessus 
érigés portant les nos 2952~68, rue de Rouen, au 
prix de $30,000.00. 

Cession par Dame Béatrice Beauchamp~Dame 
en faveur de la Ville d'un résidu d'expropriation 
ayant front sur l'avenue Butler. 

Acquisition from Dame Jeanne Guertin-Filia
trault of a site located at the south-east corner 
of Lespérance and Rouen Streets, induding the 
buildings erected thereon, and bearing Nos, 2952~ 
68 Rouen Street, for a priee of $30,000.00. 

Transfer to the City by Mrs. Béatrice Beau
champ~Dame of an expropriation residue · fronting 
on Butler Avenue. 

-.26-

Cession par la ville de Montréal en faveur de 
M. Réal Voghel des lots 134~1062 et -1063 du 
cadastre de la paroisse du Sault~au-Récollet, ayant 
front ·siir la rue Charland. 

Transfer to Mr. Réal Voghel by the City of 
Montreal of lots 134-1062 and -1063 of the ca
dastre of the Parish of Sault-au-Réco-llet, fronting 
on Charland Street. 

"" .2'7 -

Renouvellement d'une servitude en faveur de la 
Ville contre le lot 108-540 du cadastre de la 
paroisse Rivière-des-Prairies. 

Renewal of a servitude in favour 'of the City 
affecting lot 108-540 of the cadastre of the Parish 
of Rivière-des~Prairies. 

- .28-

Mainlevée relevant la succession Albert Belle
fontaine de r obligation de construire un bâtiment 
dans un délai prévu, aux termes d'une vente à 
l'enchère tenue le 17 février 1965. 

Cancellation of an obligation of the Albert 
Bellefontaine Estate to erect a building within a 
prescribed time, under the tenus of an auction 
sale held on February 17, 1965. 

- .29-

Renonciation par la Ville au solde de livraison 
d'huile en vertu d'un contrat octroyé à Imperial 
Oîl Limited le 5 octobre 1972. 

Renunciation hy the City respecting the delivery 
of a balance of oil under a contract awarded· to 
Imperial Oïl Limited on O~tober 5, 1972. 

-30-

InterV-ention de la Ville à un acte de vente à 
intervenir-entre Canadian Pacifie Limited et Les 
Compagnies Molson Limitée. 

Intervention hy the City to a deed of sale to 
be entered into hetween Canadian Pacifie Limited 
and Molson Industries Limited. 

- 31-

V ente à Les Compagnies Molson Limitée d'un 
emplacement situé au sud-est de la rue Notre~ 
Dame et au· sud~ouest de la rue Pan et, en consî~ 
dération d'une somme de $29,263.00. 

Sale to Molson Industries Limited of a site 
located south-east of Notre-Dame· Street, south
west of Panet Street, for a priee of $29,263.00. 
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THURSDAY, OCTOBER 18, 1973. 

Service d'incendie Pire Department 
-32-

Vote d'un crédit de $802,000.00 pour l'achat 
d'équipement lourd pour le service d'incendie. 

Achat d'équipement lourd 

V oting of a credit of $802,000.00 for the pur~ 
chase of heavy equipment for the Pire Department. 

Purchase of heavy equipment 
- 33-

Achat d'équipement lourd pour les divers ser~ 
vices municipaux jusqu'à concurrence d'une somme 
n'excédant pas $1 ,745,000.00. 

_Enlèvement de la neige 

Purchase of heavy equipment for municipal 
departments up to an amount not exceeding 
$1.745,000.00. 

Snow removal 
-34-

Octroi de 3 contrats de déneigement pour les 
hivers 1973-1976. 

Commission des services électriques 

Awarding of 3 snow~removal contracts for the 
1973-76 winter seasons. 

Electrical Commission 
-35-

Augmentation du traitement du président et 
ingénieur en chef de la Commission des services 
électriques de la ville de Montréal. 

Subventions 

Salary increase for the Chairman and Chief 
Engi...'1eer of the Electrical Commission of the City 
of Montreal. 

Subsidies 
-36-

Octroi de subventions à diverses bibliothèques. 

Commission des Ecoles 
Catholiques de Montréal 

Awarding of grants to various libraries. 

Montreal Catholic 
School Commission 

-37-

Permission spéciale à la Commission d'agrandir 
l'Ecole Sainte~Marthe sise au 10050, Quatorzième 
avenu;:. au moyen d'une construction temporaire. 

Grand Prix Littéraire 

Special authorization for the Commission to 
extend Sainte~Marthe School located at 10050 
Fourteenth Avenue with a temporary structure. 

Grand Prize for Literature 
-38-

Nomination des membres du jury du Grand Prix 
Littéraire de la ville de Montréal pour l'année 1974. 

Programme de logements à loyer modique 
(Projet de règlement) 

Appointment of the members of the jury for the 
1974 City of Montreal Grand Prize for Literature. 

Low-rental dwelling programme 
( Draft by-law) 

-39-

Modification au règlement 4453 concernant le 
programme de logements à loyer modique "P .L.M. 
Restauration La Petite Bourgogne, 730~2". 

(Résolution} 

Amendment to By~law 4453 concerning the 
"P.L.M. Restauration La Petite Bourgogne 730~2" 
low-rental housing programme. 

(Resolution) 
-40-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "P~L.M. 
Restauration La Petite Bourgogne, 730~2". 

Programme de rénovation 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "P.L.M. Restauration La Petite 
Bourgogne 730~2" low~rental dwelling programme. 

R.enewal programme 
-41-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne peut être délivré dans le secteur 
"Robin-Ontario". 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend, for an additional period of three months, 
the period · during which building permits cannot 
be issued for sector "Robin~Ontario". 
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Projets de règlements 

JEUDI~-18 DCTDBB~- 1973 
THURSDBY, OCTOBER 21, 1973 

Draft by~laws 
-42-

Modification des limites territoriales de la mu~ 
nicipalit~ de Saint~Jean~de~Dieu et de la ville de 
Montréal. 

Modification of the territoriallimits of the Muni
cipality of Saint~Jean~de~Dieu and the City of 
Montreal. 

-43-

Fermeture de la ruelle située au nord~ouest de 
la rue William, entre les ~ues des Seigneurs et 
Saint~ Martin. 

Closing of the Jane Iocated north-west of Wil
liam Street, between Seigneur and Saint~Martin 
Streets. 

-44-

Changement du nom de la rue Urbain~Brossard 
en celui de Brossard. 

Construction des bâtiments dans 
la ville de Montréal 

Modification au règlement 1900 concernant la 
construction des bâtiments dans la ville de Mont~ 
réal, déjà modifié. 

Changing of the name of Urbain-Brossard Street 
to that of Brossard. 

EreCtion of buildings in the 
City of M ontr:eal 

Amendment to By~law 1900 concerning the 
erection of buildings in the City of Montreal, as 
already amended. 

-46-

Construction d'abris~autos dans la ville de 
Montréal. 

Projets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

Construction of carports in the City of Montreal. 

Draft zorzing by~laws 
(Ist study) 

-47-

Autorisation à L'Institut Notre-Dame~de~la
Protection de .modifier et d'occuper, aux fins- de 
maison d'accueil, le bâtiment portant le no 4373, 
avenue de l'Esplanade. 

Authorization for L'Institut Notre-Dame~de-Ia
Protection to alter and occupy as a wekome center, 
the building bearing No. 4373 Esplana·de Avenue. 

-48-

Autorisation au Montreal General Hospital 
d'ajouter des paliers supplémentaires à une struc
ture de stationnement étagé, à côté du bâtiment 
principal portant le no 1650, avenue Cedar. 

Authorization for the Montreal General Hospi
tal to add extra levels to a .multi~level parking 
structure, next to the main building beari-ng 'No. 
1650 Cedar Avenue. 

-45-

Autorisation à I'Hôpit~ll Maisonneuve~Rosemont 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant le no 
5415, boulevard de l'Assomption. 

Authorization for the Maisonneuve~Roseinont 
Hospital to extend and occupy the building bear
ing No. 5-415 Assomption Boulevard . 

-50-

Autorisation à l'hôpital Rivière-des~Prairies_ de 
modifier et d'occuper, aux fins d'un foyer de 
transition, le bâtiment portant l~s nos -7061-7063 
est, boulevard Gouin. 

Authorizatiqn for the Rivière~des~Prairies Hos
pital to alter and occupy as a halfway house the 
building bearing Nos. 7061~7063 Gouin Boulevard 
East. 

-51-

Autorisation à The Young Israel of Montreal 
de modifier et d'agrandir, à ses fins, la synagogue 
portant le no 6235, chemin Hillsdale. 

Authorization for The Young Israel of Montreal 
to alter and extehd for their purposes the syna
gogue bearing No. 6235 Hillsdale Road. 

- !j2-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. 

Amendment to By~iaw 1920 concernittg the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of!')'~eçay 
Ward, as already amended. _ / · .· -
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-53-

Modification. au règlement 2110 concernant le 
zonage d~s quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2UO conc~g the 
zoning of Papineau, Saint Mary, Hochelaga, 
·Maisonneuve and Mercier W ards, as already 
amended. 

-54-

Modification au règlement 3810 concernant Je 
zonage du qua~tierSaint-Michel Nord, déjà modi-
fié. ' 

Amend'ment '~ By-law 3810 concerning the 
zoning ôf Saint.!Michel:Noi!d Ward, as already ..... _ .. 
amended. l 

•55a .·~ 
· ·Mod~icati~'n. au règlement 1376 concernant A'mendment. tÂ By-law 1376 concerning the 
l' ér·e~t\on et: 1~ occupation des bâtiments dans le er~<:tion and occtipancy Of buildings in Saint James 
·qùartï'e.~: SainHacques, déjà modifié. Ward, as alreadj; ?Jll~ded. . .. ... ' .· l' 

-56; , 
·... . . .... ' :. 

Modiff~ation a:u .règle~ell;t 304'3: a~tori$ant M. 
Jérôme Martel à· occuper; ailx filis de foyer pour 
vieillards; le bâtimçnt _portant le ~o 6900, Quin- . 
zièmè àvenùe. 

:· Auto~s~Ùon a éertaines personn~s d' octuper A 
des fin~.· spécifiquès· des bâ.tii:nents dans dès zo:riês · 
rési~eiJtielies. . . ' ' ! 

·ardte R~~i,crucien A.M.O.R.C.- LOge Ad~s 
· • .: -~e Mémtréal . • 
-_: · jôyeux:Coin:d~s Petit5 
.· :_·O~ganisation:des Jeuriés èle: Louba~t<;h. 

fnstit:11t• Notre-Dame du Bel Amour fnc. · 

Amendm~t ·t6 B}'~law 3043 authorizùlg 'Mr. 
Jérôme Martel·të o~cupy, for the pW:poses of a 

·.home for old people. the building bearing. No . 
. .. 6900 Fifteetith Avenue. 

Authorization for certain .persans to ·occupy 
builc;lings for spedfi~ purposes irr ;esidential zones. 

Ordre Ro;icrltcien A.M.O.R.Ç. ;:_·Loge Atlas 
de Montréal . . ' 

Joyous Kiddies Corner· 
Lubavitch Youth Organîzation 

.· _·,,· 

Institut Nette-Dame du Bei Amou.ç Inc. 

-58-

Modifi~atîmi ·au r~glement_ 33Ï9 ·.dcth.c~ant le 
zonage. des quartiers F.osen:lont,.· PrtHdntaine et 
Saint-Eusèbe, Mjà _modifié. :_· ' · 

-:. . lt ~ .- ~ - ;. • 

··.,._ 

· Mcidificat~bri .au -règl~Il1ent 1p9. copcern.mt Îe 
zonage des· quartiers Saint-Jean, Sallit-Edouard, 
Morrtcalm èt d'une pa_tl,ie '.dt,t quartier Villeray, 
d,éjà modifié. . ., ·,. 

Projets de r~glements de zdiJ:aDe ' 
. (2e étude)" >\ · 

Ameridm~t to By-Ia-;v 3319 cQncerning the 
zoning of Rosemont_,: Préfontaine and Saint-Eusèbe 
Wards, as a1teady àmended. 

Ainendmeb.t to By-law 4139 .concerning the 
zoning of St. John, St. Edward and Montcalm 
W ards and part of Villeray W àrd, as already 
amended. · 

· .. Draft zoning by-laws 
(2nd ~tUdy) 

-60-

~M.edïfiçati~m au réglement 2267 chncernant féèli
. fication des bâtiments sur·le côté nord· de la rue 

. . 

. Sherbrooke, entre la rue McTavish et là rue _Fron
tenac, et sur re côté sud de la . rue ·sherbrooke, 
entre la nie. Frontenac et: les limites est de la Cité 
de Westmount, déjà modifié. ( 11 septett).bre 1973) 

Amendment to By-law 2267 . concerning the ---·· 
. erection _of huildirigs on the north side of Sher- ;; 

br~oke Street, between McTavish Street ànd . . 
Frontenac Street, and on the south side of Sher~ · 
brooke Sti;eet, between Frontenac Street and the .:. 
eastern lim.its of the City of W estmount, as 
a1ready âmended. ( September 12, 1973) 

-61-

Modification au règlement 1 132 concernant l'oc
cupation des teJ;rains, l'édification et l'occupation 
des bâtiments sur le côté nord de là rue Sherbrooke, · 
entre la rue McTavish et la rue Frontenac, et sur· 
le côté sud de . la rue Sherbrooke, entre la roe 
Frontenac et les limites est de la Cité de West
mount, dêjà modifié. ( 12 septembt"e J 973) 

Amendment to By-1aw 1132 concerning the 
occupancy of parcek of. larid, the erection and 
occupancy of buildings on the north skfè of Sher~ 
brooke Street, between McTavish S~eet and 
Frontenac Street, and on- the south side of Sher
brooke Street, between Frontenac Street and' the 
eastern limits of the City of W estmoul]t, as already 
amended. (September 12, l9l3) 
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-·~-
Modification au règlement 3319 concerna~t le 

zonage des quartiers Rosem{)nt, Préfontaine et: 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. ('lZ septembre I9H} 

:. ~. . .. 

Amendment.:)o By-law -~ cOM:ernin!f:tn~ 
zoning of Rosemont. PI"éfontaine and Saint-Eusèb.e 
Wards. as alu2dy a:mendéd. (September 12,1973} 

-63-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-M_ichel Nord, déjâ:mo
difié. ( 12 septembre 1973} , 

AmendmeriL t&. By-Iaw 3810 concerning the 
zoning of. $abif..Michel. North Ward, as akeaày 
amended~ ($.eotember 12, 1973} -

-64.. 

Modification au règlement 3068 concernant la 
construction et la modification des bâtiments dans 
l'arrondissement historique de la ville de Montréal. 
déjà mo~· ( 12 septembre 1973) 

. Autorisation à La Maison Mayfair pour Citoyens 
- .Agés Inc. d'occuper. aux fins d'un foyer pour 

adultes. le bâtiment portant le no 131 I ouest, 
avenue des Pins. ( 12 septembre 1973) 

Amendment fio By-law 3t)68. concerning:. t:be 
erection and alteration of b~.in the hist6.rîcar 
district of the City o!; Montreat- .--~ 
amended. (September 12, 197l). 

Authorizatioa.f&r May:f.m Senïat::ûtizeadf~e 
Inc. to occupy as:- a hOOre> fOE a~ the huitdmg 
bearing No. 131} Pïne Avenue West.. fSeptem5er 
12. f973} 

-·~-
11:odification au règlement 2875 concernant le 

zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Sai~
Henri, Saint-J;laul. Sainte-Anne, Saint--Gabriel et 
Saint-Joseph, dejà modifié. ( 12 septembre 1973) 

ttutorisation aux Sœurs. Mis~ionnaires de flm
niaculée Conception de modifier et d'occuper, ain; · 
fins çle: tésidence. le bâtiment portant le hô 5726'" , 
rue Plantâg~et .. · { 1.2 septembre I 973) . 

Amend:menf' to By-:Paw 2875 ~ fàe 
zoning of Sa.inte-Cunég.ond'e, St Remy. ~ 
Paul. Sainte-Anne, Sami~and: Saint-Joseph: 
Wards, as alreapyaBlèlldèd': fSeptemher 12,1973} 

Anthorization f{)r the '·Sœurs M"~onnaires de 
f:f:mmaculée Conception" t& ahcr- and' to occupy 
éfS a- .residence ~e building- hearing No. 5f20 
Ptaittag:enet Street. (September 12. 1973.) 

---Modification au règlement 2110 co.ntétfïa~t le 
zonage des quartiers Papineau •. Sainte-Marle, Ho- ; 
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié .. 
(f2 septembre 1973) 

Amendmen(1tt By-Iaw 21 10 concerning the 
z6ning of Papit)eau. Sainte-Marie, Hochclaga, 
Maison'peuve ~d Mercier W ru:ds, as ah:eady 
amended. (S~er 12, 1973} 

---Modifioitiort au règlement 2876 concernant l~ 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies. déjà mo
difié. (12 septembre 1973) 

Amendment .f& By-Iaw 2876 concerning the 
zoning of Rivière-àes-P.raires Ward, as airead:y 
amended. ( September IZ~ 1913) 

-70-

Autorisation au Centro Portugues de Referencia 
E Promocao Social d'occuper, aux fins de services 
sociaux, le deuxième étage du bâtiment portant le 
no 414:6, rue Drolet. (12 septembre 1973) 

Authorization' for the-- . &ntro Portugue5 de 
Referencia E. Promocao Social te occttpy at· a 
social service center the second fleœ:Qfthe bwlding
bearing No. 4:146 Drolet Street. {September- 12;... 
1973) . 

-71-

Autorisation au Collège André-Grasset d'agran
dir et d'occuper le bâtiment portant le no 1001 est, 
boulevard Crémazie. ( 12 septembre 1973) 

Authorlzation for the Collège André-Grasset to. 
extend and occupy the building bearing No. 1001 
Crémazie Boulev<}fd East. ( Septemher 12, 19'4) \ . ..,_ ,• •, •' .. ' 

-72-

Autorisation au Protestant School Board of 
Greater Montreal de modifier l'intérieur et d·occu
per le bâtiment portant le no 7315, rue de La.nau
dière. ( 12 .septembre 1973} 

Authorization wr the Protestant Sch~ ~.V 
of Grea ter Montreal to carry out interior ait~s 
and to occupy t~~ building bearing No. 7315 de 
J,.anaüdière Street ( September 12, 1973.) 
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• 73. 

Autorisation à l'hôpital Hôtel~Dieu de Montréal 
d'agrandir et d'occuper le bâtiment portant les nos 
3830~3S60, rue Saint-Urbain. ( 12 septembre 1973) 

Au_thorization for the Hôt~Dieu de Montréal 
hospital to extend and occupy the building bearing 
Nos. 3830-3860 Saint~ Urbain Street. ( September 
12, 1973} 

- '74-

Autorisation au Collège Jean~de-Brébeuf d'a~ 
grandir et d'occuper le bâtiment portant le no 3200, 
chemin de la Côte-Sainte~Catherine. ( 12 septem
bre 1973) 

Motions 

Conseiller Martel - étude des recommandations 
contenues dans un document émanant du service 
d'urbanisme en 1965 relativement au Champ-de~ 
Mars. 

Authorization for the Collège Jean~de-Brébeuf 
to extend and occupy the building bearing No. 
3200 Côte-Sainte~Catherine Road. (September 12, 
1973) 

MotionS 

Councillor Martel .- study of the recommen
dations contained in a document prepared. by the 
City Planning Department in 1965 concerning the 
Champ~de~Mars. 

• 76-

Conseiller Wise- formation d'un comité en vue 
d'assurer la préservation d'immeubles à caractère 
historique. 

Jeux Olympiques '76. 

Councillor Wise - creation of a committee with 
a view to ensuring the preservation of historie 
buildings. 

'76 Olympie Games. 

• 78-

Avis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

City Cterk. 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenùe le JEUDI, 18 octobre 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean DrapeaU, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Hanigan, 
Sigouin, R. Desjardins, Alie, Brock, La Salle, Collette, Masson, Bour
don, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, Sauvé, Roussille, Malouf, Moses, Wise, 
Collins, Marchand, Girard, Paris, Cloutier, Luccisano et Rail, et Me 
Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier 
de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bu
reau du greffier de la Ville. 

Les conseillers Labelle, Lamarre, Angers, Snyder, La Roche, 
Robert, Gagné, Cohen, Gagnon, Fayette, Bonin, Bellin, Parker, L. Leblanc, 
F. Desjardins, Chénier, Martel, P. Lacoste, Lussier, Laporte, Magnan, 
Trottier, J.C. Leblanc, Beauchemin et Riendeau ont également assisté à 
la présente séance à des phases ultérieures. · 

7019.- Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, les motions 

suivantes sont, du consentement unan~~e des mem
bres présents, soumises et adoptées: 

"Ce conseil a appris avec regret le décès de.-M. J.-Edouard 
Jeannette qui.siégea daE.s ce conseil de 193t.à 1947. 

-. - ~ ~ 

Il désire o-ffrir à la famille dudisparu sep plus sincères 
condoléances." 

"Ce conseil a appris avec regret -le ~~:è-s de; M. Albert Guil~ 
beault qui siégea dans ce con,se-il de 1954 à41960. 

Il désire offrir à la famille du disparu s~s plus sincères 
condoléances.". 

ORDRE DU JOUR 

7020.~ L1article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition-du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par. le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assembl~e 
du conseil tenue les 12 et 13 septembre 1973. 

7021 . ., L'article 2 relatif à la motion :~d.es conseillers Niding et 
Cloutier proposant l'election de M. Armand Riendeau au siège no 2 du 
di-strict de Papineau étant lu, 
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SPECIAL MEETING 

beld on THURSDAY, October 18, 
1973 at 20:00 bours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillor Niding, Lyncb-Staunton, •..................... 

Il 

Il • and Mr. Marc Boyer, Cfty Clerk, Messrs. 
!! Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and Jean-Jacques 
~ Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's Office. 
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Councillors Labelle,.!~-·································· 

1 

. and Riendeau were also present at this 
meeting at ulterior stages~ 

7019.- On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the following 

motions were, by unanimous consent of 
members present, submitted and adopted: 

"This Council has learned witb deep sorrow of the deatb of 
Mr. J.-Edouard Jeannotte who sat in this Council from 
1936 to 1947. 

Council wisbes to extend to the family of the deceased 
its beartfeld sympatby.". 

"This Council.has learned with deep sorrow of the deatb of 
Mr. Albert Guilbeault who sat in this Council f~om 1954 
to 1960. 

Council wishes to extend to the family of the deceased 
its beartfelt sympathy.". 

ORDER OF THE DAY 

7020.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of preceding meeting, having 
been read, 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting beld on September 12 and 13, 1973. 

7021.- Item 2 relating to the motion of Councillors Niding and 
Cloutier relating to the election of Mr. Armand Riendeau, 
to Seat No. 2 of Papineau District_baving been read, 
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OCT 24 1973 

1 

Proposé par le conseiller Niding, 
Appuyé par le conseiller Cloutier, 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

D'elire M. Armand Riendeau, directeur exécutif, 8738, rue 
Saint~Denis, au siège no 2 du district de Papineau, en remplacement 
du conseiller J.~Paul Marchand, décédé. 

Cette motion est accompagnée du consentement écrit du can-
didat. 

Vu qu'il n'y a qu'un seul candidat, soit M. Armand Riendeau, 
le maire le déclare en consequence élu. 

7022,.,., L'article 3 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Sigouin, Hanigan, An
fossi.et Moses, il est 

:.. d! adopter ledit rapport. 

7023.~ L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport vo:lr dossier 73-347~) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7024.. L!article 5 de l!ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73 _ 34_3478 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers R. Desjardins et Ma

louf, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7025.- Lfarticle 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-34'?))l.i) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

RESOLU: l.d' adopter ledit rapport. 

1 

l, 

Il 
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THURSDAY, October 18, 1973 

Moved by Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Cloutier, 

To.elect Mr. Armand Riendeau, executive director, 8733, 
Saint-Denis Street, to Seat No. 2 of Papineau District, to 
replace the late Councillor J.-Paul Marchand. 

Tbat motion was accompagnated by a written agreement 
of the candidate. 

ill 

Il considering tbat tbere was only one candidate, Mr. 
li Armand Riendeau, the Mayor tberefore declared tbat be was 
11 elected. !1 
t1r 

7022.- Item 3 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Exeoutive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan, Anfossi 

and Moses, it was 

to adopt the said report. 

7023.- Item 4 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~lon of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Cou.ncillors La Salle and Angers, 

it was 

to adopt the said report. 

7024.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors R. Desjardins and 

Malouf, i t was 

to adopt the said report. 

7025.- Item 6 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 
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OCT 24 1973 

OCT 24 1913 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

7026.~ L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3480) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d 1 adopter ledit rapport. 

7027.~ L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3481) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

ledit rapport. 

7028.~ L'article. 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3482) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est · 

RESOLU: i d'adopter ledit rapport. 

OCT 24 1973 

RESOLU: 

OCT 24 1913 

7029,- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3483) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7030.- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3484) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Drapeau, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7031.~ L~article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

lvt 
,, 

(Pour rapport voir dossier 73-3485) 

11 

Il 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

!: 
li 
fi 
i! 
Il 

t! THURSD.AY, October 18, 1973. 
til 
li 
i li 
~ 7026.- Item 7 of the order of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

7027.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to adopt the said report. 

7028.- Item 9 of the order of the day having bee'n read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors .Alie, Brock and Collins, 

i t was 

7029.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to adopt the said report. 

7030.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Drapeau, it was 

to adopt the said report. 

7031.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report fro~ the Executive Committee: 
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RESOLU; 

! 

'1 

RESOLU: 

1 

r Ill 1 
!•orEt 0~ li~~ & ~ • 
1 pr#uTa par .lr. Oowm~~ 
! -~d-~ 1 

1 OCT 24 t973 1 

1 

RESOLU: 

RESOLU: 

OCT 24 1973 

RESOLU: 

1 

1 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Collette, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7032.~ L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3486) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7033.~ L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3487) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7034. ';"" L! article 15 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3488) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7035.,., V article 16 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3489) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette,. il est 

d'adopter ledit rapport. 

7036.~ L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3490) 

J 
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THURSDAY, October 18, 1973 

~ \ 
\' 

ji On motion· of Councillor Lynch-Sta unton, 
:1 Seconded by Councillor Collette, it was 
l.i 

RESOLVED: !l to adopt the sa id report. 

Il 
il 
1· 
r. ~ 

~ 7032.- Item 13 of the arder of the day having been read to 
li consider the following report from the E:xecuti ve Commi ttee: 
\ ~ 

!l 
(,\ 
ii 
i,i 

li 
U On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
il Seconded by Councillor Collette, it was i! 
'1 

RESOLVED: 11 to adopt the sa id report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

7033.- Item 14 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committe~: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

i t was 

7034.- Item 15 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Rani gan, i t wa s 

to adopt the said report. 

7035.- Item 16 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to adopt the said report. 

7036.- Item 17 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the E:xecuti~e Committee: 

Archives de la Ville de Montréal



239 

RESOW: 1 

OCT 26 J973 

RESOLU: , 

1 

RESOLU: j 

1 

.OTB< üet!k .;,-- '" _ .. !!~ 1 
1 ~~ ~·Q..:;;-11 

OCT 26 1973 il 

li 
,1 

RESOLU: r 

r 1 ,] 1 

! 1 

! 1 
iOT:& o• ~liuq • i:ii ·lfi 
1 • • - • 'J ' pronvi,; i'C .~&. U\l!fl.,.,.., 

i -~·d·~ 

OCT 26 1973 

OCT 26 1973 

l 
Il 
Il 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7037,~ L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3491) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau et Chénier, 
il est · 

d'adopter ledit rapport. 

7038.~ L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3492) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7039.~ L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3493) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7040.~ L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibérat{on le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3494) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7041.- Llarticle 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3495) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

i: ·~ 

THURSDAY, October 18, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle and Angers, 

it was 

~; to adopt the said report. 
!, 

li 
li 
Il' 
~ 7037.- Item 18 of the arder of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 
1, ~ 

l\ 
1! 
0 
H 
H 
~ On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
~ Seconded by Councillors Drapeau and Chénier, 
~~ . t 
!1 l was 
~ 1 ! ~ 
li to adopt the sa id report. 
~ ·. 

Il 
0 
'1 
~~ 7038.- Item 19 of fue arder of the day having been read to 
d consider the following report from the Executive Committee: 
!! 

Il 
~ ~ 
H 

l' Il 
11 H 
IIi 
i! 
l:i 
li 

Il 
t

l 
l 
,i 

~~ li 
1 ~ 
11 
Iii 

fi 
ll1 

1 tl 
l' !] 
Il 
!] 
~1 

Il 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 

7039.- Item 20 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-S~aunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, it was 

to adopt the said report. 

il 
~ 7040.- Item 21 of the arder of the day having been read to con
u sider the following report from the Executive Committee: 
ri'. 
IL: 

!i q 
li 
ï; 

ll 
il 
Il 
li 
li 
lJ 

Il 
]1,! 

li 
ii .1 
1! Il 
li 
~~ 
If 
Il 
1\ 
:1 
il 
1!,! 
ill 
l!'l', 

i] 
i' 
li 
ï! 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

7041.- Item 22 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

y 

1 ,, 

i! 
ï 
~ 

!IOT'E,. D.m d-.~~t!ài= • ft6 ~ 
!.. pmuti plU' la 0~ 
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1 OCT 26 1973 
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! 
~ 
1 
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l RESOLU: 
l 
i 

! 
1 
' 

' 1 
~ 
! 
' 
1 

OCT 26 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 197.3. 

> 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7042.~ L'article 2.3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité e~cutif: 

(Pour rapport voir dossier 73.:.. 3496) 

Sur la proposition du conseiller.Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7043,,. V article 24 de 1f ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73 _ 3497 ) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding et Cloutier-, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant --mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7044.= L'article 25 de Fordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3498) 
' ' 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il e~t 

d'adopter ledit rapport. 

7045.~ L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3499) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par_ le conseiller Bonin, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7046.~ L'a~icle 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération 'ù rapport suivant du comité exécutif; 

J (Pour rapport voir dossier 73-3500) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

- -·=---·~-------1,.. 

THURSDAY, October 18, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to.adopt the said report. 

7042.- Item 23 of the order of the day having been read to: 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

7043.- Item 24 of the drder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Mnved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Cloutier, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7044.- Item 25 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counci1lor Collette, it was 

to adop~ the said report. 

7045.- Item 26 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bonin, it was 

to adopt the said report. 

7046.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

1 

RESOLU: 1 

RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7047.~ L!article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3501) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Collette, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7048.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3502) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7049., L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3503) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7050.~ L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3504) 

Sur la proposi tian du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 
Girard, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 
1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOL\lED: 

RESOLVED: 

··' .----===-~-~-------.. -:-. -------~- . 

THURSDAY, October 18, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

7047.- Item 28 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

704B.- Item 29 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Laœarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

7049.- Item 30 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7050.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 
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OCT 26 1973 

RESOLU: 

1 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

7051.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3505) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé. par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

~~cem~aa~ll . . 
pu?w pada ~~ .. 7052,"' L'article 33 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en 
•'lllWp&l•dt~ délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

OCT 26 t97j 

RESOLU: 

OCT 26 1973 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 73-3506) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeaù; Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7053.~ L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3507) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7054 . ., L'article 35 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif; 

(Pour rapport voir dossier J.C. Nepveu Coll-Nom 12429) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle., 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est ad~ptée et il est 

en conséquence. 

7055.~ L'article 36 de l'ordre du jour etant lu pour preRÜre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3509) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973. 

7051.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the E~ecutive Committee: 

Ivroved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

7052.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7053.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to ~dopt the said report. 

7054.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consîder the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the sElid report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7055.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 
RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et La.marre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en èonséquence. 

7056.~ L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3510) 

Proposé par le conseiller Lynch -Staunton, 
Appuyé par les conseillers Masson et Bourdon, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7057 . .,... L'article 38 de l'ordre du jour reTatif à la nomination 
des membres du jury du Grand Prix Littéraire de la ville de Montréal 
pour l'année 1974 étant lu, 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De nommer les personnes dont les noms suivent membres du 
jury du Grand Prix Littéraire de la ville de Montréal pour l'année 
1974: 

MM. Jean Dufresne, président d'honneur 
Jean-Pierre Duquette 
Henri Jones 
Na5!m Kattan 
Albert Legrand 
Jacques de Roussan 

Mmes Geneviève de la Tour=Fondue Smith 
Paule St-Onge. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence. 

7058.~ L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-.3512) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7056.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

a ccordingly. 

7057.- Item 38 of the order of the day relating to the 
appointment of the members of the jury for the 1974 City of 
Montreal Grand Prize for Literature baving been read, 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To appoint the persons whose names are listed hereunder 
as members of the jury for the 1974 City of Montreal Grand 
Prize for Literature:· 

Messrs. Jean Dufresne, Honorary Chairman 
Jean-Pierre Duquette 
Henri Jones 
Na:rm Kattan 
Albert Legrand 
Jacques de Roussan 

Mesdames Genevi~ve de la Tour-Fondue Smith 
Paule St-Onge. 

And, a d~bate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7058.- Item 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exe6utive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé . 

. Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7059.~ L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3513) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7060.~ L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3514) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau et Chénier, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7061.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3515) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjar~ 

dins et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjar

dins et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7062.~ L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3516) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Collette, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

-----· ..:....... ·-....,-.---~- -,..,...--.,-~----~----_-,...__...,==~,_.-.~- --------=---= 

THURSDAY, October 18, 1973 

Article 1 having been read, tt was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7059.- Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executiv~ Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to adopt the said report. 

7060.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau and Chénier, 

i t was 

to adopt the said report. 

7061.- Item 42 of the order of the day hav~ng been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on mo01on of Councillor of Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it was 
agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7062.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: J 

fi 
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RESOLU: l 

Il 

RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Collette, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7063.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3517) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, et un debat s'engageant, il est agree. 

L'article 2 etant lu, il est agrée. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyee par les conseillers Trottier, Paris et 

Beauchemin, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7064.~ L'article 45 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3518) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 etant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

L'article 2 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU:I d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

RESOLU:! 

A 21:50 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch-Staunton, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 22:10 heures, ce jour. 

Et, advenant 22~10 heure~, ce jour? le maire reprend le 
fauteuil et les mêmes conseillers étant présents, le conseil pour
suit sa séance. 

Jt 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

--- - ---~--------- ~~-

THURSDAY, October 18, 1873. 

i 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Collette, it was 

t 
1 to adopt the said draft by-law. 
1; 

li 
t: 

1 7063.- Item 44 of the order of the day baving been read tc 
E consider the following report from the Executive Committee: 
ii 
Ir 
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On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

1! Article i baving been read, and a debate ar ising, i t was 
!i1· agreed t o. 
1: ;: 
fl: 
H 
\. 
;u 
~ i 

fl ,, 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

7064.- Item 45 of the order of the day baving been read to 
cons id er the followin g report from the Exe eut ive Gommi ttee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed witb the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, 
i t wa s a gre ed t o . 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

At 21:50 bours, this day, it was 

on motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to suspend the present meeting until 22:10 bomrs, this day. 

And, at 22:10 bours, this day, the Mayor r~sumed the 
Chair and same Councillors being present, Council continued 
its meeting. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU~ 

7065.~ 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de biffer l'article 46 de l'ordre du jour. 

7066.~ L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Col

lins, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1,2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7067.- L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7068.~ L'article 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7069.- L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

RESOLU:! de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 

1 

l1 

article par articlé~ · · 

~ Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

1
1. 

r. 

7065.-

ThunSDAY, october 18, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton; 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Item 46 from the order of the day. 

7066.- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

7067.- Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

i t was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

7068.- Item 49 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and Angers, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

li. 7069.- Item 50 of the order of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 
l'' 
1! 
1; 

~ on motion of Councillor Lynch-Staunton, il 
~~' Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 
'1 i t was 1, 
q 

RESOLVED: t1 to proceed wi th the reading and the study of sa id dra ft by-law. 
l! 
~i: 

il 
k Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
li article by article. 
~ i Il 
d 
li 
1! 

li 
ill 
H 
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RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 

1 

1 

RESOLU; 1 

RESOLU: 

Il 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

7070.- L 1 article 51 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant ùu comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture et à 1 1 étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7071.- L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement, 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7072.~ L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Chénier, Girard, 

Niding et Cloutier, il est 

de procéder à la lectu~e et à l'étude dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7073.~ L'article 54 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 
Roussille et Rail, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7074.- L'article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973. 

7070.- Item 51 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Council1or Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

7071.- Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J-. C . Le b la n c , i t wa s 

to proceed with the reading and the st~dy of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7072.- Item 53 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Chénier, Girard, 

Niding and Cloutier, i t was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

7073.- Item 54 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Sèconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by~law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

i 7074.- Item 55 of the order of the day having been read to 
1 consider the followi;Qg report from the Exe eut ive Commit tee: 

,1 
il 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

i 
Il 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Chénier, Girard, 

Niding et Cloutier, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en consequence lu et etudie. 

7075.- L'article 56 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Labelle, R. Desjardins 
et Malouf, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en consequence lus et etudies 
article par article. 

7076 . .,.. L'article 57 de l!ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et etudies 
article par article. · 

7077.- L'article 58 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rap}lort et règlement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de. règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et etudies 
article par article. 

7078.- L'article 59 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3520) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 
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THURSDAY, October 18, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Chénier, Girard, 

Niding and Cloutier, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7075.- Item 56 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On ~motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, R. Desjardins 

a nd Ma lou f , i t wa s 

ta proceed with the reading and the study of said draft by
:J_aw. il 

~ Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
~ article by article. 
~~ il ,, 
li 
!! 
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7076.- Item 57 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On ·motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Sedonded by Councillor Niding, it was 

to proceed with :the reading and the study of said draft by-law. 
Il 
1.1 Articles 1~ 2 and 3 were accordingly read and studied 
~ article by artiGle. 
!fi 
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7077.- Item 58 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

ta proceed witq the reading and the study of said draft 
by'-law. 

~~~ Items 1, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
article. 
7078.- Item 59 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

by 
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RESOLU: 

·1 
l1 

Il RESOLU~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville~ les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 47 à 59 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

7079.- L'article 60 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant.lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-.3521) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuy~e par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7080.- L 1 article 61 de 1' ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3522) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

7081.~ Lfarticle 62 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3523) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

In conformity with City Charter, the draft by-laws 
referred to under Items 47 to 59 inclusive of the arder of 
the day will be again entered on the arder of the day of 
the first meeting which will be held after the expiry of 
a period of 30 days, so that Council may dispose offuem 
according to la~. 

7079.- Item 60 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said Œraft by-law. 

7080.- Item 61 of the arder of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7081.- Item 62 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by~law.having been rèad: 
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250 JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Cloutier, 
il est 

RESOLU: de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est ag~éé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Cloutier, 
il est 

. RESOLU; d'adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 
l 

RESOLU: 1 

RESOLU: 

1 

1 

li 

Il 

1 

7082,.,., L'article 6.3 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-3524) 

Sur la proposition-du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 
Rail, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est 

Sur. la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Sauvé, 

de retourner ledit projet de règlement au comité exécutif pour plus 
ample étude. 

7083.- L'article 64 de lfordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3525) 

Sur la proposition du conseiller·Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

7084.- L'article 65 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3526) 
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RESOLI!""ED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 
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THURSDAY, October 18, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Straunton, 
Seconded by Councillor Niding qÙd Cloutier, 

it was 
, rr~ . il to proceed wi th the reading of sa id drâft by -law. 

Il 

i!. !i 
1

!: 
,. 

tl' 

ii 
L 
li 
! ~ 

li 
~-~ 

Article 1 having been read, it was agreed to.' 

On motion of Councillor Lynch-S~aunton, 
Seconded by Councillors Niding"and Cloutier, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

if. 

lij ?082.- Item 63 of the order of the day relating to the 
1 second study of ~e following draft by-law having been read: 
Il 
,1 
IIi 
l•i 

1 ~ ~ 

li 
H H 
tl 
!' 
1.1 

~~ 
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!! 
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ji 
,l 
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!! 
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lo 
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il 
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lî 
'Il 
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:il 
li 
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Il i 
1:. 

,j ~ 
1 

'11 
.!! 
tl 
li 
:i1 

'!:1 

11

11 

1 ~ 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, sauvé and . 

Rail, i t was 

to proceed with the reading çf said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it was 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillors Sauvé; 

to refer back the said draft by-law to the Executive Committee 
for further study. 

?083.- Item 64 of the order of the day relating to the second 
s~udy of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, tt was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

?084.- Item 65 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7085.- L'article 66 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-3527) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses, Lamar
re, Laporte, Collette et Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses, Lamar~ 

re, Laporte, Collette et Magnan, il est 

RESOLU:! d'adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

1 

t 

7086.- L'article 67 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3 528) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7087.- L'article 68 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-3529) 
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THI!JRSD.AY, October 18, 1973 

on motion of Councillor L&nbh-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law . 

.Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to a do pt ·the sa id dra ft by-law. 

7085.- Item 66 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor .Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte, Collette and Magnan, it was 

proceed with the reading of said draft by-law . 

.Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors .Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte, Collette and Magnan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7086.- Item 67 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law . 

.Articles 1 and 2 baving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

7087.- Item 68 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7088.- L'article 69 de llordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 J-J 53 0 ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

7089 . .,., L'article 70 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3531) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Col
lins, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Col
lins, il est 

RESOLU: d'adopter ledit projet de règlement. 

1 
.1 

7090.- L'article 71 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3532) 
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RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said draft by~law. 

7088.- Item 69 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

i t was 

to adopt the said draft by-law. 

7089.- Item 70 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-~i;uriion, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, i t wa s 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

7090.- Item 71 of the arder of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 
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1 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
' 

RESOLU: 

RESOLU: 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7091 . .,., L'article 72 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3533) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

7092 • .,., L'article 73 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3 534) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Col
lins, il est 

RESOLU: de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

J Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Col~ 
lins, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 
; 

7093.~ L'article 74 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3535) 
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RESOLVED: , i! 

THURSDAY, October 18, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

i t was 

to proceed with the reading of saiddraft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

7091.- Item 72 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and J.C. 

Leblanc, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7092.- Item 73 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

7093.- Item 74 of the order of the day relating to the 
second study of the folowing draft by-law having been read: 
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RESOLU,: 1 

RESOLU: 

RESOLU: 
1 

RESOLU: 

1 

Il 
1 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de r~glement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7094 . .,· Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à rece
voir et étudier un rapport du comité exécutif soumettant un projet 
de règlement modifiant le-règlement 1920 concernant le zonage du 
quartier Ahuntsic et d'une partie du quartier Villeray, déjà modi
fié. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis. 

(Pour rapport et r~glement voir dossier 73-3520) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 7 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
m~ere séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

MOTIONS 

7095,- L'article 75 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
Martel, appuyé par le conseiller Wise, soumet la motion suivante: 

"Afin de préserver et de mettre en valeur un secteur appar~ 
tenant au Vieux Montréal, soit le Champ-de-Mars, il est 
demandé au comité exécutif de bien vouloir étudier les 
recommandations de notre service d'urbanisme contenues 
dans un rapport imprimé en octobre 1972 et élaboré par ce 
service en 1965 et portant le no 3 dudit mémoire "Le 
Champ-de-Mars". Une rencontre avec les responsables de 
ce rapport permettrait une meilleure compréhension de tou
tes ces implications." 

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des mem
bres présents, cette motion est retirée. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 
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THDtiSDAY, October 18, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

7094.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

to agree, in conformity with Article 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
to submit a draft by-law amending By-law 1920 concerning the 
zoning of A.huntsie Ward and of part of Villeray Ward, already 
amended. 

The following report was accordingly submitted. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 7 inclusive were accordingly read and 
studied article by article. 

In conformity with City Charter, this draft by-law 
will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
JO days, so that Council may dispose of it according to law. 

7095.- Item 75 of the order of the day having been read, 
Councillor Martel, seconded by Councillor Wise, submitted 
the following motion: 

"In order to preserve and develop a sector located in 
Old Montreal, the Champ-de-Mars, the Executive Commi ttee 
is requested to undertake the study of the recommendations 
of our City Planning Department contained in a report 
printed in October 1972 and prepared by the said depart-
ment in 1965, bearing No. 3 of the document entitled 
"Le Champ-de-Mars". A meeting with the officials who 
prepared that report would result in a better under
standing of all its implications." 

And, a debate arising, by unanimous consent of members 
present, this motion was withdrawn. 
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RESOLU: 

JEUDI, 18 octobre 1973. 

7096.- L'article 76 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
Wise, appuyé par le conseiller Parker, soumet la motion suivante: 

"Afin de prévenir d'autres pertes de propriétés d'un 
intérêt historique ou culturel particulier pour les 
Montréalais et aussi de réduire le nombre de démoli
tions d'immeubles destinées à faire place à des ter~ 
rains.de stationnement extérieur, il est proposé de 
demander au comité exécutif de créer un comité formé 
de conseillers municipaux, d'experts en la matière et 
de membres du service de l'habitation et de l'urbanis
me de la ville de Montréal dans le but d'étudier et 
de soumettre au comité exécutif et au conseil municipal 
des recommandations en ce qui concerne: 

a) l'établissement d'un relevé catalogué des immeubles, 
monuments et emplacements d'un intérêt historique ou 
culturel particulier pour lesquels un zonage spécial 
pourrait, au besoin, être prévu, ou au sujet desquels 
d'autres mesures pourraient être prises, si nécessai
re~ afin d'en assurer la préservation au profit des 
générations à venir; 

b) l'élaboration de mesures destinées à réduire au mlnl
mum la démolition d'édifices dans le but de faire 
place à des terrains de stationnement extérieur, et 
de programmes visant à éliminer dans l'avenir de tels 
terrains du centre-ville en général et du Vieux Mont
réal en particulier." 

Et, un débat s'engageant, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplacé par le conseiller Luccisano, maire suppléant. 

il est 
Et, un nouveau débat s'engageant, à 23:58 heures, ce jour, 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch-Staunton, 

d'ajourner la présente séance au VENDREDI, 19 octobre 1973, à 00:05 
heure , pour continuer l'étude du présent ordre du jour. 

Je donne mon assentiment et 
j 1 appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès~verbal, ce 
22e jour d'octobre< 1973, 

(} . ~ . -· ..1 

O
. ;\--e~---~~--c) 

LE MAIRE, U 

~~~~ 
C ~.----· ' b l / t / . ! e proq..es-vier a_ a e e J 
ratifié à 1'assemblée du . . /_ 
conseil~nue le 21 novembre 

197~/ LE MAIRE, 

u 
LE GREFFIER 

~~LLE, 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

THURSDAY, October 18, 1973. 

"In order to prevent further losses of properties 
which bave particular historical and/or cultural 
importance to Montrealers and to reduce the number 
of buildings demolished for purposes of es
tablishing outdoor parking lots, it is proposed 
that the Executive Committee be asked to form a 
committee comprised of City Councillors~ interested 
parties wi th particular expertise 'and members of 
the Town Planning Department to study and make 
recommendations to the Executive Committee and 
City Council on the following: 

A) 

b) 

a cataloguing of particular building, monuments 
and sites which have historical or cultural 
significance, and which may be specially zoned, 
if necessary, or other measures taken as may be 
required, that they may be preserved for the 
generations to follow: 

to determine ways by which we can minlmlze the 
leveling of buildings for purposes of establishing 
outdoor parking lots and to seek schemes which will 
in the years ahead eliminate these lots from the 
downtown area and especially Old Montreal." 

And, a debate arising, the Mayor left the Chair and 
was replaced by Councillor Luccisano, ~cting Mayor . 

.And, a new debate arising, 'at 23:58 hours, this day, 
i t was 

on motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to adjourn this meeting to FRIDAY, October 19, 1973 at 00:05 
hour, to continue the study of the present order of the day. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained in 
these minutes, this 22th day of 
oc&ober, 1973. 

MAYOR. 

These minutes were ratified at 
the Council meeting held on 
November 21, 1973, 

0~~~ 
ÛMAYOR. 

Yv-- CA-.. ' ~ ~ ~ 
CITY CLERK. 
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RESOLU: 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le VENDREDI, 19 -octobre 
à 00:05 heure. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, les conseil
lers Niding, Lynch-Stauntoh!j_. Labelle, Hanigan, Angers, Sigouin, Snyder, 
R. Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Cohen, Gagnon, Payette, Alie, 
Brock, La Salle, Bonin, Bellin, Collette, Parker, Masson, Bourdon, L. 
Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, 
Chénier, Malouf, Moses, Martel, Wise, P. Lacoste, Lussier, Laporte, 
Magnan, Collins, Marchand, Girard, Trottier, Paris, J. C. Leblanc, 
Cloutier, Luccisano, Rail, Beauchemin et Riendeau; et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville 
et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de proc~s-verbaux au bureau du gref
fier de la Ville. 

Le conseiller Luccisano, maire suppléant, occupe le fauteuil. 

ORDRE DU JOUR 

7096.-. Le conseil reprend alors l'etude de la motion des conseil
lers Wise et Parker relative à la formation d'un comité en vue d'as~ 
surer la préservation d'immeubles à caractère historique. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7097,.,., L'article 77 de l'ordre du jour relatif aux Jeux Olympiques 
'76 étant lu, le président du comité exécutif fait rapport au conseil 
sur la situation des Jeux Olympiques '76. 

Et, un débat s'engageant, le maire dépose sur la table du 
greffier une communication du président de la Chambre de Commerce in
formant la Ville que le conseil directeur de cet organisme a approuvé 
le choix du site Viau pour l'emplacement du Village olympique. 

AVIS DE MOTION 

7098.- L'article 78 de lTordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, le conseiller Robert donne avis que, lors de la prochaine 
assemblée du conseil, il soumettra la proposition suivante:/ 

"Que ce conseil reconsid~re le choix du site uviau" pour 
la construction du Village olympique '76, et que les 
études entreprises par le comité exécutif soient pour~ 
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RESOLVED: 

SPECIAL ADJOURNED MEETING 

held on FRIDAY, October 19, 
19z~at 00:05 hour. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, Councillors Niding, 
Lynch -S taunton, ...................................... · ....... . 

. and Riendeau, and Mr. Marc Boyer, City Clerk, 
Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and Jean
Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's 
Office. 

éouncillor Luccisano, Acting Mayor, in the Chair. 

ORDER OF THE DAY 
~~~~---------

7096.- Œouncil then resumed the study of the motion of 
Councillors Wise and Parker relating to- the sètting up 
of a committee for the preservation of historie properties. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7097.- Item 77 of the order of the day relating to 
the '76 Olympie Games having been read, the Chairman of the 
Executive Committee submitted a report to Council concerning 
the '76 Olympie Games situation. 

And, a debate arising, the Mayor tabled with the City 
Clerk a communication from the Chairman of the· Chamber of 
Commerce informing the City that the Board of Directors of 
that organization had~approved the choice of the Viau site 
for the Olympie Village. 

NOTICE OF MOTION 

7098.- Item 78 of the order of the day relating to notices 
of motion having been read, Councillor Robert gave notice that, 
at the next Council meeting, he will submit the following 
motion: 

"That this Council reconsider the choice of 
the Viau site for construction of the '76 
Olympie Village, and that the studies undertaken 
by the Executive Committee be continued 
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Il 

VENDREDI, 19 octobre 1973. 

su1v1es afin de trouver un ou d'autres endroits plus 
appropriés et qu'un rapport a cet effet soit transmis 
a ce conseil dans un délai de 30 jours.". 

A 02:00 heures~ ce jour, toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close, 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès~verbal, ce 
22e jour:d'octobre 1973, 

LE MAIRE, 

l /--tZ.c~·~/1--!1 - • j-. A . _.J .Ac,_p. ~ 
/ 'f.____ ' 

Ce proc~-jerbal a été 
ratifié~i'assemblée du 
conseil tenue le 21 novembre 
1973. 

/~~~ 
LE ~REFFIER DE LA VILLE, 

~~·hA_ 
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THURSDAY, October 19, 1973 

with a view to finding ene or several other 
more suitable locations and that a report 
on this matter be sent to Council wtthin 
JO days.". 

At 02:00 hours, this day, Council having disposed 
of all businessJsùbmitted to it, the meeting 
ended. 

-

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 22th 
day of October 1973, 

~l_p~~ 6' MllYOR. 
1 

These minutes were ratified 
at the Council meeting held 
on November 21, 1973, 

CITY CLERK. 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, November 21, 1973. 

1 

1 conformément ~ l'avis, le conseil de la Ville de Montréal 

'

s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'bôtel de Ville, le 
•VINGT ET UNIEME jour de NOVEMBRE 1973, ~ 20:00 HEURES, pour prendre 
len considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre du 
ljour qui suit: 
1 

Council met in tbe Council Room, 
of NOVEMBER 21, 1973, at 20:00 
summarily specified in tbe following 

Pursuant to notice, City 
City Hall, tbe TWENTY-FIRST day 

.,HOURS, to consider tbe business 
arder of tbe day: 

! ' 
1 

i 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973 

A 20:00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville_ 15 novembre 1973 

Monsiéur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la deman~ 
de du COMITE EXECUTIF pour 
MERCREDI. VINGT ET UNIEME 
joÙr de NOVEMBRE courant, à 20:00 
HEURES, dans la salle du conseil, à 
l'hôtel de Ville, afin de prendre en con~. 
sidération les affaires spécifiées dans 
r ordre du jour suivant : 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, November 15, 1973 

Sir, 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
WEDNESVAY, the TWENTY~ 
FIRST day of NOVEMBER, instant, 
at 20:00 HOURS, in. the Council Room, 
City Hall, to consider the business spe~ 
cified in the following ordet: of the day : 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973. 

ORDRE DU JOUR OHDER OF THE DAY 

- 1-

Lecture et ratification du procès-verbal de 
rassemblée précédente. 

Maire suppléant 

Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 23 novembre 1973. 

RAPPORTS DU COMITB 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. · 

Acting Ma y or 

Appointment of the Acting Mayor for the term 
beginning November 23, 1973. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

- 3-

a) $122,800.00- dans la Deuxième Avenue, de 
la rue Jarry à la rue Jean-Rivard. 

b} $230,000.00- reconstruction de l'égout dans 
la rue Lajeunesse, de la rue Fleury à la rue Prieur, 
et du boulevard Henri-Bourassa au boulevard 
Gouin. 

c) $89,200.00 - construction et reconstruction 
d'un égout. là où requis, dans la Cinquante
septième Avenue, d'un point situé au nord de la 
Septième rue au boulevard Maurice-Duplessis. 

d) $44,900.00 - cians la rue de Port-Royal, du 
haut niveau ouest de l'aveime Christophe-Colomb 
à la rue Chambord. 

e) $151.000.00. - dans la rue de Port-Royal, 
d'un point situé à l'ouest du boulevard Saint-Michel 
à l'avenue Bruchési, là où requis. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a) $122,800.00- in Second Avenue, from Jarry 
Street to Jean-Rivard Street. 

b) $230,000.00 - rebuilding of a sewer in 
Lajeunesse Street, from Fleury Street to Prieur 
Street, and from Henri-Bourassa Boulèvard to 
Gouin Boulevard. 

c) $89,200.00 - laying and rebuilding of a 
sewer, where required, in Fifty-seventh Avenue, 
from a point located north of Seventh Street to 
Maurice-Duplessis Boulevard. 

d) $44,900.00- in Port-Royal Street, from the 
west upper leve! of Christophe-Colomb .Avenue to 
Chambord Street. 

e) $151,000.00- in Port-Royal Street, from a 
point located west of Saint-Michel Boulevard to 
Bruchési Avenue, where required. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

-4-

a) $57,800.00 - construction et reconstruction 
de trottoirs permanents (deux côtés, là où requis) 
sur la rue Bélanger, du boulevard Saint-Michel 
à l'ave-:üie des Erables. 

b) $124.800.00 - reconstruction des trottoirs 
(deux côtés, là où requis) sur la rue Bélanger, 
de l'avenue des Erables à la rue de Normanville. 

c) $15,200.00 - sur le côté ouest de l'avenue 
Nicolas-Appert, de l'avenue Nicolas-Leblanc à 
l'avenue René-Descartes. 

d) $3,300.00 - sur les deux côtés de l'avenue 
Millen, de la rue de Port-Royal vers le nord. 

e) $5,900.00 - sur le côté nord de la rue de 
Port-Royal, du haut-niveau ouest de l'avenue 
Christophe-Colomb à la rue Chambord. 

a) $57,800.00 - laying and rebuilding of per~ 
manent sidewalks ( both sides, where required) on 
Bélanger Street, · from Saint-Michel Boulevard to 
Erables Avenue. 

b) $124,800.00 - rebuilding of the sidewalks 
(both sides, where required) on Bélanger Street, 
from Erables Avenue to de NormanvÜle Street. 

c) $15,200.00 - on the west side of Nicolas
Appert Avenue, from Nicolas-Leblanc Avenue to 
René-Descartes Avenue. 

d) $3,300.00- on both sides of Millen Avenue, 
from Port-Royal Street towards the north. 

e) $5,900.00 - on the north side -of Port
. Royal Street, from . the west upper level of 
Christophe-Colomb A venue to Chambord Street. 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973. 

V ote de crédits pour la 
constmction de pavages 

a) $24,200.00 - sur l'avenue Nicolas-Appert, 
de l'avenue François-Blanchard à J'avenue René
Descartes. 

b) $11,000.00- sur l'avenue Millen, de la rue 
de Port-Royal vers le nord, et empierrement dans 
l'intersection de J'avenue Millen et de la rue de 
Port-Royal. 

c) $35,900.00 - sur la rue de Port-Royal. du 
haut-niveau ouest de l'avenue Christophe-Colomb 
à la rue Chambord. 

AHtres traFaux 

V oting of credits for the 
laying of pavement 

a} $24,200.00 - on Nicolas-Appert Avenue, 
from François-Blanchard Avenue to René-Des
cartes Avenue. 

b) $11,000.00 - on Millen A venue, from Port
Royal Street towards the north, and stone work 
at the intersection of Millen Avenue and Port
Royal Street. 

c) $35,900.00 - on Port-Royal Street, from 
the west upper leve! of Christophe~Colornb Avenue 
to Chambord Street. 

Other works 
-6-

$830,000.00- exécution en totalité ou en partie, 
soit par contrat, soit en régie par les employés de 
la Ville. de travaux d'éclairage de voies publiques, 
de places publiques. parcs, tunnels et viaducs, y 
compris les frais de conception et de surveillance, 
les travaux corrélatifs, les frais de financement et 
les autres dépenses incidentes et imprévues s'y 
rapportant. 

$830,000.00 - for the carrying out, in whole or 
in part, by contract or by City day labour, of works 
relating to the lighting of public streets and places, 
parks, tunnels and overpasses, including designing 
and supervision costs, related works, financing 
costs and other incidental and unforeseen expenses 
relating thereto. 

- 7 -

a) $140,000.00 - reconstruction des trottoirs 
sur les deux côtés de la rue Bélanger, du boulevard 
Pie-IX au boulevard Saint-Michel. 

b) $27,800.00 - empierrement sur le côté ouest 
de l'avenue Nicolas-Appert, de l'avenue Nicolas
Leblanc à l'avenue François-Blanchard. 

c) $450,000.00 -reconstruction du pavage sur 
la rue Bélanger, de l'avenue des Erables à la rue 
de Normanville. 

d) $427,000.00 -reconstruction du pavage sur 
la rue Bélanger, du boulevard Pie-IX au boulevard 
Saint-Michel. 

e) $610,000.00 - reconstruction du pavage sur 
la rue Bélanger, du boulevard Saint-Michel à 
l'avenue des Erables. 

Démolition de bâtiments 

a) $140,000.00 - rebuilding of sidewalks on 
both sides of Bélanger Street from Pie-IX Boule
vard to Saint-Michel Boulevard. 

b) $27,800.00 - stonework on the west side of 
Nicolas-Appert Avenue, from Nicolas-Leblanc 
Avenue to François-Blanchard Avenue. 

c) $450,000.00 - rebuilding of pavement on 
Bélanger Street from des Erables Avenue to de 
Normanville Street. 

d) $427,000.00 - rebuilding of pavement on "" 
Bélanger Street from Pie-IX Boulevard to Saint
Michel Boulevard. 

e) $610,000.00 - rebuilding of pavement on 
Bélanger Street from Saint-Michel Boulevard to 
des Erables Avenue. 

-3-
Demolition of buildings 

Vote d'un crédit de $11,350.00 pour la démo
lition des bâtiments portant les numéros 2219 à 
2229 rue L'Espérance et 2970 à 2980 rue de 
Rouen, y compris la disjonction des services et 
les autres travaux corrélatifs, ces immeubles ayant 
fait l'objet d'une acquisition décrétée par le conseil 
le 25 s~ptembre 1972. 

Appropriation of $11,350.00 for the demolition 
of the buildings bearing Nos. 2219 to 2229 L'E~.p;:
rance Street and 2970 to 2980 RoH~u Strn·t. 
including disconnecting the servicec; •.. ,.i ";;., · 
related works, such immovables havin-g L," .,. 
quired as ordained by Council on Septen•b•:r ~' •. 
1972. 

-9-

v ote de crédits pour la démolition et r exécu
tion de travaux corrélatifs, relativement aux expro
priations suivantes décrétées par le conseil le 1 7 
mai 1971: 

a) $4,575.00- lot 169-2 et parties du lot 169-3. 
situés dans le prolongement de l'avenue de Lori
mier, au nord-ouest du boulevard Gouin; 

b) $2,175.00 - certains terrains situés dans le 
prolongement de l'avenue Etienne-Brûlé, au nord
est de la rue Dupont. 

Appropriation for demolition and related works 
in connection with the following expropriations 
ordained by Council on May 17, 1971: 

a) $4,575.00"' lot 169-2 and parts.of lot 169-3, 
located in the extension of de Lorimier Avenue, 
north-west of Gouin Boulevard . 

. b) $2,175.00 - certain pareds of land in the 
extension of Etienne-Brûlé Avenue, north-east of 
Dupont Street. · 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, November 21, 1973. 

Achat d'équipement Purcha~c of C<[tâpmeni 
- JO-

a) Vote d'un crédit supplémentaire de $5,250.00, 
y compris l'escompte à la vente d'obligations, pour 
l'aménagement d"un fourgon de lubrification. 

b) Vote d'un crédit supplémentaire de $16.~ 

1100.00 pour rachat et J'aménagement de quatre 
tracteurs-chargeurs. 

JJudyct 

a) Additional appropriation of $5,250.00 in
cluding discount in the sa'e of bonds, for the 
preparation of a lubrication car. 

b) Appropriation of an additional $16,800.00 
for the purchase and preparation of four tractor
loaders. 

Budget 
-H-

Vote d'un crédit de $300,000.00 pour les dé
penses imprévues d'administration. 

Subuentions 

Appropriation of $300,000.00 for unforeseen 
expenses of administration. 

Subsidies 
- 12-

Versement d'une subvention de $5,000.00 aux 
organismes suivants: 

La Philharmonique des Pompiers de Montréal 

Office des Congrès et des Visiteurs de Montréal 

Abrogation de résolutions 

A ward of a subsidy of $5,000.00 to the following 
organizations: 

The Montreal Firemen Philharmonie Orchestra 

Montreal Visitors'· Convention Office 

Repeal of resolutions 
- 13-

En date du 16 décembre 1971 ( 5729) à l'effet 
de nommer le conseiller Abraham Cohen représen~ 
tant de la Ville au bureau de direction du Jewish 
General Hospital et ( 5730) à l'effet de nommer 
le conseiller Sydney Wise représentant de la Ville 
au bureau de direction du Jewish Hospital of Hope. 

Cour Municipale 

Dated December 16, 1971 (5729), to name 
councillor Abraham Cohen as City representative 
on the board of the Jewish General Hospital and 
( 5730) to name councillor Sydney Wise as repre
sentative of the City on the board of the JewÏsh 
Hospital of Hope. · 

Municipal Court 
- 14-

Autorisation au juge en Chef de la Cour Muni~ 
cipale de nommer un huissier à cette Cour. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

Authorization for the Chief Justice of the Muni
cipal Court to appoint a clerk for such court. 

Addiiional é:redits 
Expropriations 

-15-

a) $100.00 - aux fins de rénovation urbaine, 
d'un terrain situé sur la rue Fabien, entre les rues 
de Lévis et Charlevoix; 

b) $160,00 - aux fins de rénovation urbaine: 
d'un immeuble situé sur une partie de la rue 
Fauteux, au nord-est de la rue Vinet. 

c} $100.00 - aux fins de rénovation urba!ne, 
d'une partie de l'avenue Trudel. entre les rues 
Saint-Martin et Richmond, et d'une partie de la rue 
Leroux, située au nord-est de la rue des Seigneurs 
et au nord-ouest de la rue Notre-Dame. 

a) $100.00 - for· urban renewal purposes, of 
a parce! of land locàted on Fabien Street, between 
de Lévis and Charlevoix Streets; 

b) $160.00 - for urban renewal purpÔses~ of an 
immovable located on a section of Fauteux Street, 
north-east of Vinet Street. 

c) $100.00 ;..._. f-or urbah.rertewal·purpose·s,' of 
part of Trudel Aventie betv,reen · Sainr.:Martin· ·and 
Richmond Streets and part of Leroux SÙeet 1ocated 
north~east of Seigneurs Street, north-west qf 
Notre-Dame Street. 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973 
WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973. 

- lG • 

$78,872.00 - aux fins de rues de certains ter~ 
rains situés au sud de la rue Sauvé, entre les rues 
Berri et La jeunesse. 

$78,872.00 - for street purposes. of certain 
parcels of land located south of Sauvé Str~et 
between Berri and Lajeunesse Streets. 

- 17 ~ 

a) $52,108.00 - aux fins d'un parc régional, 
d'une partie de la terre 6 située au sud~est de 
l'autoroute de la rive nord. 

b) $125.593.00 - pour l'ouverture d'une rue 
projetée au nord des rues Burnside et Ontario. 
entre les rues de Bleury et Victoria. 

c) $58,976.00 - aux fins du métro, de certains 
immeubles situés au nord~est de la rue Beaugrand, 
entre les rues Sherbrooke et Leney. 

a) $52,108.00 - for purposes of a regional 
park, of part of farmland No. 6 located south-east 
of the North Shore Autoroute. 

b) $125.593.00- for the opening of a proposed 
street north of Burnside and Ontario Stœets, 
between de Bleury and Victori<~ Streets. 

c) $58,976.00 - for metro purposes, of certain 
immovables north-east of Be;;tugrand Street be~ 
tween Sherbrooke and Leney Streets. 

-18-

$ï15.00 - aux fins de ruelles, de certains ter~ 
rains situés dans le quadrilatère formé par les rues 
Joffre, de Teck, Mousseau et Sherbrooke. 

$715.00 - for lane pm·poses, of certain parcels 
of land located in the quadrilateral bounded by 
Joffre, de Teck, Mousseau and Sherbrooke Streets. 

- 19-

$2,500.00 - aux fins de rénovation urbaine, du 
lot 16 situé au nord~ouest de la rue Saint~Jacques 
et au nord~est du boulevard Georges~Vanier. 

$2.500.00 - for urban rènewal purposes, of lot 
16 located north-west of Saint~Jacques Street, 
north~east of Georges~ V ani er Boulevard. 

-20-

$4,707.00 - aux fins d'une rue, de certains im~ 
meubles situés .au sud~est du boulevard Gouin, 
entre le chemin du golf et le chemin Somerset. 

'Décrets d'expropriations avec prise 
de possession préalable 

$4,707.00 - for street purposes, of certain im
movables located south~east of Gouin Boulevard 
between the golf road and Somerset Road. 

-21-

Expropriation orders with 
pt:ior possession 

Aux fins de rue, de certains immeubles situés 
au nord~ouest de la rue La Fontàine et au nord~est 
de la rue Curatteau, et vote d'un crédit de $2,847.00 
à . cette fin ... · 

For street purposes, of certain immovables 
located north~west of La Fontaine Street, north~ 
east of Curatteau Street, and voting of a credit 
of $2,847.00 for such purpose . 

• 22 .. 

' -Acquisition. en vue de, sa fermeture parce que 
)ugêe ifiütile, d'une partie de la ruelle située au 
sud~ouest de l'avenue Union et au nord~ouest du 
boulevard Dorchester, et vote d'un crédit de 
$197.00 à cette fin. 

Acquisition, for its dosing as it is deem useless, 
of part of the Jane Iocated. south~west of Union 
Avenue, north~west of Dorchester Boulevard and 
appropriation of $197.00 for such purpose. 

-23-

Aux fins de rue et d'aménagement des abords 
de la rue Saint~Jacques, de certains immeubles 
situbo·au nord~est de la rue University, entre les 
rues Craig et Saint~Jacques, et vote d'un crédit 
à cette fin. 

For purposes of streets and of the development 
of the approaches to Saint~Jacques Street, of cer~ 
tain immovabies located north~ast of University 
Street, between Craig and Saint~Jacques Streets, 
and voting of a credit for such purpose. 

-24-

Aux fins de ruelle, d'une servitude de passage 
grevant une partie du lot 1822~69 (fonds servant), 
située au sud~est de la rue Prince-Arthur et au 
sud~ouest de l'avenue Lorne, en faveur du lot 
1822~70 (fonds dominant), et vote d'un crédit de 
$1,130.40 à cette fin. 

For lane purposes, of a right of way servitude 
affecting part of lot 1822~69 { servient tenement). 
located south-east of Prince~Arthur Street, south~ 
west of Lorne Avenue in favour of lot 1822~70 
(dominant tenement), and appropriation ··of 
$1.130.40 for such purpose. 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973. 

Modijlcation d'une résolution Anu:ndment to a resoll!tion 
-25-

En date du 16 septembre J 969 ( 3792) re lM ive 
à l'expropriation, aux fins de parc et de terrain de 
jeux, de certains immeubles situés dans Je terri
toire borné par les rues de Grosbois, des Ormeaux. 
la ville d'Anjou et le boulevard Pierre-Bernard. 

Domaine public 

Dated September 16, 1969 ( 3792) concerning 
the expropriation, for park and playground pur~ 
poses, of certain immovables located in the territory 
bounded by de Grosbois and des Ormeaux Streets, 
the City of Anjou and Pierre-Bernard Boulevard. 

Public domain 
-26-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de parc, de la pélrtie de l'avenue 
Colbert adjacente à l'autoroute des Laurentides, 
soit le lot 14-75 du cadastre de la paroisse de 
Saint-Laurent. 

b) aux fins de passage pour piétons, de certains 
terrains situés au sud-est du boulevard Robert, 
entre les Douzième et Treizième avenues. 

Abrogation d'une résolution 

Transfer to the City's public domain, 

a) for park purposes, of the section of Colbert 
Avenue adjacent to the Laurentian Autoroute, 
that is lot 11-75 of the cadastre of the Parish of 
Saint-Laurent. 

b) for a pedestrîan passageway, of certain par
ccls of land located south-east of Robert· Boule
vard, between Twelfth and Thirteenth A venues. 

R.epeal of a resolution 
- .27-

a) Abrogation dè la résolution 6573 du Conseil 
en date du 26 février 1973 décrétant l'expropria
tion, .a.ux fins de parc et terrain de jeux, de certains 
terra~n.s situés du côté sud de la. Cinquante-qua-: 
trième rue, à l'est du boulevard Pie-IX; impùtation 
sur le crédit pour dépenses contingentes - dé
penses imprévues d'administration de la dépense de 
$78.68 encourue pour cette expropriation; 

b) Verser dans le domaine public de la Ville, 
aux fins de parc et terrains de jeux, les lots 365-400 
et 365-401 du cadastre de la Paroisse de Sault-au
Récollet, situés du côté sud de la Cinquante
quatrième rue à l'est du boulevard Pie-IX. 

Approbation de projets d'actes 

a) Repeal of resolution 6573 of Council dated 
February 26, 1973 ordaining the expropriation, 
for park and playground p.urposes, Qf certain 
pareds of land on the. sovth side of Fifty..:fourth 
Strèet, east of Pie-IX B.oule:Vard·; ëharging to the 
credit for contingent expenditures - unexpected 
expenses of administration, of the expense of 
$78.68 incurred for that expropriatiOJ:?.; 

b) Transfer to the public domain of the City, 
for park and playground purposes, of lots 365-400 
and 365-401 in the cadastre of the Parish of Sault
au~Récollet located on the south side of Fifty
fourth Street, east of Pie-IX Boulevard. 

Approval of draft deeds 
- .23-

Location par bail emphytéotique à Koala Inn 
Motel Corporation Ltd. de certains terrains situés 
à l'est de l'avenue Mountain Sights, entre les rues 
Buchan et Paré, pour une durée de 63 ans. 

Location de MM. André Quenneville et Maurice 
Hillion d'un local sis dans l'édifice portant le no 
1371 est, avenue Laurier, pour une période de 
cinq ans et en considération d'un loyer mensuel 
de $1,210.42. 

Leasing under emphyteutic lease to Koala Inn 
Motel Corporation Ltd. of certain parccls of land 
located east of Mountain Sights Avenue, between 
Buchan and Paré Streets, for a period of 63 years. 

Leasing from Messrs. André Quenneville and 
Maurice Hillion of premises located in the build
ing bearing No. 1371 Laurier Avenue East, for a 
five-year period at a monthly rent of $1,21 O. 42. 

-30-

Acquisition des Sœurs de Miséricorde de Mont
réal d. un emplacement situé au sud-est de la rue 
Ville-ray, entre le boulevard Saint~Michel et la 
Neuvième avenue, avec bâtiment dessus érigé 
portant le no 7400, boulevard Saint-Michel, au 
prix de $750,000.00. 

Acquisition from the "Sœurs de Miséricorde de 
Montréal" of a site located south-east of Villeray 
Street, between Saint-Michel Boulevard and Ninth 
Avenue, including the building erected thereon 
bearing No. 7400 Saint-Michel Boulevard, for a 
priee of $750,000.00. 

- 31-

Renouvellement d'une servitude en faveur de la 
Ville contre les lots 405~235 et ~236 du cadastre 
de la paroisse de Longue-Pointe. 

Renewal of a servitude in favour of the City 
affecting lots 405-235 and -236 of the cadastre 
of the Parish of Longue-Pointe. 
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MERCREDI, 21 NOVEMBRE 1973. 
WEDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973 . 

.: 32-

Vente à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal de certains immeubles requis pour la 
ré<disation du programme de logements à loyer 
modique "Des Hirondelles", au prix de $72,000.00. 

Permission de J'Administration .de la V oie Mari
time· dU Saint-Laurent à I.a. Ville de maintenir ~t 
utiliser six dràins sur le terrain de réserve du 
canal de Lachine pour l'égouttage des tunnels 
Atwater et Saint-Rémi, en considération d'un loyer 
annuel de $30.00. 

Sale to the Montreal Mumcipal Housing Bureau 
of certain îmmovables needed to carry out the 
"Des Hirondelles" low-rental d·\velling programme, 
for a pdce of $72,000.00. 

Authorization from the St. Lawrence SeavJay 
Authority for the City to maintain and use six 
drains on the Lachine Canal reser\'e land for the 
draining of the Atwater and Saint-Rémi tunnels, 
for the consideration of an annu<d rent of $30.00. 

- 34-

Acquisition de M. Joseph Blanchet d'un em
placement situé au nord-ouest de la rue Saint
Antoine et au nord-est de la rue Lacasse, <.lu prix 
de $6,500.00. 

Acquisition from Mr. Joseph Blanchet of a site 
located north-west of Saint-Antoine Street, north
east of Lacasse Street, for a priee of $6.500.00. 

M 35 M 

Rétrocession par la Ville à North-East Invest
ment Corporation d'un emplacement situé au nord 
du boulevard Rosemont, entre le boulevard Lan
gelier et la rue Migneault, le tout consenti à cer
taines conditions et sans soulte. 

Retrocession by the City to North-East Invest
ment Corporation of a site located north of Rose
mont Boulevard, between Langelier Boulevard and 
Mîgneault Street, the whole agreed to on certain 
conditions and without boot. 

- 36-

Acquisition de M. Jean-Louis De Chatigny du 
bâtiment portant le numéro 2010-12, -16, boulevarcd 
Gouin, aux fins d'agrandissement du parc Lamer
Gouin, au prix de $22,500.00. 

Acquisition from Mr. Jean-Louis De Chatigny 
of the building bearing No. 2010-12, -16 Gouin 
Boulevard for the extension of Lomer-Gouin Park, 
for $22,500.00. 

- 37-

Acquisition de Dubrov Realties Ltd. et al d'un 
emplacement situé au sud-est de l'autoroute de: la 
Rive-Nord et au nord-ouest de la rue Sherbrooke. 

Acquisition from Dubrov Realties Ltd. et al of a 
site Iocated south-east of the North-Shore Auto
route, north-west of Sherbrooke Street. 

-38-

Acquisition de Norge Development Corporation 
et al d'un emplacement situé au sud-est de l'auto
route de la Rive-Nord et au nord-ouest de la rue 
Sherbrooke. 

Annulation d'un bail 

Annulation du bail-intervenu le 1er août 1969 
entre lé> Ville et La Prévoyance compagnie d'assu
rances pour la location de locaux dans I:immeuble 
de cette compagnie au 507 Place d'Armes. 

First Que bec Corporation 

(Projet de règlement) 

Acquisition from Norge Dévelopment Corpora
tion et al of a, site Iocated south-east of the North 
Shore Autoroute, north-west of Sherbrooke Street. 

Cancellation of a lease 

Cancellation of the lease entered into August 1, 
1969 by the City and the Provident Insurance 
Company for the kasing of accommod,ation_in the 
building of that company at 507 Place d'Armes. 

First Quebec Corporation 

(Draft by-law) 
- 40-

Fermeture d'une partie de la rue Aylmer. Closing of part of Aylmer Street. 
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lV\'EDNESDAY, NOVEMBER 21, 1973 

Api1robation d'actes 

Vent<: à First Quebec Corporation d'une partie 
de la rue Aylmer, située au nord du Boulevard de 
l\Llisonncuvc. 

Approval of clccds 

Sale to First Quebec Corpor<1tion of part oi 
Aylmer Street located north o[ Boulevard de 
l'viaisonneuve. 

-42-

Vente à First Quebec Corporation d'un empla
cement situé dans k quadrilatère formé par le 
Boulevard de Maisonneuve. l'avenue McGill Col
lege. l'avenue du Président-Kennedy et la nw 
Victoria. 

Progl'ammes de rénouation 

Sale to First Quebec Corporation of a site 
located in the quadrilateral bounded by Boulevard 
de Maisonneuve. McGill College Avenue, Avenue 
du Président-Kennedy and Victoria Street. 

Renewal programs 
-43-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois. la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne peut être délivré dans les secteurs 
"llôts Parc Lafontaine'', "Saint-Henri Nord" et 
"Saint-Antoine" et une période additionnelle de 
six mois dans les secteurs "Parc du Carmel" et 
"Parc de Lévis". 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
ex!tend for an additiona1 period of three months 
the tîme when :tro ~ng peml'it rn:~ be dclivel:'ed 
for the sectors: "Hôts Par.c Lafontaine", "Saint
Henri Nord" and "Saint-Antoine" and an addi
tional period of six months for the sèctors "Parc 
du Carmel" and "Parc de Lévis". 

-44. 

Approbation d'un contrat par lequel la Société 
d'Habitation du Québec et la Ville s'engagent à 
verser conjointement des subventions jusqu'à con
currence d'une somme. n'exédant pas $90,000.00 
pour la restauration de bâtiments. visés par le pro
gramme de rénovation "Ilôts Saint-Joseph'~. 

(Projet de règlement) 
. (1ère étude) 

Programme de rénovation "Ilôts Saint-Antoine". 

(Résolution) 

Approval of a contract whereby the Quebec 
Housing. Corporation and the City agree to pay 
jointly subsidies up to an· amount · not to exceed 
$90,000.00 for the restoration of buildings which 
are part of thé .. Uôts Sain~~ Joseph" Fene\val 
program. 

( Draft by-law) 
. (olgt stndy}. 

Renewal prowam "Ilôts Saint-Antoine";· 

. ·.·.. · ..... -. 
-46-

(!?-e~olution 2 

Demande à la Société d'Habitation du ·Québec 
d'approuver le programme de rénovation '·'IIôts 

Saint-Antoine". 

Programmes de logements 
à loyer modique 

Request to the Quebec Housing Corporation for 
approval of the "Ilôts Saint-Anto~ne" renewal 
program. 

Low-rental housing 
programs 

-47-

Approbation en principe du programme général 
de lo~ements à loyer modique pour l'année 1974 et 
de charger le directeur du service de l'habitation 
et de l'urbanisme de la préparation de ces divers 
programmes. 

(Projet de règlement) 
(1ère étude) 

Approval in prirrciple of i;he general low-rental 
housing program .for 1'974; and mstm<:tion tO" the 
Director of the Housing and City Plànning Depart
ment to assume responsibility for the preparation 
of various such programs. 

(Dra ft by-law) 
( lst study) 

- 48-

Programme de logements à loyer modique "Du
fresne-779". 

Low-rent housing program "Dufresne-779". 
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(Résolution) (Resolution) 
-49-

Confier à l'Office Munidpal d'Habitation de 
1\.Iontrëalla réalisation du programme de logements 
à loyer modique "Dufresne~779" .. 

Programme de logements à loyer modique 
(Projets de règlements) 

Entrust the Montreal Municip<:>l Housing Bu~ 
reau with the implementation of the "Dufresne~ 
779"low~rent housing program. 

Low-rent housing program 
(Draft br;~laws) 

-50-

Modification au règlement 4153 concernant le 
programme de logement à loyer modique "P.L.M·. 
Restauration - La Petite Bourgogne". 

(Résolution) 

Confier à rOffice Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation du programme de loge~ 
ments à loyer modique "P.L.M. Restauration -
La Petite Bourgogne - 730". 

(Projet de règlement) 

Amendment to By~law 4153 concernîng the low~ 
rent housing program "P.L.M. restauration - La 
Petite Bourgogne". 

(Resolution) 

En.trust the Municipal Housing Bureau of · 
Montreal with the implementation of the Iow~rent 
housing program "P .LM. Restauration - La: 
Petite Bourgogne - 730". 

(Draft by~law) 
-52-

Modification au règlement 4510 concernant le 
programme de logements à loyer modique "D'Iber~ 
ville~Sud". 

(Résolution) 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation du programme de loge~ 
ments à loyer modique "D'Iberville~Sud" et, abro~ 
gation de la résolution en date du 14 août 1972, 
aux mêmes fins. 

(Pro jet de règlement) 

Amendment to By~law 4510 concerning the low~ 
rent housing program "D'Iberville~Sud". 

(Resolution) 

En trust the Montreal Municipal, Housing Bu-
reau with the implementation of the "D'Iberville~ 
Sud" low~rent housing program and repeal of the 
resolution dated August 14, 1972 for such pur~ 
poses. 

(Draft by~law) 
-54-

Modification au règlement 4456 concernant le 
programme de logements à loyer modique "Ville~ 
ray". 

(Résolution) 

Amendment to By~law 4456 concerning the law
rent housing program "Villeray". 

(Resolution ) 
-55-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation du programme de loge~ 

ments à loyer modique "Villeray", et abrogation 
de la résolution 6070/2 en date du 5 juin 1972, 
aux mêmes fins. 

La Petite Bourgogne 

Entrust the Montreal Municipal Housing Bu~ 
reau with the implementation of the "Villeray" 
low~rent housing program and repeal of resolution 
6070/2 dated June 5, 1972 for su ch purposcs. 

La Petite Bourgogne 
-56-

Vote d'un crédit de $11,997,000.00 pour l'acqui
sition de terrains et frais de déplacement des 
équipements ferroviaires de la Compagnie des 
chemins de fer nationaux (terminus Bonaventure) 
et généralement compris dans le quadrilatère formé 
par ]';;venue Atwater, les rues Guy, Saint~Jacques 
et 1\:otre~Dame, et dans celui formé par les rues 
Sain.t~Jacques, Guy, Notre~Dame et Windsor 
(sauf l'édifice situé au 600. rue Windsor). 

Voting of a credit of $11,997,000.00 for the 
acquisition of land and the cost of moving railway 
equipment of the Canadian National Railway 
(Bonaventure terminal) generally included in the 
quadrilateral bounded by Atwater Avenue, Guy, 
Saint~Jacques and Notre~Dame Streets and in the 
one bounded by Saint~Jacques, Guy, Notre~Dame 
and Windsor Streets ( except the building at 600 
Windsor Street). 

-57-

Acquisition et possession préalable, aux fins de 
rénovation urbaine, de certains immeubles situés 
dans le secteur "IIots Saint~Joseph", et montré 
sur les pians C~342, N~63, S~233 et S~232 Saint~ 
Antoine. .· . 

Acquisition and prior possession for urban re~ 

newal purposes of certain immovables in the "Ilots 
Saint~Joseph" sector, shown on plans C-342, N~63, 
S~233 and S~232 Saint~Antoine. 
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.1\pprt>b,:tion de projets d'actes ApproPal of dra{t dccds 
- ;)3 ... 

Aecvti:>iti.:'n d'immeubles clans le territoire de 
T" Petite Bl'ur~rogne. 

Modification 'lu règlement 2572 concernant la 
pré\'ention des incendies. déjà modifié. 

Acquisition of irnmovables in "La Petite Bour
goçrne., territory. 

Dra[t by-·law:-; 

Amendment to By-la\\' 2572 concerning fire 
prevention, as already amended. 

- 60-

Modification au rès1lement 1900 concernant la 
construction des bâtiments dans la ville de Mont
réal, déjà modifié. 

Amendrnent to Bv-bw 1900 concerning the 
erection of buildin9S in the Ciry of rviontreal, as 
;dready arnendcd. 

- Gl -

Fermeture de la partie de la welle située entre 
les rues André-Jobin et d'Ibervîlle, à J'est de la 
rue Fleury. 

ClosinH of a section of Jane located between 
André-Jobin and d'Iberville Streets, cast of Fleury 
Street. 

-62-

Modification au règlement 105 concernant la 
santé, déjà modifié. 

Amendment to By-law 105 concernfu.g. healtn, 
as amended. 

- 63-

Ouverture de la rue no 136-1264-46 du projet 
de subdivision d'une partie du lot 136-1264. 

Opening of street No. 136-1264~46 as part of 
the project for the subdivision of a section of lot 
136-1264. 

-64-

Changement du nom de la partie est-ouest de 
la rue du Parc-LaFontaine en celui de Rachel. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Changing the name of the east-west part of 
Parc-LaFontaine Street to that of Rachel. 

Draft zoning by-laws 
(lststudy) 

-65-

Autorisation à la C.E.C.M. de construire et 
d'occuper un bâtiment sur le terrain de l'école se
condaire James Lyng portant le no 5440 ouest, rue 
Notre-Dame. 

Authorization for the M.C.S.C. to erect and 
occupy a building on the James Lyng high school 
property heming No. 5440 Notre-Dame Street 
West. 

-66-

Autorisation à la Corporation du Foyer Saint
Henri de construire et d'occuper, aux fins d'un 
foyer, le centre local de services communautaires et 
de fins connexes, un bâtiment sur le terrain limité 
par le chemin de fer du Çanadien National, Ies 
rues Saint-Alphonse et Sainte-Clotilde, le chemin 
de la Côte-Saint-Paul, la rue Notre-Dame et la 
limite ouest de sa propriété. 

Authorization for the "Corporation du Foye.r 
Saint-Henri" to erect and to occupy. as a home 
and local center for community and related ser
vices, a building on the parce! of land bounded by 
the Canadian National Railways, Saint~Alphonse 
and Sainte-Clotilde Streets, Côte-Saint-Paul Road, 
Notre-Dame Street and the west limit of their 
propcrty. 

-67-

Modification au règlement 3019 concernant 
l'autorisation aux Auxiliaires du Clergé Catholique 
de con!':iruire leur maison-mère, rue du Fort
Lorette, entre le boulevard Gouin et la rivière des 
Prairies. 

.Amerrdment to- By-law 3019 concerning the 
authorization for the Catholic Clergy Auxiliaries 
to erect theil:· mothcr house on Fort-Lorette Street,. 
betweerr' Gouin Bmllevard and des Prairies River. 

-63-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-Michel-Nord, déjà mo
difié. 

Amendment to By~law 3810 conceming the 
zoning of Saint-Michel-Nord Ward, as already 
amended. 
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-69-

Autorisation à The_ Boys' Farm and Training 
School d'bccuper le bâtiment 510 ouest, avenue des 
Pins, à des fins du bureau d'accueil d'association 
sans but lucratif. 

Authorization for The Boys' Farm and Training 
School to occupy, as a welcome office for a non
profit organization, the building located at 510 
Pine A venue West. 

- 70-

Modification au règlement 3411 concernant les 
normes relatives à la superficie de plancher et à la 
hauteur des bâtiments, aux saillies sur le domaine 
public et aux alignements de construction. 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Amendment to By-law 3411 concerning the 
standards relating to the floor area and height of 
buildings, projections over public property and 
building lines. 

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

- 71-

Autorisation à L'Institut Notre~Dame~de~la~ 
Protection de modifier et d'occuper, aux fins de 
maison d'accueil, le bâtiment portant le no 4373, 
avenue de l'Esplanade. ( 18 octobre 1973) 

Autorisation au Montreal General Hospital 
d'ajouter des paliers supplémentaires à une struc~ 
ture de stationnement étagé, à côté du bâtiment 
principal portant le no 1650, avenue Cedar. ( 18 
octobre 1973) 

Authotization for L'Institut Notre-Dame-de~la~ 
Protection to alter and occupy as a welcome center. 
the building bearing No. 4373 Esplanade Avenue. 
( October 18, 1973) 

Authorization for the Montreal General Hospi
tal to add extra levels to a multi~ieve! pmbw~J 

structure, next to the main building headn~l N" 
1650 Cedar Avenue. (Qctober 18, 19ï3) 

-73-

Autorisation à l'Hôpitaf Maisonneuve~Rosemont 
d'agrandir ·et d'occuper le bâtiment portant le no 
5415, boulevard de l'Assomption. (18 octobre 

. 1973) 

Authorization for the Maisonneuve-Rosemont 
Hospital' to extend and occupy the building bear
ing No. 5415 Assomption Boulevard. (October 
18; 1973) 

-74-

Autorisation à l'hôpital Rivière~des~Prairies de 
modifier et d'occuper, aux fins d'un foyer de 
transition, le bâtiment portant les nos 7061 ~7063 
est, boulevard Gouin. ( 18 octobre 1973) 

Autorisation à The Young Israel of Montreal 
de modifier et d'agrandir, à ses fins, la synagogue 
portant le no 6235, chemin Hillsdale. ( 18 octobre 
1973) 

Authorization for the Rivière-des-Prairies Hos
pital to alter and occupy as a halfway house the 
building bearing Nos. 7061-7063 Gouin Boulevard 
East. ( October 18, 1973) 

Authorization for The Young Israel of Montreal 
to alter and extend for their purposes the syna~ 
gogue bearing No. 6235 Hillsdale Road. ( October 
18,1973) 

- '16-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. ( 18 octobre 1973) 

Amendment to By-law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already amended. ( October 18, 1973) 

-77-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, 
Hochelaga. Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
( 18 octobre 1973) 

Amendment to By~law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Saint Mary, Hochelaga, 
Maisonneuve arid Mercier W ards. as already 
amended. (October 18, 1973) 

- 78-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint~Michel Nord, déjà modi~ 
fié. ( 18 octobre 1973) 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel~Nord Ward, as already 
amended. (October 18, 1973) 

- 79-

Modification au règlement 1376 concernant 
l'érection et r occupation des bâtiments dans le 
quartier Saint~ Jacques, déjà modifié. ( 18 octobre 
1973) 

Amendment to By-law 1376 concerning the 
erection and occupancy of buildings in Saint James 
Ward, as already amended. ( October 18, 1973) 
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Modification au règlement 3043 autorisant M. 
Jérôme Martel à occuper, aux fins de foyer pour 
vieillards, le bâtiment portant le no 6900, Quin
zième avenue. ( 18 octobre 1973) 

Amendment to By-l<!w 304'3 authorizing Mr. 
Jérôme Martel to occupy, for the purposes of a 
~ome11 for old people, the building bearing No. 
6900 Fifteenth Avenue. ( October 18, 1973) 

! 

-31-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 18 octobre 1973) 

Ordre Rosicrucien A.M.O.R.C. - Loge Atlas 
de Montréal 

Joyeux Coin des Petits 
Organisation des Jeunes de Loubavitch 
Institut Notre-Dame du Bel Amour Inc. 

i 

AJ,thorization for certain persons to occupy 
b ildings for specifie purposes in residential zones. 

1 

( ctober 18, 1973) 

Orkre Rosicrucien A;M.O.R.C. - Loge Atlas 
1 

de Montréal 
Jo~ous Kiddies Corner 

1 

Lubavitch Youth Organization 
ln~jtitut Notre-Dame du Bel Amour Inc. 

-82- Il 

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. ( 18 octobre 1973) 

AJendment to By-law 3319 concerning the 
z

1 
nin~ of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eusèbe 

Wards, as already amended. (October 18, 1973) 
1 

-33-
1 

1 

Modification au règlement 4139 concernant le 
zonage des quartiers Saint-Jean, Saint-Edouard, 
Montcalm et d'une partie du quartier Villeray, 
déjà modifié. ( 18 octobre 1973) 

1 

Amendment to By-law 4139 concerning the 
zpnïnb of St. John, St. Edward and Montcalm 
'far~s and part of Villeray Ward, as already 
amen~ed. ( October 18, 1973) 

.. 84. 

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. ( 18 octobre 1973) 

Jeux Olympiques 

Athendment to By-law 1920 concerning the 
oning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 

ard, as already amended. ( October 18, 1973 ) 

Olympie Cames 
.. 35-

Octroi d'un contrat pour la construction des 
points d'appui du stade, des piscines, du mât et du 
viaduc Sherbrooke. 

' 
A 'Yarding of a con tract for construction of the 

s adi~m panel points, the swimming-pools, the mast 
a d the Sherbrooke overpass. 

• 86 or 

Renseignements fournis au conseil sur le chemi
nement des travaux. 

Rapport sur motion 

1 

In~ormation to Council concerning the develop
ment ~f the works. 

Report on motion 
-87-

Conseiller G.-E. Marchand- redéfinir les attri
butions de la fonction de vérificateur de la Ville. 

Councillor G.-E. Marchand - redefine the 
dutie~ of the function of City Auditor. 

1 

-38-

Rapport du comité exécutif soumis à l'assemblée. 
du 18 octobre 1973, concernant la motion du con
seiller Marchand relative à l'apport social et cultu
rel et les coûts et retombées économiques de Terre 
des Hommes. 

Motion 

Report of the Executive Committee submitted 
t~ thk meeting of October 18, 1973, concerning 
Gouncillor Marchand's motion on the social and 
chltuial contribution, the cost and economie spill
oter df Man and His W orld. 

Motion 
- 39-

Conseiller Robert - reconsidération du choix 
du site "Viau" pour le Village Olympique. 

Co~ncillor Robert - reconsideration of the 
c oie~ of "Viau" site for the Olympie Village. 

- 90-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

City Clerk. 

' ·l Archives de la Ville de Montréal



RESOLU: 

1 

Il 
Il 1. 

li 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MERCREDI, 21 novembre 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Hanigan, 
Snyder, R .. Desjardins, Robert, Alie, La Salle, L. Leblanc, Arifossi, 
Sauvé, Malouf, Moses, Laporte, Magnan, Collins, Marchand, Paris, Clou~ 
tier, Rail et Riendeau, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. 
Jean-Jacques Régnier et Georges Bourdon, rédacteurs de procès~verhaux 
au bureau du greffier de la Ville. · 

Les conseillers Labelle, Lamarre, Angers, Sigouin, La Roche, 
Cohen, Gagnon, Payette, Brock, Bellin, Collette, Parker, Masson, Bour~ 

don, Lorange, G. Lacoste, F .. Desjardins, Roussille, Martel, Wise, P. 
Lacoste, Lussier, Trottier, J.C. Leblanc, Luccisano et Beauchemin ont 
également assisté à la présente séance à des phases ultérieures. 

7699 . .,.., Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, la motion sui
vante est, du consentement unanime des membres 
présents, soumise et adoptée: 

"Ce conseil a appris avec regret le décès de Mme Eustache 
Letellier De Saint-Just qui siégea dans ce conseil de 
1954 à 1960; 

Il désire offrir à la famille de la disparue ses plus sin~ 
cères condoléances.". 

ORDRE DU JOUR 

7700,- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue les 18 et 19 octobre 1973. 

I
l 

1
1 7701.- L'article 2 de 1 1 ordre du jour relatif à la nomination du 

Ill maire suppléantS::~: :::position du conseiller Lynch-Staunton, 

Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1. de nommer le conseiller C. -René Paris maire suppléant pour le terme 
!1 commençant le 23 novembre 1973. 

u Il 
li 
Il 
l'l 
!1 

1j 

i 
.! 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL MEETING 

he:td on WEDNESD.AY, November 
21, 1973~ at 20:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, Lynch-Staunton, ....••..•..••...•••.... 

and Mr. Marc Boyer, City Clerk, Messrs. 
Jean-Jacques Régnier and Georges Bourdon, Recorders of minutes 
at the City Clerk's Office. 

Councillors Labelle, .•••....••........••.......•......•.•.. 

Luccisano and Beauchemin were also 
present at this meeting at ulterior stages. 

7699.- on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the following 

me~ion was, by unanimous consent of members 
present, submitted and adopted: 

"This Council has learned with deep sorrow the 
death of Nxs. Eustache Letellier De Saint-Just 
who sat in this Council from 1954 to 1960; 

It wishes to extend to the family of tbe deceased 
its heartfelt sympatby.". 

ORDER OF THE DAY 

7700.- Item 1 of the order of the day relating to tbe 
reading and confirmation of the w:t:natès:gf-tbe'p:re'ceding meeting 
ba~in8-b~en read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on October 18 and 19, 1973. 

7701.- Œtem 2 of the order of the day relating to the 
appointment of the .Acting Mayor having been read, 

On motion of Counoillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to appoint Councillor C.-René Paris .Acting Mayor for the term 
beginning November 23, 1973. 
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~ 
i 
; 

1 

1 
il 
1 
li '; 

1 1 

JOTB: Uett< " ;" ,. il~ .-1~· 
1 pr~>uqs, ;;.,_r la 0ommia1' 
1 mwrl&ip.tie de Q>~ . 
ii il 
!l li 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7702.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73~}8)8) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7703. ~ V article 4 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3839) 
! N 0 V 30 1973 1

1

1

1

. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton? 

Il Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 
1 

11 Hanigan, il est 

' RESOLU~ ~~~-.:. d f adopter ledit rapport. 

1 1 

1 11 

,1 11 
Il 1 
1 1, 

:lOTE: Oetta rés.;.lutlO!l & ét4 ~li 
prouvés par ia \».:nllï:i.uiu j 
:muklipale da ~ 1 

NOV 30 1973 Il 

7704.~ L~article 5 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3840) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par.le conseiller Niding, il est .. Il 

RESOLU; Il d'adopter ledit rapport. 

li 1; 
U •t r · • li e•" .e~'-"''"",. " e>.e ~ 
p:r,ouvée pa:l& Oommiaai4& 7705." V article 6 de 11 ordre du jour étant lu pour prendre en 
m~p~ede~~ 1 délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

'1 
!1 Sur la proposition du conseiller Lynch'"Staunton, 

NOV 30 1973 (Pour rapport voir dossier 73-3841) 

11 Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 

RESOLU: .1 'dT adopter ledit rapport. 

~=' """ ·-'"é"' ..... J 
· t):reuvee _pru- hl. \lœmnBUU 

; "=rul-icip&le de~ Il 

\ NOV 30 1973 li 
Il 
l 

7706,~ L~article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-3842) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,..Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 
RESOLU: 11 d'adopter ledit rapport, 

j! 

Il 
Il 
I
l 7707,.,.. L·larticle 8 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 

I
l délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

Il \ (Pour rapport voir dossier 73-3843) 

~\ 
l1 
Il 
Il 
Il 
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1 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

:ii 
't 

il 
ill 

il 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

7702.- Item 3 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, i t was 

to adopt the said report. 

7703.- Item 4 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by CouncillorSNiding, Drapeau and 

Ha ni gan, i t was 

to adopt the said report. 

7704.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7705.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7706.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Cou~~illor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counoillor Niding, it was ~.:.JI 

)·: 
:.,, to adopt the said report. 
d! 
i 1 ~ 
tl 
il 
1'! J,t 7707.- Item 8 of the order of the day having beru read to 

consider the following report from the Executive Committee: 
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1 

11 

NOV 30 1973 

1 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding et Cloutier, 

Dtadopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix~ elle est adoptée et il est 

RESOLU~I en conséquence. 

1 
! 

lili> l L ~il< <•· • . "' li:.& l>~ li ' ~=~~~ ~: =-J>EiM 
11 

NOV 30 1973 

Il 

Il 
il 

Il 

7708.~ L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3844) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Robert, il est 

1

! 

1 ;::-, 
RESOLU: 11 d 1 adopter ledit rapport. 

li 

. Il 
l ~'1 .O'l'b: IJa;;a l'.~wia~~" ,=. ~ 9i 
1
' prt'nvéz pa.r la Dom · • 1 

munieipa.le de ~ 1 

1 

NOV 30 1973 l' 

1 

7709,~ L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3845) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, il est 

RESOLU:! d'adopter ledit rapport, 

'1 
7710.~ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 

1 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1.·~~ Sur l~p::p:::::: ::i:o::::~::r :;:~~:t:ton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

li Hanigan, il est 
RESOLU:! d'adopter ledit rapport. 

1 

Il 
li 
li 
Il il 
1 

7711.~ L'article 12 de l'ordre du jour étant ~u pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3921) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, il est 

1 
RESOLU;! d'adopter ledit rapport. 

7712.~ L'article 13 de l'ordre du jour 
1 

délibération le rapport suivant du comité 
étant lu pour prendre en 
exécutif: 

~ 
(Pour rapport voir dossier 7.3-.3847) 

Il 
'l li 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

1 
l 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

'1 

WEDNESD.AY, November 21, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, · Cl.outi~r~·-< _ 

To adopt the said report . 

.And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7708.- Item 9 of the order of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, it was 

to adopt tbe said report. 

7709.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, i t was 

to adopt the said report. 

;1 

~ 7710.- Item 11 of the order of the day having been read to 
~ consider the following report from tbe Executive Committee: 
!1 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Han i gan , i t wa s 

77-11.- Item 12 of tbe order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, i t was 

7712.- Item 13 offue order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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Il i ' 

1 

Il 
Il 

RESOLU: 1 

'1 

111 

Il 

1 

1 

1 
! 

Il 
RESOLU: 1 

1 

il 
j, 

1 

1. 

RESOLU: Il 

Il 

Il 
; l1 
!1 1 

:rOTi: Ca-tt~ éscluti!l!l. ;a ètê q- 1 

~rouv4e paz l!i Oaœû..Su 1' 

municipale de ~ Il 

NOV 30 1973 1 

RESOLU: 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, 

D1 adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7713.~ L1article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: · 

.. .. 
(Pour rapport voir dossier (Richard Veillette #25605) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton; 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7714.~ Llarticle 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3848) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan~ il est 

dradopter ledit rapport. 

7715..... L'article 16 de 1 1ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-3849) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Robert~ 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Il 

IOO'B• """ ''"'""' .JI~nl6.~ L'article 17 de l'ordre du jour 
prouv&.; pil.r la Commi~~délibération le rapport suivant du comité 
m.1.U<...-i,ci-pale da q-_..~~~ -~ 

étant lu pour prendre en 
exécutif~ 

NOV 30 1973 r 
1 
1 

(Pour rapport voir dossier 73-3850) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, Angers, Hanigan, 

Laporte, Collette et Magnan, il est 

ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, November 21, 1973 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 

7713.- Item 14 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Ni ding, i t was 

~ to adopt the said report. 
1; 

7714.- Item 15 of the order of the day having been read to 
considerfue following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

i to adopt the said report. 
1 ~ 

7715.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, 

To adopt the said report. _ 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

7716.- Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, Angers, Hanigan, 

Laporte, Collette and Magnan, it was 

to adopt the said report. 
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J RESOLU: 

! 1· 

1b1 Oet~ rb8clutHm ~ @ta ,.,..11 
; Feu-rs~ ps.r hl. Oom~~~· 

aunicipt.le de ~ 

1> 

NOV 30 1973 1 

1 
1 ~;._ 
1 

. RESOLU: 1 

l 1 
1 1 
! Il 
' . '1 IO'rEt Oetta r~wh1tiœ t. été -. 
" ' 1 0 . ;~Il i pl'Gnvee ~ a omm111'• 
i' lll1!Jlicipg.le de ~ il 

1 NOV 30 1973 ,Il 
1 
1 
i Il 
1 l'il ~ 
1 1 ! 1 

. 1 RESOLU: Il 
~ 

RESOLU: 

1 

il 
Il 
Il 

RESOLU;I 

1 

1 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7717.- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3851) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

7718.- L'article 19 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73 _ 38 52) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7719,- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3853) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7720.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3854) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7721.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3855) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7722.- Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de biffer l'article 23 de 1 v ordre du jour, · 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESD~Y, November 21, 1973. 

7717.- Item 18 of the arder of the day ha~ing been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and ~ngers, 

it was 

to adopt the said report. 

7718.- Item 19 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

7719.- Item 20 of the arder of the day having been read to 
consider tbe following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

7720.- Item 21 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and ~ngers, 

it was 

to adopt the said report. 

7721.- Ite~ 22 offue arder of the day having been read to 
consider the foll6wing report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said report. 

7722.- on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Item 23 of the arder of the day. 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7723.~ L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3857) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7724. ~ V article 25 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif! 

(Pour rapport voir dossier 73-3858) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle et Angers, 
il est 

d 1adopter ledit rapport. 

7725. ~ V article 2 6 de 1 1 ordre du jour éta.n t lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-3859) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan, Lucci~ 

sano, Sauvé, Roussille et Rail, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7726.~ L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3860) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rous~ 
sille et Rail, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7727.~ L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3861) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Snyder, 

D'adopter ledit rapport, 

Et? un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix~ elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 
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WEDNESDAY, November 21, 1973. 

7723.- Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-staunton, 
Seconded by Councillor Wise, ~ii t was 

to adopt the said report. 

7724.- Item 25 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on mo-r;1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle and Angers, 

it was 

to adopt the said report. 

7725.- Item 26 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin, Hanigan, Luccisano, 

Sauvé, Roussille and Rail, it was 

to adopt the said report. 

7726.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LuccisSno, Sauvé, Rous

sille and Rail, it was 
Il 
ii! 
!,i to adopt the sa id report. 

li 
il! 
il! 
il! 
~ i 
1,: 

~1 
!:1 
il 
il 
1 ~ 

7727.- Item 28 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Snyder, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion.having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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RESOLU: 

1 

MERCREDI, 21 novembre 1973, 

7728..... L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3862) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Drapeau, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7729,- L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité ex~cutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-3863) 

Proposé par le conseiller Lynch..,.Staunton, 
Appuyé par les conseillers Luccisano~ Sauvé 9 Rous~ 
sille et Rail, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 
(Le conseiller Cloutier dissident), 

7730...... L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3864) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d 1adopter ledit rapport. 

7731.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(:Pour rapport voir dossier 73-3865) 

Sur la proposition du conseiller Lynch"'Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: Il de retourner ledit rapport au comité exécutif, 

1 

7732,~ L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

1· \t 
1~' 
1 

'1 

'1 1 

11 

(Pour rapport voir dossier 73-3866) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyé par les conseillers Anfossi~ Moses et 

Lamarre, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, November 21, 1973 
j, 

l' 
1

1 7728.- Item 29 of the order of the day having been read to 
! consider the following report from the Executiv~ Committee: 

l' 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Drapeau, i t was 

to adopt the said report. 

7729.- Item 30 of the order of the day having been read to 
l' consider the following report from the Executive Committee: 

li 
li 
!i 
1 ~ 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
(Councillor Cloutier dissenting). 

7730.- Item 31 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins, 

and Angers, it was 

to adopt the said report. 

7731.- Item 32 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to refer back the said report to the Executive Committee; 

7732.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

La marre, 
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NOV 30 1973 

.1 

Il 
RESOLU:II 

1 

1 

Oe-tta r$ovi<t!.lo:a 1> ~~ ~ 
prouv$e ps..r la c~~w~ 

:::~u= 1 

Il 
RESOLU:I 

Il 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7733.~ L'article 34 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3867) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton 1 
Appuyée par les conseillers Moses et Lamarre, 
il est 

dfadopter ledit rapport. 

7734 • ..,. L'article 35 de lYordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3868) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7735.~ L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3869 i 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7736.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~·. 

(Pour rapport voir dossier 7.3~)870) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon~ 
il est 

_d'adopter ledit rapport. 

7737.~ L'article 38 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3871) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

il 
~ l . 
,, 
':· 
~ j 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

accordingly. 

7733.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors~~ Moses and Lamarre, 

it was 

to adopt the said report. 

7734.- Item 35 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 
;li 
!li l! to adopt the said report. 

7735.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. Leblanc, 

it was 

~~ to adopt the sa id report. 
·1 
ii:! 

!il 
ii 
il 

:'i 
~1 i 
il 
;ï ,, 

7736.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counoillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

7737.- Item 38 of the order of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 
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li 
'1 

RESOLU: Il 

Il 

lt 
1 
1 

1 
1 

1 

l1 
Il 
l' 

RESOLU: 1[ 

li 
1 

il Il 
il 

1! 

Il 
i ,, 

RESOLU: '1 

,j 

Il 
Il 
' 

RESOLU: 
1
1 

Il 
1 

1 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7738.- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 73-3872) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7739.- L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3873) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7740.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3874) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-StauntonJ 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7741.- L'article 42 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3875) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 
1 

1} 
1 

1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

H 
l! 

WEDNESD~Y, November 21, 1973. 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillors Masson and Bourdon, 

it was 
ill 
i

1
: t o adopt the sa id report . 

i,l 
H 
Iii 
1,1 7738.- Item 39 of the order of the day having been read to ,, 
il oonsider the following report from the Executive Committee: 
!'1 

on motion of Counoillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

I
l 7739.- Item 40 of the order of the day having been read to 
: consider the following report from the Executive Committee: 
!i 

1:' 

~~ 
h: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticle 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

l!! to adopt the sa id dra ft by-law. 

l

I'' 

!l 7740.- Item 41 of the order of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

li 
!l ,, 
!j 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

i' ~ to adopt the said report. 

n 
li 
!1 

il: 
ll,'i 

~ 

~ 1 

1: 

li 
Iii. 

l! 
if! 
F 
~ i 
'l,-

l1 
1: 
1]•. 

1: 

7741.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said report. 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7742.- L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3876) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7743.~ L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3877) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7744.~ L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif! 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les· conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

7745.~ L'article 46 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3879) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7746.- L'article 47 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3880) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

,, ,, 

-------------~~--

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

of the order of the day having been read 
following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 
~; 
1!; 

ii! to adopt the said report. 

iii 

Il 
il 

il 
~ l :q 

~ i 
~! 
ij! 
~ ! 
~ i 
'l' 
I
ii 
; 

ij) 

7743.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

li 
11 to adopt the sa id report. 

!li 
~ l 
li 
:1! 

l! 7744.- Item 45 of the order of the day having been read to 
li consider the following report from the Executive Commi ttee: 
iii 
li 
Il 
li 
Il 
il 
1! 
iii 
''1 
l! 
i! 
1! 
j; 

1! 
iii 
!i! 
~ l 
li 
fil 

li 
ji 

ji 
,j 

li 
li 
:1,'1 

i 
li 
l: 
li 
li 
ill.· !( 

i! 

r 

Il 
~ l 
Il 
1
:1 
if 
~ ! 
:ji 
'd 
li 
~ l 
i!l 
!1) 

i: 
[!i 
~ j 
li] 

~ 1 

\:! 
fl •:; 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

In accordance with the City Charter, this draft by-law 
will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which:will be held after the expiry of a perxod of 
30 days~ so that Council will dispose of it according to law. 

7745.- Item 46 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

7746,- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7747.- L'article 48 de liordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règleme~t voir dossier 73-3878) 

Su~ la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement, 

-Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre~ 
mlere séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le.conseil en dispose alors suivant la loi. 

7748.~ L'artic.le 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4132) 

Sur la proposition du conseiller Lynch--Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

· · d v adopter ledit rapport. 

7749.- L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité.exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4133) 

Sur la proposition ~u conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est ·· 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L 1 article 1 étant. lu, il est agréé., 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

1 
1 

1 7750.- L'article 51 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
Ir d61ibêration le rapport suivant du comité exécutif: 

Il J (Pour rapport voir dossier 73-~ 1]lf) 

il ,, 

Il 
'1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7747.- Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the follpwing report from the Elecutive Committee: 

On motion· of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and-Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
,\ article by ar.ticle. 

li 
1:1 
!1 

~ In accord~nce with the City Charter, this draft by-law 
1 will be again entered on the order of the day of the first 
Il· meeting which will be held after the expiry of a period of 
j:. JO days, so that Council will dispose of it according to 
i' law. 
il 
!1 
!'· 

~ ;: 
1'. 
H 7748.- Item 49 of the order of the day having been read to 
E éonsider the following report from the Executive Committee: 
r 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

~ to adopt the said report. 
l' 
1: 
1 
ii 
H' 
!! 
H 
~ : 

i• 

7749.- Item 50 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Secon.ded by Councillors Laporte, .Collette and 

Magnan, i t was 

re to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 
:!~ 

l! Articilie 1 having been read, i t was agreed to. 
1 ~ 

il! 
i', 

·' i! 
ii 
1: 
!i 
i' 1! 
li 
\i 
li 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

ii 
1: 
if 7750.- Item 51 of the order of the day hav ing been read to 
l' consider the following report from the ·Executive Committëe: 
[i 
llj'· ,,, 

Iii: 
]1~ ,. 
:1! 

!'i 

:1 
li q 
!i ,, 
il 

li 
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NOV 30 i973 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan~ il est 

d'adopter ledit rapport, 

7751.- L'article 52 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-.3882) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 
Payette, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 

Payette, il.est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7752.- L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-3883) 
li 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton 1 

. 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 

Payette, il est 

RESOLU: Il d 1 adopter ledit rapport. 
!1 

li il 
li 
Il 
li 

l! 

Il 1; 
1! 

Il 
RESOLU: Il 

Il 
Il 
Il 
Il 

RESOLU:! 

l1 
Il 
Il 

il 

7753,~ L'article 54 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-388.4) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, R. Desjardins 
et Malouf, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, R. Desjardins 
et Malouf, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7754, ~ L'article 55 de 11 ordre du jour ~tant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 
1.1 \. 

Il~ _il 
(Pour rapport voir dossier 73-3885) 

il '-f"1!-
il 
li l! 
Il 

Il 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 
Il 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 
i ,, 

i 
1 

1 
i 
1 
l 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESONED:-

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

7751.- Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier and 

Fayette, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange,~Lussier 

and Fayette, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7752.- Item 53 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange, Lussier and 

Paye tt e , i t wa s 

to adopt the said report. 

7753.- Item 54 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, R. Desjardins 

and Malouf, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

agreed to. 
Art:hcles 1 and 2 having been read, they were 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, R. Desjardins 

and Malouf, it was 

to adopt the said draft by~law. 

7754.- Item 55 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 

!O'ff.. ùettl: 'e""'ücHm ~:~ 
p:tOu vé;; iJ.U la 0 ' • . 

m\UOOipg;le de~ Il 

NOV 30 1973 1 

1 
1 

RESOLU: r 
1 

1 
1 ,1 
~' 1 
IO'!'t. v~tt.~ '"""'"'"'" a ~ ~ 
1 p.l'l>UVé.; f'li..l' le ÜOOJ.~ 

aruùcipale de~ 11 

NOV 30 1973 1 

1 

RESOLU·' 

1 

li 
Il 

l1 

1 

RESOLU: 

1 

,, 
! 

RESOLU: ·.1 

l! 

RESOLU: 

i 

1 

1 
L 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Labelle, R. Desjardins 
et Malouf, il est 

:;;..J 1 adopter ledit rapport. 

7755.- L'article 56 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3886) 

Propose par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuye par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix1 elle est adoptee et il est 

en consequence. 

7756.~ L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3887) 
~ 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport, 

7757.~ L'article 58 de 1 1 ordré du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3888) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7758.- L'article 59 de 1 1 ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir. dossier 7.3-.3889) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 à 6 inclusivement etant lus, ils sont agrees. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

li 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, R. Desjardins 

and Malouf, it was 

!. to adopt the said report. !:j 
1;: 

IIi 
Il 
li: 
~ 7755.- Item 56 of the order of the day having been read to con
l' sider the following report from the Executive Commit tee: 

1 
1 
! 

;1 
f, ,, 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, 

To adopt the said report. 
i: 
!il And, a debate arising and sa id motion having been put, i t 
111 was adopted and i t was 
1:, 

Il accordi-ngly. 
ii 
Il 

li 
li 

ij 7756.- Item 57 of the order of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 
1', 
li 
li ~ 

~ 1 
il! 
tli 
li! 
~~ 
fi 
li 

On motion of Councillor Lynch-Staunton 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

1: 
il' to adopt the sa id report. 
ill 

H 
Il 
i' li, 77 57.- Item 
li. consider the 

58 of the order of the day having been read to 
following report from the Executive Committee: 

il' 
~~ 
H 
! ~ 
j: On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 

Seconded by Councillors Laporte, Collette and 
Magnan, i t was 

7758.- Item 59 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 6 inclusive having been read, they were agreed to. 
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RESOLU: 1 

li 
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Il 
1 

Il 

RESOLU:I 
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1 
lj 
li 

1 

MERCREDI~ 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d 1adopter ledit projet de règlement. 

7759.~ L~article 60 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3890) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuye par les conseill.ers Niding~ Labelle, Drapeaup 

Hanigan et Lamarre~ 

De proceder à la lecture dudit projet de règlement, 

Et~ un débat s 1 engageant et ladite motion etant mise aux 
voix 1 elle est adoptee et il est 

en consequence, 

ATTENDU que le texte du projet d'amendements au règlement 
1900 a ete distribue aux conseillers au mois dlaoût 1973 et qu'ils 
ont eu ample delai pour en prendre connaissance et l'etudier; 

ATTENDU que ce texte leur a de nouveau eté distribue à 
l'assemblée de ce conseil tenue le 18 octobre 1973, 

Il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de considerer comme lus les articles 1 à 9 inclusivement dudit projet 
de règlement. 

Les articles 1 à 9 sont alors agrees. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers NidingP Labelle, Drapeau 3 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

7760~~ L4article 61 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3891) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Nid1ng, il est 

de retourner ledit rapport et le projet de règlement qui y est annexe 
au èôillît~'èxecutif, 

7761,~ LJarticle 62 de 11ordre du'jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3892) 
1 

11) 
1! il 

1 

,1 
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RESDLVED:-

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

ii 
t:j 

il 
il 
il 
H 
':1 

il 

il 
li 
il 
ill 
~: 
lii 
~ :,t 

WEDNESDAY, November 21, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

~ to adopt the said draft by-law. 

li 
~ 7759.- Item 60 of the arder of the day having been read to 
:i: consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
was adopted and it was 

accordingly. 

WHEREAS the text of the proposed amendments to By-law 
, 1900 was distributed to Councillors in ..August 1973 and 

they have bad ample time to examine and study it; 

WHERE..AS the said text was again distributed at the 
Council meeting of october 18, 1973, 

It was 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to consider as read ..Articles 1 to 9 inclusive of said draft 
by-law . 

..Articles 1 to 9 were then agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7760.- Item 61 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Nidi_tlg, i t was 

to refer back the said report and the draft by-law attached 
thereto the the Executive Committee~ 

7761.- Item 62 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 1 
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1 
Il 
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il 

RESOLU: Il 
l' l 
'1 
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RESOLU~, 

RESOLU: 
. 1 

i 
Il 
:1 

1 ,, 
RESOLU:1i 
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1 

1 
i 

RESOLU: 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch...,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la le~ture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d 1adopter ledit projet de règlement. 

7762,~ L'article 63 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3893) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d 1 adopter ledit projet de règlement. 

7763,~ L'article 64 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3894) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Drapeau, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Drapeau, il est 

d 1 adopter ledit projet de règlement. 

7764,- L'article 65 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exêcutifi 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 4 inclusivement sont en conséquence lus et 
étudiés article par article. 

1} 
l 

,l 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, November 21, 1973 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

il to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 
[:i 
d 
~ Articles 1 and 2 having been rea4,they were agreed to. 
~·' 

~ 'i 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

H to adopt the said draft by-law. 
~ [1 

!,1 

il Il :J 
~ 7762.- Item 63 of the arder of the day having been read to 
~ consider the following report from the Executive Committee: 

jj 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

i t was 

to adopt the said draft by-law. 

1~ 7763.~ Item 64 of the arder of the day having been read to 
i consider the following report from the Executive Commi ttee: 
[i 
d 
i:: 

l' 
,1' on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
l' Seconded by Councillor Drapeau, it was 
'1; 

l' to proceed with the reading of said draft by-law. 
'li , . 

~ ~rticles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 
l'.· On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
, Seconded by Councillor Drapeau, i t was 
L, 
! ~ 
!! to adopt the said draft by-law. 
p 
t ~ 

[j 

!l 
li 7764.- Item 65 of the arder of the day having been read to 
i ~ a consider the following report from the Executive Committee: 
~ ~ 
~ t 
f· 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, i t was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 4 inclusive were accordingly read and 
studied article by article. 
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Il 
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RESOLU~,, 
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1 

Il ,, 

1 

RESOLU: 1 

RESOLU: 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7765.- L 1 article 66 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 11 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7766.~ L'article 67 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J. C. Leblanc, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7767.~ L'article 68 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton 1 
Appuyée par les conseillers Lüccisano, Sauvé, Rous
sille et Rail, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7768.- L'article 69 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton? 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7769.~ L'article 70 de 1rordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-3878) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

i:l 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

7765.- Item 66 of the arder of the day having been read to 
consider the fol.lowing report from the Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

7766.- Item 67_of the arder of the day having been read to con
sider the following report from the Executive Committee: 

rf 
~ ; 
!ii 
(! ,, on motion of Councillor Lynch-Sta unton, 
if Seconded by Councillors Robert and J.C. Leblanc, 
:r i t was 
:ii 
1

11 

Il to proceed with the reading ana the study of said draft by-law. 
1:1· 
'1 

1~1 Article 1 was accordingly read and studied. 
1-\ 

n 
~ 't 

!1 
~ l 
\i 
H 
.1 

il 
:·1 

'il fj 

~) 

l
i 
l 

i! 
1: 

7767.- Item 68 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, Rous

sille and Rail, it was 'Il l! 

~~ to 

!Il 
;, 

" 
1: 

proceed witb the reading and tbe study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article 
by article. 

1: , 

li 
li 
li 

1 

.. ;.· 
1 ~ 

l:i 

l'l 
Il 
;]Ît 

Il: 
11: 

Ill 
li,; 
Il' 

7768.- Item 69 of tbe arder of the day baving been read to 
consider tbe following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Secnnded by Councillors Wise and P. Lacoste 

it was 

to proceed with the reading and tbe study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article 
by article. 

:;!: 

:il 
1! 7769.- Item 70 of the arder of the day having been read to 
!i consider the following report from the Executive Committee: 

Archives de la Ville de Montréal



p 

l' 

1 

1 
1 

1 

IJ 

! 
Il 

1 

RESOUJ: ~~ 

il 
Il 
Il 
Il 

Il 
h 
Il 

lj 

1 
i 
il 
1~ 
11 

'1 
l1 

Il 
1 

RESOLU; 1 

' 1 

'1 

RESOLU~ 

i. li 
Il 

1 

il 
l' 
11 

RESOLU:il 

Il 

Il 

RESOLU~~~ 

li 

1 

Il Ill 
Il 
! ~ 
l!l h 

11 

MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

De procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de 
règlement. 

Et: un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1 à 9 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article. 

En conformité de la charte de la Ville~ les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 65 ~ 70 inclusivement de 
1 1 ordre du jour seront inscrits de nouveau à 1 1 ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

7770.- Lfarticle 71 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3895) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie et Collins, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie et Collins, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7771.- L'article 72 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 73-3896) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, .ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseil~er P. Lacoste, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7772.~ L'article 73 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

) 
(Pour règlement voir dossier 73-3897) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

ji 

1:' 

li 
l' 

WEDNESDBY, November 21, 1973 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, 

To proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

adcordingly. 

Articles 1 to 9 inclusive were accordingly read and studied 
article by article. 

•Il···.•.~ In conformity with the City Charter, the draft by-laws 
referred to as Items 65 to 70 inclusive of the order of the day 

F r will be again entered on the order of the day of the first 
:1; 

ji meeting which will be held after the expiry of a period of 
11 30 days, so that Council may dispose of them according to 
lj': law. 
Il ,], 

!![: 

1]1 

il!i 
i::' 

~ 7770.- Item 71 of the order of the day relating to the second 
··' study of the following dra ft by-law having been read: 
~! 
f'~ 
li 
li 
i' 
lt 
li 
ii 
l' i\ 

1· 
1! 
!L 

li 
Il 
l' 

1! 
l ~ 1 

!: 
li 
i' r: 
li 
!1 

i: 
!; 
~ ' 

1! 
i; 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie and Collins, 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

it was 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie and Collins, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

il 
!\ :: 7771.- Item 72 of the order of the day relating to the second 
!i study of the following draft by-law having been read: 
>! 
li 
H 
ii 
j,! 

~ ! 
lr 
~ ~ 

Î! 

on mo ti on cf Councillor Lyn ch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, it was 

!! to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

t• Articles 1, 2 and 3 ha v ing be en read, they were agreed to. 

n 
L 
i'.' n 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, it was 

ii to adopt the sa id dra ft by-law. 

i;, 
i: 
ti d 
!i 
li ,1 

i! 
d ,, 
q 

Il 
li 
H 
1! 
LI' 
! ~ 
l'l 

!1 
li 
li 

7772.- Item 73 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procécler à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 

1 et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7773,- L'article 74 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3898) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de prdcéâer à la lecture dudit projet de règlement. 

tes articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7774.- L'article 75 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du pr~ojè't de .. règleinérit suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3899) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

de procéûer à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7775 . .,.. 
du proje 

LTarticle 76 de l'ordre du jour relatif à' la deuxième étude 
de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3900) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J. C. Lebianc, 
il est · 

de procéaer à la lecture dudit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

îiESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, November 21, 1973. 

On motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillors La Salle, F. Desjardins, 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed too 

on motion of Councillor Lynoh-Staunton, 
Seconded by Counoillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7773.- Item 74 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to proceéd with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Sta~ntor'; 
i::ieconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

77'?4.- Item 75 of the orde.r of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor ~ynch-Staunton, 
Seconded oy Councillor P. Lacoste, iG was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

_:;rticles 1, 2 and 3 having been re.ad, they 't'lere agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Scaunton, 
Seco:oded by Councillor P. Lacoste~ it was 

to adopt the sain araft by-law. 

77Î5·
second 

Item 
study 

76_of the arder of the day relatin~ to the 
of ~ne rollowing draft by-law having oeen read: 

On motion of Councilior Lynch-Staunton, 
Seconued by Counci l!l:ors Rober & at;à. J. i.i. Leolanc, 

it was 

to proceea WiGn ~ne reading of said draf~ oy-law 

Archives de la Ville de Montréal



'1 
1 

1! 

1 

Il 

·1 Il 
Il 

RESOLUi 1 

1 

t 

1 

RESOLU: 1 
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RESOLU~ 1 

i! 
r 

RESOLU: 1 

MERCREDI 1 21 novembre 1973. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J, C, Leblanc, 
il est 

d'adopten ledit projet de règlement. 

7776,~ L'article 77 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projeû de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3901) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Cloutier et 

Drapeau, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus~ ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Cloutier et 

Drapeau, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7777,~ L'article 78 de llordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3902) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Luccisano~ Sauvé, Rous~ 
sille et Railp il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Llarticle 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé~ Rous~ 
sille et Rail, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

7778.~ L'article 79 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.390.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Cloutier et 

Drapeau, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 
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BESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED 

RESOLVED 

l1.ESOLVED 

WEDN~3DAY, November 21, 1973. 

i~rticle 1 t1avi:ng "been read, it li'l"Ss ag:reed to. 

On motibn of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert ana J.C. 

Î t i;fSS 
Leblanc, 

to adopt the said draf't by-la~r .. 

7776.- Item 7'7 of the order of the dey re la ting to the 
second study of the following ctraft by-la~; ::having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Cloutier and 

Drapeau~ i t "iias 

to proceed with the rea&ing of said draft by-law~ 

agreed to. 
Articles 1 and 2 having been read~ they were 

on motion of Councillo:r Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillo:rs Niding, Cloutier and 

Drapeau, i t ~~as 

to adopt the said draît by-law9 

7777~- Item 78 of the order of the day relating 
study of the following draft by-law having been 

second 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, Bous

sille and Rail, it was 

to proceed with the reading of said draft by-lsw. 

Article 1 having been read, it was sgreed to. 

On motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, Bous

Sille and Rail, it was 

to adopt the said draft by-law~ 

7778~<- Item 79 of the order of the day :rela~i:ng to the 
second study of the following draft by-law havi:ng been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors Niding, Cloutier and 

Drapeau, it was 

to proceed with the reading of said draft by-lsw. 

.Article 1 tlaving been read, it lf<Jas agreed to>r 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Cloutier et 
Drapeau, il est 

d'adopte~ ledit projet de règlement, 

7779~~ L'article 80 de 11ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 73-3904) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, R, Desjardins 
et Malouf, il est 

de procéd!er à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Stauntonl 
Appuyée par les conseillers Labelle, R. Desjardins· 

et Malouf, il est 

dYadopter ledit projet de règlement. 

7780.~ L'article 81 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement. suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-3905) 

Sur la propo~ition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle~ Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1; 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

dladopter ledit projet de règlement. 

7781." Varticle 82 de lôordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 73-3906) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,Staunton, 
Appuyée par les conseillers F, Desjardins, Angers; 
et Trottier, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins, Angers 

et Trottier, il est 

dTadopter ledit projet de règlement, 

Archives de la Ville de Montréal



tiEDiiliSDl~Y, November 21, 1973 

On œo4lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded .oy Coancillo:rs Niding, Cloutier and 

Drapeau, i t t-cfas 

to adopt ·the sa id. dra ft -by-law * 

7779.- Item 80 of the order of the day relating to the 
second St.udy of the î.ollo1~ring draft ·oy-la~I having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded ·o:;:r Councillors Labelle, fi. Desjard.ins 

and Malouf, it was 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
3econded 0y Councillors Labelle) R~ Desjardins 

and ~mlouf, it was 

to adopt" thé said dra·ft by-la~~-

T?80.
second 

Item 
study of 

of tte arder of the 
tbe follol~ir.t~ dra ft 

day relating to the 
by-law having been read: 

On mo ti on of Co un ci llor Lynct1-StaL~n ton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

HanigS:t1 and Lsbi~rr~ it 'tias 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and .3. ba v ing be en read, they were agreed to ~ 

0r1 motion of Councillor Lynct1-Staur;ton; 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

H.anig:at1 and La marre, i t ·tr;as 

to adopt said draft ·bJI-lat.Y. 

7781.- Item 82 of the order of the day relating to the second 
study of tbe following draft by~law baving been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors F. Desjardins, Angers 

a nd Trot t i er , i t t~a s 

to proceed ~ri th the reaà.ing of sa id drat"'t by-law: 

to. 
.Ar ti clee lJ 2 and 3 bav ing 'be en read, tl1ey were agreed 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors F. Desjardins, Angers 

and !rottier, it was 

to ad.opt tr1e sa id dreft by-la1v,. 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7782.~ L'article 83 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projeû de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.39 07) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton; 
Appuyée par les conseillers Labelle, R. Desjardins, 

Malouf et Trottier, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, R. Desjardins; 
Malouf et Trottier, il est 

d'adopte~ ledit projet de règlement. 

7783.~ L'article 84 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projeû de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7.3-.3900) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan, Robert 
et J. C. Leblanc, il est 

,de, p:r;océder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

L'article 3 étant lu, et un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de modifier l'article 3 du projet de règlement présentement devant le 
conseil Jn retranchant dans le paragraphe "A" le mot "Taverne". 

L'article 3, tel qu'il a été modifié étant lu, il est agréé. 

Les articles 4 à 7 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin, Hanigan, Robert 

et J. C. Leblanc, il est 

d'adopte~ ledit projet de règlement tel qu'il a été modifié. 

7784.-

Les projets de règlements constituant les articles 76 et 84 
de l'ordre du jour seront édictés sous un seul numéro. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de biffe+ l'article 85 de l'ordre du jour. 
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RESOLVED 

RESOLVED 

F.tESOLVED 

llESOL\lED 

RESOLVSJJ 

~IEDI~ESD.AY, NOVE~lBER 21, 19"73 * 

77824-
stttd.y of 

T'- 1 

.J..li9rD 

t "' 1 .1e 
l-

o3 of the 
follotüng 

order 
dra ft 

of the day relating tc the 
by-law having been read: 

second 

i 

1 

1 

' 

1 

1 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors L8belle, R. Desjardins, 
/ Nalouf and 1 1'rottier, it was 
1 

,. ... "" ... ~.:., r"tn -co proeeea •1 _ y the reading of said draft by-law. 

. . . 1 

Art1eles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 
1 

0n motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
éeconded by Councillors Labelle, B. De~jardins, 

1 Malouf and Trottier, it was 
to adopt the said draft by-law. 

! 

1 

77HJ.- Ite~ H4 of the arder of the day relating to the 
second studv of the following draft by-law having been read: 

ï 
! 

h.-:-: v~ motion of Councillor 
1 

Seconded by Councillors 
1 ""'d 'T r"f 'I ".;: ""t y, • i. 

a~ ~.~. ~eo~a~c, 1~ 

Lyncn-Staunton, 
Sigouin, Hanigan, 
was 

Robert 

to proceed with the reading of said draft by-law._ 

Articles 1 and 2 having been read, ~hey were agreed to. 

Article 3 having been read, and a debate arisi:ng,. it was 
On mot ion· of Counci llor .Eyt.lcl~FjStaù:mton~ _ SeçondE!d by __ eounci llor Nid ing, 
. - . t . - J -P .;-' - .p>- ' , - .p "' • , to amenu br lCle o~ ~ne cra~k oy-law :now ne~ore counc1~ 
by striking off in paragraph ;'.A" the t'iord **Tavern". 

Article J, as amended baving been read, it was agreed to. 

Brticles 4 to 7 inclusive baving been read, tbey were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
3econded by Councillors Sigouin, Ha:nigar1, Robert, 

and J.C~ Leblanc, it was 

to adopt the said draft by-law as amended. 

The draft by-laws constituting Items 76 to ~4 of tue 
order of the dey will ~e enacted uader a single number. 

'"'"'81' t (· "+".- On motion of Cou:ncillor Ly:nch-Jtaunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Item 85 from the arder of the day. 
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MERCREDI, 21 novembre 1973. 

7785.~ L'article 86 de l'ordre du jour relatif aux renseignements 
fournis au conseil sur le cheminement des travaux des jeux olympiques 
de 1976 étant lu~ le président du comité exécutif dépose sur la table 
du greffier un rapport préparé par la division du parc olympique con
cernant la progression des travaux relatifs aux installations prévues 
en vue de la tenue des jeux olympiques de 1976, 

l1 

l
i Ce document 1 déposé aux archives~ est distribué à tous les 

conseillers, 

1 

Il 
1 

Il 

1 

Il 
Il 
·1 
l1 

Il 

A ce stade de la séance~ le maire quitte le fauteuil et y est 
remplacé par le conseiller Luccisano~ maire suppléant, 

Le maire et le président du comité exécutif répondent à di~ 
verses demandes de renseignements relatifs au document présentement à 
l'etude. 

A 11~55 heuresP ce jourP il est 

Sur la proposition du conseiller Niding~ 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

Il 
RESOLU~ lj' d; ajourner la présente 

1 pour continuer lletude 
séance au JEUDI, 22 novembre 1973, à 
du présent ordre du jour, 

00;05 heure, 

11 ~ n 
llv;Jl 
Il 

l! 
Il 
1 
l1 

Il 
'1 

1 
Il ,1 

Il 
1 
li 
[! 

li 
111'1 

l. 
! 
!\, 

Il 
1! 

Il 
Il 

Il 

1 

Il 

Il 

il 
,j 
1! 
Il' Il 
l1 
lï 

Il 
:1 
ii 
li 
il 
Il 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès~verbal~ ce 
23e jour de novembre 1973, 

LE :MAIRE~ 

~~ 
Ce wrod:ès-verbal a été ratifié 
~ l~emblée du conseil tenue 
le 11 décembre 1973, 

o_e~ . ~if A. l---' 

i\ ~'l 
1 
'G~FFIER DE LA VILLE y .. 

r~~ 
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RESOLVE.J 

WEDNESDAY, November 21~ 1973 

7785.- Item 86 of the order of the day relating to the in
formation provided to Council regarding the developœent of 
works for the 1976 Clympic Gemes baving been read, the 
Chairman of the Executive Committee tabled with tbe City 
Clerk a report prepared by tbe Olympie Park Division 
dealing with the progress of the works which will provide 
the necessary installations for the 1976 Olympie Games. 

Ebat document, filed of record~ was distributed to 
ail Council.tors. 

lit this stage of 
Chair and was replac~d 

the meeting, the ~ayor left the 
oy Counci.J,.lor Luccisano, Ac-cing 

r~rayor. 

I'ne î<Iayor and che Chairman of tbe Executive Comt:::li 'Ctee 
answered various questions for inrormation concerning tne 
documenv under study. 

A'C 11:5J nours, Gnis uay, lv was 

On mo'Cion of Councillor Niaing, 
Seconued Dy Councillor Lyncn-Stauncon, 

-co ad JOU rn t:he present meeting "GO :Novem!Jer t::c, 19?3, 
at 00:0) A.M., to resume the study of "GDe present; oraer of 
the day. 

I hereby give my assent and 
?ff~~ my ~ig~atyr? to 4h~ 
resolu-cians, e{;c. contained in 
these minuces, ~DiS 23rd day of 
Novemuer 1;1'(), 

rhese minutes were ratified at 
atc:,.the Council meeting held on 
~ecember 11, 19?3. 

d
. 

'\. 

Op 
.!..l. 

h-
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le JEUDI, 22 novembre 1973~ 
à 00:05 heure. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, les conseillers 
Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau, Hanigan, Lamarre, Angers, R. 
Desjardins~ Robert, Cohen, Gagnon, Payette, Alie, La Salle, Collette, 
Parker, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, F. Desjardins, 
Sauvé, Roussille, Wise, Laporte, Magnan, Collins, Marchand, Trottier, 
Luccisano, Rail, Beauchemin et Riendeau, et Me Marc Boyer, greffier de 
la Ville, MM. Jean~Jacques Régnier et Georges Bourdon, rédacteurs de 
procès-verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

Le conseiller Luccisano, maire suppléant, occupe le fauteuil. 

Les conseillers Sigouin, La Roche, Bellin, G. Lacoste, Malouf, 
Moses, Martel, P. Lacoste, Lussier, Paris, J.C, Leblanc et Cloutier ont 
également assisté à la présente seance à des phases ulterieures. 

ORDRE DU JOUR 

7785.~ Le conseil reprend l'étude du rapport préparé par la division 
du parc olympique concernant la progression des travaux relatifs aux 
installations prévues en vue de la tenue des jeux olympiques de 1976. 

Le maire et le président du comité exécutif continuent de rê
pondre aux questions formulées par les conseillers au sujet de ce rap
port. 

.. 

7786.- L1 article 87 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-.3911) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding~ 

De déposer ledit rapport aux archives. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, le conseil se partage comme suit; 

Pour~ 

Contre: 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, 
Hanigan~ Lamarre, Angers, Sigouin, R. Desjardins, La Roche, 
Cohen, Gagnon, Alie, La Salle, Bellin, Collette, Parker, 
Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, 
F. Desjardins, Sauvé, Malouf, Moses, Laporte, Magnan, Col
lins, Paris, Luccisano, Rail, Beauchemin et Riendeau. (35) 

Les conseillers Robert, Payette, Martel, Wise, P. Lacoste, 
Lussier, Marchand, J.C, Leblanc et Cloutier. (9) 

Ladite motion est adoptée et il est 

1 
RESOLU:I en conséquence. 

1· ~ 
Il 
Il 

Il 

Il 
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and f<:Ir. t~Iarc ~3oyer, City Clerk, 
r~essrs. Jea!:J-Jacc1ues Régnier and Georges .aourd.on, 3.ecorders of 
•inutes at the City Clerk~s Office. 

Councillor L.uccisano, ..t~Cting l~Iayor, il1 the Ct1air. 

Councillors Sigouin, ........•.....•.•..........•.•.... 
and Cloutier were 

also present at this meeting at ulterior stages. 

OR.DEll OF J:Ii2: DAY 

7785.- Council resumed the study of the report prep&~ea oy 
the Olympie Park Division concerning the progress of the 
r;;orks t-1t1i ch 1~ili 11 provide tl1e necessary int:a lla ti ons for the 
1976 Olympie Games. 

The Mayor and the Chairman of the Executive Committee 
contirmed answering questions put by Councillo::rs concerning 
tha t report. 

7786~-- Item 87 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton. 
~econded by Councillor Niding, 

To file of record the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
Council divided a3 follo~\l'S: 

For: Councillor Niding, .................................. . 

.Against: CoutJcillors lio.bert, Payette, f~artel! l!Jise, P. Lacoste, 
Lussier, l~Iarchand, J.C. Le-blanc and Cloutier. (9) 

The said motion was adopted and it was 

accordingly. 

Archives de la Ville de Montréal



il 
1 

JEUDl, 22 novembre 1973. 

7787.- Le conseiller Marchand, appuyé par le conseiller Robert, 
soumet alors la motion suivante~ 

"Qu'il soit et est constituée,conformément aux articles 
180 ss, de la Charte de Montréal, une commission aux fins 
d'etudier et faire rapport au conseil sur le bien~fondé 
de redéfinir et modifier la fonction du vérificateur de 
la Ville en tenant compte, plus particulièrement des prin
cipes suivants: 

a) il est entièrement indépendant et n'appartient pas à 
la fonction publique; 

b) il ne lui est assigné aucune responsabilité directe 
d'opérations du gouvernement municipal et des commis~ 
sions et régies qui lui sont reliées, et il nfest im
pliqué dans l'exécution d'aucune des tftches administra
tives relatives à leur fonctionnement; 

c) il a pour fonction de vérifier, chaque année, les opéra
tions financières effectuées par le gouvernement munici
pal, ses commissions et ses régies et de procéder égale~ 
ment à une vérification de leur gestion; (performance 
post-audit) 

d) il fait rapport annuellement au conseil et en tout autre 
temps s 1 il le juge nécessaire. 

Que ladite commission soit constituée de 5 membres nommés 
comme suit: 

a) 2 membres nommés par le conseil et choisis parmi les mem
bres du conseil, lesquels seront nommés à la prochaine 
assemblée du conseil; 

b) 2 membres nommés par l'Institut des Comptables Agréés du 
Québec; 

c) le vérif{cateur de la Ville. 

Que ladite commission fasse rapport au conseil d'ici le 15 · 
avril 1974." 

Et, un débat s'engageant~ le conseiller Sigouin, appuyé par 
le conseiller Lamarre, pose la question préalable. 

suit: 

Pour: 

Contre~ 

Cette motion étant mise aux voix, le conseil se partage comme 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, Rani
gan, Lamarre, Angers, Sigouin, R. Desjardins, Gagnon, Alie, 
La Salle, Bellin, Collette, Parker, Masson, Bourdon, L. Leblanc, 
Lorange, Anfossi, G. Lacoste, Sauvé, Malouf, Moses, Laporte, 
Magnan, Collins, Paris, Luccisano, Rail, Beauchemin et Rien
dean. (32) 

Les conseillers La Roche, Robert, Cohen, Payette, F, Desjardins, 
Martel, Wise, P. Lacoste, Lussier, Marchand, J. C. Leblanc et 
Cloutier. (12) 

Ladite motion est en conséquence adoptée, 

La motion des conseillers Marchand et Robert est alors mise aux 
voix et le conseil se partage comme .suit: 

' 

Pour~ Les conseillers La Roche, Robert, Cohen, Payette, F. Desjardins, 
P, Lacoste, Lussier, Collins et Marchand. (9) 
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TH~S0bY, November 22, 1973 

?78?t- Councillor ~~arcba1.1d, seconded by Councillor Robert, 
then submitted the following motion: 

"That there be established ana is established a 
coœmission, u11der Sections 180 & Fol, of 'the I~Io:ntreal City 
Charter, to carry out a study and report to Council on cne 
advis~bility of redefining and changing the function of 
City Auditer, especially iaking into consideration the 
following principles: 

a) he is entirely independant and does not hold a 
civil service office; 

b) no direct responsibility is assigned to him 
wbicb relates to the operations of the.; municipal 
govermnent, its commissions and boeœds of adminis
tration, and he is not involved in the carrying out 
of any administrative duties having to do with 
their operations; 

c ,' he is resoonsible for ma king an audit 4 each 
~ - , 

year, of the financial operations of the municipai 
government 3 its commissions and boards of adminis
tration, and also fOr undertaking a performance 
post-audit; 

at any 
submits a report to Council each year and 
other time if he deems it necessary 

That the said commission be made up of 5 members to be 
appointed .as follows: 

a) 2 members appointed by Council and chosen among 
Council me~bers, to be selected at the next Council 
mee"Gir1g; 

.. ) ~ 1 • • • ' o ~ memoers appoln~eQ by Que bec Institute of 
Chartered Accountants; 

c) th$ City Auditor. 

comœis~ion report to Council by April 15, 

And, a debate arising~ Councillor Sigouin, seconded oy 
Councillor Lamarre, aéked the previous question 

This motion having been put, Council divided as follows: 

For: Councillors Niding, .•..•.......•...•...••....•..•..•. 

Beaucheœin and niendeau. (32) 

L~gai11st: Councillors La Roche, 

and Cloutier. (12) 

The said motion was accordingly adopted. 

The motion of Cour1cillors l~Iarchand and Ilobert was tben 
put and Council divided as follows: 

For: Counci llors La Roche, .2obert, Col1en, Payet·te:; F. 
Des jardins, f'. Lacoste~ Lussier, Collins and 
Ha r c ba nd ~ ( 9 ) 
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Contre~ 

JEUDI, 22 novembre 1973. 

Les conseillers Niding~ Lylich-Staunton~ Labelle, Drapeau, 
Hanigan, Lamarre~ Angers, Sigouin, R. Desjardins, Gagnon, 
Alie 1 La Salle~ Bellin, Collette, Parker,. Masson, Bourdon, 
L, Leblanc, Lorange, Arrf:ossi, G, Lacoste, Sauvé, Malouf, 
Moses, Martel, Wise, Laporte, Magnan, Paris, J.C. Leblanc, 
Cloutier, Luccisano, Rail, Beauchemin et Riendeau. (35) 

Ladite motion est en conséquence rejetée. 

7788.~ L'article 88 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport voir dossier 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De retourner ledit rapport au comité exécutif. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, e1le est adoptée et il est 

en conséquence. 

MOTION 

7789.~ L'article 89 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
Robert, appuyé par le conseiller Marchand, soumet la motion suivante: 

"Que ce- conseil reconsidère le choix du site "Viau" pour 
la construction du Village olympique '76, et que les 
études entreprises par le comité exécutif soient poursui
vies afin de trouver un ou d'autres endroits plus appro~ 
priés et qu'un rapport à cet effet soit trànsmis à ce 
conseil dans un délai de 30 jours." 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix~ le conseil se partage comme suit: 

Pour; 

Contre~ 

7790.~ 

étant lu, 
assemblée 

j) 

Les conseillers Angers, Robert, Malouf, P. Lacoste, Marchand; 
et Cloutier. (6) 

Les conseillers Niding,. Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau, 
Hanigan, Lamarre, Sigouin, R, Desjardins, La Roche, Cohen, 
Gagnon, Payette, Alie, La Salle, Bellin, Collette, Parker, 
Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, 
F. Desjardins, Sauvé, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, 
Magnan, Collins, Paris, J.C. Leblanc, Luccisano, Rail, Beau
chemin et Riendeau. (38) 

Ladite motion est en conséquence rejetée. 

AVIS DE MOTION 

L'article 90 de l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
le conseiller Robert donne avis que, lors de la prochaine 
du conseil, il soumettra la proposition suivante: 
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RESOLVED 

THURSDAY, November 22, 1973. 

Against: Cou:ncillors Niding, •••••••••••.••••••••••.•.•••••• 

and Riendeau. (35) 

The said motion was accordingly rejected. 

7788.- Item 88 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To refer back the said report to the Executive Committee. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

a ccordingly. 

i>IOTION _ 

7789.- Item 89 of the order of the day having been read, 
Councillor Robert, seconded by Councillor Marchand, 
submitted the following motioni · 

"That this Council reconsider the choice of the Viau 
site for construction of the '76 Olympie Village, and that 
the studies undertaken by the Executive Committee be con
tinued with a view to finding one or several other more 
suitable locations and that a report on this matter be 
~ent to Council witbin JO days.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
Council divided as follows~ 

For: Counci llors Aflgèr.s ,Robert, . Malouf,. . :P .. <6acoste , .. :rua:r;Ghand 
r- V'! "'; r-..l , ... ··- ~ , ~") 
t:: u Q ..., .vO ,; v -L er • ~ ·.) 

. . 
.Agai.lJSt·: Councillors ~Jroi:t1g, .... ~. $ ~ ••••••• .,. ~ •• ., ••••••• ., •••• ~ •• 

and Riendeau. (38)" 

The said motion was accordingly rejected. 

NOTICE OF I•!OTION 

7790.- Item 90 of the order of the day relating to notices of 
motions having been read, Councillor Robert gave notice that, 
at the next Council meeting, he will submit the following 
motion: 
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JEUDI, 22 novembre 1973. 

"A la suite des opinions diverses expr1mees en faveur d'un 
village _temporaire pour loger les athlètes en 1976 lors 
des Jeux Olympiques, notannnent par Il Association des ar
chitectes de la province de Québec~ ce conseil desire avi~ 
ser le comite executif, qu'il favorise une telle f~rmule 
temporaire. Il prie le comite executif d'etudier à fonds 
cette formule et d'en faire rapport au conseil, dans les 
plus brefs delais. Il y aurait lieu de déposer au conseil, 
toute correspondance ou offre de service de la part d'ar
chitectes, de compagnies de construction ou autres en rap-
port avec cette possibilite," -

A 02~46 heures; ce jour, toutes les affaires soumises au 
conseil etant expediees, l'assemblee est close. 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
resolutions, etc. contenues 
dans ce procès ~-verbal, ce 
23e jour de novembre)l973, 

0--e~éflN( 
LE MAIRE~~ q 

v 
Ce procès-verbal a été ratifié 
~ l'assemblée du conseil tenue 
le 11 décembre 1973, 

LE I<IAIRE, 

jJ_R-~+~1,___ 
{/\ v 
LE GREFFIER DE LA VILLE, 
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THURSDAY, November 22, 1973 

"Pursuant to various opinions expressed in 
@avour of a temporary village to lodge athletes 
during the 1976 ·olympie Games, especially by the 
Association of Architects of the Province of 
Québec, this Council wishes to inform the Executive 
Committee that it is in favour of such a tempo
rary formula. The Executive Committee is requested 
to thoroughly study that formula and report to 
Council as early as possible. It would be appro
priate to table in Council any correspondance or 
offer of services from architects, construction 
cornpanies or other parties concerning such possi
bility~~ 

At 02:46 bours, this day, Council having di~posed 
of all business subœitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 23rd 
day of November 1973, 

I'hese minutes were ratified at· 
the Council meeting held on 
December 11, 1973, 

n .. A.-~.~ 
). ---e~o(J--- f ~ 

rv1koR. 

CITY CLERK. 
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MARDI, 11 DECEJYIBRE 1973 
TUESDAY, DECEJYIBRE 11, 1973. 

conformément ~ l'avis, le conseil de la Ville de. Montréal 
s~assemble dans la s~lle dudit conseil, ~ l'hôtel de Ville , le 
ONZIEME jour de DECEJYIBRE 1973, ~ 20:00 HE~ES, pour pre~dre en 
considération les affaires sommairement decrites dans l ordre du 
jour qui suit: 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City Hall, the ELEVEîJTH day of DECE~E~ 19?3, at 20:00 ~OURS, to 
consider the business· su'mmarily spec1f1ed 1n the follow1ng order 
of the day: 

Assemblée régulière 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MARDI, 11 DÉCEMBRE 1973 

À 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 6 décembre 1973 

lv! onsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée régulière 
du CONSEIL est convoquée à la deman
de du COMITE EXECUTIF, pour 
MARDI_ ONZIÈME jourde DECEM
BRE 1973, à 20:00 HEURES, dans la 
salle du conseil. à l'hôtel de Ville, afin· 
de prendre en considération les affaires 
spécifiées dans r ordre du jour suivant : 

Regular Meeting 

OF THE 

Council of the 

,CITY OF MONTREAL 

TUESDAY, DECEMBER 11, 1973 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

-
City Hall_ December 6, 1973 

Sir, 

T ake notice that a regular meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE_ for 
TUESDAY, the ELEVENTH day of 
DECEMBER 1973, at 20:00_HOURS, 
in the Council R.oom, City Hall to 
consider the business specified in the 
following order to the day : 
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MABDI--,-11-DKCEMBRE 1973. 
TUESDAY, DECEMBER 1973. 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITÉ 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

-1-

ORDER OF THE DA Y 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

-2-

V oting of credits for the 
laying of sewers 

a) $21,800.00 ~ rue projetée 140~327, d'un 
point à l'ouest de la rue projetée 140~325 à la rue 
projetée 140~323. 

b) $73,800.00 ~ rue projetée 135~91~15, ~16, 
~17 et ~18, de l'avenue Clément~Ader à l'avenue 
André~ Ampère. 

c) $129,200.00 ~ rue projetée 134~928~1, ~2, 
~3, 135~91~21 et ~22, de l'avenue Clémen~Ader à 
l'avenue Adré~Ampère. 

d} $75,000.00 ~ rue projetée 140~325, de la 
rue projetée 140~327 à la rue projetée 140~324. 

e) $21,000.00 ~ rue projetée P.169~2 et ~3, 
d'un point au nord du boulevard Gouin à la rue 
projetée P.170 et P.171. 

f) $20,300.00 ~ rue projetée P.170 et P.171, 
de la rue projetée P.169~3 à la rue du Pont. 

g) $51,600.00 ~ avenue André~Ampère, de la 
rue projetée 134~928~1 à l'avenue Clément~Ader. 

h) $30,000.00 ~ construction d'un égout dans 
la rue Saint~Alphonse, de la rue Sainte~Clotilde 
à la rue Turcot, et reconstruction de l'égout de ce 
point à un point au nord de la rue Vaillant. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a) $21.800.00 ~ proposed street 140-327, from 
a point located west of proposed street 140-325 
to proposed street 140-323. 

b) $73,800.00 ~ proposed street 135~91~15, 
~16, ~17 and ~18, from Clément~Ader Avenue to 
André-Ampère Avenue. 

c) $129,200.00 ~ proposed street 134-928~1, 
~2, ~3, 135-91~21 and ~22, from Clément~Ader 
Avenue to André-Ampère Avenue. 

d} $75,000.00- proposed street 110~325, from 
proposed street 140-327 to proposed street 140~ 
324. 

e) $21,000.00 - proposed street P.169~2 and 
-3, ·from a point located north of Gouin Boule~ 
vard to proposed street P.170 and P.l71. 

f) $20,300.00 - proposed street P.170 and 
P.171, from proposed street P.169~3 to Pont 
Street. 

g) $51,600.00- André~Ampère Avenue, from 
proposed street 134-928-1 to Clément~Ader Ave
nue. 

h) $30,000.00 - laying a sewer in Saint~ 
Alphonse Street, from Sainte~Clotilde Street to 
Turcot Street, and rebuilding of a sewer from that 
point up to a point north of V aillant Street. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

-3-

$10,200.00 ~ rue de Saint~Firmin, côté est, du 
boulevard Henri~Bourassa au boulevard Gouin. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

$10,200.00 ~ de Saint~Firmin Street, east side, 
from Henri~Bourassa Boulevard to Gouin Boule~ 
vard. 

V oting of credits for the 
laying of pavement 

-4-

$77,200.00 ~ rue de Saint~Firmin, du boulevard 
Henri~Bourassa au boulevard Gouin et raccorde~ 
ments non cotisables aux boulevards Gouin et 
Henri-Bourassa. 

Crédits supplémentaires 
Expropriations 

-5-

$59,988.89 ~ aux fins de l'aménagement des 
approches nord du pont Jacques-Cartier, de cer~ 
tains immeubles situé~ dans le quadrilatère borné 
par les rues La Fontaine, de Bordeaux, Disraeli 
et J'avenue de Lorimier. 

$77,200.00 - de Saint~Firmin Street, from 
Henri-Bourassa Boulevard, to Gouin Boulevard, 
and unassessable connections with Gouin and 
Henri~Bourassa Boulevards. 

Additional credits 
Expropriations 

$59,988.89 - for the development of the north 
approaches to Jacques~Cartier Bridge, of certain 
immovables located in the quadrilateral bounded 
by La Fontaine, Bordeaux and Disraeli Streets and 
de Lorimier Avenue. 
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MARDI.,-11~DE.CEMBRE 1973 
TUESD.AY, DECEMBER 11, 1973 

M 6-

$871 ,059.00 ~ aux fins de l'ouverture d'une rue 
projetée au nord des rues Burnside et Ontario, 
entre les rues. de Bleury et Victoria. 

$871,059.00 ~ for the opening of a proposed 
street north of Burnside and Ontario Streets, be~ 
tween de Bleury and Victoria Streets. 

- 7 -

$2,525.00 ~ aux fins de rue, de certains immeu~ 
bles situés au nord~est de la Seizième avenue et au 
nord~ouest du boulevard Perras. 

$2,525.00 ~ for street purposes, of certain im~ 
movables Jocated north~cast of Sixteenth Avenue, 
north~west of Perras Boulevard. 

-3-

$100.00 ~ aux fins de rénovation urbaine, de 
la partie de la rue de Kamouraska sise entre les 
rues Canning et Chatham. 

$100.00 ~ for urban renewal purposes, of a 
section of Kamouraska Street located between 
Canning and Chatham Streets. 

-9-

$700.00 ~ aux fins de rénovation urbaine, d'une 
partie du lot 515 située au nord~est de la rue des 
Seigneurs et au sud~est de la rue Trudel. 

Autres travaux 

$700.00 ~ for urban renewal purposes, of part 
of lot 515 located north~east of Seigneurs Street, 
south~east of Trudel Street. 

Other works 
- 10-

$65,000.00 - fourniture et livraison de vannes 
à papillon de 16, 20, 30 et 36 pouces de diamètre, 
de la classe 150~16, avec opérateurs manuels et 
conformes à la norme C~504 de l'A.W.W.A., y 
compris les frais d'ingénieurs, d'inspection et de 
finances. 

$65,000.00 - supply and delivery of butterfly 
valves of a diameter of 16, 20, 30 and 36 inches, 
Class 150~16, with manuel controls and meeting 
standard C~504 of the A.W.W.A., including engi~ 
neering, inspection and financing costs. 

-Il-

$88,200.00 - exécution, soit par contrat, soit 
par les employés de la Ville, de travaux de rem~ 
placement des 68 fenêtres métalliques du marché 
Atwater, y compris les travaux corrélatifs, les frais 
de financement et les autres dépenses incidentes 
et imprévlles s'y rapportant. 

Achat d'équipement 

$88,200.00 - for works, by contract or City 
employees, in connection with the replacement of 
the 68 metal windows at the Atwater Market, 
including related work, financing costs and other 
incidental and unforeseen expenses relating there~ 
to. 

Purchase of equipment 
- 12-

Achat de deux systèmes de peinture Airless et 
vote d'un crédit de $5,000.00 à cette fin. 

Abrogation de résolutions 

Purchase of two Airless painting systems, and 
appropriation of $5,000.00 for such purpose. 

- 13-
R.epeal of resolutions 

En date des 5 décembre 1956 et 17 décembre 
1957 relatives à l'expropriation du lot 641~1~3 sis 
à l'est de l'emprise de la compagnie du chemin de 
fer Canadien du Pacifique, entre l'avenue Grand 
et la rue Saint~Zotique. 

Domaine public 

Dated December 5, 1956 and December 17, 
1957, relating to the expropriation of lot 641~1~3 
located east of the Canadian Pacifie Railway 
right~of~way, between Grand Avenue and Saint~ 
Zotique Street. 

Public domain 
- 14-

Tàinsfert dans le domaine public de la Ville, 
aux fins de rue, de certains terrains situés au nord~ 
ouest de l,a rue Sherbrooke, entre la rue Viau et 
le boulevard de l'Assomption. 

Modification de résolution 

Transfer to the City's public domain, for street 
purposes, of certain pareds of land located north~ 
west of Sherbrooke Street, between Viau Street 
and Assomption Boulevard. 

Amendment to a resolution 
- 15-

En date du 5 juin 1972 ( 6042) relative, entre 
autres, à l'expropriation de certains immeubles si~ 
tués au nord~ouest du boulevard Gouin, entre le 
lot 121~1929 et le lot 119~2. 

Dated June 5, 1972 (6042) concerning in par~ 
ticular, the expropriation of certain immovables 
located north-w-est of Gouin Boulevard, between 
lot 121~1929 and lot 119~2. 
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Décz-cts (fexpz-opriations auec 
prise de possession préalable 

Expropriation orders 
with prioz· possession 

- 16-

Acquisition de parties de lots, aux fins de rues, 
et de pmtics de rues jugées inutiles et devant 
être fermées. dans le cadre du programme détaillé 
de rénovation "llots Campbell", certaines de ces 
parties devant servir à r agrandissement du parc 
"Campbell-Centre", et vote d'un crédit de $483.00 
à ces fins. 

Acquisition of parts of lots, for street purposes, 
and of sections of streets decmed useless and hav
ing to be closed, as required under the "Ilots Camp~ 
bell" detailed renewal program, sorne of those sec
tions of streets to be usee! for the extension of 
"Campbell-Centre" Park, and appropriation of 
$483.00 for such purposes. 

- 17-

a) aux fins de ruelles, d'une partie des lots 164~ 
80 (ruelle) et 164-85 (ruelle) située au nord-ouest 
du boulevard Henri~Bourassa, entre l'avenue Ha
melin et la rue de Saint-Firmin; 

b) aux fins d'aménagement des abords de la 
rue Jacques~Noré, d'une partie des lots 164~80 

(ruelle) et 164~85 (ruelle) située au nord-ouest 
du boulevard Henri~Bourassa, entre l'avenue Ha
melin et la rue de Saint~Firmin, 

et vote d'un crédit de $263.00 à ces fins. 

a) f~r lane purposes, of part of lots 164-80 
( lane) and 164-85 ( lane) located north-west of 
Henri-Bourassa Boulevard, between Hamelin Ave
nue and de Saint-Firmin Street; 

b) for the development of the approaches to 
Jacques~Noré Street, of par.t of lots 164-80 (lane) 
and 164-85 (lane) located north-west of Henri
Bourassa Boulevard, between Hamelin A venue and 
de Saint~Firmin Street, 

and appropriation of $263.00 for such purposes. 

-18-

Aux fins d'une cour de voirie, d'une partie de 
la ruelle 51-322 située au sud~est de la place 
Durnford, entre le boulevard Décade et l'avenue 
Coolbrook, cette partie de ruelle étant jugée inu
tile et devant être fermée, et vote d'un crédit de 
$197.00 à cette fin. 

For purposes of a municipal yard, of a section 
of lane 51-322 located south-east of Durnford 
Pl~ce. between Décade Boulevard and Coolbrook 
Avenue, the said section of lane being useless and 
having to be closed, and appropriation 9f $197.00 
for such purpose. 

- 19-

Aux fins de parc, de certains terrains situés au 
nord-est de la Quinzième avenue, au nord-ouest 
et au sud-est de la rue Jean-Rivard (agrandisse~ 
ment du parc George Vernot), et vote d'un crédit 
de $39,920.00 à cette fin. 

For park purposes, of certain parcels of land 
located north-east of Fifteenth Avenue, north
west and south-east of Jean-Rivard Street ( exten
sion of George Vernot Park), and appropriation 
of $39,920.00 for such purpose. 

-20-

Aux fins de place publique et d'aménagement 
des abords de ladite place, de certains terrains 
situés au nord-est de la rue University, entre les 
rues Craig et Saint-Jacques, et vote d'un crédit 
de $1,477,425.00 à cette fin. 

For the development of a public place and ap
proaches thereto, of certain parcels of land located 
north-east of University Street, between Craig 
and Saint-Jacques Streets, and appropriation of 
$1.477,425.00 for such purpose. 

-21-

Aux fins de ruelle (pan coupé), de certains ter
rains situés au sud-ouest de l'avenue de l'Ëpée, 
entre l'avenue Ogilvy et la rue Saint-Roch, et vote 
d'un crédit de $1.955.00 à cette fin. 

For lane purposes (eut-off corner), of certain 
parcels of land located south-west of de l'Epée 
Avenue, between Ogilvy Avenue and Saint-Roch 
Street, and appropriation of $1,955.00 for such 
purpose. 

-22-

Aux f:ris de logements à loyer modique, de deux 
parties de la rue Fortune situées au sud-est de la 
rue Favard, ces parties de rue étant jugées inutiles 
et devant être fermées, et vote d'un crédit de 
$197.00 à cette fin. 

For low-rental housing constn:rction, of two sec
tions of Fortune Street located south-east of Fa
vard Street, the said sections of street having to 
be dosee! as they are deemed useless, and appro~ 
priation of $197.00 for such purpose. 

-23-

Aux fins de construction d'habitations à loyer 
modique, de deux immeubles portant les nos 2607-2 
et 3053 du cadastre du quartier Saint-Gabriel et 
situés rues Châteauguay et Grand Trunk. 

For low-rental housing construction, of two 
immovables bearing Nos. 2607-2 and 3053 of the 
cadastre of Saint-Gabriel Ward, located on Châ
teauguay and Grand Trunk Streets. 
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Approbation de pro jets d'actes Approval of draft deeds 
-24-

Acquisition de Dame Irène Griffin d'un empla
cement situé du côté ouest de la Quatre-vingt-sep
tième avenue, au sud du boulevard Perras, au prix 
de $4.300.00. 

Acquisition from Mrs. Irène Griffin of a site 
located on the west side of Eighty-sevent:h Ave
nue, south of Perras Boulevard, for a priee of 
$4,300.00. 

-25-

Acquisition de M. Jean-Baptiste Martel des bâti
ments portant les nos 3724-36, rue Sainte-Emilie 
et 177-79, rue Turgeon, au prix de $23.500.00. 

Acquisition from Mr. Jean-Baptiste Martel of 
the buildin'g's bearing Nos. 3724-36 Saint:e-Emilie 
Street and q 77-79 TiurQe~~ Street; for a. priee of 
$23,500.00. . .:; ~ :; '~· ' 

-26-

Acquisition de Perzow Enterprises lnc. et al 
d'un emplacement situé au nord-ouest du boulevard 
Perras et au nor~.-:est de la Soixante-cinquième 
avenue, au prix de'$80,000.00. 

Acquisition from Perzow Enterprises Inc. et al 
of a site located north-west of Perras Boulevard, 
north-east of Sixty-fifth Avenue, for a priee of 
$80,000.00. 

-27-

Acquisition de la compagnie des chemins de fer 
nationaux d'immeubles situés au sud de la rue 
Saint-Jacques, entre l'avenue Atwater et la rue 
Guy, au prix de $11 .997,000.00 .. 

Acquisition from the Canadian National Rail
ways of immovables located south of Saint-Jacques 
Street, between Atwater Avenue and Guy Street, 
for a priee of $11.997,000.00. 

-23-

AcquiSition de Bélair Insurance Company d'im
meubles situés au nord-ouest de la rue Prince 
Arthur, entre la rue de Bullion et ravenue de 
l'Hôtel-de:.Vme, au prix de $500,000.00. 

Acquisition from Bélair Insurance Company of 
immovables located north-west o.f Prince Arthur 
Street, between de Bullion Street and Hôtel-de
Ville Avenue, for a priee of $500,000.00. 

-29-

Acquisition de M. Arthur Duval d'un emplace
ment situé entre les rues Fullum et Dufresne, avec 
bâtiment dessus érigé portant les nos 2356-62, rue 
Olivier-Robert, au prix de $8,000.00. 

Acquisition from Mr. Arthur Duval of a site 
Iocated · between Fullum and Dufresne Streets, 
including the building erected thereon bearing 
Nos. 2356-62 Olivier-Robert Street, for a priee of 
$8.000.00. 

-30-

Acquisition de Canadian Four Seasons Develop
ment Ltd. d'un emplacement situé entre les Vingt
cinquième et Vingt-sixième avenues, au sud de 
l'avenue Charles-Renard, au prix de $14,000.00. 

Acquisition from Canadian Four Seasons De
velopinent Ltd. of a site located between Twenty
fifth and Twenty-sixth Avenues, south of Charles
Renard Avenue, for a priee of $14.000.00. 

-31-

Acquisition de la compagnie des chemins de fer 
nationaux d'un emplacement situé au sud-ouest de 
la rue Guy et au nord-ouest de la rue Notre-Dame, 
au prix de $75,000.00. 

Acquisition from the Canadian National Rail
ways of a site located south-west of Guy ·Street, 
north-west of Notre-Dame Street, for a priee of 
$75,000.00. 

-32-

V ente à Sadler Conveyor & Equipment Ltd. Sale to Sadler Conveyor & ~!'luipment Ltd. o.f 
d'un emplacement situé au nord-ouest de la rue a site located north-west of William Street, be-
William, entre les rues des Seigneurs et Saint-Mar- tween des Seigneurs and Saint-Martin- Str~ets, for 
t!n, en considération d'une somme de $45,000.00. a priee of $45,000.00. 

- 33-

Vente à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal de certains immeubles requis pour la réa
lisatiJ~ du programme de logements à loyer modi
que "Sainte-Catherine d'Alexandrie", au prix de 
$! 50,000.00. 

Sale to the Montreal Municipal Housing Bureau 
of certain immovahles needed to carry out the 
"Sainte-Catherine d'Alexandrie" low-rental dwell
ing programme; for a priee of $150,000.00. 

- 34-

Cession à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal, à titre gratuit, d'une ruelle sise au sud
est de la rue Jarry et au nord-est de l'avenue des 
Erables: 

. Transfer to the Montreal Municipal Housing 
Bureau, without consideration, of a laue Iocated 
south-east of Jarry Street, north-east of des Erables 
Avenue. · 

-35-

Rétrocession à Nasolco luc., à titre gratuit, d'un 
emplacement situé au sud-est du boulevard Mau
rice-Duplessis et au nord-est de la Cinquantième 
avenue. 

Retrocession to Nasolco luc., without considera
.tion, of a site located south-east of Maurice-Du
plessis Boulevard, north-east of Fiftieth A venue. 
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- 36-

Acquisition de M. Marc Robidas d'un emplace
ment ayant front sur la rue Saint-Antoine, avec 
bâtiments dessus é-rigés portant les nos 2522-32. 
rue Saint-Antoine. au prix de $22,000.00. 

Acquisition from Mr. Marc Robidas of a site 
fronting on Saint-Antoine Street, including the 
buildings erected thereon bearing Nos. 2522-32 
Saint-Antoine Street, for a priee of $22,000.00. 

- :n-
Location de M. Morris Pollack d'un local sis 

aux 6307-09 est, rue Sherbrooke, pour une période 
de cinq ans et en considération d'un loyer mensuel 
de $675.00. 

Leasing for a five-year period from Mr. Morris 
Pollack of premises located at 6307-09 Sherbrooke 
Street East. at a monthly rent of $675.00. 

-38-

Acquisition de la Communauté des Sœurs de 
la Charité de l'Hôpital Général de Montréal d'un 
emplacement situé à J'angle des rues Albert et 
Atwater. avec bâtiments dessus érigés portant les 
nos 645. avenue Atwater et 2625. rue Albert, au 
prix de $210.000.00. 

Acquisition from the Montreal General Hospital 
Sisters of Charity Congregation of a site located 
at the corner of Albert and Atwater Streets, indud
ing the buildings erected thereon bearing Nos. 
645 Atwater Avenue and 2625 Albert Street, for 
a priee of $210.000.00. 

-39-

Cession et rétrocession de terrains entre la ville 
de Montréal et la Congrégation Notre-Dame-du
Bon-Conseil de Montréal. 

Transfer and retrocession of parcels of land 
between the City of Montreal and the "Congré
gation Notre-Dame-du-Bon-Conseil de Montréal". 

-40-

Echange de terrains entre la ville de Montréal 
et l'Hôpital Saint-Luc, ces terrains étant situés 
dans le quadrilatère borné par les rues Sanguinet, 
de La Gauchetière, Saint-Denis et l'avenue Viger. 

Chez Bourgetel !ne. 

Exchange of parcels of land between the City 
of Montreal and Saint-Luc Hospital. located in 
the quadrilateral bounded by Sanguinet, de La 
Gauchetière and Saint-Denis Streets and Viger 
Avenue. 

Chez Bourgetel !ne. 
- 41-

Projet de règlement permettant à Chez Bourge
tel Inc. d'occuper un emplacement situé à l'ouest 
de la rue de la Montagne et au sud du Boulevard 
de Maisonneuve. 

Draft by-law authorizing Chez Bourgetel Inc. 
to occupy a site located west of Mountrun Street, 
south of Boulevard de Maisonneuve. 

-42-

Projet d'acte permettant à Chez Bourgetel Inc., 
pour une période de dix ans à compter du 1er mai 
1973, d'exploiter un café-terrasse sur un empla
cement situé au sud-ouest de la rue de la Mon
tagne et faisant partie de l'emprise du Boulevard 
de Maisonneuve, en considération d'un loyer global 
de $21.300.00. 

Rouse Québec Limitée 

Draft deed authorizing Chez Bourgetel Inc., 
for a ten-year period beginning May 1, 1973, to 
operate a sidewalk-café on a site located south
west of Mountain Street, which is part of the Bou
levard de Maisonneuve right-of-way, for the con
sideration of a total rent of $21,300.00. 

R.ouse Québec Limitée 
-43-

Projet de règlement permettant à Rouse Québec 
Lim\têe d'occuper en tréfonds une partie du Bou
Je.,.ard de Maisonneuve située au nord-est de la 
rue McGill College. 

Draft by-law authorizing Rouse Québec Limi
tée to occupy a subsoil section of Boulevard de 
Maisonneuve located north-east of McGili College 
Street. 

-44-

Projet d'acte permettant à Rouse Québec Limi
tée d'occuper le domaine public, soit une partie en 
tréfonds du Boulevard de Maisonneuve, au nord
est de la rue McGill College. 

Draft deed authorizing Rouse Québec Limitée 
to occupy public property in a subsoil section of 
Boulevard de Maisonneuve, north-east of McGill 
College Street. 
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Projets de règlements Draft by-laws 
-45-

Fermeture d'une partie de rueiie située au nord~ 
est cl u boulev8rd Georges~ V ani er et au nord~ouest 
de la rue Saint~ Jacques. 

Closing of a section of lane located north-east 
of Georges-V anier Boulevard, north~west of Saint
Jacques Street. 

-46-

Fermeture d'une partie non divisée du lot 181 
située au nord~ouest du boulevard Henri~Bourassa, 
entre l'avenue Hamelin et la rue de Saint~Firmin. 

Closing of an undivided part of lot 181 Iocated 
noith-west of Henri-Bourassa Boulevard, between 
Hamelin Avenue and de Saint-Firmin Street. 

-47-

Modification au règlement 1900 concernant la 
construction des bâtiments dans la ville de ·Mont~ 
réal, déjà modifié. 

Amendment to By~Iaw 1900 concerning the erec~ 
tion of buildings in the City of Montreal, as already 
amended. 

-48-

Fermeture d'une partie de la ruelle située au 
nord~ouest de la rue Ontario, entre la rue Berri et la 
ruelle de la Providence. 

Closing of a section of the Jane located north~ 
west of Ontario Street, between Berri Street and 
Providence Laue. 

-49-
Fermeture d'une partie de la rue Fortune située 

au sud-est de la rue Favard. 

Projets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

Closing of a section of Fortune Street located 
south-east of Favard Street. 

Draft zoning by~laws 
( lst study) 

-50-

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~Eusèbe, déjà modifié. 

Amendment to By~law 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint~Eusèbe 
W ards, as already amended. 

-51-

Autorisation au Centre Communautaire Melkite 
de Saint-Sauveur de construire et d'occuper un 
agrandissement au bâtiment situé à l'angle nord~ 
est du boulevard de l'Acadie et de la rue cadastrée 
portant le no 266~7. 

Authorization for the Saint~Sauveur Melkite 
Community Center to build and occupy an exten~ 
sion to the building located at the north-east corner 
of Acadie Boulevard and cadastral street No. 
266~7. 

-52-

Autorisation à The Royal Institution for the 
Advancement of Learning de construire et d'utili~ 
ser à ses fins des additions au bâtiment portant 
le no 3801, rue University. 

Authorization for the Royal Institution for the 
Advancement <;>f Learning to build and use for 
their own purposes extensions to the building bear~ 
ing No. 3801 University Street. 

-53-

Autorisation au Centre d'Accueil et de Transi~ 
tion des Marronniers d'exécuter des modifications 
intérieu;es et d'occuper, aux fins de centre d'ac~ 
cueil et de transition, le bâtiment portant le no 
6865 ouest, Boulevard de Maisonneuve. 

Authorization for the Marronniers welcome and 
halfway center to carry out interior alterations 
and occupy as a welcome and halfway ceni:er the 
building bearing No. 6865 Boulevard de Maison~ 
neuve West. 
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-54-

Autorisation au Collège Notre-Dame de cons
truire et d'occuper un aréna sur le campus du 
Collège Notre-Dame, 3791, chemin Queen Mary. 

Authorization for the Notre-Dame College to 
build and occupy an arena on the Notre-Dame 
College campus located at 3791 Queen Mary Road. 

-55-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Authorization for certain persons to occupy buil
dings for specifie purposes in residential zones. 

---Sourp Hagop Armenian Church 
Centre Médical de Saint-Raymond 
Bethesda Rehabilitation Centre 

Sourp Hagop Armenian Church 
Saint Raymond Medical Center 
Bethesda Rehabilitation Centre 

Jeux Olympiques seo 
-1/111 -

Olympie Games 

Renseignements fournis au conseil sur le che
minement des travaux. 

Motion 

Conseiller Robert - Village Olympique tem
poraire pour loger les athlètes lors des jeux de 
1976. 

\S 

Information to Council concerning the develop
ment of the works. 

Motion 

Councillor Robert - Temporary Olympie Vil
lage to provide .todging for the athletes of the 
1976 Games. 

---Avis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Vz1le, 

City Clerk. 
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ASSEMBLEE REGULIERE 

tenue le MARDI, ll décembre 1973, 
à 20:00 heures. 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, Bani
gan, Angers, R. Desjardins, Robert, Alie, Brock, La Salle, Bonin, Bellin, 
Collette, Parker, Masson, Bourdon, L. Leblanc,_ Anfossi, G. Lacoste, Sauvé, 
Chénier, Malouf, P. Lacoste, Laporte, Magnan, Collins, Marchand, Girard, 
Trottier, Par:ls, Cloutier, Luccisano, Rail et Riendeau, et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville 
et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier 
de la Ville. 

Les conseillers Lamarre, Snyder, La Roche, Gagné, Cohen, Gagnon, 
Payette, Lorange, F. Desjardins, Roussille, Moses, Martel, Wise, Lussier, 
J.C. Leblanc et Beauchemin ont également assisté à la présente séance à 
des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

7791.~ L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue les 21 et 22 novembre 197.3. 

7792.~ L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

-
(Pour rapport voir dossier 73-4169) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Hanigan, il est 

·1 

RESOLU:!~ d'adopter ledit rapport. 

[ 

1 

Il 

Il 
li 

779.3.~ L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4170) 
Il 

~ 
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'·'· RESOLVED: 

RESOLVED: 

REGULAR MEETING 

held on TUESDAY, December 11, 
1973, at 20:00 hours. ______ __ 

WERE PRESENT: Mr. Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, Lynch-Staunton, .....•.•..•.•.•....•.... 

and Riendequ, and Mr. Marc Boyer, 
City. Clerk, Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City 
Clerk and Jean-Ja cq_ues Régnier, Recorder of minutes at 
the City Clerk's Office. · 

Cou:r1cillors Lamarre .... ~ .................................. . 

and Beauchemin were also present at this 
meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

7791.- Item 1 of the order of the day relating to the 
reading and the confirmation of the minutes of the preceding 
meeting having been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on November 21 and 22, 1973. 

7792.- Item 2 of the order of the day baving been reaa ~o 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo~1on of ~ouncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, labelle, 

Drapeau and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

7793.- Iteœ 3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MARDI, 11 décembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par·le conseiller Bonin, 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

7794.-· L'article 4 de l'ordre du jopr étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4171) 

.Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert, Bonin et 
J. C. Leblanc, 

D'adopter ledit rapport . 

. Et, un débat s·' engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Bonin, 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

7795.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4172) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Marchand et 
Cloutier, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de modifier la rubrique de l'article 6 de l'ordre du jour en y rem
plaçant le credit de $875,059.00 y mentionne par celui de $913,056.82. 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

.B.ESOL\lED: 

RESOLVED: 

R.ESOLVED: 

l'UESDl~Y, Dec-e::nber 11, 1973. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and 

J. C. Leblanc, 

To adopt the said report. 

A@d, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Bonin, 

to refer back the said report to the Executive Committee. 

7794.- Item 4 of the orèer of the day having been read to 
consider the followi~g report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J.C. Leblanc, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

on motion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Bonin, 

to refer back the said report to the Executive Committee • 

7795.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Noved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Marchand and 

Cloutier, 

ro adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

It was then 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to amend the text of Item 6 of the order of the day by 
replacing the ~redit for $875,059.00 referred to therain 
by the credit of $913,056.82. 
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Df:C 18 1973 

MARDI, 11 décembre 1973. 

7796.- L'article 6 de l'ordre du jour, tel qu'il a été modifié, 
étant lu pour prendre en-délibération le rapport suivant du comité 
exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4173) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise, P. Lacoste, Laporte, 
Collette et Magnan, il est 

1 RESOLU: il d'adopter ledit rapport. 

~ ,, 
.!OTt· "···· . Il 
1 

~ ' V<M'J: , f&S?[:l~l-:11:: $ ,ét; @•1 
'1 P'•~n.-.:~ p:u· h r.,~-~til 
! ~tmicipa!e i; Q~~- · ,~. 
e 

Olt 1s 1973 11 

li 
'1 
li 

7797.~ L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4174) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

Il· RESOLU; 1 d'adopter. ledit rapport. 

Il 
~OTE: Ga~ r~sdut;on $. !~ JI 

~. J?l'!HlVS:è p:;.x l"- û;,:œ:mi;;1' , 
1 mruriei-oa.la àa tr~ 
~ . 
i, 1 

~ DEC 18 1973 1 

Il 

7798.- L'article 8 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4175) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

il 
RESOLU: ~~ d' adopter ledit rapport. 

11 

'1 
lj 

Il 
Il 
li 
li 
Il 

1 

7799.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4176) 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton; 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

RESOLU:! d'adopter ledit rapport. 

1 
1 

Il 
v;;:.t~ r<éc!;,t .. :o=, li> ~~~ ·~1 
prouvai' ~··~z: L$, Cvmmi;~ 
mu.cicip;J~ ci.a Q:li4..~1l 1· 

DEC 18 1973 ~~~ 
1 
'1 

Il 

7800.= L'article 10 de lfordre·du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4177) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Hanigan, il est 

RESOLU: Il d'adopter ledit rapport. 

~ 
ji 
.1 
Il 
!1 

Il 
\1 

Il 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

EESOLVED: 

RESOL\IED: 

RESOLVED: 

TUESDAY, December 11, 1973. 

7796.- Item 6 of the order of the day, as amended~ having · 
been read to consider the folloif.ring report; from the Executive 
Commit tee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors ~lise, P. Lacoste, 

Laporte, Collette and Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

7797.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report fron the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors i~asson and Bourdons 

it was 

to adopt the said report. 

7798.-~ Item 8 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Exeantive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

T1agnan ~ i t vms 

to adopt the said report. 

7799.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Comrnittee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Laporte 1 Collette and 

Magnan, i t v-ms 

to adopt the said report. 

7800.- Item 10 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

MARDI, 11 décembre 1973. 

7801.- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4178) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7802.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4179) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7803.- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4180) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton,_ 
Appuyée par le conseiller La Roche, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7804.~ L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4181) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Angers, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7805.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4182) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: ~ 

Tl.iESDii Y, fdeçember 11, 19 73 

7801.- Item 11 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Nid.ing, Labelle, 

Drapeau and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

7802.- Item 12 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

7802.- Item 12 of the arder of the day having been read to 
consid.er the follm·ring report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and ilanigan, it was 

to adopt the said report. 

7803.- Ite~ 13 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor LaRoche, it was 

to adopt the said report. 

7804.- Item 14 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Noved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Angers, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

acco:rdingly. 

7805.- Item 15 of the o:rder of the day having been read 
to con~ider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors I"Iasson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

1 
Il 

'1 

RESOLU: 1 

Il 

1 
Il 

MARDI, 11 décembre 1973. 

7806.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-418.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par ies conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7807.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4184) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7808.~ L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4185) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: l d'adopter ledit rapport. 

DEC 18 1973 

7809.- L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4186) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 

Rail, il est 

7810.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4187) 
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C~f\~ 
t_) .u ;; 

BESOLV3D: 

RESOLVED: 

E.ESOLV2D: 

J:tJESD.AY, December 11, 1973 

7806.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to adoptsthe said report. 

7807.- Item 17 of the arder of the day having been read to 
consider the follov.ring report from the Executive Commi ttee: 

Noved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J • C • Le b la n c ~ 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7808.- Item 18 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Coœmittee: 

On motion of Cou:ncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the seid report. 

7809.- Item 19 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Steunton, 
Seconded by Councillors Luccisenoj Sauvé and 
Eail, it 1f;as 

to adopt the said report. 

7810.~ Item 20 of the order of ~he ~ay having been read to 
consider the following report· from the Executive Committee: 
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DEC 18 1973 

RESOLU: 1 

!1 

Il 
1~ 
! 

DEC 18 1973 

1 

MARDI, 11 décembre 1973. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7811.= L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4188) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller La Roche, 

D'adopter ledit rapport. 

11 voix, 
1 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
elle est adoptée et il est 

RESOLU: 1 en conséquence. 

1 

i !1 : Il : Il 
! 1! 
~~· Oê·~ 7~<uHi9" i aU Iii ~ ~ t.l '"";- .... .,o.;;:~ - .... ~ 
1 pronv~ p.: la Core~~ 
1 mmricipaJ.e de ~ ·11 
1 ~ 

7812.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4189) 
1 '1 
' DEC 18 1973 li Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

·i Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
1 Magnan, il est 

RESOLU: 11 d'adopter ledit rapport. 

Il 
li 
Il 7813.,., L'article 23 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 

I'O'l'R1 O~tte râs.-JI:lu""" a &tâ ~· délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
pr1)uvée par la Co~ 
municipl!le da ~ Il 

ji DEC 18 1973 

(Pour rapport voir dossier 73-4190) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

1. 
RESOLU: Il dr adopter ledit rapport. 

Il 
§O'.f.B: Oe.tte rê~oh.tlun a. at4 i 7814 . .,., L! article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

p:r.:;uvée paris Oollllllisda délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
mmricipala de Q~ Il 

Il 
DEC 18 1973 Il 

Il 
Il 

(Pour rapport voir dossier 73-4191) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, il est 

'1 
RESOLU:j d'adopter ledit rapport. 

1 

l1 ~ r 
1 
L 
Il 
l' 
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HESOLVED: 

RESOLV7D: 

B.ESOLVED: 

P.ESOLVED: 

RESOLVED: 

; ...... - l 

,.L~Tu~~~A·r .u~ocembo~ 11 ~.L9~()~ 
.<...,tV~ ...... _' '- - ·LU . ...._.- -- 5 

--~· ,_ ·- --· ~-~ 

~oved by Councillor Lynch-Staunton, 
.:::eco11ded by Councillo:rs Lapo:rte, Collette and 

Nagnan, 

To adopt the said report. 

And, a deoate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7811.- Item 21 of the orde:r of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Hoved by Co un ci llor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor La Roche, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7812.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Iviag~an, i t was 

to adopt the said report. 

7813.- Item 23 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laport~, Collette and 

Iviagnan, it was 

to adopt the said report. 

7814.- Item 24 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

Archives de la Ville de Montréal



1 

IO'i'B: Oetta rssaîntion 11o at3 ~ 
p:roui~ p:u la Comm'?eiM 
municipale da Q~ 1 

DEC 18 1973 ,. 

Il 
Il 

RESOLU: Il 
,, 

a . . . . ·~.1. il 
'lltta rl3S!Jl1>tH:n a. <ei.e ~ 

prouvé;; par la C&mmimail.. 
muci<lipa.le ela Q-~ 11 

1 
DEC 18 1973 

RESOLU: 

1 

1 

1 

DEC 17 1973 

MARDI, 11 décembre 1973. 

7815.~ L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4192) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7816.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

.. 

(Pour rapport voir dossier 7.3-419.3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson ét Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7817.= L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4194) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7818.- L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-419 5) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Alie, Brock et Collins, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix~ elle est adoptée et il est .Il 

RESOLU: 1!1 en conséquence. 
1! 

1

!1 Il 
1 l' 

i'O'ft: Oett;; ré:>oil;.twa ·~ ~ti """' 
~ ' . '71 i pxeuvee pli.! la Oomtnl.al.~ 
•1 :m.Ulliciva.le da Q~ j 

' DEC- 18 1973 1 

1 
i 

Il 

7819.- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.3-4196) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

'1 RESOLU:! d'adopter ledit rapport. 

il h Il vft., 
' 
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RESOLVED: 

B..3;SOLVED: 

i'· 

1 

RESOL\fED: 

RESOLVED: 

TUESDAY, December 11, 1973 

7815.- Item 25 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Co~mittee: 

On mo~lOD of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 
IŒagnan, i t was 

to adopt the said report. 

7816.- Item 26 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors I·iasson and 3ourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

7817.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mot1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laportes Collette and 

I1agnan, i t was 

to adopt the said report. 

7818.- Item 28 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

I1oved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7819.- Item 29 of the arder of the day having been read to 
consider the follo't"'ing report from the Executive Commi ttee: 

en motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco~ded by Councillor Kiding, it was 

to adopt the said report. Archives de la Ville de Montréal
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DEC 18 1973 

1 
RESOLU: Il 
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RESOLU: 1 
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li 
Il 
·1 Il 1, 

!1 

il 
l' ' 
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RESOLU: 1 

Il 
li 
Il 

l1 !,1 

Il 
1 

Il 
l' 

RESOLU: 1[ 

1~ 
li 

1 

1 

MARDI, 11 décembre 1973. 

7820.~ L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4197) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7821.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4198) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7822.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4199) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit rapport au comité exécutif. 

7823.~ L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier . 73-4200) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staùnton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau et Chénier, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7824.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier . 73-4201) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C, 

Leblanc, il est 

RESOLU: ll1dopter 
1! 

ledit rapport. 

Il 

1, 
li 
il 

li 
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RESBLV3D: 

R~SOL\l"ED: 

RESOLVED: 

EESOLVED: 

P3SCL\tED: 

;.rUESD.LY, Decernber 11, 197.3. 

"82Q • r~eœ .30 of the order of the dav having been read to 
6on~iaer tnefollowing report from the !xecutive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-S.taul1ton, 
Seconded by Councillors ocasson and Bourdon, 

i t ~'ias 

to adopt the said report. 

7821.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the follov.nng report from the 3xecutive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

rv:agnan' i t was 

to adopt the said report. 

7822.- Item 32 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Comrnittee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to refer back the said report to the Executive Committee. 

7823?- Item .33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau and Chénier, 

it was 

to adopt the said report. 

7824.- Item .34 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, 3onin and 

J.C. Leblanc, it was 

to adopt the sara. report. 
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MARDI, 11 décembre 1973. 

7825.- L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4202) 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7826.- L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4203) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7827.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 73-4204) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7828~- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4205) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7829.- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Po-ur rapport voir.dossier 73-4206) 
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B.ESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRSOLVED: 

'rlESDil.Y, Decemoer 11, 1973. 

7825.- Item 35 of the or~er of the day having been resd 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Cou:ncillor Ly:nch-Staunton, 
Seconded by Councillors N:asson and Bourdon, 

it w-as 

to adopt the said report. 

7826.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Iviagnan, i t was 

to adopt the said report. 

7827.- Item 37 of the order of the day having been read to 
cons ider the following report from the Execut·i ve Corn mi ttee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors F. Desjardins and 

.Angers, i t was . 

to adopt the said report. 

7828.- Item 38 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and i'1agnan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7829.- Item 39 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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DEC 17 1913 

MARDI, 11 décembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 
Il 

RESOLU: Il d'adopter ledit rapport. 

Il 

1. '7830. ~ L'article 40 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en · 
·1 · délibération le rapport suivant du coillité exécutif: 

l1 
!j 
li 

1 
1 

!! p 

(Pour rapport voir dossier 73-4207) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

RESOLU: l d'adopter ledit rapport. 
Il 
l1 

Il 
Il 

'1 l~1 
!' li 

Il 
l' ,l 
Il 
il 
il 
Il 
il 

7831,- L' articie 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7.3-42fl8) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller P. Lacoste, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: li en conséquence. 
lj 

11 

Il 
•1 

1

1
1 
1 

RESOLU: Il 

Il 
1 li 
li 

r 
11 
li 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

d'adopter 'ledit projet de règlement. 

7832.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4209) 

Sur la proposition du conseiller Lynch..:.Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est Il 

Il 
RESOLU: !j d'adopter ledit rapport. 

li 
Il 
il 
1• .1 

Il 
11 

Il 
•l 

7833.- Lfarticle 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4210) 

ii 

'1~ 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

R.ESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

l1.ESO~VED: 

Tu~SDAY, December 11, 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and J.C. 

Leblanc, i t was 

to adopt the said report. 

7830.- Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

:Nagnan, it ·was 

to adopt the said report* 

7831.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Articles 1, ·2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, it was 

to adopt the sàid draft by-law. 

7832.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on Gotion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, it was 

to adopt the said report. 

?833.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MARDI, 11 décembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7834.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 73-4211) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller P. Lacoste, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7835.~ L'arttcle 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4212) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7836.- L'article 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4213) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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liESOLVED: 

RESOLVnD: 

E.ESOLVEjJ: 

~i.S3 OL \l ~D: 

RESOLVED: 

:Q.ESCLVEL: 

TUESDBY, December 1973 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste 3 it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising~ it 
1r"~Jas ag:reed to. 

Articles 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor P. Lacoste, it was 

to . .... anopv the said draft by-law. 

$834.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor.P. Lacoste, it was 

to adopt the said report. 

?835.- Item 45 of tbe order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Secondèd by Councillors Laporte, Collette and 

l'las nan, i t "t·fas 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having ~een read, it was agreed to. 

, t o adopt the 

)"""! -:J- ""'"J. / -r- .L.. . 

(0.)0.- .l.t..8ûl 
consider the 

en motion of Councillor ~ynch-Staunton, 
3econdeè by Councillors Laporte; Collette and 

iiJ.ag!JEi!J ~ i t 1"J8.S 

saii draft by-law. 

46 of the order of the day having ~een read to 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counciklors Robert, Benin and J.C. 

Le.Dl8.l'1C, i t ~Jas 

to proceed with the reading of said draft by-lew. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

en motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and J.C. 

Leblanc, i t ~vas 

to adopt the said draft by-law. 

Archives de la Ville de Montréal



I
l 
1 

1 

RESOLU; .1 

. , 

1 

il 

RESOLU: 

i 
1 

,, 

1 

1l 
til 

'! li 
RESOLU:~~ 

Il 
,, 

Il 

Il 
RESOLU: 1 

1 

1, 

Il 

Il 
Il 
1 
;1 

li 
l' 

1 
RESOLU: i 

1 

1 

Il 
Ji 

RESOLU: Il 
1~ 

il 

1 

MARDI, 11 décembœe 1973. 

7837.~ L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4214) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement . 

L'article 1 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7838.~ L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7839.- L'article 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4216) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit~projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7840. c. L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 
l' 
!l 
li 
1ll 
'1~1 
1· 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

Il 
il 
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RESOLVED: 

3E30L.,.VED: 

E.ESOLVED: 

RESOLVED: 

:EŒSOLVED: 

RESOL\.TED: 

Dece~ber 1 1 
.L.L' 

?837.- Item 47 of the order of the day having ~een read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, La~elle, Drapeau 1 

~anigan and Lamarre, it was 

proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, it 
s agreed to. 

Articles 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

llanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7838.- Item 48 of the arder of the day having been reaŒ ~o 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, it T'las 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier 

and Girard, it was 

to adopt the said draft by-law. 

?839.- ~~em 49 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staubton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Nagnan, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-3taunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

i'lagnan ~ i t was 

to adopt the said draft by-law 

7840.- Item 50 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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MARDI, 11 decembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Trottier, Paris et Beau

chemin, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en consequence lu et etudie. 

7841.- L'article 51 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Hanigan et Marchand, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et etudies 
article par article. 

7842.- L'article 52 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller P. Lacoste, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en consequence lus et etudies 
article par article. 

7843.- L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Bellin, Parker et G. 

Lacoste, il est 

de proceder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et etudies 
article par article. 

7844.- L'article 54 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

J, 

' 
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RESOLVED: 

F~ESCLVED: 

B.ESOLVED: 

RE30LVED: 

TUES~hY, December 11~ 1973. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier, Paris and 

Beauchemin, it was 

to proceed ~iith the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7R )<A T.l.. ...,<+1..- .Lv6lli 

consider the 
51 of the arder of the day having been read to 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Ranigan and Harchand, 

i t i•TaS 

to proceed with the reading and ttudy of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

7842.~ Item 52 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor .Lynch-Staunton, 
Seconded by Councilor P. Lacoste, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article~ 

7843.- Item 53 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G • Lac os te , i t ~ra. s 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordfungly read and studied 
&rticle by article. 

7844.
consider 

Item 54 of the arder of the day having been read to 
following report from the Executive Com~ittee: 
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MARDI, 11 décembre 1973. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Snyder, Gagné et Cohen, 
il est . 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7845.- L'article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 73-4217) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 50 à 55 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après 1 1 expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

7846.- L'article 56 de l'ordre du jour relatif aux renseignements 
fournis au conseil sur le cheminement des travaux des jeux olympiques 
de 1976 étant lu, le présfdent du comité exécutif dépose sur la table 
du greffier un rapport préparé par la division du parc olympique con~ 
cernant la progression des travaux relatifs aux installations prévues 
en vue de la tenue des jeux olymoiques de 1976 et la liste des crédits 
votés pour l'exécution de ces travaux. 

Ces documents, déposés aux archives, sont distribués à tous 
les conseillers. 

A ce stade de la séance, le maire quitte le fauteuil et y 
est remplacé par le conseiller Paris, maire supplé~nt. 

Le maire et le président du comité exécutif répondent à di
verses demandes de renseignements relatifs aux:'.documents présentement 
à l'etude. 

MOTION 

7847.- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
Robert, appuyé par le conseiller Marchand, soumet la motion suivante: 
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FlESCLVED: 

RESOLVED: 

TU~SDAY, December 11, 1973 

On illotion of Councillor Lyncb-3~aunton~ 
Seconded by Councillors Snyder,~Gagné and 

Cohen, it -v;as 

proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

ticle 
.A:rtiicles 1, 

1 • 

by article. 
i 

and studied 2 and 3 we:re accordingly re ad 

Ite~ 55 of the o:rder of the day having been read to 
the following report from the Executive Committee: 

1 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Ranigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 
1 

.Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by ~rticl~. 

1 

1 

1 

In eonformity with the City Charter, the draft by-laws 
ref•rred~: to as Items 50 to 55 inclusive of the order of the day 

11 be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of them according:L.to la1'r. 

7846.- Item 56 of the order of the day relating to the information 
supplied to Council on the 1976 Olympie Gamès work progress 
having been read, the Chairman of the Executive Committee tabled 
with the City Clerk a report prepared by the Olympie Park Division 
concerning progress on the work relating to the facilities pro
vided for the holding of the 1976 Olympie Ga~es and the list of 
appropriation~voted for the car~ing out of such work. 

Such documents filed in the archives were distri~uted 
to all the Councillors • 

.At this stage of the meeting, the Mayor left the Chair 
and was replaced by Councillor Paris, Acting Nayor. 

The Mayo~ and the Chairman of the Executive Coœmittee 
answered various q:pïerïe:s relating to the documents being studied. 

MOTION 

7847.- Item 57 of the order of the day having been read, Councillor 
Robert, seconded by Councillor lYiarchand, submi tted the following 
motion: 

Archives de la Ville de Montréal
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MARDI, Il décembre 1973. 

"A la suite des op1n1ons diverses exprimées en faveur d'un 
village temporaire pour loger les athlètes en 1976 lors 
des Jeux Olympiques, notamment par l'Association des Ar
chitectes de la province de Québec, ce conseil désire avi
ser le comité exécutif, qu'il favorise une telle formule 
temporaire. Il prie le comité exécutif d'étudier à fonds 
cette formule et d'en faire rapport au conseil, dans les 
plus brefs délais. Il y aurait lieu de déposer au conseil, 
toute correspondance ou offre de service de la part d'ar
chitectes, de compagnies de construction ou autres en rap
port avec cette possibilite." 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, le conseil se partage comme suit: 

Pour: 

Contre: 

7848.
étant lu, 

Les conseillers Robert, Malouf, P. Lacoste, Marchand et 
Cloutier. (5) 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, 
Hanigan, Lamarre, Angers, Snyder, R. Desjardins, La Roche, 
Gagné, Cohen, Gagnon, Payette, Alie, Brock, Bonin, Bellin, 
Collette; Parker·, Masson, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, 
Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Ché
nier, Moses, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, Gi
rard, Trottier, Paris, J.C. Leblanc, Luccisano, Rail, Beau
chemin et Riendeau. (44) 

Ladite motion est en conséquence rejetée. 

AVIS DE MOTIONS 

L'article 58 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 

Le conseiller J.C. Leblanc donne avis que, lors de la pro
chaine ass.emblée du conseil, il soumettra la proposition suivante: 

"Prier le comité exécutif d'etudier la possibilité d'instal
ler des structures gonflables, pour recouvrir les cinq pa
tinoires extérieures, à glace artificielle." 

Le conseiller Paul Lacoste donne avis que, lors de la pro
chaine assemblée du conseil, il soumettra la proposition suivante: 

"Prier le comité exécutif d'inclure dans l'ordre du jour de 
chaque assemblée du conseil un article int"iltulé "periode 
de questions"."· 

A 23:45 heures, ce jour, toutes les affaires soumises au 
conseil étant expédiées, l'assemblée est close. 

Ce procès-verbal a été 
ratifié ~ l~assemblée du 
conseil tenue le 16 janvier 

Je donne mon assentiment et 
j'appose ma signature aux 
résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 
12e jour de décembre 1973, ~a'7h J.. ,/ l ~ j 

Il LZ l'lAIRE~ Il 

11/Y~~ 
LE MAIRE, 

li ( >'', --- ~ 
1 ~ ,...,,...,.,\:i'f.?T"'"'"' .,...,H' ,.. ~ -\TT.,.. T :.? 
. ..t...,.r:, uLil:!..~. ... _.t::..] l..l.u L~ _ J _.LL.W, 

il . 0-A \ ~ ""\ .._ 

., 
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· Council 

FOR 

AG.AINS'T: 

TUESDAY, December 11, 1973. 

1 

nFollowing the v~rious opinions expressed in faveur 6f 
a temporary villlage to lodge athletes during the 
1976 Olympie Ga~es, especially ~y the Association 
of Architects of the Province of Quebec, this Council 
wishes to infor~ t.he Executive Committee that it 
supports such al temporary project. The Executive 
Committee is re~uested to thoroughly study such a -~ 
formula and to report·. to Council as early as possible. 
It would be advisable to table in Council any cor
respondance or offer of service from architects, 
contruction companies or ether parties relating 
to such a possi~ility." 

1 

And, a debate ar~sing and said.motion having been put, 
divided as follors: 

Councillors Roioert, .t1alouf, P. Lacoste~ l'Iarchand and 
Cloutier. (5) 1 

Councillors Ni~ing, Lynch-Staunton, ••••••.••.•.•••.• 

Beau-
chemin and Riendeau. (44) 

The said motion was accordingly rejected. 

NOTICES OF IviOTIONS 

7848.- Item 58 of the order of the day relating to notices of 
motionshaving been read, 

Councillor J.C. Leblanc gave notice that, at the next 
Council meeting, he will submit the following motion: 

~To request that the Executive Committee examine the 
possibility of providing inflatable structures tc 
cover the five exterior, artificiel ice, skating 
rinl-~:s. 12 

Councillor Paul Lacoste gave notice that, at the next 
Council meeting, he will submit the following ~otion: 

8 To request that the Executive Committee include 
on the arder of the day of eech Council meeting an 
article entitled 0 question p€riod".". 

At 23:45 hours, this day, Council having disposed of 
all business submitted to it~ the meeting ended. 

These minutes were 
ratified at the Council 
meeting held on January 
16~ 1974, 

·~(te~~~ 
l·I4"%·6R. 

~~~Œ~~~ 

I hereby give my assent and 
affix my signature to the 
resolutions, etc. contained 
in these minutes, this 12th 
day of December 1973, 
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MERCREDI, 16 JANVIER 1974 
WEDNESDAY, January 16, 1974. 

11 

l 
1 Conformément à l'avis, le conseil de la Vill~ de Montréal 
! s'assemble dans la salle dudit conseil, à l'hôtel de ville, le 
' SEIZIEME jour de JANVIER 1974, à 20:00 HEURES, pour prendre en 

considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre du 
jour qui suit: 

Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, 
City Hall, the SIXTEENTH day of JANUARY 19(4, at 20:00 HOURS, to 
consider the busines~ summarily specifi~d in the following order 
o:( the day:. 

Assemplée snéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 16 JANVIER 1974 

A 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, JO janvier 1974: 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

WEDNESDAY, JANUARY 16, 1974 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, January JO, 1974: 
l' 

M orzsicur, Sir, 

1 
i 

1 

1 
1 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la deman
de du COMITE EXECUTIF, pour 
MERCREDI, SEIZIEME jour de 
JANVIER coutant, à 20.00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les af
faires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
WEDNESDAY, the SIXTEENTH 
day of JANUARY instant, at 20.00 
HOURS in the Council Room. City 
Hall, to consider the business speeified 

1 in·thefollowing order of the day: 
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319 MERCREDI~ 16-JANVJER 1974 
WEDNESDAY, JANUARY 16, 19?4. 

OHDRE DU .JOUR ORDER OF THE DAY 

- l-

Lecture ct ratifie<1tion du procès-verbal de l'as
semhlée prc<cédente. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
com;truction d' égollts 

ReadinH and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
{aying of SCW<.:l'S 

-2-

$35,200.00 - place Henri-Beau. de l'avenue 
Henri-Beau vers l'est. 

Crédit::; supplémentaires 
Expropriations 

$35.200.00 - place Henri-Beau, from Henri
Beau Avenue toward" the east. 

Additiona.l credits 
Expropriations 

- 3-

a) $2,400.00 - aux fins de ruelles, de certains 
terrains situés au sud-ouest de la rue Birnam, entre 
l'avenue Beaumont et la rue Jean-Talon. 

b) $2,210.00- aux fins de ruelle, d'un certain 
immeuble situé au nord-ouest de la rue Marie
Anne. entre les rues Clark et Saint-Urbain. 

a) $2,400.00 - for Jane purposes, of certain 
pareds of land located south-west of Birnam 
Street, between Beaumont Avenue and Jean-Talon 
Street. 

b) $2.210.00 - for Jane purposes, of an im
movable located north-west of Marie-Anne Street, 
between Clark and Saint-Urbain Streets. 

-4-

$47,716.57 - aux fins de rue, de certains im
meubles situés au sud-est de l'avenue Van Horne, 
entre la rue Clark et le boulevard Saint-Laurent. 

$47,716.57 - for street purposes, of certain 
immovables located south-east of Van . Horne 
Avenue, between Clark Street and Saint-Laurent 
Boulevard. 

- 5-

$2,125.00 - aux fins de rue, de certains im
meubles situés au nord-est de la Seizième avenue 
et au nord-ouest du boulevard Perras. 

Autres trauaux 

$2,125.00 - for street purposes, of certain 
immovables located north-east of Sixteenth Ave
nue, north-west of Perras Boulevard. 

Other works 
-6-

$7,200,000.00 - pose de conduits souterrains, 
en totalité ou en partie, soit en régie ou par contrat, 
y compris la préparation des plans et les travaux 
corrélatifs. 

$7,200,000.00 - for the laying of underground 
conduits, in whole or in part, by day labour or by 
contract, including the preparation of plans and 
related works. 

- 7 -

a) $35,700.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit en régie soit par contrat, de travaux 
de restauration, construction, modification et amé
nagement de l'édifice sis au 1115 est, avenue 
Laurier, y compris l'ameublement premier et les 
frais d'architectes, d'ingénieurs, de surveillance, 
d'inspection et de financement, les travaux corré
latifs etles autres dépenses incidentes et imprévues 
s'y ré!pportant. 

b) $250.000.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit en régie, soit par contrat, de divers 
travaux dans l'édifice Viger en vue de la moderni
sation de r éclairage et de la distribution électrique 
et r addition de certains contrôles de chauffage, 
Y compris les frais et honoraires d'études, de con
ception et de surveillance, les travaux corrélatifs, 
les frais de financement et les autres dépenses 
incidentes et imp'révues s'y rapportant. 

a) $35,700.00 - for the carrying out, in whole 
or in part, by day labour or by contract, of 
restoration, construction, alteration arid arrange
ment works in the building located at 1115 Laurier 
Avenue East, including initial furnishings, ar
chitects' fees, engineering, supervision, inspection 
and financing costs, related works and other inci
dental and unforeseen expenses relating thereto. 

b) $250,000.00- for the carrying out. in whole 
or in part, by day labour or by contract, of various 
works in the Viger Building to modernize the 
liggting and electrical distribution systems and 
install additional heating controls, including costs 
and fees for studies, designing and supervision, 
related works, financing costs and other incidental 
and unforeseen expenses relating thereto. 

Archives de la Ville de Montréal



Il 
'l 1 
l 
i 
l 
il 

Il 
' 

1 
! 
Il 
'1 
1 
1 

1 
1 
1 

1 

1 
1 

! 

1 

1 

1 

1 

1 

li 

! 

Il 
1 
li 

l 
1 

~1 
ji 
1! 
i 
1 
1 
' i 

1 

Il 

1 
1 
1 

lj 

1 

1 

Il 

Il 
,, 
,1 

Il 
1 
~ 
1 

i 
'i 

l, 

MERCREDI, 16 JANVIER 1974 
WEDNESDAY, JANUARY 16, 1974 

c) $460.000.00 ~ exécution. en totalité ou en 
partie, soit en régie, soit par contrat, de travaux 
d'éclairage de voies et places publiques, parcs, 
tunnels et viaducs. y compris les frais de concep
tion et de surveillance, les travaux corrélatifs, les 
frais de financement et les autres dépenses inci
dentes et imprévues s'y rapportant. 

d) $60,400.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit en régie, soit par contrat, de travaux 
de construction. d'électricité, de plomberie et de 
ventilation à la Maison Québécoise, 8932 est, 
boulevard Gouin, y compris les frais et honoraires 
d'études. de conception et de surveillance, les tra
vaux corrélatifs. les frais de financement et les 
autres dépenses incidentes et imprévu·es s'y rap
portant. 

Don:zq()W public 

c) $460.0000.00 - tor the carrying out, in 
whole or in part, by day labour or by contract, 
of works relating to the lightir:g of public streets 
and places, parks, tunnels and o.verpasses, includ
îng designing and supervision costs, related works, 
financing costs and other incidental and unfore
seen expenses relating thereto. 

d) $60,400.00 ~ for the carrying out, in whole 
or in part, by day labour or by contract, of con
struction, electrical, plumbing and ventilation 
works in the Quebec House at 8932 Gouin Boule
vard East, including costs and fees for studies, 
designing and supervision, related works, financ
ing costs and other incidental and unforeseen 
expenses relating thereto. 

Public domain 
-3-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de ruelle, d'une partie des lots 91-2, 
-3. -4 et 92 située au sud-ouest de la rue Canning 
et au sud-est de la rue Saint-Antoine; 

b), 'H.J.:S: fins de Pélrc, q\me partie du h:~t 9,~ située 
au sud-~uest de la rue Canning et au sud-est If~ la 
rue Coursai. 

Programmes de rénot>ation 

Transfer to the City's public domain, 

a) for Jane purposes, of part of lots 91-2, -3. -4 
and 92 located south-west of Canning Street, 
south-east of Saint-Antoine Street; 

b) for park purposes, of part of lot 93 located 
south-west qf Canning Street, south-east of Cour
sol Street. . 

-9-
R.enewal programs 

Demande à la Société d'Habitation du Québec_ 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne peut être délivré dans les secteurs 
"Ilôts Parc Lafontaine", "Saint-Henri Nor_d" et 
"Saint-Antoine". 

Commission des services électriques 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend for an additional period of three months 
the time when no building permit may be delivered 
for the sectors "llôts Parc Lafontaine", "Saint
Henri Nord" and "Saint-Antoine". 

Electrical Commission 
- 10-

Nomination de M. C.-A. Boileau comme mem
bre de la Commission des services électriques de 
de la ville de Montréal, pour une période addi
tionnelle d'une année, au traitement annuel de 
$3,000.00. 

Budget 

Appointment of Mr. C.-A. Boileau as, m~mber 
of the Electrkal Commission of the City of M~~t
real for a one-year additional term, at t~~ ~R+}~al 
salary of $3,000.00. 

Budget 
·li· 

Virement de certains crédits. Transfer of certain credits. 

Projets de règlements 
- 12-

Draft by-laws 

Fermeture des ruelles 397-274, 397-252 et des 
parties de ruelles 397-299 et 397-264 du cadastre 
de la paroisse de la Longue-Pointe, sises au nord
est de la rue Lebrun. 

Closing of lanes 397-274 and 397-252 and of 
sections of lanes 397-299 and 397-264 of the 
cadastre of the Parish of Longue-Pointe, located 
north-east of Lebrun Street. 

-.13-

Ouverture d'une rue de moins de soixante-six 
pieds entre l'avenue du Sacré-Cœur et ravenue 
Curotte. au nord des voies des chemins de fer 
nationaux. 

Opening of a street Jess thau sixty-six feet 
wide between Sacré-Cœur and Curotte A venues, 
north of the National Railways tracks. 
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prise dc possession préalable 

MERCREDI, 16 JANVIER 1974 
WEDNESDAY, JANUA.RY 16, 1974 

E.xpropâMion orclcrs ll'ith 
prior possession 

- 14-

Aux fins de ruelles. des lots 398~45~1, ~45~2 
(ruelle). ~46~ 1. -46-2 (ruelle), -77 ~ 1, ~77 ~2 {rue!~ 
le) et d'une partie des lots 397~243-l, -248, 398-76 
et -7'17 situés au sud-ouest de la rue Baldwin, entre 
les rues Tellier et Notre-Dame; et vote d'un crédit 
de '!>2.60.'\.00 à cette fin. 

, 
For Jane purposes, of lots 398-45-1, -45-2 

{Jane), -46-1, -46-2 (lane). -77-1, -77-2 (Jane) 
and of part of lots 397-243-1, -248, 398-76 and 
-747 located south-west of Baldwin Street, be
tween Tellier and Notre-Dame Streets, and voting 
of a credit of $2.608.00 for such purpose. 

- 15-

Aux fins de ruelles, de certains terrains situés 
dans le quadrilatère borné par les avenues Bilau
deau et Dubuisson et les rues de Contrecœur et 
Notre-Dame, et vote d'un crédit de $937.00 à cette 
fin. 

For Jane purposes, of certain parcels of land 
located in the quadrilateral bounded by Bilaudeau 
and Dubuisson Avenues and de Contrecœur and 
Notre-Dame Str<'lets, and voting of a credit of 
$937.00 for such purpose. 

-16-

En vue de sa fermeture parce que jugée inutile, 
de la ruelle 1363-11 située au sud-est de la rue 
Logan et au nord-est de la rue Poupart, et vote 
d'un crédit de $197.00 à cette fin. 

With a view to its closing as it is deemed use
Jess, of Jane 1363~11 located south-east of Logan 
Street, north-east of Poupart Street, .and voting 
of a credit of $197.00 for such purposé. 

-17-

Aux fins de ruelle, d'un certain terrain situé au 
sud-ouest de la rue Rivard et au nord-ouest de la 
rue de Bienville, et vote d'un crédit de $496.60 à 
cette fin. 

For laue purposes, of a parce! of land located 
south-west of Rivard Street, north-west of de 
Bienville Street, and voting of a credit of $496.60 
for such purpose. 

- 13-

Aux fins de parc, des lots 400-664 à -667 inclu
sivement, situés au sud-ouest de la rue Joffre et au 
nord-ouest de la rue Tellier, et vote d'un crédit 
de $39, J 85.00 à cette fin. 

For park purposes, of lots 400-664 to -667 
inclusive located south-west of Joffre Street, 
north-west of Tellier Street, and voting of a credit 
of $39,185.00 for such purpose. 

- 19-

Aux fins de parc. d'une partie de la rue Tellier 
sise au nord-est de la rue Joffre, et vote d'un 
crédit de $197.00 à cette fin. 

For park purposes, of a section of Tellier Street 
located north-east of Joffre Street, and voting of a 
credit of $197.00 for such purpose. 

-20-

a) aux fins de rue, de certains terrains situés 
entre l'avenue Curotte et la rue Chambord, au 
nord-ouest des chemins de fer Nationaux; 

h) en vue de sa fermeture parce que jugée 
inutile. d'une partie du lot 224-655 {rue de Port
Royal) située entre les avenues du Sacré-Cœur et 
Christor.he-Colomb, au nord-ouest des chemins de 
fer Nationaux. 

c) aux fins de rue, de certains terrains situés 
entre le boulevard Olympia et l'avenue Hamel, au 
nord-ouest des chemins de fer Nationaux; 

cl) aux fins de ruelle, d'une partie du lot 224-
655 (rue) située entre les avenues du Sacré-Cœur 
et Christophe-Colomb, au nord-ouest des chemins 
de fer Nationaux, 

a) for street purposes, of certain parcels of 
land located between Curette Avenue and Cham~ 
bord Street, north~west of the National Railways; 

b) with a view to its closing as it is deemed 
useless, of part of lot 224-655 {Port-Royal Street) 
located between Sacré-Cœur and Christophe
Colomb Avenues, north~west of the National 
Railways. 

c) for street purposes, of certain parcels of !and 
Jocated between Olympia Boulevard and Hamel 
Avenue, north-west of the National Railways; 

cl) for Jane purposes, of part of lot 224-655 
{street) located between Sacré-Cœur and Chris
tophe-Colomb Avenues, north-west of the Na
tional Railways, 
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MERCREDI, 16 JANVIER 1974 
WEDNESDAY, JANUARY 16, 1974. 

et vote d'un crédit global de $1.883.20 à ces fins. 

Approbation dc projets d'actes 

and voting of a total credit of $1.883.2q for 
such purposes. 

-21-
Af1proval of dmft ~eeds 

Acquisition de La Commission des Ecoles Ca~ 
tholiques de Montréal d'un emplacement situé au 
nord de la rue Sherbrooke, entre les rues Radisson 
et des Groseilliers, au prix de $150.000.00. 

Acquisition from the Montreal Catholic School 
Commission of a site located north of Sherbrooke 
Street. between Radisson and des Groseilliers 
Streets, for a priee of $150,000.00. 

-22-

Acquisition de M. Petros Tzaferis d'un empla~ 
cement situé du côté sud du boulevard Perras, 
entre le boulevard Marc~Aurèle~Fortin et la Sei~ 
zième avenue, au prix de $.~.P,RP-OO. 

Acquisition from Mr. Petros Tzaferis of a site 
located on the south side of Perras Boulevard, 
between Marc-Aurèle~Fortin Boulevard and Six~ 
teenth A venue, for a priee of $2,000.00. 

-23-

AcquisitiÇJ!! cie M. Claude pe ~fontaine d'un 
emplacement situé au nord~est de la Cent unième 
avenue et au sud~est du boulevard Gouin, avec 
bâtiment dessus érigé portant le no 5 _...., Cent 
unième avenue, au prix de $2,250.00. 

Acquisition from Mr. Claude De Lafontaine of 
a site located north~east of One-hundred~and~first 
A venue, south~east of Gouin Boulevard, including 
the building erected thereon at No. 5 One-hundred
and~first Avenue, for a priee of $2,250.00. 

-24-

Acquisition de Dame Délia Dubeau et al du 
bâtiment portant les nos 2361~63, rue Provençale, 
au prix de $7,000.00. 

Acquisition from Mrs. Délia Dubeau et al of 
the building bearing Nos. 2361~63 Provençale 
Street. for a priee of $7,000.00. 

-25-

Acquisition de M. R.~Léo Berger du bâtiment 
portant les nos 3401 ~ 11, rue Albert, au prix de 
$9,500.00. 

Acquisition from Mr. R.~Léo Berger of the 
building bearing Nos. 3401~11 Albert Street, for 
a priee of $9,500.00. 

-26-

Acquisition de M. Jerry Simard d'un terrain 
ayant front sur la rue Montcalm, au nord de la rue 
Ontario. au prix de $6.500.00. 

Acquisition from Mr. Jerry Simard of a parcel 
of land fronting on Montcalm Street, north of 
Ontario Street, for a priee of $6,500.00. 

-27-

Acquisition de M. Robe~t Desharnais d'un em~ 
placement ayant front sur la Vingt~sixième ave~ 
nue, au nord du boulevard Maurice-Duplessis, au 
prix de $2.000.00. 

Acquisition from Mr. Robert Deshama~~ ,of a 
site fronting on Twenty~sixth Jl..venue, north of 
Maurice~Duplessis Boulevard, . fRF a PFÏ~f of 
$2,000.00. .. 

-28-

Acqui~ltion de M. Camille Bédard du bâtiment 
portant Je no 13198 est, boulevard Gouin. au prix 
de $12.000.00. 

Acquisition from Mr. Camille Bédard of the 
building bearing No. 13198 Gouin Boulevard East, 
for a priee of $12,000.00. 

-29-

Acquisition de Canadian Four Seasons Develop~ 
ment Ltd. et al d'un emplacement situé au sud-est 
de la Cinquième rue et au sud-ouest de la Cin
quante-quatrième avenue, au prix de $95,726.50. 

Acquisition from Canadian Four Seasons De~ 
velopment Ltd. et al of a site located south~east 
of Fifth Street, south-west of Fifty-fourth Ave~ 
nue, for a priee of $95,726.50. 

- 30-

Acquisition de Mlle Laurette Gauthier et al de 
dc>ux parties d'un terrain. situé au nord-est de la 
Cent unième avenue. entre la rivière des Prairies 
ct ia Première rue, au prix de $28,300.00. 

Acquisition from Miss Laurette Gauthier et al 
of two sections of the parce! of land located north~ 
east of One-hundred~and-first Avenue, between 
des Prairies River and First Street, for a priee of 
$28,300.00. 
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- 31-

Location des Fiduciaires de la Cité et du District 
de Montrfal Lt(<e de locaux pour bureaux au 276, 
r·1e Saint-jacques. en considération d'un loyer 
mensuel de $1,875.00. 

Leasing from the Montreal City and District 
Trustees Limited of office space at 276 Saint
Jacques Strc-d, at <1 monthly rent of $1,875.00. 

-32-

Permission à Place Desjardins Inc. de poser une 
nmduite à vapeur sous l'emprise de la rue Sainte
Catherine, entre les rues Jeanne-Mance et Saint
Llrbain. 

Authori::ation for Place Desjardins lnc. to install 
a steam pipe nnder the Sainte-Catherine Street 
right-of-way, between Je<mne-Mance and Saint
Urbain Streets. 

- 33-

Cession et quittanc.:: à intervenir entre la ville 
de Montréal et Wilfrid Rourke et W. Rourke Ltd. 

Rapport sur motion 

Transfer and disch<Jrge between the City of 
Montreal and Wilfrid Rourke and W. Rourke 
Ltd. 

Repoct on motion 
-34-

Conseiller Wise - formation d'un comité en 
vue d'assurer la préservation d'immeubles à carac
tère historique. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Councillor Wise ~ creation of a committee with 
a view to ensuring the preservation of historie 
buildings. 

Draft zoning by-laws 
(lst study) 

- 35-

Modification au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies, déjà mo
difié. 

Amendment to By-law 2876 concerning the 
zoning of Rivière-des-Prairies Ward, as already 
amended. 

- 36-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, St. Mary, Hochelaga, Mai
sonneuve and Mercier Wards, as already amended. 

- 37-

Autorisation au Centre Clairséjour lnc. d~ 
construire et d'occuper. aux fins de centre de 
rééducation, un bâtiment à r angle sud-est des rues 
Saint-Hubert et de Louvain. 

Authorization for the Centre Clairséjour Inc. to 
build and occupy as a re-education center a building 
located at the south-east corner of Saint-Hubert 
and Louvain Streets. 

-38-

Modification au règlement 2791 concernant cer
tains établissements de bric-à-brac et d'effets d'oc
casion, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2791 concerning junk 
and second-hand establishments, as already amend
ed. 

-39-

Modification au règlement 3411 concernant les 
normes relatives à la superficie de -plancher et à 
la hauteur des bâtiments, aux saillies sur le do
maine public et aux alignements de construction. 

Amendment to By-law 3411 concerning the 
standards relating to the floor area and height of 
buildings, projections over public property and 
building Hnes. 

-40-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'tme partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. 

Amendm,~nt to By-law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already amended. 

- 41 -

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Giti's Nursery School 
La Fondation B'Nai B'Rith Hillel de Montréal 
Inc. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Giti's Nursery School 
B'Nai B'Rith Hillel Foundation of Montreal Inc. 

-42-

Autorisation à la paroisse Saint-Thomas d'Aquin 
de construire et d'occuper un centre communau
taire sur le côté sud de la rue Saint-Antoine, à 
l'ouest de la rue du Couvent. 

Authorization for the Saint Thomas Aquinas 
Parish to build and occupy a community .:enter 
ùn the south side of Saint-Antoine Street, west of 
Couvent Street. 
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MERCREDI, 16 JANVIER 1974 
WEDNESDAY, JANLJARY 16, 1974. 

Motions ,·, 

Conseiller J.-C. ~eblanc ~ recouvrir les pati
noires extérieures à glace artificielle de structures 
9on fiables. 

Motions 

Councillor J.-C. Leblanc ~ to cover artificial 
ice outdoor ririks with inflatable structures. '· 

-44-

Conseiller Paul Lacoste ~ inclure à l'ordre du 
jour de chaque assemblée du conseil un article 
intitulé "période de questions". 

Projets de règlements de~ zonage 
(2e étude) 

Councillor Paul Lacoste ;...... to include in the 
orcier of the ciky of each Councii meeting ari itein 
entitled "question period". 

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

-45-

Programme de rénovation "Jlô~s !)aint-Antoine". 
(21 novembre 1973) d., ''"' 

Renewal program "Ilôts Saint-Antoine". (No
vember 21, 1973) 

-46-

Programme de logements à loyer modique "Du
fresne-n9". (21 novemb~~ i9b) 

• l. 1 : ~ : 

Low-rent housing 
(November 21, 1973) 

program "Dufresne-779". 

-47-

Autorisation à la C.E.C.M. de construire et 
d'occuper un bâtiment sur le terrain de l'école se
condaire James Lyng portant le no 5440 ouest, rue 
Notre-Dame. (21 novembre 1973) 

Authorization for the M.C.S.C. t<i erect and 
occupy a building on the James Lyng high school 
property bearing No.· 5410 Notre-Dame Street 
West. (November 21, 1973) 

-43-

Autorisation à la Corporation du Foyer Saint
Henri de construire et d'occuper, aux fins d'un 
foyer, le centre local de services communautaires et 
de fins connexes, un bâtiment sur le terrain limité 
par le chemin de fer du Canadien National, les 
rues Saint-:Alphonse et Sainte-Clotilde, le chemin 
de la Côte-Saint-Paul, la rue Notre-Dame et la 
limite ouest de sa propriété. (21 novembre 1973) 

Authorization for the "Corporation du Foyer 
Saint-Henri" to erect and to occupy, as a home 
and local center for community and related ser
vices, a building on the parcel of land bounded by 
the Canadian National Railways, Saint-Alphon~e 
and Sainte-Clotilde Streets, Côte-Saint-Pç.ul Road. 
Notre-Dame Street and the west limit of their 
property. (November 21, 1973) 

,, 

-49-

Modification au règlement 3019 concernant 
l'autorisation aux Auxiliaires du Clergé Catholique 
de construire leur maison-mère, rue du Fort
Lorette, entre le boulevard Gouin et la rivière des 
Prairies. ( 21 novembre 1973) 

Amendment to By-law 3019 concerning the 
authorization fo~ the Catholic Clergy '{:~f~ia~les 
to erect theil; ~other house on Fort-Lon~W; S'treet, 
between Gouin Boulevard and des Prairies River. 
(November 21, 1973)) 

-50-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-Michel-Nord. déjà mo
difié. (21 novembre 1973) 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel-Nord Ward, as already 
amended. (November 21, 1973) 

-51-

Autorisation à The Boys' Farm and Training 
School d'occuper le bâtiment 510 ouest, avenu.e des 
Pins, à des fins du bureau d'accueil d'association 
sans but lucratif. ( 21 novembre 1973) 

Authorization for The Boys' Farm and Training 
School to occupy, as a welcome office for a non
profit organization, the building located at 510 
Pine Avenue West. (November 21, 1973) 

-52-

Modification au règlement 3411 concernant les 
normes relatives à la superficie de plancher et à la 
hauteur des bâtiments, aux saillies sur le domaine 
public et aux alignements de construction. (21 
novembre 1 973) 

Amendment to By-law 3411 concerning the 
standards relating to the floor area and height of 
buildings, projections over public property and 
building Iines. ( November 21, 1973) 

-53-

Modification au règlement 3319 concernant Ie 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint-Eusèbe, déjà modifié. ( 1I décembre 1973) 

Amendment to By~Jaw 3319 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint-Eusèbe 
W ards, as already amended. ( December 1 1, 1 973) 

;' • .::: ;'> ~ 
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-54-

Autorisation au Centre Communautaire Melkite 
de Saint-Sauveur de construire et d'occuper un 
awanclissement au bâtiment situé à J'angle nord
est du boulevard de l'Acadie et de la rue cadastrée 
portant le no 266-7. ( 11 décembre 1973) 

Authorization for the Saint-Sauveur Melkite 
Community Center to build and occupy an exten
sion to the building located at the north-east corner 
of Acadie Boulevard and cadastral street No. 
266-7. ( December 11, 1973) 

-55-

Autorisation à The Royal Institution for the 
Advancement of LearninH de construire et d'utili
ser à ses fins des additions au bâtiment portant 
le no 3801. rue University. (11 décembre 1973) 

Authorization for the Royal Institution for the 
Advancement of Learning to build and use for 
their own purposes extensions to the building bear
ing No. 3801 University Street. (December 11, 
1973) 

-56-

Autorisation au Centre d'Accueil et de Transi
tion des Marronniers d'exécuter des modifications 
intérieures et d'occuper, aux fins de centre d'ac
cueil et de transition. le bâtiment portant le no 
6865 ouest, Boulevard de Maisonneuve. ( 11 dé
cembre 1973) 

Authorization for the Marronniers welcome and 
halfway center to carry out interior alterations 
and occupy as a welcome and halfway center the 
building bearing No. 6865 Boulevard de Maison
neuve West. ( December 11, 1973) 

-57-

Autorisation au Collège Notre-Dame de cons
truire et d'occuper un aréna sur le campus du 
Collège Notre-Dame, 3791, chemin Queen Mary. 
( li décembre 1973) 

Authorization for the Notre-Dame College to 
build and occupy an arena on the Notre-Dame 
College campus located at 3791 Queen Mary Road. 
( December 11, 1973) 

-58-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 11 décembre 1973) 

Sourp Hagop Armenian Church 
Centre Médical de Saint-Raymond 
Bethesda Rehabilitation Centre 

Jeux Olympiques 

Authorization for certain persons to occupy hui!~ 
dings for specifie purposes in residential zones. 
(December 11, 1973) 

Sourp Hagop Armenian Church 
Saint Raymond Medical Center 
Bethesda Rehabiliation Centre 

Olympie Games 
-59-

Renseignements sur le cheminement des travaux. Information concerning the development of tb· 
works. 

-60-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier: de la V ille, 

City Clerk. 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MERCREDI, 16 janvier 19: 
~ 20:00 heures 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding~ Lynch~Staunton, Drapeau, Hanigan, R, 
Desjardins, Robert, Gagn~, Gagnon, Alie, Brock, La Salle, Bonin, Bellin, 
Parker, Lorange, Anfossi-~ Sauvé, Roussille, Malouf, Moses, Lussier, Col
lins, Marchand, Girard, Trottier, Paris, Cloutier, Rail et Riendeau, et 
Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant~gref
fier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au 
bureau du greffier de la Ville. 

Les conseillers Labelle, Lamarre, Angers, Sigouin, Snyder, La 
Roche, Cohen, Payette, Collette, Masson, Bourdon, G. Lacoste, F. Desjar~ 
dins, Chénier, Martel, Wise, P. Lacoste·, Laporte, Magnan, J.C. Leblanc,. 
Luccisano et Beauchemin ont également assisté à la présente sêânce à des 
phases ultérieures. 

7849.- ·Sur la proposition du conseiller Lynch-Stannton, 
Appuyée par le conseiller Niding, les motions 

suivantes sont, du consentement unanime des mem
bres présents, soumises et adoptées: 

"Ce conseil a appris avec regret le décès de M. J .-E. -H. 
Lanciault qui siégea dans ce conseil de 1954 à 1960. 

Il désire offrir à la famille du disparu ses plus sincères 
condoléances. 11 

"Ce conseil a appris avec regret le décès de M. George Brown 
qui siégea dans ce conseil de 1957 à 1962. 

Il désire offrir à la famille du disparu ses plus sineères 
condoléances.". 

ORDRE DU JOUR 

7850.~ L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de 1 1 assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 11 décembre 1973. 

7851.- L'article 2 de 11ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-194) 
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.l1ESOLVED: 

held on ,œDNESDAY, Janoary 16, 
19?4, at 20:00 hours. 

-viERE PRZSENT: i'·iayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, •.•.•••••••••..•..•••.•..•••••••••. 

and ~œ. Marc 3oyer, City Clerk, 
Iviessrs. 2olland Nolet, ~'.issistant to the City Clerk and Jean
Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerkts 
Office. 

Councillors La1)elle, ..... .,. ..................... ~ 45 •• ............. 

• and Beeuchernin were also present at 
this meeting at ulterior stages . 

....,(P49 -v. • On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
3econded by Councillor Niding, the following 

motions Here, by unanimous consent of mem
bers present, submitted end adopted: 

"This Council bas learned with deep sorrow the death 
of ~~- J.-E.-H. Lanciault who sat in this Council 
from 195L to 1960; 

It wishes to extend to the family of the eeceased 
its heartfelt sy~pathy.~. 

f!'rl1is Council l1as leartJed. 1->Ji tt1 deep sorrott-T the cl.eath 
of .Mr. George 3roNn who set in this Council from 
1957 to 19:~·2; 

It wishes to extend to the fsmily of the deceased 
its heartfelt sy~pathy.~. 

ORDER OF TF2 I;AY 

7850.- Item 1 of'the order of the day relating totthe reading 
and confirmation of the minutes of the preceding ~eeting having 
been read, 

en mot ion .of Counci llor L;yncb-Sta unton, 
Seconded by Councillor ~Jiding, ii:; 11ras 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
weeting held on Decem~er 11, 1973. 

7851.- Item 2 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Co~mittee: 
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Ji--\N 23 î974 

JAN 23 1974 

RESOLU:I 

i 

I~ Oetta <-ése{atroa ;. •ti ,._ 
i prouv$a j)&I la (}<ml~ 
' mun"kliprt.le de ~ il 

1 
1 JAN 2~· 1974 

RESOLU: 1 

1 

IO"l'El O&tta ruol-atroa a iti il 
,,l pîXiu:vû par 1:. Ciœm~~ 

i»""'WÎ~e da ~ 

JAN 23 1974 

Il 
RESOLU: Il 

JAN 23 1974 

1 
1 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7852.~ L'article 3 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-195) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Gagnon, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7853.- L'article 4 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-196) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7854.~ L'article 5 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-197) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7855,- L'article 6 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-198) 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par les conseillers Niding, Drapeau et 

Hanigan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

RESOLU: en consequence. 
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RESOL.'\ŒD: 

H.ESOLVED: 

F~ESOIVED: 

2ESOLVED: 

B.ESOLV&D: 

1 ·" .~..o, 

en :notion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

?852.- Item 3 of the order of the day having ~een read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

en motion of Councillor Lynch-3taunton, 
Seconded by Councillor Gagnon, it was 

to adopt the said report~ 

7853.- Item 4 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on mo~lon of Councillor Lynch-3taunton, 
Seconded by Councillors Alie, 3rock and Collins, 

it was 

to adopt the said report. 

7854.- Item 5 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7855.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Xoved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Eanigan, 

To adopt the said report. 

Ind, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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MERCREDI, 16 janvier 1974. 

i 

7856.~ L'article 7 de l'ordre du ~our étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du cbmité exécutif: · 

1 

(Pour rapport voir dossier 74-199) 
! 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les consei~lers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

~ Et, un débat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en consequence. 

1 

7857.~ L'article 8 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-200) 

Sur la proposition du!conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

RESOLU: "d'adopter 

!1 

ledit rapport. 

Il 
Il 
Il 
'1 
li 
ji 

1 

1 

l 
li 
Il 

Il 
!1 ,. 

RESOLU:!! 
'1 

li 
l1 

1 

7858~~ L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif; 

! 

1 

(Pour rapport vo~r dossier. 74-201) 
1 

Sur la proposition duleonseiller Lynch-Staunton, 
~ 1 Appuyee par les conse~llers Laporte, Collette, 

Magnan, Drapeau, Girard, Anfossi, Moses et La-
• 1 

marre' il est 

dladopter ledit rapport. 

7859,- L'article 10 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du cqmité exécutif; 

1 

(Pour rapport voj)r dossier 74-202) 
i 

Sur la proposition du ·~conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, ~1 est 
1 

1 

d'adopter ledit rapport. 1 

7860.~ L'article 11 de l'ordre du ljour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport vo~r dossier 74-203) 
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RESOLVZ.J: 

E.ESOLVZD: 

E.ESOL'lED: 

RESOLilED: 

7856.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

lVIoved by Counciillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Cduncillors Niding, Labelle, 

Drapeau, HarJiigan and La marre, 

To adopt the said 1 ' re f:!Orl:. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7857.- Item 8 of the order df the day having been read to 
consider the following fepor~ from the Zxecutive Committee: 

On mot ion of Counci llor Lynch-S tau nt on, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

i•Iagnan s i t :-vas 

to adopt the said report. 

7858.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Ly:nch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette, 

I,iagnan, Drapeau, Girard, .Anfossi, f;lqses and 
Lamarre? it was 

to adopt the said report~ 

7859.- Item 10 of the order of the day having been reaa ~o 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo-elon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Nidi:ng, Labelle; 

Drapeau, Haniga:n and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7860.- Item 11 of the order of the day havicg bee:n read to 
consider the followicg report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 1 
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1 
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RESOLU: !1 
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11 
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RESOLU: 

Il 

Il 
Uet1<: r"b&t:!:at.J.~J!. a, éti ~ 
proHlvée plU' lr; C-<mm..Usi..l. 
œ1cicip.,\le de ~ 11 

,1 

JAN 23 1974 Il 

11 

RESOLU: 1 

1 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7861.- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-204) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 

et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7862,- L'article 13 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-205) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7893.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-206) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7864,~ L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-207) 
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?iESOLVZD: 

?i.E:SOLV.G:;: 

hESOLVZD: 

RESOLVED: 

liESCLVED: 

RESOL\rED: 

:\'"SD!ESDi~Y, January 1974. 

on motion of Councillor ~ynch-Stauntons 
Second ed by Counci llors ra ding, l.abe lle, Drapeau, 

nanigan and Laœarre, it was 

to adopt the said report. 

n,P. /..c --+.. 
f'-'vj_.- ..Lt..em 
consider the 

12 of the order of the day having been read to 
following report from the ~xecutive Coomittee: 

en motion of Councillor l:.,ynch-Staunton, 
Jeconded by Councillors ~a Salle, ?. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed witb the reading of ~aid draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors L8Salle, F. Desjardins 

and 4sngers 1 it 1•ras 

to adopt the· said draft by-law. 

,.-.Q/'2 T-f-(00 .- ..t.ueœ 
consièter the 

13 of the order of the day having been read to 
following report from the Executive Comœittee: 

on ::notion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seco:nded by Councillors Robert, Boni:n and 
J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been r~ad, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Robert, 3onin and 

J~Co Leblanc, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7863.- Item 14 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said report. 

,-,8,CJ, T.._ 
( O-ro- ..1-vem 
consider the 

15 of the arder of the day having been read to 
following report from the Executive Committee: 
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Û!t'.a ~fo.ifatlC!l • ~~ ~ 
pr;;uy4;: p-c Lo Gwmi!WAI! 
mu:aiei~a da ~ 1 

JAN 23 1974 Il 
!, 

il 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 

et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7865.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-208) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 

Payette, il est 

dTadopter ledit rapport. 

7866.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-209) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7867,- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-210) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 

et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7868.,.., L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-211) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
.et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7869.~ L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité·exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74""'212) 
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On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle$ F. Des

jardins and ~ngers, it was 

.R.ESOLVED:- to adopt the said report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

7865.- Item 16 of the order of the day having been read to 
c6nsider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch~Staunton!! 
Seconded by Councillor~ Lorange, Lussier and 

Fayette, it was 

to adopt the said report. 

7866.- Item 17 of the arder of the day having been read to 
consid~r the followi~g report from the Executive Committee: 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Alie, 3rock and Collins, 

it was 

to adopt the said report. 

7867.- Item 18 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Des

jardins and Angers, it was 

to adopt the said report. 

7868.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exècutive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said report. 

7869.- Item 20 of the ~rder of the day having been read to 
consider the followtng report from the Executive Committee: 
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Il 
1 

1 

RESOLU: 1 

il 
Il' .... ' 

, 1- " ~ ~ 

. MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunt'on, 
Appuyée par l~s conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

ICfrBz O~t-e rel'-~HH • .:.OB a &~w 
p:rou.va.e par .:.a: vom-
m~i~eds~ ! 7870.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

JAN 23 1974 

RESOLU: 

JAN 24 1974 

RESOLU: 

JAN 24 1974 

l 

Il 
i 

(Pour rapport voir dossier 74-213) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7871.- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-214) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton> 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7872.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rappo~t suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Mas?on et Bourdon, 
il est 

·d'adopter ledit rapport. 

7873.- L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-216) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

Il
l Appuyée par les conseillers Lorange et Lussier, 

il est 

RESOLU: 1 - -~d'adopter ledit rapport. 

7874.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-217) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLv""ED: 

RESOL\lED: 

àESOLV~D: 

WEDNESDAY, January 16, 1974. 

On 3otion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counci llors Nid ing, L.ebelle., 

Drapeau, Eanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7870.- It.em 21 of the order of the day hav ing be en re ad to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said report. 

7871.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider0the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and 3ourdon, 

it was 

to adopt the said report. 

78~2.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
3econded by Councillors Masson and Bourdon, 

i t irJ'aS 

to adopt the said report. 

7873-- ~~em 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange and Lussier, 

it was 

to adopt the said report. 

7874.- Item 25 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 ,,n

2 
l1' 

•. ~ '; ..g -·-t_. lt 

; v..J 11· 

! 1 

~~ Oetta ri~oiaLlôS 11. é" Ç"l1
1 

1 ' ' , ' ' 
~ ~u:v~ pa.x 1~ (Jœl!M2iUal1 
~ m~i:n~<~ de~ l 

' JAN. 24 1974 11 

1 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

li 
R~SOLU: 11 d 1 adopter ledit rapport. 

li 

. ~ 
1 1 :3kry:;~ n -
't~'-"~ ueua r!l.;,c:arwa 14 é~ .-

~ ~rvutwis p-:i.r lf; c~ 1 
1 '. ' 

i ;:~~~; Il 

il 
1 

7875.~ L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-218) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau et Girard, 
il est 

1 

RESOLU:~~~ d'adopter ledit rapport. 

1 1 

" Il ' 1 

~OTJ::t Üet".a, r~B.JllltlMo a. é~ ~ 
~r.ou:vse rr-r h Ow=u~ 
iil"'~i.e;pa.la d.e ~ 1 

1 

1 

JAN 2'± 1974 

7876.~ L1 article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-219) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est Il 

1~ 

RESOLU: Il d'adopter ledit rapport, 
Il 

l' ,l 
~ Il 

'O'!'E; ~;,a rnsa!Rtleil ~ é~ ~~ 
~ ~\!UV~~ pal la Ü~ml~~i·~ 
i ID'luWif...l<! de ~ ~~: 
i' ~ 

l !1 

78 77.- L'article 28 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-220) 
. JAN 24 1974 ~~ 

li - Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
11 Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
q il est 

RESOLU:! d'adopter ledit rapport. 
1· d 

~, Il 
1 Il .()TB, l't....__ -.~:_ l • 1 
,
1 

...,_ r~oiatioa & ~ ~ 

~ pl'mlVIil'l fW la 0~ 
· lllUieip&le da~ Il 

Il JAN ;.. _ 1974 

! 

1 

7878,~ Lfarticle 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-221) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport, 
i 
1 

,! 
1 

1 

7879.- L'article 30 de l!ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

! 

1~ 
Il 

1,,1 

(Pour rapport voir dossier 74-222) 

1 

- ----- il 
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RESOLVED: 

RESOLVi:D: 

~13SCL\lD: 

lüŒNESDAY, January 16, 19?4. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfoesi, Moses and 

:LB~m~ure, i t wa s 

to adopt the said report. 

7875.- Item 26 of the arder of the day having oeen read to 
considex~ the following report from the Executive Commi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded oy Councillors Drapeau and Girard, 

i t T··IBS 

to adopt the said report. 

7876.- Item 27 of the arder of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Com~ittee: 

to aë.opt the 

,-,o,-.7 t-e~ •'--}(,.- _,..,~ w 
consider the 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors :·=e.sson and. Bourdon~ 

i t was 

28 of the order of the day having been read to 
following report fro~ the Executive Committee: 

On motion of Councillor ~ynch-3taunton, 
Seconded by Councillors J:•îa sso:1 and .Jourdan, 

i t 1tT8S 

to adopt the sa1c report. 

7878.- Iteœ 29 of the arder of the day having been read 
to consider the following report from the Sxecutive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-3teunton, 
3econded by Councillors ~asson and 3ourdon, 

it 1~ras 

to adopt the said report. 

7879.- Item 30 of the order of the day having been reaj to 
consider the following report fto~ the Executive Comrnittee: 
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RESOLU: 

JAN 24 1974 

RESOLU: 

1 

1 
1 

ji 

1! 

Il 
1 

RESOLU: il 
Il 

1 
1· 

Il l' 

0 ' . . '•"" " gtt€ r~S.U4Utl® & 6~ ~ 

~rou.YG<' par 1& Comm......, 

mmriei~e de ~ 11 

JAN 24 1974 !1 

Il 
'1 
l1 

RESOLU:,, 

1. 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

d'adopter ledit rapport, 

7880.~ L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-223) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7881.- L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-224) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7882.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-225) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-:Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7883.- L'article 34 de l'ordre du jour relatif â 
conseiller Wise concernant la formation d 1un comité 
la préservation d'immeubles à caractère historique, 

une motion du 
en vue d'assurer 
étant lu, 

Le conseiller Niding informe le conseil que le comité exé.,., 
cutif a saisi le service de l'habitation et de l'urbanisme de cette 
motion en lui donnant instructions de préparer un inventaire des 
immeubles historiques et ceux d'intérêt architectural. Il précise 
que l'administration se pTopose de rencontrer le Ministre des Af
faires Culturelles du Québec, en vue d'élaborer une politique au 
sujet de la préservation de ces immeubles. 

Et, un débat s'engageant, le président répond aux questions 
des conseillers à ce sujet. 
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3.ESOLVEI;: 

EESCLT.JSD: 

On ~otion of Councillor 
3econded ~J Councillors 

i t "t'Jas 

to adopt the said report. 

1 < 
..L 1_)' 

- ., -.. "'j. 1 

Lyncl1~0"G8.Ul'Jt:on, 

Nasson an~ 3ourdon, 

?880.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Comœittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte~ ~ollette and 

~·~agnan~ i t i"ras 

to adopt the said report. 

7881.- ~~em 32 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Hagnan, it was 

to adopt the said report. 

7882.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau~ 

~anigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7883.- Item 34 of the arder of the day relating to the motion 
of Councillor Wise concerning the creation of a committee with 
a view to ensuring the preservation of historie buildings, having 
been read, 

Councillor Niding informed Council that the ~xecutive 
Committee bas referred this motion to the Houâing and City 
Planning Department with instructions to draw up an inventory 
of buildings having an historical and architectural interest. 
Re stated that the administration intended to ~eet with the 
Quebec Minister for Cultural Affairs in order to set a policy 
regarding the~eservation of such buildings. 

And 7 a debate arising, the Cbairman answered questions 
from Councillors concerning this matter. 
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ii 

1 

1 

1, 
Il 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

1 
j 7884.~ L'article 35 de l 1 ordre du jour 
l .. délibération le rapport suivant du comité 

étant lu pour prendre en 
exécutif: 

1 

1 

! 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Masson et Bourdon, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. RESOLU: 1 

Il,.. Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

1 

1 

I
ll 
1 

1 ,, 
1 

'1 

RESOLU: 1 
p 
il 
il 
Il 

11 

Il 
!1 

Il 
!il 

Il 
1 

1 
RESOLU;,, 

li 
l' 
li 

l' ,1 
·1 

Il 

1 
! 

RESOLU:II 
,, 

,, 

Il 

1! 

~ 
11 

Il 
Il 
:1 

7885,- L'article 36 de •· 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, , 
Appuyée par les conseillers La Salle, F, Desjardins 
et Angers, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7886.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étu
diés article par article. 

7887,~ L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7888.- L1article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 
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.3.E SOLVED : 

.B.ESOLVED: 

RESOLVED: 

3.ESOLV3D: 

(ŒDNESD.AY, Jarmar;y 16, 1 G 7!J. ..1- / -~ • 

?884.- Item 35 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
3econded by Councillors Masson and Bourdon, 

i t lVaS 

to proceed with reading " • l ana. "Gne study of said draft oy-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

7$85.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Coœmittee: 

On ~otion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading and ~tudy of said draft by-law • 

.Articles 1, 2, 
article by article. 

and ) were accordingly read and studied 

,....,r>q/' ......... 
(t5vcJ.- ..Lt..em 
consider the 

37 of the order of the day having been read to 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, 3onin and 

J.C. Le~lanc, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read article 
by article. 

7887.- item 38 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Co~mittee: 

On mo~1on of Councillor Lynch-Staunton; 
Seconded ~Y Councillors Niding, Drapeau, 

Eanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

~rticle 1 was accordingly read and studied. 

7888.- Ite~ 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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1 

f 

1 
1 

RESOLU; lj 

,, 

RESOLU: 

,1 

i 

1 

i 
1, 

t 
i 

RESOLU:t 

Il 
l 

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 
et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 7 inclusivement sont en conséquence lus 
et étudiés article par article. 

7889.~ L'article 40 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et J.C. 

Leblanc, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

7890.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, Hanigan 

et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7891.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 35 à 42 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 
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RESOLVED: 

ESOLV~D: 

RESOLVED: 

rŒSOLVED: 

/' lo, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Second.ed by Councillors .Niding, Drapeau, 

Eanigan and Lamarre, it was 

""n74 .L'j • 

o proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 to 7 inclusive were accordingly read and 
article by article. 

Item 40 of the arder of the day having been read to 
ider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, 3onin and J.C. 

Leblanc, it was 

to proceed witb the reading and ~tudy of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

7890.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

~rticles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article& 

7891.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors iinfossi and Lamarre, i.t was, 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and J were accordingly read and studied 
article by article. 

In confor~ity with City Charter, the draft by-laws 
referred to as Items 35 to 42 inclusive of the order of the 
day will be again entered on the order of the day of the 
first meeting wbich will be held after the expiry of a period 
of JO days, so tbat Council may dispose of them according to 
law. 
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MERCREDI, 16 janvier 1974. 

MOTIONS 

7892.- L'artièle 43 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
J.C. Leblanc, appuyé par le conseiller Trottier, soumet la motion 
suivante: 

"Prier le comité exécutif d'étudier la possibilité d'ins~ 
taller des structures gonflables pour recouvrir les cinq 
patinoires extérieures à glace artificielle." 

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des mem~ 
bres présents, les conseillers J.C. Leblanc et Trottier retirent 
leur motion. 

7893,- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
P. Lacoste, appuyé par les conseillers Marchand et Robert, soumet 
la motion suivante: 

"Prier le comité exécutif d'inclure dans l'ordre du jour 
de chaque assemblée du conseil un article intitulé "pé
:riode de questions"." 

Et, un débat s'engageant, 

Proposé par le conseiller P. Lacoste, 
Appuyé par le conseiller Robert, 

De MODIFIER la motion présentement devant le conseil en 
remplaçant les mots "Prier le comité exécutif" par les mots nAdopter 
le principe'', et en ajoutant à la fin les mots "et former un comité 
du conseil aux fins d'étudier les modalités d'application de ce prin
cipe et tout problème soulevé par telle application, et faire rapport.". 

Et, un nouvèau débat s'engageant, du consentement unanime 
des membres présents, cet amendement est retiré. 

La motion des conseillers P. Lacoste, Marchand et Robert, 
telle qu'elle a été soumise, étant alors mise aux voix, elle est adop
tée et il est 

en conséquence. 

7894.~ L'article 45 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 74-230) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il .est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller.Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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B.ESOI.:VED: 

3.ESOLVED: 

E.ESOL\llE.D: 

ï,vr:E:Dl'ŒSD.8Y, January 16 
' 1974. 

I•IOTIONS 

7892.- Item 43 of the order of the day having been read, Coun
cillor J.-c. Leblanc, seconded by Councillor Trottier, submitted 
the following motion: 

~ro request the Executive Committee to study the 
~dssibility to caver artificiel ice outdoor rinks 
with inflatable structures." 

And, a debate arising, ~Y unanimous consent of members 
present, Councillor J.C. Leblanc and Trottier withdrew their 
motion. 

7893.- Item 44 of the arder of the day having been read,~ 
Councillor P. Lacoste, seconded by Councillors ~archand and 
Robert, submitted the following motion: 

"To request the Executive Committee to include in 
the order of the day of each Council meeting an 
item entitled 9 question period~." 

And, a debate arising, 

:Noved by Cou11cillor P. L.acoste, 
Seconded by Councillor Robert, 

To ~.;IifEND the motion new before Council by replacing 
the words: 0 Eequest the Executive Committeen by the words: 
;rt.Adopt the principle a, and by adding at the end the 1/vo:rds: 
nand establish a Council committee to study the conditions 
for implementing that· principle as well as any problem 
arising tberefrom, and submit a report.". 

And, a new debate arising, by unanimous consent of 
members present, this amendment was withdrawn. 

The motion of Councillors P. Lacoste, ilarcband and 
Robert, as submitted, having then been put, it was adopted and 
it was 

accordingly. 

7894.- Item 45 of the order of the day relating to the sea:nd 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
.3econded by Councillors Laporte, Collette and 

l<Iagnan, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

lV:ag11an, i t 1tJ"as 

to adopt the said draft by-law. 
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MERCREDI, 1& janvier 1974. 

7895.~ L'article 46 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-231) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7896.- L'article 47 de 1rordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-232) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7897.~ L'article 48 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-233) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi et Lamarre, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7898.~ L'article 49 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-234) 
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B.ESCLVED: 

E.ESOLVED: 

fi33C:l. \TED: 

7895.- Item 46 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

H:anigan end Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.L~rti cl es 1, 2 and 3 havi ng be en read 1 they ';Je re agreee. t o. 

On 8otion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded by Councillors l~iding, :LBbelle, 

:Cr a peau, Hanigan anë: La marre, i t vws 

to adopt the sai~ draft by-law. 

7896.- Item 47 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on ~otion of Councillor Lynch-3taunton, 
3econded by Councillors Anfossi and Lsmarre, 

it 1\188 

to proceed with the read.ing of said draft by-law. 

Articles 
agreed to. 

having been rea6, they ~--:re re 

On :not ion of Councillor Lyn ch-Jtaunton, 
Seconded by Councillors Anfossi and Lamarre, 

i t 1j'Jas 

to adopt the said draft by-law. 

7897.- Item 48 of the order of the day relating to the second 
stu~y of the following draft by-law having been read: 

en ::'lotion of Councillor 1:..yncl1-3tauntor:;, 
3econded by Councillors Lnfossi and Lsmarre, 

i t ~~as 

E.ESOLVE:J:- to proceed li'Jith tbe reec.lng of said dreft -oy-law. 

E:SSOLViD: 

~rticles 1, 2 and J heving beee raad, they were agreed to. 

Cn-~otion of Councillor Lynch-3taunton 1 

Seconded by Councillors Anfossi and Lemarre~ 
i t 1tTBS 

to adopt the said draft by-law. 

7898.- ~~eo 49 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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MERCREDIP 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et Bonin, il est 

1 
RESOLU; 1 de procéder à la lecture dudit projet de ~glement. 

'1 
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RESOLU~ 
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il 
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RESOLU,,I 
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1 

RESOLU~ 

L•article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et Bonin, il est 

d'adopter ledit projet de r·èglement, 

7899,~ L~article 50 de lRordre du jour relatif~ la deux~ème étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour yrèglement voir dossier 74-23 5) 

Sur la pr~position du conseiller LynchrStaunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano~ Sauvé et 
Roussille, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de T"èglement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les consetllers Luccisano, Sauvé et 
Roussille, il est 

d•' adopter ledit projet de règlement, 

7900 . .,.., V article 51 de 1 f ordre du jour relatif à la deuxi~me étude 
du projet de r~glement suivant étant lu; 

(Pour yrèglement voir dossier 74-236) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P, Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P, Lacoste, 
il est 

d;adopter ledit projet de règlement. 

7901,~ Llarticle 52 de llordre du jour relatif~ la deuxi~me.étude 
du projet de r~glement suivant étant lui 

(Pour règlement voir dossier 74-237) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit projet de règlement au comité exécutif. 

jwl1 
1 

,1 

Il 

Il 
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.3.E.:30LVED: 

riESOLVE.D: 

E.ESOLVZD: 

RESOLVED: 

FlE30LV3D: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

January 

Gn motion of Councillor Lynch-3taunton, 
Seconded by Councillors Robert and 3onin, it was 

to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-la·w • 

Article~l having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors 2obert and 3onin, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

7899.- [tem 50 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On ~otion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé and 

Roussille, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read 1 they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé 

and Roussille, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7900.- Item 51 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Vise and F. Lacoste, 

it was 

to proceed "t'fi th the reading of sa id d.raft by~law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors dise and P. Iscoste, 

i t 1~as 

to adopt the said draft by-law. 

7901.- Item 52 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor 1id.ing 7 

it was 

to refer back tbe~~aia draft by-law to the Executive Committee. 
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MERCREDI, 16"janvier 1974. 

7902.~ Lqarticle 53 de l'ordre du jour relatif à la deuxi~me etude 
du projet de ~glement suivant etant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-238) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Trottier et Beauchemin, 
il est 

de proceder ft la lecture dudit projet de règlement, 

L"article 1 etant lu, il est agree. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Trottier et Beauchemin, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7903, '(" V article 54 de 1'- ordre du jour relattf -ft la deux~me étude 
du projet de règlement suivant etant lUi 

(Pour règlement voir dossier 74-239) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1; 2 et 3 étant lus, ils sont agrees. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton; 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

d•adopter ledit projet de ~glement, 

7904,~ L~article 55 de l'ordre du jour relatif à la deux~ème étude 
du,projet de règlement suivant étant lui 

(Pour règlement voir dossier 74-240) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
îl est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles lp 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste7 

il est 

d~adopter ledit projet de règlement, 

7905.~ L~article 56 de l'ordre du jour relatif à la deux~ème etude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour reglement voir dossier 74-241) 
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ElESCLVED: 

3.ESOL\rED: 

.B.ESOLVED: 

~ŒDNESD.bY, Jan ua:ry 16, 1974. 

7902.- Item 53 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier and Beauchemin, 

it was 

to proceed with the reading of said d:raft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Trottier and 3eauchemin, 

1 t vJ"as 

to adopt the said draft by-law. 

7903.- Item 54 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Eanigan, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

brticles 1~ 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-3taunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and lianigan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

?904.- Item 55 of the order of the day relating to the second 
study of the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste~ 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Jtaunton~ 
3econded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

i t 't'JaS 

to adopt the said draft by-law. 

7905.- Item 56 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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MERCREDI~ 16 janvier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et G. 

· Lacoste, il est 

RESOLU:, de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 
1 

RESOLU: 
1 

1 

RESOLU: 

1 
RESOLU:! 

1 

l~ Il 
RESOLU: lj 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus~ ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et G. 

Lacoste, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7906.- L'article 57 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier ?4-242) 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7907.- L'article 58 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier ?4-24 3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau~ 

Hanigan et Lamarre~ il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de MODIFIER ledit article 1 en remplaçant dans le paragraphe a) le 
mot "rez-de-chaussée" par le mot "sous-sol". 

L'article 1~ tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 
L'article 2 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle~ Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement., tel qu'il a été modifié. 
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7iESOLVED: 

Ii:LSOLVED: 

E.ESOLVZD; 

3.E30LV2D: 

li.3SOLVED: 

llEDNESD.AY, January 16, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors 3ellin, Parker and 

G. Lacoste, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they we.re agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Steunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G. Lacoste, it "ifJas 

to adopt the said draf~ by-law. 

7906.- Item 57 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft oy-law havibg been read: 

On motior.l of Co un ci llor Lynch-Stauntol1 ~ 
Seconded by Councillors Gagn~ and Cohen, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

0 On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillore Gagn~ and Cohen, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7907.- Item 58 of the order of the day relating to the second '" 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Cotmcillor Lynd:-Staunton, 
Seconded by Counci llors IIidi11g, L.a1Jelle:; 

Drapeau, Ilal'Jigan anët Lamarre~ it ;;·~ras 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

~rticle 1 having been read, it was 

011 motion of Councillor =.ynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Biding, 

to .A.ilElD the said article 1 by replacing in paragraph a) 
the word nground. floor <? by the word ;'basement 11 • 

Article 1, as amended, was then agreed to. 

Lrticle 2 hsving been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton~ 
Seconded. by Councillors Liding, L.abelle, 

Drapeau 1 Eaniga11 and Lamarre $ i t "ttras 

to adopt the said draft by-law, as amended. 
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RESOLU: 

7908.-

MERCREDI, 16 janvier 1974. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif à l'effet de voter un crédit 
de $2,463,945.00 pour l'acquisition et la possession préalable, 

a) aux fins de métro, de certains immeubles situés au nord-ouest et 
au sud-est de la rue Lionel-Groulx (anciennement Albert) et au sud~ 
ouest de 1ravenue Atwater - Plan A-76 Saint-Henri; 

b) en partie aux fins de rue et en partie aux fins d'un meilleur amé
nagement des abords de la rue Saint~Jacques, de certains immeubles 
situés au sud-est de la rue Saint-Jacques et au sud-ouest de 1 1ave
nue Atwater - Plan J-39 Saint-Henri; 

c) pour un meilleur aménagement des abords de la station de métro Lio
nel-Groulx (anciennement Albert), de certains immeubles situés au 
nord-ouest de la rue Delisle et au sud-ouest de l'avenue Atwater -
Plan D-36 Saint-Henri. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis. 

(Pour rapport voir dossier ?4-2.5.5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7909.- L'article 59 de l'ordre du jour relatif aux renseignements 
sur le cheminement des travaux des jeux olympiques de 1976 étant lu, 
le président du comité exécutif dépose sur la table du greffier un 
rapport préparé par la division du parc olympique concernant la pro,... 
gression des travaux relatifs aux installations prévues en vue de la 
tenue des jeux olympiques de 1976 et la liste des crédits votés pour 
l'exécution de ces travaux. 

Ces documents, déposés aux archives, sont distribués à tous 
les conseillers. 

AVIS DE MOTION 

7910.- L'article 60 de l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

A 23;20 heures~ ce jour, toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et j'appose ma.:;:signautre aux 
résalutions, etc. contenues dans ce procês-verbal, ce 
18e jour de janvier 1974, 
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7908.- It wes then 

On mot io~1 of Council1or :L.yn ch-Sta unto11, 
Secondèd by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, :ra nisan and. L.:a:narre, 

3.230L,.v ... 3:J: fi to agree, ill co11for:1it~l 1-J"itl'"l :3ec~iol1 121 of tt1e ~-=:t1er·ter~ to ,, 

:lZ30LV2D: 

receive and consider a reoort from the :xecutive Cosmittee for 
the votins of a credit of.~2,453,945.00 for the acquisition 
8Dd prior possession, 

a) for ~etro purposes, of certain immova~les located north
~est and south-east of ~ionel-Groulx 3treet (for~sr ~lbert 
Street)~ so~t~-west of ~twater nvenue - Plan ~-75 Saint
Eenr i; 

-,)) ps.rtl~7 îor· street purposes ;Jl1d partly for tl1e iJJprov .. et:Jent 
of the approacbes to Jsint-Jacques Street, of cert2in 
i~oovables locate0 sou~b-esst of Saint-Jacques 3treet, 
south-west of ~twater ~venue - Pl2n J-39 Saint-2enri; 

c) for the i~provesent of the a~proaches to the Lionel-
r::_.,.,'"'''l"<T 1':-~;-v.:- ·:::0·!-"''_l.O"' ("'~rr·e~~-.,., '.ï~,o ..... '-\ o·P .-.el·-. .;-,.,<.) i·,···o u.l.V~--~ J:..;.Cv..J..\) .._l!:,_o<::,:l_._ • .L.I J..t...; ..JJ ..1....L.~· .;.:~.J-·J-..!:..~J9 .L ..... vL~..LJ.. ........ ~~-

Vsbj_es locs t eù. 11or t~-1-!eS t oî De lis le Street, soutll-Tre2 t 
of ~twater ~venue - ?lan ~-)6 3aint-~enri. 

The followiDŒ report was accordingly submitted. 

Cn motion of Council1or Lynch-3taunton~ 
Seconcled Oy ·~~;.~ulîCi llors I~idilJg, labelle, 

Drapeau, Eianigan a nd La~~arre, i t vJas 

said report. 

7009.- Item 59 of the arder of the day relating to information_ 
concerning the development of the 1976 Olympie GBmes constructioh 
works having been read, the Chairman of the 2xecutive Committee 
tab1~with the City Clerk a report prepared by the Olympie Park 
Di vision dea ling l'ri th tbe progress of the works 1i'Thi ch lvi 11 
provide the necessary installatio~for the 1976 Olympie Games, 
as wall as a list of the credits voted for the carrying out of 
such i'lürks.;. 

NO'PICE OF MOTION 

7 .-.. ... "' I.!.. E 0 . &' +-' . - f . ' ' . 1 . .t.. • t' • • ;,~Lu.~ . ~em o -OL.vne oraer.o _ ~ne_aay re_a~1ng -o no~lces 
motioœhaving been read, no notice was tabled with the City 
Cler1r. 

At 23:20 hours, this day, Council having disposed of 
all business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent arid affix my signature to 
the resolutions~ etc4 contained in these minutes, 
~~l,Q 18~~ 0~ Jor••Q~v 1·97h uL.-;...o ..:..VU5..J - ~-J!.A...--1-J •:! 

/ (-"'~4,--t-~ij~,.,__._ 
/ 

0 
These minutes were ratified at the Council 
meeting held on February 18, 1974, 

/~ 
( 1 u MAYOR. 

~~~h 
CITY CLERK. . -

of 
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Conformément ~ l 11 avis. le conseil de la Ville de Hontréal 
sv assemble dans la salle du dit conseil, ?·= l:~hptel ':de Ville, le 
DIX-HUITIEI'ill jour de FEVRIER 1974, ~ 20:00 IillURES, pour prendre 
en considération les affaires sommairement décrites dans l'ordre 

ldu jour qui suit: 

1 . . 

1 Pursuant to notice, City Council met in the Council Boom 3 

l ~ity H-a~~' the E~Er~_EEl~H day o~ FE3RUA~Y.197~, a~ 2~:?? H?~tiS, 
1 ~o~cons1a~r t~e ous1ness summar1ly spec1f1ed 111 tee ro~lOWlng 

1
oruer of Lhe uay: 

1 

1 
il 
,, 

1 

Il 

1 
li 

11 

11 

1 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

LUNDI, 18 FÊVRIER 1974 

À 20:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 14 févt:ier 1971: 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la deman
de du COMITE EXECUTIF_ pour 
LUNDI, DIX-HUITIEME jour de 
FEVRIER courant, à 20.00 HEURES, 
dans la salle du conseil_ à l'hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

MONDAY, FEBRUARY 18, 1974 

AT 20:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, February 11:, 1974 

Sir, 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request of 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
MONDAY the EIGHTEENTH 
day of FEBRUARY instant, at 20.00 
HOURS in the Council Room, City 
H ali_ to consider the business specified 
in the following arder of the day : 
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ORDRE DU JOUR 

.. }. .. 
Lecture et ratification du procès-verbal de l'as

semblée précédente. 

Maire suppléant 
-2-

Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 23 février 1974. 

RAPPORTS DU COMITÉ 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour la 
constructions d'égouts 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes of 
the preceding meeting. 

Acting Mayor 

Appointment of the Acting Mayor for the term 
beginning February 23, 1974. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

-3-

a) $28,100.00 - rue projetée P.13-45, -46, 
P.11-17, -18 et -49, de la rue Jeanne-Mance à 
l'avenue du Parc. 

b) $10,200.00 - rue Milton, de la rue Jeanne
Mance à l'avenue du Parc. 

c) $281,000.00- reconstruction de l'égout dans 
la rue Jeanne-Mance, d'un point au sud de la 
rue Milton à un point au sud de l'avenue des Pins. 

V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a} $28,100.00 - proposed street P.43-15, -16, 
P.11-17, -48 and -19, from Jeanne-Mance Street 
to Park Avenue. 

h) $10,200.00 - Milton Street, from Jeanne
Mance Street to Park Avenue. 

c) $281,000.00 - rebuilding of the sewer in 
Jeanne-Mance Street, from a point south of Milton 
Street to a point south of Pine Avenue. 

V oting of credits for the 
laying of sidezvalks 

-4-

$366,500.00 - reconstruction des trottoirs sur 
la rue Lajeunesse, du boulevard Crémazie au bou
levard Gouin, là où requis. 

Service des achats et magasins 

$366.500.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Lajeunesse Street, from Crémazie Boulevard to 
Gouin Boulevard, where required. 

Department of Purchases and Stores 
-5-

Modification au règlement 1681 concernant le 
service des achats et magasins, déjà modifié par 
le règlement 1692. 

Nomination de M. P.-Raymond Bélisle en qua
lité de directeur du service de l'approvisionnement. 

Budget 

Virement de certains crédits. 

Crédits suplémentaires 
Expropriations 

·il· 

-3-

$52,455.00 - aux fins de métro, de certains 
immeubles situés au sud-est de la rue Sherbrooke, 
entre les rues. de Cadillac et Duquesne. 

Amendment to By-law 1684 concerning the 
Department of Purchases and Stores, as already 
amended by B-law 1692. 

Appointment of Mr. P.-Raymond Bélisle as 
Director of the Services and Supplies Depart
ment. 

Budget 

Transfer of certain credits. 

Additional credits 
Expropriations 

$52,455.00 - for Metro purposes, of certain 
immovables located south-east of Sherbrooke 
Street, between de Cadillac and Duquesne Streets. 

-9-

$1,953.30 - aux fins de parc, de certains im
meubles situés entre le boulevard Gouin et la ri
vière des Prairies et entre la limite nord-est du 
lot 28 du cadastre de la paroisse de la Rivière
des-Prairies et la ligne sud-ouest de la Cent 

unième avenue. 

$1,953.30 - for park purposes, of certain im
movables located between Gouin Boulevard and 
des Prairies River and between the north-east 
li~Ù of lot 28 of the cadastre of the Parish of 
Rivière-des-Prairies and the south-west line of 
One-hundred-and-first Avenue. 
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-10-

a) $530.00 ~ aux fins de ruelles, d'une partie 
du lot 18-607 située au sud-est de la rue Hoche
laga et au nord-est de l'avenue d'Orléans. 

b) $2.500.00 ~ aux fins de ruelles, de certains 
terrains situés au nord-est de la rue Pierre-Té
treault, entre l'avenue Souligny et la rue Hoche
laga. 

c) $51,160.00 - aux fins de voie publique, de 
certains immeubles situés dans le prolongement 
du boulevard Perras, entre la ligne de division 
des terres 28 et 24 et la ligne de division des terres 
22 et 21. 

a) $530.00 - for lane purposes, of part of lot 
18-607 located south-east of Hochelaga Street, 
north-east of Orléans Avenue. 

b) $2,500.00 - for lane purposes, of certain 
parcels of land located north-east of Pierre-Té
treault Street, .between Souligny Avenue and 
Hochelaga Street. 

c) $51,160.00 - for road purposes, of certain 
immovables located in the extension of Perras 
Boulevard, between the dividing line of lands 28 
and 24 and the dividing 1inè of lands 22 and 21. 

.u.;. 

a) $1,636.00 - aux fins de rue, d'une partie 
du lot 3603 du cadastre de la paroisse de Montréal 
située à l'est de la place Turcot. 

b) $5,635.00 - aux fins de r élargissement des 
ruelles 133-394 et 127-1134 du cadastre de la 
paroisse du Sault-au-Récollet et leur raccordement 
à travers les lots 128-7-1 à 128-7-5, de certains 
immeubles situés au nord de r avenue Charland, 
entre les rues d'Iberville et Sackville. 

Autres ftavaux 

a) $1,636.00 - for stteet·pmposes~ of part of 
lot 3603 of the cadastre of the Parish of Montréal 
located east of Turcot Place. 

b) $5,635.00 - for the widening of lanes 133~ 
394 and 127-1134 of the cadastre of the Parish of 
Sault-au-Récollet and their junction across lots 
128~7-1 to 128-7-5, of certain immovables located 
north of Charland Avenue, between d'Iberville 
and Sackville Streets. 

Other works 
- 1.2-

a) $200,000.00 -réfection de puisards, y com
pris les travaux corr~atifs. 

a) $200,000.00 - repair of catch-basins, in~ 

b) $2,000,000.00 ~ revêtement de pavages sur 
diverses rues et ruelles, y compris les travaux cor
rélatifs. 

cluding related work. 

b) $2,000.000,00 - resurfacing of pavements 
on various streets and lanes, including · related 
work. 

-13-

$1,600,000.00 - pose de conduites et de servi
ces d'eau, bornes-fontaines, soupapes et pitomètres 
et l'achat de compteurs à eau, y compris la prépa
ration des plans et les travaux corrélatifs. 

$1,600,000.00 - installation of watermains and 
services, fire-hydrants, valves and pitometers and 
purchase of water meters, including the prepara
tion of plans and related work. 

-14-

$1,492,000.00 - fourniture et pose d'une con
duite d'eau de 30 pouces en béton précontraint 
avec âme d'acier et reconstruction des égouts, rem
placement des conduites d'eau secondaires et ré
fection permanente du pavage dans la rue Saint
Antoine, de l'avenue Atwater à la rue Rose-de
Lima. 

a) $1.395,000.00 ,....; reconstruction du pavage 
sur la rue Lajeunesse, du boulevard Crémazie au 
boulevard Gouin. 

b) $3,675.00 ~ démolition du bâtiment portant 
le no 9891. Soixante-deuxième avenue, y compris 
la disjonction des services et les autres travaux 
corrélatifs. 

Usine Chades-J. Des Baillets 

$1,492,000.00 - supply and installation of a 
30-inch prestressed concrete watermain with steel 
core and rebuilding of sewers, replacement of 
branch pipes and permanent repairing of the pave
ment on Saint-Antoine Street, from Atwater Ave-
nue to Rose-de.-Lima Street. 

a) $1,395,000.00- rebuilding of the pavement 
on Lajeunesse Street, from Crémazie Boulevard 
to Gouin Boulevard. 

b) $3,675.00 - demolition of the building bear
ing No. 9891 Sixty-second Avenue, including the 
interruption of service and other related work. 

Chades-J. Des Baillets Plant 
- 16-

a) Vote d'un crédit de $5,350,000.00 pour 
l'exécution, en totalité ou en partie, soit par con
trat, soit en régie par les employés de la Ville, 
des travaux pour la construction d'une partie du 
complexe de l'usine Charles-}. Des Baillets, con
trat A-176-B, adduction d'eau brute, y compris 
les frais et honoraires d'études, de conception 
et de surveillance, les travaux corrélatifs, les frais 
de financement et les autres dépenses incidentes 
et imprévues s'y rapportant; 

a) Voting of a credit of $5,350,000.00 for the 
carrying out, in whole or in part, by contract or 
by City employees, of works involving the con
struction of part of the Charles-}. Des Baillets 
Plant complex, Contract A-176-B, raw water sup
ply, induding costs and fees for studies, designing 
and supervision, related works, financing costs and 
other incidental and unforeseen expenses relating 
thereto. 

Archives de la Ville de Montréal



b) Octroi au plus bas soumissionnaire, Spino 
Construction Cie Limitée, du contrat à cette fin, 
aux prix de sa soumission, soit au prix total ap~ 
proximatif de $1,478,500.00. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

b) Awarding of a con tract for that purpose to 
Spino Construction Cie Limitée, the lowest ten
derer, for the priee of their tender, that is for a 
total approximate priee of $4,478,500.00. 

Expropriation orders with 
pâor possession 

-17-

Aux fins de rénovation urbaine, des immeubles 
montrés aux plans C~343, N-64, N-65, N~66 et 
N~67 Saint-Antoine. 

For urban renewal purposes, of the immovables 
shown on plans C-343, N-64, N-65, N-66 and 
N-67 Saint-Antoine. 

-18-

Aux fins d'habitations à loyer modique, de cer~ 
tains terrains situés au nord~est de la rue Rich~ 
moud et au nord~ouest de la rue Saint~Jacques, 
et vote d'un crédit de $132,915.00 à cette fin. 

For low-rental housing purposes, of certain 
parcels of land located north-east of Richmond 
Street, north-west of Saint-Jacques Street, and 
appropriation of $132,915.00 for such purpose. 

-19-

Aux fins d'aménagement des abords de la rue 
Saint~Urbain, aux fins de rue et aux fins d'amé
nagement des abords de la rue de Vitré, aux fins 
d'ouverture et du prolongement de l'allée Isaac, 
en vue de la fermeture d'une partie de l'avenue 
Court parce que jugée inutile, de certains immeu~ 
bles situés de part et d'autre de la rue Saint-Urbain 
(élargie), au nord-ouest de la rue de Vitré, et vote 
d'un crédit de $429,257.00 à ces fins. 

Achat d'équipement 

For the development of the apf>'Eoa<:hes to 
Saint-Urbain Street, fop street pmposes and the 
developmtnt of the approaches to de Vitré Street, 
the opening and extension of Isaac Ailey, with a 
view to closing a section of Court A venue as it 
is deemed useless, of certain immovables on both 
sides of Saint-Urbain Street {widened), north
west of de Vitré Street, and appropriation of 
$129,257.00 for such purposes. 

Purchase of equipment 
-20-

a) Vote d'un crédit additionnel de $5,162.00 
pour l'achat d'une cisaille hydraulique; 

d) Modification à la résolution 7052 du con~ 
seil, en date du 18 octobre 1973, relative à l'achat 
d'équipement lourd. 

Modification ou abrogation 
de résolutions du conseil 

a) Voting of an additional credit of $5,162.00 
for the purchase of an hydraulic cutter; 

b) Amendment to Coundl resolution 7052 
dated October 18, 1973 relating to the purchase 
of heavy equipment. 

Amendment or repeal 
of Council resolutions 

-21-

En date du 5 juin 1972 ( 6010) relative à l'oc~ 

troi de contrats pour l'enlèvement et le transport 
des déchets. 

Dated June 5, 1972 ( 6010) rel a ting to the 
awarding of contracts for the collection and hau
lage of refuse. 

-22-

En date des 5 décembre 1956 et 16 décembre 
1971 relatives à l'expropriation, aux fins de ruelle, 
de certains terrains situés au sud-est de la rue 
Fleury, entre le boulevard Olympia et l'avenue 
Hamel. 

Approbation de projets d'actes 

Dated December 5, 1956 and December 16, 
1971 relating to the expropriation, for lane pur~ 
poses, of certain parcels of land located south~ 
east of Fleury Street, between Olympia Boulevard 
and Hamel Avenue. 

Appr:oval of draft deeds 
-23-

Acquisition de Dame· Liane Duval d'un empla
cement situé entre les rues Fullum et Dufresne, 
avec bâtiment dessus érigé portant les nos 2356-
62, rue Olivier-Robert, au prix de $8.000.00. 

Acquisition from Mrs. Liane Duval of a site 
located between Fullum and Dufresne Streets, 
inclnding the building erected thereon bearing 
Nos. 2356-62 Olivier-Robert Street, for a priee 
of $8,000.00. 

-24-

Acquisition de Dame Ray Kastner et de M. 
Harold Finkelstein d'un emplacement à l'intersec
tion de la rue Lionais et de l'avenue de l'Hôtel~ 
de-Ville, avec bâtiments dessus érigés portant les 
nos 4230-44, avenue de l'Hôtel-de~Ville et 187-
193, rue Lionais, au prix de $15,000.00. 

Acquisition from Mrs. Ray Kastner and Mr. 
Harold Finkelstein of a site at the corner of Lie
nais Street and Hôtel-de-Ville Avenue, with the 
buildings erected thereon bearing Nos. 4230-11 
Hôtel-de-Ville Avenue and 187-193 Lionais Street 
for a priee of $15.000.00. 
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-25-

Acquisition de M. Joseph~L. Pagé d'un empla
cement ayant front sur la Trente~neuvième ave~ 
nue, au nord du boulevard Maurice-Duplessis, au 
prix de $850.00. 

Acquisition from Mr. Joseph-L. Pagé of a site 
fronting on Thirty-ninth Avenue, north of Mau
rice-Duplessis Boulevard, for a priee of $850.00. 

--26-

Acquisition de M. Oscar Rousseau du bâti~ 

ment portant le no 2381. rue Moreau, au prix de 
$61500.00. 

Acquisition from Mr. Oscar Rousseau of the 
building bearing No. 2381 Moreau Street, for a 
priee of $61,500.00. 

-27-

Acquisition de M. Léon Rochat d'un terrain 
ayant front sur la rue Montcalm, avec bâtiment 
dessus érigé portant les nos 1875-85, rue Mont
calm, au prix de $2.000.00. 

Acquisition from Mr. Léon Rochat of a parce! 
of land fronting on Montcalm, Stl'eet, , with the 
building erected thereon he-m:ffig- Nos_ !157'5-85 
Montcalm Street, for a priee o-f $2,000.00. 

-28-

Acquisition de la Succession J.-B. Trudel du 
bâtiment portant les nos 2231-41. rue Lespérance, 
au prix de $20,000.00. 

Acquisition bom. the 1--:& Trudel.- EState of the 
building bearing No-s. 223-1-41 l.espé-Fance Street, 
for a priee oL$2(;)';_~00;_ 

-29-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de La 
Petite Bourgogne. 

Acquisition of immovables in "La Petite Bour
gogne" territory. 

-30-

Cession à la Ville par M. Rudolph Freck d'une 
partie du lot 474-157 du cadastre de la paroisse de 
Sault-au-Récollet, au prix de $500.00. 

Transfer to the City by Mr. Rudolph Freck of 
part of lot 474-157 of the cadastre of the Parish 
of Sault-au-Récollet, for a priee of $50-0.00. 

-31-

Permission à Continental Can Company of 
Canada Limited de déverser ses eaux usées dans 
l'égout public sis au carrefour des rues Basin et 
des Seigneurs. 

Authorizati<Jn for Continental Can Cbmpall'Y'' of 
Canada Limited to discharge its waste water into 
the public sewer at the corner of Basin and Sei
gneurs Streets. 

-32-

Vente à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal de certains immeubles requis pour la 
réalisation des programmes de logements à loyer 
modique "Lenoir/Saint-Henri" et "Plateau Mont
Royal". 

Sale to the Montreal Municipal Housing Bureau 
of certain immovables needed to carry out the 
"Lenoir/Saint-Henri" and "Plateau Mont-Royal" 
low-rental dwelling programmes. 

-33-

Cession à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal, à titre gratuit, d'une partie de la ruelle 
sise dans le quadrilatère borné par les rues Saint
André, Rachel, de Mentana et l'avenue Duluth. 

Transfer to the Montreal Municipal Housing 
Bureau, without consideration, of part of the Jane 
located in the quadrilateral bounded- by Saint
André, Rachel. Mentana Streets and Duiuth- Ave
nue. 

-34-

Conventions entre la Société d'Habitation du 
Québec, la ville de Montréal et l'Office Municipal_ 
d'Habitation de Montréal relatives à l'octroi de 
subventions à ce dernier pour l'aider à défrayer le 
déficit d'exploitation des programmes De Maison
neuve, Madeleine d'Ailleboust, St-Gabriel~Cole~ 

raine, PLM Restauration 732-2 et PLM Restaura
tion 732-4. 

Agreements between the Quebec likmsing Çor
poration, the City of Montreal andd;he--Mootlreak 
Municipal Housing Bureau concerning: the award>--
ing of subsidies to the latter to help cover the 
deficit resulting from the operation of-. the__ program
mes entitled: De Maisonneuve. Madeleine d'Aille
boust, St-Gabriel-Coleraine, PLM Restauration 
732-2 and PLM Restauration 732-4. 
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Projets de règlements Draft by~laws 
-35 .. 

Fermeture d'une partie du boulevard Georges~ 
Vanier située au nord~ouest de la rue Saint~ Jacques 
et d'une partie de la rue Saint~Jacques située entre 
le boulevard Georges~Vanier et la rue Canning. 

Abrogation des règlements 2899 et 2922 décré~ 
tant la fermeture d'une partie du parc Clément~ 
Jett" 

Closing of a section of Georges~Vanier Boule~ 
vard located north~west of Saint~Jacques Street 
and a section of Saint~Jacques Street located be~ 
tween Georges~Vanier Boulevard and Canning 
Street. 

Repeal of By~laws 2899 and 2922 ordaining 
the closing of a section of Clément~Jetté Park. 

- 37-

Les carcasses de véhicules automobiles. 

Programmes de logements à loyer modique 
(Projets de règlements) 

Modification au règlement 4192 concernant le 
programme de logements à loyer modique "Lenoir~ 
Saint~ Henri". 

Motor vehicle carcasses. 

Low~rental dwelling programmes 
(Draft by~laws) 

Amendment to By~law 4192 concerning the 
"Lenoir~Saint~Henri" low~rental housing pro~ 

gramme. 

- 39--

Modification au règlement 4246 concernant le 
programme de logements à loyer modique "De 
Lorimier". 

Amendment to By~law 4246 concerning the "De 
Lorimier" low~rental housing programme. 

-40-

Modification au règlement 4247 concernant le 
programme de logements à loyer modique "Pla~ 
teau Mont~Royal". 

Amendment to By~law 4247 concerning the 
"Plateau Mont~Royal" low~rental housing pro~ 
gramme. 

- 41-

Programme de logements à loyer modique "Des 
Fleurs - 787". 

(Résolutions) 

"Des Fleurs - 787'' Iow~rental housing pro~ 
gramme. 

(Resolutions) 
-42-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Lenoir~ 
Saint~ Henri". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Lenoir~Saint~Henrï" low~rental 

housing programme. 

-43-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "De Lori~ 
mier". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "De Lorimier" low~rental housing 
programme. 

-44-

Confier à rOffice Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Plateau 
Mont~ Royal". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Plateau Mon~Royal" low~rental 
housing programme. 

-45-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Des 
Fleurs - 787". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Des Fleurs - 787'' low~rental 

housing programme. 
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Terre des Homm es Man and His World 
-46-

Location des droits d'exploitation de manèges 
à La Ronde. 

Projets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

Leasing of the operating rights for rides at La 
Ronde. 

Draft zoning by-laws 
( lst study) 

-47-. 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

L'Oeuvre de Dieu Inc. 
Foyer Pauline 
Fairshare Inc. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

The Wo1;k of God Inc. 
Foyer Pauline 
Fairshare Inc. 

-48-

Modification au règlement 3411 concernant les 
normes relatives à la superficie de plancher et à 
la hauteur des bâtiments, aux saillies sur le domaine 
public et aux alignements de construction. 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Amendment ro- By-Iaw 3111 conœrning the 
standards rclatm-g, fO< the· f.to&r.area:,.and.,~Jat of 
buildings, projections o:ver pnoilc· pr.operty and 
building Iines. 

-49-

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

Modification au règlement 2876 concernant le 
zonage du quartier Rivière-des-Prairies, déjà mo
difié. ( 16 janvier 1974) 

Amendment to By-law 2876 concerning the 
zoning of Rivière-des-Prairies Ward, as already 
amended. (January 16, 1974) 

-50-

Moficiation au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
(16 janvier 197 4) 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, St. Mary, ~laga, Mai
sonneuve and Mercier Wards, as already amend
ed. (January 16, 1974) 

-51-

Autorisation au Centre Clairséjour Inc. de 
construire et d'occuper, aux fins de centre de 
rééducation, un bâtiment à l'angle sud-est des rues 
Saint-Hubert et de Louvain. ( 16 janvier 1974) 

Authorization for the Centre Clairséjour Inc. to 
build and occupy as a re-education center a building 
located at the south-east corner of Saint-Hubert 
and Louvain Streets. (January 16, 1974) 

-52-

Modification au règlement 2791 concernant cer
tains établissements de bric-à-brac et d'effets d'oc
casion, déjà modifié. ( 16 janvier 1971) 

Amendment to By-law 2791 concerning junk 
and second-hand establishments, as already amend
ed. (January 16, 1971) 

-53-

Modification au règlement 3411 concernant les 
normes relatives à la sujerficie de plancher et à 
la hauteur des bâtiments, aux saillies sur le do
maine public et aux alignements de construction. 
( 16 janvier 1974) 

Modification au règlement 1920 concernant le 
zo'-lage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. ( 16 janvier 1974) 

Amendment to By-law 3111 concerning the 
standards relating to the floor area and height of 
buildings, projections over public property and 
building lin es. (January 16, 1974) 

Amendment to By-law 1920. concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already amended. (January 16, 1971) 

-55-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (16 janvier 1974) 

Giti' s Nursery School 
La Fondation B'Nai B'Rith Hillel de Montréal 
Inc. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(January 16, 1974) 

Giti's Nursery School 
.B'Nai B'Rith Hillel Foundation of Montreal Inc. 
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-56-

Autorisation à la paroisse Saint-Thomas d'Aquin 
de construire et d'occuper un centre communau
taire sur le côté sud de la rue Saint-Antoine, à 

l'ouest de la rue du Couvent. ( 16 janvier 197 4) 

Jeux Olympiques 

Authorization for the Saint Thomas Aquinas 
Parish to build and occupy a community center 
on the south side of Saint-Antoine Street. west of 
Couvent Street. (January 16, 1974) 

Olympie Games 
-57-

Renseignements sur le cheminement des travaux. 

A vis de motions. 

Le greffier de la Ville. 

Information concerning the development of the 
works. 

-58-

Notices of motions. 

City Clerk. 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le LUNDI, 18 février 1974, 
à 20:00 heures 

SONT PRESENTS; Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch~Staunton~ Hanigan, R. Desjardins, 
Gagné, Fayette, Alie, Brock, La Salle, Masson, L. Leblanc, Lorange, G. La~ 
coste, F. Desjardins, Sauvé, Roussille, Malouf, P. Lacoste, Collins, Mar
chand, Girard, Trottier, Paris, J.C. Leblanc, Cloutier, Luccisano, Rail, 
Beauchemin,et Riendeau, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland 
Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur 
de proc~s~verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

Les conseillers Lamarre, Angers, Sigouin, Snyder, La Roche, 
Robert, Cohen, Bonin, Bellin, Collette, Parker, Anfossi, Chénier, Moses, 
Martel, Wise, Lussier et Magnan ont également assisté à la présente séan
ce à des phases ultérieuroes. 

A l'ouverture de la séance, le maire donne lecture de la décla
ration suivante: 

"Afin de donner suite, d 1une façon juridique, à la motion du 
conseiller Paul Lacoste, adoptée à l'unanimité à la séance du conseil, 
le 16 janvier dernier, le comité exécutif proposera au cours de la pré
sente séance, l'adoption de quelques amendements aux règlements du con~ 
se il. 

La motion telle que formulée et adoptée n'etait.pas valide, 

On se souviendra que lors de sa présentation et du débat dont 
elle fut l'objet (ainsi que de l'amendement qui fut pa:r la suite retiré) 
le soussigné a fait savoir au conseil qu'il lui paraissait souhaitable 
que le débat soit ajourné . 

.'Le conseil a préféré adopter la motion principale immédiate-
ment. 

Les dispositions de la charte sont claires, precJ.ses, expli~ 

cites: la préparation de l'ordre du jour d'une assemblée du conseil est 
de la juridiction exclusive du comité exécutif. Ce dernier n'est donc 
pas lie par les conclusions de la motion adoptée le 16 janvier. 

Cependant, vu qu'il a semble au conseil que l'ordre du jour 
de chaque assemblée devrait prévoir une période de questions, le comité 
exécutif présentera donc un projet d'amendement des règlements du con
seil ayant pour objet de donner suite au désir contenu dans la motion 
invalide, 

Le soussigné, en toute justice pour ce conseil et les autres 
qui l'ont précédé, croit devoir rappeler que les dispositions actuelles 
de la charte et des r~glements du conseil en rapport avec le sujet dont 
il s'agit, remontent à tr~s loin en arri~re et ne dépendent nullement 
d'une volonté contemporaine. Mes prédécesseurs ont appliqué les mêmes 
dispositions législatives et reglementaires. 

Le conseil ayant manifesté que le moment lui paraissait venu 
de prévoir une période de questions à chaque assemblée, une telle mesu~ 
re doit alors recevoir la meilleure attention et la seule absolument ju~ 
ridique. 

Les dispositions r~glementaires qui la prévoient ne peuvent 
être laissées à l'arbitraire, ni à l'improvisation. 
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SPECIAL MEETING 

held on MOND.AY, February 18, 1974, 
at 20:00 hours 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

~fuuncillors Niding, ••..•.•.•••••..•.••••.••••..••••• 

• and Riendeau, and Mr. Marc Boyer, 
City Clerk, Messrs. Rolland Nolet, .Assistant to the City Clerk 
and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City Clerk's 
Office. 

Councillors La marre, ............................... . 

·and Magnan were also present at this 
; meeting at ulterior stages. 

At the opening of the meeting, the Mayor read the 
following statement: 

"In order to give legal value to the motion of 
Councillor Paul Lacoste, which was unanimously adopted at the 
Council meeting held on January 16 last, the Executive Com
mittee will propose during the meeting the adoption of a few 
amendments to the Rules of Council. 

The said motion as drafted and adopted was not 
valid. 

We may recall that when the motion was presented 
and during the debate that followed (including the amendment 
whi ch was la ter wi thdrawn ), the undersigned informed Council 
that in his opinion it appeared advisable that the debate be 
adjourned. · 

Council opted for the adoption of the main motion 
immediately. 

The provisions of the City Charter are clear, 
precice, ~nd explicit: the preparation of an order of the 
day for ~~Council meeting cornes under the exclusive 
jurïsdiction of tbè Executive Committee~ The latter 
therefore is not bound by the conclusions of the motion adopted 
on January 16. 

However, since Council was of the op1n1on that the 
ord·er of the day of each meeting should include a question 
period, the Executive Committee will accordingly propose 
a draft amendment to the Rules of Council in order to meet 
the rèquest contained in the i~valid motion. 

In all fairness to this Council and other former 
City Coundils, the undersigned believes that it is his duty to 
remind Councillors that the present provisions of the Charter 
and the Rules of Council dealing with the matter under con
sideration date back to a considerable number of years and 
are in no way the expression of a present policy. My prede
cessors have always applied the same legislative provisions 
and regulations. 

Since Council now believes that the time has come for 
each Council meeting to include a question period, such a pro
cedure must be given the fullest attention and a strictly legal 
value. 

The regulations which govern the question period 
cannot be improvised nor left to anyone's discretion. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

'1 ~ 

LUNDI, 18 février 1974. 

Elles sont une adaptation au conseil municipal des disposi
tions correspondantes du règlement de l'Assemblée Nationale ainsi que 
l'on pourra s'en rendre compte en comparant les textes qui vous seront 
remis.". 

Cette déclaration, identifiée par le greffier de la Ville, est 
11 déposêe aux archives. 

ORDRE DU JOUR 

7911,.,. L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de· 1 'assemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de 1 'assemblée 
du conseil tenue le 16 janvier 1974. 

Pour faire suite à la déclaration du maire, le président du 
comité exécutif dépose alors sur la table du greffier un projet de mo~ 
difications aux règlements du conseil . 

• ....... . 
Ce projet ~e modifications, dont une cppie est identifiée par 

le greffier de la Ville et déposée aux archives, sera inscrit à l'ordre 
du jour de la prochaine assemblée du conseil, immédiatement après 1 1 ar.,
:ticle traitant de 1 1 approbation du procès-verbal de la présente séance. 

Une copie de ce projet de modifications est distribuée aux 
conseillers. 

7912.- L'article 2 de l'ordre du jour relatif à la nomination du 
maire suppléant étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de nommer le conseiller Raymond Collins maire suppléant pour le terme com
mençant le 23 février 1974. 

7913.- L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
• ......,.. , • j délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

l T«if,';''-'' 06•<-, ~=-'~n-- q "~~ ,...... .f:»v..;..~"' ""'"'~""...:: ....... r.:'i~.,. ... vu ~ ~~ -r;r 

~'C}ll~~ ~:>r !" Û(mm:<iu&~t (Pour rapport ·voir dossier 74-611) 
!iial.U:ClpeJ.e ue ~~ 

MAR 27 1974 

RESOLU: 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Alie, Brock et Collins, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

l 

_j ___ - ~--- Archives de la Ville de Montréal
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974. 

They represent an adaptation to City Council of 
·similar rules and procedures of the National Assembly, as Council 
members will realize when comparing the texts which will be 
submitted to you". 

The above statement, as identified by the City Clerk, 
was filed of record. 

ORDER OF THE DAY 

7911.- Item 1 of the order of the day relating to the 
reading and confirmation of the minutes of the preceding 
meeting having been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on January 16, 1974. 

Further to the Mayor's statement, the chairman of 
the Exerutive Committee tabled with the City Clerk draft amend
ments to the·Rules of Council. 

The proposed amendment, copy of which was identified 
by the City Clerk and filed of record, will be included in the 
order of the day of the next Council meeting, immediately 
after the item dealing with the ratification of the minutes of 
the present meeting. 

Copies of the draft amendments were distributed 
to Councillors. 

7912.- Item 2 of the order of the day relating to the appoint
ment of Acting Mayor having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to appoint Councillor Raymond Collins Acting Mayor for the 
term beginning February 23, 1974. 

7913.- Item 3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brook and 

Collins, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

accordingly. 
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.10'1'B: Û&n..~ !~$,,;..;<;il .. été ~ 
prou7$)3 pa! ïa o~L. 

muciei~ede~ 1 

fl:V 26 1974 

RESOLU~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 1 

LUNDI~ 18 février 1974. 

7914.~ Lfarticle 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comitê exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-612) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J.C. Leblanc, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7915.~ L'article 5 de liordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-613) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 etant lus, ils sont agrees. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7916.~ L'article 6 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif; 

(Pour rapport voir dossier 74-614) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7917,- L'article 7 de llordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-615) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 
! 

l'OTE: Oetta r.és;;;tt•·<Œ ,. i!l4
1 

!tl<luvée p&~ la Cow.llll. ~ 
mmt..'cipsle de Ql!ll~ 7918.,. L r article 8 de 1 r ordre du jour etant lu pour prendre en 

fEV 26 1974 

RESOLU: 

deliberation le rapport suivant du comite executif; 

(Pour rapport voir dossier 74-616) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F, Desjardins 

et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

,. 
·' 
' 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974. 

7914.- Item 4 of.tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.C. Leblanc, 

it was 

to adopt the said report. 

7915.- Item 5 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were 
agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7916.- Item 6 of tbe order of tbe day having been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt the said report. 

7917.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7918.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to adopt the said report. 
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11 

LUNDI, 18 février 1974. 

.tU'l'L v<'.;,t;, '"''.' ,.,., • ·~ 1

! 
"'"''"" ,8 '' c~ ·mmrieip~e de Q>.:.~ j 7919.- L 1 article 9 de 1 f ordre du jour étant lu pour 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
prendre en 

MAR 201974 

RESOLU: 

IO'f1, vecti.<, -"'····-··:·vQ_, se~ ~ 
prouvee p2..1 !a Vo-m"S'It1 " 

m'Wlicipêl.e <le Q~ 

MAR 201974 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 74-617) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Masson, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7920.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-618) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F, Desjardins, 
Angers et Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 

IO'l'E, o~tt<! r~< a tm5 ro \!tl 
pr~uvie par la o~-
~~ade~~ 7921.~ L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

f f. ii 28 1974 

RESOLU: 

FEV 26 1974 

RESOLU: 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-619) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et J;~C. Leblanc, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7922,- L'article 12 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-620) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence . 

1 l 
... ""'"" (' ri • ' - • ' 1 .II'V.i..Do; vt!.l..a r--eS:t:?·iUt!Cll !. ~te ,.,... .., . . .,..-

- p!'<ln"l'$e p;u 1<> o~79 23. 7"' V a:rt;r.cle 13 de 1 f ordre du Jour etant lu pour 
~mricip~eda~~ '1 délibération le rapport suivant du comité exécutîfi 

prendre en 

FE\i 26 1974 (Pour rapport voir dossier 74-621) 

- 1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MOND.AY, February 18, 1974. 

7919.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

put, 

Moved by Councillor Lyn ch-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7920.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins, 

Angers and Masson, it was 

to adopt the said report. 

7921.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and J.e. Leblanc, 

it was 

to adopt the said report. 

7922.- Item 12 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executiv,e Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7923.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Exe~utive Committee: 
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RESOLU: 

.lOTE: OetU> r-e.>;Hawm a. !té 
pi·&;rvé~: par !a Gemmi.wl'. 
znurrieipale da ~ i 
H.V 26 1974 1 

RESOLU: 

fEV 26 1974 

RESOLU~ 

fEV 26 1974 

RESOLU: 1 

RESOLU: 

LUNDI, 18 fevrier 1974. 

Propose par le·conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence, 

7924.- L'article 14 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-622) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport, 

7925.- L'article 15 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74--623) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Robert, Bouin, J.è, 

Leblanc et Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7926.~ L'article 16 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-624) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport, 

7927.~ L'article 17 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-625) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillox Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7924.- Item 14 of the order of the day having been rea~ to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

7925.- Item 15 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, B6nin, J.C. 

Leblanc and Masson, it was 

to adopt the said report.· 

7926.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7927.-. Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt the said report. 
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fEV 281974 

RESOLU: 

1 

•l O'i't.. • ·~l'" ,·e,.,," __ ,,,;. " s!h 
pru:. .. çtk par la Oc.m.n:riaaioa. 

1 mmùcipQle de <t,.~ 

FEV 28 i974 

LUNDI, 18 février 1974. 

7928-. ~ L r article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-626) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par.les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7929., L'article 19 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-627) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Collette et Magnan, 

. 1 ::~d::t::b::":~~::::::~ et ladite motion êtant mise aux 
1 voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: 

i\YfB: tietta, resQla~:ea s. i~ "'" 
praun& p&.r la DœnnmW~~ 
m:w:Uai:pakl !!.-a Q-~ 

rr:.li 26 1974 

RESOLU: 

RESOLU~ 

RESOLU: 

1 

l1 

en conséquence. 

7930.~ L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-628) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nidillg, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7931,~ L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-629) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7932.- Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de biffer l'article 22 de l'ordre du jour. 
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RESOtVED: 

B..ESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY February 18, 1974. 

7928.- Item 18 of the order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt tbe said report. 

7929.- Item 19 of tbe order of tbe day baving been read 
to consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

To adopt tbe said report. 

And, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7930.- Item 20 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Sta~nton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt tbe said report. 

7931.- Item 21 of tbe arder of tbe day baving been .read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt tbe said report; 

7932.- on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Item 22 from tbe order of tbe day. 

Archives de la Ville de Montréal



1 

FEV 261914 

RESOLU: 

MAR 201914 

LUNDI, 18 février 1974. 

7933.- L__'article 23 de Fordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-631) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange, Lussier et 

Payette, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7934.~ L'article 24 de l'ordre du j9ur étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-632) 

Sur la proposition du conseiller·Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Collins, 
il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 
1 

FEV 26 1974 

RESOLU: 

i .:.li 26 1914 

RESOLU: 

7935.- L'article 25 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier _ ?4-633) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7936.~ L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport voir dossier ?4-634) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange et Lussier, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

r
OTE: Oetta res!J!<ltloll. & éY.4 ~- ~ • • 

pr{luvéll par 111 Oemmi~ 793 7.:.. L' art1cl e 27 de 1' ordre du Jour étant lu pour prendre en 
mmùcip~ede~~ délibération le rapport suivant du comité exécutift 

h:v 20 1974 · - (Pour rapport voir dossier ?4-635) 

RESOLU; 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Chénier et Girard, 
il est -

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974 

7933.- Item 23 of the order of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

on mot~on of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Counoillors Lorange, Lussièr and 

Fayette, i t was 

to adopt the said report. 

7934.- Item 24 of the order of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brook and 

Collins, i t was 

to adopt the said report. 

7935.- Item 25 of the order of the day having been read to 
' oonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, it was 

to adopt the said report. 

7936.- Item 26 of the order of the day having been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange and Lussier, 

it was 

to adopt the said report. 

7937.- Item 27 of the order of the day baving been read to 
oonsider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Counoillor Lynoh-Staunton, 
Seoonded by Councillors Chénier and Girard, 

it was 

to adopt the said report. 
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: tle·•"" , ~>'·;>t<WHl a ~ a'p
(l'NùVët f'u la Gom:mia;ùa 
i!~piOle de Qu.ibee 

H.\1 26 1974 

RESOLU: 1 

LfB, ll•m '"""'" '110 ~~ 
... :rouv~ z;ar la C'ülill~~ 
f"' • .., " 11. 

mU!.ÜSlpai.e tw Q-.1~~ 1 

ftV 261974 

RESOLU~ 

Il 
! 

RESOLU; 1 

RESOLU: 

LUNDI, 18 février 1974., 

7938.~ · · · L'article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-636) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Cloutier, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7939.~ L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
.délibération le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport voir dossier 74-637) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par ~es conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7940. ~ L'article 30 de 1' ordre du jour été!-nt lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-6_38) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7941.- L'article 31 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-6.39) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7942.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-640) 

Sur la prôposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974 

7938.- Item 28 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding and Cloutier, 

it was 

to adopt tbe said report. 

7939.- Item 29 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt tbe said report. 

7940.- Item JO of tbe order of tbe day baving been read to 
consider·tbe following report from tbe Executive Committee: 

./ 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, it was 

to adopt tbe said report. 

7941.- Item 31 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt tbe said report. 

7942.- Item 32 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt tbe said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 18 février 1974. 

7943.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74·-641) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Chénier et Girard, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

7944.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-642) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7945.- L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-64 J) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
App~yée par les conseillers Collette et Magnan, 
il est 

RESQLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

RESOLU: 

RESOLU: 

7946.- L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-644) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. flesjardins 

et Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle,. F. Desjardins 
.et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY; February 18, 1974. 

7943.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Chénier and Girard, 

it was 

to adopt the said report. 

7944.- Item 34 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7945.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, <.it was agreed to. 
f· 

' 
On motion of Councillor Lynch-Staqnton, 
Seconded by Councillors Collette and Magnan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

7946.- Item 36 of tbe order of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Salle, F. Des

jardins and Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 18 février 1974. 

7947.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-64 5) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1, 2, 3, 4, 5:et 6 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7948.- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport" et règlement voir dossier 74-646) 

Sur la proposition du conseilier Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

7949.~ L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-647) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Apppyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU:
1 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

RESOLU: 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton,. 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7950.- L"article 40 de lJordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-648} 
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'/ _, 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 16, 1974. 

?947.- Item 37 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

accordingly. 

Articles 1, 2, 3, 4, 5 and 6 having been read, they 
were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7948.- Item 38 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by' Councillor Niding, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article -1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7949.- Item 39 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by~law. 

7950.- Item 40 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI, 18 février 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit ·projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7951.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-649) 

Sur la_proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

li"O'l.E: Cette ré~o!~S!Oil !>. été • 1 • 
pr"u..-éa pr.: la c~mmu~ 7~5~.: . L artJ..cle 42 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 

exécutif; mru:ic.ips.la de Qu~t~ 11 del1berat1on le rapport suivant du comité 

1 

! 
!! 

NOV 17 i975 

RESOLU: 

NOV 17 197;; 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 74-650) 

Sur-la proposition du conseiller Lynch..,..Staunton; 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7953,..,.. Lfarticle 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-651) 

Sur la proposition du conseiller Lynch..-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding~ il est 

d'adopter ledit rapport. 

7954.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-652) 

Sur la pr.opos:;tti.on du conse±ll.ex Lyncb--Staunton# 
Appuyée par le conseiller Ntding~ il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

MOND.AY, February 18, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draftby-law 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton,' 
Seconded by Councillor Niding, it was 

BESOLVED: ' to adopt the sa id dra ft by-law. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

7951.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7952.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of'Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7953.- Item 43 of the order of the day haviti~ been regd to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt the said report. 

7954.- Item 44 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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Tl:; Û$t'$<1 r~St>!ULl<>n & été J 
p:rDuv:és par la Ocm~ 
:mucicip!l.le da Q~ 1 

NOV 17 1975 

LUNDI, 18 février 1974. 

7955.- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-6?3) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU; ·~d 1 adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

1 

7956,- L'article 46 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1
1 7957.- L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité _executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-655) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à 1' etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

7958.- L'article 48 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-655) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de proceder à la lecture et à 1 1_êtude dudi t projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en consequence lus et etudies 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 47 et 48 de l'ordre du 
jour seront inscrits qe nouveau à l'ordre du jour de la première 
seance qui sera tenue après l'expiration d'un dêla~ de 30 jours, 
afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

7959,.,., · Lfarticle 49 de lfordr~ du jou:r :re:La.t:i:f à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lUi 

~ 
(Pour règlement voir dossier 74-656) 

1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974 

7955.- Item 45 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committée: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7956.- Item 46 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7957.- Item 47 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by CouncillDr Niding, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

7958.- Item 48 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Coui:Jcillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by art1cle. 

In conformity with the City Charter, the draft 
by-laws referred to under Items 47 and 48 of the order of the 
day will be again entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
thirty (JO) days, so that Council may dispose of them according 
to law. 

7959.- Item 49 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 
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LUNDI, 18 février 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

! 
RESOLU: ~ de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Les articles 1 et 2 etant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 

7960.- L'article 50 de Itordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-657) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F. Desjardins 
êt Angers, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, F, Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7961.- L'article 51 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-658) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

L'article 2 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de modifier ledit article 2 en remplaçant les mots "supprimer tout 
accès véhiculaire sur la rue de Louvain" par les mots "supprimer 
l'accès au terrain de stationnement sur la rue de Louvain". 

L'article 2, tel qu'il a été modifié, est alors ag;r;éé. 

Les articles 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J. C. Leblanc, il est 

RESOLU: . d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

~ 
-- ] 
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Monday, F~bruary 13, 1974 

Gn motion of Councillor·Iynch-Steunton, 
Seconè_ed. by Counclllor ~Iasson, i t; tras 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

en ~otio·n of Councillor Lync11-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, it was 

2E30LV=J: to adopt the said draft by-law. 

7960.- Item 50 of the arder of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having beee read: 

On :notion of Counciilor .Lyncb-Staunton~ 
Jeconded by Councillors La Selle, F. ~esjardins 

and ~ngers, 1c was 

:G.~SOLVJ::J: to proceed_ l'Ji t11 the reading of sa id. clraft :_;y-l21·T * 

~rticles 1s 2 and J havinz ~een reej, th~y Tiere agree~ to. 

en motion of :ou~cillor Iynch-Jteunton, 
Jecon5e~ ~Y Councillors ~a 5elle, ?. ~esjariins 

and ~n~ers, it was 

51 of tt~e order of tl1e day rele.til1g to the 
following draft by-law haviDg been read: 

on motion of Councillor ~ynch-Staunton, 
3econded by Councillors Robert, 3onin and 

J.C. Leblanc, it was 

:?J.ES.OLV2D: to pToceed 1-"Jith tbe reading of said. draft by-law·. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

frticle 2 having been read, it was 

on motion of Com1cillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor l-Tiding; 1t was 

E2SOLV.2D: to a:nend the sa id .:ü:ti cle 2 b;y re pla cing the words neliminate 
any motor vehicle access_ on Louvain Streetn by the words 
~eliminate the access to the perking lot on Louvain Streetn. 

~rticle 2, as· amended, was then agreed ta. 

~rticles 3 and 4 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor :ynch-Staunton, 
Seconded oy Councillors Robert, Benin and 

J.C. Leblanc, it was 

I:i3SOLV~D: to adopt the said. draft by-lav-J ~ as emended. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESO'LU: 

RESOLU: 

1 
---- _l 

LUNDI~ 18 février 1974. 

7962.- L'article.52 de l'ordre du jour relatif.à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossÛ}r-- '· 74-659) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Nid~ng~ Hanigan et 

Lamarre, il est · 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu~ il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les_conseillers Niding~ Hanigan et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7963.- L'article 53 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-66 0) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Hanigan et 
Lamarre~ il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles·! à 7 inclusivement étant lus~ ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding~ Hanigan et 
Lamarre~ il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7964.- L'article 54 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-661) 

Sur la proposition du co~seiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert~ Bonin et 
J.C. Leblanc~ il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu~ il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc~ il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7965.- L'article 55 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-662 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 1974. 

7962.- Item 52 oT the order of fue day relating to the secdnd 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

La marre, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7963.- Item 53 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councîllors Niding, Hanigan and 

La marre, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 7 inclusive having been read, they 
were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Sta un ton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

7964.- Item 54 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law having been read: 

1 HJ.:: : 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors R?bert, Benin and 

J.C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law . 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and 

J . C • Le b la n c , i t w,a s 

to adopt the said draft by-law. 

7965.- Item 55 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by~law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

LUNDI~ 18 fevrier 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding~ Hanigan et 

Lamarre, il èst 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

L 1 article 1 etant lu, et un debat s'engageant, il est agree. 

Larticle 2 etant lu, il est agree. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Harügan et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

7966.-· L'article-56 de l'ordre du jour relatif à la deuxième etude 
du projet de règlement suivant etant lu; 

(Pour règlement voir dossier 74-66.3) · 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

RESOLU: 

1 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 etant lus, ils sont agrées. 

RESOLU: 

1 

RESOLU: 

1 
·l 

•

1 

Oi'B: Oer.a. r~solution .. a. éti 
p~ne park Om.u~ 
~iWede~ 

1

: 

MAR· 201974 

RESOLU: 

_l 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de·règlement. 

7967.- L'article 57 de l'ordre du jour relatif aux renseignements 
sur le cheminement des travaux des jeux olympiques de 1976 etant lu, 
le president du comite executif depose sur la table du greffier un 
rapport prepare par le service des finances concernant les credits vo
tes, les depenses, les engagements et les soldes disponibles au 31 jan
vier 1974, relativement aux installations prevues en vue de la tenue 
des jeux olympiques. 

Ce document, depose aux arehiv.es, est distribue à tous les 
conseillers. 

7968.- Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

de consentir, en conformite de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et etudier un rapport du comite executif à l'effet de voter un credit 
de $61,200.00 pour la construction d'un egout dans la rue projetée 
140-329 et P.l40, de la rueprojetee 140-331 à la rue projetee 140-327. 

Le rapport suivant est en consequence soumis. 

(Pour rapport voir dossier 74-665) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

MONDAY, February 18, 19?4. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, and a debate arising, 
it was agreed to. 

Article 2 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Hanigan and 

Lamarre, it was 

t6 édopt the said draft by-law. 

7966.- Item 56 of the order of the day relating to the 
second study of the following dra ft by-law having been read: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were 
agreed to. 

on mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

7967.- Item 57 of the order of the day relating to information 
conce'rning the progress of the works for the 1976 OJympic Games 
installations having been read, the Cbairman of the Executive 
Committee tabled with the City Clerk a report prepared by the 
Finance Department concerning the credits voted, the expendi
tures incurred, the commit~ents_ and the available balances 
as of January 31, 1974, in connection with the necessary 
installations for the Olympie Games. 

Such document, filed of record, was distributed to 
all Councillors. 

7968.-- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to agree, in conformity with Section 121 offue Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
concerning the voting of a $61,200.00 credit for the laying 
of a sewer in proposed street 140-329 and P.140, from 
proposed street 140~331 to proposed street 140-327. 

The following report was accordingly submitted. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, i t was 

to adopt the said report. 
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LUNDI~ 18 février 1974. 

AVIS DE MOTION 

7969.- L'article 58 de l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

A 22~20 heures, ce jour~ toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon asse~timent et j'appose ma signature 
aux résolutions~ etc. contenues dans ce procès
verbal, ce 19e jour de février 1974, 

LE MAIRE, 

Ce procès-verbal a 
semblée du conseil tenue le 21 mars 
1974, . 

LE MAIRE, 

e__r2.~~ 
(/-

LE GREFFIER DE L.A VILLE, 

"'-~· h-
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MONDAY, February 18, 1974. 

NOTICE OF MOTION 

7969.- Item 58 of the order of the day relating to notices 
of motion having been read, no notice was tabled with the 
City Clerk. 

At 22:20 hours, this day, Council having disposed 
of all business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix my 
signature to the resolutions, etc. 
contained in these minute~ this 19th 
day of February 1974, 

/~.~ 
Î/\ ij v MAYOR. 

These minutes were ratified at the 
Council meeting held on March 21, 
1974, 

~CAA·h-
CITY CLERK. 

·' 
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THUB.SD.ciY7 l ,....~J, 

'7/'-<' / 1 • 

j! 
Î; ,, 
i. 
!! 
F r 
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Assemblée régulière 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

JEUDI, 21 MARS 1974 

À 20:0® HEURES 

Regular Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

THURSDAY, M.A;..l{CH 21, 1974 

AT 20:00 HOURS 

~~ ----------------------------------

A VIS DE CON'VOCATION 

!'! M onsieuc, 
:1! 

Hôtel de Ville, 14 mars 1974 

\i Pz-enez avis qu'une assemblée réguliè-re 
J'idu CONSEIL est convoquée à la deman
!ide du COMITE EXECUTIF, pouc 
!;JEUDI, VINGT ET UNIEME jour de 

. !;MARS coutant, à 20:00 HEURES, dans ,. 
!)la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, afin 
iide prendre en considération les affaires 
!:spécifiées dans r ordce du joue suivant : 
,, 
ii 
u 
; ~ ,, 
}i 

u 
:1 

ijî 

1-1 

~ 
1 

NOTICE OF V.tEETING 

City HalL March 14, 1971: 

Sic, 

Take native that a regular meeting of 
COUNCIL is called at the requ.est of 
the EXECUTIVE CO!vfl'iJITTEE, for 
THUR.SDAY, the TV>IPNTY-FIRST 
day ·of MAR.CH instant, at . 20:00 
HOUR.S, in the Cou.ncil. R.oom, City 
Hall to consider the business specified 
in the following arder to the day : 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

- l-

Lecture et ratification du procès-verbal de l'as
semblée précédente. 

Reading and confirmation of the minutes of 
the preceding meeting. 

RAPPORTS DU COMITÉ 
EXl!.CUTIF 

Règlements du conseil 
-2-

Soumettant diverses modifications aux règle
ments du conseil. 

V ote de crédits pour: 
la construction d'égouts 

-3-

a) $55,500.00 - rue projetée 266-7, du boule
vard de l'Acadie vers rest. 

b) $171,000.00 - rue Jean-Milot. de la rue 
Louis-Dupire à la rue Bélanger. 

c) $263,000.00 - rue François-Boivin. de la 
rue Louis-Dupire à la rue Bélanger. 

d) $354,000.00 - reconstruction de l'égout 
dans la rue Saint-Urbain, de l'avenue Laurier à 
l'avenue Fairmount et d'un point au nord de la rue 
GroU à un point au nord de la rue Saint-Viateur. 

V ote de crédits pour: la 
construction de trottoirs 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Rules of procedure of the Coundl · 

Submitting sorne amendments to the. rules of 
procedure of the Council. 

V oting of credits for: the 
laying of sewer:s 

a) $55,500.00 - proposed street 266-7, from 
Acadie Boulevard towards the east. 

b) $171,000.00 - Jean-Milot Street. from 
Louis-Dupire Street to Bélanger Street. 

c) $263,000.00 - François-Boivin Street, from 
Louis-Dupire Street to Bélanger Street. 

d) $354,000.00 - rebuilding of the sewer in 
Saint-Urba:L."l Street, from Laurier Avenue to Fair
mount Avenue and from a point north of Groll 
Street to a point north of Saint-Viateur Street. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

-4-

a) $1,400.00 - avenue Millen, côté ouest, d'un 
point au nord de la rue de Louvain à la rue Pré
mont. 

b) $6.000.00 - rue Frémont, deux côtés, de 
l'avenue de Chateaubriand à r avenue Millen. 

c) $69,200.00- reconstruction des trottoirs sur 
la rue Saint-Urbain de l'avenue du Mont-Royal 
à l'avenue Laurier. 

d) $108,600.00 - reconstruction des trottoirs 
sur la rue Saint-Urbain, de l'avenue Laurier à la 
rue Be..""Ilard, là où requis. 

e) $18.9,000.00 - reconstruction des. trottoirs 
sur l'avenue de Lorimier, du boulevard Rosemont 
à la rue Bélanger, là où .requis. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages· 

- 5 -

a) $7,900.00 - avenue Millen, d'un point au 
nord de la rue de Louvain à la rue Frémont. 

b) $27,300.00 - rue Frémont, de l'avenue de 
Chateaubriand à l'avenue Millen et sur l'avenue 
de Chateaubriand dans l'intersection de la rue 
Frémont. 

c} $305,000.00 - reconstruction et élargisse
ment du pavage sur la rue Sai.'1t-Urbain, de l'ave
nue du Mont-Royal à l'avenue Laurier. 

-6-

a) $33,300.00 - ruelle sise à l'est de la rue 
Marquette, entre Ies rues Villeray et Tillemont. 

b) $70,000.00- ruelle sise à l'est de la Sixième 
avenue, entre les rues Legendre et de Louvain. 

c) $96,600.00 - ruell-es sise-s à rest de la Sep
tième- avenue, entre l'avenue Emile-Journault et 
la rue Legendre. 

a) $1,400.00 - Millen Avenue, west side, from 
a point north of Louvain Street to Frémont Street. 

" 
• 

b) $6,000.00 - Frémont Street, both sides; 
from de Chateaubriand Avenue to Millen Avenue. 

c) $69,200.00 - rebuilding of the sidewalks 
on Saint-Urbain Street, from Mont-Royal Avenue 
to Laurier Avenue. 

d) $108,600.00 - rebuilding of the sidewalks 
on Saint-Urbain Street, from Laurier Avenue to 
Bernard Street, where required. 

e) $189,000.00 ..,- rebuilding of .the sidewalks 
on de Lorimier Avenue, from Rosemont Boulevard 
to Bélanger Street, where required. 

V oting of credits for the 
laying of pavement 

a) $7,900.00 - Milien Avenue, from a point 
north of Louvain Street to Frémont Street. 

b) $27,300.00 - Frémont Street, from de 
Chateaubriand Avenue to Iviillen Avenue and on 
de Chateaubriand Avenue at the intersection of 
Frémont Street. 

c) $305,000.00 - rebuilding and widening of 
the pavement on Saint-Urbain Street, from Iviont
Royal Avenue to Laurier Avenue. 

a) $33,300.00- Jane located east of Marquette 
Street, behvecn Villeray and Tillemont Streets.-

b) $70,000.00 - Jane located east of Sixth 
Avenue, betwcen Legendre ~md Louvain Streets. 

c) $96,600.00 ~ lanes located east of Seventh 
Avenue, between Ëmile-Journault Avenue and 
Legendre Street. 

Archives de la Ville de Montréal



. t . ' •(,._. 

,, 

1 

1 li 

Il 
,, 

. 1 ,, 
1 
1 

J~~<l+i 21 -mars 1974 
Thursday, March 21, 1974 

Achat d'équipl'm'?nt 

Crédit additionnel de $188.372.80 requis pour 
J'achat d'équipement. 

Budget 

P.w:chase of eqnipment 

Additio:;al credit of $188,372.80 for the pur
chas~ of equipment . 

Budget 
- 8 -

Virement de certains crédits. 

Autres travaux 

$510,000.00- exécution en totalité ou en partie, 
soit par contrat, soit en régie par les employés de 
la Ville, des travaux requis pour l'installation de 
signaux .de circulation ainsi que leur synchronisa
tion, y compris l'achat du matériel, les frais et 
honoraires d'études, de conception et de surveil
lance, les travaux corrélatifs, les frais de finance
ment et les autres dépenses incidentes et imprévues 
s'y rapportant. · 

Transfer of certain credits. 

Ot1zer works 

$510,000.00 - for the carrying out, in whole 
or in part, either by contract or by City e..'11ployees, 
of works involving the installation a.t;.d svnchro
nization of traHie lights, including the· p~rchase 
of material, the costs and fees for studies, de
signing and supe.c-vision, rels.ted works, finandng 
costs and ether incidental and unforsese:en ex
penses relating thereto. 

- 10-

a) $742,000.00 ......- reconstruction du pavage sur 
l'avenue de Lorimier, du boulevard Rosemont à Ia 
rue Jean-Talon. 

b) $370,000.00 - reconstruction et élargisse
ment du pavage sur la rue Saint-Urbain, de rave
nue Laurier à la rue Bernard, là où requis. 

Jardin botanique 

a) $742,000.00 - rebuilding of the pavement 
on de Lorimier Avenue, from Rosemont Boulevard· 
to Jean-Talon Street. 

b) $370,000.00 - rebuilding and wra.ening of 
the pavement on Saint-Urbain Street, from Laurier 
Avenue to Bernard Street, where required. 

Botanical Garden 
-Il-

Vote d'un crédit de $65,100.00 pour la moder
nisation de l'édifice administratif du jardin bota
nique, 4101 est, rue Sherbrooke, y compris les 
travaux corrélatifs, les frais de financement et les 
autres dépenses incidentes et imprévues s'y rap
portant, ces travaux pouvant être exécutés, soit par 
contrat, soit par les employés de la Ville. 

Usine de filtration de Verdun 

Voting of a credit of $65,100.00 for the mo
dernization of the Botanical Garden administrative 
building, 4101 Sherbrooke: Street East, including 
relate:d works, finandng costs and other incidental 
and unforeseen expenses relating there:to, such 
works to be: carried out either by contract or by 
City employees. 

Verdun filtration plant 
- 12-

a) Vote d'un crédit de $100,000.00 pour l'exé
cution, en totalité ou en partie, soit par contrat, 
soit en régie par les employés de la Ville, des 
travaux de réfection des toits des galeries . des 
filtres no 6 sud, no 7 nord et no 7 sud à l'usine 
de filtration de V er dun, y compris les frais et 
honoraires d'études, de conception et de survcil-· 
lance, les travaux corrélatifs, les frais de finance

. ment et les autres dépenses incidentes et imprévues 
s'y rapportant; 

b) Octroi au plus bas soumissionnaire, Aurélien 
Dion & Fils Inc., du contrat à cette fin, aux prix 
de sa soumission, soit au prix total approximatif 
de $87,850.00. 

Fondeuse St-Grégoire 

a) Voting of a credit of $100,000.00 for the 
carrying out, in whole or in part, by contract or 
by City employees, of repairs to tl:1e roofs of filter 
galleries No. 6 south, No. 7 north and No. 7 south 
of the Verdun filtration plànt, including the costs 
and fees for studies. designing and supervision, 
related works, financing costs and other incidental 
and unforeseen expenses relating thereto; 

b} A warding of a contract for such purpose 
to the lowest tenderer, Aurélien Dion & Fils Inc., 
for the priee of their tender, that is a total approxi
mate priee of $87,850.00. 

St-Grégoiœ snow-melting plant 
- 13-

a) Voted'un crédit de $110,000.00 pour l'achat 
et l'installation, en totalité ou en partie, soit par 
contrat, soit en régie par les employés de la Ville, 
d'une ligne souterraine de vapeur alimentant la 
fondeuse St-Grégoire, y compris les frais et hono
raires d'études, de conception et de surveillance, 
les travaux corrélatifs. les frais de financement et 
les autres dépenses incidentes et imprévues s'y 
rapportant. 

b) Octroi à Maurice Nault Limitée d'un con
trat à cette fin, aux prix de sa soumission, soit au 
prix total approximatif de $85,740.00. · 

a) Voting of a credit of $110,000.00 for the 
purchase . and installation, in wh ole or in part, 
cither by contract or by City employees, of an 
underground steam-feeding pipe for the St-Gré
goire snow-melting plant, including the costs and 
fees for studies, designing and supervision, related 
works, financing costs and other 'incidental and 
unforeseen expenses relating thereto; 

b) Awarding to Maurice Nault Limitée of a 
contract for such purpose, for the priee of their 
tender, that is a total approximate priee of 
$85,740.00. 
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Commission de Transport Transit Commission 
-14-

. Quote-part de la Ville dans le déficit d'exploi
tation de la Commission de Transport de la Com
munauté urbaine de Montréal pour rannée 1973 
~ $10J 70,948. 

Comité d'arbitrage~ code 
du logement 

City' s share of the operating deficit of the 
Montreal Urban Community Transit Commission 
for the year 1973 ~ $10,170,948. 

Arbitration committee- Housiil.g 
Code 

-15-

Nomination pour un terme additionnel de trois 
ans de Mlle Ghislaine Guindon et de M. Roger 
Daoust comme membres de la Commission d' arbi
trage du code du logement. 

Domaine public 

Appointment for an additional term of three 
years of Miss Ghislaine Guindon and Mr. Roger 
Daoust as members of the arbitration committee 
under the Housing Code. 

Public domain 
-Hi-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de rue, du lot 184-41 du cadastre 
du village de Hochelaga; 

b) aux fins de cour de voirie, d'une partie du 
lot 1087 sise au nord-ouest de la rue Ontario et 
ati sud-ouest de la rue de Bullion. 

c) aux fins de parc, des lots 148-682, -683, 
149-613,-614, -615 et -616 situés au sud du chemin 
de la Côte-Saint-Luc, à l'est de l'avenue Caro
nation. 

Modification de résolution 

Transfer to the Cïty's public domain 

a) for street purposes, of lot 184-41 of the 
cadastre of the Viliage of Hochelaga; 

b) for municipal yard purposes, of a section 
of lot 1087 located north-west of Ontario Street, 
south-west of de Bullion Street. 

c) for park pu,_-poses, of lots H8-682, -683, 
149-613, -614, -615 and -616 located south of 
Côte-Saint-Luc Road, east of Coronation Avenue. 

Amendment to resolution 
-17-

En date du 25 septembre 1972 ( 6326) relative 
à l'acquisition de divers immeubles dans le terri
toire de La Petite Bourgogne. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

Dated September 25, 1972 ( 6326) relating to 
the acquisition of varions immovables within the 
Petite Bourgogne territory. 

Expropriation or:ders 
with pr:ior possession 

-us-
Aux fins d'habitations à loyer modique, des 

immeubles montrés aux plans C-90, C-91, J-31. 
J-32 et J-33 Hochelaga et L-69 Maisonneuve. 

For low-rent housing purposes, of the immov
ables shown on plans C-90, C-91. J-31. J-32 and 
J-33 Hochelaga and L-69 Maisonneuve. 

-19-

Aux fins d'habitations à loyer modique, du bâti
ment portant les nos 2497-99, rue Grand Trunk. 

For low-rent housing purposes, of the building 
numbers 2497-99 Grand Trunk Street. 

-20-

Aux fins de rénovation urbai.."J.e, d'un immeuble 
vacant sis du côté est de la rue Canning, au nord 
de la rue Notre-Dame. 

For urban renewal purposes, of a vacant im
movable on the east side of Canning Street, north 
of Notre-Dame Street. 

-21-

Aux fins de rénovation urbaine, du bâtiment 
portant le no 2240, rue Blake. 

For urban renewal purposes, of the building 
bearing No. 2240 Blake Street. 

-22-

Aux fins de rénovation urbaine et de ruelle, 
des immeubles montrés aux plans S-68, S-69, 
W-112, W-113, C-60, C-61, H-il et P-35 Sainte
Anne. 

Aux fins de rues, de certains terrains situés 
au sud-est du boulevard Maurice-Duplessis, au 
nord-est des rues 140-333, -325, -327, -329, -331 
et au sud-ouest des rues 140-334, -324, -323, -327, 
-328 et -331. 

For urban renewal and lane purposes, of the 
immovables shown on plans S-68, S-69, W-112, 
W-113, C-60, C-61, H-11 and P-35 Sainte-Anne. 

For street purposes, of certain parccls of land 
located south-east of Maurice-Duplessis Boule
vard, north-east of the streets bearing numbers 
140-333, -325, -327, -329, -331, south-west of the 
streets bea..'ing numbers 140-331 ... 324:. -323, -327, 
-328 and -331. 
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Approbation cie projets d'actrs Approval of draft deeds 
- .24-

Acquisition des Sœurs Grises de Montréal d'u.n 
emplacement situé à l'angle des rues Albert et 
Atwater, avec bâtiments dessus érigés portant les 
nos 645, avenue Atwater et 2625, rue Albert, au 
prix de $210,000.00. 

Acquisition from the Grey Nuns of Montreal 
of a site located at the corner of Albert and 
Atwater Streets, including the buildings erected 
thereon bearing Nos. 645 Atwater AvemJe and 
2625 Albert Street, for a priee of $210,000.00. 

-25-

Cession et quittance à intervenir entre la ville 
de Montréal et Wilfrid Rourke et Vv. Rourke Ltd. 

Transfer and discharge between the City of 
Montreal and Wilfrid Rourke and "0!. Rourke Ltd. 

-26-

Acquisition de MM. Domenico Ierfino et Do
menico Ierfino d'un emplacement situé entre le 
boulevard Perras et la Troisième rue, au sud
ouest de la Cinquante-quatrième avenue, au prix 
de $15,000.00. 

Acquisition from Messrs. Domenico Ierfino and 
Domenico Iierfino of a site located between Perras 
Boulevard and Third Street, south-west of Fifty
fourth Avenue, for a priee of $15.0cf0.00. 

-27-

Rétrocession au Gouvernement de la République 
Italienne, à titre gratuit, d'un empla~ement situé à 
l'angle nord-est du chemin de la Côte~des-Neiges 
et de l'avenue McGregor. 

Retrocession to the GovernmŒt of the Italian 
Republic, free of charge, of a site located at the 
north-east corner of Côte-des-Neiges Road and 
MèGregor AvŒue. 

- .23-

Convention par laquelle la Société Canadienne 
de Protection des Animaux s'engage à dispenser 
certains services de contrôle et de secours pour 
les animaux dans les limites de la ville. 

Agreement whereby the Canadian Society for 
the Prevention of ·Cruelty to animais agrees tc 
provide certain control and emergency services 
for animais within the limits of the City. 

-29-

Modifications au contrat existant entre la Ville 
et l'Hydro-Québec relativement à la fourniture 
d'énergie électrique pour l'éclairage de voies • et 
places publiques. 

Modifications to the present contract between 
the City and Hydro-Quebec concerning the sup
ply of electrical power for the lighting of public 
streets and places. 

- 30-

Modifications au contrat existant entre la Ville 
et l'Hydro-Québec pour la fourniture d'énergie 
électrique pour Terre des Hommes. 

Modifications to the present contract between 
the City a...""J.d Hydro-Quebec for the supply of 
electrical power for Man and His W orld. 

- 31-

Cession à la Ville par la Cité de Saint-Léonard 
de parties de rues situées dans r ancienne Cité de 
Saint-Michel. ' 

Transfer to the City by the City of Saint
Léonard of sections of street located in the former 
City of Saint-Michel. 

-32-

Ratification d'une acquisition par voie d' expro
priation de M. Raymond Dalpé par l'ancienne 
Cité de Saint-Michel d'un emplacement situé dans 
le quartier Sai..-·It-Michel Nord, formé des lots 
444-16 et -17, 445-191-2 et 445-192-2, au prix 
de $17,000.00 que M. Dalpé reconnaît avoir reçus 
avant ce jour. 

Ratification of an acqmsmon by the former 
City of Saint-Michel, by way of expropriation, 
from Mr. Raymond Dalpé, of a site located in 
Saint-Michel-Nord Ward, made up of lots 444-16 
and -17, 445-191-2 and 445-192-2, for a priee of 
$17,000.00 which Mr. Dalpé acknowledg.es he has 
already received. 

- 33-

Acquisition de M. Jean-Serge Faubert d'un 
emplacement situé au sud-ouest de la rue Joffre 
et au nord-ouest de la rue Tellier, au prix de 
$4,950.00. 

Acquisition from Mr. Jean-Serge Faubert of a 
site located south-west of Joffre Street, north~west 
of Tellier Street, for a priee of $4,950.00. 

-34-

Acquisition de M. Bernard Rodrigue d'un em
, placement ayant front sur la Quatre-vingt-troi
sième avenue, avec bâtiment dessus érigé portant 
le no 7600, au prix de $13,300.00. 

Acquisition from Mr. Bernard Rodrigue of a 
s'ite fronting on Eighty-third Avenue, with the 
building erected thereon; bearing number 7600; 
for a priee of $13,300.00. 
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-35-

Acquisition de· M. Maurice Gàuthier d'un em
placement ayant front sur la rue Sainte-Marie, 
entre le chemin de la Côte-Saint-Paul et la rue 
Saint-:-Rémi, au prix de $2,250.00. 

Acquisition from Mr. Mauricè Gauthier of a 
site fronting on Sainte-Marie Street, between 
Côte-Saint-Paul Roa-d and Saint-Rémi Street,. for 
a priee of $2,250.00.-

-36-

Acquisition de M. Luc Gervais d'un emplace
ment situé au sud-est de la rue Coupai .et au 
sud-ouest de la rue Dufresne, au prix de $8,200.00. 

Acquisition from Mr. Luc Gervais of a site 
located south-east of .Coupai Street,. south-west 
of Dufresne Street, for a priee of $8,200.00 .. 

- :n-
Acquisition de Dame Pauline Houle-Bergeron 

d'un emplacement situé au nord-est de la rue 
Moreau et au nord-ouest de la rue de Rouen, 
avec bâtiment dessus érigé portant les nos 2295-
99, rue Moreau, au prix de $15,250.00. 

'Acquisition de M. Donat Vendette d'un empla
cement situé au sucl-est du boulevard Gouin et 
au sud-ouest de la Quatre-vingt-septième avenue, 
avec bâtiment dessus érigé portant les nos 12558A, 
B et C et 12562-64 est, boulevard Gouin, au prix 
de $25,000.00. 

Acquisition from Dame Pauline Hotrle-Berge
ron of a site Iocated north-east of Moreau Street, 
north-west of Rouen Street, with the building 
erected thereon bea:riDg numbers 2295-99 Moreau 
Street, for a priee of $15.250.00. 

Acquistion from Mr. Donat V endette of a site 
located south-east of Gouin Boulevard, south
west of Eighty-seve..."lth Avenue, with the building 
erected thereon bearing numbers 12558A. B and 
C and 12562-64 Gouin Boulevard East, for a 
priee of $25,000.00. 

-39-

Cession à la Ville par M. Marcel Laflamme 
d'une partie du 10.t;472-312 du cadastre de la pa
roisse:~ $-ult-alliR~eollet, a-u prix de $950.00. 

Transfer to the City by Mr. Marcel Laflamme 
of part of lot 472-312 of the cadastre of the Parish 
of Sault-au-Récollet, for a priee of $950.00. 

-40-

Permission à M; Andre: Levac d'occuper le 
domaine public avec un escalier et une galerie en 
face du bâtiment portant les nos 8771-73 est, rue 
Bcllerive. 

Authorization for Mr. André Levac to occupy 
the public domain with stairs and a gallery in front 
of the building bearü1g numbers 8771-73 Bellerive 
Street East. 

-41-

Location par bail emphytéotique en faveur de 
Les Immeubles Sherbrooke Inc. d'un emplacement 
situé à l'angle nord-ouest des rues Sherbrooke et 
Berri. 

Programmes de logements à loyel" modique 
(Projets de règlements) 

Leasing under a long-term 1ease to "Les Immeu
bles Sherbrooke Inc." of a site at the north-west 
comer of Sherbrooke and Berri Streets. 

Low-rental dwelling progt:"ammes 
( Draft by-laws) 

-42-

-Modification au règlement 4457 concemant le 
pi:.ogramme de logements à loyer modique "W el
Iu).gton~Centre". 

Amendment to By-law 4457 conceming the 
"W.ellington-Centre" 1ow-rental housing pro
gramme. 

-43-

Programme de loge:ments à loyer modique "De 
Carillon - 785". ( 1 ~ étude) 

(Résolutions) 

"De Carillon - 785" low-rental housing pro~ 

gramme. ( lst study) 

(Resolutions) 
- 441. -

Confier à ]"()dfice Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "W elling
ton-Centre". 

To entrust the Montreal Municipal Housi..ng 
Bureau with the responsibility of carrying out and 

· ~anaging the "Wellington-Centre" low-rental 
housing programme. · 

-45-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "De Carillon 
- 785". 

To entrust the Montreal Municipal Bousmg 
Bureau with the responsibility of carrying out 
and managmgthe "De Carillon - 785" low-rentai 

lkousing .. Jl"~ramme. 

Archives de la Ville de Montréal



li 

1 

1 

JEUDI, 21 MARS 1974 
THURSDAY, March 21, 1974 

Programmes de rénovation R.enewal programs 
-46-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne pel1t être délivré dans les secteurs 
"Ilots Parc Lafontaine", "Saint-Henri Nord" et 
"Parc du Carmel". 

Request to the Quebec Housing Corporation 
to extend for an additional period of three months 
the time when no building permit may be delivered 
for the sectors "Ilots Parc Lafontaine", "Saint
Henri Nord" and "Parc du Carmel". 

-47-

Conventions entre la Société d'Habitation du 
Québec, la ville de Montréal et l'Office Municipal 
d'Habitation de Montréal relatives à l'octroi de 
subventions à ce dernier pour l'aider à défrayer 
le déficit d'exploitation des programmes "De VU
liers" et "De Mentana". 

Projets de règlements 

Fermeture de la partie de rue sise à l'angle 
sud-est des rues Frontenac et La Fontaine. 

Agreements between the Quebec Housing Cor
poration, the City of Montreal and the Montreal 
Municipal Housing Bureau concerning the award
ing of subsidies to the latter tô help cover the 
deficit resulting from the operation of the pro
grammes entitled: "De Villiers" and "De Me...<
tana". 

Draft by-laws 

Closing of a. section of .street loc;;tted at the 
south-east corner of Frontenac and. La Fontaine 
Streets. 

-49-

Fermeture des ruelles portant les nos de lots 
1198-25-1, P.l198-26 et P.l198-32 du cadastre 
du quartier Saint-Jacques situées au sud-ouest de 
la rue Berri et au nord-ouest de la rue Ontario. 

Ouverture d'une rue de moins de soixante-six 
pieds de largeur entre l'avenue du Sacré-Cœur 
et l'avenue Curette, au nord des voies des chemins 
de fer Nationaux. 

Closing of the lanes bearing lot Nos. 1198-25-1, 
P.1198-26 and P.ll98-3i of the cadastre of Saint
Jacques \Nard located south-west of Berri Street, 
north-west of Ontario Street. 

Opening of a street less than sixty-feet wide 
between Sacré-Cœur Avenue and Curette Ave
nue, north of the National Railways tracks. 

-51-

Modification au règlement 4004. Amendment to By-law 4004. 

-52-

. Abrogation du règlement 3454 permettant 
l'ouverture à une largeur de soixante pieds d'une 
rue projetée sise au sud du chemin de la Côte
Saint-Luc et à l'est de l'avenue Coronation. 

Repeal of By-law 3454 authorizing the opening 
to a width of sixty feet of a proposed street south 
of Côte-Saint-Luc Road, east of Coronation Ave
nue. 

- 5!~-

Taux uniforme du coût des égouts, trottoirs et 
pavages pour l'exercice fiscal 1974-1975. 

Projets de règlements de: zonage: 
( 1ère étude) 

Standardization of the rate covering the cost 
of sewers, sidewalks and pavements for the 1974-
75 fiscal period. 

Draft zoniTrg by-laws 
( 1 st study) 

-54-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentieiles. 

Summerhill Homes Inc. 
Société des Religieuses Notre-Dame-de-Sion 
Le Cercle d'Ëtude Torah de Montréal Inc. 

Modificaticn au règlement 3328 autorisant The 
Montreal Ladies Benevolent and Protestant Or
phans Society à occuper, aux fins d'un foyer nour- · 
ricier, tout le bâtiment portant le no 5375, avenue 
Plamondon. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Summerhill Homes Inc. 
Société des Religieuses Notre-Dame-de-Sion 
The Torah Study Circle of Montreal Inc. 

Amendment to By-law 3328 authorizing The 
Montreal Ladies Benevolent and Protestant Or
phans Society to occupy, for purpcses of a foster
home, ali of the builditï.g bearing No. 5375 Pla
mondon A venue. 

-.56-

Modification au règlement 2456 concernant l'es
pace devant être réservé entre les constructions 
et la ligne de certaines rues ou places publiques. 

Amendment to By-law 2456 concerning the 
space to be rcserved between buildings and the 
lines of certain public streets or places. 
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-57-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau. Saint Mary, Hochelaga, Mai
sonneuve and Mercier W arcis, as already amended. 

-53-

Autorisation à l'Hôpital du Sacré-Coeur de 
Cartierville de modifier et d'occuper, à des fins de 
clinique externe, le bâtiment portant le no 5380 
ouest, boulevard Gouin, situé à l'intérieur du péri
mètre de la propriété de l'hôpitaL 

Projets de règlements de zonage 
{2e étude) 

Authorization for the Sacré-Coeur Hospital of 
Cartierville to alter and occupy as an out-patie..'lt 
clinic the building bearing No. 5380 Gouin Boule
vard West, located within the property of the 
hospitaL 

Draft zoning by-laws 
(2nd study) 

-59-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. ( 18 février 1971) 

L'Oeuvre de Dieu !ne. 
Foyer Pauline 
Fairshare !ne. 

Modification au règlement 3111 concernant les 
normes relatives à la superficie de plancher et à 
la hauteur des bâtiments, aux saillies sur le domaine 
public et aux alignements de construction, déjà 
modifié. ( 18 février 1971) 

Jeux Olympiques 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(February 18, 1971) 

The W ork of God !ne. 
Foyer Pauline 
Fairshare: Inc. 

Amendment to By-Iaw 3411 concerning the 
standards relating to the floor area and height of 
buildings, projections over pubiic property and 
building lines, as already amended. (February 18, 
1971) 

Olympie Games 
-61-

Renseignements sur le cheminement des travaux, Infomation concerning the development of the 
works. 

-62-

Avis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville. 

\;v. 8A'- h---
~ -

City Clerk. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

__ l 

ASSEMBLEE REGULIERE 

tenue le JEUDI~ 21 mars 1974, 
à 20;00 heures 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Hanigan, Sigouin, 
R. Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Gagnon, Alie, Brock, Bonin, Bellin, 
Collette, Parker, L. Leblanc, Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, Sauvé, 
Malouf, Moses, P. Lacoste, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, Girard, Trottier, 
J.C. Leblanc, Cloutier, Luccisano, Beauchemin et Riendeau, et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et 
Jean-Jacques Régnier, rédacteur de procès-verbaux au bureau du greffier de 
la Ville. 

Les conseillers Lamarre, Angers, Cohen, Payette, Masson,. Bourdon, 
Lorange, Martel, Wise, Paris et Rail ont également assisté à la présente 
séance à des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

7970.- L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de Passemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 18 février 1974. 

7971.- L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comit§ exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 70-1128) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu et, un débat s'engageant, il est agréé. 

L'article 2 étant lu et, un débat s'engageant, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Vu les modifications aux règlements du conseil qui viennent 
d'être adoptees, le maire permet d'ajouter à l'ordre du jour un item 
concernant une période de question. 

Le président du comité exécutif répond alors aux questions 
qui lui sont posées par certains conseillers. 

\ 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

REGULAR MEETING 

held on THURSDAY, March 21, 
1974, at 20:00 hours 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

douncillors Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, •............ 

and Riendeau, and Mr. Marc Boyer, 
1: City Clerk, Messrs. Roll~nd Nolet, Assistant to the City Clerk 
: and Jean-Jacques Régnier, Recorder of minutes at the City 

Clerk's Office. 

Councillors Lamarre, Angers, Cohen, Fayette, Masson, 
Bourdon, Lorange, Martel, Wise, Paris and Rail were also present 
at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

7970.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting!having 

· been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on February 18, 1974. 

7971.- Item 2 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articlec 1 having be en read .and, a debate arising, i t was 
agreed to. 

Article 2 having been read and, a debate arising, it was 
agreed to. 

On mo~lon of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by :Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

As a resultr of the adoption of the amendments tc the Rules 
of Council, the Mayor authorized the inclusion in the order of 
the day oran item concerning a question period. 

The Chairman of the Executive Committee then answered 
questions put to bim by Council members. 
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~ede~ 

1 

AVR 24 1974 

RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

7972.- L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1129) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

~ 0~ r-ési.Hilll>l.ut 1 éW -
FQUV- parl& (}œnmj-
:llll~~de~ 17973.- L'article 4 de l'ordre du jourétant lu pour 

délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 
prendre en 

AVR 23 1974 

RESOLU: 

fO'l!l Oet~ !isll!-.ti® ~o é~ J 
p:rou_v~ Ital la ~:m·c 

1 a~ede.~ 1 

AVR 23 1974 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1130) 

Sur la proposition du conseiller· Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7974.~ L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1131) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

IG'l'B: OetU, r~-sœ a. ~ -~ 

~~l;~~-~~~ 7975.-. L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR 231974 

.1 

RESOLU: 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 74-1132) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7976.~ L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération_le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

7972.- Article 3 of the order of the day having been read to 
consider the following~report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the sai~ report. 

7973.- Itèm 4 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staqnton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7974.- Item 5 of the order of the day having bee~,read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7975.- Item 6 of the order of the day having been read to 
consicier the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report~ 

7976.- Item 7 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

7977.- L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 1 

7978.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~:l délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

r
OT"&> o.u~ r~latl~ & • 1 

4 uvée pu lr. CtJWii 
~de~ (Pour rapport voir dossier 74-1135) 

,

1 

AVR 24 1914 Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU~ 1 en conséquence, 

lJO'll!, 8"", -~~ • .,.l79 79 , - L'article 10 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
=zi.:=-rdélibération le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR 24 1974 
(Pour rapport voir dossier ?4-1136) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: · en conséquence. 

~t Ow r~~h•tion a • .J.. 
p;ouvu pu lA ()cmm.i,_ 
~·de~ 7980.- L'article ll de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

AVR 24 1974 

RESOLU: 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4·-113 7) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7981.- L'article 12 de J'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

7977.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7978.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and sa~d motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7979.- Item 10 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7980.- Item 11 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mot~on of Councillor Lynch-Stauhton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7981.- Item 12 of the order of the·day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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Il 

lOT:&: Ut~+"iol' r-e.S1.r1 ~10::. ~ "' l 
prouvie raz ia Oœè~ 
-~de~ 1 

AVR 231974 l 

RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

aO'l'lSl a~ r~~llltloa & ~ .. 
~uTée !'a.t la QommJ.m..~ . . 
m~e~~ 7982.- L'art1cle 13 de lfordre du JOUr étant lu pour prendre en 

AVR 23 1974 

RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier ?4-1139) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7983.- L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ,-,Jt '--14·0\ r~-.l..L , 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 7984.- L'article 15 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

Il 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1141) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7985.- L'article 16 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1142) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been 
put, it was adopted and it was 

accordingly. 

7982.- Item 13 of the ord·er of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7983.- Item 14 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7984.- Item 15 of the order of the day having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

a ccordingly. 

7985.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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JEUDI, 21 mars 1974. 

7986.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1143) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: l! "'' d 1 adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

AVR 241914 

RESOLU: 

RESOLU: 

SO'l'B; Oett~ ~1utioa & ~ 41' , l (lem , , Il proune pu • ~!l"'IM'II 

~·4e~ Il 
AVR 24 1974 '1 

RESOLU: 

7987.- L'articlè 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1144) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

7988.= L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1145) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7989.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7990.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

7986.- Item 17 of the arder of the day having been read to 
consider the followi~g report from the Executive Committee: 

on mdion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7987.- Item 18 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7988.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7989.- Item 20 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7990.- Item 21 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

7991.- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant ·du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-1148) ' . 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7992.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1149) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7993.- L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1150) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: 1 en conséquence. 

AVR 24 1914 

RESOLU: 

7994.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en i délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

·lt (Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

I
l t\Tl'E> tJer..a r-esgiatl.OA r. üi a;-

, • ÜGm ~ p-l'011VCB Ft~ la ~w 
m11.lriaipa.l..a de ~ 1 

AVR 24 !974 1 

7995.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

RESOLU: 

~ 

(Pour rapport voir dossier 74-1152) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton~ 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSD~Y, Marcb 21, 1974. 

7991.- Item 22 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt tbe said report. 

7992.- Item 23 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt tbe said report. 

7993.- Item 24 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

Moved by Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt tbe said report. 

~nd, a debate arising and said motion baving been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

7994.- Item 25 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adoptGtbe said report. 

7995.- Item 26 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was' 

to adopt tbe said report. 
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JEUDI, 21 mars 1974. 

7996.- L'article 27 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.4-1153) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 

1 

d'adopter ledit rapport. 

1 -JO'!'Bt Üi>tt<l !-6l>r,ül>ti\l.!l ~ $lt! 
prouvée p-ax la ~ 
-~·'de~ 7997.- L'article 28 de 1 1 ordre du jour etant lu pour prendre en 

AVR 18 1974 

1 
RESOLU; 1 

.ll>TB, """' -- • as ~ Pl'lmv~e par la 0 '-1i 
•Ullicip~ da ~ 

AVR 18 1974 

RESOLU: 

preuvti par la oœrum ...... 
-~ da QBQ:ee 1 

! AVR 29 1914 l 
1 

1 

RESOLU: 

1 

1 

deliberation le rapport suivant du comite executif; 

(Pour rapport voir dossier 7'' 1 1 ,...l.J- \ -!'-..L :J . J 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport . 

7998.- L'article 29 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1155) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le con~eiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

7999.- L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1156) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

l' 8000.- L'article 31 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

1 
(Pour rapport voir dossier 74-1157) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974 

7996.- Item 27 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Counci llor Ni ding, i t was 

to adopt the said report. 

7997.- Item 28 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7998.- Item 29 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

7999.- Item 30 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8000.- Item 31 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

o•m~u.at 
prou,-$,~ la · 
-~d.Q.a.. 

AVR 29 1974 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 
1 

JEUDI, 21 mars 1974. 

8001.- L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exé·cutif~ 

(Pour rapport voir dossier ?4-1158) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8002.- L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8003.- L'article 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1160) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

i6'1':&. U<tti.é rôh"""•-·J<• r. et.t ~ 
prouvée. p&: la "' · · • 8004".- Li article 35 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
•~• de~ délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

AVR 241974 

RESOLU: 

AVR 241974 

RESOLU; 

(Pour rapport voir dossier ,...,,, 11 /" ~ ) (l.J:- ..L().l 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8005.- L'article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1162) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, · 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

8001.- Item 32 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion 9f Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt the said report. 

8002.- Item 33 of the order of the day having been read to 
consider the following reportftom the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt the said report. 

8003.- Item 34 of the order of the day having been read to 
corn ider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was' 

to adopt the said report. 

8004.- Item 35 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8005.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate ar1s1ng and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 
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AVR 241974 

RESOLU: 

~~ Geiïrtl r~s~U!.!Wl· a. ~~ lif" 
1 proo.v3e pa.l' la Gcmmini.n 
1 ~·de~ 

AVR 241974 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

. 1 

JEUDI, 21 mars 1974. 

8006.- L'article 37 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exé-cutif: 

(Pour rapport voir dossier 7L~-1163) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion etant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en conséquence. 

8007,- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

Cp t . d . .... ., -1 1 t' 1' ) our rappor vo1r oss1er rt+-.L O'-Y 

Propose par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuye par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

·Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptee et il est 

en consequence. 

8008.- L'article 39 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1165) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 'ile-est 

d'adopter ledit rapport. 

8009.- L'article 40 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1166) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8010.- L'article 41 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1167) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

8006.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate ar2s2ng and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

8007.- Item 38 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

8008.~-Item 39 of the order of the day having been read to 
consider the following report fr~m the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch~Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8009.; Item 40 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo"GlOD or' Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8010.- Item 41 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Archives de la Ville de Montréal



. 
- --~; 

L ,"'·-~· 

JEUDI, 21 mars 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nidihg, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

80ll.- L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?l.J--1168) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: 1 en conséquence. 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 
.-~ a~ l'S<>cluti()ll " ~ ~ 
1 prouv~ paz 1s Go~ 

m.wcip&le da ~i»: 1 

i 

NOV 17 1975 

J 
RESOLU: 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8012.- L'article 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mlere séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

8013.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1170) 

Sur la proposition du conseillèr Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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THURSDAY, March 21, 1974 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

RESOLVED: > to adopt the sa id report. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

8011.- Item 42 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
i. it was adopted and it was 

accordingly. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8012.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by
law. 

Articles 1, 2 and 3 were acco~dingly read and studied 
article by article. 

In accordance with City Charter, this draft by-law 
will be again entered on the arder of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
30 days, so that Council may dispose of it according to law. 

8013.- Item 44 of the arder of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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J'OTE1 Catt-a r~;;obt!ou a ~~ 
P~ll.VG~ par ];; Qo,=m·..,·. ~ 
mtmitlipl?.le da Q~ 

NOV 2ü !975 

RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

8014.- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération.le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74, • ~ '?" \ ·-l..L .lj 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

I
l 8015.- L'article 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier ?4-1172) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 

1 

11.1 

1 d'adopter ledit rapport. 

1 

Il 
RESOLU: il 

RESOLU: 

RESOLU: 

8016.- L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier '?4-11 73) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8017.- L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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~ .. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, March 21, 1974. 

8014.- Item 45 offu~ arder of the day having been read to 
consider the following ::report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunto~, 
Seconded by Councillor Niding, i t w~s 

to adopt the said report. 

8015.~ Item 46 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8016.- Item 47 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8017.- Item 48 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

l 
1 

JEUDI, 21 mars 1974, 

8018.-! L'article 49 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7L1--117 5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8019.- L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Il 
1 8020.- L'article 51 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
.i délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 

.1 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?4-1177) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procede~ à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Ljnch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8021.- L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-1178) 

1 

J 
Archives de la Ville de Montréal



c _;: .. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOL\lED: 

RESOLVED: 

THURSD.AY, March 21, 1974 

8018.- Item 49 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Article 1 having been read, it was agreed to. 

· on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8019.- Item 50 of the arder of'the day naving been read 
to considerfue following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

.Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8020.- Item 51 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Sta unton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading. of said draft by-law. 

.Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8021.- Item 52 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 
l 

1 

I
l 

JEUDI, 21 mars 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article ! étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

11 

d'adopter ledit p~ojet de règlement. 

1 8022.- L'article 53 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il (Pour rapport et règlement voir dossier 

I
l Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 de procéder à 17:::::~a:u::t c:::::l:: ::::::n:~ est 
L'article 1 étaht lu et, un débat s'engageant, il est agréé. 

Les articles 2, 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 

i 
Il 

Il 
Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

. Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 
~ 
ï 

8023.- L'article 54 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le co:nseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

!1 8024.- L 1 article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1

1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

~ (Pour rapport et règlement voir dossier ?L~-1169) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, Marcb 21, 19?4. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

ta proceed witb the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed ta. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

ta adopt the said draft by-law. 

8022.- Item 53 of the arder of tbe day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

ta proceed witb the reading of saîd draft by-law. 

Afticle 1 baving been read and , a debate arising, it 
was agreed t o. 

Articles2, 3 and 4 baving been read, tbey were agreed to. 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

ta adopt tbe said draft by-law. 

8023.- Item 54 of tbe arder of tbe day having been tead ta 
consider the following report from tbe Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t wa's 

ta proceed with tbe reading and tbe study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

8024.- Item 55 of the arder of the day baving been read to 
consider tbe following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, i t was 

ta proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 21 mars 1974. 

8025.-! L'article 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-1169) 

Sùr la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

8026.- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de pro~éder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

8027.- L'article 58 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-1169) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudi~s 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 54 à 58 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

8028.- L' artie1e'. 5~Lde 1' ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier ?4-1180) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
kppuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agrées. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

1 

[, 

THURSDAY, March 21, 19?4. 

8025.- Item 56 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

8026.- Item 57 of the arder of the day having been read to 
' consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton 9 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

802?.- Item 58 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

In accordance with City charter, the draft by-laws 
referred to ander Items 54 to 58 inclusive of the arder of 
the day will be again entered on the arder of the day of 
the first meeting which will be held after the expiry of a 
period of 30 days, so that Council may dispose of them 
according to law. 

8028.- Item 59 of the arder of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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JEUDI, 21 mars 1974. 

8029, ~ ': L 1 article 60 de 11 ordre du. jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~. 

(Pour règlement voir dossier ?4-1181) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8030.-

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif à l'effet de voter un crédit 
de $247.00 pour l'acquisition et la possession préalable d'une partie 
de la ruelle 1199-27, située au nord de la rue Ontario et à l'est de 
la rue Saint-Denis. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport voir dossier ,-,fJ. 1 1 q <:; \ 
(·--'-'--'-'} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d 1adopter ledit rapport. 

8031.- Il est ensuite, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de consentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du comité exécutif soumettant un projet d'acte 
par lequel Avor Realty Corp. donne à loyer à la Ville un local sis au 
deuxième étage de l'édifice connu sous le nom de Place de la Mode, à 
l'angle sud-ouest de la rue Saint-Denis et du boulevard Rosemont. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport voir dossier 7-4--1184 ') . ' 

Sur la.proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

Thursday, March 21, 19?4. 

8029.- Item 60 of the order of the day relating to the 
second study of the following draft by-law having been read: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To proceed with the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8030.- It was then 

on moti.on of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to agree, in accordance with Section 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
to vote a credit of $24?.00 for the acquisition and prior 
possession of a section of lane 1199-27 north of ontario 
Street, east of Saint-Denis Street. 

The following report was accordingly subm.itted: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8031.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to agree, in accordance with Section 121 of the Charter, to 
receive and consider a report from the Executive Committee 
submi tting a dra ft leàse. between Av or Realty Corp. and the 
City for accommodation on the second floor of the building 
known as Place De La Mode, at the south-west cor.ner of Saint
Denis Street and Rosemont Boulevard. 

The following report was acc~rdingly submitted: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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JEUDI, 21 mars 1974. 

8032.-1 L'article 61 de 1 1 ordre du jour relatif aux renseignements 
sur le cheminement des travaux des jeux olympiques de 1976 étant lu, 
le prêsildent du comité exécutif dépose sur la table du greffier un 
rapport préparé par le service des finances concernant les crédits 
votés, les dépenses, les engagements et les soldes disponibles au 
28 fév:der 1974, relativement aux installations prévues en vue de la 
tenue des jeux olympiques. 

Ce document, déposé aux archives, est distribué à tous les 
conseillers. Le président répond alors à certaines questions qui lui 
sont posées par certains conseillers concernant la tenue des jeux olym~ 
piques de 1976. 

AVIS DE MOTION 

8033.- L'article 62 de _l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, le conseiller Alie donne avis que, lors de la prochaine 
assemblée du conseil~ il soumettra les propositions suivantes: 

"ATTENDU QUE le Carré St-Louis représente une valeur 
de civilisation incontestable, tant pour sa qualité 
d'oasis de verdure que pour son caractère historique; 

ATTENDU QUE les rési~nts avoisinants du Carré St-Louis 
font tous les efforts pour préserver ce patrimoine; 

ATTENDU QUE des spéculateurs f'eraient actuellement des 
sondages et convoiteraient l'implantation d'ensembles 
immobiliers non conformes au caractère historique et 
architectural du Carré St-Louis; 

ATTENDU ~UE des projets en voie de réalisation, et 
d'autres à venir, inquiètent la population riveraine 
par leur conception,nettement contraire au caractère 
architectural et culturel de ce milieu; 

ATTENDU QUE le règlement 1312 ayant t~ait au Carré 
St-Louis est très vague et ne comporte aucune limite 
de hauteur pour les constructions; 

Nous, les conseillers du district St-Louis, 
prions l'administration d'étudier l'opportunité de 
prendre tous les moyens possibles pour préserver 
la qualité de vie et le caractère architectural du 
secteur du Carré St-Louis et de déclarer ou de faire 
déclarer ledit Carré St-Louis "Site historique", 
s'il y a lieu, avec toute la réglementation qu'im
plique la préservation d'un tel site.". 

"ATTENDU QUE les zones d'écoles; de parcs et de--c-entres 
communautaires ou Sj)Ortifs, en particulier dans les 
milieux densément peuplés du c~ntre~ville, comportent 
des dangers constants pour les jeunes enfants insuf
fisamment protégés de l'afflux d 1 automobiles en transit; 

ATTENDU QU'il existe une réglementation municipale, 
règlement 1319, article 41, limitant la vitesse des 
autos à 20 m.p.h. dans les zones scolaires; 
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THURSDAY, March 21, 1974. 

8032.- Item 61 of the arder of the day relating to information 
concerning the progress of the works for the 1976 Olympie Games 
installations having been read, the Chairman of the Executivè 
Committee tabled with the City Clerk a report prepared by the 
Finance Departement concerning the credits voted, the expen
ditures incurred, the commi tments and the available balances 
as of February 28, 1974, in connection with the necessary 
installations for the Olympie Games. 

Such documer,.Jt, filed of record, was distributed to 
all Councillors. The Chairman then answered certain questions 
~ut to him by Council •members relating to the 1976 Olympie 
Ga mes. 

NOTICE OF MOTION 

8033.- Item 62 of the arder of the day relating to notices 
of motions having been read, Councillor Alie gave notice that, 
at the next Council meeting, he will submit the following motions: 

"WHEREAS Saint-Louis Square is a definite asset in our 
heritage because of its value as an island of 
greenery and an historiOO,_l si te; 

WHEREAS the Saint-Louis Square residents are endeavouring 
to protect thisheritage; 

WHEREAS speculators apparently are now making 
soundings and propose to erect groups of buildings 
which do not fit in with the historical and 
architectural cbara~ter of Saint-Louis Square; 

WHEREAS projects now being implemented and others 
to come are a matter 'of concern for the neighbor-
hood,because they are not in keeping with the architectural and 
cultural character of the location; 
WHEREAS By-law 1312 relating to Saint-Louis ~quare 
is very vague and does not provide any height li~it~~ 
for structures; 

We, the Councillors for Saint-Louis Ward, request 
that the administration consider the advisability to 
take all possible steps to preserve the quality &f 
life and the architectural character of the Saint
Louis Square sector, and declare or bave declared the 
sa id Saint-Louis Square an "historical si te" if advisable, 
to which all the rules involved in the preservation of 
such a site would appl~.": 

"WHEREAS school, park,and community or sports center 
zones, especially those in heavily-populated, center
town sections involve constant dangers for young 
ch~ren who are not protected adequately from the 
heavy automobile traffic; 

'VJHERE.AS Article 41 of municipal By-law 1319 limits 
the speed of automobiles to 20 mph in school zones; 
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JEUDI, 21 mars 1974. 

ATTENDU QUE les autorités du service de la circulation 
et de la police éprouvent des difficultés considérables 
à faire appliquer une telle réglementation; 

ATTENDU QUE de nombreux comites de parents nous ont à 
plusieurs reprises fait des représentations pour que 
la vitesse des vehicules motorisés soit limitée à 
20 m.p.h. dans les zones scolaires durant les heures 
de classe; 

Nous~ les conseillers du district St-Louis~ 
prions l 1 administration d'étudier l'opportunité d'éta
blir des mesures de protection appropriées aux zones 
d'ecoles, de parcs et de tous autres lieux fréquentés 
par de>jeunes enfants et celà dans les plus courts 
délais possible.". 

A 23;20 heures, ce jour~ toutes les affaires soumises au 
conseil étant expédiées, l'assemblee est close. 

Je donne mon assentiment et j'appose ma signa
ture aux resolutions, etc. contenues dans ce 
procès-verbal, ce 22e jour de mars 1974, 

LE MAIRE, 

Ce procès~verbal a été ratifié 
â l'assemblée du conseil tenue 
le 18 avril 1974, 

IŒ 
lj 

1 

'· LE. GREFk LA VILLE, 

"""'0.. ' \ " ~ 
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THURSDAY, Maroh 21, 1974 

~fHEREAS tbe autbori ties of tbe Traffic and Police 
Departments bave mucb trouble enforcing tbis by-law; 

WHEREAS numerous parents' committees have often made 
~epresentations to us that the speed of motor vehicles 
be limited to 20 mph in school zones, during school 
bours; 

We, the Councillors for Saint-Louis Ward, request 
that the administration consider the advisability 
to take appropriate steps within the shortest possible 
time, concerning school and park zones and all other 
places attended by children.~. r 

At 23:20 bours, this day, Council having disposed of 
all business submitted to it, tbe meeting ended. 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions, etc. 
contained in these minutes, this 
22:hd day of March 1974, 

These minutes were ratified at 
the Council meeting held on April 
18, 1974, 

Q_~ /~~-~~~~~ 

0 MAYOR. 

r~-~ ~-
CITY CIERK. 
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1 Conform,œent 1 l'avis, le conseil de la Ville de Montréal 
1 s'assemble dans la salle dudit conseil, ~ l'hôtel de Ville,,le 
1 DI..i{-EUITIK>IE jour· d.~.dVRIL 19'?4, à 15:00 heures~ pour prendre en 
Il consid~ration les affaires sommairement décrites dans l'ord~e 

du jour qui suit: 
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Pursuant to notice, City Council met in the 
City H~ll, the EIGHJ:EEirrn a·ay of ilpril 1974~ at 
to consider the ~usiness summarily specified in 

Council B.oom, 
15 ~ "'vO Hf'\TTD~ - ., --VUJ.J.-' 

the following 
order of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

JEUDI, 18 AVRIL 1974 

À 15:00 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

j 

Hôtel de Ville, 11 avril 1974 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de~ 
mande du COMITE EXECUTIF, 
pour JEUDI, DIX-HUITIEME jour 
d'AVRIL courant, à 15:00 HEURES, 
dans la salle du conseil, à l'hôtel de Ville, 
afin de prendre en considération les 
affaires spécifiées dans r ordre du jour 
suivant: 

Sir, 

Special Meeting 

OF TIIE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

TUESDAY, APRIL 18, 1974 

AT 15:00 HOURS 
'·-.';, .. · .. ,· 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, April 11, 1974 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request 
of the EXECUTIVE COMMiTTEE, 
for TUESDAY, the EIGHTEENTH 
day of APRIL instant, at 15:00 HOURS, 
in the Council Room, City Hall, to con~ 
sider the business specified in the fol-

. lowing order to the day : 
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JEUDI, 18 AVRIL 197 4 
THURSDAY, APRIL 18, 1974 

ORDRE DU JOUR 

- 1-

Lecture et ratification du procès-verbal de l'as
semblée précédente. 

PËRIODE DE QUESTIONS 

RAPPORTS DU COM:rf'E 
EXECUTIF 

V ote de crédits pour 
la constmction d'égouts 

-2-

$67,500.00- rue projetée 140-328 et P.l41, de 
la rue projetée 140-331 à la rue projetée 140-327. 

Crédits supplémentaires 

ORDER OF THE DA Y 

Reading and confirmation of the minutes of 
the preceding meeting. 

QUESTION PERIOD 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

$67.500.00 - proposed street 140-328 and 
P .141. from proposed street 140-331 to proposed 
street 140-327. 

Additional credits 
- 3 -

a) $4.299.00 - aux fins de parcs, de certains 
terrains situés entre le boulevard Gouin et la 
rivière des Prairies, la ligne sud-ouest du lot 
44-1042 et le lot 33. 

b) $65,686.00 - aux fins de terrain de sta
tionnement. de certains immeubles situés au nord
est de la rue Saint-André et au sud-est de la rue 
Jean-Talon. 

-4-

Virement de certains crédits. 

Budget de la Ville 

a) $4,299.00 - for park purposes, of certain 
parcels of land located between Gouin Boulevard 
and the Des Prairies River, the south-west line of 
lot 44-1042 and lot 33. 

b) $65,686.00 - for parking lot purposes. of 
certain immovables located north-east of Saint
André Street, south-east of Jean-Talon Street. 

Transfer of certain credits. 

( Projèts de règlements) 

fa-
Budget of the City 

( Draft by-laws) 

Imposition pour l'exercice 1974/1975 de diverse~ 
taxes. du loyer pour l'occupation du domaine pu
blic. perception des taxes scolaires et détermina
tion de l'intérêt sur les sommes dues à la Ville. 

-6-

Modification au règlement 2820 concernant les 
permis et taxes spéciales ou personnelles sur les 
commerces. occupations et activités, déjà modifié. 

(Résolution) 

Levying for the 1974/1975 fiscal year of various 
taxes. of the rent for the occupancy of the public 
domain, collection of school taxes and determina
tion of the rate of interest on sums due to the City. 

Amendment to By-law 2820 concerning permits 
and special or persona! taxes on businesses, occu
pations and activities, as already amended. 

(Resolution) 
-1-

Budget de la Ville pour l'exercice financier 
1974-75. 

Budget of the City for the 1974-75 fiscal year. 
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JEUDI, AVRIL 18, 1974· 
THURSDAY, APRIL 18, 1974 

Autres travaux Other works 
- n -

$95,000.00 ~ achat d'arbres, d'arbustes, de 
. bacs à fleurs et de corbeilles de lampadaires, plan
tation ou installation, soit pa1.· les employés de la 
Ville, soit par contrat, y compris les travaux corré
latifs. 

$95.000.00 ~ purchase of trees, shrubs, 
flower boxes and lamppost baskets, planting or 
installation either by City employees or by con
tract, including related work. 

-9-

$150,000.00 ~ aménagement, en totalité ou 
en partie, soit par les employés de la Ville, soit 
'par contrat, de nouvelles sections et amélioration 
de sections existantes à la Pépinière de la Vil1e 
sise à Terrebonne, y compris l'achat de matériaux 
et les travaux corrélatifs. 

Décrets d'expropriation avec 
prise de possession préalable 

Aux fins d'habitations à loyer modique, du 
bâtiment portant les nos 188-92, rue Rose-de
Lima. 

Aux fins d'habitations à loyer modique, des 
immeubles montrés aux plans D-102, D-103, 
L-116 et L-117 Sain te-Marie. 

$150,000.00 ~ development, in whole or in 
part, either by City employees or by contract, of 
new sections, and improvement of existing sections 
at the City nursery, in Terrebonne, including the 
purchase of material and related work. 

Ut-

Expropriationerders with 
prior possession 

for low-rent hous~; p-JHpQSes, oL the building 
bearing Nos. 188-92 Rose-d-e-Lima Street. 

Il-

For low-rent housing purposes, of the im
movables shown on plans D-102, D-103, L-116 
and L-117 Sainte-Marie. 

-12-

Aux fins de ruelles, de certains terrains situés 
dans le quadrilatère borné par les avenues Bloom
field, Beaumont, Champagneur et la rue Jean
Talon, et vote d'un crédit de $3,844.72 à cette fin. 

For Iane purposes, of certain parcels of land 
located in the quadrilateral bounde.Çl by Bloom
field, Beaumont, Champagneur Avenues and Jean
Talon Street and appropriation of $3,844.72 for 
such purpose. 

-13-

Aux fins de cour de voirie, des lots 780-1, 780-2 
et de la ruelle étant une partie du lot 779 situés 
entre les rues de Bullion et Saint-Dominique, au 
nord-ouest de la rue Ontario, cette ruelle étant 
jugée inutile et devant être fermée, et vote d'un 
crédit de $33.537.10 à cette fin. 

For a Roads Department yard, of lots 780~1. 
780-2 and of the lane which is part of lot 779 
located between de Bullion and Saint-Dominique 
Streets, north-west of Ontario Street., as such lane 
is deemed useless and is to be closed, and appro
priation of $33537.10 for such purpose. 

- 14-

Aux fins de rue, de rueiie et de meilleur aména
gement des abords de la rue de Vitré (élargie), 
de certains terrains situés au nord-ouest de la rue j 
de Vitré et au sud-ouest de la rue Clark, et vote/ 
d'un crédit de $215,904.20 à cette fin. 1 

1 

For purposes of a street, a lane and the improve
ment of the approaches to ( widened) Vitré Street, 
of certain parcels of land 1ocated north-west of 
Vitré Street, south-west of Clark Street, and ap
propriation of $215.904.20 for such purpose. 

- 15-

En vue de sa fermeture parce que jugée inutile, 
de la partie de la rue Saint-André sise au sud-est 
de la rue Craig, et vote d'un crédit de $247.00 à 
cette fin. 

Usine de filtration 
Charles-J. Des Baillets 

For its closing as it is deemed useless, of the 
section of Saint-André Street south-east of Craig 
Street, and appropriation of $217.00: for such pur
pose. 

Charles-J. Des Baillets 
filtration plant 

-Hi-

Vote d'un crédit additionnel de $41,250,000 pour 
la construction, en totalité ou en partie, soit par les 
employés de la Ville, soit par contrat, du complexe 
de l'usine de filtration Charles-}. Des- Baillets, y 
compris la préparation des plans, les honoraires · 
d'ingénieurs et d'architectes, les frais de surveil
lance et d'inspection, de laboratoire et de finan
cement, l'aménagement extérieur, l'ameublement 
premier, les travaux corrélatifs et les autres dépen
ses incidentes et imprévues s'y rapportant. 

Voting o fan additional credit of $41.250,000 
for the construction, in whole or in part, by City 
employees or by contract, of the Charles-J. Des 
Baillets filtration plant complex, including the pre
paration of plans, engineers: and architecs' fees, 
supervision, inspection, Iaboratory and financing 
costs. the. exterior setting, initial fumiture, related 
works and other incidenta1 and unforeseen ex
penses relating thereto. 
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JEUDI, 18 AVRIL 1974 
THURSDAY, APRIL 18, 1974 

Viaduc du chemin de 
la Côte~Saint~Luc 

Côte~Saint~Lllc Road Overpass 

- 17-

Vote d'un crédit additionnel de $51,062.00 pour 
pourvoir à la quote~part de la Ville dans le coût 
de construction du viaduc du chemin de la Côte~ 
Saint~ Luc. 

Approbation de projets d'actes 

Additional appropriation of $51.062.00 to cover 
the share of the City in the cost of the construction 
of the Côte-Saint-Luc Road Overpass. 

Approval of draft deeds 
- 18-

Acquisition de M. Germain Desjardins d'un 
emplacement situé au sud~ouest de la Soixante et 
onzième avenue et au nord~ouest du boulevard 
Perras, au prix de $860.00. 

Acquisition from Mr. Germain Desjardins of 
a site located south-west of Seventy-first Avenue, 
north-west of Perras Boulevard, for a priee of 
$860.00. 

- 19-

Acquisition de M. Haskel Gorodensky d'un 
emplacement situé entre les rues de Bullion et 
Saint~Dominique, au nord~ouest de la rue Ontario, 
avec bâtiments dessus érigés, au prix de 
$112,214.00. 

Acquisition from Mr. Haskel Gorodensky of a 
site located between de Bullion and Saint~Domi
nique Streets, north-west of Ontario Street, in
cluding the buildings erected thereon, for a priee 
of $112.214.00. 

-20-

Acquisition de Omer DeSerres Limitée d'un 
emplacement situé au sud~ouest de la rue San~ 
guinet et au nord~ouest du boulevard Dorchester, 
au prix de $285,000.00. 

Acquisition from Omer DeSerres Limitée of a 
site south-west of Sanguinet Street, north-west of 
Dorchester Boulevard for $285,000.00. 

-21-

Acquisition de M. John Alatsas d'un emplace~ 
ment situé du côté ouest de la Vingt~cinquième 
avenue, au nord du boulevard Maurice~Duplessis, 
au prix de $1,300.00. 

Acquisition from Mr. John Alatsas of a site 
on the west side of Twenty~fifth avenue, north of 
Maurice-Duplessis Boulevard for $1.300.00. 

-22-

Vente à l'Hydro~Québec de deux ruelles situées 
à l'ouest de la rue Berri, entre les rues Sherbrooke 
et Ontario. au prix de $7.000.00. 

Sale to Hydre-Québec of two lanes located 
west of Berri Street, between Sherbrooke ànd 
Ontario Street.<;, for a priee of $7,000.00. 

- 23-

Location du Trust Général du Canada, pour 
une période d'une année, de locaux sis dans l'Edi~ 
fiee Thémis, en considération d'un loyer annuel 
de $20.982.50. 

Vieux palais de jllstice 

Leasing from Trust Général du Canada for a 
one year period of accommodation in the Thémis 
Building for an annual rent of $20,982.50. 

Old Court House 
-24-

Cession à la Ville par le gouvernement du 
Québec du vieux palais de justice désaffecté sis 
au 155 est, rue Notre~Dame. et abrogation de la 
résolution du conseil du 25 septembre 1972 à cette 
fin. 

Transfer to the City by the Québec Government 
of the Old Court Bouse located at 155 Notre~ 
Dame Street East which is now out of use, and 
repeal of resolution of Council dated September 
25, 1972 for such purpose. 
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Emprunt temporaire 

Autorisation au comité exécutif d'emprunter 
temporairement, au fur et à mesure d~ besoins, 
sur une marge de crédit à fluctuation ( revolving 
line of credit) aux banques n'excédant pas 
$120,000.00,ven anticipation de la perception du 
revenu de l'exercice 1974~75, des arrérages de 
taxes et autres redevances, y compris la taxe de 
l'eau. 

Subventions 

T emporary loan 

Authorization for the Executive Committee to 
temporarily borrow from banks as the need arises 
and on . a revolving line of credit not to exceed 
$120,000,000, in advance of the collection of 
revenue for the 1974~75 fiscal year, tax arrears 
and other levies, includirig the water tax. 

Subsidies 
- .26-

Octroi de diverses subventions. 

Conseil des Arts de la région 
métropolitaine de Montréal 

Granting of various subsidies. 

Greater Montreal Cor:trU:il 

of Arts 
- .27-

Nomination de membres au Conseil des Arts de 
la région métropolitaine de Montréal. 

Commission du service civil 

Appointment of members to the·6reater Mont~ 
real Council of Arts. 

Civil Service Commission 
-.28. 

Nomination de M. André Cournoyer en qualité 
de président de la Commission du service civil. 

Vérification des états 
· financiers 

Appointment of Mr. André Cournoyer as Chair~ 
man of the Civil Service Commission. 

Auditing of the financial 
statements 

-29-

Nomination pour une période additionnelle de 
trois ans de MM. Donald W. Burke, c.a., et Roger 
Lyonnais. c.a., pour faire la vérification des états 
financiers de la Ville. · 

Domaine public 

Appointment for an additional period of three 
years of Messrs. Donald W. Burke, C.A., and 
Roger Lyonnais, C.A., for the auditing of the 
financial statements of the City. 

Public domain 
-30-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 

a) aux fins de rue, d'une partie des lots 190 
et 191~2 située au sud~ouest de la rue de Bleury, 
entre l'avenue du Président~Kennedy et le Boule~ 
vard de Maisonneuve. 

b) aux fins de rue, d'une partie du lot 42 située,·· 
au sud~ouest de la rue François~Boivin, entre led 
rues Beaubien (élargie) et Bélanger. / 

Transfer to the City's public domain 

a) for street purposes, of part of lots 190 and 
191~2 located south~west of de Bleury Street, 
between Président~Kennedy Avenue and Boule
vard de Maisonneuve. 

b) for street purposes, of part of lot 42 located 
south~west of François~Boivin Street, between 
Beaubien ( widened) and Bélanger Streets. 

Purchase of equipment Achat d'équipement 
- 31-

Crédit additionnel de $18,372.00 requis pour 
rachat d'équipement. 

Additional credit of $18,372.00 for purchase of 

equipment. 

Amendment to resolution Modification de résolution 
- 3.2-

En date du 21 mars 1974 (8030) relative à 
l'expropriation de la ruelle P.1199~27 sise à l'ouest 
de la rue Berri, entre les rues Sherbrooke et Onta~ 

rio. 

Dated March 21, 1974 (8030) relating to the 
expropriation of lane P.l199~27 located west of 
Ber:cy Street between Sherbrooke and Ontario 
Streets. 
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Dispense de demandes de 
soumissions publiques 

Autorisation au comité exécutif 

- 33-

a) de se prévaloir des dispositions de r article 
107 de la charte dans les cas suivants: 

denrées pour la division des restaurants; 
achats de vaccins; 
reliure des volumes de la bibliothèque; 
achat de volumes pour la bibliothèque; 
entretien et réparation d'ascenseurs, escaliers 

mobiles et monte~charges: 

:f:lection 1974 

achat du papier requis pour les bulletins de vote 
et les listes électorales; 

impression des bulletins de vote et des listes 
électorales; 

b) d'accorder les contrats et commandes requis 
à ces fins. · 

Projets de règlements 

Exemption from calling 
for public tenders 

Authorization for the Executive Committee 

a) to tak~ ad van tage of the proviSions of article 
107 of the Charter in the following cases: 

foodstuffs for the Restaurant Division; 
pùrchase of vaccines; 
binding of books for the library; 
purchase of books for the library; 
maintenance and repair of elevators, escalators 

and dumb-waiters 

197 4 Election 

purchase of paper required for ballots and elec
toral lists; 

printing of ballots and electoral lists; 

b) to award the con tracts and place the orders 
required for such purposes. 

Draft by-laws 
~ 34-

Fermeture d'une partie de la rue de Vitré (par~ 
tie du lot 637) située à l'angle nord~ouest de ladite 
rue de Vitré (élargie) et de la ruelle White ( élar~ 
gie). 

Closing of a section of Vitré Street (part of lot 
637) located at the north-west corner of the said 
(~idened) Vitré Street and (widened) White 
Jane. 

- 35-

Fermeture de parties de la rue Lionel-Groulx 
situées de part et d'autre de l'avenue Greene. 

Closing of sections of Lionel-Groulx Street loc
ated on cither side of Greene Avenue. 

-36-

Fermeture d'une partie de la rue Panet située 
au sud-est de la rue Notre-Dame et au nord-ouest 
du chemin de fer Canadien Pacifique. 

Closing of a section of Panet Street located 
south-east of Notre-Dame Street, north-west of 
the Canadian Pacifie Railway Tracks. 

- 37-

Fermeture d'une partie de l'avenue McGill 
College et d'une partie de ruelle situées sur le 
côté ouest de l'avenue McGill College, au sud de 
la rue Sainte-Catherine. 

Ciosing of a section of McGill College Avenue 
. and of a Iane section on the west side of McGi!l 
College A venue, south of Sainte-Catherine Street. 

- 38-

Le service de l'approvisionnement. 

Programme de logements à 

loyer modique 

(Projet de règlement) 

Department of Supply and Services. 

Low-rental dwelling 
programme 

(Draft by-law) 
-39-

Programme de logements à loyer modique 
"Vinet-783". 

(Résolution) 

"Vinet-783" low-rental housing programme. 

(Resolution) 
- 410-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Vinet-
783". 

Programme de rénovation 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of ca,rrying out and 
managing the "Vinet-783"low-rental housing pro
gramme. 

R.enewal programme 
- 41-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois, la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne peut être délivré dans le secteur 
··parc de Lévis". 

Request to the Quebec Housing Corporation to 
extend for an additional period of three months 
the time when no building permit may be delivered 
for the sec tor "Parc de Lévis". 
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Place Desjardins Place Desjardins 
- .t2-

Projet de règlement relatif à l'approbation du 
plan d'ensemble de la Place Desjardins. (1ère 
étude) 

Draft by-law relating to the approval of the 
general plan for Place Desjardins. (1 st study) 

-43-

Modification au bail emphytéotique intervenu 
entre la ville de Montréal et Place Desjardins. 

Cité Concordia 

Amendment to the long term lease entered into 
by the City of Montreal and Place Desjardins. 

Concordia Estates 
-44-

Projet de règlement relatif à l'approbation du 
phm d'ensemble de réaménagement par Cité Con
cardia d'un emplacement situé au sud de l'avenue 
des pins ( 1ère étude) . 

Station de métro M :::Gill 

Draft by-law relating to the approval of the 
general plan for the redevelopment by Concordia 
Es tate of a site south of Pi ne Avenue ( 1 st study) . 

Mi:Gill Metro Stat,ion 
-45-

Modification à l'acte de vente intervenu entre 
la ville de Montréal, la Communauté .urbaine de 
Montré9-l et McGill Metro Leasehold Ltd. relati
vement à une lisière de terrain faisant partie de 
l'emprise de la station de métro McGill. 

Amendmerit te-the deed,et.sa!e between the City 
of Montreal, ·the Montreal Ltr:Qan Community aRd 
McGill Metro Leasehold Ltd. in .connection with 
a strip of land which is part of the site of the 
McGill Metro Station. 

- 46-

Modification au bail emphytéotique intervenu 
entre la Ville et McGill Metro Leasehold Ltd. rela
tivement à la construction d'un édifice sur l'empla
cement de la station de métro McGill. 

Amendment to the long term lease entered into 
by the City and McGiii Metro Leasehold Ltd. 
relating to the construction of a building on the 
McGill Metro Station site. 

Saint-Henri Comprehensive High School Ecole polyvalente Saint-Henri 
-47-

Entente entre la Ville et la Commission des &o
Ies Catholiques de Montréal relativement à l'amé
nagement d'un terrain de jeux sur l'emplacement 
de l'école polyvalente Saint-Henri. 

' 

Agreement between the City and the· Montreal 
Catholic School Commissi&n in connection with the 
development of a playground on the Saint-Henri 
Comprehensive High School site. 

Draft zoning by-laws 
( lst study) 

Projets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

-43-

Modification au règlement 3955 concernant le Amendment toBy-law 3955 concerning the zan-
zonage des quartiers Notre-Dame-de-Grâce et ing of Notre-Dame-de-Grâce and Mount Royal 
Mont-Royal, déjà modifié. Wards as already amended 

-/49- ' . 
1 

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zop.es 
résidentielles. 

Maison d'accueil Saint-Henri (L'Eden) 
Harmonique Mont-Royal Inc. 
Libra Vox 
Bible-Way Pentecostal Church 
Projet Changement 
Le Club des Familles de Demain Inc. 

Authorization for certain persans to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Maison d'accueil Saint-Henri (L'Eden) 
Harmonique Mont-Royal Inc. 
Libra Vox 
Bible-W a y Pentee0stal Church 
Projet Changement 
Le Club des Familles de Demain Inc. 
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Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-Michel Nord, déjà mo
difié. 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel Nord Ward, as already 
amended. 

-51 -

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. 

Motions 

Amendment to By-taw 1920 concern~ng, the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Vi.Heray 
Ward, as already amended. 

Motions 
-52-

Conseiller Alie ......- préservation du caractère 
architectural et historique du ~ecteur du carré 
Saint-Louis. 

Councillor Alie ......- preservation of the architec
tural and historical character of the Saint;.Louis 
Square sector. 

-53-

Conseiller Alie - établissement de mesures de 
sécurité aux zones d'écoles et de parcs. 

Jeux Olympiques 

Coundllor Alie ......- setting up of safety measures 
for school and park zones. 

Olympie Games 
-54-

Renseignements sur le cheminement des travaux. Information concerning the development of the 
works. 

-55-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

~~cD _...___ 
~ 

City Clerk. 
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RESOLU: 

1 

1 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le JEUDI, 18 avril 1974, 
à 15:00 heures 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fautreuil; 

Les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Drapeau,·· Hanigan, 
Sigouin, R. Desjardins, La Roche, Gagné, Alie, La Salle, Collette, Parker, 
G. Lacoste, Malouf, Laporte, Magnan, Collins, Marchand, Girard, Trottier, 
J.C, Leblanc, Cloutier, Luccisano, Rail et Riendeau, et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville, et 
Georges Bourdon, rédacteur de proc~s~verbaux au bureau du greffier de la 
Ville. 

Les conseillers Lamarre, Angers, Snyder, Cohen, Gagnon, Brock, 
Bonin, Bellin, Masson, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, F. Desjardins, Sauvé, 

Il Roussille, Chénier, Moses, Wise, Lussier, Paris et Beauchemin ont également 
Il assisté à la présente Sêance à des phases ultérieures. 

1 

1 

Il 

1
'1. 
1 

;l' 

l' 

1 

il 

ORDRE DU JOUR 

8034 . .,., L' art;icle 1 de 1! ordre du jour rela;t_if à la lecture et à la 
ratification du procès~verbal de lfassemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès~verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 21 mars 1974. 

PERIOpE_P?, QUESTION~ 

Conformément aux modifications aux règlements du conseil 
adoptées le 21 mars 1974, l'étude de l'ordre du jour est suspendue· 
aux fins de permettre les questions des conseillers. 

8035.~ L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dos~ier ?l-1--1533) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

dYadopter ledit rapport. 

8036.- L'article 3 de 11o:rdre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1534) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

.... 

SPECIAL MEETING 

held on THURSDAY, April 18, 
1974 at 15:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Gouncillors Niding, .. -...... " ~ ..................... . 

. and Mr. Marc Boyer, City Clerk, 
Messrs. Rolland Nolet, Assistant to the City Cl~·rk,, . 
and Georges Bourdon, Recorder of minutes at the City Cle:i'k' s 
Office. 

Councillors Lamarre, Angers, 

Paris and Beauchemin were also 
present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER: OF THE DAY 

8034.- Item 1 of the order of the day relating to the reading 
and confirmation of the minutes of the preceding meeting 
having been read, 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by .Councillor Niding, i t was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council 
meeting held on March 21, 1974. 

QUESTION PERIOD 

In accordance with the amendments to the Council by-laws 
adopted on March 21, 1974, consideration of the arder of the 
day w~ssuspended in order to 'allow questions from Councillors. 

, 8035.- Item 2 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

, . ~ on motion of Councillor Lynch-Sta unton, 
. Seconded by Councillor Niding, i t was 

to adopt the said report. 

8036.- Item 3 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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JEUDI, 18 avril 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
.Appuyee par les conseillers La Roche et Gagnon, 
il est 

RESOLU: 1 

Il 
d'adopter ledit rapport. 

J 

' .:~ ~-·~ .---~·:: 

RESOLU: 

RESOLU: 

;! 80.37 . ., L'article 4 de l~ord:re du jour etant lu pour prendre en 
1 deliberation le rapport suivant du comite executif: 

il 

il 

(Pour rapport voi,r dossier 74-1535) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau 

et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 

1 80.38.- Il est alors, 

1 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, 

de proceder à 1' etude "en bloc tt des articles 5, 6 et 7 de l'ordre 
du jour. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Lamarre, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

RESOLU; 1 de suspendre pour une période de 15 minutes l'étude du present 
ordre du jour, soit jusqu'à 17:00 heures, 

RESOLU: 

1 

1~~ Et, advenant 17;00 heures ce jour, 'c-'è conseil poursuit 

1 

1' etude des articles 5, 6 et 7 de 1 f ordre du jour concernant le 
budget de l'exercice 1974-75. 

i 
1 

1 

Il 
il 

A ce stade de la seance, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplace par le conseiller Sauve, 

il est 
Et, un nouveau debat s'engageant,à 18:05 heures ce jour, 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyee par le conseiller Lynch~tadnton, 

de suspendre la presente seance jusqutà 20;00 heures ce jour. 

; 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

•• - ·- --~---- -- .--,--------~ ----·--- ----~ --~~~. ~----- 1 

THURSDAY, April 18, 1974 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors La Roche and Gagnon, 

it was 

to adopt tbe said report. 

8037.- Item 4 of tbe order of tbe day baving been read to 
consider the following report from tbe Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau and Hanigan, it was 

to adopt tbe said neport. 

8038.- It was then, 

on motion of Councillor 'Lyncb-Stacmton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to proceed witb tbe study "in wbole" of Items 5, 6 and 7 
of tbe order of the day. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Lamarre, 
Seconded by 'councillor Niding, 

to suspend for a 15-minute period tbat is, until 17:00 bours, 
tbe study of this order of the da~. 

And, at 17:00 bours. this day, this Council e-aJ:i'tir:iT:rèd 
tbe study of Items 5, 6 and 7 of the order of tbe day con
cerning tbe budget for tbe 1974-75 fiscal year. 

At this stage in the meeting, tbe Mayor left the Chair 
and was replaced by Councillor Sauvé. 

it was 
And, a new debate arising, at 18:05 bours this day, 

on motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lyncb-Staunton, 

to suspend this meeting until 20:00 bours this day. 
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RESOLU: 

JEUDI~ 18 avril 1974. 

Et~·advenant 20:00 heures ce jour, 

Le maire reprend le fauteuil et les conseillers Niding~ 
Lynch-Staunton~ Hanigan, Lamarre, Sigouin, Gagne, Collette,: Masson, 
L. Leblanc, Anfossi, Sauve, Moses, Martel, P. Lacoste, Lussier, La
porte, Magnan, Marchand; Girard, Trottier, Paris, Cloutier, Rail, 
Beauchemin et Riendeau, Me Marc Boyer, greffier de la Ville et 
M. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville étant présents, 
le conseil poursuit l'etude de l'ordre du jour, 

Les conseillers Labelle, Drapeau, Angers, R. Desjardins, 
La Roche" Cohen, Gagnon, Alie, Brock" Bonin, Bellin, Parker, Lorange, 
G. Lacoste, F. Desjardins, Roussille" Chénier, Malouf, Wise, Collins 
et Luccisano ont egalement assiste à la presente seance à des phases 
ultérieures. 

Il !l 8039.- L'article 5 de 1 fo-rd.re du jour etant lu pour prendre en 
'1 délibération le rapport suivant du comite exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?l.J--15361 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1 à 5 etant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: d'adopter ledit projet de règlement. 

. •· 

RESOLU; 

RESOLU: 

.~- ~.-. 

_ 8040 • .,., L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
ij deliberation le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?l.J--1537) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de proceder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 etant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet_ de règlement. 

8041,- L~article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1538) 
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And, at 20:00 hours this day, 

The Mayor resumed the Chair and Councillor Niding, ..... . 

Beauchemin and Riendeau, Mr. Marc Boyer, City Clerk and 
Mr. Rolland Nolet, .Assistant to the City Clerk being present, 
Council continued the study of the arder of the day. 

Councillors Labelle, ...•........••.......••..•..•..... 

and Luccisano were also present at this meeting at ulterior 
stages. 

8039.- Item 5 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

RESOLVED: - to p_ro ceed wi th the reading of sa id dra ft by-law . 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

.Articles 1 to 5 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Secondeü by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, :lt was 

to adopt the said draft by•law. 

8040.- Item 6 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8041.- Item 7 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

JEUDI, 18 avril 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

l' 

r
OT&: u~~ r&.>,,. ... io<ua • ~ 1 

'eUTh pli.t h QcvrÎeMÛ 
~.ieQaiAII 8042.- V article 8 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 AVR 291974 (Pour rapport voir dossier ?4-1539) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

:IM'Bt Ottta ~sc.'":a~oa & fti l 
~~~~~la~ 

~~~~~~~~ 
01 

8043.- L'article 9 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 

. AVR 29 ~974 

RESOLU: 

délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

1 (Pour rapport _voir dossier 74-1540) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton 1 

Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 
Hanigan et Lamarre, il est 

-
d'adopter ledit rapport. 

1 
aeï:~ .. o~~ z&z~h\\~@!11 ê ~ ~-·. 

~w.~ ~~-Jt~ {Ç},#· ~~~ 

-~~~-

RESOLU~ 

8044.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir d()ssier ?4-1541) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

dfadopter ledit rapport. 

1 
~ 0®&,1$ :!'~?l{).!fotl~- . -. . . l 

~>1!~ ~ i;û~:!~~ · 8045,.,., V article 11 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en 
ll&sm~i~k~ ~~ ·.· ~~- délibération le rapport suivant du comité exécutif;-

AVR a9 ~~"74_. 1 (Pour rapport voir dossier 74-1542) 
-S' ~~~ 

RESOLU~ 

l!l 
! 

il 
Il 

ln 

~ 

Sur la proposition du consei~ler Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange et Llissier, 
il est 

d'adopter ledit rapport, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 19?4. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, ~ 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8042.- Item 8 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8043.- Item 9 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

.;:':..· 

8044.- Item 10 of the order of the day having been read ·to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

L·.-

8045.- Item 11 of the order of the day having been r~ad to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange and Lussier, 

it was 

to adopt the said report. · 
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JEUDI, 18 avril 1974. 
1 

~2?-"'"···.. Il 
1 =~~~: 

01 

~ ~ .,·~, 8046. ~ : L'article 12 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 - délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR ~~ 2©fil-· 1 B""'.'ljf; (Pour rapport voir dossier ? fr 1 -'•J' '"i'- __ y+ ) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Roche, Martel et 

Gagnon, il est 

1 

1 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

1 

r.rrrt~~& o~~ f~g~h~~~- a ~~-~ 
F.:ll~&\'\1'1'4!>® ~ lll! Q~~ 
-~~f?J~ ~ ~~ · l 804 7 . .,., L'article 13 de l'ordre du jour . étant lu pour prendre en 

délibé~ation le rapport suivant du comité exécutif: 

AVR 29 1914 1 

RESOLU: 

AVR 29 1974. 

RESOLU: 

RESOLU; 

AVR 29 1974 

RESOLU~ 

(Pour rapport voir dossier 74-1 ~4L~ '; . _, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8048.,., L'article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport votr dossier 74-15~5) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8049.~ L'article 15 de 11ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1546) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8050,- L" article 16 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibé~ation le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1547) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Nid~ng; Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1~74. 

8046.- Item 12 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executi.ve -.Çommi ttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Roche, Martel 

and Gagnon, it was 

to adopt the said report. 

, 8047.- Item 13 of the order of the day having be:.en read to 
consider the following report from the Executivè:Commit;tee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to adopt the said report. 

8048L- Item 14 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

8049.- Item 15 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton. 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 

8050.- Item 16 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

' to adopt the said report. 
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JEUDI, 18 avril 1974. 

8051.~ , L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1548) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et 

G. Lacoste, il est 

RESOLU: ' dtadopter ledit rapport, 

"l'fi~ e~~ <tW,;~lwJic<l?. ~ ·~ ~ 
r- ~~'~~~M. 0.~ 8052 . ., 1! article 18 de 1' ordre du J. our 
i ~~41~~ 1 ' ' ' · deliberation le rapport sutvant du comite 

1 

étant lu pour prendre en 
exécutif~ 

AVR 29 1914_ 

RESOLU: 

AVR 29 \974 

AVR 29 1914 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8053.~ L'article 19 de l!ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-1550) 

~ Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
~ Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
1 Magnan, il est 

1 d! adopter ledit rapport. 

-

8054.,., L! article 20 de 1! ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport voir dossier ?4-1551) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

dTadopter ledit rapport. 

8055.~ L~article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
dêlioêration le rapport suivqnt du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dosster 74-1552) 

Sur la proposition du conseiller Lynch,.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Masson, il est 

d'adopter ledit rapport, 
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RESOLVED :. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974 

8051.- Item 17 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On .motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Bellin, Parker and 

G. Lacoste, it was 

to adopt the said report. 

-
8052.- Item 18 offue order of the day having been read'to 
consider the following report ftom the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, it was 

to adopt the said report. 

8053.- Item 19 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Execut iv e,)~~o~!lli t te-E:1,: 

. ··-:~ :' 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

8054.- Item 20 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said report. 

-.::. 

-~· ··'·. . .. ,..-· .. _, 

8055.- Item 21 of the order of tbe day baving ~e~n·te~a·to 
consider the following report from the Executive Comœittee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Masson, i t was 

to adopt the said report .. 
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RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

iifr!t 0<;~<~ ~i-..~ ~ ~--· ~i'êM~~~~ 
"m~'"~~-: 

AVR. 25_ ~14 1 

1 

RESOWi 

RESOLU; 

JEUDI~ 18 avril 1974. 

8056.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1553) 

Sur la proposition du con.$eiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 
Girard~ il est 

d'adopter ledit rapport. 

8057,- L'artiGle 23 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exé·èutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-1554) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

dïadopter ledit rapport. 

8058.~ L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport vo;i:.r dossier 74-1555) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par J_es cpnseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et L.amarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8059.~ L'article 25 de 1rordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d 1 adopter ledit rapport. 

8060.- L 1 article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant ·du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1557) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et_Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974. 

8056.- Item 22 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 

805?.- Item 23 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8058.- Item 24 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by touncillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8059.- Item 25 of the order of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8060.- Item 26 of the order of the day having been ~ead to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 
i 

II}TE< U"". ,;.,,.?"' •;,.; . ! 
~r-ouvti~ par !a G0m~ 

' mœùeip&le da ~ 

AVR 18 1974 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 avril 1974. 

8061.- L'article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1558) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labeile, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8062.~ L'article 28 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suiva~t du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74·-1559) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle; Drapeau~ 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8063,- L'article 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dos~ ?4-15p0) 

Sur la proposition du conseiller Lynch7Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8064 . .,., L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif! 

(Pour rapport voir dossier 74-1551) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par iés::etmseillers Lapol;'te, Collette, 
Magnan, F. Desjardins et Angers, il est 

RESOLU: · d'adopter ledit rapport. 

8065,- L'article 31 de 1·1 ordre du jour. étant lu pour. prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour. rapport voir dossier 74-1562) 

i · Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU~ d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974 

8061.- Item 27 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8062.- Item 28 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8063.- Item 29 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8064.- Item JO of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette, 

Magnan, F. Desjardins and Angers, 
it was 

to adopt the said report. 

8065.- Item 31 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

JEUDI, 18 avril 1974. 

8066.~ L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1563) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier et 

Girard,; il est 

d'adopter ledit rapport. 

8067 ·"' L"article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 71· 15"i· \ "-Î'- 0--i') 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~. 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

dladopter ledit rapport. 

8068.,. L'article 34 de 1 r ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et r~glement voir dossier 74-1565) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseiliers Laporte, Collette et 
Mag-aan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

I
l 8069,- V article 35 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-1566) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Atifossi~ Moses et 
Lamarre~ il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

J d~ adopter 

~~ 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 
;'_Lamarre, il est 

ledit projet de règlement, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974 

8066.- Item 32 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier and 

Girard, i t was 

to adopt the said report. 

8067.- Item 33 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8068.- Item 34 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, C~llette 

~nd Magnan, it was 
' ~ :; . 

l. to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-l:aw. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, i t was 

to adopt the said draft by-law. 

8069.- ·Item 35 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

La marre, i t was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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1 

4C7 1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 avril 1974. 

, 1 8070_."' L'article 36 de 11_ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exéèutif; 

1 
(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, Cloutier et Riendeau, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé.·· 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, Cloutier et Riendeau, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

8071.-:- Llarticle 37 de Pordre du jour étant l.u pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de-règlement, 

L~article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P, Lacoste, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

~~~: 8072.'"' L'article 38 de V ordre du jour. étant lu pour prendre en 
délibération 1e rapport suivant du comité exécutif; 

1 

'1 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?4-1569) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 6 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseille~s Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED:. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974. 

8070.- Item 36 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, Cloutier and Riendeau, 
i t was 

, to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Drapeau, Chénier, 

Girard, Niding, Cloutier and Riendeau, 
it was 

to adopt the said draft by-law. 

80?1.- Item 37 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

i t was 

! to proceed wi th the reading of sa id dra ft by-law. 

Article 1 hav ing be en read,. i t was agreed to. 

On mot'ion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

i t was 

to adopt the said draft by-law. 

8072.- Item 38 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 to 6 hav ing be en read, they ,were agreed to. 

on motion of Councillor Lyncb~Staunton, 
Seconded by Councillors~,J'\fiding,. .Labelle, 
- Drapeau, Hanigan and Lamrre, it was 

to adopt the said draft by-law. 
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JEUDI, 18 avril 1974. 

807.3 . .,.. L'article .39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier ·....,,, -! "70 \ ·; t..r- ' -, ' l s -../ ~ 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

1 RESOLU: l! de proceder à la lecture dudit projet de règlement, 

l1 

Les articles 1 et 2 etant lus, ils sont agrees. 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est li 
RESOLU: 1 d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

:!~ (j'tt , 
1

. , . ét& L 807 4."" L'article 40 de 1' ordre du j ou:r etant lu pour prendre en · '~~!.:~:.,'~"'o,!.,.;i délibération le rapport suivant du cWtê exécutif: 
nunricipa.le de Q-l!4heo 1 

1 (Pour rapport voir dossier 74-1571) 

NOV 17 1915 :1 Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU; 

d.' adopter ledit rapport. 

8075,- V article 41 de 11 ordre du jour étant lu pour prendre en 

I
l délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-1572) 

' 1 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport, 

1 8076.~ L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

1. 

li 
Il 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de proceder à la lecture et à l!étude dudit projet de règlement, 

Les articles 1 à 11 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En confol.'mité de la charte de la ViJle, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
.30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

~ 
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4r .. •.··· 1. -·· 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TBURSDAY, April 18, 1974. · 

8073.- Item 39 of the arder of the day having been read to 
cansider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lyncb-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

80?4.- Item 40 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, 1 Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

80?5.- Item 41 of tbe arder of the day having been read to 
oonsider tbe following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-S~aunton, 
Seoonded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt tbe said report. 

8076.- Item 42 of tbe arder of tbe day baving been read to 
consider tbe following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1 to 11 were accordingly read and studied 
article by article. 

In a ccordance witb City Charter, this dra ft by-law 
will be again entered on the arder of the day of the first 
meeting which will be held after tbe expiry of a· period of 
30 days, so tbat Council may dispose of it according to 
law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 

JEUDI, 18 avril 1974. 

8077.- L'~rticle 43 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier ?4--15?4·) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

1- d' ~dopter ledit rapport. 

l!

i 8078.- L'article 44 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
, délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier ?4-15'?9) 

Sur la proposition du conseiller Lynch7Staunton~ 
Appuyée par les conseillers Alie? Brock et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 9 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à 1' ordre du jour de la pre
m1ere séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

8079,ë- L'article 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-15?6) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

· Hanigan et Lamarre, il est 

11 d'adopter ledit rapport. 

Il 
8080,~ L~àrticle 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1577) 

RESOLU; Ir 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est.~-1 

d'adopter ledit. rapport, 
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RESOLVED: 

RESOLVED·: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSD~Y, ~pril 18, 1974. 

8077.- Item 43 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8078.- Item 44 of the order of the day having be~n read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded qy Councillors ~lie, Broc·k and Collins, 

i t was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

~rticles 1 to 9 were accordingly read and studied 
articl~ by article. 

In accordance with City Charter, this dr$ft by-law 
will be aga:in entered on the order of the day of the first 
meeting which will be held after the expiry of a period of 
JO days, so that Council may dispose of it according to law. 

8079.- Item 45 of the order of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On mo"GlOn of Councillor Lynch-Stau:nton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8080.- Item 46 of the order of the day having been read 
to consider the following,report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

JEUDI, 18 avril 1974 . 

8081.- L'article 47 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-1 t:;ïR \ 
i ---t"-"1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 
1 

1 d'adopter ledit rapport. 

8082.- L'article 48 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlE;ment voir dossier 74-1579) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bellin, Parker et 

G. Lacoste, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

8083.~ L'article 49 de l!ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-1579) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, Drapeau,; 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à. l'etude dudit projet de r~glement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8084.~ L'article 50 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement vo~r dossier ?4-1379) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 
Roussille et Rail, il est 

de procéder à la lecture et à lfêtude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8085.- L'article 51 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 

.... :-
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WO'I.'& o~ ~l~ a. •u .,.. 
' prouv$~ ~ar la c.--
~·~~ 

MAl 27 1974 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

TBURSDAY, April 18, 1974. 

8081.- Item 47 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8082.- Item 48 of the arder of the day having been read to consider 
the fo~lowing report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded b~ Councillors Nellin, Parker~and 

G. Lacoste, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

8083.- Item 49 of the arder of the day baving been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

8084.- Item 50 of the arder of the day having been read to 
consider the follnwing report from the Executive Committee: 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

8085.- Item 51 of the arder of the day having been read to 
consider the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU; 

1 

1 
1. 

JEUDI, 18 avril 1974. 

Sùr la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 
Roussille et Rail, il est 

de procéder ~ la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu et étudié. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 48 ~51 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

8086,~ L'article 52 de l'ordre du jour étant lu, le conseiler 
Alie, appuyé par lesnconseillers Brock et Collins, soumet la motion 
suivante: 

"ATTENDU QUE le· Carré St-Louis représente une valeur 
de civilisation incontestable, tant pour sa qualité 
d'oasis de verdure .que pour son caractère historique; 

ATTENDU QUE les résidants avoisinants du Carré St~Louis 
font tous les efforts pour préserver ce patrimoine; 

ATTENDU QUE des spéculateurs teraient actuellement des 
sondages et convoiteraient l'implantation d'ensembles 
immobiliers non conformes au caractère historique et 
architectural du Carré St~Louis; 

ATTENDU QUE des projets en voie de rlalisation, et 
d'autres à venir, inquiètent la population riveraine 
par leur conception nettement contraire au caractère 
architectural et culturel de ce milieu; 

ATTENDU QUE le règlement 1312 ayant trait au Carré 
St-Louis est très vague et ne comporte aucune limite 
de hauteur pour les constructions; 

Que le comité exécutif soit prié d'étudier llop~ 
portunité de prendre tous les moyens possibles pour 
préserver la qualité d~;vie et le caractère architec~ 
tural du secteur du Carré St~Louis et de déclarer ou 
de faire déclarer ledit Carré St-Louis "Site histori
que'', s'il y a lieu, avec toute la réglementation qu' im
plique la préservation d 1un tel site.". 

Et, un débat s'engageant; et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8087.- L~article 53 de l'ordre du jour étant lu, le conseiller 
Alie~ appuyé par les conseillers Brock et Collins, soumet la motion 
suivante: 

ttATTENDU QUE les zones d'écoles, de parcs et de centres 
communautaires ou sportifs, en particulier dans les 
milieux densément peuplés du centre-ville, comportent 
des dangers constants pour les jeunes enfants insuf
xts~©nt p~otégés d~ li afflux d~automopil~~ en transit~ 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974 

on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

In accordance with City Charter, the draft by-laws 
referred to under Items 48 to 51 inclusive of the order of 
the day will be again entered.on the order of the day of 
the first meeting which will be held after the expiry of 
a period of JO days, so that Council may dispose of them 
according to law. 

8086.- Item 52 of the order of the day baving been read, 
Councillor.Alie, seconded by Councillors Brook and Collins, 
submitted the following motion: 

"WHERE~S ~aint-Louis Square is a definite asset 
in our heritage because of its value as an island 
of greenery and an historical site; 

WHEREAS the Saint-Louis Square residents are 
endeavouring to protect tlis heritage; 

WHEREAS speculators apparently are now making 
soundings and propose to erect groups of bUildings 
which do not fit in with the historical and 
architectural character of Saint-Louis Square; 

WHEREAS projects now being implemented and 
others to come are a matter of concern for the 
neighborhood because they are not in keeping with 
the architectural and cultural character of the 
location; 

WHEREAS By-law 1312 relating to Saint-Louis Square 
is very vague and does not provide any height limita 
for structures; 

That the Executive Committee be requested 
to study the advisability to take all possible steps to 
preserve the quality of life and the architectural 
character of the Saint-Louis Square sector, and 
declare or bave declared the said Saint-Louis Square 
an "historical site" if advisable, to whilch all the 
rules involved in the preservation of such a site 
would apply.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

8087.- Item 53 of the order of the day having been read, 
Councillor Alie, aeconded by Councillors Brook and Collins, 
submitted the following motion: 

"WHEREAS school, park and community or sports center 
zones, especially those in heavily-populated 
centertown sections involve constant dangers for 
young children who are not protected ad~quately 
from the heavy automobile traffic; 
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RESOLU; 

JEUDI, 18 avril 1974. 

ATTENDU QU'il existe une reglementation municipale, 
règlement 1319, article 41, limitant la vitesse des 
autos à 20 m.p,h. dans les zones scolaires; 

ATTENDU QUE les autorites du service de la circulation 
et de la police eprouvent des difficultes considerables 
à faire appliquer une telle reglementation; 

ATTENDU QUE de nombreux comites de parents nous ont à 
plusieurs reprises fait des representations pour que 
la vitesse des vehicules motorises soit limitee à 
20 m.p.h. dans les zones scolaires durant les heures 
de classe; 

Que le comite exécutif soit prié d'étudier l'op
portunité d'établir des mesures de·protection appropriées 
aux zones d'écoles, de parcs et de tous autres lieux fré
quentés par de jeunes enfants et cela dans les plus courts 
délais possible. 11

• 

Et, un débat s'engageant;; et ladite motion étant mise aux 
voiË~~ elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8088.- L'~~ticle 54 de l'ordre du jour relatif aux jeux olympiques de 
1976 étant lu, le·président du comité exécutif fournit certains rensei
gnements sur le cheminement des travaux. 

8089.- L'article 55 de l'ordre du jour relatif aux avis de motion 
étant lu, aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

A 21;15 heures, ce jour, toutes les affatres soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et j'appose ma signature 
aux-résolutions, etc, contenues dans ce procès~ 
verbal, ce 19e jour d'avril 1974, 

LE MAIRE, 

f, ~~r-~ 
Ce procès-verbal a été ratifié à l'as7sem.'lif~ 6 
du conseil tenue le 21 mai 1974, 

LE GREFFIER DE LA VILLE, 

..,__o....., h---
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RESOLVED: 

THURSDAY, April 18, 1974. 

"WHEREAS Article· 4{ of municipal By-law 1319 limi ts 
the speed ~f automobiles to 20 roph in scihool zones; 

1-'JHEREAS the,.authori ti es of the Traffi c and Poli ce 
_Departments have much trouble enforcing this by-law; 

WHEREAS numerous parents'·· commi ttees have often 
made representations to us that the speed of motor 
vehic~es be limited to 20 mph in school zones, 
during school hours; 

That the Executive Committee be requested 
to study the advisability to take appropriate 
steps within the shortest possible time, concerning 
school and park zones and all other places attended 
by child:ten.". 

And, a debate arising and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

accordingly. 

8088.- Item 54 of the ordèr of the day relating to 1976 
Olympie Games having been read, the Chairman of the Executive 
Committee gave information on the progress of the work. 

8089.~ Item 55 of the arder of the day relating to notices 
of motion, no notice was tabled with the City Clerk. 

At 21:15 hours, this day, Council having disposed 
of all business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions, 
etc. contained in these minutes 
this 19th day of April 1974, 

CITY CLERK. 
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Il 
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Il 
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; 

Il 
Il ,1, 

JEUDI, 30 MAI 1974 
THURSDAY, MAY 30, 1974 

Conformément à l'avis, le conseil de la Ville de Montréal 
s 1assemble dans la salle dudit conseil, à l'hôtel de Ville, le TRENTIEME 
jour de MAI 1974, à 9:00 HEURES, pour prendre en considération les 
affaires sommairement décrites dans l'ordre du jour qui suit: 

Pur suant to notice, City Council met in the Council Room, City Hall, 
THE THIRTIETH day of MAY 1974, at 9:00 HOURS, to consider the business 
summarily specified in the following order of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

JEUDI, 30 MAI 1974 

À 9:00 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hotel de Ville, 27 mai 1974 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de~ 
mande du COMITE EXECUTIF, 
pour JEUDI. TRENTIEME jour de 
MAI courant, à 9:00 HEURES, dans 
la salle du conseiL à l'hôtel de Ville, afin 
de prendre en considération les affaires 
spécifiées dans r ordre du jour suivant : 

Sir, 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

THURSDAY, MAY 30, 1974 

AT 9:00 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, May 27, 1971 

T ake notice that a special meeting of 
COUNCIL is called at the request 
of the EXECUTIVE COMMITTEE. 
for THURSDAY, the THIRTIETH 
day of MAY instant, at 9:00 HOURS, 
in the Council Room, City Hall, to con~ 
sider the business specified in the fol
lowing order to the day : 
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JEUDI, 30 MAI 1974 
THURSDAY, May, 30, 1974 

ORDRE DU JOUR 

- 1-

Lecture et ratification du procès-verbal de l'as
semblée précédente. 

PERIODE DE QUESTIONS 

Maire suppléant 

ORDER OF THE DA Y 

Reading and confirmation of the minutes oJ 
the preceding meeting. 

QUESTION PERIOD 

Acting Mayor 
-2-

Nomination du maire suppléant pour le présent 
terme. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

Jwx Olympiques 

Appointment of the Acting Mayor for the 
present term. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Olympie Games 
- 3-

a) Rapport à date. 

b) Autorisation au comit~ exécutif de se pré
valoir des dispositions de r article 107 de la charte 
pour la construction d~s installations à venir. 

V ote de crédits pour 
la constrqction d'égouts 

a) Report as of this date. 

b) Authorization for the Executive Committee 
to avail itself of the provisions of Section 107 of 
the Charter in connection with the construction of 
future installations. 

V oting of credits for the 
laying of sewers . 

-4-

a) $42,000.00 - rue projetée P.269-462 etc., 
d'un point à l'ouest de la rue Meunier à la rue 
Tolhurst. 

b) $45,300.00 - rue de Louvain, d'un point à 
l'ouest de la rue Charles-de-LaTour à la rue pro
jetée P.354-3. 

c) $46,400.00 -rue Chabanel. de la rue Char
les-de-LaTour à la rue projetée P.354-3. 

d) $218,500.00 - rue Parthenais, de la rue 
Sainte-Catherine vers le nord et reconstruction de 
l'égout existant de ce point à la rue Logan. 

e) $111.800.00 - rue projetée P.354-3, d'un 
point au sud de la rue Chabanel à la rue de Lou- 1 

• 1 
~n. / 

a) $42,000.00- proposed street P.269-462 etc., 
from a point west of Meunier Street to Tolhurst 
Street. 

b) $45,300.00 - Louvain Street, from a point 
west of Charles-de-LaTour Street to proposed 
street P.354-3. 

c) $46,400.00 - Chabanel Street, from Char
les-de-LaTour Street to proposed street P.354-3. 

d) $218.500.00 - Parthenais Street, from 
Sainte-Catherine Street towards the north and re
building of the existing sewer from that point up 
to Logan Street. 

e) $111,800.00 - proposed street P .354-3. 
froin a point south of Chabanel Street to Louvain 
Street. 
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V ote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

-5 ~ 

a) $18,500.00- Vingt~quatrième avenue, deux 
côtés, de la rue Jacques~Rousseau vers le nord. 

b) $31,000.00 - rue Pierre~Gadois, de la rue 
Beaubien à la rue Saint~Zotique. 

c) $15,100.00 - rue Tolhurst, côté est, d'tm 
point au nord de la rue Sauvé à la rue projetée 
269~462 à ~464 et 270~86 à ~126. 

d) $12,100.00 - rue Meunier, côté ouest, de 
la rue Sauriol à la rue projetée 269~462 à ~64 et 
270~86 à ~126. 

e) $4,600.00 - rue projetée 269~462 à ~64 et 
270~86 à ~126, côté sud, de la rue Meunier à la rue 
Tolhurst. 

f) $61,800.00- reconstruction des trottoirs sur 
l'avenue de Lorimier, deux côtés, là où requis, de 
la rue Masson au boulevard Rosemont. 

g) $4,200.00- avenue Etienne~ Brûlé (projetée 
P.l70, 171), deux côtés, de l'avenue de Lorimier 
(projetée P.169~2, ~3) à la rue du Pont. 

h) $6,700.00 - avenue de Lorimier (projetée 
P.169~2, ~3), deux côtés, du bçulevard Gouin à 
l'avenue iE:tienne~Brûlé (projetée P.170, 171). 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

a) $18,500.00 .....- Twenty~fourth Avenue, both 
sides, from Jacques~Rousseau Street towards the 
north. 

b) $31,000.00 .....- Pierre~Gadois Street, from 
Beaubien Street to Saint~Zotique Street. 

c) $15,100.00- Tolhurst Street, east side, from 
a point north of Sauvé Street to proposed street 
269~462 to ~464 and 270~86 to ~ 126. 

d) $12,100.00 - Meunie~ Street, west side, 
from Sauriol Street to proposed street 269~462 to 
~464 and 270~86 to ~126. 

e) $4,600.00 ,...... proposed street 269~462 to ~464 
and 270~86 to ~126, south side, from Meunier 
Street to T olhurst Street. 

f) $61,800.00- rebuilding of the sidewalks on 
de Lorimier Avenue, both sides, where required, 
from Masson Street to Rosemont Boulevard. 

g) $4,200.00 - ,Etienne~ Brûlé A venue (pro~ 
posed P .170, 171 ), both si des, from de Lorimier 
Avenue (proposed P.169~2, ~3) to Pont Street. 

h) $6,700.00- de Lorimier Avenue (proposed 
P .169~2. ~3), both sides, from Gouin Boulevard to 
Etienne~Brûlé Avenue (proposed P.170, 171). 

Voting of credits for the 
laying of pavement 

-6-

a) $60,900.00- Vingt~quatrième avenue, de la 
rue Jacques~ Rousseau vers le nord. 

b) $86,400.00 - rue Pierre~Gadois, de la rue 
Beaubien à la rue Saint~Zotique. 

c) $16,000.00 - avenue Etienne~Brûlé (pro~ 
jetée P.170, 171 ), de l'avenue de ·Lorimier (proje~ 
tée P. 169~2, ~3) à la rue du Pont. 

d) $27,000.00 - avenue de Lorimier (projetée 
P.169~2, ~3), du boulebard Gouin à l'avenue 
Etienne~Brûlé (projetée P. 170, 171) et raccorde~ 
ment en pavage temporaire à l'avenue Etienne~ 
Brûlé. 

a) $60,900.00 - Twenty~fourth Avenue, from 
Jacques~ Rousseau Street towards the north. 

b) $86,400.00 - Pierre~Gadois Street, from 
Beaubien Street to Saint~Zotique Street. 

c) $16,000.00 - Etienne~Brûlé Avenue (pro~ 
posed P.170, 171 ), from de Lorimier Avenue (pro~ 
posed P.l69~2, ~3) to Pont Street. 

d) $27,000.00- de Lorimier Avenue (proposed 
P.l69~2, ~3), from Gouin Boulevard to Etienne~ 
Brûlé Avenue (proposed P.l70, 171 ), and tem~ 
porary pavement junction with Etienne~Brûlé 
Avenue. 

J -7-

a) $76,200.00 - ruelle sise à l'est de la Trei~ 
zième avenue, du boulevard Robert à la rue Denis~ 
Papin. 

b) $15,700.00 - ruelle sise à l'ouest de la rue 
Sir Georges~Etienne~Cartier, de la rue Saint~ 

Ambroise à la rue Sainte~ Emilie. 

c) $80,200.00 - ruelle sise à l'est de l'avenue 
Durham, de la rue Sauvé à la rue Sauriol. 

d) $23,600.00- ruelle sise à l'est de la rue des 
Ormeaux, au sud de la rue De Teck. 

e) $30,900.00 - ruelle sise à l'ouest de la rue 
Stanley, au nord de la rue Sherbrooke. 

f) $58,800.00 - ruelle sise à l'est de la rue 
d'Iberville, entre les rues Legendre et de Louvain. 

g) $78,000.00 - ruelle sise à l'est de la Vingt-: 
quatrième avenue, entre les rues d'Hérelle et Jean~ 
Rivard. 

a) $76,200.00- lane located east of Thirteenth 
Avenue, from Robert Boulevard to Denis~Papin 
Street. 

b) $15,700.00 - lane located west of Sir 
Georges~Etienne~Cartier Street, from Saint~Am~ 
broise Street to Sainte..;Emilie Street. 

c) $80,200.00 ~ lane located east of Durham 
Avenue, from Sauvé Street to Sauriol Street. 

d) $23,600.00 .....- lane located east of des 
Ormeaux Street, south of De Teck Street. 

e) $30,900.00 - lane located west of Stanley 
Street, north of Sherbrooke Street. 

f) $58,800.00 - Jane Iocated east of d'Iberville 
Street, between Legendre and Louvain Streets. 

g) $78,000.00 - larre located east of Twenty~ 
fourth Avenue, between Hérelle and Jean~Rivard 
Streets. 
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h) $97,000.00 - ruelles sises à rest de la rue 
d'Iberville, entre les rues Everett et L.-O.~David. 

i) ~22,400.00 - ruelles sise's à l'ouest de la rue 
Canning, entre les rues Quesnel et Coursol. 

j) $25,500.00 - ruelle sise à l'est de l'avenue 
Hector, au nord de la rue Sainte~Claire. 

Achat d'équipement 

h) $97,000.00- lanes located east of d'Iberville 
Street, between Everett and L.~O.~David Streets. 

i) $22,400.00 - lanes located west of Canning 
Street, between Quesnel and Coursol Streets. 

j) $25,500.00 - lane located east of Hector 
Avenue, north of Sainte~Claire Street. 

Purchase of equipment 
-8-

Crédit additionnel de $2,700.00 requis pour 
rachat d'équipement. 

Autres travaux 
-9-

$1,493,100.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit par contrat, soit en régie par les em
ployés de la Ville, de travaux de réfection de 
trottoirs déjà cotisés, y compris les travaux cor~ 
rélatifs. 

Additional credit of $2,700.00 for the pur~ 
chase of equipment. 

Other wOEks 

$1,493,100.00 - for the rebuilding, in whole 
or in part, by contract or by City day labour, of 
already~assessed sidewal'ks. induding related 
works. 

-10-

a) $14,000.00 - construction d'un pavage 
temporaire sur la rue projetée 269~462 à ~64 et 
270~86 à ~126, côté sud, de la rue Meunier à la 
rue Tolhurst. 

b) $570,000.00 - reconstruction du pavage 
sur l'avenue de Lorimier, de la rue Masson au 
boulevard Rosemont. 

Approbation de projets d'actes 

a) $14,000.00 - laying of a temporary pave~ 
ment on proposed street 269~462 to ~464 and 
270~86 to ~126, south side, from Meunier Street 
to T oUmrst Street. 

b) $570,000.00 - rebuilding of the pavement 
on de Lorimier Avenue, from Masson Street to 
Rosemont Boulevard. 

Approval of dtaft deeds 
-n-

Acquisition de M. Alexander Sarochinsky d'une 
partie du lot 474~387 du cadastre de la paroisse 
de Sault~au~Récollet, au prix de $605.00. 

Acquisition from Mr. Alexander Sarochinsky 
of part of lot 474~387 of the cadastre of the Parish 
of Sault~au~Récollet, for a priee of $605.00. 

-12-

Acquisition de la compagnie de chemins de 
fer nationaux d'un immeuble situé rue Saint~ 

Jacques, entre les rues de Courcelle et Sainte~ 
Marguerite. 

Acquisition from the Canadian National Rail~ 
ways of an immovable located on Saint~ Jacques 
Street, between de Courcelle and Sainte-Mar~ 
guerite Streets. 

.,}3-
1 

Acquisition de Dame Henriette Lafleur~FourJ 
nelle et de M. René Lafleur d'un emplacement 
situé au sud~est du boulevard Henri~Bourassa et 
au nord~st de l'avenue de Bois~de~Boulogne; au 
prix de $36,725.00. ' 

Acquisition from Mrs. Henriette Lafleur-Four
nelle and Mr. René Lafleur of a site located 
south-east of Henri~Bourassa Boulevard, north
east of Bois-de-Boulogne Avenue, for a priee of 
$36,725.00. 

-14-

Vente à M. Joseph Dagenais d'un emplace~ 
ment situé au nord~ouest de la rue William, entre 
les rues des Seigneurs et Saint~Martin, au prix 
de $41 ,500.00 payable comptant. 

Sale to Mr. Joseph Dagenais of a site located 
north-west of William Street, between Seigneurs 
and Saint-Martin Streets, for a priee of $41.500.00 
payable cash. 

-15-

Permission au Restaurant des Gouverneurs d'oc~ 
cuper le domaine public avec un café-terrasse en 
face du bâtiment portant le no 458, Place Jacques~ 
Cartier. 

Authorization for the Restaurant des Gouver
neurs to occupy public property with a sidewalk
café in front of the building bearing No. 458 

. Jacques-Cartier Place. 
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- 16-

:Echange entre la ville de M:")ntréal et Voyageur 
Inc. de terrains situés à l'intersection du Boulevard 
de Maisonneuve et de la rue Saint~Huberf, moyen~ 
nant une soulte de $10,000.00 en faveur de la Ville. 

Exchange of parcels of land between the City 
of Montreal and Voyageur Inc.. located at the 
corner of Boulevard de Maisonneuve and Saint~ 
Hubert Street, involving a compensation of 
$1 0;000.00 in faveur of the City. 

-17-

Consentement d~une servitude pat la Commission 
des Ecoles Catholiques de Montréal en faveur de 
la Ville en vue du maintien et de l'entretien d'une 
borne~fontaine sur un terrain situé au nord de la 
rue Sherbrooke, à l'est du boulevard de l' Assomp~ 
ti on. 

Agreement to a servitude by the Montreal 
Catholic School Commission in faveur of the City 
for the maintenance and upkeep of a fire~hydrant 
on a parce! of land located Iiorth of Sherbrooke 
Street, east of As~ Boulevard. 

-13-

Acquisition de M. Ernest Cameron du bâtiment 
portant les nos 725~27, rue Lusign'an, au prix de 
$8,500.00. 

Acquisition from ·Mf'; Emest> .... Cameron of a 
building bearing N6s. J25;;2/Lilsfgnan Street, for 
a priee of $8,500.00;· 

-19-

Echange de terrains entre la Ville et la Corn~ 
mission de Transport de la Communauté urbaine 
de Montréal, sans soulte de part et d'autre. 

Exchange of parcels of land between the City 
and the Montreal Urban Community Transit Com~ 
mission, involving no compe:I]-sation from either 
party. 

-20-

Acquisition de M. Henri Lessard d'un emplace~ 
ment situé au nord~ouest de la rue Provençale et 
au sud~ouest de la rue Dufresne, avec bâtissé 
dessus construite portant le no 2359, rue Proven~ 
çale, au prix de $5,000.00. 

Acquisition from Mr. Henri Lessard of a site , 
located north~west of Provençale ·Street, south~ 

west of Dufresne Street, including the building 
erect.ed ther_eon bearing No. 2359 Provençale 
Street, for a priee of $5;00€>:!00.> · 

-21-

Location de M. André Tremblay d'un local sis 
au rez~de~chaussée de l'édifice connu sous le nom 
de "Carrefour Ahuntsic Enrg.", à l'angle sud~ouest 
du boulevard Henri~Bourassa et de la rue Saint~ 
Hubert, en considération d'un loyer mensuel de 
$3,666.66. 

Leasing from Mr. André Tremblay of premises 
on the ground floor of the building known as the 
"Carrefour Ahuntsic Enrg.", located at the south~ 
west corner of Henri~Bourassa Boulevard and 
Saint~Hubert Street, for the consideration of a 
rent of $3,666.66 per month. 

-22-

Location de l'Administration de la Voie Mari~ 
time du Saint~Laurent du terrain de réserve du 
Canal de Lachine sur lequel sont enfouis desl 
tuyaux d'aqueduc, en considération d'un loyer an~ 
nuel de $3,290.00. 1 

Leasing from the St. Lawrence Seaway Autho~ 
rity of the Lachine Canal reserve land in which 
waterwork pipes are buried, for the consideration 
of a rent of $3,290.00 per year. 

-.23-

Entente temporaire entre la Ville et la Cifé .de 
Côte~Saint~Luc relativement à l'exécution pàr cette 
dernière des travaux de pose de conduites d'eau 
dans son territoire. 

Terre des Homm es -
taxe d'amusement 

Temporary agreement between the City and the 
City of Côte~Saint~Luc concerning the installation 
by ôe latter of wate:rmains in.its territory. 

ManandHis World
amusement tax 

-24-

a) modification de la résolution 6984 du conseil 
en date du 12 septembre 1973; 

b) fixation des taux de la taxe d'amusement 
pour rannée 1974 sur jeux d'adresse et appareils 
de jeux installés à La Ronde. 

a) amendment to resolution of Council No. 6984 
dated Septembet 12, 1973. 

b) determination for 197 4 of the amusement tax 
on games of skill and game machines at La Ronde. 
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Modifications de résolutions Amendments to resolutions 
-25-

En date du 26 octobre 1972 ( 6390) relative à 
l'octroi de contrats pour le déneigement. 

Dated October 26, 1972 ( 6390) relàting to the 
awarding of snow-removal contracts. 

-26-

En date du 5 juin 1972 (6040) relative à roctroi 
de contrats pour l'enlèvement et le transport des 
déchets. 

Dated June 5, 1972 ( 6040) relating to the 
awarding of contracls for the collection and 
haulage 0f refuse. 

-27-

En date du 27 mars 1958 relative à l'acquisition 
de ruelles sises au sud du boulevard Henri-Bou
rassa, entre l'avenue de l'Esplanade et la rue 
Waverly, ainsi que des servitudes qui s'y rappor
tent. 

Usine de filtration de Verdun 

Dated March 27, 1958 relating to the acquisi~ 
tion of lanes located south of Henri~Bourassa Bou
levard, between Esplanade Avenue and Waverly 
Street, as well as of the servitudes relating thereto. 

Verdun filtration plant 
-28-

a) Vote d'un crédit de $125,000.00 pour l'amé
nagement d'un système de contrôle sécuritaire à 
l'usine de filtration de Verdun, y compris les frais 
et honoraires d'études, de conception et de surveil
lance, les travaux corrélatifs, les frais de finance
ment et les autres dépenses incidentes et imprévues 
s'y rapportant, ces travaux pouvant être exécutés 
soit par contrat, soit par les employés de la Ville; 

b) Octroi au seul soumissionnai,_e, Claude Bour
don Electrique Limitée, d'un contrat à cette fin, 
aux prix de sa soumission, soit au prix total approxi
matif de $102,580.00. 

Projet de règlement 

a) Voting of a credit of $125,000.00 for the 
installation of an emergency- t:ont:Fgf system at the 
Verdun filtration plant, inc:I.Ydmg ~he costs and 
fees fo1 studies, designing and supervision, relateà 
work, financing costs and other incidental and 
unforeseen expenses relating thereto, such works 
to be carried out either by contract of by City 
employees; 

b) Awarding of a con tract for such purpose to 
the only tenderer, Claude Bourdon Electrique Li
mitée, for the priee of their tender, that is a total 
approximate priee of $102,580.00. 

Draft by~law 
-29-

Fermeture de la ruelle située à l'est de la 
Quatre-vingt-troisième avenue, entre les boule
vards Perras et Maurice-Duplessis. 

Programmes de logements 
à loyer modique 

(Projets de règlements) 

Closing of the lane located east of Eighty~ 
third Avenue, between Perrns- and Mauriçe.,-Du~ 
plessis Boulevards. 

Low-rental dwelling 
programmes 

(Draft by~laws) 

- 30-

Modification au règlement 4513 concernant le 
programme de logements à loyer modique "De 
l'Erablière- 770". 

Amendment to By-law 4513 co:nce:ming the 
"De l'Erablière - 770" low-rental housing pro
gramme. 

-i 31-

Programme de logements à loyer modique 
"Tourville ,_ 784". 
( 1ère étude) 

(Résolutions) 

"Tourville - 784" low-rental housing pro
gramme. 
(lststudy) 

(Resolutions) 
-32-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "De l'Era~ 
blière- 770". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out 
and managing the "De l'Erablière - 770" low
rental housing programme. 

-33-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et 1' administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "Tour~ 
ville- 784". 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out 
and managing the .. Tourville - 784" low-rental 
housing programme. 
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-34- / 

Conventions entre la Société d'Habitation du 
Québec, la ville de Montréal et l'Office Muni~ 
cipal d'Habitation de Montréd relatives à l'octroi 
de subventions à ce dernier pour l'aider à dé~ 

frayer le déficit d'exploitation des programmes 
Workman~Delisle "B", Longue~Pointe, Beaudry, 
De l'Eglise, Laurier, Victor~Rousselot, Hochela-: 
ga, Terrasse-Coursol, Mayfair, Plateau Mont~ 
Royal et Sainte-Catherine d'Alexandrie. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

Agreexhents between the Quebec Housing 
Corporation, the City of Montreal and the Mon
treal 1;1'unicipal Housing Bureau concerning the 
awardfng of subsidies to the latter to help cover 
the d~ficit resulting from the operation of the 
programme entitled: "Workman-Delisle "B", 
Longue-Pointe, Beaudry, De l'Eglise, Laurier, 
Victor~Rousselot, Hochelaga, Terrasse-Coursol, 
Mayfair, Plateau Mont~Royal and Sainte~Cathe~ 
rine d'Alexandrie. 

Draft zoning by~laws 
( lst study) 

- 35-

Autorisation à Dame Claude Violette d'effec~ 
tuer des modifications intérieures au deuxième 
étage du bâtiment portant les nos 154~58 est, rue 
Saint~Paul, sis dans l'arrondissement historique 
du Vieux Montréal. · 

Autorisation à The Congregation of the Fol~ 
lowers of the Rabbis of Belz to Strengthen Torah 
de construire et d'occuper, aux fins d'une école, un 
bâtiment sur le côté est de la rue Jeanne~Mance, 
entre les rues Saint-Viateur et Bernard. 

Authorization to Dame Claude Violette to car~ 
ry out interior alterations on the second floor of 
the building bearing Nos. 154-58 Saint-Paul 
Street East, located in the Old Montreal historie 
dist.~;ict. 

Authorization for The Congregation of the Fol~ 
lowers of the Rabbis of Belz to Strengthen Torah 
to build and occupy, for school purposes, a building 
on the east side of Jeanne-Mance Street, between 
Saint~ Viateur and Bernard Streets. 

- 37-

Autorisation au Centre d'Orientation d'agrandir 
et d'occuper le bâtiment portant le no 39 ouest, 
boulevard. Gouin. 

Authorization for the "Centre d'Orientation" to 
extend and occupy the building bearing No. 39 
Gouin Boulevard West. 

-33-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

Garderie Centre Saint-Louis 
Les P'tits Bouts Choux 
Ecole Vanguard Québec Limitée 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 

Saint-Louis Daycare Center 
The Small Pries 
Vanguard School of Quebec Limited 

Draft zoning by~laws 
{2nd study) 

- 39-

Programme de logements à loyer modique "De 
Carillon~ 785". (21 mais 1974) 

... The Carillon ~ 785" Iow-rental housing pro
gramme. ( March 21, 197 4) 

1 
-40-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à · 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (21 mars 1974) 

Summerhill Homes Inc. 
Société des Religieuses Notre-Dame~de~Sion 
Le Cercle d'Etude Torah de Montréal Inc. 

1 
Authorization for certain persons to occupy 

buildings for specifie purposes in residential zones. 
(March 21, 1974) 

Summerhill Homes Inc. 
Société des Religieuses Notre~Dame~de-Sion 
The Torah Study Circle of Montre<il Inc. 

-41-

Modification au règlement 3328 autorisant The 
Montreal Ladies Benevolent and Protestant Or
phans Society à occuper, aux fins d'un foyer nour~ 
rider, tout le bâtiment portant le no 5375, avenue 
Plamondon. (21 mars 1974) 

Amendment to By-law 3328 authorizing The 
Montreal Ladies Benevolent and Protestant Or~ 
phans Society to occupy, for purposes of a toster
home, all of the building bearing No. 5375 Pla
mondon Avenue. (March 21. 1974) 

- 4.2-

Modification au règlement 2456 concernant l'es~ 
pace devant être réservé entre les constructions 
et la ligne de certaines rues ou places publiques. 
(21 mars 1974) 

Amendment to By-law 2456 concerning the 
.space to be reserved between buildings and the 
lin es of certain public streets or places. ( March 21, 
1974) 
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-43-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 
{21 mars 1974) 

Amendment to By-law 2110 concerning the 
zoning of Papineau, Saint Mary, Hochelaga, Mai
so~neuve and Mercier W ards, as already amended. 
(March 21, 1974) 

-44-

Autorisant à l'Hôpital du Sacré-Coeur de 
Cartierville de modifier et d'occuper, à des fins de 
clinique externe, le bâtiment portant le no 5380 
ouest, boulevard Gouin, situé à l'intérieur du péri
mètre de la propriété de l'hôpital. (21 mars 1974) 

Approbation du plan d'ensemble de la Place 
Desjardins, dans le quadrilatère compris entre les 
rues Sainte-Catherine et Saint-Urbain, le boule
vard Dorchester et la rue Jeann-Mance. ( 18 avril 
1974) 

Authorization for the Sacré-Coeur Hospital of 
Cartierville to alter and occupy as an out-patient 
clinic the building bearing No. 5380 Gouin Boule
vard West, located within the property of the 
hospital. (March 21, 1974) 

Approval of the general plan of Place Desjar
dins, located ffi. the quadrilateral included between 
Sainte-Catherine;. and·.S'âfut-Urb~lfF·Stœets, Dor
chester BoulevaF-d. an.d Jeanrre,...Ma:ace Street. 
(April 18. :tW'i')J 

-46-

Approbation du plan d'ensemble de CITE 
CONCORDIA sis de part et d'autre de l'avenue 
du Parc et de la rue Prince Arthur et permission 
d'occuper le domaine public en tréfonds de parties 
desdites avenue et rue. ( 18 avril 197 4) 

Approval of the general plan for CITE CON
CORDIA on either side of Park Avenue and 
Prince Arthur Street, and permission to occupy a 
subsoil section of the public domain under sections 
of the said avenue and street. (April 18, 1974) 

-47-

Modification au règlement 3955 concernant le 
zonage des quartiers Notre-Dame-de-Grâce et 
Mont-Royal, déjà modifié. (18 avril 1974) 

Amendment to By-law 3955 concerning the zon
ing of Notre-Dame-de-Grâce and Mount Royal 
Wards, as already amended. (April 18, 1971) 

-48-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. {18 avril1974) 

Maison d'accueil Saint-Henri {L'Eden) 
Harmonique Mont-Royal Inc. 
Libra Vox 
Bible-Way Pentecostal Church 
Projet Changement 
Le Club des Familles de Demain lnc. 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
{Aprill8, 1974) 

Maison d'accueil Saint-Henri (L'Eden} 
Harmonique Mont-Royal Inc. 
Libra Vox 
Bible-W a y Pentecostal Church 
Projet Changement 
Le Club des Familles de Demain lnc. 

-49-

Modification au règlement 3810 concernant 1~ 
zonage du quartier Saint-Michel Nord, déjà mof 
difié. ( 18 avril1974) 1 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel Nord Ward, as already 
amended. {April18, 1974) 

-50 ... 

Modification au règlèment 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjé modifié. {18 avril 1974) 

Projets de règlements 

Amendment to By-law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic W ord and part of Villeray 
Ward, as already omended. (April 18, 1974) 

Draft. by-laws 

- 51• 

Modification au règlement 3134 autorisant un 
emprunt pour la consruction d'égouts, de pavages 
et de trottoirs, déjà modifié. 

Amendment to By-law 3134 authorizing a loan 
for the construction of sewers, pavements and side
walks, as already amended. 

-52-

Modification au règlement 3216 autorisant un 
emprunt pour dépenses capitales, déjà modifié. 

Amendment to By-law 3216 authorizing a loan 
for capital expenditures, as already amended. 
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Vote de crédits pour la 
construction de trottoirs 

a) $13,900.00- rue Jean~ Tavernier, côté ouest, 
d'un point au sud de la rue Pierre~Gaulin (nord) 
au boulevard Lang elier. 

b) $8,700.00 - rue Pierre~Gaulin, côté ouest, 
de la rue Pierre~Gaulin (sud) à la rue Jean~Taver~ 
nier. 

c) $13,800.00 -rue Pierre~Gaulin (sud), deux 
côtés, de la rue Jean~ Tavernier vers l'est. 

d) $8,400.00- rue Jean~ Tavernier, deux côtés, 
d'un point au nord de la rue Pierre~Gaulin (sud) 
vers le nord. -

e) $50,700.00 - avenue Coronation, deux cô~ 
tés, là où requis, de l'avenue Monkland à la rue de 
Terrebonne. 

f) $130,200.00 - avenue Bloomfield, deux cô~ 
tés, là où requis, de l'avenue Beaumont à l'avenue 
d'Anvers. 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

V oting of credits foc the 
laying of sidewalks 

a) $13.900.00 - Jean-Tavernier Street, west 
side, from a poirit south of Pierre-Gaulin Street 
(north) to Lang elier Boulevard. 

b) $8,700.00 - Pierre-Gaulin Street, wes-t si de, 
from Pierre~Gaulin Street (south) to Jean-Taver
nier Street. 

c) $13,800.00 - Pierre~Gaulin Street (south), 
both sides, from Jean-Tavernier Street towards the 
east. 

d) $8,4:00.00 - Jean~Tavernier Street, both 
sides, from a point north of )?ierre-Gaulin Street 
(south) towards the north. 

e) $50,700.00 - Coronation Avenue, both 
sides, where required, from Monkland A venue to 
T errebonne Street. 

i) $130,200.00 - Bloomfield Avenue, both 
sides, where required, from Beaumont Avenue to 
Anvers A venue. 

V oting of credits for the 
laying of pavement 

-54-

a) $39,000.00- rue Jean~ Tavernier, d'un point 
au nord de la rue Pie;:re~Gaulin (sud) vers le nord. 

b) $64,800.00 - rue Pierre~Gaulin (sud), de la 
rue Jean~ Tavernier vers l'est. 

V ote de crédits supplémentaires 

a) $39,000.00 - Jean-Tavernier Street, from a 
point north of Pierre~Gaulin Street (south) to
wards the north. 

b) $64,800.00- Pierre-Gaulin· Street (south), 
from Jean-Ta vernier Street towards the east. 

V oting of additional credits 
-55-

$1,310.00 - aux fins de ruelles, de certains ter~ 
rains situés au sud~ouest de la rue Birnam, entre 
l'avenue Beaumont et la rue Jean~Talon. 

$1,310.00- forlane purposes, of certain parcels 
of land located south~west of Birnam Street, be
tween Beaumont Avenue and Jean~ Talon Street. 

-56-

a) Modification de la résolution du conseil 4684, 
en date du 23 juillet 1970, relative au vote de 
crédits pour la construction de trottoirs; 

a) Amendment to Council resolution 1684:, dated 
July 23, 1970, concerning the voting of credits for 
the laying of sidewalks; 

b) Vote d'un crédit supplémentaire de $78,200.00 b) Voting of an additional credit of $78,200.00 
pour la reconstruction des trottoirs sur la rue Par~ for the rebuilding of the sidewalks on Parthenais 
thenais, deux côtés, là où requis, de la rue Saint~~ Street, both sides, where required, from Sainte~ 
Catherine à la rue Sherbrooke. J Catherine Street to Sherbrooke Street. 

-57-

a) Modification de la résolution du conseil 4685, 
en date du 23 juÜlet 1970, relative au v~te de 
crédits pour la construction de pavages; 

b) V ote d'un crédit supplémentaire de $403,~ 
600.00 pour la reconstruction et l'élargissement du 
pavage sur la rue Parthenais, de la rue Sainte~ 
Catherine à la rue Sherbrooke. 

Autres travaux 

a) Amendment to Council resolution 4685, dated 
July 23, 1970, concerning the voting of credits for 
the laying of pavements; 

b) Voting of an additional credit of $103,600.00 
for the rebuilding and widening of the pavement 
on Parthenais Street, from Sainte-Catherine Street 
to Sherbrooke Street. 

Other works 
-53-

a) $46,350.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit par contrat, soit en régie par les em
ployés de la Ville, de travaux de restauration de 
ponts et tunnels, y compris les travaux corrélatifs .. 

b) $73,200.00 - empierrement sur la rue Jean
Tavernier, côté ouest, d'un point au sud de la rue 
Pierre-Gaulin (nord) au boulevard Langelier. 

a) $46,350.00 - for the carrying out of works, 
in whole or in part, by contract or by City day 
labour, involving the restoration of bridges and 
tunnels, including related works. 

b) $73,200.00 - ballast work on Jean~Taver
nier Street, west side, from a point south of 
Pierre~Gaulin Street (north) to Langelier Boule
vard. 

Archives de la Ville de Montréal



JEUDI, 30 MAI 197 4 
THURSDAY, MAY 30, 1974 

c) $51,000.00 - empierrement sur la rue 
Pierre-Gaulin, côté ouest, de la rue Pierre-Gaulin 
(sud) à la rue Jean-Tavernier. 

d) $398,000.00 - reconstruction du pavage 
sur l'avenue Bloomfield, de l'avenue Beaumont à 
J'avenue d'Anvers, là où requis. 

c) $51,000.00 - Ballast work on Pierre-Gau
lin Street, west side, from Pierre-Gaulin Street 
(south) to Jean-Tavernier Street. 

d) $398,000.00 - rebuilding of the pavement 
on Bloomfield Avenue, from Beaumont Avenue 
to Anvers Avenue, where required. 

-59-

$955,000.00 - exécution, en totalité ou en par
tie, soit par contrat, soit en régie par les employés 
de la Ville, des travaux d'éclairage de voies pu
bliques, y compris les frais de conception et de 
surveillance, les travaux corrélatifs, les frais de 
financement et les autres dépenses incidentes et 
imprévues s'y rapportant. 

Décret d'expropriation avec 
prise de possession préalable 

$955,000.00 - for the carrying out, in whole 
or in part, by contract or by City day labour, of 
works relating to lighting installations of streets, 
including designing and supervision costs, related 
works, financing costs and other incidental and 
unforeseen expenses relating thereto. 

Expropriation ordeF: with
prior possessioR> 

-60-

Aux fins d'habitations à loyer modique, des 
immeubles montrés aux plans D-287 Saint-Denis, 
H-80 et H-81 Laurier, C.44, C-·45, C-46 et C-47 
Saint-Jean-Baptiste, A-67 et R-52 Saint-Jacques. 

Approbation de projets d'actes 

For low-rent housing purposes, of the immov
ables shown on plans D-287 Saint-Denis, H-80 
and H-81 Laurier, C-44, C-45, C-46 and C-47 
Saint-Jean-Baptiste, A-67 and R-52 Saint-Jac
ques. 

Approval of draft deeds 

-61-

Acquisition d'immeubles dans le territoire de 
La Petite Bourgogne. 

Acquisition of immovables in "La Petite Bour
gogne" territory. 

-62-

Acquisition de Dame Fleurette Gariépy-Jodoin 
de deux emplacements situés de part et d'autre du 
boulevard Gouin, au nord-est de la Cent vingt
septième avenue, au prix de $18,500.00. 

Acquisition from Mrs. Fleurette Gariépy-Jodoin 
of two sites on both sides of Gouin Boulevard, 
north-east of One-hundred-and-twenty-seventh 
Avenue, for a priee of $18,500.00. 

-63-

Acquisition de M. Antonio Gosselin d'un empla
cement situé au sud-ouest du boulevard Gouin et à 
l'est de la Cent vingt-septième avenue, au prix de / 
$25,000.00. 1 

Acquisition from Mr. Antonio Gosselin of a site 
located south-west of Gouin Boulevard, east of 
One-hundred-and-twenty-seventh Avenue, for a 
priee of $25,000.00. 

-64-
' Vente à M. Calogero Migliara d'une parcelle de 

terrain sise entre le boulevard Gouin et la rivière 
des Prairies, à l'est de l'avenue Cadieux, en consi
dération de la somme de $9,900.00. 

Sale to Mr. Calogero Migliara of a parce! of 
land located between Gouin Boulevard and des 
Prairies River, east of Cadieux A venne, for the 
consideration of $9,900.00. 
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Bureau de T ran.sport Transit Bureau 

-65-

Vente au Bureau de Transport de la Commu
nauté urbaine de Montréal d'approximativement 
16,000 pieds de rails provenant du réseau de l'Ex
press des Iles de Terre des Hommes, au prix de 
$42,315.00. 

Fourniture d'essence 

Sale to the Montreal Urban Community Transit 
Bureau of approximately 16,000 feet of rails from 
the "Express des Iles" system at Man and His 
World, for a priee of $42,315.00. 

Supply of gas 

-66-

Modification de la résolution 64434 du comité 
exécutif, en date du 12 juin 1973, relative à l'octroi 
d'un contrat à Texaco Canada Limited pour la 
fourniture d'essence. 

R.ôle d'améliorations locales 

Amendment to Executive Committee resolution 
64434, dated June 12, 1973, concerning the award
ing of a contract to Texaco Canada Limited for the 
supply of gas. 

Local improvement roll 

-67-

Exemption aux propriétaires riverains de paye1: 
le coût de la construction d'améliorations locales 
sur le côté sud de la rue Arcade, (lot 11-397), du 
boulevard Saint-Laurent à la rue Clark. 

Location d'équipement 

Exemption for bordering O\Vllers from paying 
the construction cost of local improvements on the 
south side of Arcade Street, (lot 11-397), from 
Saint-Laurent Boulevard to Clark Street. 

Leasing of equipment 

-68-

Location de Hewitt Ëquipement Ltée, pour une 
période de trois saisons, d'autoniveleuses de mar
que "Caterpillar". 

Programme de logements 
à loyer modique 

(Projet de règlement) 

Leasing of "Caterpillar" graders from Hewitt 
Equipment Limited for a period of three seasons. 

Low-rental dwelling 
programme 

(Draft by-law) 
-69-

Programme de logements à loyer modique 
"Jarry-788". (1ère étude) 

(Résolution) 

"Jarry-788" low-rental housing programme ( lst 
study). 

(Resolution) 
-70-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montr·éal la réalisation et l'administration du pro-/ 
gramme de logements à loyer modique "Jarry-788"/ 

1 

To entrust the Montreal Municipal Housing 
Bureau with the responsibility of carrying out and 
managing the "Jarry-788" low-rental housing pro
gramme. 
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Terrasse Onta.rio 
(Projet de règlement) 

Terrasse Ontarto 
(Draft by~law) 

- 71-

Adoption du programme d'amélioration de quar~ 
tier "Terrasse Ontario". 

(Résolution) 

Adoption of an improvement program for the 
"Terrasse Ontario" sector. 

(Resolution) 
-72-

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'approuver le programme d'amélioration de quar~ 
ti er "Terrasse Ontario". 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère -étude) 

Request to the Quebec Housing Corporation for 
approval of the improvement program for the 
"Terrasse Ontario" sector. 

Draft zoning by~laws 
(lst study) 

-73-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint~Michel Nord, déjà mo~ 
di fié. 

Amendment to- By-law 3810" concerning the 
zoning of Saint~Michel Nord Waret as already 
amended. 

-74-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. . 

Amendment to By~law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of ViUeray 
Ward, as already amended. 

- 75-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ 

Henri, Saint-Paul, Sainte~Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. 

Amendment to By~law 2875 concerning the 
zoning of Sainte.-Cunégonde, St. Henry, Saint~ 

Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel and Saint
Josep~ Wards, as already amended. 

-76-

Autorisation au Collège Ahuntsic d'agrandir 
et de modifier l'intérieur du bâtiment portant le 
no 9155, rue Saint-Hubert. 

Authorization for the Collège Ahuntsic to ex
tend and alter the interior of the building bearing 
No. 9155 Saint-Hubert Street. 

-77-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

\.fv.._ (M._<../~ 
1 

Citu Clerk. 
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ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le JEUDI~ 30 mai 1974, 
à 09:00 heures 

SONT PRESENTS; Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Hanigan, Angers, Sigouin, 
Gagne, Cohen, Brock, La Salle, Bourdon, G. Lacoste, Sauve, Roussille, 
Martel, P. Lacoste, Collins, Marchand, Trottier, J.C. Leblanc, Luccisano, 
Rail, Beauchemin et Riendeau, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, 
MM. Rolland Nolet, assistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Regnier, 
redacteur de procès~verbaux au bureau du greffier de la Ville. 

Les conseillers Labelle, Drapeau, Lamarre, R, Desjardins, 
La Roche, Robert, Gagnon, Payette~ Alie, Bonin, Bellin, Collette, 
L. Leblanc, Lorange, fu1fossi, F, Desjardins, Chénier, Malouf, Moses, 
Wise, Lussier, Laporte, Magnan, Girard, Paris et Cloutier ont egalement 
assiste à la presente seance à des phases ulterieures. 

809Q.,., Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, les motions 

suivantes sont, du consentement unanime des mem~ 
bres presents, soumises et adoptees: 

"Les membres de ce conseil ont appris avec un très vif regret 
le dec'ès du père de Son Honneur le Maire, M. Joseph-N. Drapeau, 
qui siegea au sein de ce conseil de 1944 à 1970 sans interrup
tion; 

Ils tiennent à rendre hommage à ce distingue homme public pour 
les eminents services qu'il a rendus à sa ville; 

Ils desirent exprimer à Son Honneur le Maire et à la famille du 
regrette disparu leurs plus sind~res condoleances.". 

"Ce conseil a appris avec reg:rret le deces de M. Armand Dupuis 
qui siegea dans ce conseil de 1954 à 1957; 

Il desire offrir à la famille du disparu ses plus sincères 
condoleances.". 

"Ce conseil a appris avec vif emoi la mort tragique du chef de 
district Guy Filiatrault du service d'incendie, survenue alors 
qu'il etait dans l'exercice de son devoir; 

Il desire offrir à la famille ses plus sincères condoleances 
dans la perte d'un être sLhh:er. ". 

ORDRE DU JOUR 

8091.~ L'article 1 de l'ordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de l'assemblee précédente etant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

de considerer comme lu et de ratifier le procès~verbal de l'assemblee 
du conseil tenue le 18 avril 1974. 
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RESOLVED: 

1\ 

SPECIAL MEETING 

held on THURSDAY, May 30, 
1974, at 09:00 hours. 

WERE PRESENT: : Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, 

and Mr. Marc Boyer, City Clerk, Messrs. 
Rolland Nolet, Assistant to the City Clerk and Jean-Jacques Régnier, 
Recorder of minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Labelle, ....................................... . 

. Paris and Cloutier were also present at 
this meeting at ulterior stages. 

8090.- On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, the following 

motions were, by unanimous consent of 
members present, submitted and adopted: 

"The members of this Council have learned with very deep 
sorrow of the death of the Mayor's father, Mr. Joseph N. 
Drapeau, who was a member of this Council from 1944 to 
1970 without interruption; 

Council wishes to pay tribute to this distinguished public 
figure for the valuable services he has rendered to the 
public; 

The members of Council would like to extend to his Worship 
the Mayor and the bereaved family their b.eartfelt sympathy, 11

• 

"This Council ha s learned with sorrow of the death of Mr. 
Armand Dupuis ~ho sat with this Council from 1954 to 1957; 

It w.ishes to extend to the berèaved family its · 
heartfelt sympathy-. 11

• 

"The members of this Council have learned with deep sorrow 
of the tragic passing of district chief Guy Filiatrault of the 
The Department, who died in line of duty; 

They wish to extend to the herèa.ved fat:nily·: their- h·eartfelt 
sympathy on this very sad occasion. 11

• 

ORDER OF THE DA Y 

8091.-rterri 1 of the·~o~d:ër oftheœ.yrelating to the reading and confir
mation of· the minutes of the preceding meeting having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council meeting 
held on April 18, 1974. 

~ .:1 

ç 
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RESOLU~ 

RESOLU: 

RESOLU; 

JEUDI, 30 mai 1974. 

PERIODE DE QUESTIONS 

Conformément aux règlements du conseil, l'etude de l'ordre du jour 
est suspendue aux fins de permettre les questions des conseillers. 

1 li092.c Llart;.cle 2 de l'ordre du jour relatif à la nomination du maire 
j . suppléant Ha_n_t_ ~~~ 

1 
1 

! 

1 

1 

r~ 
il 

Sur la p~oposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de nommer le conseiller Ern~st Roussille, maire suppléant pour le présent 
terme, 

8093.- L'article 3 de l'ordre du jour étan~ lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2154) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Labelle, Hanigan et 

Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

1 Et, 
' remplacé 

un débat s 1 engageant, le maire quitte le fauteuil et y est 
par le conseiller Sauvé. 

Et, un nouveau débat s'engageant à 09:40 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition de M. le maire Jean Drapeau, 
1 Appuyée par le conseiller Hanigan, 

Il de suspendre la prêsente sêance j~qu'à 09:55 heures, ce jour. 

1 

J 

Advèri.arrt·09:55 heures, ce jour, le conseiller Sauvé reprend le 
fauteuil et le conseil·poursuit sa séance. 

Et, un débat s'engageant, à 11;45 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 14:00 heures, ce jour. 

Et advenant 14;00 heures, ce jour, le conseiller Sauvé reprend le 
fauteuil, M, le maire Jean Drapeau et les conseillers Niding, Lynch
S:taunton, Drapeau, R .. Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Alie, Bellin, 
Anfossi, G. Lacoste,: ·p: b-esj ard:ins; Malou:f:, Moses, Wise, Collins, Marchand, 
Trottier, Luccisano, Rail, Beauchemin et Riendeau étant présents, le con
seil poursuit sa séance. 
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RESOLVED: 

RÈSOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, May 30, 1974. 

QUESTION PERIOD 

In accord ance with the rules-. of Couricll,- consièi~:h7ation-·· 
of the order of the day was suspended in order to allow questions from 
Councillors. 

8092.- Item 2 of the order of the day relating to the appointment of the 
Acting Mayor having been read 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding,- it was 

to appoint Councillor Ernest Roussille, Acting Mayor for the present 
term. 

8093.- Item 3 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, Hanigan 

and Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate aris ing, the Mayor left the Chair and was replaced 
by Councillor Sauvé. 

And, a new debate arising at 09:40 hours, this day, it was 

On motion of Mayor Jean Drapeau, 
Seconded by Councillor Hanigan, 

to -%U;,spend this meeting until 09:55 hours, this day. 

At 09:55 hours, this day,· Councillor Sauvé resumed the Chair 
and Council continued its meeting. 

And, a debate aris ing, at 11:45 hours, this day, it was 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to suspend this meeting until 14:00 hours, this day. 

At 14:00 hours, this day, Councillor Sauvé resumed the Chair, 
Mayor Jean Drapeau and Councillors Niding, Lynch-Staunton, ...•.. 

Beauchemin and Riendeau 
being present , Council continued its meeting. 
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JEUDI, 30 mai 1974. 

Les conseillers Labelle, Hanigan, Lamarre, Sigouin, Snyder, 
Cohen, La Salle, Bonin, Collette, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, .; :.' : 
Roussille~ Ch.é_nier..., Martel, P. Lacoste, Lussier, Laporte, Magnan, 

·Girard, Paris et Cloutier ont également assisté à la présente séance 
à des phases ultérieures. 

Le conseil reprend l'étude du rapport du comité exécutif cons
tituant l'article 3 de l'ordre du jour. 

Et, un débat s'engageant, la motion des conseillers Lynch-Staunton 
et Niding à 1' effet d 1 adopter ledit rapport é_tant alors mise aux voix, 
le conseil se partage comme suit: 

POUR~ les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle, Drapeau, 
Hanigan,,Lamarre, Angers, Sigouin, Snyder, R. Desjardins, 
La Roche, Gagné, Cohen, Alie, La Salle, Bonin, Bellin, Collette, 
Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, F. Desjardins, 
Sauvé, Roussille, Chénier, Malouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, 
Laporte, Magnan, Collins, Girard, Trottier, Paris, Luccisano, 
Rail, Beauchemin et Riendeau (42). 

CONTRE: les conseillers Robert, P. Lacoste, Marchand et Cloutier (4). 

Ainsi, ladite motion est adoptée et il e·st 

en conséquence. 

- --A-16:10 heures, ce jour, il est 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

·d'ajourner la présente séance au VENDREDI, 31 mai 1974, à: 09:00 heures, 
pour continuer l'étude de l'ordre du jour. 

Je donne mon assemtiment et j'appose ma 
signature aux résolutions, etc. contenues 
dans ce procès-verbal, ce 3le de mai 1974, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

THURSDAY, May 30, 1974. 

Councillors Labelle, 

Paris and Cloutier were also present at this 
meeting at ulterior stages. 

Council resumed the study of the report from the Executive 
Committee constituting Item 3 of the order of the day. 

And, a debate arising, the motion of Councillors Lynch-Staunton 
and Niding to adopt the said report having been put, Council divided 
as follows: 

FOR: Councillors Niding, ..............•..•..................... 

Beauchemin and Riendeau ( 42). 

AGAINST: Councillors Robert, P. Lacoste, Marchand and Cloutier {4). 

Thus, the said motion was adopted and it was 

accordingly. 

At 16:10 hours, this day, it was 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to,adjourn this meeting to FRIDAY, May 31, 1974, at 09:00 hours, 
. .y;resU:me the study of the orde r of the day. 

I give my assent and affix my signature 
to the resolutions, etc. contained in 
these minutes, this 31st day of May 
1974, 
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Il 

1 

1 

ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE 

tenue le VENDREDI, 31 mai 1974, 
à 09:00 heures 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Labelle, Drapeau, Sigouin, Snyder, 
R. Desjardins, La Roche, Gagné, Brock, Bonin, L. Leblanc, Sauvé, 
Roussille, Malouf, Wise, Collins, Trottier, Cloutier, Beauchemin et 
Riendeau, et Me Marc Boyer, greffier de la Ville, MM. Rolland Nolet, 
assistant-greffier de la Ville et Jean-Jacques Régnier, rédacteur de 
procès-verbaux au bureau du greffier de la Ville, 

j Les conseillers Hanigan, Lamarre, Angers, Robert, Cohen, 
... Gél.gnqn, . .1\~:j..~, .. B.ePi:r;J.,. Bourdon, Lorange, G. Lacoste, F. Desjardins, 

Chénier, Lussier, Laporte, Magnan, Marchand, Girard, Paris, J.C. Leblanc, 
Luccisano et Rail ont égaiement assisté à la présente séance à des phases 
ultérieures, 

ORDRE DU JOUR 

!~TB; Li&tt-a ri~<~Jlutt~ & été ... 
pi'<Olt'fi~ p..: }A Ooœ--. 
mm:iciptla de ~ 

8094.- L'article 4 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

JUil 4 1974 

RESOLU: 

JUIN 10 1974 

1 

RESOLU: 1 

RESOLU; Il 
li 
1 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 215 5) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

8095.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2156) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding et Drapeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

8096.~ L~article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comitê exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 215 7) 

Proposé par le conseiller Labelle, 
Appuyé par les conseillers Niding et Drapeau, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL ADJOURNED MEETING 

HELD ON FRID.AY, May 31, 
197 4, at 09:00 hours. 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Counci1lors Niding, ...•........•...•.•.................•....... 

and Jean-Jacques Régnier, Recorder of 
minutes at the City Clerk ·'s Office. 

Councillors Hanigan, ............••....•.•...................... 

and Rail were also present at this meeting at 
ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

8094.- Item 4 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said report. 

8095.- Item 5 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

it was 

to adopt the said report. 

8096.- Item 6 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding and Drapeau, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been ::..put, it was adopted and 
it was 

accordingly. Archives de la Ville de Montréal



IO'l'B; Oettf r~atioa a tti _,.. 
prouvée f'<U !a ÛG!mi.uiu 
~ode~ 

JU!r.J 10 1974 

RESOLU: 

JUfN 10 1974 

RESOLU; 

JUIN 10 1974 

RESOLU: 

JUIN 10 1974 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

8097.~ L'article 7 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-2229) 

Proposé par le conseiller Labelle, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau 

· · ·et· -Lama:rre, · · · · 

D'adopter ledit rapport~ 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8098 . .,.., L" article 8 de 11 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du .comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 215 8) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8099.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour Tapport voir dossier 7 4- 2159) 

Proposé par le conseiller Labelle, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence, 

8100.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4_ 21 60) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Riendeau, 
Trottier, Paris, Beauchemin, Sigouin et 
Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESDfYED; 

FRIDAY, May 31, 1974. 

8097.- Item 7 oL the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Lamarre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

according1y. 

8098.- Item 8 oftlle order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8099.- Item 9 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was adopted 
and it was 

accordingly. 

8100.- Item 10 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Riendeau, 

Trottier, Paris, Beauchemin, Sigouin and 
Hanigan, it was 

to adopt the said report. 
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JUIN 101974 

RESOLU; 

VENDREDI, .31 mai 1974. 

8101.- L'article 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2161) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé 

et Roussille, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8102,- Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 de biffer l'article 12 de l'ordre du jour. 

ll!!'m """. -·'"'" • ~ ! 
if...,.uve~ pu la Otm~ . . . 
:muicipa14 de~ 1 819.3 . .,., L' artJ.cle 1.3 de l'ordre du J ou:r;- étant lu pour prendre en 

1 

délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

JUill{ 10 i97~~ 
1 

(Pour rapport voir dossier 74-2162) 

1 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

RESOLU-: d'adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

RESOLU: 

8104.- L ·'article 14 de 1 ·1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 216 3) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Laporte, 'il est 

d'adopter ledit rapport. 

8105,- L'article 15 de lfordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; · 

(Pour rapport voir dossier . 7 4- 21 6 4) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8106.- Llarticle 16 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibérat-Ü>Ii -le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 412165) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 
/ 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

Friday, May 31, 1974. 

810 l.- Item 11 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded .by Councillors Luccisano, Sauvé 

and Roussille, it was 

to adopt the said report. 

8102.- On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to strike out Item 12 from the arder of the day. 

8103.- Item 13 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle-, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to adopt the said report. 

8104.- Item 14 of the arder of the day having been read to 
consicier the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

t o adopt the said report. 

8105.- Item 15 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

8106.- Item 16 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU; 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Drapeau, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8107.- Uarticle 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 216 6) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le èonseiller Angers, il est 

d'adopter ledit rapport, 

8108.- L'article 18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-216 7) 

Sur la proposition du conseiller Lab.elle; 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

RESOLU: l ~'adopter ledit rapport. 

RESOLU; 

IO'l'Es Oeita ri~ota;Ioa a ét;i 
prouvée 1*1 la • 
•ùipai• ~·o.a-

JU!N 10 i974 

RESOLU: 

8109 . .,.., L1article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2 16 8) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

811Q . ., L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74,2169) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Lussier, il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 ' 

IO'fl1 Qma résQhWe&. $ éfof. ·~ 
~avtaparl:. ~a8111., L'article 21 de 11ordre du jour étant lu pour prendre en 
·~de~ Il délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

1 
~ 

JUIN 101974 (Pour rapport voir dossier 7~2170) 

/ 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED:-

FRIDAY, May 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Drapeau, it was 

to adopt the said report. 

8107.- Item 17 of the orcier of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Angers, it was 

to adopt the said report. 

8108.- Item 18 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

to adopt the said report. 

8109.- Item 19 of the order· of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8110.- Item 20 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by.Councillor Lussier, it was 

to adopt the said report. 

8111.- Item 21 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

!'''·fE. '-'"t~ rU..';4l.otœ & tti . .-. 
;mmv!i"' ~ l;;; Cwrrcime 
ltl~ede~ 

JUIN 21 1974 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Proposé par le conseiller Labelle~ 
Appuyé par les conseillers Robert, Bonin 

et J.C. Leblanc, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8112,- L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2171} 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Drapeau 

1 et Hanigan, il est 

1 d'adopter ledit rapport. 

1 

!1 

1 

8113.- L'article 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4-21 72} 

Sur la proposit.ion du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8114!- L'article 24 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-2173} 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 

et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8115.- L'article 25 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 217 4) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

RESOLU: ,j d'adopter ledit rapport. · 

1 

-~ 

J Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

Moved by Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Robert, Benin and 

J. C. Leblanc, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was adopted 
and it was 

accordingly. 

8112.- Item 22 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8113.- Item 23 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8114.- Item 24 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

0 n motion of Councillor L~ab-é:Ue-;, 

Seconded by Councillors Niding, Drapeau 
and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8115.- Item 25 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

· O'fBt Oe;La rèseJ..auea to é» 11 
prot!T&e F ho OammWi*"': 
-~·deQ.a- 1 

jUIN 10 1974 ., 
1 
1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

8116.- L'article 26 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4-217 5) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8117.- L'article 27 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 217 6) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

d'adopter ledit rapport, 

8ll8.- V article 28 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 21 7 7) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 

et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8119.~ Lfarticle 29 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2178) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lahé:He; 1 

Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8120 . .,... L'article 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4-21 79) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974. 

8116.- Item 26 of the order of the day having->been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

and Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8117.- Item 27 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to adopt the said report. 

8118.- Item 28 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8119.- Item 29 of the order of. the day having been read to consider 
the following report from the 'Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having'[:been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8120.- Item 30 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit projet de'règlement. 

8121. ~ L'article 31 de 1! ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74..:.2180} 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

de procéder à la lecture et à 1' étude dudit projet de règlement .. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre~ 
mière séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

8122.= L'article 32 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 
O'!'Er Oma :résciution & @té · délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

pnuvée par la Oo .i 
:mmrioip!ile de QuihM 

NOV 17 1975 

RESOLU: 

:lOYEr O~""ta r~;;<~lâti:m "' êt.t ~ 
, ' ~ . :"'11 

pl'.@U'I'Se pa? l!l Uo~· • ,_.,, 

~·"~ Il 
NOV 17 1975 l 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 74-2181} 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 

et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8123.~ L'article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-2182} 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8124.- Va;rticle 34 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4.:.2183) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, MAY 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to proceed with the reading of said draff by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Hanigan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8121.- Item 31 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied article by 
article. 

In accordance with the City Charter, this draft by-law will be 
again entered on the order of the day of the first meeting which 
will be held after the expiry of a period of 30 days, so that Council 
may dispose of it according to law. 

8122.- Item 32 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8123.- Item 33 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said report. 

8124. - Item 34 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU; 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8125."" L'article 35 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74~2180) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Laporte et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

'1 

i 8126. ~ L'article 36 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

~ 

1 

1 

1: 

il 

1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2180) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, il est 

de procéder à la lecture et à 1 1 étude dudit. projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8127.- V article 37 de 1 r ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2180) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et 
:Hanïgan;. il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et". étudiés 
article par article. 

8128 . .,-, L'article 38 de l'ordre du jour éta]lt lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74- 2180) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau. 

and Hanigan, it was 
1 

to adopt the said report. 

8125.- Item 35 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-1aw. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
article by article. 

8126.- Item 36 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and Collins, 

it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

8127.- Item 37 of the arder of the day having' been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of- Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading ;;:t.nd study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were~accordingly read and studied article by 
article. 

8128.- Item 38 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

Il 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 3~ à 38 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l'expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

8129., L'article 39 de l'ordJ;e du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 211:68) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée-par les conseillers Niding, Drapeau 
et Hanigan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8130.-,-, L'article 40 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu:· 

(Pour règlement voir dossier 7 4_ 2 184) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 

et Hanigan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau 
et H~nigan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8131.- Lfarticle 41 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dos-sier 74-2185) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article by 

article. 

In accordance with the City Charter, the draft by-laws referred to 
as Items 35 to 38 inclusive of the arder of the day will be again ente:r:ed 
on the arder of the day L.of the first meeting which will be held after 
the expiry of a period of 30 days, so that Council may dispose of them 
according to law. 

8129.- Item 39 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau 

and Hanigan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-la~. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

and Hanigan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8130.- Item 40 of the arder of the day relating to the second study 
of the foUowing draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 i'faving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau and 

Hanigan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8131.- Item 41 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Gagné et Cohen, 
il est · 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Gagné et Cohen, 
il est · 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8132.~ L'article 42 de llordre.du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-2186) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

dfadopter ledit projet de règlement. 

8133.- L'article 43 de 1' ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4-t 218 7) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers F .. Desjardins: 

et Anger~, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8134.~ L'article 44.de lfordre du jour relatif à la deuxième étude 
_ du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4_21 88) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Gagné and Cohen, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-1aw. 

A rtic1e 1 having be en read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Gagné and Cohen, 

it was 

to adopt the said draft by-1aw. 

8132.- Item 42 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Gouncillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the sa id draft by-law. 

8133.- Item 43 of the order re1ating to the second study of the following 
draft by-law having been read : 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors F. Desjardins and 

Angers, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article -1: having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors F. Desjardins and 

Angers, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8134.- Item 44 of the order of the day r.elating to the second study 
of the following draft by-1aw having been read: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle~ 
Appuyée par les conseillers Sigouin et 

Hanigan? il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus? ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Labelle? 
Appuyée par les conseillers Sigouin et 

Hanigan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

8135.- L'article 45 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir doss_i,~r 7 4_ 2189) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Laporte et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 11 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les consèillers Laporte et 
Magnan, il est 

RESOLU; d'adopter ledit projet de règlement. 

.1 

RESOLU: 

RESOLU: 

8136.- L'article 46 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

·cPour règlement voir dossier 74-2190) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 5 inclusivement étant lus, ils sont agréés. 

L'article 6 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de modifier ledit article 6 en eR~r:êlnplaçant la première phrase du 
paragraphe a) par la suivante: 

"a) dans les constructions érigées sur les emplacements 
A, D et E? les occupations commerciales ne sont permises 
qutau.,.,dessous du niveau 162', à l'exception du centre ré
créatif où les occupations commerciales sont permises à 
tout niveau.". 

L~article 6, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

L'article 7 étant lu, il est agréé. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Sigouin and 

Hanigan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Sigouin and 

Hanigan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8135.- Item 45 of the order of the day relating to the second 
study of the following draft by-law .having been read: , 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to proceed with the reading of said :-.draft by-law. 

Articles 1 ·to 11 inclus ive having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

8136.- Item 46 of the order of the day relating to the second study 
of the following report having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 t0 5 inclusive having been read, they were agreed to. 

Article 6 having been read, it was 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Niding, 

to amend said Article 6 by replacing the first sentence ~f paragraph a) 
by the following: 

t'a)! c_}ln :the .buildings erected on sites A,. D and E, commercial 
occupancies are allowed only helow level 162', except for 
the recreational centre where commercial occupancies are 
allowed at any level· . ". 

Article 6, as amended, was then agreed to. 

Article 7. having been read, it was agreed to. 
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RESOLU; 

RESOLU; 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

L1article 8 étant lu, il est 

r, '.. Sur la proposition du conseiller Labelle, 
1 Appuyée par le conseiller Ni~ing, 

I
l de modifier comme suit le projet d 1 acte dont il est q_uestion à 1 ·1 article 8 

1 

·du projet de r@glement présentement devant le conseil; · 

i 
l 
Il 

Il 
1 

1 

!· 
1 
1 

! 
~ 
i 
j! 

1 

1 
1 

1 

a) en y ajoutant, apr@s Particle 1, l'article lA suivant; 

ttlA, 11CONCORDIA ne peut, sans le consentement de la Ville, 
louer tout ou partie dudit emplacement en tréfonds sauf aux 
locataires pour fins de commerce, de stationnement ou d'autres 
locations ·permises par le r'egl.ement no , approuvant le 
plan d'ensemble de CITE CONCORDIA. De plus, CONCORDIA ne peut, 
sans le c·onsentement de la Ville, aliéner ou nantir de quelq_ue 
façon quy ce soit, ses droits et intérêts aux présentes, sauf 
aux détenteurs du titre de propriété des immeubles contigus, 
mais à condition que tous les détenteurs d'hypothèq_ue ou autre 
droit.réel enregistré sur lesdits immeubles contigus ci-après 
décrits (ii l'exception des servitudes), donnent leur consente
ment écrit à telle aliénation ou nantissement; cette permission 
d'ainsi aliéner ou nantir ne peut toutefois être utilisée q_u t apr'es 
la réception par la Ville dlun avis écrit à cet effet, accompa
gné dudit consentement écrit, au moins dix jours avant telle 
aliénation ou nantissement. Les immeubles contigus sont les 
suivants: les subdivisions 36-1, 36-2, 52-1, 53~1, 54 à 61, 
62-1 et 62-2 du lot 43, les subdivisiDns 19 à 24, 24A, 25 à 29, 
30-1, 31~1, 32, 33, 34-1, 34-2, 35-1, 35-2, 35-3, 36-1, 36-2, 
37~1, 37-2, 37-3, 38-1, 38~2, 39~1, 39-2, 39-3, 40-1, 40-2, 
4hl, 41-2, 42.,..1, 42-2, 43-1, 43-2, 44.,.,1, 44-2, 45, 46-1, 60A-l, 
61 ii 68, 69-1, 82-1, 145~1, 146 ~ 149, 149A, 192, 193, 194 et 
195 du lot 44, les subdivisions 10 à 13, 14-1, 15~1, 17-1, 18, 
19 et 20 du lot 47 et les subdivisions 2 à 10, 35, 36, 37-1, 
37-2, 38 à 40, 43, 52 à 57, 58-1 et 58-2 du lot 48 du cadastre 
du quartier Saint~Laurent, division de Montréaltt,n. 

b) en y remplaçant les montants prescrits de loyer annuel pour les 
soixante-quatre premières années par les suivants: 

"a) de la ·lière année à la 14ième année $:35,520.00 
b) de la 15ième année à la 24ième année 
c) de la 25ième année à la 34ième année 
d) de la 35ième année à la 44H~me année 
e) de la 45ième année à la 54ième année 
f) de la 55i·ème année à la 64ième année 

L'article 8 est alors agréé. 

L'article 9 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, il est 

37,680,00 
39,840.00 
42,000,00 
44,160.00 
46,320,00. 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié. 

!! . 

8137,-:- Ll article 47 de 11 ordre du jour relatif à la deuxH~me étude 
du prr-oj et de r'eglement suivant étant lu~ 

(Pour r'èglemen't voir dossier 74-2191) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

Article 8 having been read, it was 

On motion of Councillor Labelle 
Seconded by Councillor Niding, 

to amend as follows the draft deed referred to under Article 8 of 
the draft by-law now before Council: 

a) by adding thereto, after Artice 1, the following Article lA: 

11 lA. "CONCORDIA '; without the agreement of the CITY, 
may- not lease all or any part of the said subsoil site, 
except to tenants for business, parking or other leasing 
purposes as allowed under By-law No. approving 
the CITE CONCORDIA master plan. Moreover, CONCORDIA, 
without the agreement of the CITY, may not alienate nor 
pl.edge in any manner whatsoever its rights and interests 
under these presents except to the holders of property titles 
to the contiguous immovables, on condition that all owners of 
mortgages or other real rights registered against the said 
contiguous immovables as described hereunder (except for 
servi~udes) give the ir written agreement t.o. suc,li 'a1ieriation 
or pledge; however, such authorization to alienate or 
pledge may only be used after the CITY has :received a 
written notice to that effect, together with the said :vritten 
agreement, at least ten days before such alienation or 
pledge. The; contiguous irnmô..v.ables are the following: 

subdivisions 36-1, 36-2, 52-1, 53-1, 54 to 61, 62-1 and 
62-2 of lot 43, subdivisions 19 to 24, 24A, 25 to 29, 30-1, 31-1, 
32, 33, 34-1, 34-2, 35-1, 35-2, 35-3, 36-1, 36-2, 37-1, 37-2, 
37-3, 38-1, 38-2, 39-1, 39-2, 39-3,40-1, 40-2,41-1,41-2,42-1, 
42-2, 43-l, 43-2, 44-1, 44-2,, 45, 46-1,. 60A-l, 61 to 68, 69-1, 
82-1, 145-1, 146 to 149, 149A, 192, -193, 194 and 195 of lot 44. 

. • 4 

subdivisions 10 to 13, 14-1, 15-1, 17-1, 18, 19 and 20 of lot 
47 and subdivisions 2 to 10, 35, 36, 37-l, 37-2, 38 to 40, 43, 
52 to 57, 58-1 and 58-2 of lot 48 of the cadastre of St. 
Lawrence Ward, Montreal Divisionu. 11 • 

b) by replacing therein the amounts of annual rent prescribed 
for the first sixty-four years by the following: 

tt a) from the 1 st year to the 14th year $35,520 
b) from the !5th year to the 24th year 37,680 
c) from the 25th year té the 34th year 39,840 
d} from the 35th year to the 44th year 42,000 
e} from the 45th year to the 54th year 44~ TM 
f) from the 55th year to the 64th year 46 320 tt 

' • 4 

Article 8 was then agreed to. 

Article 9 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

8137.- Item47 of the order of the dayrelating tothe second study 
of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: 

Il 

~ 
! 

1 

1 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Bellin, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant.lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Bellin, il est 

RESOLU; l d'adopter ledit projet de règlement. 

8138.- L'article 48 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
dû projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 2192) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

.. RESOLU; 1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU~ 

-, 
Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés, 

1 

l, 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8139.- L'article 49 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4 -2193) 

Sur ia proposition du cànseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé 
et Roussille, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur_la propositlon du conseiller Labelle, 
Appuyée par les· conseillers Luccisano, Sauvé 
et Roussille, il est 

1 d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

1 

li 

1 ,, ,, 

8140,- L'article 50 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
'du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 2194) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, .. 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé 
et Roussille, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu et, un débat s'engageant, il est agree. 

1 d'adopter 

1~ 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillers Luccisano, Sauve 
et Roussille, il est 

ledit projet de règlement. 

1 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bellin, it was 

to proceed with the reading of said draft by..J.aw. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Co1L11.cillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bellin, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8138.- Item 48 of the arder of the day re1ating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Latttüa:r:c~, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8139. - Item 49 of the or der of the day· r·ela;ting.:to :th~é~cond 
study of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé 

and Roussille, it was 

to proceed with the reading of said draft by-iaw 

Articles 1, 2 :and 3 havir.g been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé 

and Rous sille, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8140.- Item 50 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-1aw having been read: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor s Luccisano, Sauvé and 

Roussille, it was 

to proceed with the reading of said draft by-1aw. 

ad and . a debate arisinlL it was ag:reed to. 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding~ Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de .. règlement. 

8142.- L'article 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération· le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2196) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapem~, 

Hanigan ët Lamarre, il est 

RESOLU~ l d'adopter ledit projet de règlement. 

l' 8143,- L! article 53 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
~ ~ réiclatioa • ifi ttiT délibération le rapport suivant du comité exécutif; 
' fHUTÛ par la: ~·ir::H 

a~eieo-a-· 

JUIN 101974 

RESOLU: 

JUIN 111974 

RESOLU~ 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2197) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appùyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d!adopter ledit rapport. 

S.l44.- L·' article 54 de 1! ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

.(Pour rappo-rt voir dpssier 7 4- 21 9 8) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers F. Desjardins 
et Angers, il est 

d'adopter ledit rapport, 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, MAY 31, 1974 

~ ~©tl%11 ~f C~llor Labelle, 
Seconded by Councillor s Luccisano, Sauvé and 

Roussille, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8141. - Item 51 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-J.aw. 

Article l having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Drapeau, Hanigan, Lamarre 

and Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8142.- Item 52 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarr e, it was 

to proceed with the reading of said draft by-J.aw. 
Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors i!Jiding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8143.- Item 53 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8144o - Item 54 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors F. Desjardins ,and 

Angers, it was 

to adopt the said report. 
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JUIN 111974 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

~145.- L'article 55 de 1 1 ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comite executif: 

(Pol!_r rapport voir dossier 7 4-2199): 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU:: d 1 adopter ledit rapport. 

=6&~11~~~, 8146 . .,.. Uarticle 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
m~ de~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

JU''1 11 1974 

RESOLU: 

RES9LU: 

(Pour rapport voir doss;ier 74-2100) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding? Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d ,~adopter ·redit rapport. 

8147.- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Poùr rapport voir dossier '74-2201) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport .. 

.. ........,. n _ ,, ,_ U4 i 8148·:- V article 58 de l'ordre du jour 

.&U.L.a> <.~eltll fi!8;l.!l,.uo..3 ~- .- d~l"b' • 1 • d • ~ 
étant lu pour prendre en 
exécutif: ~uvti ~la Oew~ e 1. ·erat1.on e rapport su1.vant u com1.t·e 

-~'leie~ 1 
.1 

JUIN 111974 
1 

RESOLU~ 

~ 0~ l~ùie.ll; & t:of 9-1 
pr.urü ~ la o_..;e. ' 
~dolo-a-

l 

JUIN Il f974 

(Pour rapport voir dossier 74- 2202) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan_et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport, 

8149.- L'article 59 de Pordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2203) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par. les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

RESOLU~ 1 d'adopter ledit rappo~t. 

1\. 
IV\ 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, MAY 31, 1974 

8145.- Item 55 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8146. - Item 56 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

t o adopt the said report. 

8147.- Item 57 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarr e, it was 

to adopt the said report. 

8148.- Item 58 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarr e, it was 

to adopt the said report. 

811:9.- Item 59 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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~ o"" motatica a ftl~ 
pm:.vti ~ la OC~ · 1 

auie.1>a1• Ge QwA. 

JUIN 10 1974 

RESOLU: 

VENDREDI> 31 mai 1974. 

8150. ~ L'article 60 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-22 04) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et·Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

•ar.& O.ue réaohWo.ll &. ül ~ 
FfUTh ~ 1& Oftll'tl"'ài~ . 
~· ~ ~ Il 8151,- . L' q.rticle 61 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 

: deliberation le rapport suivant du comité exécutif; 
JUil\! 10 1914 

RESOLU: 

taTE: Oe;t-& r-ésohW.o: & ftf .. 
pHUTée ~ Î& Û?W·;=
a~d.Q.fht· 

JUI~l 10 1914 

RESOLU: 

lrf1l'Et 0~ ~tatiœ a Mt .. 
psuv-.~1& · · 
~G.QûbN 

JU!l\i 10 1974 

(Pour rapport voir dossier 74-2205) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Laporte et 
. Magnan, il est 

d' adopter ledit rapport. 

8152.- L'article 62 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
. dé-libération ·le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2206) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
. Appuyee par le conseiller Bourdon, il est 

d'adopter ledit rapport. · 

8153.- L'article 63 de l'ordre dü JOur étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2207) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

8154.- L'article 64 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
deliberation le rapport su.ivant du comité executif; 

(Pour rapport voir dossier 74-2208) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigari et Lamarre, il est· 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

8150.- Item 60 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said :te port. 

8151.- Item 61 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor s Laporte and 

Magnan, it was 

to adopt the said report. 

8152 .. - Item 62 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

8153.- Item 63 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor Bmu·don, it was 

to adopt the said report. 

8154. - Item 64 of the or der of the day having been r ead to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarr e, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

VENDREDI~ 31 mai 1974. 

8155 . .;; L'article 65 de l'ordre du jour étant lupour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-2209) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d 1 adopter ledit rapport. 

1 8156.- Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyéè par le constÜller Niding, il est 

RESOLU: 

RESOLU: 

1 

l 
1 

de modifier le présent ordre du jour de façon à ce que la rubrique de 
l'article 66 se lise comme suit; 

"Octroi d'un contrat à Texaco Canâda Limited pour la 
fourniture d'essence". 

I:.:~_artricle 66 de 1 1 ordre du jour, tel qu'il a ét~ modifié, 
étant lu pour prendre en délibération lè rapport suivant du comité 
exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-.:-221 0) 

P~oposé par le conseiller Labelle, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, 
Ha~gan et Lamarre, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s '-engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8157 L'article 67 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

RESOLU~ 

l 
1 
!-

1 . rO'l'& Oettll , r~sohw~ ; fti . ~ . 

1 

p:Bll.~lle ~ la Cœn~ 

1 

~·de QMbeo 1 

JU!N 10 1974 

RESOLU; 

(Pour rapport voir dossier 74-2211) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8158.- L'article 68 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exês:l.;'-tif: 

(Pour rapport voir dossier 7-4-2 212) 

Sur la proposition du· conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport, 

.. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

8155.- Item 65 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8156. - On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Com.cillors Niding, it was· __ 

to amend the present order of the day so that the wording of Item 66 
will read as follows: 

11 Awarding of a contract to Te..xaco Canada Lim.ited for 
the supp1y of gastt. 

Article 66 of the order of the day, as amended, having been 
read to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Cou...Yl.cillor LÇt.belle,. · 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the sëüd report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

8157.- Item 67 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8158. - Item 68 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, Hanigan 

and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

.1 

1iO!E: Oetta !4soliltl~~ f. i~ ~ 

1 
pNuv~ par is. Ocm · . 
mw"i-p.W.e de ~ 1 

NOV 28 1915 1 
. 1 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

8159.- L'article 69 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exéeutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 1!11_:2-1 8P) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1,.2 et 3 sont en consequence-lus:et étudiés 
articie par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
mlere seance qui sera t~nue après l'expiration d'un delai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors sui vaut la loi. 

8160.~ L'article 70 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif_~ 

(Pour· rapport voir dossier 7 4-2213) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

.:d' adopter ledit rapport , 

8161 . ., L'article 71 de l'ordre du jour etant lu pour prendre en 
deliberation le rapport suivant du comité executif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 2214) 

Sur la proposî tion du _conseiller Labelle, 
Appuyee par les conseillèrs Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agrees. 

Propose par lè conseiller Lab~ile, 
Appuyé par les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, 

D'adopter ledit projet de règlement. 

Et, un debat s'engageant et ladite motion étant mise 
aux voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

8159.- Item 69 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading and the study of sail_draft by-1aw. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

In ac cor dance with City Charter, this draft by-law will be again 
entered on the order of the day· of the first meeting which will be 
held after the expiry of a period of 30 days, so that Council may 
dispose of it according to law. 

8160.- Item 70 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said repart. 

8161- Item 71 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 having been read, they were agreed to. 

Moved by Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, 

To adopt the said draft by-1aw. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 
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RESOLU: 

RESOLU~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

VENDREDI, 31 mai 1974. 

1 8162.~ L'article 72 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
: ·délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2215) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuy~e p.ar les conseillers Niding, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8163., V article 73 de l'ordre du jour .. étant lu pour prendre en 
~~ délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4_ 21 so) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, 
Roussille et Raii, il est 

de procéder à la lecture et à J1 étude dudi t projet de règlement. 

L'article 1 est en conséquence lu ~t'étudié. 

8164,- L'article 74 de l'ordre du jour étant lu pour ~rendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 2180) 

Il j Sur la proposition du conseiller Labelle, 
~~; Appuyée par les ·conseillers Robert, Bonin,: 

J.C. Leblanc, Sigouin, Hanigan, R. Desjardins, 
Malouf, La Roche et Gagnon, il est 

1 de procéder à la lecture et 

:1 Les. ar~icles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 

à l'etude dudit projet de règlement. 

1 article par article. ·· 

,J 

Il. 8~65.- Ll article 75 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération· le rapport suivant du comité exécutif: -

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4-2H~O) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseiilers Lamarre, Laporte 
et Magnan, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 à 5 inclusivement sont en conséquence lus . 
. et étudiés article par article. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

8162. - Item 72 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Niding, Drapeau, 

Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8:63.- Item 73 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, 

Roussille and Rail, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Article l was accordingly read and studied, article by article. 

8164.- Item 74 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
. Seconded by Councillor s Robert, Boriin, 

J. C. Leblanc, Sigouin, Hanigan, R. Desjardins, 
Malouf, La Roche and Gagnon, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l and 2 were accordingly read and studied article 
by article .. 

8165.- Item 75 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillors Lamarre, Laporte and 

Magnan, it was 

to proceed w:i:th the reading and study of said draft by-law. 

Articles l to 5 inclusive were accordingly read and studied· 
article by. article. 
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VENDREDI·, 31 mai 1974. 

8166 . ., L'article 76 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
dêlibérationle rapport suivant du comité exéGutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2180) 

Sur la proposition du conseiller Labelle, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

RESOLU: 1 de procéder à la lecture et à l'etude dudit projet de règlement, 

Les articles 1, .2 et 3 sont en conséquence lus et étùdiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 73 à 76 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à l'ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après ·1' exp:Lr'ation d 1 un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

AVIS DE MOTION 

8167,~ L'article 77 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 
· '[ etant lu; aucun avis n'est déposé sur la table du greffier. 

1 

1 

1 

A ~0: 10 heures, ce jour, toutes· les· affaires soumis es 
àu conseil étant expédiées, 1' assemblée est close. 

Je dolli~e mon assentiment et j'appose ma 
signature aux résolutions, etc, contenues 
dans ce procès-verbal, ce 3e jour de juin 
1974, . . 

LE MAIRE, 
. n . - A. 

. ~~~~ 

Ce procès-verbal a été r~ti(!l,:ssemblée \j 

du conseil tenue le 28 juin 197 4, 

LE MAIRE, 
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RESOLVED: 

FRIDAY, May 31, 1974 

8166._- Item 76 of _the arder of the day having been read to consider 
the following r-eport from the Executive Committee:" 

On motion of Councillor Labelle, 
Seconded by Councillor s Robert, Bonin and 

J. C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

In ac-cordance---with tlie: City Charter; the draft by-laws referred to 
under Items 73 to 76 inclusive of the arder of the day will be 
again entered on the arder of the day of the first meeting which 
will be held after the expiry of a period of 30 days, so that 
Council may dispose cffrli:!naccording to law. 

NOTICE OF MOTION 

8167.- Item 77 of the arder of the day relating to notices of motions 
having been read, no notice was tabled with the City Clerk. 

At 10:10 hours, this day, Council having disposed of all business 
submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions, etc. 
contained in these minutes this 3rd 
day of June 1974, 

Thes:e~~J:nib.u1ces:'were ratified at the 
Council meeting held on June 28, 
1974, 

MAYOR. 

CITY CLERK. 
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VENDREDI, 28 JUIN 197 4 
FRIDA Y, JUNE 28, 197 4 

Conformément à l'avis:, le conseil de la Ville de Montréal 
s'assemble dans ia salle dudit conseil, à l'hôtel de Ville, le VINGT
HUITIEME jour de JUIN 1974, à 09:30 HEURÈS,_ polir prendre en con-

.~- sidération les affaires sommaireœ nt décrites dans 1 'ordre du jour qui 
ljsuit: · 
L . . 
11 ~ 

i Pursuant to notice, City Council met in the Council Room, City 
!Hall, the TWENTY-EIGHT day of JUNE 1974, at 0<}:30 HOURS, to consider 
,the business summarily specified in the following arder of the day: 
n 

i 
~ 

1 

! 
Il 
1 

1 
,1 

1 

-1 

1 

Il 

1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 
1 
' 
1 

Il 

1 

Il 
l1 

Assemblée régulière 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

VENDREDI, 28 JUIN 1974 

·À 09:30 HEURES 

A VIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 21 juin 1974 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée régu~ 

fière du CONSEIL est convoquée à la 
demande du COMITE EXECUTIF, 
pour VENDREDI, VINGT~HUITIE~ 
ME jour de JUIN courant, à 09:30 
HEURES, dans la salle du conseü, à 
l'hôtel de Ville, afin de prendre en con~ 
sidération les affaires spécifiées dans 
r ordre du jour suivant : 

Sir, 

Council- of the 

CITY OF MONTREAL 

FRIDAY, JUNE 28, 1974 

AT 99:38- HOURS 

NOTICE OF MEETING 

T ake notice that a regular meeting of 
COUNCIL is calletF--at the reqaest of: 
the EXECUTIVE COMMITTEE, for 
FR/DAY, the TWENTY~EIGHTH 
day of JUNE instant, at 09:30 HOURS. 
in the Council Room, City H ail, to con ... 
sider the business specified in the fol ... 
lowing arder of the day :. 
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VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDA Y, JUNE 28, 1974 

ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-·-Lecture et ratification du procès~verbal de .l'as
semblée précédente. 

PERIODE DE QUESTIONS 

RAPPORTS DU COMI'l':B 
EXECUTIF 

Vote de crédits pour 
la construction d'égouts 

Reading and confirmation of the minutes of 
.the preceding meeting. 

QUESTION PERIOD 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

V oting of credits for the 
laying of sewers 

·2-

a) $465,000.00 - dans le boulevard Perras, 
côte nord, de la Sixième avenue à un point situé 
à l'est des limites est de Montréal~Nord. 

b) $555,000.00 ,..... dans le boulevard Perras, 
côté nord, de la Vingt~septième avenue à la Six~ 
ième avenue. 

c) $511,000.00 ...- dans le boulevard Perras, 
côté nord, de la Quarante~deuxième avenue à la 
Vingt~septième avenue. 

d) $564,000.00 ,..... dans le boulevard Perras, 
côté nord, du boulevard Rivière~des~Praries à la 
Quarante~deuxième avenue. 

e) $564,000.00 ,..... dans le boulevard Perras, 
côté nord, de la Quatre~vingt~septiè~e avenue à 
la Soixante et onzième avenue. 

f) $302,000.00 ....... reconstruction de l'égout dans 
la Cinquième avenue, d'un point situé au nord de 
la Cinquième rue au boulevard Perras. 

g) $105,000.00 ,..... dans la Troisième rue, d'un 
point à l'ouest de la Cinijuante~quatrième avenue 
à la Cinqtlante~deuxième avenue. 

h) $3.95,000.00 ...- dans le boulevard Perras, 
côté nord, de la Soixante et onzième avenue au 
boulevard Rivière~ des~ Prairies. 

V ote de ctédits pour la 
construction de trottoirs 

-3-

~a) $12.400.00 ....... sur les deux côtés de l'avenue 
Èfall, de la rue Durocher à l'avenue de l'Epée. 

b) $49.800.00 - sur le côté nord de la rue de 
Port-Royal. du boulevard Saint-Michel à l'avenue 
de Lorimier. 

c) $107.500.00 ....... sur le côté ouest, là où requis, 
du boulevard Pie-IX, de la rue Jarry jusqu'aux 
limites nord. 

'd) $30,000.00- sur les deux côtés, là où requis, 
de la Quinzième avenue, de la rue projetée 141-175 
à la rue projetée 141~134. 

a) $465,000.00 ...- in Perras Boulevard, north 
side, from Sixth Avenue to a point located east 
of the Montreal north limits. 

b) $555,000.00 ...- in Perras Boulevard, notth 
side, from Twenty~seventh Av.en,ueJo Sixth Ave~ 
nue. 

c) $511,000.00 ....- in Perras Boulevard, north 
side, from Forty~second Avenue to Twenty~ 

seventh Avenue. 

d) $564,000.00 ,....... in Perras Boulevard, north 
side, from Rivière-des-Prairies Boulevard to Forty
second Avenue. 

e) $564,000.00 ...- in Perras Boulevard, north 
side, from Eighty-seventh Avenue to Seventy-
first Avenue. · 

f) $302,000.00 - rebuilding of thé sewer in 
Fîfth Avenue, from a point located north of Fifth 
Street to Perras Boulevard. 

g} $105,000.00- in Third Streèt; from a point 
west of Fifty-fourth Avenue to Fifty-seco:tid Ave
nue. 

h) $395,000.00 - in Perras Boulevard, north 
side, from Seventy~first Avenue tci Rivière-des
Prairies Boulevard. 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

a) $12,400.00 ....... on both sides of Bali Avenue, 
from Durocher Street to de l'E.pée A venue. 

b) $49,800.00 - on the north side of Port
Royal Street, from Saint-Mi<:hel Boulevard to de 
Lorimier Avenue. 

c) $107,500.00 ,..... on the west side, where 
required, of Pie-IX Boulevard, from Jarry Street 
up to the north limits. 

d) $30.000.00 ....... on both sides, where required, 
of Fifteenth Avenue, from proposed street Hl~ 
17 5 to p~oposed street 141-134. 
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Il 
1 

1 

il 
Il 

e) $8,700.00 - sur les deux côtés de l'avenue 
Blaise-Pascal. de l'avenue Clément-Ader au bou
levard Armand-Bombardier. 

f) $13,800.00- sur les deux côtés, là où requis, 
de l'avenue Joliot-Curie, d'un point situé à l'ouest 
de la Vingt-cinquième avenue à l'avenue Clément
Ader (ouest). 

g) $12.500.00 
Troisième rue: d'un 
Cinquante-qua tri ème 
deuxième avenue. 

sur les deux côtés de la 
point situé à r ouest de la 
avenue à la Cinquante-

h) $6,400.00 - sur le côté est de l'avenue Clé
ment-Ader, de l'avenue Joliot-Cutie à la rue Paul
de-Maure!. 

i) $16.500.00 - sur les deux côtés de la Cin
quante-septième avenue, d'un point situé au nord 
de la Septième rue à la Sixième rue. 

j) $14,500.00 - sur les deux côtés de la rue 
Philippe-de-Cation, de l'avenue Clément-Ader vers 
l'est. 

Vote de crédits pour la. 
construction de pavages 

a) $49,000.00- reconstruction et élargissement 
du pavage sur l'avenue Bail, ·de la rue Durocher 
à r avenue de l'Epée. 

b) $426,000.00 - sur la rue de Port-Royal, 
du boulevard Saint-Michel à l'avenue de Lorimier. 

c) $92,900.00 ...- sur la Quinzième avenue, de 
la rue projetée 141-175 à la rue projetée 141-131. 

d) $39,000.00 ...- sur l'avenue Blaise-Pascal, de 
l'avenue Clément-Ader au boulevard Armand- ' 
Bombârdier~ 

e) $58,400.00 - sur l'avenue Joliot.-Curie, d'un 
point situé à l'ouest de la Vingt-cinquième avenue 
à l'avenue Clément-Ader (ouest). 

f) $54,700.00 - sur la Troisième rue, d'un 
point situé à l'ouest de la Cinquante-quatrième 
avenue à la Cinquante-deuxième avenue. 

g) $64,000.00 - sur l'avenue Clément-Ader, de 
l'avenue Joliot-Curie à la rue Paul-de-Maure!. 

h) $60,900.00 - · sur la Cinquante-septième 
avenue, d'un point situé au nord de la Septième 
rue à la Sixième rue. 

i) $42,100.00 ...- sur la rue Philippe-de-Cation, 
W..favenue Clément-.Ader vers l'est. 

VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDAY, JUNE 28, 1974. 

e). $8,700.00 - on both sides of Blaise-Pascal 
Avenue, from Clément-Ader Avenue to Armand
Bombardier Boulevard. 

f) $13,800.00 -on both sides, where required, 
of Joliot-Cutie Avenue, from a point west of 
Twenty fifth Avenue to Clément-Ader Avenue 
(west). 

g) $12,500.00- on bath sides of Third Street, 
from a point west of Fifty-fourth Avenue to Fifty
second A venue. 

h) $6,400.00 - on the east side of Clément
Ader Avenue, from Joliot-Curie Avenue to Paul
de-Maure! Street. 

i) $16.500.00 - on both sides of Fifty-seventh 
Avenue, from a point north of Seventh Street to 
Sixth Street. 

j) $14,500.00 ....., on bath sides of Philippe-de
Cation Street, from Clé:!flent-A.der Avenue east
wards. 

V oting of credits for the 
laying of pavement 

a) $49,000.00 - rebuilding and widening of 
the pavement on Bail Avenue, from Durocher 
Street to de l'Epée Avenue. 

b) $426,000.00 ·- on Port-Royal Street, from 
Saint-Michel Boulevard to de Lorimier Avenue. 

c) $92,900.00 - on Fifteenth Avenue, from 
proposed street 141-175 to proposed street 141-
134. 

d) $39,000.00 - on Blaise-Pascal 'Avenùe, 
from Clément-Ader Avenue to A.rmand-Bombar
dier Boulevard. 

e) $58,400.00 - on Joliot-Curie Avenue, from 
a point located west of Twenty-fifth Avenue to 
Clément-Ader Avenue (west). 

f) $54,700.00 - on Third Street, from a point 
located west of Fifty-fourth Avenue to Fifty
second Avenue. 

g} $64,000.00 - on Clément-Ader Avenue, 
from Joliot-Curie Avenue to . Paul-de-Maurel 
Street. 

h) $60,900.00 - on Fifty-seventh Avenue, 
from a point located north of Seventh Street to 
Sixth Street. 

i} $42,100.00 ,_ on Philippe-de-Carion Street, 
from Clément-Ader Avenue towards the east. 

-5-

a) $35,300.00 - ruelles s1ses à l'est de la rue 
Lajeunesse, entre les rues Ferland et Dufour. 

b) $56,800.00 - ruelle sise à rest de la rue 
Saint-Dominique, entre1es rues Guizot et de Liège. 

c) $56,500.00 - ruelles sises à l'est de la rue 
d'Îberville, entre les ru.es Logan et La Fontaine. 

d) $38,500.00 - ruelles sises à l'ouest de la 
rue Dufresne, entre les rues Provençal et La Fon
taine. 

e) $37,300.00 - ruelles sises à l'est de la rue 
d'Iberville, entre la .ruelle située au nord de la rue 
Sainte-Catherine et le Boulevard de Maisonneuve. 

a) $35,300.00 - lanes located east of Lajeu
nesse Street, between Ferland and Dufour Streets. 

b) $56,800.00 - lane located east of Saint
Dominique Street, petween Guizot and Liége 
Streets. 

c) $56,500.00 - lanes located east of d'Iher
ville Street, between Logan and La Fontaine 
Streets. 

d) $38,500.00- lanes located west of Dufresne 
Street, between Provençal and La Fontaine Streets. 

e) $37,300.00 - lanes located east of d'Iher
ville Street, between the Jane located north of 
Sainte-Catherine Street and Boulevard de Maison
neuve. 
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Autres travaux 

VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDA Y, JUNE 28, 197 4. 

Other works 
-6-

a) $21,000.00 - construction d'un mail central 
sur le chemin Queen Mary, de l'avenue Decelles 
au chemin de la Côte~des~N eiges. 

b) $37,600.00 - nivellement préliminaire et 
construction d'un pavage temporaire sur la Qua~ 
tre~vingt~troisième avenue, des limites de la ville 
de Pointe~aux~ Trembles au boulevard Henri~ 

Bourassa. 

c) $1,235,000.00 - reconstruction du pavage 
sur le boulevard Pie~IX, d'un point situé au nord 
de la rue Rachel au boulevard Rosemont. 

cl) $193,500.00 ·- reconstruction des trottoirs 
sur les deux côtés du boulevard Pie~IX, d'un point 
situé au nord de la rue Rachel au boulevard Rose~ 
mont. 

e) $145,500.00- reconstruction du pavage sur 
la rue Vézina, du boulevard Décarie à l'avenue 
Clanranald. 

f) $1,783,000.00 - reconstruction et élargisse~ 
ment du pavage et reconstruction du trottoir (côté 
est) sur le boulevard Pie~IX, de la rue Paul~Huet 
jusqu'aux limites nord et raccordements aux extré~ 
mités ainsi qu'aux rues transversales, là où requis. 

a) $21.000.00 - building. of a central mali on 
Queen Mary Road, from Decelles Avenue to Côte~ 
des~Neiges Road. 

b) $37,600.00 - preliminary levelling and lay~ 
ing of a temporary pavement on Eighty~third 

Avenue, from the limits of the City of Pointe~aux-: 
Trembles to Henri~Bourassa Boulevard. 

c) $1,235,000.00 - rebuilding of the pavement 
on Pie~IX Boulevard, from a point located north 
of Rachel Street to Rosemont Boulevard. 

d) $193.500.00 - rebuilding of the sidewalks 
on both sides of Pie~IX Boulevard, from a point 
located north of Rachel Street fo Rosemont Boule~ 
vard. 

e) $145,500.00 - rebuifding of the pavement 
on Vézina Street, from Décarie Boulevard to Clan~ 
ranald A venue. 

f) $1,783,000.00 - rebuilding and widening of 
the pavement and rebuilding of the sidewalk (east 
side) on Pie~IX Boulevard, from Paul~Huet Street 
up to the north limits and junctions at extremities 
as weil as with transverse streets, where required. 

-7-

a) $225,000.00 - construction d'un drain dans 
la Cinquième avenue, du boulevard Perras au bou~ 
levard Gouin. 

b) $466,800.00 - construction d'un drain dans 
le boulevard Perras, côté nord, de la Quatre~ving~ 
septième avenue à la Soixante et onzième avenue. 

c) $1,500,000.00 - construction de conduites 
d'eau secondaires dans le boulevard Perras, des 
limites ouest du quartier Rivière~ es~ Prairies à la 
Quatre~vingt~septième avenue. 

Crédits supplémentaires 
(autres travaux) 

a) $7.850.00 -reconstruction du pavage sur la 
rue du Collège, de la rue Saint~Antoine à la rue de 
Richelieu. 

b) $23,900.00 - reconstruction du pavage sur 
la rue du Couvent, de la rue Saint~Jacques à la rue 
de Richelieu. 

c) $31.500.00 - reconstruction d'un pavage 
temporaire sur la rue Sherbrooke, d'un point situé 
à rouest du pont Le Gardeur vers l'ouest (chaînage 

.525.3 au chaînage 53150). 

Crédits supplémentaires 
(améliorations locales) 

a) $225,000.00 - laying of a drain in Fifth 
Avenue, from Perras Boulevard to Gouin Boule~ 
vard. 

b) $466,800.00 - laying of a drain in Perras 
Boulevard, north side, from Eighty~seventh Avenue 
to Seventy~first Avenue. 

c) $1,500,000.00 - laying of secondary water~ 
mains in Perras Boulevard, from the west limits of 
Rivière~des.,-Prairies Ward to Eighty-seventh Ave~ 
nue. 

Additional credits 
(ether works) 

a} $7,850.00 - rebuilding of the pavement on 
Collège Street, from Saint-Antoine Street to de 
Richelieu Street. 

b) $23,900.00 - rebuilding of the pavement on 
Couvent Street, from Saint~Jacques Street to de 
Richelieu Street. 

c) $31,500.00 - rebuilding of a temporary 
pavement on Sherbrooke Street, from a point 
located west of the Le Gardeur Bridge towards 
the west (chain~mark 525.3 to chain~mark 531.50). 

Additinnal credits 
(local improvements) 

-9-

a) $59,700.00- reconstruction et élargissement 
du pavage sur la rue de Richelieu, de l'avenue 
Laporte à la rue Lacasse, là où requis. 

b) $8,100.00- reconstruction des trottoirs sur 
les deux côtés, là où requis, de la rue de Richelieu, 
·de l'avenue Laporte à la rue Lacasse, et sur r avenue 
Laporte, de la rue de Richelieu vers le sud. 

c) $6,900.00 - reconstruction des trottoirs sur 
les deux côtés, là où requis, de la rue du Couvent, 
de la rue Saint~Jacques à la rue de Richelieu. 

cl) $2,600.00 - reconstruction des trottoirs sur 
la rue du Collège, de la rue Saint~Antoine à la rue 
de Richelieu. 

a) $59,700.00 - rebuilding and widening of 
the pavement on de Richelieu Street, from Laporte 
Avenue to Lacasse Street, where required. 

b) $8.100.00 - rebuilding of the sidewalks, 
both sides, where required on de Richelieu Street, 
from Laporte Avenue to ·Lacasse Street, and on 
Laporte Avenue, from de Richelieu Street towards 
the south. 

c) $6,900.00- rebuilding of the sidewalks, both 
·sides, where required, on Couvent Street, from 
Saint-Jacques Street to de Richelieu Street. 

d) $2,600.00 - rebuilding of the sidewalks on 
Collège Street, from Saint~Antoine Street to de 
Richelieu Street. 
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Jeux Olympiques 

VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDAY, JUNE 28, 1974 

Olympie Games 
-10-

a) Renseignements sur le-Village; a) Information concerning the Village; 

b) Autres renseignements. b) Other information. 

Budget 
-Il-

Budget 

Virement de certains crédits. Transfer of certain credits. 

Démolition Demolition 
-12-

$9,000.00 pour la démolition, la disjonction des 
services et les autres travaux corrélatifs, des bâti~ 
ments portant les nos 2231 à 2241, rue Lespérance. 

Achat d'équipement 

$9,000.00 for the demolition and interruption of 
services, including other related wOFk, of the 
buildings bearing Nos. 2231 to 2~ Eespérance 
Street. 

-13-
Purchase of equipment-

Vote d'un crédit additionnel de $17,615.00 pour 
l'achat de fardiers, selon les réquisitions 16~06~ 
5118A et 30122A. · 

Voting of an additional credit of $17~615.00 for 
the purchase of lorries, in accordance wtth requi
sitions 16-06~5118A and 30122A. 

-14-

Vote d'un crédit additionnel de $1,000.00 pour 
l'achat d'une excavatrice à chaîne, selon la réquisi
tion 30110-A. 

Octroi de contrat 

Voting of an additional credit of $1,000.00 for 
the purchase of a chain~excavator, pursuant to 
requisition 30110-A. 

Awarding of a contract 
- u;-

A Pierre· Thibault ( 1972) Ltée pour la fourni
ture et nnstallation d'un parc-échelle et la répa
ration d'un camion, au prix total n'excédant pas 
$16,600.00. 

Déneigement 

T o Pierre Thibault ( 1972) Ltée for the supply 
and installation of à Iadder-rack and the repair of 
a truck, for a total priee not to exceed $16,600.00. 

Snow removal 
- u;-

Octroi de contrats pour le déneigement des rues 
de la Ville- 1974-1977. 

Domaine public 

Awarding of contracts for snow removal on 
City streets - 1974-1977. 

Public domain 
-17-

Permission à l'hôtel Nelson d'occuper le domaine 
public avec un café-terrasse en face du 407-09, 
Place J acques~Cartier. 

Authorization for the Nelson Hotel to occupy 
public property with a sidewalk-café in front of 
407-09 Jacques-Cartier Place. 

-18-

Transfert dans le domaine public de la Ville, 
aux fins de parc, du lot 14-51 {rue) et d'une 
partie du lot 17 ~52 (rue} situés au nord-est de la 
rue Daigle et au nord~ouest de la rue Forbes. 

V ente à l'enchère 

Transfer to the City's public domain, for park 
purposes, of lot 14-51 (street) and part of lot 
17-52 (street) located north-east of Daigle Street, 
north-west of Forbes Street. 

Aaction sales 
-19. 

Approbation des mises à prix de ventes à l' enchè
re d'immeubles appartenant à la Ville. 

Approval ~f up set priees for the sale by auction 
of immovables property of the City. 
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VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDA Y, JUNE 28, 1974 

Inventaire des immeubles lnventory of immovables 
-20-

Délai n'excédant pas un mois au directeur du 
service des immeubles pour le dépôt de l'inventaire 
annuel au 30 avril des immeubles appartenant à la 
Ville. 

Rapport financier 

Extension of time of not more than a month for 
the Director of the Real Estate Department to 
bring clown the annual inventory, as of April JO, 
of immovables owned by the City. 

Financial report 
- .21-

Délai n'excédant pas un mois au directeur des 
finances pour le dépôt des états et rapports finan~ 
ciers de-l'exercice terminé le 30 avril 1974. 

M odificatîon d'une résolution 

Time-limit not to exceed one month for the 
Director of Finance to bring clown the financial 
statements and reports for the fiscal period ended 
April 30, 1974. 

Amendment to a resolution 
-22-

En date du 12 décembre 1972 (6453) relative 
à l'expropriation, entre autres, d'une partie de 
l'avenue Millen située au sud de la rue Frémont, 
en vue de sa fermeture. 

Crédit supplémentaire 
(expropriation) 

Dated December 12, 1972 ( 6453) relating to 
the expropriation, among others, of a section of 
Millen Avenue Iocated soutÎf' of Frémont Street, 
with a view to its closing. 

Add:itionatcredit 
(expropriation) 

-23-

$32,554.72 - acquisition et possession préala~ 
ble, aux fins de rues, de certains immeubles situés 
au sud~est de la rue Saint~Jacques et au sud~ouest 
du boulevard Georges~ Vanier. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

$32,554.72 - acquisition and prior possession, 
for street purposesr of certain immovables located 
south~ast of Saint-Jacques Street, south-west of 
Georges-V ani er :&m.kvard. 

Expz opâatioit urders 
with·priorpossession 

-.24-

Aux fins d'un réservoir, de certains terrains si~ 
-tués entre le chemin Hudson et l'avenue Darling
ton, au nord-ouest des avenues Van Horne et de 
Châteaufort. 

For the installation of. a reservoir, of- certain 
parcels of land locate&·àetween: Hudson Rùad and 
Darlington A venue, nortn-west of V an Horne 
and de Châteaufort Avenues. 

-25-

Aux fins de rue, d'une partie des lots 320, 321, 
321~1 et 322-1 située au nord-ouest de la rue Gil
ford et au nord-est de la rue Berri, et vote d'un 
crédit de $905.00 à cette fin. 

For street purposes; of part of lots 320, 321, 
321-1 and 322-1 located '-north-west of Gilford 
Street, north-east of Berri Street, and voting of a 
credit of $905.00 for such purpose. ~-

-26-

Aux fins de ruelles, de certains terrains situés 
dans le quadrilatère borné par les rues Desmarteau, 
de Grosbois, Paul-Pau et de Forbin-Janson, et vote 
d'un crédit de $1 ,833.00 à cette fin. 

For lane purposes, of certain pareds of land 
located in the quackilateral bounded by Desmar
teau, de Grosbois, p-aul-Paû and de Forbin-Janson 
Streets, and voting o-f· a credit of $fr8'33:oo for 
such purpose. 

- 2'7-

Aux fins de rues et pour un meilleur aménage
ment des abords de la rue projetée, de certains 
immeubles situés entre le boulevard Rivière-des
Prairies et la Soixante-quatrième avenue, au nord
ouest de la Troisième rue, et vote d'un crédit à 
cette fin. 

For street purposes and the improvement of 
approaches to the proposed street, of certain im
movables located bet-wee& Rivière-des-Prairies 
Boulevard and Sixty-fourth Avenue,· north-west 
of Third Street, arrd voting of ·a credit for such 
purpose. 
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VENDREDI, 28 JUIN 197 4 
FRIDA Y, JUNE 28, 1974. 

Approbation d'actes Approval of deeds 
-28-

Acquisition de la Corporation de disposition des 
biens de la Couronne d'un emplacement formé 
d'une partie du lot 3603 du cadastre de la paroisse 
de Montréal, située à l'est de la place Turcot, 
au prix de $4,227.50. 

Acquisition from the Crown Assets Disposai 
Corporation of a site m.ade up of part of lot 3603 
of the cadastre of the Parish of Montréal. located 
east of Turcot Place, for a priee of $4,227.50. 

-29-

Acquisition de M. Jean-Paul Cloutier et de 
Dame Michèle Clot~tier d'un emplacement situé 
à l'angle nord-ouest de la rue Adam et de la rue 
Saint-Germain, au prix de $15,000.00. 

Acquisition from Mr. Jean-Paul Cloutier and 
Mrs. Michèle Cloutier of a site located at the 
north-west corner of Adam and Saint-Germain 
Streets, for a priee of $15,000.00. 

-30-

Acquisition de Elias Investment Corporation et 
al d'un immeuble portant les nos 3405 à 3411A, 
rue Hutchison, au prix de $67,500.00. 

Acquisition from Elias Investment Corporation 
& al of an immovable bearing Nos. 3405 to 3411 A 
Hutchison Street, for a priee of $67.500.00. 

- :n-
Acquisition de la compagnie des chemins de fer 

nationaux du Canada et Canadian National Real
ties Li:rt:tited d'un immeuble situé rue Saint-Jacques, 
entre les rues de Courcelle et Sainte-Marguerite. 

Acquisition from the Canadian National Rail
ways and Canadian National Realties Limited of 
an immovable located on Saint-Jacques Street, 
between de Courcelle and Sainte-Marguerite 
Streets. 

,. 32-

Acquisition de M. Gaston Moussette d'un em
placement ayant front sur la rue Plessis, au prix 
de $10,000.00. 

Acquisition from Mr. Gaston Moussette of a 
site fronting on Plessis Street, for · a priee of 
$10,000.00. 

- 33-

Acquisition de Dame Thérèse Gratton d'un em
placement situé au nord-est de la rue du Pont et 
au nord-ouest de boulevard Gouin, au prix de 
$1,025.00. 

Acquisition from Mrs. Thèrése Gratton of a site 
Iocated north-east of Pont Street, north-west of 
Gouin Boulevard, for a priee of $1,025.00. 

-34-

Cession à Cinémas Unis Limitée d'un emplace
ment situé sur le côté ouest de l'avenue McGill 
College, au sud de la rue Sainte-Catherine, au 
prix de $107,300.00. 

Ëchange entre la Ville et Les Pères de Saint
Sulpice de certains terrains situés à r ouest de 
r avenue Christophe-Colomb et à r arrière du col
lège André-Grasset. 

Programmes de logements 
à loyer modique 

(Projet de règlement) 
( 1ère étude) 

Transfer to Cinémas Unis Limitée of a site Ioc
ated on the west side of McGill College Avenue, 
south of Sainte-Catherine Street, for a priee of 
$107,300.00. 

Exchange hetween the City and the Fathers of 
Saint-Sulpice of certain parcels of land located 
west of Christophe~Colomb Avenue at the rear of 
the André~Grasset College. 

Low-rental dwelling 
programmes 

-36-
Programme de logements à loyer modique 

"Montmorency-790". 

( Draft by-Iaw) 
( lst study) 

"Montmorency-790" Iow-rental housing pro--
gramme. 

(Résolution) 
-37-

(Resolution) 

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro
gramme de logements à loyer modique "Montmo
rency-790". 

To entrust the Montreal Municipal HouSÙiig 
Bureau with the responsibility of carrying out aù'tl 
managing the "Montmorency-790" low-rental 
housing programme. 
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VENDREDI, 28 JUIN 1974 
FRIDA Y, JUNE ?8, 1974. 

Décrets d'expropriations avec 
prise de possession préalable 

- 38-

Expropriation orders 
with prior possession 

Aux fins d'habitations à loyer modique, des 
immeubles montrés aux plans B~20 et B~21 Saint~ 
Louis (P.LM. Villeneuve). 

Aux fins d'habitations à loyer modique, du lot 
P3615~48A et des ruelles portant les nos 3615~17 
et P.3615~48 montrés sur le plan J~39 Emard 
(P.L.M. De Montmagny). 

Modification d'une résolution 

For low~rent housing, of the immovables shown 
on plans B~20 and B-21 Saint-Louis (L.R.D.P. 
Villeneuve) . 

For low~rent housing, of lot P.3615~18A and 
of the lanes bearing Nos. 3615~47 and P.3615-48 
shown on plan J-39 Emard ( L.R.D.P. De Mont
magny). 

Amendment to a resolution 
-40-

En date du 26 février 1973 (6602) relative à la 
réalisation du programme P.LM. De Montmagny. 

Projet de règlement 

Dated February 26, 1973 ( 6602) relating to the 
implementation of the De Montmagny L.R.D.P. 

Dmft by-law 
-41-

Modification au règlement 820 concernant la 
perception d'une taxe d'amusement sur les per~ 
sonnes admises dans un lieu d'amusements, déjà 
modifié. 

Amendment to By-law 820 conceming the 
collection of an amusement tax from persans 
admitted into a place of amusement, as already 
amended . 

.. 43-
Modification au règlement 1920 concernant le 

zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. 

Amendment ot By~law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already amended. 

-44-
Modification au règlement 4519 autorisant 

Montreal Children' s Hospital à agrandir, à modi~ 
fier et à occuper, à des fins hospitalières, l'insti~ 

tution située dans le quadrilatère formé des rues 
Tupper et Closse, du boulevard Dorchester et de 
l'avenue Atwater. 

Amendment to By-law 4519 authorizing 
Montreal Children' s Hospital to extend, alter 
and. occupy for hospital purposes the institution 
located in the quadrilateral bounded by Tupper 
and Closse Streets, Dorchester Boulevard and 
Atwater Avenue. 

- 43-
Modification au règlement 1651 concernant la 

construction et l'occupation des bâtiments dans 
certaines parties des quartiers Saint~Georges et 
Saint~André, déjà modifié. 

Amendment to By-law 1651 concerning the 
erection and occupancy of buildings in certain 
parts of St. George and St. Andrew W ards, as 
already amended. 

-46-
Autorisation à The Royal Institution for the 

Advancement of Learning de réaménager et 
d'agrandir le kiosque d'entrée du stadium Molson 
situé à l'arrière du bâtiment portant le no 3801, 
rue University. 

Authorization for The Royal Institution for the 
Advancement of Learning to rebuild and extend 
the box~office entrance to Molson Stadium at the 
rear of the building bearing No. 3801 University 
Street. 

-47-
Autorisation au Collège Français ( 1965) Inc. 

d'occuper, aux fins d'une école maternelle, le 
deuxième étage du bâtiment portant le no 11961, 
boulevard O'Brien. 

Authorization for the Collège Français ( 1965) 
Inc. to occupy as a kindergarten the second Hoor 
of the building bearing No. 11961 O'Brien Boule~ 
vard. 

-48-
Autorisation à l'hôpital Hôtel~Dieu de Montréal 

d'agrandir le Pavillon Jeanne~Mance portant le no 
3860, rue Saint~Urbain. 

Rapport sur motion 

Conseiller Alie .,....., préservation du caractère 
architectural et historique du secteur du carré 
Saint-Louis. 

A vis de motions. 

Le greffier de la Ville. 

Authorization for the Hôtel~Dieu Hospital of 
Montréal to extend the Jeanne-Mance Pavillon 
bearing No. 3860 Saint~Urbain Street. 

Report on motion 

Councillor Alie ,....., preservation of the archi~ 

tectural and historical character of the Saint-Louis 
Square sector. 

Notices of motions. 

Cit11 Clerk. 
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RESOLU: 

RES0LU~ 

JŒL 9 1914 

ASSEMBLEE REGULIERE 

'cenue le VENDREDI, 28 juin 1974, 
â 09:30 heures 

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jea11. Drapeau, au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Drapeau, Ha11.igan, 
Lamarre, Angers, Sigouin, R. Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Cohen, 
Gagnon, Alie, Brock, Bourdon, Lorange, JUîfossi, G. Lacoste, Sauvé, 
Chénier, :Mal ouf, Moses, Martel, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, Collins, 
Trottier, Paris, Cloutier, Luccisano, Rail et Riendeau, et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, :MM. Jean.-Jacques Régnier, assistant-greffier de la 
Ville et Georges Bourdon, rédacteur de procès,..verbaux: au bureau du gref
fier de la Ville. 

Les conseillers Snyder, La Salle, Bonin, Bellin, Collette, 
Parker, L, Leblanc, F. Desjardins, Roussille, :Marchand et Girard ont 
également assisté à la présente séance à des phases ultérieures. 

ORDRE DU JOUR 

8168.- L'article 1 de lHordre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès-verbal de Passemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue les 30 et 31 mai 1974. 

PERIODE DE QUESTIONS 

! Conformément aux règlements du conseil, 1' étude de l'ordre 
·1 du jour est suspendue aux fins de pemettre les questions des conseillers. 

8169.- V article 2 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier ?4-:.2623) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d~adopter ledit rapport~ 

8l7Q, \· LI a.:Pti,çl~ 3 de lA ord;xe du j ouJ? êta.n.t lu pour prend-re en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; · · · 

(Pour rapport voir dossier 7 ~-= 1: p?:f) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

REGULAR MEETING 

held on FRIDA Y, June 28, 197 4, 
at 09:30 hours 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, ....•.............•.•..........•.•.•.... 

and Riendeau, and Mr. 
Marc Boyer, City Clerk, Mes sr s. Jean-Jacques Régnier, As s i.s•tant 
to the City Clerk and Georges Bourdon, -recorder of i-ninutes.':ai the 
City Clerk 1s Office. 

Councillors Snyder, La Salle, Bonin, Bellin, Collette, Parker, 
L. Leblanc, F. Desjardins, Roussille, Marcha~nd and Girard were also 
present at this meeting at ulterior stages. 

ORDER OF THE DAY 

8168.- Item 1 of the order of the da,y-relating to the readimg and con
firmation of minutes of the preceding meeting having been read; 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to consider as read and to ratify the minutes of the Council meeting 
held on May 30 and 31, 1974. 

QUESTION PERIOD 

In accordance with the rulss of Council, consideration of the 
order of the day was suspended in order to allow questions from 
Councillors. 

8169.- Item 2 of the order of the day having been read to consiE!e:r 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8170. - Item 3 of the order of the day having be en read to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

JUIL 9 1974 

RESOLU: 

JUIL 9 1974 

RESOLU: 

~ {).,_~ z-é!loÎ-.tlOA j & ttiÎ 
pro~nti JW la Oowni.-.. 
m~ùQ!IIAM 

JUIL 9 1974 

RESOLU~ 

RESOLU: 

VENDREDI, 28 juin 197 4. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d4adopter ledit rapport. 

· ·8i7i.,:. · · Uàrtfcle· 4· dé lA ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74:.:·26-is). 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton? 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d1 adopter ledit rapport. 

8172,- L''article 5 de Pordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7.4:"-2~26); 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d~adopter ledit rapport. 

8173.- U article 6 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en. 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7.4-2' 6? 7) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D·' adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8174.~ Varticle 7 de Pordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; · · 

(Pour rapport voir dossier 7 4-..2628);: 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

dfadopter ledit rapport, 

8175." LJa~tic1e 8 de lftordre d~ jo~ étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: · · · 

(Pour rapport voir dossier 74; ... "202.~)-; 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

to adopt the said report. 

FRIDA Y, June 28, 1974. 

On motion of Councillor Lynch- Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8171.- Item 4 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Comrn ittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

t o adopt the said report. 

8172.- Item 5 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8173.- Item 6 of the order of the day having:..been read to consider 
the followLYlg report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch- Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

according1y. 

817 4. - Item 7 of the order of the day having been re ad to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, i t was 

8175.- Item 8 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Bourdon, Anfossi, 

Moses et Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

IOO'B: O&tu r-&so!titœ a é1i ~ 8176.- L'article 9 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
prou:fie p&rla Ooauri,;;,. délibération le rapport suivant du comité exécutif: 
m~eùQ.a- -

JUIL 9 l974 

RESOLU: 

RESOLU: 

! 

1 

(Pour rapport voir dossier 74:-2630) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

A ce stade de la séance, le maire quitte le fauteuil et 
y est remplacé par le conseiller Sauvé. 

8177.- L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport 5uivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2b3~) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant, il est alors 

Sur la proposïtion de monsieur le maire Jean Drapeau, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de suspendre pour une période de 15 minutes l'étùde du présent ordre 
du jour, soit jusqu'à 10:40 heures. 

Et, advenant 10:40 heures, ce jour, ce conseil poursuit 
l'étude de l'article 10 de l'ordre du jour concernant les Jeux olym
piques. 

Le conseiller Sauvé reprend le fauteuil. 

Et, un nouveau débat s'engageant, il est 

Sur la proposition du conseiller Robert, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

RESOLU: 1 de suspendre l'étude de 1 'article 10 de 1' ordre du jour à une phase 
ultérieure de la présente séance. 

1~ 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

to adopt the said report. 

FRIDAY, June 28, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Bourdon, Anfossi, 

Moses and Laroarre, it was 

8176.- Item 9 of the order of the day having been read to consider 
the 'following report from the Executive Coromittee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfos si, Moses and 

Lamarre, it was 

At this stage of the meeting, the Mayor left the Chair and 
was replaced by Councillor Sauvé. 

8177.- Item 10 of the order of the dayhaving been read to consider 
the following report from the Executive Coromittee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debp.te arising, it was then 

On motion of Mayor'!Jeail.·Drapeau~·. 

Seconded by Councillor Niding, 

to suspend the study of the order of the day for a period of 15 minutes 
until 10:40 hours. 

And, at 10:40 hours, this day, this Council continued the study 
of Item l 0 of the order of the day concerning '-th~ Olympie Garo es. 

Councillor Sauvé resumed the Chair. 

And, another debate a ris ing, it was 

Op. motion of Councillor Robert, 
Seconded by Councillor Niding, 

t o postpork the study of Item l 0 of the or der of the day to an JJ;lterior 
stage of the present meeting. 
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VENDREDI, 28 juin 1974. 

8178 . ,... L'article 11 de l'f ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D~adopter ledit rapport, 

Et, un débat sfengageant et ladite motion étant mise aux: 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: 1 en conséquence. 

1 

8179..... L1article 12 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

., · • O.na r~s<>i~iOJI. a. j&i a,. ~ 
preu"Ü ~ lt. Oowmi-iu 
-~-de~ 

(Pour rapport voir dossier 1~~ 2 633) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Niding, Cloutier 
et Riendeau, 

JUIL 10 1974 

RESOLU: 

D1adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

1 . 1 
~ Oette, re»'""~"'""' • ~ tp 
~~ l; ~~8~8~,: _V articl-e 13 de ~~ordre du j ~u~ ét~t ~u pour prendre en 

1 

dellberatlon le rapport sulvant du co:nu.te executif: 

JUIL 10 1914 · (Pour rapport voir dossier 74-2634) 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch,..Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nid:ing, il est 

RÉSOLU: d f adopter ledit rapport. 

1 

IO'l'Et Oena. _r.él>Q<~oa "~ ~ 8181.- U article 14 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
~~ ::::-t délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

JUIL 10 1974 
(Pour rapport voir dossier 74-2635) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

1 8 ~8 2 , "' 1,1 aFticle 15 de :t' OT<llie du j Olll' êtan t :lu pOlU' p~~endl'e en 
1 délibération le rapport suivant· du co:iiritê exécutif~ · · 

IJ 
1 

1 

1 

1 

(Pour rapport voir dossier 74-2636) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDA Y, June 28, 197 4 

8178.- Item 11 of the order of the day having be en re ad to cons id er 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate aris ing and said motion having been put, 
it was adopted and it was 

aDzôrding1y. 

8179.- Item 12 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Cloutier 

and Riendeau, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 

8180.- Item 13 of the order of the day having been read to 
consl.der the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said re port. 

On motion of Councillor Lynch-q,taunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8181.- Item 14 of the order ;~?f the day haviilg been read to consider 
the following report from the ;Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8182.- Item 15 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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1 

1 

1 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOUJ: 1 d • adopter ledit rapport . 

.IO"l'B! û.etu r~alHatro.e ,. -. 1 

pi"Cl.mi~ ~ ijo. 0om ·;,.. . 
•WI.ie..i!~• de o-a: ... 8183.:... L'article 16 de P ordre du jour étant lu pour prendre en 

JUiL 10 1974 

délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-2637} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le consèiller Niding, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

1 

Il 

'

. 8184,- L'article 17 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivailtdu comité exécutif: 

1 

,1 

(Pour rapport voir dossier 74-2638) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Laporte, 

D·' adopter ledit rapport. 

Et, un dêbat s ~ engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8185 . .,., L'article 18 de lA.oJ?dre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif i · · 

(Pour rapport voir dossier 74-2639) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan~ 
il est 

RESOLU: l d·'adopter ledit rapport. 

RESOLU: 

8186.- L ·'article 19 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dosster 74-2640) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d~adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

to adopt the said report. 

FRIDAY, June 28, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8183.- ;Item 16 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8184.- Item 17 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch- Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

8185.- Item 18 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On 'tmotion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

8186.- Item 19 of the order of the day havi ng been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 
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Il 

4(""A' Il f" } _,_,,!'"-'-

1 

1 
1 

1 
i 
1 

1 
1 

Il 
l! 
'1 

RESOLU: l' 
1 

l1 

1 

1 
1 

1 

Il 
1 

RESOLU: 
1 

1l 

1 

1 

1 

1 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

8187.- L'article 20 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2641) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8188.- L'article 21 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivantdu comité exécutif: 

(Pour rq.pport voir dossier 74-2642) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8189.- L'article 22 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2643) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et Bonin, 

'l il est 

RESOLU: li d'adopter ledit rapport. 

Il 
'1 

aond 0&;~ risll4uum .. fti l8190.- L'article 23 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en ::::r: =r délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

(Pour rapport voir dossier 7 4-2 644) 
JUil 10 1974 

1 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

M:agnan, il est 

RESOLU: 
1
1 d'adopter ledit rapport. 

1 

.lOTE! Of.t~ r~u:.u~ t. t;i j 
I

l ~':~~~.a:.·;~~~~~~~ 8191.- L'article 24 de 1 'ordre du jour étant lu pour prendre en 
-~~ - délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

JUIL 10 l914 11. (Pour rapport voir dossier ·74-2645) 

~~~. Sur la proposition du conseiller Lynch-Stannton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, June 28, 1974 

8187.- Item 20 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8188.- Item 21 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

8189.- Item 22 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and Bonin, 

it was 

8190.- Item 23 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

~ Magnan, it was 

8191.- Item 24 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 
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RESOW: 1 

1 1 

!.arE: ùen~ ;&,_,,. -. ~ g ~~ 
pmïvie plt.l 1a ÛQW~ 
~·de-~ l 

JUIL 10 1974 

l1 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

8192 . .,.. L'article 2 5 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2646} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
.Appuyée par les conseillers Alie, Brock et Cèllins, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

8193.~ L3 article 26 de 1Aordre du jour étant_lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant-du-comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-2647} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Salle, E. Desjardins 
.et Angers, il est 

RES0LU: 1 d 1 adopter ledit rapport. 

1 

IV!E1 Oct~ ris.»i>t!.9: a- êti ~ 

1 

prou•'- lW llO 0~~ 
-~· rt. QdhM 1 8194 ~.,..., L'article 27 de 1' ordre du jour étant· lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif~ · · 

JUIL 10 1974 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier 74_2 648) 

·Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Bourdon, il est 

11 

d'adopter ledit rapport. 

1 

1 

1 

8195 . ..- L'article 28 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant· du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 74-2649} 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,...,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

RESOLU: 1 d~adopter ledit rapport. 

1 1 

1 JO'f& Ut!-H< e _- .• ~ eu 1 . . _.. 
prou v$~ fl'..r 1 .. uowuu..i~ 8196.- L'article 29 de P ordre du Jou_ T etant lu pour prendre en 
m~ de.Q»Au 11 délibération le rapport suivant du comité exécutif~ · · 

JUIL 10 1974 1 

,1 

(Pour rapport voir dossier 74_ 2 6SO} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lorange et Llissier, 
il est 

RESOLU: dt adopter ledit rapport. 

1 

1 

J> 

1 

'l 

1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, June 28, 1974 

8192.- Item 25 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors A lie, Brock and Collins, 

it was 

8193.- Item 26 of the order of the dayhaving been read to consider 
the following report from the Executive Committee.: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors LaSalle, F. Desjardins 

and Angers, it was 

8194.- Item 27 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Bourdon, it was 

to adopt the said report. 

8195.- Item 28 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

8196.-- Item 29 of the order of the day having been read to consider the 
following report froni the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Lorange and Lussier, 

it was 
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VENDREDI, 28 juin 1974. 

lOTE! Ott~ ~~ruOll • W .9" 
~uvü ~ 1a o-w.&. 
mtWeip&l«deo.a- 8197 . .,.., Varticle 30 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

JUIL 10 1974 

l 

(Pour rapport voir dossier 74-265l) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

. RESOLU: 

8198 , ..... V article 31 de 1; ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-Z65Z) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport . 

.lOT& O$;t,a, r~scilltl<>ll ,. ~ .,.. 
prou'"•~ par!& ~~~ 8199.- L'' arttcle 32 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
•~e~~ 1 délibération le rapport suivant du camité exécutif; 

JUIL 9 1974 

RESOLU: 

(Pour rapport voir dossier. 74-2653) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Cloutier et 
Riendeau, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8200 . ...- L~article 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 2 6 54) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert et Bonin, 
il est 

d3 adopter ledit rapport. 

8201,- L'article 34 de l''ord:re du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suiva:ht du comité exécutif: · 

(Pour rapport voir dossier 74-2655) 

Sur la. proposition du conseiller Lynch ..... Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDA Y, 28 of JUNE 197 4 

8197.- Item 30 of the order of the day having be en re ad to cons ider the 
following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

8198.- Item 31 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

8199.- Item 32 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee; 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Cloutier and 
Riendeau, it was 

8200.- Item 33 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On .motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and Bonin, 

it was 

to adopt the said report. 

8201.- Item 34 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 
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.. 

JUIL 9 1974 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 

VENDREDI, 28 jUDL 1974. 

8202.- L"article 35 de l"ordre du jour étant lu pour prendre en 
dé~ibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2656) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Robert et Bonin, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat S 1 engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8203!- L~article 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2657) 

Sur la proposition du conseiller LynchrStaunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

de procéder â la lecture et â lfétude dudit projet de r~glement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, ce projet de 
règlement sera inscrit de nouveau à l'ordre du jour de la pre
JD.i'ère séance qui sera tenue après 1 ~expiration d 4un délai de 
30 jours, afin que le conseil en dispose alors suivant la loi. 

Il 
1'&1'1:: 0~ ?~sohl.ti<>n " tit& Jt; 

p.roHée pll.l' h Oom~8204. ~ V article 37 de 1 1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
•weipille da Qll4b.M l délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

NOV 17 1975 1 (Pour rapport voir dossier . 74_265s) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Laporte, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport . 

1 KO'l'E. o-.,..,,..,.. • ... l . . , 
prou;~ ~ a c-~

1
. • 8 ~0~. ::' . Vart1cle 38 de P ordre du Jour etant lu pour prendre en 

m~· de ~ 1 del:;~.beratlon le rapport suivant· du comité exécutif! 

JUil 9 1974 1 (Pour rapport voir dossier 74-2659) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Al:l,e., Brock et Collins, 
il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 
1 

~ 
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RESOLVED: 

FRIDA Y, June 28, 1974 

8202.- Item 35 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert and Bonin, 

To adopt the said report .. 

And, a debate arising, and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

820;3.- Item 36 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

RESOLVED: i to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

Articles l, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

In accordance with the City Charter, this draft by-law will be 
a gain ente red on the order of the day of the firs t meeting whiëh will be 
held after the expiry of a period of 30 days, so that· Council may 
dispose of it according to law. 

8204.- Item 37 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Laporte, it was 

820.5.- Item 38 of the of':der of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

: to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, it was 
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JUiN 19 1975 

RESOLU: 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

8206,- L'article 39 de Pordre du jour étant lu pour prenare en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-2660 } 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses e-t 

Lamarre, il est 

d~adopter ledit rapport. 

8207, .. Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Nidmg, 

RESOLU: de consentir, en conformité de 1 ~article 121 de la charte, à recevoir 
. 1 et étudier un rapport du comité exécutif à 1 t effet dff adopter le projet 

RESOLU: 

' 

1 
RESOLU: 1 

1 

NOV 17 1915 

de r~glement modifiant le règlement 4579 concernant le programme de 
logements à loyer modique "De Montmagny11

• 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 2 66 4) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding, Labelle, D:r:apeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de. règlement, 

Lfarticle ·1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Nidmg, Labelle, Drapeau, 

Hanigan et Lamarre, il est 

d'adopter ledit proj~t·de règlement. 

8208,- L'article 40 de li ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-.2,_661) 
' . .:.:--

Sur la proposition du conseiller Lynth-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi;~·Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport .. 

8209." L'article 41 de l~ordre du jour étqnt lu pour prendre en 
déLibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 70-2662) 

IJ; 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, June 28, 1974 

8206.- Item 39 of the order of the day having been ;read to co_nside:r: 
- -

the following report from the Executive Committee: · 

to adopt the said report. 

8207.- It was then 

On motion of Councillor Lynch--, Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Siéconded b:y Councillors Niding, 

- ··. ~ .""\. 

to agree;tdn· aé~cordance with Article 121 of the ~harter, to receive and 
consider a report from the Executive Committee to adopt the draft by-law 
amending By-law 4579 concerning the "De Montmagny11 low- rental 
housing program. 

The following report was accordingly submitted: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding, Labelle, 

Drapeau, Hanigan and Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8208.- Item 40 of the order of the day having been read to consider 
the foll_owing report from the Executive Committee: 

to adopt the said report. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfos si, Moses and 

Lamarre, it was 

8209.- Item 41 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Comm ittee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU= 

! 

Il 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding~ il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

L4article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 d~adopter ledit projet de rêglement. 

'1 

1 

1! 

8210.'"" L"article 42 de Pordre du jour ecant.lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 2 6 57) 

Sur3laproposition du conseiller Lynch0Staunton, 
Appuyée par les conseillers .Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture et ft l~étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont.en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

I
l 8211.~ L1 article 43 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
l délibération le rapport suivantdu comité exécutif: 

I
l (Pour ~~r~::o::::::~ ::::e:::::e:ynë:~~::::~on, 

Appuyée par le conseiller Robert, il est 

1 

1· 
i 

de procéder à la lecture et à l~étude dudit projet de règlement. 

L'article, 1 est en conséquence lu et étudié. 

8212.~ Lft.article 44 de llordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant·du comité exécutif: 

(Pour rapport et rêglement voir dossier 7 4- 2657) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

de procéder à la lecture et à l~étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8213.~ LAarticle 45 de l 3 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du c0111ité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2657) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDAY, June 28, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article l having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

821 O.- Item 42 of the order of the day having be en re ad to 
consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded hy Councillors Anfossi, Moses and 

Lam arre, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

· Articles l and 2 were accordingly read and studied 
article by article. 

8211.- Item 43 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Robert, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Article l was accordingly read and studied. 

8212.- Item 44 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

·· to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l and 2 were accordingly read and studied article 
. by article. 

8213.- Item 45 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

:RESOLU: 

RESGLU: 

RESOLU~ 

VENDREDI, 28 jUDL 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Wise, il est 

1

, de .procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8214,.., L·'article 46 de l"ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2657} 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
.Appuyée par le conseiller Wise, il est 

8215.~ L~article 47 de lHordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivantdu comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2657) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
.Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

de procéder à la lecture et à l~étude dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8216 . .,..., L"article 48 de 1'1ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-2657) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Alie et Collins, il est 

de procéder à la lecture et à l~étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les projets de 
règlements faisant l'objet des articles 42 à 48 inclusivement de 
P ordre du jour seront inscrits de nouveau â l" ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après l~expiration dtun délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi. 

ï 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDA Y, June 28, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article 
by article. 

8214.- Item 46 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the~ ,E:xéoeut:i:Yec~Gofumittee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Wise, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article by 
article. 

8215.- Item 4 7 of the order of the day having be en read to cons id er 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied 
article by article. 

8216.- Item 48 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie and Collins, 

it was 

to proceed with the ·reading and study of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

In accordance with the City Charter, the draft by-laws referred 
to under Items 42 to 48 inclusive of the order of the day will be again 
ente red on the order of the day of the first meeting which will be held 
after the expiry of a period of 30 days, so that Council may dispose 
of them according to law. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

1 

Il 

VENDREDI, 28 juin 1974. 

8217.- . L'article 49 de l'ordre du jour relatif au rapport sur la 
motion du conseiller Alie concernant la préservation du caractère ar
chitectural et historique du secteur du carré Saint-Louis éta11.t lu, 
le président du comité exécutif fournit certains renseignements à ce 
sujet. 

A 12:30 heures, ce jour, 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch~Staunton, 

de suspendre la présente séance jusqu'à.l4:30 heures, ce jour. 

Et, advenant 14:30 heures, ce jour, le conseiller Sauvé 
reprend le fauteuil, monsieur le maire Jea11. Drapeau et les conseillers 
Niding, Lynch-Staunton, Dmpeau, Hanigan, Lamarre, Angers, Sigouin, 
R. Desjardins, La Roche, Robert, Gagné, Gagnon, Alie, La Salle, Bellin, 
Collette, Parker, Bourdon, L. Leblanc, Lorange, Anfossi, G. Lacoste, 
F. Desjardins, Roussille, Malouf, Moses, Wise, Lussier, Laporte, Magnan, 
Colli..Tls, Marchand, Girard, Paris, Cloutier, Luccisano et Riendeau étant 
présents, le conseil poursuit sa séance. 

Le conseil reprend alors l'étude de l'article 10 de l'ordre 
du jour qui avait été suspendue à une phase antérieure de la présente 
séance~. 

Et, un débat s'engageant, il est 

Sur la proposition de monsieur le maire Jean Drapeau, 
Appuyée par le conseiller NidhLg, 

de modifier le rapport du comité exécutif présentement devant le conseil 

1.- en ajoutant dans le paragraphe 1.- après les mots nla Cité 
Jardin actuelle" les mots ncoTil!Ile partie du Village Olympique"; 

2.- en ajouJca..Tlt après le paragraphe 5.- le paragraphe suivant: 

"6.- que cette résolution soit adoptée à la condition 
que la proposition mentionnée au paragraphe 1.-
soi t modifiée · 

a) en ajout&Lt à l'al~Léa 1. de la page 1 du 
formulaire de soumission; après les mots 
noccupation temporaire", les. mots "sans frais"; 

b) en retrancha.tLt 1' alinéa 3. de la page 1 du 
formulaire de soumission.n. 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

RESOLU: d'adopter ledit rapport, tel qu'il a été modifié. (Le conseiller 
Marchand dissident). 

~~ 

' 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

FRIDA Y, June 28, 1974 

8217.- Item 49 of the order of the day r_e1a;ting to the report on the 
motion of Councillor Alie concerning the preservation of the architec
tural and historical character of the Saint-Louis Square having been read, 
the Chairman of the Executive Committee provided certain information 
on this matter. 

At 12:30 hours, this day., 

It was then 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to suspend this meeting until 14:30 hours, this day. 

And, at 14:30 hours. this day, Councillor Sauvé resumed the 
Chair, Mayor Jean Drapeau and Councillors Niding, Lynch-Staunton, ... 

and Riendeau 
having been present, Council continued its meeting. 

Council then resumed the study of Item 10 of the order of the 
day which had been suspended earlier. 

And, a debate aris ing, it was 

On motion of Mayor Jean Drapeau, 
Seconded by-=Councillor Niding, 

to amend the report from the Executive Committee now before Council 

1.- by adiiing in paragraph l.
Cité Jardin" the words "as 

after the words "the present 
part of the Olympie Village"; 

2. - by adding after paragraph 5. - the following paragraph: 

"6 .. - that this resolution be adopted on condition 
that the propos al referred to undèr_:: paragraph 1.
be amended 

a) by adding -,_in .; sub- paragraph 1. of the tender 
form, after the words "temporary occupancy", the 
words 11without cose 1

; 

b) by deleting sub- paragraph 3. of page l of the 
tender form. 11

• 

It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to adopt the said report, as amended. ( Councillor Marchand dissenting). 
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VENDREDI, 28 juin 1974. 

AVIS DE MOTION 

1! 8218.~ Lfarticle 50 de l'ordre du .jour relatif aux avis de motions 
! étant lu, aucun avis n·' est déposé sur la table du greffier. 

1[ 

1 ! . 

1 

i 

1 

A 15:00 heures~ ce jour, toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, 1·1assemblêe est close. 

Je donne mon assent:iment et j ,, appose ma 
signature aux résolutions, etc. contenues 
.dans ce procês~verpal, ce 2e jour de juil
let 1974, 

LE MAIRE, 

. ~-~~U' '--
Ce procès-verbal a été ratifp.é à IF'à.s
semblée du conseil tenue le ~hillet 
1974, 

LE MAIRE, 

~~~ 
ŒGREFFIER DE LA VILLE, 

.""'t'LA~ h -c -~,. 
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FRIDA Y, June 28, 1974 

NOTICE OF MOTION 

8218.- Item 50 of the order of the day relating to noti.ces of motions 
having been read, no notice was. fablezt--·wi:ch the City Clerk. 

At t:S::OO hours, this day, Council having disposed of all 
business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix my 
signature to the resolutions, etc. 
contained in these minutes, this 
2nd day of July 197 4, 

./ ~ ~7;;2.Q~ 
/ i ............. 1 

/ i 
\..__;. MA Y OR. 

These minutes were ratified at the 
Council meeting held on July 31, 
1974, 

~J-e~~ d"- . MAYOR. 

~~,h-
CITY CLERK. 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974. 
WEDNESDAY, July 31, 1974 

Il 
1 Conformément à l'avis, le conseil de la Ville de Montréal s'assemble 

I
l dans ·la salle· du:dit conseil, à l'hôtel de Ville, le TRENTE et UNIEME jour 

de JUILLET 1974, à 09:30 HEURES, pour prendre en considération les 

1 

affaires sommairement décrites dans l'ordre du jour qui suit: 

1 

1 
1 

'Î 
1 

'l 

1 

Purs:uant to notice, City Council met in the Council Roo·m , City Hall, 
the THrRTY-FïRST day of JULY 1974, at 09:30 HOURS, to consider the 
business summarily specified in the following order of the day: 

Assemblée spéciale 

DU 

conseil de la 

VILLE DE MONTRÉAL 

MERCREDI, 31 JUILLET 1974 

A 09:30 HEURES 

AVIS DE CONVOCATION 

Hôtel de Ville, 26 juillet 1974 

Monsieur, 

Prenez avis qu'une assemblée spéciale 
du CONSEIL est convoquée à la de
mande du COMITE EXECUTIF, 
pour MERCREDI, TRENTE ET 
UNIEME jour de JUILLET courant, 
à 9:30 HEURES. dans la salle du con
seil, à l'hôtel de Ville, afin de prendre en 
considération les affaires spécifiées dans 
rordre du jour suivant: 

Sir, 

Special Meeting 

OF THE 

Council of the 

CITY OF MONTREAL 

WEDNESDAY, JULY 31, 1974 

AT 09:30 HOURS 

NOTICE OF MEETING 

City Hall, }uly 26, 1974 

Take notice that a special meeting of 
COUNCI L is ca !led at the request 
of the EXECUTIVE COMMITTEE, 
for WEDNESDAY, the THIRTY
FIRST day of JULY instant, at 9:30 
HOURS. in the Cou neil Room, City 
Hall. to consider the business specified in 
the following order of the day : 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974 
WEDNESDAY, JULY 31, 1974. 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

PERIODE DE QUESTIONS 

~PORTS DUGOMI'I'E 
EXECUTIF 

Vote d'un crédit pour 
la construction d'un égout 

• 1. 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the minutes oJ 
the preceding meeting. 

QUESTION PERIOD 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMlTTEE 

Voting of a credit for the 
laying of a sewcr 

·2· 

$43.800.00 - rue Brennan, de la rue Anne 
à la rue de la Commune. 

V ote de crédits pour la · 
construction de trottoirs 

$43,800.00 - Brennan Street, from Anne Street 
to Commune Street. 

Voting of credits for the 
laying of sidewalks 

• 3-

a) $28.000.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Sixième avenue aux limites de la Cité de 
Montréal-Nord. 

. .b-) .. $8.7,300.00 - côté nord du boulevard Per
ras, . de la Vingt-septième av'enue à la Sixième 
avenue. 

c) $66,600.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, là où requis, de la Quarante-deuxième avenue 
à la Vingt-septième avenue. 

d) $66.500:00 - côté nord du boulevard Per
ras, du boulevard Rivière-des-Prairies à la Qua~ 
rante-deuxième avenue. 

e) $46,300.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, là où requis, de la Soixante et onzième avenue 
au boulevard Rivière-des-Prairies. 

f) $91.000.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Quatre-vingt-septième avenue à la Soix~ 
ante et onzième avenue. 

g) $53,000.00 - reconstruction des trottoirs 
sur les deux côtés, là où requis, de l'avenue Bea~ 
consfield, du Boulevard de Maisonneuve à l'ave~ 

rue Notre-Dame-de~Grâce. 

h) $44,300.00 - reconstruction des trottoirs 
sur les deux côtés, là où requis, de l'avenue Re
tent, du Boulevard de Maisonneuve à la rue Sher
brooke. 

i) $4.500.00 - côté nord de l'avenue de Cha~ 
rette, de l'avenue de Carignan vers l'ouest. 

j) $310.700.00 - reconstruction des trottoirs 
sur les deux côtés, là où requis, de l'avenue Wil~ 
son, du Boulevard de Maisonneuve au chemin de 
la Côte-Saint~Luc. 

a) $28,000.00 - north side of Perras Boule
vard, from Sixth Avenue to the limits of the City 
·of Montreal North. 

b) $87,300.00 - north side of Perras Boule
vard, from Twenty-seventh Avenue to Sixth Ave
nue. 

c) $66,600.00 - north side of Perras Boule
vard, where required, from Forty-second Avenue 
to Twenty-seventh Avenue. 

cl) $66,500.00 - north side of Perras Boule~ 
vard, from Rivière~des-Prairies Boulevard to 

Forty-second Avenue. 

e) $46,300.00 - north side of Perras Boule
vard, where required, from ·Seventy-first Avenue 
to Rivière-des~Prairies Boulevard. 

f) $91.000.00 - north side of Perras Boùle
vard, from Eighty-seventh Avenue to Seventy
first A venue. 

g) $53,000.00 - rebuilding of the sidewalks on 
beth sides of Beaconsfield Avenue, where required, 
frmil Boulevard de Maisonneuve to Notre-Dame
de-Grâce Avenue. 

h) $44,300.00 - rebuilding of the sidewalks 
on both sides of Regent Avenue, where required, 
from Boulevard de Maisonneuve to Sherbrooke 
Street. 

i) $4.500.00 - north side of de Charette Ave:.. 
nue, from Carignan Avenue towards the west. 

j) $310,700.00 - rebuilding of the sidewalks 
on both sides of Wilson Avenue, where required, 
from Boulevard de Maisonneuve to Côte-Saint
Luc Road, 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974 
WEDNESDAY~ _JULY 31, 1974 

V ote de crédits pour la 
construction de pavages 

-4-

a) $21.100.00 - ruelle sise à l'est de l'avenue 
de Carignan, au nord de la rue Sherbrooke. 

b) $105,000.00 - ruelles sise's à r ouest de la 
rue Drummond, du boulevard Dorchester à la 
ruelle située au sud de la rue Sainte~Catherine. 

c) $155,000.00 -ruelles sises à l'est de l'ave~ 
nue Lebrun, de la rue Notre~Dame à la rue Tellier. 

Voting of credits for the 
laying of pavement 

a) $21,100.00 - Jane located east of Cari~ 
grian Avenue, north of Sherbrooke Street. 

b) $105,000.00 - lanes Iocated west of Drum~ 
mond Street, from Dorchester Boulevard to the 
Jane located south of Sainte~Catherine Street. 

c) $155,000.00 -lanes located east of Lebrur: : 
Avenue, from Notre~Dame Street to Tellier Street 

-5-

a) $285.000.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras. de la Sixième avenue aux limites de la Cité 
de Montréal~Nord. 

b) $709,000.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Vingt~septième avenue à la Sixième 
avenue. 

c) $634,000.00 - côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Quarante~deuxième avenue à la Vingt~ 
septième avenue. 

d) $560,000.00 - côté nord du boulevard Pere
ras, du boulevard Rivière~des~Prairies à la Qua~ 
rante~deuxième avenue. 

e) $435.000.00.::- côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Soixante et onzième avenue au boulevard 
Rivière~des~ Prairies. 

f) $688,00D.OO - côté nord du boulevard Per~ 
ras, de la Quatre~vingt~septième avenue à la Soix~ 
ante et onzième avenue. 

V ote de crédits pour 
autres travaux 

a) $285,000.00 - north side of Perras Boule
vard, from Sixth Avenue to the limits of the City 
of Montreal North. 

b). $709,000.00 - north side of Perras Boule
vard, from Twenty~seventh Avenue to Sixth Ave 
nue. 

c) $634,000.00 - north side of Perras Boule 
vard, from Forty~second Avenue to Twenty 
seventh Avenue. 

d) $560,000.00 - north side of Perras Boule 
vard, from Rivière~des~Prairies Boulevard t< 
Forty-second Avenue. 

e) $435,000.00 - north side of Perras Boule 
vard, from Seventy~first Avenue to Rivière~des 
Prairies Boulevard. 

f) $688.000.00 - north side of Perras Boul~ 
vard, from Eighty~seventh Avenue to · Seventy 
first Avenue. 

V oting of credits for 
other works 

-6-

$36,000,000.00 - exécution, en totalité ou en 
partie, soit par contrat, soit en régie par les em~ 
ployés de la Ville, des travaux requis pour l'instal~ 
lation, y compris la fourniture, d'une conduite 
d'eau de 108 pouces de diamètre, de l'usine 
Charles~J. Des Baillets au réservoir Châteaufort 
(contrat A~206), y compris les. frais et hono~ 
raires d'études, de conception et de surveillance, 
les travaux corrélatifs, les frais de financement et 
les autres dépenses incidentes et/ou imprévues s'y 
rapportant. 

$36,000,000.00 - for the carrying out in v,:hol · 
or in part, by contract or by City day labour, o 
the works required for the installation, includin 
supp1y, of a 108~inch diameter watermain fr01 
the Charles~J. Des Baillets plant to the Château 
fort reservoir (con tract A~206). including cos1 
and fees for studies, designing and surveillan6 
related work, financing costs and other incident< 
and/ or unforeseen expenses relating thereto. 

-7-

a) $179.400.00 - pour la relocalisation des 
utilités publiques en vue de la construction d'un 
passage pour piétons, entre la station de métro 
Champ~de~Mars et le Champ~de~Mars. 

b) $25,400.00 - reconstruction du mail sur le 
boulevard de l'Acadie, de la rue Legendre vers le 
sud. 

Abrogation d'une résolution 

a) $179,400.00 - for the displacement of p< 
blic utilities in connection with the construction < 

a pedestrian passageway between the Champ~·~ 
Mars Metro Station and the Champ~de-Mar 

b) $25,400.00 - rcbuilding of the ,,~,,i 

Acadie Boulevard, from Legendre Street tm.v,, 

the so.uth. 

Repeal of a resolution 

• 8-

En date du 19 juin 1972 (6113) à l'effet de 
voter un crédit de $40,700.00 pour la construction 
d'un pavage sur les ruelles sises à r ouest de 'la 
rue Charlevoix. entre les rues Rozel et Coleraine. 

Dated June 19. 1972 (6113) concerning tl 
voting of a credit of $40,700.00 for the laying ' 
a pavement on the lanes located west of Chari 
voix Street, between Rozel and Coleraine Stree! 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974 
WEDNESDAY, JULY 31, 1974 

Modification d'zme résolution Amendmcnt to a resolution 

- 9-

En date du 31 mai 1974 (8143) relative au 
vote de divers crédits pour la construction de trot~ 
toirs. 

Achat d'équipement 

Dated May 31. 1974 {8143) concerning the 
votïng of various credits for the laying of side
walks. 

Purchase of equipment 

- 10-

Vote d'un crédit de $245,685.00, y compris les 
frais de finance et autres dépenses incidentes, pour 
J'achat de 45 chasse-neige. 

Voting of a credit of $245,685.00, including fi
nancing costs and ether incidental expenses, for 
the purchase of 45 snow-blowers. 

-Il-

Vote d'un crédit additionnel de $41.062.25, y 
compris les frais de finance, pour l'achat de 4 
grues automotrices et leur aménagement par la 
division des ateliers. 

Voting of an additional credit of $41,062.25, 
including financing costs, for the purchase of 4 
automotive cranes and their installation by the· 
W orkshops Division. 

-12-

Modification de la résolution 7052 du conseil 
en date du 18. octobre 1973 relative au vote d'un 
crédit de $1.744,700.00 pour l'achat d'équipement 
lourd. 

Amendment to Council resolution 7052 dated 
October 18, 1973 concerning the voting of a credit 
of $1,744,700.00 for the purchase of heavy equip
mcnt. 

- 13-

Vote d'un crédit de $30,000.00 pour l'achat d'un 
transplanteur d'arbres monté sur tracteur. 

Octroi de contrats 

Voting of a credit of . $30,000.00 for the pur
chase of a tree transplanter set on a tracter. 

Awarding of contracts 
- 14-

Octroi de trois contrats pour l'enlèvement de la 
neige au cours des saisons 1974/77. 

Awarding of three snow-removal -contracts for 
the 1974/77 seasons. 

- Ui-

Octroi de dix-sept contrats pour l'enlèvement 
de la neige au cours des saisons 1974/77. 

Démolition 

. Awarding' of seven~een snow-remo~al. con tracts 
for the 1974-77 seasons. 

Demolition 
-16-

Vote d'un crédit de $7,925.00 pour la démolition 
du bâtiment portant les nos 264 et 266 rue Saint
Rémi, dont l'acquisition a été décrétée par le con
seille 12 décembre 1972. 

Crédits supplémentaires 
(améliorations locales) 

Voting of a credit of $7,925:00 for the demoli
tion of the building bearing Nos. 264 and 266 
Saint-Rémi Street, the acquisition of which was 
ordained by Council on December 12, 1972. 

Additional credits 
{local improvements) 

- 17-

a) $5.600.00 - construction d'un pavage sur 
la rue projetée P.281 (raccordement des rues Fran
chère et Chapleau) située au nord de l'avenue du 
Mont-Royal. 

b) $3.400.00 - construction d'un pavage sur 
la ruelle sise à l'est du boulevard Pie-IX, entre la 
Cinquante-troisième rue et la Cinquante-quatrième 
rue. 

c) $1,100,00 - construction d'un pavage sur 
la ruelle sise à l'est de l'avenue Gonthier, au nord 
de la rue Boyce. 

a) $5,600.00 - laying of a pavement on pro
posed street P.281 (junction of Franchère and 
Chapleau Streets) located north of Mont-Royal 
Avenue. 

b) $3.400.00 - laying of a pavement on the 
Jane located east of Pie-IX Boulevard, between 
Fifty-third and Fifty-fourth Streets. 

c) $1,100.00 - laying of a pavement on the 
Jane located east of Gonthier Ave...·me, north of 
Boyce Street. 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974 
WEDNESDAY, JULY 31, 1974. 

- 18-

$3,000.00 - construction d'un pavage sur la 
ruelle sise à l'est de l'avenue des Erables, au sud 
de la rue Jarry. 

Crédits supplémentaires 
(expropriations) . 

$3,000.00 - laying of a pavement on the Jane 
located east of Erables Avenue. south of Jarry 
Street. 

Additional credits 
(expropriations) 

- 19-

$15.525.00 - pour la démolition, la disjonction 
des services et les autres travaux corrélatifs, rela
tivement à l'acquisition, décrétée par le conseil 
le 11 décembre 1973, de certains terrains situés au 
nord~est de la rue University, entre les rues Craig 
et Sain~ Jacques. 

$15,525.00 - for the demolition, interruption. 
of services and other related work, concerning 
the acquisition ordered by Council on December 
11, 1973 of certain parcels of land located north~ 
east of University Street, between Craig and 
Saint~ Jaques Streets. 

-20-

$72,200.00 - acquisition et possession préala~ 
ble, aux fins de rénovation urbaine, d'immeubles 
situés au nord~ouest de la rue Notre~Dame et au 
sud~ouest de la rue Richmond (parc des Sei~ 
gneurs). 

Décrets d'expropriations avec prise 
de possession préalable 

$72,200.00 - acquisition and prior possession, 
for urban renewal purposes, of immoveables lo~ 

cated north~west of Notre~Dame Street, south~ 

west of Richmond Street (des Seigneurs Park). 

Expropriation orders with 
prior possession 

-21-

Acquisition, aux fins de rue, d'une partie du 
lot 141 du cadastre de la municipalité de la pa~ 
roisse de Montréal, située au sud~est du boulevard 
Montréal~Sainte~Anne et au nord.couest de la rue 
4689~3~2, et vote d'un crédit de $2,415.00 à cette 
fin. 

Acquisition, for street purposes, of part of lot 
141 of the cadastre of the Municipality of the 
Parish of Montréal, located south~east of Mon~ 
tréal~Sainte-Anne Boulevard, north~west of street 
4689~3-2, and voting of a credit of $2,415.00 for 
such purpose. 

-22-

Acquisition et possession préalable, aux fins de 
ruelles, (pans coupés) d'une partie des lots 638~ 
219 et 638~2-16 du cadastre de la paroisse de Saint~ 
Laurent, située au sud~ouest de la rue Durocher, 
entre l'avenue Beaumont et la rue Jean~ Talon, et 
vote d'un crédit de $1,989.00 à cette fin. 

Acquisition and prior possession, for lane pur~ 
poses (eut-off corners) ) of part of lots 638-219 
and 638-246 of the cadastre of the Parish of Saint
Laurent, located south-west of Durocher Street, 
between Beaumont Avenue and Jean-Talon Street, 
and voting of a credit of $1,9~9.00 for such pur
pose. 

-23-

Acquisition et possession préalable, aux fins de 
ruelles, de certains terrains situés dans le quadri~ 
latère borné par les rues Jean~ Talon et Bélanger 
et les avenues de Lorimier et des Erables, et vote 
d'un crédit de $2,430.60 à cette fin. 

Approbation d'actes 

Acquisition and prior possession, for lane pur~ 
poses, of certain parcels of land Iocated in the 
quadrilateral bounded by Jean-Talon and Bélan
ger Streets and de Lorimier and Erables Avenues, 
and voting of a credit of $2.4:30.60 for such pur-: 
pose. 

Approval of deeds 
-24-

Acquisition de la Compagnie des chemins de 
fer nationaux d•1 Canada, aux fins de rues, de cer~ 
tains terrains situés au sud~est du boulevard 
Montréal~Sainte~Anne et au nord~ouest de la rue 
Notre~ Dame, au prix de $64,477.00. 

Acquisition from the Canadian National Rail
ways Company, fqr street purposes, of certain 
parcels of land located south-east of Montréal
Sainte-Anne Boulevard, north-west of N~tre
Dame Street, for a priee of $64,477.00. 
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-25-

Acquisition de la Commission Hydroélectrique 
de Québec de certains terrains (lot de grève et 
en eau profonde) situés en bordure de la rivière 
des Prairies, entre la rue Berri et l'avenue Saint~ 
Charles, au prix de $29,589.68. 

Acqüisition from the Québec Hydroelectric 
Commission of certain parcels of land ( deep~water 
beach lot) located along des Prairies River; be..., 
tween Berri Street and Saint~Charles Avenue, 
for a priee of $29,589.68. 

-26-

Cession à la Cité de LaSalle de certains ter~ 

rains situés dans l'emprise du boulevard de La 
Vérendrye dans les limites de cette Cité, pour 
la somme nominale de $1.00 et autres considé~ 
rations. 

Transfer to the City of LaSalle of certain par~ 
cels of land located in the right~of~way of de La 
Vérendrye Boulevard within the limits of that 
City, for a nominal amount of $1.00 and other 
considerations. 

-27 .. 

V ente à la Cité de LaSalle de deux emplace~ 
ments situés dans les limites de cette municipalité, 
au prix de $398.645.60. 

Sale to the City of LaSalle of two sites located 
within the limits of that municipality, for a priee 
of $398,645.60. 

-23-

Acte d'échanges de terrains et de servitudes 
entre la Ville et Sa Majesté la Reine Elizabeth II, 
aux droits de la Province de Québec, agissant par 
l'Office des Autoroutes du Québec. 

Deed of exchange of parcels of land and servi~ 
tudes between the City and Her Majesty Queen 
Elizabeth Il, in the rights of the Province of 
Quebec, acting through the Quebec Autoroutes 
Authority. 

-29-

Contrat de location du stade d'hiver et de cer~ 
tains aménagements et équipements de l'Univer~ 
sité de Montréal, pour les besoins des champion~ 
nats du monde de cyclisme 1974. 

Contract for the leasing of the winter sta~ 
dium and certain installations and equipment at 
the University of Montreal in connection with the 
1974 World Cycling Championships. 

- 30-

Location de Ëdifice de la Prévoyance Inc., pour 
une période de cinq ans, à compter du 1er septem~ 
bre 1974. d'un local situé au troisième étage de 
l'immeuble portant le no 507, Place d'Armes, pour 
y loger le service des immeubles. 

Leasing for a five~year period beginning Sep~ 
tember 1, 1974, from "Ëdifice de la Prévoyance 
Inc.", of premises located on the third floor of the 
building bearing No. 507 Place d'Armes, to house 
the offices of the Real Estate Department. · 

- 31-

Location du Conseil des Ports Nationaux d'un 
immeuble désigné sous le nom de"hangar no 25" 
situé dans le port de Montréal dans l'axe. de l'ave~ 
nue Papineau, pour les besoins du service de l'ap~ 
provisionnement. 

Leasing from the National Harbours Board of 
an immovable known as "Shed No. 25" located 
in the Montreal harbour in the axis of Papineau 
A venue, to meet the needs of the Supply and 
Services Department. 

-32-

Acquisition de M. Sam Biberman et al de divers 
lots situés à l'est de la Cent unième avenue, entre 
le boulevard Gouin, le boulevard Perras et l'auto~ 
route de la Rive Nord, aux fins d'un parc régio~ 
nal, au prix de $850,000.00. 

Place Desjardins 

Acquisition from Mr. Sam Biberman et al of 
various lots located east of One~hundred~and
first Avenue, between Gouin Boulevard, Perras 
Boulevard and the North Shore Autoroute, for 
purposes of a. regional park, at a priee of 
$850,000.00. 

Place Des jardins 
- 33-

Remise à Place Desjardins Inc. de son dépôt de 
garantie prévu au bail emphytéotique approuvé par 
le conseil le 16 décembre 1971 et au nouveau bail 
approuvé le 18 avril 197 4. 

Commission des services électriques 

Refund to Place Desjardins Inc. of its security 
deposit as provided under the Iong~term lease ap
proved by Council on December 16, 1971 and 
under the new lease approved on April 18, 1974. 

Electrical Commission 
-34-

Verser à la Ville et à l'H ydro~Québec des corn~ 
pensations de $12.317.22 et $108,447.38 respecti~ 
vement pour l'expropriation de conduits souter~ · 
rains leur appartenant. 

Payment to the City and to Hydro-Québec of 
compensations amounting to $1:?.317.22 and 
$108,447.38 respectively for the expropriation of 
underground conduits belonging to them. 
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MERCREDI, 31 JUILLET 1974 
WEDNESDAY, JULY 31, 1974. 

Circulation 

Modification· à la réglementation de la Circula
tion des camions dans les rues de la Ville. 

Terre des Hommes 

Traffic 

Amendment to the truck traHie regulations in 
the City of MontreaL 

Man and His World 
- 36-

Autorisation au comité exécutif, pour les besoins 
de la c.aison 1975 de Terre des Hommes, 

a) de se prévaloir des dispositions de l'article 
107 de la charte relativement à l'adjudication de 
certains contrats et à l'achat de diverses fourni
tures; 

b) d'accorder les contrats et commandes requis 
à ces fins; 

c) de faire exécuter par les employés de la 
Ville, s'il le juge à propos, certains travaux dont 
le coût excède $20,000.00. 

Emprunt temporaire 

Authorization for the Executive Committee, as 
required to meet the needs of the 1975 Man and 
His W orld Season, 

a) to avail itself of the provisions of Section 
107 of the Charter concerning the awarding of 
certain contracts and the purchase of various sup
plies. 

b) to a ward the necessary con tracts and orders 
for such purposes; 

c) to call upon City employees, if deemed ad
visable. to carry out certain works costing more 
than $20,000.00. 

Tempotar:y loan 
-37-

Porter à $170,000,000 la marge de crédit à fluc
tuation de $120,000,000 autorisée par le conseil 
le 18 avril 197 4, en anticipation de la perception 
du revenu de l'exercice 1974-75, des arrérages de 
taxes et autres redevances, y compris la taxe de 
l'eau. 

Commission Jacques-Viger 

To increase to $170,000,000 the $120,000,000 
revolving line of credit authorized by Council 
on April 18, 1974, in advance of the collection of 
the 1974-75 fiscal year revenue, tax arrears and 
other charges, including the water tax. 

Jacques-Viger Commission 

-38-

Nomination de M. Gilles Héon, archiviste, à 
titre de membre de la Commission Jacques-Viger. 

Habitations Jeanne-Mance 

Appointment of Mr. Gilles Héon, archivist, as 
member of the Jacques-Viger Commission. 

Jeanne-Mance Housing 

-39-

Nomination des membres de la Corporation 
d'habitations Jeanne-Mance. 

Programmes de rénovation 

Appointment of the members of the Jeanne
Mance Housing Corporation. 

Renewal programs 
-40-

Vote d'un crédit de $200,000.00 pour la mise 
en œuvre du programme de rénovation "Ilots 
Saint-Antoine". 

Voting of a credit of $200,000.00 for the im
plementation of the "Ilots Saint-Antoine" renewal 
program. 

-41 ~ 

Demande à la Société d'Habitation du Québec 
d'étendre, pour une période additionnelle de trois 
mois. la période durant laquelle aucun permis de 
construction ne peut être délivré dans le secteur 
du programme "Parc du Carmel". 

Request to the Quebec Ho:tsing Corporation to 
extend for an additional period of three months the 
period during which no building permit may be 
issued in the sector included in the "Parc du Car
mel" program. 
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Programme de logements à loyer mo.r/..ique 
(pro jet de règlement) 

Low~rentéif: lzousing progamt 
(dr 4ft by~law) 

-42-

Modification au règlement 4631 concernant le 
programme de logements à loyer modique "De 
Châteauguay~ 777". 

(résolution) 

Amendment to By~law 4631 concet}}.W,~ #l,e 
"De Châteauguay ~ 177'' low~rental ho.uswg f]m~ 
gram. · 

(resolution) 

-43-

Confier à l'Office Municipal d'Habitation de 
Montréal la réalisation et l'administration du pro~ 
gramme de logements à loyer modique "De Châ~ 
teauguay ~ 777'' et abrogation de la résolution 
6767 du conseil aux mêmes fins en date du 22 mai 
1973. 

Projets de règlements 

To entrust to the Montreal Municipal Housing 
Bureau the responsibility of carrying out and 
managing the "De Châteauguay ~ 777'' low~rental 
housing program, and repeal of Council resolution 
6767 to that effect dated May 22, 1973. 

Dr:aft by~laws 

-44-

Modification au règlement 2818 concernant 
l'assiette, la période d'imposition, le mode de pré~ 
lèvement et le paiement des taxes personnelles et 
du prix de l'eau, déjà modifié. 

Amendment to By~law 2818 concerning the 
basis, the period of imposition, the method of 
levying and the payment of persona! taxes and 
water rates, as already amended. 

-45-

Modification au règlement 4761 concernant 
l'imposition pour l'exercice 1974/75 de diverses 
taxes, du loyer pour l'occupation du domaine pu~ 
blic, perception des taxes scolaires et détermina~ 
tion de l'intérêt sur les sommes dues à la Ville. 

.Projets de règlements de zo~· 
''~" ~ J:èl'e é~-e r 

Modification au règlement 3955 euncernant le 
zonage des quartiers Notre~Dame~de~Grâce et 
Mont~ Royal, déjà ·modifié. · 

Amendment to By~law 4761 concerning the 
levying for the 1974}'1975 fiscal' year "of various 
taxes, of the rent for fhe occupa'Iiëy of the public 
domain, collection of sdiool' ta'xes· an:·di J'etermina~ 
tion of the rate of iifi<ferest oh' sù'rhs due to the 
City. 

Draft zoning by~laws 
(lststudy) 

Amendment to By~law 3955 concerning the 
zoning of Notre~Dame~de~Grâce and Mount 
Royat W ards, as already amended. 

-47-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zon~w du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
qWiffltier Villeray, déjà modifié. 

Amendment to By~law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and of part of Villeray 
Ward, as already amended. 

-118.-

Modification au règlement 2110 concernant le 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, Ho~ 
chelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

Amendment to By~law 21 10 concerning the 
zoning of: Papineau, .::fi>t. Mary, Hochelaga, Mai~ 
sonneuve and Mercie"J!\Wards, as already amend~ 
ed. 

-49-

Modification au règlement 3319 concernant le 
zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~ Eusèbe, déjà modifié. 

Amendment to By~law 3319 concerning tlJ.e: 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint:-~:. 
sèbe W ards, as already amended. 
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-50-

Modification au règlement 1651 concernant la 
construction et l'occupation des bâtiments dans 
certaines parties des quartiers Saint-Georges et 
Saint-André, déjà modifié. 

Amendment to By-law 1651 concerning the 
erection and occupancy of buildings in certain 
parts of St. George and St. Andrew W ards, ·as 
already amended. 

-51-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Saint
Henri, Saint-Paul,· Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. 

Amendment to By-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte-Cunégonde, St. Henry, Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
W ards, as already amended. 

-52-

Modification au règlement 3810 conc~rnant le 
zonage du quartier Saint-Michel Nord, déjà mo
difié. 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel-Nord Ward, as already 
amended. 

-53-

Autorisation à l'Archevêché de Montréal de 
modifier l'intérieur d'un bâtiment portant le no 
8650, rue Saint-Urbain et de l'occuper à des fins 
de résidence pour y loger une équipe de pastorale 
et un service d'aide spirituelle. 

Authorization for the Archbishopric of Mon
treal to alter the interior of the building bearing 
No. 8650 Saint-Urbain Street and to occupy it as 
a residence for a pastoral team and estahlish a 
spiritual aid service. 

-54-

Autorisation aux Religieuses Notre-Dame-des
Douleurs de construire et d'occuper, à des fins de 
garderie, un bâtiment sur le côté ouest de l'avenue 
Henri-Julien, au sud de la rue Dante. 

Authorization for the "Religieuses Notre-Dame
des-Douleurs" to build and occupy as a nursery 
a structure on the west side of Henri-Julien Ave
nue, south of Dante Street. 

-55-

Autorisation à l'hôpital Sainte:-Justine de cons
truire et d'occuper à des fins institutionnelles une 
clinique dentaire d'enseignement reliée au bâti
ment portant les nos 3165-3185, chemin de la Côte
Sainte-Catherine. 

Authorization for the Sainte-Justin.e Hospital 
to build and occupy, for educational purposes, a 
dentistry teaching clinic connecting with the buil
ding bearing num!J.Œs 3165-3185 Côte-Sainte
Catherine Road. 

-56-

Autorisation à l'hôpital Fleury de modifier et 
d'occuper le bâtiipent portant le no 2198 est, rue 
Fleury. 

Authorization forAhe Fieu-cy- Hospital to alter 
and occupy the building bea<;ing No. 21.98 Fleury 
Street East. 

-57-

Autorisation à !Tlniversité de Montréal de 
construire et d'·0C-cupel." à ses fins un Pavillon 
d'Education Physique et des Sports sur le côté 
sud du boulevard Edouard-Montpetit, à l'ouest 
de l'avenue Vincent-d'Indy. 

Authorization fur the University of Montreal 
to build and occupy for its pu,r.poses a Physic.al 
Education and Spœ.:t&zP.avi~.---i:he south side 
of Edouard-Montpetit &ulelt~ west of Vin
cent-d'Indy Avenue. 

-53-

Autorisation à certaines personnes d'occuper, à 
des fins spécifiques, des bâtiments dans des zones 
résidentielles. 

a) Mme Liliane Caron-Laplante - foyer pour 
adulte - 6261, avenue Notre-Dame-de-Grâce; 

b) Mlle Jocelyne Saint-Jules - école privée 
- 5905, rue Turenne; 

c) Mme Anne-Marie Nadeau - garderie de 
jour- 7575, Dix-neuvième avenue; 

d) Lycée Mont-Royal- école privée - 2165-
2175, rue Baldwin; 

e) Pré Maternelle Les Farfadets lnc. - école 
maternelle - 5955, Quarante et unième avenue. 

Authorization for <:ertain persons to occupy, 
for specifie purposes. ]~~iklings located in resi
dential zones. 

a) Mrs. Liliane Caron-Laplante - home for 
adults - 6261 Notre-Dame-de-Grâce Avenue; 

b) Miss Jocelyne Saint-Jules - private school 
- 5905 Turenne Street; 

c) Mrs. Anne-Marie Nadeau - day-nursery 
-7575 Nineteenth Avenue; 

d) Lycée Mont-Royal - private school -
2165-2175 Baldwin Street; 

e) Pré Maternelle Les Farfadets Inc. - kin
dergarten - 5955 Forty-first. Avenue. 
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Pfojets àe règlements de zonage 
(2e étude) 

Draft zoning bg-laws 
(2ndstudy) 

-59-

Programme de logements à loyer modique 
"Tourville- 784". (31 mai 1974) 

"Tourville - 784" low-rental housing pro
gramme. (May31st.1974) 

-60-

Programme de logements à loyer modique 
"Jarry-788". (31 mai 1974) 

"Jarry-788" low-rental housing programme. 
(May 31st, 1974} 

-61-

Programme de logements à loyer modique 
"Montmorency-790". (28 juin 1974) 

"Montmorency-790" low-rental housing pro
gramme. (June 28, 1974) 

-62-

Modification au règlement 3810 concernant le 
zonage du quartier Saint-Michel Nord, déjà mo
difié. (31 mai 1974) 

Amendment to By-law 3810 concerning the 
zoning of Saint-Michel Nord Ward, as already 
amended. (May 31st. 197 4) 

-63-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic .!!! d'une _partie .. d.u 
quartier Villeray, déjà modifié. ( 31 mai 197 4) 

Amendment to By-law 1920 concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already amended. (May 31st, 1974) 

-64-

Modification au règlement 1920 concernant le 
zonage du quartier Ahuntsic et d'une partie du 
quartier Villeray, déjà modifié. (28 juin 1974) 

Amendment ot By-law 1920 ·concerning the 
zoning of Ahuntsic Ward and part of Villeray 
Ward, as already aroended. (June 2~. 197 4) 

-65-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Saint
Henri, Saint-Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. (31 mai 1974) 

Amendment to By-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte-Cunégonde, St. Henry, Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint
Joseph Wards, as already amended. (May 31st, 
1974) 

-66-

Modification au règlement 2875 concernant le 
zonage des quartiers Sainte-Cunégonde, Saint
Henri, Saint-Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel et 
Saint-Joseph, déjà modifié. (28 juin 1974) 

Amendment to By-law 2875 concerning the 
zoning of Sainte-Cunégonde. St. Henry, Saint
Paul, Sainte-Anne, Saint-Gabriel and Saint-Joseph 
Joseph Wards, as already amended. (June 28, 
1974} 

-67-

Autorisation à Dame Claude Violette d'effec
tuer des modifications intérieures au deuxième 
étage du bâtiment portant les nos 154-58 est, rue 
Saint-Paul, sis dans l'arrondissement historique 
du Vieux Montréal. (31 mai 1974) 

Authorization to Dame Claude Violette to car
ry out interior alterations on the second floor of 
the building bearing Nos. 154-58 Saint-Paul 
Street East, located in the Old Montreal historie 
district. (May 31st, 1974) 

-68-

Autorisation à The Congregation of the Fol
lowers of the Rabbis of Belz to Strengthen Torah 
de construire et d'occuper, aux fins d'une école, un 
bâtiment sur le côté est de la rue Jeanne-Mance, 
entre les rues Saint-Viateur et Bernard. 
(31 mai 1974} 

Authorization for The Congregation of the Fol
lm...-ers of the Rabbis of Belz to Strengthen Torah 
to build and qccupy. for school purposes. a building 
on the east side of Jeanne-Mance Street. between 
Saint-Viateur and Bernard Streets. (May 31st. 
1974} 
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-69 ~ 

Autorisation au Centre d'Orientation d'agrandir 
et d'occuper le bâti.ll).ent portant le no 39 ouest, 
boulevard Gouin. (31 mai 1974) 

Authorization for the "Centre d'Orientation" to 
extend and occupy the building bearing No. 39 
Gouin Boulevard West. (May 31st, 1974) 

-70-

Autorisation à certaines personnes d'occuper à 
des fins spécifiques des bâtiments dans des zones 
résidentielles. (31 mai 1974) 

Garderie Centre Saint~Louis 
Les P'tits Bouts de Choux 
Ecole V anguard Québec Limitée 

Authorization for certain persons to occupy 
buildings for specifie purposes in residential zones. 
(May 31st, 1974) 

Saint~Louis Daycare Center 
The Small Fries 
Vanguard School of Quebec Limited 

- 71-

Autorisation au Collège Ahuntsic d'agrandir 
et de modifier l'intérieur du bâtiment portant le 
no 9155, rue Saint~Hubert. (31 mai 1974) 

Authorization for the Collège Ahuntsic to ex~ 
tend and alter the interior of the building bearing 
No. 9155 Saint~Hubert Street. (May 31st, 1974) 

-72-

Modification au règlement 4519 autorisant 
Montreal Children's Hospital à agrandir, à modi~ 
fier et à occuper, à des fins hospitalières, l'insti~ 

tution située dans le quadrilatère formé des rues 
Tupper et Closse, du boulevard Dorchester et de 
l'avenue Atwater. (28 juin 1974) 

Amendment to By~law 4519 authorizing 
Montreal Children's Hospital to extend, alter 
and occupy for hospital purposes the institution 
located in the quadrilateral bounded by Tupper 
and Closse Streets, Dorchester Boulevard and 
Atwater Avenue. (June 28, 1974) 

- 73-

Modification au règlement 1651 concernant la 
construction et l'occupation des bâtiments dans 
certaines parties des quartiers Saint~Georges et 
Saint~André, déjà modifié. (28 juin 1974) 

Amendment to By~law 1651 concerning the 
erection and occupancy of buildings in certain 
parts of St. George and St, Aüdrew Wards, as 
already amended. (June 28, 1974) 

-74-

Autorisation à The Royal Institution for the 
Advancement of Learning de réaménager et 
d'agrandir le kiosque d'entrée du stadium Molson 
situé à l'arrière du bâtiment portant le no 3801, 
rue University. (28 juin 1971) 

Authorization for The Royal Institution for the 
Advancement oJ ·Learning to rebuild and extend 
the bôx~office entrance to Molson Stadium at the 
rear of the building bearing No. 3801 University 
Street. (June 28, 1974) 

-75-

Autorisation au Collège Français ( 1965) Inc. 
d'occuper, aux fins d'une école maternelle, le 
deuxième étage du bâtiment portant le no 11961, 
boulevard O'Brien. (28 juin 1974) 

Authorization for the Collège Français ( 1965} 
Inc. to occupy as a kindergarten the second floor 
of the building bearing No. 11961 O'Brien Boule~ 
vard. (June 28, 1974} 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDA Y, July 31, 197 4 

8226.- Item 8 of the order of the day having been r~ad to cons ider 
the following report from the Executive Committee: ·. 

On motion Df Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

t o adopt the said report. 

822 7.- Item 9 of the order of the day having been read to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8228.- Item 10 of the order of the day having be en re ad to cons id er 
the following .report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8229.- Item ll of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8230. - Item 12 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor.=Niding, it was 

report. 
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MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8231.- L'article 13 de lfo:rdre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le :rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-3182) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: l en conséquence. 

l' 1 

i 1 
.; . 1 
fOJ:E: V~k r<!I"•<Jc,.,u;:: & hlif ~· 
1 f;l:<U.l'lé.; p-lM llO ~~-
i m.UlUeip.J~ de ~ 

1

. 8232." V article 14 de P ord:re du jour étant lu pour prendre en 
déltbération le rapport suivant du comité exécutif: 

A(Hi 7 1974 Il (Pour rapport voir dossier 

Il 

74- 3183) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

·,1 
RESOLU: d'adopter ledit rapport, 

il Il 

1 8233.-,. Lfarticle 15 de lfor-dre du jour étant 'lu pour prendre en 
j délibération le :rapport suivant du comité exécutif: 

aOTB:. 0<!-t~ :i!I";J'"'~'û.:! & é;j .,
"'""uvie "&lt.I la 0®~.--a-. 

~& de Q!IÎIJM 1 
AOU 7 19-1.4 1 

- 1 

(Pour rapport voi,r dossier · 7 4- 3184) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit :r~pport. 

1
1,,1

1

_ Et, un débat s·lengageant et ladite motion étant mise aux 
11 voix, elle est adoptée et il est 

RESOLU: Il en conséquence. 

.. Il 
1 11 

~E' O&tR, r-;;!lclut!o.a_ a fi! .,-ji 
i prouvü p!i.r la IJ.GIIIW'OPII 
' m~ede~ 1 

i 

i 
1 

Afl'' z 1974 

ji 

8234.;; V article 16 de 1' o:rdre du jour ét;:mt lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport voir dossier 74-3185) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

Il RESOLU: l d'adopter ledit :rapport. 

1 8235.- L~article 17 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du c~itê exécutifi 

li (Pour rapport voir dossier 7 4_ 318 6) 

'1 

Il 
li 

Il 
1~ 
Il 
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MERCREDI, 31 JUILLET 197 4 
WEDNESDAY, JULY 31, 1974. 

-76-

Autorisation à l'hôpital Hôtel-Dieu de Montréal 
le Pavillon Jeanne-Mance portant le no 

rue Saint-Urbain. (28 juin 1974) 

Jeux Olympiques 

Authorization for the Hôtel-Dieu Hospital of 
Montréal to extend the Jeanne-Mance Pavillon 
bearing No. 3860 Saint-Urbain Street. 
(June 28, 1974) 

Olympie Games 

- 77-

Renseignements relatifs aux cheminements des Information concerning the development of the 
works. 

-78-

A vis de motions. Notices of motions. 

Le greffier de la Ville, 

Citg Clerk. 
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li 
1 
Il 

Il ,, 

1 

1 ,, 

li 
Il 

Il 

il 
Il 

1 
1 

Il 
1 

RESOLU: 1 
1 
1 

' 1 
1 
li 
1 

1 

1 

r Il 
'1 

1 

Il 
~t O&tU r.~tunu • ~ ~~~ 

, 1~ OoœWMtd i prou·n~~ plU • il 
• ..;.ipol< .. QoAeo Il 

AOU 7 1914- 1 

1 

RESOW: Il 

11 

li 

Il 
Il 
Ill 

1 

Il 
Il 
1 
1 
1 
1 

ASSEMBLEE SPECIALE 

tenue le MERCREDI, 31 juillet 19741, 
-à 09:30 heures 

SONT PRESENTS 1 Monsieur le maire Jean Drapeau~ au fauteuil; 

Les conseillers Niding, Lynch.,Staunton, Labelle, Drapeau, Hanigan, 
Sigouin, R. Desjardins~ La Roche, Robert, Gagnon, Brock, Parker~ Bourdon, 
Lorange, Anfossi, G. Lacoste, Sauvé, Chénier, Mal ouf, Moses, Martel, Lussier, 
Laporte, Magnan, Marchand, Trottier ,. Paris et Riendeau, et Me Marc Boyer, 
greffier de la Ville, MM. Jean-Jacques Régnier, assistant""'greffier de la 
Ville, et Georges Bourdon, rédacteur de procès~verbaux au bureau du greffier 
de la Ville. 

Les conseillers Lamarre, Angers, Snyder, Gagné, Cohen, Alie, 
La Salle, Bouin, Bellin, Collette, Masson, L. Leblanc, F. Desjardins, 
Wise, P. Lacoste, Collins, Girard, J,C. Leblanc, Cloutier, Luccisano, Rail 
et Beauchemin ont également assisté à la présente séance à des phases ul
térieures. 

ORDRE DU JOUR 

8219.- L'article 1 de lfo:rdre du jour relatif à la lecture et à la 
ratification du procès""'verbal de lfassemblée précédente étant lu, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de considérer comme lu et de ratifier le procès-verbal de l'assemblée 
du conseil tenue le 28 juin 1974. 

PERIODE DE QUESTIONS 

Conformément aux règlements du conseil, 1 ,, étude de 1' ordre du 
jour est suspendue aux fins de permettre les questions des conseillers. 

8220.- V article 2 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3171) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

d!adopter ledit rapport. 

8221..,.. L'article 3 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le- rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-3172) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

SPECIAL MEETING 

held on WEDNESDAY, July 31, 

197 4, at 09:30 hours 

WERE PRESENT: Mayor Jean Drapeau, in the Chair; 

Councillors Niding, .•••............•........................•.•..... 

and Mr. Marc Boyer, City Clerk, Messrs. Jean
Jacques Régnier, Assistant to the City Clerk, and Georges Bourdon, 
Recorder of minutes at the City Clerk's Office. 

Councillors Lamarre, 

and Beauchemin were also present at this meeting 
at ulterior stages. 

ORDER OF THE DA Y 

:.;.._-.. ·., 

8219.- Item 1 of the order of the day relating to the reading and con
firmation of the minutes of the preceding meeting having been read, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to cons id er a.s re ad and to ratify the minutes of the Council meeting 
held on June 28, 197 4. 

QUESTION PERIOD 

In accordance with the rules of Council, consideration of the 
arder of the day was suspended in order to allow questions from 
Councillors. 

8220.- Item 2 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to adopt the said report. 

8221.- Item 3 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Archives de la Ville de Montréal



:: iî 
i Il 
i 483 1

1 ~1Yi'E: Û~k r~hrtl(llt & f,ti J 
ii pl'OlHé.iJ• pal lJ. ûmn»ri..W 

auie.iJ&l~ de ~ 1 

1 
1 

AOU 7 1974 
1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est li 

j: 
RESOLU: 11 d'adopter ledit rapport. 

1 

~ a- ..:....... • ~ j 8~22,- L' artic;e 4. d~ .li ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 prouve. par la o~ deliberation le rapport suivant du ·comite executif: 

-~~de~ Il 

AOU 7 1974 ·11 

Il 
i 

(Pour rapport voir dossier 74-3173) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Wise et Angers, il est 

.~~?~u: .j .. d.'~d~~~e~ .1~~~~ .r~p~~r~: ... 
1 

,; Il 

; 11 8223 . .,.. L'article 5 de 1' ordre ~u jour etant lu pour prendre en 
~'D'f.E.j G~ts _r4a.~l1t?~ i ~ ~~ deliberation le rapport suivant du comite executif: 
, P.t9u;~ ~a.: la {kw~~~ 
' ll:lll.l:WJJ:p!ûe d., ~ l' 

.1 

1 

1 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3174) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

RESOLU; i d f adopter ledit rapport. 

Il 
1 

1 

8224 . .., L'article 6 de 1 r ordre du j <:>ur etant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comite executif; 

1 
(Pour rapport voir dossier 7 4- 3175} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton~ 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: 1 d'adopter ledit rapport. 
1 

' 1 
i10B.1 Oeth rfiol..tiu a al flli 
! prou&. pu lr. 0.. 'n'lit 
: ~de~ li 

1 

AOU 1 1914 

RESOLU: 

1 
1 

1 
t 

1 

1 

il 

Il 
RESOLU; 1 

1 
' 

1 
' 

1~ 
'1 
1! 
' ' 

Il est al ers, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de modifier la rubrique de lfitem 7 de lfordre du jour en retranchant 
le paragraphe b) . 

8225.~ L'article 7 de l'ordre du jour, tel qufil a ete modifie, 
etant lu pour prendre en délibération le rapport suivant du comite 
exécutif: 

1 

(Pour rapport voir dossier 7 4-31 76) 

Sur la proposition du conseiller Lynch7Staunton, 
Appuyee par le conseiller Niding, il est 

dladopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

.- .... ~ 1 

8222.- Item 4 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and Angers, 

it was 

to adopt the said report. 

8223.- Item ~of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said rep9r t. 

8224.- Item 6 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

It was then, 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to ~h:&~ge the he:,ading:_::.€!f:ltem 7 of the order of the day by striking out 
paragraph b). 

8225.- Item 7 of the order of the day, as amended, having been read 
to consider the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

adopt the said report. 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLU: 

RESOLU~ 

li 
li 
il il 
Il 
i 
1 

Il 
Il 
Il 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Il 
11

_ 8226,- L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

1 

1 

(Pour rapport voir dossier 74-3177} 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

l1 
Il d'adopter ledit rapport, 
1. 

Il 
·1 

Il 
1 

8227.- L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
. délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 31 78} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par 'le conseiller Niding, il est · 

d'adopter ledit rapport, 

~O'f f.. IJ'I>Ô'-< : -o~ .• , "c. ~ a e" ifj 
!l prou"é,"'~la Oeu'5#·~ 8228.";". L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

ll~ittle dis·~ 11 délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

l1 

I
l 

1
1 Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 

~~ Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU~ 1 d'adopter ledit rapport. 

1 

AOU 1 1974 (Pour rapport voir dossier 74-3179) 

l'OTE: {igw !~!l'-lllitll>J! • 6t.t J 
~=i;=·ar8:229.... Vart;icle 11 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 

1 délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

AOU 7 1974 
11 

r il 

(Pour rapport voir dossier 74-3180) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

Il 
RESOLU: ij d'adopter ledit rapport, 

l1 

Il 
~~~ 8230.- L'article 12 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
,- délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 
l1 

(Pour rapport voir dossier 74- 3181} 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

.il

l. RESOLU; , d'adopter ledit rapport. 

li. 

Il 
1 

1 
l' 

li 
Il 
li 
!Î r 
1 

1. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDA Y, July 31, 197 4. 

8231.- Item 13 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the· Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 

8232.- Item 14 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8233,- Item 15 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

8234.- Item 16 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfoss i, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8235.- Item 17 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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Il 
-~ ;.:,. '-~ r 
cfuu Il 

l!!"Nl'" ,., . L~k jJ 
llflf•D:: ua-tu !e~c~~Htill a lCW- 'fr 

Fi)IHie fti.l' la ûœ.:__. 
m~~~~o-- Il 

AOU 7 1974 Il! 

Il 

RESOW_: 1 

Il 
Il 

' 1 

'.~. Wft;, Uet?: rei<!Ji ~Hue ~ é;i .. .JI 
il PfG~'i'~ f'l!.! Îti ~ 
i ~~~Il 
1 AOl! 7 1974 Il 
li 1 

1 

Il 
RESOLU; Il 

1 

1 . 1 
~,Yf'&, Oe-tt<. ,~;·j):t~!O.U~' ~ ap- . 

~~=-11 
'1 

AOU 7 1914 !j 
li 
l' il 
il 

RESOLU: 1 

1 
i 

MERCREDI~ 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé, Rail, 

Niding, Riendeau~ Cloutier, La Salle et Angers, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

8236,- L'article -18 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exêcutifl 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 318 7) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bouin et 

J.C, Leblanc, il est 

dfadopter ledit rapport, 

8237.~ L'article 19 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport vo;i.r dossier 74-3188) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

1 8238,- L'article 20 de l~ordre du jour étant lu pour prendre en 
~ C$>~ ~lllh~ & tfil•l délibération le rapport suivant du comité ·exécutif: 

f prouv~ ftlo: li. ÛllW.,.,..• 1 
' ·~-e c1e QI6M 1! 

AO!J 

.1 (Pour rapport voir dossier 74-3189) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 7 1974 
1

1 

Appuyée par les conseillers Laporte et Magnan, 
1 il est 

RESOLU: 11 d' adopter ledit rapport. 
1· 
1l 

Il 
rtrf'&; 0~~ ~io;..~i~>t.!œl ~ 6tS ~ 8239,- V article 21 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en 

pl'\l'U.'~'k '1\<i:: 1 .. ~'•sain délibération le rapport suivant du comité exêcutifi 
.. ~~êde~ Il 

AOU 
Il 

il 
Il 

z 1914 

(Pour rapport voir dossier 7 4-3190) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

1 RESOLU: ! d'adopter ledit rapport, 

1 
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il Çj Ç!" •tc :_; 

~ESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, Ju1y 31, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, Rail, 

Niding, Riendeau, Cloutier, LaSalle and 
Angers, it was 

to adopt the said report. 

8236.- Item 18 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Coupcillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C. Leblanc, it was 

to adopt the said report. 

823 7.- Item 19 of the order of the day having be en re ad to cons id er 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to adopt the said report. 

8238.- Item 20 of the order of the day having be en re ad to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte and Magnan, 

it was 

to adopt the said report. 

8239. - Item 21 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 
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AOU 7 1974 

RESOLU: 

1 

1 

l'OTE.:., • Oeua r4aoiJttum ~ ~ •1 
: p!'OUVk P'a.T la Guw'llêHià 
; lllUÎ.t1ip&l~ de Q-. 1 

AOU 7 1974 

RESOLU: 1 

1 

1 

1 
j 

1 

i il 
fOTE: Oetté r-âg;;;;~>tlu.a 1. ~ ~~ 
1 p:rouvi;< fY&.I !10 ~., • ..JI 
1 11uœie~.le de ~ Il 

1 AOU 7 1974 Il 
. Il 

1 

RESOLU; i 

1 

" 1 

~ 0~~ ~ .. ~WI ~ ~ J 
~ ~U'I'ê.; ~ Î• ~ ........ J 
! •~ede~ 11 

i 1 

AOU 7 t-974 1 

1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8240.~ L'article 22 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3191} 

Sur la proposit;ion du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par·les conseillers La Roche, Martel et 

Ga gnon, il est 

d'adopter ledit rapport, 

8241.~ Lfarticle 23 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3192) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Labelle, R, Desjardins 

et Malouf,.il est 

d'adopter ledit rapport. 

8242.- L'article 24 de 1! ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(P.our rapport voir dossier 7 4- 319 3) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Anfossi, Moses 
et Lama:çre, 

D'adopter ledH rapport. 

Et~ un debat s'engageant, il est 

Sur la proposition .du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de différer à une phase ultérieure de la présente séance l'etude de 
l'article 24 de l'ordre.du jour. 

8243.,.. L! article 25 de 1 ·1 ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rappoTt suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 319 4) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robërt, Bouin et 
J. C. Leblanc, il est 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

1 

1 

1 

Il 
l' 
il 
Il 

1 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

8240.- Item 22 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the .Executive Commlttee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Roche, Martel and 

Gagnon, it was 

to adopt the said report. 

8241.- Item 23 of the order of the day having· been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

·on motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Labelle, R. Desjardins 

and Malouf, it was 

to adopt the said report. 

8242.- Item 24 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

!vhved- by Gouncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses 

and La~arre, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
< Seconded by Councillor Niding, 

to rlè.ferr to an ulterior stage of the present meeting the study of 
Item 24 of the order of the day. 

8243.- Item 25 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C. Leblanc, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: 

1 

RESOLU: 1 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

MERCREDI, 31 juillet 1974 • 

. 8244 .• - L'article 26 de 1 'ordre du jour état"J.t lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74- 3195) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8245.- Uarticle 27 de 1 'ordre du jour étant :J_u pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8246.- L'article 28 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3197) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8247.- Il est alors, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

d? biffer l'article 29 de l'ordre du jour. 

8248.- Il est ensuite 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding,. 

de différer à une phase ultérieure de la présente séance 1 'étude de 
1' article 30 de 1' ordre du jour. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDA Y, July 31, 197 4 

8244.- Item 26 of the order of the day having been read to cons ider the 
following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8245.- Item 27 of the order of the day having be en re ad to cons ider the 
following report from the Executive Com:mittee: 

On motion of Councillor Lynch- Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said report. 

8246.- Item 28 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

824 7.- It was then 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to strike out Item 29 from the order of the day. 

8248.- And afterwards~ it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

to ldefer to an '-t:tlterior stage of the present meeting the stud y of 
Item 30 of the order of the day. 
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RESOLU; 

Il ,1 

Il 
li 
11 
!j 

Il 
il 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Il 

1 

8249.~ L'article 31 de l'ordre du·jour étant lu pour prendre en 

i

l délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

Il 

1 
1 

(Pour rapport voir dossier 7 41- 3200) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Niding et Riendeau, 
il est 

d'adopter ledit rapport. 

8250.; L'article 32 de l'ordre du jour étant· lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

IO'fE: 0~ riilJÛ..:;!ûll , ~ J 
w-o;.v$.:. fJ:&! :S. (i.œ;;~ 

m~&i~ cie ~ Il 

(Pour rapport voir dossier 74-3201) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par les conseillers Masson et Bourdon, 

Af)U 7 1974 Il 
:1 

D'adopter ledit rapport, 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

ii 
1! 

1 

1 

Et~ un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

l 
1 8251.~ Lfarticle 33 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
1 délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

1 (Pour rapport voir dossier 74-3202) 
·1 

1 

1 

1 

1~ 
l' 
"1 Il 
1, 
lj 

l! 
Il 
il 
1 

1 
1 

r Il 

'1 Il 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8252,- L'article 34 de lfordre du jour étant. lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport voir dossier 74-3203) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

l'· 8253. ~ L'article 35 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

1 
1 

1! 
li 

1 

1 

Ir 
Il 
11 
1! 

il 
1 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3204) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

8249. - Item 31 of the orde r of the da y having be en re ad to cons ide r 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Niding. and Riendeau 

it was 

to adopt the said report. 

8250.- Item 32 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Masson and Bourdon, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

8251.- Item 33 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it wa§ 

to adopt the said report. 

8252.- Item 34 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8253.- Item 35 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 
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RESOLU: li 

li 
il 
1 
1 

Il 

1 
Il 
1l 

RESOLU: r 
i 
' 

z 1974 

1 

RESOLU: 1 

1 

1 
1 

li 
Il 

MERCREDI~ 31 juillet 1974. 

8254., V art:i,cle 36 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4-320 5) 

Proposé par le conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit ~apport, 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence .. 

Les conseillers Robert et Marchand dissidents, 

8255,- Lfarticle 37 de l'ord'X'e du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutifi 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3206) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8256.- L'article 38 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74- 3207) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit rapport. 

8257,- L'article 39 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 74-3208) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d~adopter ledit rapport. 

8258. -· L'' article 40 de 1 f ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier· 74-3209) 

St~-r ia prop0sition du conseilla;r Lyncb.-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit rapport. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, Ju1y 31, 1974 

8254.- Item 36 of the order of the day having been read to consider 

the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

according1y. 

Councillors Robert and Marchand dis senting. 

8255.- Item 37 of the order of the day having' been read to conside.r 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8256.- Item 38 of the order of the day having be en re ad to cons ider 
:j the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor L,ynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8257.- Item 39 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said report. 

8258.- Item 40 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

,~adopt the said 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 
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RESOLU: 

RESOLU: 

1 

1 

1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8259.- L'article 41 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 321 0) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par les conseillers Alie, Brock et 
Collins, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8260.- L'article 42 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

l
' (Pour rapport et règlement voir dossier 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

74-3211) 

1 Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

1 
Magnan, il est 

11 de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

1 L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

1 RESOLU: 11 d'adopter ledit projet de règlement. 
1 

1 

1 
1 8~6~.::: . L'article 43 de ·~'ordre du j ~u; étant lu pour prendre en 

I
IOTE: c.a..~ ,l'swhlthn ,. é~ +-del1berat1.on le rapport su1vant du com1te exécutif: 

p?CU'fê<l p·a.l' 1l\ Üi.>IDID'§md 

mucicipr.la de Qu~ 1 (Pour rapport voir dossier 7 4- 3212) 

NOV 17 1915 l Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 

Magnan, il est 

I
l 

RESOLU: d'adopter ledit rapport. 

1 

1 

8262.- L'article 44 de 1' ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-3213) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

RESOLU: ·l' d~ procéder à la lecture dudit projet de règlemènt. 

r 
1 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

8259.- Item 41 of the order of the day having been read to consider the 
following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Alie, Brock and 

Collins, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it 
was adopted and it was 

accordingly. 

8260.- Item 42 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette 

and Magnan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to a:tdopt::;the isaid àraft by.-law. 

8261.- Item 43 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said report. 

8262.- Item 44 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article l having been read, it was agreed to. 

Archives de la Ville de Montréal



RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU; 

RESOLU: 

il 
1 

1 
1 

11 

1l 
'l 
1 

1 
Il 
1, 

!1 

Il 
·1 
li 

1 

1J 
Il 
·1 

1 

li 
l' .1 

Il 
Il 
.1 

Il 

1 

li 

1 
1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding·, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8263,, Lfarticle 45 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour rapport et r'èglement voir dossier 74- 3214) 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de r~glement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding) il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

8264,- L~a:rticle 46 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et ~glement voir dossier 7 4- 3215} 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,..Staunton, 
Appuyée par le conseiller Gagng, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Lfarticle 1 est en conséquence lu et étudié. 

_, 

8265,- Lfa:rticle 47 de 1Rordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 3215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers S;igouin et Hanigan, · 
il est 

de procéder à la lecture et à l.létude dudü projet de règlement. 

Les articles 1 ~ 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article, 

8266.- Lla:rticle 48 de l~ord:re du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour :rapport et règlement voir dossier 74-3215} 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8263.- Item 45 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft.::by-law. 

Article l_ having been re ad, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8264.- Item 46 of the order of the day having been re ad to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Gagné, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Article l was accordingly read and studied. 

8265.- Item 47 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor .Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied article 
by article., 

8266.- Item 48 of the order of the day having be en re ad to cons id er 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU~ 

RESOLU; 

RESOLU; 

RESOLU: 

Il 

Il 

Il 
Il 
Il 

MERCREDI~ 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par le conseiller Angers, il est 

j de procéder fila lecture--et à l'étude dudit projet de règlement, 

1 

11

1 Les articles 1 et 2 sont en conséq_uence lus et étudiés 

li 
article par article. 

il 
li 
11 8267 . .,; L'article 49 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
Il délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

i (Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 3215) 

l-
I Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 

Appuyée par le conseiller Angers, il est il 
1 .-
1 de· procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement, 

J · Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 

I
l article par article, 

1 

Il 
Il 
1 

8268.~ Lfarticle 50 de !~ordre du jour étant lu pour prendre en 
! délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

'1 
l1 

j 
i 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 3215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

~~~ de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

1 

1 

1 

1 

Il 

li 
1 

8269. ,, L" article 51 de 1 ~ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 3215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte, Collette et Magnan, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8270,-:-. L' art;i.cle 52 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité'exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-3215} 
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WEDNESDAY, July 31, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Angers, it was 

RESOLVED: Il to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 
li 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

~~ 
1< Articles 1 and 2 were accordingly read and studied article il 
l\ by article. 
(; 
n 
fi 
!i 

"' t~ 

~~ 
q 8267.- Item 49 of the arder of the day having been read to consider 
li the following report from the Executive Committee: 
1 ~ 
li 
il 
[: 
!i 
u 
11 
H 
li 
li 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Angers, it was 

~ ~ 
!: to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Il 
!\ Articles 1, 2 and 3 were accordingly read and studied 
!1 
i'' article by article. d 
ii 
l" 1; 
li 
l! 
~ ! 
1: 8268.- - Item 50 of the arder of the day having been read to consider 
:! the following report from the Executive Committee: 

1! 
li 
~ î ;; 
li 
t! 

!! 
" !i 

. On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

ii 
!! Articles 1 and 2 were accordingly re ad and studied article by 
Il article. 
r 

li 
:: 

! ~ 
f ~ 
il 
l! ~ 

l' ; ~ 

t' 

8269.- Item 51 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Sta~nton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses, Lamarre, 

Laporte, Collette and Magnan, it was 

RESOLVED: li ta proceed with the reading and the study of said draft by-law. 
li 
li Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied 

article by article. 

8270.- Item 52 of the arder of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

Il 
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11 

li 
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li 

Il 
·1 

Il 
·1 
1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 
Rail~ il est 

de procéder ft la lecture et à lfétude dudit projet de règlement. 

L ·1 article 1 est en conséquence lu et étudié, 

8271. ~ L'article 53 de 11 ordrE; du jour étant lu pour prendre en 
~~~ délibération le rapport suivant du ce>mitê exécutif: 

1
1 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 3215) 
Il 
1· 

1! 

11 

1 

·Il 
1 

Il 

Il 
' 

1 

1 

Il Il 
11 
l' 
11 

Il 
1 
1 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin:et Hanigan, 
il est 

de procéder. à la lecture et ft l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par. article. 

8272,- L'article 54 de l'ordre du jour étant· lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif~ 

(Pour. rapport et règlement voir dossier 74- 3215) 

Sur. la proposition du conseiller. Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Roche, Martel et 

Ga gnon, il est 

de procéder à la lecture et ft l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8273,- L!article 55 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif; 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74-3215) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 de procéder à la lecture et à 11 étude dudit projet de règlement. 

,, 

Il 
l1 

Il 
Il 

Il 

'1 

1 
il 

l' 
1i 
'1 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8274,- L'article 56 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 74- 3215) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé and 

Rail, it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Article 1 was accordingly read and studied. 

8271.- Item 53 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

8272.- Item 54 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Roche, Martel and 

Ga gnon, it w as 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied 
article by article. 

8273.- Item 55 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Execut:hre Committee: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the study of said draft by-law. 

Articles l, 2 and 3 were accordingly read and studied article 
by article. 

827 4.- Item 56 of the order of the day having be en re ad to cons ider 
the following report from the Executive Committee: 
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Il 
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Il 
il 
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Il 

1 
1 
1 
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1 
! 

1! 
Il 
1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture et à l~étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8275.- L'article 57 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossi~r 74-3215} 

Sur la proposition du conseille~ Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à 1' étude dudit projet de· règlement. 

Les art:;i,cles 1, 2, 3 et 4 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

8276 . ., L'article 58 de l·'ordre du jour étant lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport et règlement voir dossi~r 74- 3215} 

Sur la. proposition du conseiller.Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture et à l'étude dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 sont en conséquence lus et étudiés 
article par article. 

En conformité de la charte de la Ville, les prqjets de 
règlements faisant l'objet des articles 46 ~ 58 inclusivement de 
l'ordre du jour seront inscrits de nouveau à 1 1 ordre du jour de 
la première séance qui sera tenue après· f! expiration d'un délai 
de 30 jours, afin que le conseil en dispose alors selon la loi, 

l 82 77. 7" L'article 59 de 1' ordre du jour relatif 'à la deuxième étude 
du projet de ~êglement suivant étant lui 

lt 
Il 
'1 1: 

li 

1 

' 
Il 
li 
l! 

Il 
Il 

Il 

(Pour règlement voir dossier 74-3216) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit projet de règlement au comité exécu~if pour plus 
ample étude. 

8278~- L'article 60 de l'ordre du jour 7"elatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3217) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

!, 
~i ,: 
li 

~~-~~-----------.--~·---=~ 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

On motion of Councillor 
Seconded by Councillors 

J. C. Leblanc, it was 

Lynch-Staunton, 
Robert, Bonin and 

H !i tn prèceed with the reading and study of said draft by-law. 
[! 
fi 
p 

ii 
n Articles l, Z and 3 were accordingly read and studied 
jj article by article. 
t: 
li n 
n 
~: 
f~ " 8275.- Item 57 of the arder of the day having been read to consider 
li the following report from the Executive Committee: 
i' 
1 ~ 
il ~ 

ii 
ii 
i< 
r,·! 

Il 
1• 
~! 

li 
i' 
l: 
li 
ii 
Ill 
ii 

v 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading and the s tudy of said draft by-law. 

111 Articles 1, 2, 3 and 4 were accordingly read and studied !l 
ol article by article. 
1 
1! 
li 
F 
j; ,, 
Il 827 6.- Item 58 of the arder of the day having be en re ad to cons ider 
!i the following report from the Executive Committee: 

!1 
~ i 
'1 
"" 

il 
li n 
i ~ 
i: 

1\ 1·· 

i: 
~ ~ 
li li 
Il 
!~ 
! ~ 
•11. 

!~ 

Il 
~~ 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

ta proceed with the reading and study of said draft by-law. 

Articles l and 2 were accordingly read and studied article by 
arHcle. 

1: In accordance with the City Charter, the draft by-laws referred ta 
~ 1! 

11 und er Items 46 ta 58 inclus ive of the arder of the day will be again 
1~ entered on the arder of the day of the first meeting which will be held 
!! after the expiry of a period of 30 days, so that Council may dispose of 
l:Î !i them according ta law. 

!! 
H 

li 

8277.- Item 59 of the arder of the day relating to the second study of 
the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to refer baèk the said draft by-law to the Executive Committee for 
furth.er study. 

4278.- Item 60 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU~ 

1 
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'1 
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li 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Roche, Martel et 

Gagnon, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers La Roche, Martel et 

Gagnon, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

8279,~ L'article 61 de l~ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 74-3218} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Lapo!te, Collette et 
Magnan, il est 

1 d 1 adopter ledit projet de r~glement. 
;l 

1 

8280.~ L'article 62 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlem~nt voir dossier 74-3219) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 

1 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 

1 

Rail, il est 

1 de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Il ,, 

1 

~'1 

1 

L'article 1 étant lu, il est agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Luccisano, Sauvé et 
Rail, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8281,- L'article 63 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
1

1 

du projet de règlement suivant étant lu~ 

Il (Pour règlement voir dossier 7 4- 3220} 

il 
Il ,, 

i 

li 
lj 
1. 

11 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors La Roche, Martel and 

Gagnon, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
S econded by Councillors La Roche, Martel 

and Gagnon, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8279.-. Item 61 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8280.- Item 62 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé, and 

Rail, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Luccisano, Sauvé 

and Rail, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8281.- Item 63 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 
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RESOLU: Ji 

Il 
l' ,1 
q 

li 
Il 

RESOLU: 11
1 

1 
l' 
li 
li 
li 
il 
il 
Il 
'1 
Il 
il 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Ni ding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement . 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

L•article 2 étant lu, il est 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 

de modifier l'article 2 du projet de règlement présentement devant 
le conseil en ajoutant à la fin le paragraphe suivant: 

11Le stationnement est interdit dans les marges de recul 
imposées par le présent article, 11

• 

L'article 2, tel qu'il a été modifié,. est alors agréé. 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, ;il est 

d'adopter ledit projet de règlement, tel qu'il a été modifié, 

8282.- L'article 64 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3220) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J.C. Leblanc, il est 

de procéder à la lec~ure dudit projet de règlement. 

L'article 1 étant lu, il est agréé, 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
J,C. Leblanc, il est 

dladopter ledit projet de règlement. 

Les projets de règlements constituant les articles 63 et 64 
seront édictés sous un seul numéro de règlement. 

8283." Lïarticle 65 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3222) 

Sur la proposition du· conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2, 3, 4 et 5 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded bY: Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

Article 2 having been read, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

to amend Article 2 of the draft by-law now before Council by adding 
th~ following paragraph at the end: 

"Parking is prohibited within the setbacks set under this 
article.". 

Article 2, as amended, was then agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

8282.- Item 64 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin. and 

J. C. Leblanç, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C. Leblanc, it was 

to adopt the said draft by-law. 

The following draft by-laws constituting Items 63 and 64 will 
be enacted under a single by-law number. 

8283.- Item 65 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2, 3, ~4 and 5 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by CoU:ncillor Niding, it was 
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MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8284.~ L'article 66 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3222) 

Sur la proposition du-conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Anfossi, Moses et 

Lamarre, il est 

d'adopter ledit projet de règlement, 

Les projets de tèglements constituant les articles 65 et 66 
seront édictés sous un seul numéro de r~glement. 

8285,.,., L! article 67 de l'ordre du jour relatif à la deuxi,ème étude 
du projet de règlement suivant etant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3224) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Laporte, Collette et 
Magnan, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8286.- L'article _68 ·de·l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3225) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Brock et Collins, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, il sont agrées. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyee par les conseillers Brock et Collins, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

1 

1 

( 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

8284.- Item 66 of the arder of the day relating to the second study of 
the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles l and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Anfossi, Moses and 

Lamarre, it was 

to adopt the said draft by-law. 

The draft by-laws constituting Items 65 and 66 will be enacted 
under a single by-law number. 

8285.- Item 67 of the arder of the day relating to the second study of 
the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles l, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Laporte, Collette and 

Magnan, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8286.- Item 68 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Brock and Collins, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles l, 2 and 3 havinrg been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Brock and Collins, it was 

to adopt the said draft by-law. 

4 
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MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8287.~ 

du projet 
L'article 69 de l'ordre du jour relatif à la dewcJ'ème 
de r~glement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3226) 

Sur la propo~ition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyêe par les conseillers Sig~uin et Hanigan, 
il est 

de procéde~ à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1; 2 et 3 étant lus~ ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyêe par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

étude 

8288.~ L'article 70 de lffordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de r~glement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 74-3227) 

Sur la proposition du conseiller Lynch;Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding,. il est 

de proèéder à la lecture dudit projet de règlement, 

L'article 1 étant lu, il est 

Sur la proposttion du conseiller Lynch-Staunton~ 

1 

Appuyée par le conseiller Niding, 

RESOLU: de modifier l'article 1 du projet de règlement présentement devant 
le conseil en remplaçant dans le paragraphe a), le nom du boulevard 
Sàint~Laurent par celui du boulevard Saint~Joseph. 

RESOLU~ 

RESOLU: 

RESOLU: 

L'article 1, tel qu'il a été modifié, est alors agréé. 

L'article 2 étant lu, il est agréé. 
Il 
1!-
11 Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
j Appuyée par le conseiller Niding, il est 

1 d'adopter ledit proj ét der~glement, tel qu'il a êtê modifié, 

1 

8289.~ L'article 71 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 

1

! du projet de règlement suivant étant lul 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3228) 

1 Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 

J.C. Leblanc, il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
l Appuyée par les conseillers Robert, Bonin et 
l J,C. Leblanc, il est 

~~ d'adopter ledit projet de r~glement. 

1 
i 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDA Y, July 31, 197 4. 

8287. ~ Item 69 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Haingan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

8288.- Item 70 of the order of the day relating to the second study 

of the following d-raft hy.;.lâ\V -haviilg been read:: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

t o proceed with the reading of said draft by-law. 

Article 1 having been read, it was 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to amend Article l of the draft by-law now bet:Ore Council by replacing , 
in paragraph a}, the name Saint- Laurent Boulevard by the name Saint
Jose ph Boulevard. 

Article ~ as amended, was then agreed to. 

Article 2 having been re ad, it was agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law, as amended. 

8289.- Item 71 of the order of the day relating to the second study of 
the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and 

J. C. Leblanc, it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Robert, Bonin and J. C. 

Leblanc, it was 
RESOLVED: ,. ~ttîdopt the said draft by-law. 
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RESOLU; 

RESOLU; 

1 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

8290,~ L.'a:rticle 72 de l'ordre du jour relat·if il la deuxième étude 
du projet de :règlement suivant étant lu; 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 3229} 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P, Lacoste, 
il est · 

d'adopter ledit projet de règlement, 

8291."' L'article 73 de 1 f ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour règlement voir dossier 7 4- 32 3 O) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

de retourner ledit projet de règlement au comité exécutif pour plus 
ample étude. 

8292.D L'article 74 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74- 3231) 

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton, 
Appùyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

RESOLU~ 1
1 

de procéder à la lecture dudit projet de r~glement. 

1 

RESOLU~ 

RESOLU: 

Les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés, 

Sur la proposition du conseiller Lynch.,.,Staunton, 
Appuyée par les conseillers Wise et P. Lacoste, 
il est 

d'adopter ledit projet de :règlement !c 

8293, -:'· L f article 75 de J3 o;rdre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu~ 

(Pour :règlement voir dossier 74-3232) 

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement, 

Les articles 1, 2? 3 et 4 étant lus, ils sont agréés. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDA Y, July 31, 'll97 4. 

8290.- Item 72 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

1 it was 

1 

to proceed with lthe reading of said draft by-law. 

Articles li and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

8291.- Item 73 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

tb refer back the said draft by-law to the Executive Committee for 
further study. 

8292.- Item 7 4 of the arder of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been re.ad: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles l and 2 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Wise and P. Lacoste, 

ït was 

to adopt the said draft by-law. 

8293.- Item 75 of the arder of the day relating to the second study of 
the following !draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles l, 2, 3 and 4 having been read, they were agreed to. 
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RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

RESOLU: 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Sigouin et Hanigan, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

8294.- L'article 76 de l'ordre du jour relatif à la deuxième étude 
du projet de règlement suivant étant lu: 

(Pour règlement voir dossier 74-3233) 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par les conseillers Brotk et Collins, 
il est 

de procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-StalùLton, 
Appuyée par les conseillers Brock et Collins, 
il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

Le conseil reprend alors l'étude de la motion des con
seillers Lynch-Staunton, Anfossi, Moses et Lamarre à l'effet d'adopter 
le rapport du comité exécutif constituant l'article 24 de l'ordre du 
jour qui avait été suspendue à une phase antérieure de la présente 
séance. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

8295.- Il est alors, 

Sur la proposition du conseiller Lynw~-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, 

de cOïPentir, en conformité de l'article 121 de la charte, à recevoir 
et étudier un rapport du cami té exécutif à 1 'effet d'approuver un pro
jet de règlement aux fins de permettre à la Commission hydroélectrique 
de Québec d'occuper en tréfonds une partie de la rue Saint-Urbain au 
nord du boulevard Dorchester. 

Le rapport suivant est en conséquence soumis: 

(Pour rapport et règlement voir dossier 7 4- 32 21) 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Sigouin and Hanigan, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

8294.- Item 70 of the order of the day relating to the second study 
of the following draft by-law having been read: 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillors Brock and Collins, 

it was 

to proceed with the reading of said draft by-law. 

Articles 1, 2 and 3 having been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch- Staunton, 
Seconded by Councillors Brock and Collins, 

it was 

to adopt the said draft by-law. 

Council then resumed the study of the motion of Councillors 
Lynch-Staunton, Anfossi, Moses and Lamarre to adopt the report 
from the Executive Committee constituting Item 24 of the order 
of the day which hai been postponed at an earlier stage of the 
present meeting. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

8295.- It was then, 

On motion of I.J ouncillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor-- Niding, 

to agree, in conformity with Article 121 of the Charter, to re ce ive and 
consider a- report from the Executive Committee -to approve a draft 
by==law authorizing the H)Ydroelectric Commission of Quebec to occupy 
a subsoil section of Saint-Urbain Street~ north of Dorchester Boulevard. 

The following report was accordingly submitted: 
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RESOLU: 

l 

RESOLU: 

RESOLU: 

~ 0~ t~~ .... ~û!l ll ~ ... 
p:rou.vf:e rra: la (jn . • 

-~i-paùde~ 

AOU 7 1974 

RESOLU: 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseille~ Niding, 

De procéder à la lecture dudit projet de règlement. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

Les articles 1, 2 et 3 étant lus, ils sont agréés. 

Sur la proposition du conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyée par le conseiller Niding, il est 

d'adopter ledit projet de règlement. 

82 96.- L'article 7 7 de 1' ordre du jour relatif aux jeux olympiques 
de 1976 étant lu, le président du comité exécutif fournit certains ren
seignements sur le cheminement des travaux. 

A 11:15 heures, ce jour, 

Il est alors 

Sur la proposition du conseiller Niding, 
Appuyée par le conseiller Lynch-Staunton, 

de suspendre la présente séance jusqu'à 11:25 heures, ce jour. 

Et, advenant 11:25 heures, ce jour, le maire reprend le 
fauteuil et les mêmes conseillers étant présents, le conseil pour
suit sa séance et procède à 1 'étude de 1 'article 30 de 1 'ordre du 
jour qui avait été suspendue à une phase antérieure de la présente 
séance. 

L'article 30 de l'ordre du jour étail.t lu pour prendre en 
délibération le rapport suivant du comité exécutif: 

(Pour rapport voir dossier 7 4- 3199) 

Proposé par le conseiller Lynch-Staunton, 
Appuyé par le conseiller Niding, 

D'adopter ledit rapport. 

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux 
voix, elle est adoptée et il est 

en conséquence. 

AVIS DE MOTIONS 

8297.- L'article 78 de l'ordre du jour relatif aux avis de motions 
étant lu, auCllil avis n'est déposé sur la table du greffier. 
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RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

RESOLVED: 

WEDNESDAY, July 31, 1974 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To proceed witb the reading of said draft by-law. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and it was 

accordingly. 

Articles 1, 2 and 3 naving been read, they were agreed to. 

On motion of Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, it was 

to adopt the said draft by-law. 

8296.- Item 77 of the order of the day relating to the 1976 Olympie 
Games having been read, the Chairman of the Executive Committee 
gave certain information concerning the progress of the works. 

At 11:15 hours, this day, 

It was then 

On motion of Councillor Niding, 
Seconded by Councillor Lynch-Staunton, 

to suspend the present meeting until 11:25 hours, this day. 

And, at 11:25 hours, this day, the Mayor resumed the Chair 
and same councillors being presen.t, Council continued its meeting 
proceeded with the study of Item 30 of the order of the day which 
had been suspended at an earlier stage of the present meeting. 

Article 30 of the order of the day having been read to consider 
the following report from the Executive Committee: 

Moved by Councillor Lynch-Staunton, 
Seconded by Councillor Niding, 

To adopt the said report. 

And, a debate arising and said motion having been put, it was 
adopted and i t was 

accordingly. 

NOTICES OF MOTIONS 

8297.- Item 78 of the order of the day relating to notices of motions 
having been read, no notice was tabled with the City Clerk. 

v1i 
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Il 
li 

1 

1 

il 

Il 
!1 
1. 

MERCREDI, 31 juillet 1974. 

A 11~35 heures~ ce jour, toutes les affaires soumises 
au conseil étant expédiées, l'assemblée est close. 

Je donne mon assentiment et j'appose ma 
s~~ature aux résolutions, etc, contenues 
dans ce procès-verbal, ce 2e jour d 1 août 
1974, 

LE MAIRE, 

Ce procès- verbal a été ratifié à 
blée du conseil tenue le 9 septembre 
1974, 

LE MAIRE, 

fj:_ 
LE GREFFIER DE LA VILLE, 

Archives de la Ville de Montréal



WEDNESDAY, July 31, 1974 

At 11:35 hours, this day, Council having disposed of all 
business submitted to it, the meeting ended. 

I hereby give my assent and affix 
my signature to the resolutions, etc. 
contained in the se minutes, this 2nd 
day of August 1974, 

JçAYOR. 

These minutes were ratified at the 
Council meeting held on September 
9, 1974, 

-~~~-~ 0 MAYOR. If 

~~.h~ 
CITY CLERK. 
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